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I'puzopin APKYIIIUH

BIJA/X’€EKTUBHI AKICHI IPUKMETHHUKH
3 IPE®IKCOM I10-

Haykosuii BicHuk Yikropoacokoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 2 (46)
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ApkymuH I'. Binan’ekTHBHI SKiCHI IPUKMETHHKH 3 TPEe(iKCOM 710-: KiJbKICTh BUKOPUCTAHUX JKepen — 11; 6ibmiorpa-

¢ist — 7; MoBa yKpaiHCbKa.

AHoTauisi. MOBO3HaBII JaBHO B)XKE 3BEPHYJIM yBary Ha CIIOBOTBOPEHHS TPUKMETHHUKIB 3a JOIIOMOTOI0 Ipedikca 710-, Mo
0CO0JIMBO MOMIMPEHE B OONTapChKUX Ta MAKEIOHCHKUX FOBIpKax IMPU TBOPESHHI CTYIEHIB MOPIBHIHHS SKICHUX HPUKMETHUKIB
Ta MOXIJAHUX BiJl HUX IPHUCIIBHHUKIB: n0-000pb, NO-000prs, no-602ambv, NO-WUUPOKD, NO-20PTs, NO-MHO20, NO-01b00KaA (600a)
Ta iH. Take CIIOBOTBOPEHHS XapaKTepHE 1 /Ui 1HIIUX CIIOB’SHCHKHX MOB, KOJH O TBIPHOI OCHOBH SIKICHOTO MPHUKMETHHKA
JIOMIAETHCSI HATOJIOMICHUH TpediKe 10-, TOOTO MBI 11l O3HAKK XapaKTepHi s IepUBallii i 1HIIUX CJIOB’THCHKUX MOB. AJie UIs
TBOPEHHSI BCECJIOB’SIHCHKOTO CIIOBOTBIPHOTO THUITy MOTPiOHA IIle O[HA O3HAKA — CIIIIBHICTh CEMAaHTUKH yCiX HOBOYTBOPEHD.

A 11i€i CTIiTBHOCTI SIKpa3 1 HeMae: y OoNrapehKiii Ta MaKeZOHCHKI MOBaxX 720- TBOPUTH BULIUI CTYIiHb MOPIBHAHHS MPHU-
KMETHHKIB, a B cepOOITYKUIIbKiH, CIOBEHCHKIH, CepOCHKil Ta XOPBATChKii — MPUKMETHUKU-AeMIHyTUBH. OpHUriHaIbHI HOXiIHI
BHUSIBJICHI 1 B TOBIpKaxX yKpaiHCHEKOI MOBH, IIOp. IPUKIIANN: NOGeauKull ‘S0 BEIUKHI’, n08y3bKull ‘3aBY3bKHN’, NOKOPOMKUIL
‘KOPOTKYBATHiA’, no1eekuil ‘NeTKyBaTHi , noManuil, nocuputi, nOCON00KUil, NOCMmapul, NOMAXCKull Ta iH., TOOTO B IIUX JEpHU-
BaTax yTBEP/UKEHO 3HAYEHHSI HEIIOBHOTH 03HAKH, YKa3aHOI TBIPHOIO OCHOBOIO, TOMY YKPATHCBKI OXI/IHI CTAHOBIISITH OKPEMUit
CJIOBOTBIPHHMII THII, 0 00’€Hye X JIHIIE 3 ACSKHUMHU OUTOPYCHKUMH (ndeeniki ‘BENMKYBATUI , nocmapul ‘CTapyBaTHil’) Ta
PpOCiicbKUMH (nOCchipoll ‘CUpyBaTHIA®, nOy3Kull ‘By3bKYBAaTUI ') BiIMOBITHUKAMH.

V cyuacHiil ykpaiHCBKil JIiTepaTypHiil MOBI IepepaxoBaHi cJI0Ba BiACYTHI, a SKIIO IX YBOASATb Y PEECTpP 3arajbHOBXKH-
BaHMX CJIOBHUKIB, TO IIPH HUX MOJAIOTh Pi3HI PeMapKH, HOp. SIK e B OANHAAIATUTOMHOMY «CIIOBHUKY yKpaiHCHKOI MOBH»:
nomanuti posm. ‘3aManuii’, nocmapuii posm. ‘WACTapKyBaTUu, nomemHul pioko ‘“TEMHYBAaTHI , HOCON00KULL 3 PEMAPKOIO Oidl.

OcCKiJIbKH BCI Taki JepuBaTH MOCTAJIH Bijl SIKICHUX IPUKMETHHKIB 32 JIONMOMOIOI0 HAroJIOLIEHOTo npedikca no- 1 HasBHI
B YCiX CJIOB’STHCBKHX MOBaX, TO 1€ YMOJKIIUBIIIOE CTBEPIUTH, 1[0 TAKe TBOPEHHS YCIIaJIKOBAHE 3 IIPACIIOB’THCHKOI MOBH, X0U B
CEeMaHTHII JIEKCEM OKPEMHUX MOB 1 BiIOy/IHCS MTEBHI 3pYIIECHHS.

Kurouosi cioBa: npedikcallis, CJI0BOTBIpHUI THII, TBIpHA OCHOBA, IEPUBAT, CJIOB’ IHCHLKI MOBH.
p > p , TBIP , I€p )

IocranoBka nmpodaemMu. SJkOCch Ha MMOYATKY Bi-
ciMzecaTux pokiB MuHyIoro cromirts mpod. Mocum
OnexcitoBrd J{3eHA3eIBCHKUI 3aIUTaB CBOTO acCIipaH-
Ta, TOOTO MCHE, YX B TOBIPIIi PITHOTO CEJia HE TPAILISIIO-
Csl IyTH CIIIB nomanuil, nogenuxudl i T. iH., 3a3HAYHBIIIH,
1[0 CJIOBOTBIPHI Mapaesi 10 [UX JCPUBATIB HAHOUIBII
rmomwupeHi B 6onrapceekiit MoBi. Tofi K yrieBHEHO Bif-
MTOBLJIH, IO IIi CJIOBA HE BXKMBaHI. | TUTbKK Yepe3 barato
POKiB TIEPEKOHANNCS, IO TaK KaTETOPHYIHO BiINOBIIATH
HEe MOXKHA, OCKUTbKH 3a(iKCyBaTH yci JIEKCEMH HaBITh
OZHI€T TOBIPKH HEMOXKIINBO, 00 U IBOTO TMOTPiOHO
MOCHIJIKYBAaTHCS 3 YCiMa MEIIKAHISIMU PI3HUX BIKOBUX
IPyI, BHUSBHTH HE JIMIIE AKTUBHO B)XMBAHI JICKCEMH,
a ¥ Ti, 10 B MACHBHOMY 3amaci, a TOMI ¢ BUSBUTHCS
0araTo Oka3ioHai3MIB Ta CIiB, IO TIOCTATH B PE3yib-
Tari HapomHoi etumortorii, i T.a. Tak cranocs i 3 UM
CITOBOTBIPDHMM IiaJIeKTU3MOM: OIHOTO pa3y MpHHILIa
0 HAC Ha Gevopk'i ‘BedopHHMII’ Cycika i ckasama: a
¢'60'n'i kpénko 3mépzna, 60 Kyacyx edxnce nocmapu. Och
TaK 1 BiJIIyKajiacsi MoTpiOHa mapaseib — 1 He OfHa: y
HamoMy «CIOBHHKY 3aXiTHOIIONICEKAX TOBIPOK» IIO-
JaHI JICKCEMU: NOGUIUKULL ‘BEIUKYBATUHN’, nOO0agHuuU
‘IOCUTh [IaBHINH', nomaauti ‘MaidyBaTHii’, nocmapu
‘IiJICTApKyBaTHi’; IIMPOKO BXKUBaHI 1 IPUCITIBHUKH

6

nooasHo 1 nobazamo, OCTaHHIN 3 IKHUX MOYKE CBIIUUTH
npo iCHyBaHHs pUKMeTHHKA *nobaeamui (C3I). Taki
YTBOPEHHSI TPAIUBLIACS B MOBICHHI [iaJIeKTOHOCIIB
JIMIIE CTaplIoro Ta HaWCTapIIoOro BiKY, IO BKa3dye Ha
MOCTYTIOBUH BHIXIiJT X JIEKCEM 3 aKTUBHOTO BKHUTKY.

[li3Himre, 3po3ymiBIy, 1o npodecop mparroBa-
THUME HaJ] HOBOIO CTAaTTE0, MU CBOI 3aIHCH TEpeiatn
oMy, a J1ech uepe3 JIECSITOK JIT IOIIKaBUIINCS, YH 3a-
KiH4eHa cTarTd i e omyOnmikoBaHa. OIHAK OTpHUMAaNn
BiJINIOBI[Ib, 110 JIO CTATTI pyKu uje He ditiuiiu. OCh Tak 3
THX TP 1 3aI[iKaBUJIa HAC 1[I TEMA.

Amnaui3 gocainkennb. Ha sxanb, moBHOT XapakTe-
PHUCTHKH I[HOTO BCECIJIOB’STHCHKOTO MPUKMETHHKOBOTO
CJIOBOTBOPEHHS HAMU HE BUSIBIICHO, — JIUIIIE PO3Pi3HEH]
(dparMeHTH B AeskuX AociimkeHHsX (mop.: [PBE IV,
51-52; Bynaxoscekuii 1V, 346; Cob6ones 1998]); He-
BEJINKY XapaKTEPHCTHKY TAKHUX IECPHUBATIB yMIIIEHO B
Hamii mMoHorpadii «IMeHHHUIT CIOBOTBIp 3aximHOIO-
JichKoTO TOBOPY» [ApkymmH 2004, 671].

Otox, MeTa JOCJHIIKEHHSI — XapaKTEepUCTHKA
JIepuBaIlii SKiCHIX MPUKMETHHKIB 32 TOTIOMOTOIO TIpe-
(hikca no- y pi3HUX CJIOB’SIHCBKHX MOBax 1 HacaMmmepe[
— B YKpalHCBKiH. Y poOOTi BUKOPHUCTAHO OMUCOBHIA Ta
NMOPiBHAJIbHO-ICTOPUYHUIT MeTO/IH.



Hayxkoeuii éicnux Yoiceopoocwvkoeo yrisepcumemy, 2021

Buksaa ocuoBHOro marepiany. Bussuiocs,
110 HAWOLIbIIIE CJIOBOTBIPHHX MapaJieiiell 10 TaKuX 3a-
X1THOTIONIICBEKUX [ICPUBATIB HasBHI, SIK 1 CTBEP/XKYBaB
. JI3enmseniBchkuit, y Gonmrapebkiii MoBi. MoBo3Ha-
Belb 1 ekcukorpad H. T'epoB 3a3HauaB, mo, 3a Horo
BU3HAYCHHSM, «4acTKa N0 BKHMBAETHCS TEPEH IpH-
KMETHUKAMH 1 MPUCTIBHUKAMH TP TBOPEHHI BUIIO-
TO CTYIEHS MOPIBHSHHSIY», 1 HABIB Psiji IPUKIIAIIB: 10-
000pb, No-000pr®, NO-002aMb, NO-WUPOKH, NO-20DIb,
NO-MHO20, NO-31T6, NO-20NTBMA, NO-YSICINO, NO-HAOOTD,
no-orvboka (600a), MAPECITIOKYH, IO HATOIIOC 3aBKIH
Ha no (PBE 1V, c. 51-52); nop. me no-cmap, né-wan
[Bymaxoscekuit 1V, c. 108]; mpuknaau 3 6onrapchKux
TOBIPOK: n0-002dm 406EK, no-201emo deme, no-umpa
orcend, no-mankutiom cmon [boxkos 1984, 55]. Taxke
CIIOBOTBOPEHHSI JIOCUTB JKUBE 1 MIPOJYKTHBHE TAKOXK Y
MakenoHChKii MoBi [Coboner 1998, c. 273-277].

B iHImKX MiBAEHHOCIOB THCHKMX MOBaxX — cepo-
CBKil, XOpBaTCHKIil, CIIOBCHCHKII — mpedike no- sKic-
HUM NPUKMETHHKAM HaJlaBaB JIMILE JEMiHYTHBHOCTI,
SK 1 B cepOomykuIpKiii [McTtopudeckas THIOIOTHS
1986, c. 97].

OTxe, CHUTBHAMH O3HaKaMH M€l CIIOB’SIHCHKOT
JepuBalii €: 1) TBIpHa OCHOBA SIKICHUX IMPUKMETHHUKIB
1 2) ciioBoTBOpuMiA Haronomenuit npedike no-. OxHaK
JUISl BUJIUICHHSI CIIOBOTBIPHOTO THITY LIbOI'O HEIOCTAT-
HBO, OCKUIBKH JJIsI HHOTO IIOBHHHI OYTH XapaKTepHi
TpU €IHOCTI: «1) TOTOXHICTh YaCTMHOMOBHOIO YHa-
JICKHEHHS TIOXITHUX 1 TBIPHHUX CJiB; 2) TOTOXHICTBH
CJIOBOTBOPYOTO 3ac00y; 3) TOTOXKHICTH CJIOBOTBIPHOIO
3HaueHH» [Bakaprok, [Tanuso 2007, c. 175]. Tomy, He
MAaro4H CIIBHOCTI B CEMaHTHII, HOBOYTBOPCHHSI Cep-
OOITY>KUIIBKOT, CIIOBCHCHKOT, CepOChKOi Ta XOPBAaTCHKOT
MOB CTaHOBJISITH 1HIIWH CJIIOBOTBIPHUI THI HOPIBHSHO
3 OOJITapCHKUMHM Y1 MAaKeJOHCHKHMH JIEpHBATAMHU.

I Xou 1Bi O3HaKW Ii€l aepuBaLii — TBIpHHUI SIKiC-
HUH MPUKMETHHK 1 HATOJOIICHHUH TIpediKe 70- — CITh-
HI 1 U151 yKPaiHCHKUX JIEKCEM, aJie BOHU CTaHOBIISITH 1€
IHIIUIA CIIOBOTBIPHUI THIT Yepe3 BiIMiHHICTh CEMaHTH-
ku. HaiiOunbiie Takux JgepuBariB MOJAHO Y CIOBHHKY
B. I'pinycHKa, — 1 1Ie 3pO3yMLJI0, aipKe OaraTo 3ammcyBa-
4iB HAPOIHOT MOBH OYyJI0 00’ €/JHAHO B I'YPT CIOIBHKHU-
KiB [UTS YKIIAIAHHS [[HOTO YHIKAIBHOTO JISKCHKOTpadid-
HOro BHJaHHsi. HaBememo mpukiazy Takux HNPUKMET-
HUKIB: nogenukuti ‘HBCKOIBKO OONBIION, n08y3bKul
‘y3KOBaThIi’, nozenenyeamuti ‘He BrnoiaHb 3phisiii’,
noKopomkuil ‘“KOPOTKOBATHINA , noseeKkuil ‘JIETKOBATBIN,

nomanuu,  nocupuill,  NOCONOOKUL  ‘CIIAIKOBATHIN ,
nocmapuii  ‘CTapoBaThIA,  MOXWIOH',  nomemHuu
‘TeMHOBATBIN’, nNOMICHUL, NOMOBCMUL, NOMOHKUL

“TOHKOBATBIN , NOMANMCKULL “THKSTIOBATBIN , NOUYOPHAGULU
‘4epHOBATHIN; TIOP. IPUCITIBHUKU: HOOABHO ‘JTOBOJIBHO
JABHO’, nodaiexko ‘HajeKoBaTo’, NOPAHO, NOCONOOKO,
nomemno, nomicro, nomsicko (I'p, 111).

Oco0nmmBo OaraTiMu Ha Taki KOHCTPYKLIl BH-
SIBUJINCSI 3aX1JIHOYKPATHChKI TOBIPKH, MOP. IIPUKJIIA M 31
cnoBHuKa €. XKenexisewkoro i C. Heninbcbkoro (30e-
piraeMo HalMCaHHS OPUTIHAIY): NOBEIUKULL, NOBOXKULL
nosysKkutl, noepyoutl, no0oeeull, NOKOPOMKULL, NOKPU-
6Ull, NOLe2KUll, NOMAIULL, NOMAKULL, NOcupull, nociaduil,
nomeepouil, NOmMouKutl, nomsickutl, nowupoxuti (YKe-
nex, II).

VY 3BemeHOMY «YKpaiHCBKOMY JIEKCHKOHI KiH-
g XVII — mouarky XXI cr.» momaHi Taki Jekce-
MU (Y4acTMHAa 3 HHUX 3 TMOKIMKAHHSIMHM Ha 3raja-
Hi cinoBHuku €. JKemexiBcpkoro Ta b. I'piHdcHka):
NOOIU3LKULL, NOBENUKULL, NOBY3bKULL, NO20108ACHUL,
noooszull, NoO3ereHysmutl, HNOKOPOMKUL, NONeeKuUll,
nomManuil, NOHU3LKUU, NOPIOKUL, NOCKynutl, nociadul,
nOCONOOKULL, NOCMAPUil, NOCYMHULL, NOMEMHULL, NOMIC-
HULl, NOMOHKUL, NOMANCKUU, NOXINKUU, NOXMApHUL,
NOUOPHAGUL, NOWUPOKUL;, TIPUCTIBHUKH: NOONU3ZLKO,
nooasHo, noOaLeKo, NOKOPOMKO, NOPIOKO, NOCOIO0O0KO,
nOmMemMHO, NOMICHO, NOMOHKO, NOMAICKO, NOXINKO,
noxmapuo (YJ1, II-11I).

3 HapOJHOTO MOBJIEHHS Ii JEPUBATU HOTPArlIsi-
JIM B IaBHIO MIHCEMHY Ta KHIKHY MOBY, Top. (ixcartii
y cnoBHUKy €. TumueHka: nozneexiil ‘JerkoBaThbId’,
nocaabwil ‘citaboBaTBIA’, NOMSNCKIU ‘TIKEIOBATHIN
(Twawm, II).

[Mapaneni BusBIeHI 1 B 6aratboX YKpaiHCBKUX
JaJeKTaX — CepPeIHbO- 1 CXiTHOMOIICHKOMY, HaJTHI-
CTPAHCHKOMY, Ha/ICSTHCHKOMY, OOMKIBCHKOMY, 3aKapIiaT-
CBKOMY, JIEMKIBCbKOMY 1 HaBITh CII000KaHCHKOMY (JIMB.
npukiaan y: [Apkymmma 2004, ¢. 671]. [oxo xinmekocTi
(hikcaniil y pi3HHX JpKepesax, TO X 4YaCTOTHICTh MOXK-
Ha MOJATH Y TaKOMY CIHAJHOMY TOPSIKY: NOGEIUKULL
NOKOPOMKULL, NOMATUL, NOCUPULL, ROCMaputl, NO0082ull,
NOWUPOKULL, NONe2KUll, NOMOHKUL Ta 1H.; cepern MpH-
CJTIBHHUKIB HAHYACTOTHIIIINM BUSBUBCS NOOAGHO.

VY miteparypHili MOBi Taki cjoBa HE BKHBaHi,
omHaue CYM peecTpye ICKIBKA JICKCEM 3 Pi3HUMHU
peMapKaMu: nomanuii 3 PeMapKoI0 po3m. ‘3aMaiuii’;
nocmaputl 3 pEMapKoro po3m. ‘TiACTapKyBaTUil® 3 TMO-
KIMKaHHAM Ha ciIoBHUK b. I'piHuenka i mposy Mapka
BoBuka; nomemnuii 3 peMapKkolo pioko ‘TeMHYyBaTHil’,
1 JIUTIIE 1OCONO0KUL, NOCONOOKO Ta n0dasHo (OCTaHHIN
TEX 13 TOKJIMKAHHSM Ha clIoBHUK b. ['piHueHka) mo3Ha-
yeHo sk diar. [CYM, VI, VII]. «Benukuii TrymMaqHwii
CJIOBHUK Cy4YacHOi YKpaiHChKOi MOBH» IOBTOPHB IIi 3K
JIEKCEMH y CBOEMY PEECTpI, JIUIIE noManutl BiTHIC 0
nmianektusmiB [BTCCYM 2004]. 3 mux pemMapok Tak i
HE3PO3yMIJIO, K JIEKCUKOTpa(u BU3HAYAIN CTaTyC Ta-
KHX CIIB: 5IKi 3 HUX HaJeXaTh 10 PO3MOBHOI JICKCHKH, &
SIK1 710 TIaIeKTHOT, SIK 1 He3pO3yMLJI0, Ui peMapKa pioko
BKa3ye Ha JITepaTypHHUH CTaTyC JIEKCEMU NOMeMHU.

Sk Oaummo, yKpaiHCHKi AepHBAaTH BKa3yIOTh Ha
03HaKy IpeIMeTa, SIKa BUpa)KeHa MEHIIIOI0 MipOro, HIXK
Ta, M0 CXapaKTepU30BaHA TBIPHUM MPUKMETHUKOM:
genuKutl ‘TIOBHICTIO BEJIMKUN® — nogenukuti “TPOXH Be-
JUKUH; o BeNWKNAN; BETUKYBaTHH , TOMY YyKpaiH-
CbKI YTBOPEHHS, MAlOUH JIBi CIUIBHI O3HAKH, Harp., 3
0oNrapChbKUMH YU MaKeIOHChKUMHU, HE MOXKYTh 3 HUIMHU
CTaHOBHTH OJTUH CJIOBOTBIPHHI THIT — CEMaHTHKa 1HIIIA.

o yKkpaiHCBKY OpHTiHANBHICTH OyJI0 BpaxoBa-
HO 1 B «[Iporpami mo 30upaHHs JiaJeKTUYHUX OAMIH
ykpaincekoi MoBm» K. Muxansayka Ta €. TumueHka,
Jie 3amrcyBadyaM PEKOMEHIOBAHO 3BEPHYTH yBary Ha
(hYyHKIIOHYBaHHS JCPUBATIB NOSHUIULU, NOKOPOMKULL
nomeepoutl, nomenull, HNOMOSCMUL, NOMOHKULL
noxonoonuti, nowupoxuil [IIporpama, c. 99].

SIKmIo k B yKpaiHCBKHX JepuBarax npedikc no-
HEHArOJIOIIEHHUH, TOI B CEMAHTHUI] TPUKMETHHUKA MiXK
TBIPHOIO OCHOBOIO 1 HOBOYTBOPEHOIO HE BiOyI0CS Hi-
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AKUX 3MiH, TIOp.: nobinvwul ‘OONBIIH’, noconocHui
‘UIyMHBIR’, nozcopucmuii  ‘TOPUCTBIN’,  nO3éMHUU
‘TOPU3OHTANBHBIN , NONIO3éMHUL, NONOPMAHUL =
‘TIOPTSHBINA’, NOCYKOHHUU ‘COCTOSIIA W3 YUCTHIX
mepcTaHbIx HuTok [Ip, IT].

3a3HauMMo, 110 YKPaTHChKI AEPUBATH CTAHOBIIATH
OJIH CJIOBOTBIpHUH THII JIMIIIE 3 OKPEMHUMH O1I10pyCh-
KHMU (noeeniki ‘BeNiKaBaThl’', nocmapsl ‘CTapaBaThl’;
op. TPHCIIBHUKH HO8eNiKo, NO2ycmo, nooajiexo,
noodayno [TC, 1V] Ta poCIiCBKUME BiJIIIOBiTHUKA-
MU (nocwipotl ‘CHIPOBATBHINA’, nOY3KuUll ‘y3KOBaTHIN ,
nocunuii (3aMIiCTh TIIYMaueHHS TIOAAHO [3Hau. ?]); Top.
TIPUCITIBHUKH nocsipo, noysko [CPHI, B. 30)].

A B NOJNBCBKII MOBI y 3B’513Ky 3 (pikcOBaHMM Ha-
TOJIOCOM Ha TEepPeIOCTaHHBOMY CKIaii mpedikc i He
MOXXe OyTH HaroJjoIIeHWM, HOp. NMPUKIagu: pochudy,
poczarny, pokrzywy, pomaty, pomlody (Indeks, II);
muB. Takok [Warchol 1967]. 3a cBiguenusimu JI. By-
JAXOBCBKOTO, TaKi JEpPUBAaTH € B YECHKii (pobélavy,

‘YMoOBHi cKOpOYeHHS TKepe

o
pocerny) Ta cnoBanbKiit (pobelavy, pobledast, pocerny,
pocernavy, pocernasty) MOBax, ajie¢ TeXK i3 HEHArojo-
meHnM npedikcom [bymaxosepkuii 1V, c. 108]. OTxe,
y TaKii CJIOB’SIHCBKIiil ieprBaii BUIISIEMO TPH CIIOBO-
TBipHI THIHU: 1) Oonrapchko-MaKeTOHCHKHUH; 2) cepbo-
XOPBaTCHKO-CIIOBEHCHKHH, JI0 SIKOTO JIyYUThCS 1 cepOo-
JyXHIIbKa MOBA, Ta 3) CXi/THO- 3aXiTHOCTIOB THCHKHH.

BucnoBku. Take BCECIOB’SHCbKE  CIIOBO-
TBOPEHHS CBITYNTH TPO HOro YCHaAKyBaHHS 3
npaciyioB’stHekkoi MoBu. 1lle paninte JI. BynaxoBcbkuit
3po0HB NPHUITYIIEHHS: « MOXINBO, TAKUM YHHOM, 1110 B
YKpaTHCBKil MOBI BiJIIIOBi/IHI C/loBa 1 iX Harojoc — 3a-
TUIIOK rrookoi qaBHUHMY [Bynaxoscrkuii IV, c. 346],
(nuB. Takox [McTtopuy. Tunonorus, c. 97]).

[Nonaneima ikcaris AiaJeKTHAX TEKCTIB, TyMae-
MO, 3MO’KE€ BUSIBUTH 111 HE OJIMH TaKHii apxai3M B yKpa-
{HCHKHX TOBIpKax.

Ocb Taka nokopomka 1icTOpis 3 JepUBaTaMu
nomaauil 1 nosenuKuil.

BTCCYM — Benuknii TirymadHuii CIIOBHUK cydacHOi ykpaiHnchkol MoBH. Kuis; Ipmine, 2004. 1440c.

I'p — I'pinvenxo b. CnoBaps ykpaincekoi MoBH : Y 4-ox Tomax. Kuis, 1907-1909.

Kenex — XKenexiseokuii €., Heninbepkuit C. Manopycko-nimenkuii cinosap. T. 1-2. JIbBiB, 1886.
[Iporpama — Muxansuyk K., Tumuenxo E. [Iporpama s 30upanHs JialeKTHIHUX OAMiH YKPaiHCHKOi MOBH.

Kuis, (6.p.). 202 + IV c.

PBE — I'epoB H. Peunuk Ha 6bnrapckus esuk. Y. [-V. Codus, 1975-1978.

C3I" — Apkymms . CoBHHK 3axiTHONONICHKEX roBipok. JIymek, 2016. XXIV + 648 c.

CPHI" — CnoBaps pycckux HapogHbIx ToBopoB. Briryck 30. Cankt-IletepOypr, 1996. 384 c.

CVYM — CnoBnuk ykpaincekoi MmoBu: B 11 Tomax. Kuis, 1970-1980.

Tum — Tumaenko €. Marepianu 10 CIOBHUKA MMUCEMHOT Ta KHIKHOT ykpaiHchkoi MoBr XV—X VI ct. T. 1-2.

Kuis; Hero-HMopk, 2002-2003.

TC — Typaycki cnoynik. T. 1-5. Minck, 1982—-1987.

VJI — Ykpaincekuit nekcnkoH Kini X VIII — nouarky XXI cr.: cnoBauk-inzgekc: y 3-x T. K., 2017.
Indeks — Indeks alfabetyczny wyrazow z kartoteki ,,Stownika gwar polskich”, I-1I. Krakow, 1999.

Jlitepatypa

1. Apkyumms I'. IMenHuii cioBoTBip 3axigHomnoxicekoro ropopy. Jlynpek, 2004. 764 c.

2. boxkoB P. lumutpoBrpanackust (mapudpoackusr) ropop. Codust, 1984. 194 c.

3. Bynaxoscekuii JI.A. Bubpani npaui: ¥ 5 romax. Kuis, 1975-1983.

4. Bakaprok JI.O., ITannpo C.€. VkpaiHchbkuil cIOBOTBip y TepmiHax. CIIOBHUK-IOBIIHUK. TepHOMINIb,

2007. 260 c.

5. Hcropuyeckast TUIIOIOTHS CIIaBSTHCKUX sI3bIKOB. DOHETHKA, CIIOBOOOPA30BaHNUE, JIEKCHKA U ()Pa3EOIOTHsL.

Kues, 1986. 286 c.

6. CoboneB A.H. O 3Ha4eHMIX MaKeIOHCKOTO KOMITAPATUBHOTO no-. Crnoso u kynemypa. Hamsmu H.H. Ton-

cmoeo. T. 1. Mocksa, 1998. C. 272-279.

7. Warchot S. Gwary dawnej Ziemi Stezyckiej. Wroctaw; Warszawa; Krakow, 1967. 189 s. + 2 mapy.

Legend

BCCYM — Velykyi tlumachnyi slovnyk suchasnoi ukrainskoi movy [Big explanatory dictionary of the
modern Ukrainian language]. Kyiv; Irpin, 2004. 1428 s. [in Ukrainian].
I'p — Hrinchenko B. (1907-1909) Slovar ukrainskoi movy [Dictionary of the Ukrainian Language]. Vol. 1-4.

Kyiv [in Ukrainian].

Kenex. — Zhelekhivskyi Ye., Nedilskyi S. (1886) Malorusko-nimetskyi slovar [Little Russian-German

dictionary]. T. 1-2. Lviv [in Ukrainian].

[Mporpama — Mykhalchuk K., Tymchenko Ye. Prohrama dlia zbyrannia dialektychnykh odmin ukrainskoi
movy [Program for collection of dialect variations in the Ukrainian language]. Kyiv, (b.r.). 202 + IV s. [in

Ukrainian].

PBE — Herov N. Rechnyk na bslharskyia ezyk [Dictionary of the Bulgarian Language]. Ch. I-V. Cofyia,

1975-1978 [in Bulgarian].

C3I" — Arkushyn H. (2016) Slovnyk zakhidnopoliskykh hovirok [The Dictionary of Western Polissian

Dialects]. Lutsk. XXIV + 648 s. [in Ukrainian].
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CPHI — Slovar’ russkikh narodnykh govorov [Dictionary of Russian Vernacular Sub-dialects]. Vypusk 30.
Sankt-Peterburg, 1996. 384 s. [in Russian].

CVYM - Slovnyk ukrainskoi movy [Dictionary of the Ukrainian Language] (1970-1980). Vol. 1-11. Kyiv [in
Ukrainian].

Tum — Tymchenko Ye. (2002-2003) Materialy do slovnyka pysemnoi ta knyzhnoi ukrainskoi movy XV—
XVIII st. [Materials for the dictionary of the written and literary language of 15" —18" centuries]. Vol. 1-2. Kyiv;
Niu-York [in Ukrainian].

TC — Turavski slovnik [Dictionary of Sub-dialects in the area of Turov]. (1982—1987). T. 1-5. Minsk [in
Belarusian].

VJI — Ukrainskyi leksykon kintsia XVIII — pochatku XXI st.: slovnyk-indeks [Ukrainian Lexicon from the
end of 18" century till the early 2000s: reference dictionary]. I-II1. (2017). Kyiv [in Ukrainian].

Indeks — Indeks alfabetyczny wyrazow z kartoteki ,,Stownika gwar polskich”, I-II (1999). Krakow [in
Polish].
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ADJECTIVE QUALITATIVE ADJECTIVES WITH THE PREFIX I110- (PO-)

Abstract. Linguists have long turned attention to word building of adjectives with the help of prefix no-(po-), that is
widely spread in the Bulgarian and Macedonian dialects to form degrees of comparison for qualitative adjectives and adverbs
derivated from them: n6-006pv, no-0o6pre, no-6oecamsv, no-wupors, no-2oprs, no-mHo2o, no-onvboka (water) etc. Such type
of word building is characteristic of other Slavonic languages when the stressed prefix no- is added to a stem of a qualitative
adjective; it means that these two features are characteristic of derivation in other Slavonic languages. But to form all-Slavonic
word building type one more feature is required — common semantics of all innovations.

However, there is a lack of common semantics: in the Bulgarian and Macedonian languages no- forms the superlative
degree, and in the Sorbian, Slovenian, Serbian and Croatian ones it forms diminutive adjectives. Original derivatives are also
found in the Ukrainian sub-dialects, compare examples: ndsenuxuii‘ 1eo BeTUKUAR’, nogy3vkull ‘3aBy3bKHI’, NOKOPOMKUIL
‘KOPOTKYBATHIA’, ndieekuil ‘IETKyBaTHI , nOManuil, nocuputi, nOconookuil, nocmaputi, nomsickuti and others, these derivatives
show the diminution of quality described by the stem, so the Ukrainian derivatives constitute a separate word-forming type that
go in with some Belarusian (ndeenixi ‘BenukyBatuii’, nocmapur ‘crapysaruii’) and Russian (ndceipoil ‘cupysaruii’, noyskuii
‘By3bKyBaTHii’) correspondent words.

In the modern Ukrainian standard language the above mentioned words are absent and even if they are entered in the
register of commonly used dictionaries, they are provided with various remarks, compare as it is given in the eleven-volume
“Dictionary of the Ukrainian Language™: nomanui coll. ‘3amanwii’, ndcmapuii coll. ‘mincrapkysatuii’, nomemuuil rarely
‘TeMHyBaTHi , noconooxkuu with the remark dial.

Since all these derivatives are derived from qualitative adjectives with the help of the stressed prefix po- and present in all
Slavonic languages, so it is possible to claim that this type of formation is inherited from the Proto-Slavonic language, whereas
there have been some changes in the semantics of certain languages.

Keywords: prefixation, word building type, stem, derivative, Slavonic languages.
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Hamania bAI'HIOK

IMMPOCTOPOBI XAPAKTEPUCTHUKU MOBHUX SIBUII|
Y ITAXPOHII: TPAEKTOPIS IX BUBUEHHS B YKPATHCHBKOMY
TA CJOB’SSHCHBKOMY MOBO3HABCTBI

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 2 (46)

VK 811.161.2°0°28°37 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).10-18
Baruiok H. [IpocTopoBi XapakTepHCTUKH MOBHHUX SIBHI Y TiaXpOHii: TPaeKTOpis iX BUBUCHHS B YKPaiHCBKOMY Ta

CJIOB’SIHCHKOMY MOBO3HABCTBI; KUJIbKiCTh Oi0miorpadiunnx mxepen — 40; MoBa ykpalHChKa.

AHOTAalisl. AKTyaJIbHICTh PEKOHCTPYKIIi MOBHOTO JIaHAMIA(TY 3 YBaror 10 MOMUPEHHS JIHIBAIbHUX OIUHUIL Y MOB-
HOMY KOHTHHYYMi MUHYJIHX CTOJITh HE BUKIIMKA€E CyMHIBiB. Taki BiTOMOCTI Jal0Th 3MOTY HE JIMIIE BUSBISITH i JOCIIKyBaTH
TeHe3y MOBHUX SIBHIII, IHIIOMOBHI BIUTMBH, MDKMOBHI KOHTAKTH, MDKIiaIeKTHI B3a€MOBILINBHY, a i 3araJoM IPOCTEKUTH 0CO-
OMMBOCTI B3a€MOJI JITHTBICTHYHHX, COLIATBHUX Ta KYIGTYPHO-ICTOPHYHHX SBHII y TIEBHOMY 4acOBOMY BiITHHKY. OcoOnuBy
HayKOBY IIHHICTh Ma€ reorpadiuHa MpoeKIist ISKCHYHUX OJUHUIIB i3 THCEMHHUX I1aM SITOK KOHKPETHOTO HEPio/y, aro4n 3MOTy
mmoIIe Mi3HATH CEeMaHTUYHY CTPYKTYPY CJIiB, 0 c(hOopMyBasIacs I/l BIUIMBOM JIIHI'BaJIbHHX Ta €KCTPATIHIBAIHUX YHHHHKIB.
JlaToBaHi ¥ TOKaTi30BaHi B MPOCTOPIi IMHUCEMHI ITaM’ SITKH, «CBIIKM» (QYHKIIFOBAHHS MOBH B KOHKPETHOMY Yaci i poCTOpi, 1Mo-
TPAIUISIFOYH B [OJIE 30y JIIHIBICTIB, 31aTHI ONPHUSBHUTH BaXKJIMBY IS Ti3HAHHS MOBHOTO OYyTTsl iH(opMallifo. Y cTaTTi aBTOpKa
MOCTaHOBMIIA COO1 IIPOCTEKNUTH €BOJIIOLIIO JIIHTBICTUYHHX 1/1eif (B yKpaiHICTHIL 1 3arajioM y CIaBiCTHIII) IIOJI0 BUBUCHHS IPO-
CTOpPOBOT MOBEIIHKM MOBHUX SIBUII Y A1aXpOHIi Ha MiICTaB1 IaHMX i3 MMCEMHUX I1aM’STOK Ta BUSBICHHS JIIaJIEKTHOT JOMiHAHTH
JIaBHIX JIOKaIi30BaHUX i aHOHIMHHUX TaM’siToK. [IpocTexeHo TprBaly TPaAHUIlil0 3aCTOCOBYBAHHs IIPUIOMY Oe3MocepeTHbOro
3iCTaBJIEHHSI MOBHHX PUC JAaBHIX TEKCTiB i3 BIAMOBIIHIMH PUCAMH Cy4acHOTO TOBOPY UM Ipynu roopis (mpami I. CBeHmipKo-
ro, I. Orienka, 1. [TanpkeBuya, C. besenka, I. Kepaunpkoro, O. ['opbaya, 1. Yeniru, B. Himuyka Ta iH.), BUKpHUCTaTi30ByBaHHS
i€l icTOpHYHOTO JiHrBOKapTorpadyBaHHs, ce0TO CTBOPEHHS MiaXxpOHIMHOTO aTiacy yKpaiHChKOT MOBH, KW 1aB OU 3MOTy
PO3KPHTH B3a€MO3B’ SI3KH PI3HIX eIEMEHTIB MOBHOI cHcTeMH B pisHi nepiomu (M. JI3eHn3emiBehkuii), BABUCHHS MOBHOTIO OyTTs
3acobamu JiHTBiCTHYHOI reorpadii B mparsx cydacHux miarBictiB (I1. [punenko, JI. Koups-I'puropuyk, B. Moiicienko, b. Oco-
BChbKHii Ta iH.). CHCTEMHE OIPAIfOBAaHHS JaHUX 13 MMCEMHUX MaM SITOK i3 MPOEKIIEI0 IIMX JaHUX Ha JIIHIBICTHYHY Marly CTBO-
pIOE YMOBH ISl aHAITI3Y CTPYKTYPHHX PI3HOBHIIB MOBHUX (DaKTiB Ta iCTOPii MOBHUX SIBHILL, JJIsI BUSIBJIICHHS MiCI{b BAHUKHEHHS

SIBHII, OCATHEHHS crienn(iku X pO3BHUTKY, 3aKOHOMIPHOCTEH (PyHKIIFOBaHHS, 3MiH TEPUTOPI] MOIIHPEHHS.
KurouoBi ciioBa: nuceMHa mam’siTka, MOBHI PHCH, iCTOpHUYHA JiaJIeKTONOTIs, JIHIBICTHYHA reorpadis, reorpadiuHa

MPOEKIIiSI MOBHUX SIBHIII, A1aJICKTHHIA POCTIp, JiaICKT.

[ocranoBka mnpoGjemMu. BuBueHHS MOBHOIO
OyTTst B HOro iCTOPHYHINM PETPOCHEKTUBI MOXIJIHMBE
TepeayciM Ha IMiIcTaBi MOBHHUX (DaKTiB, MTOYSPITHYTUX
i3 mam’sITOK MHCEMHOCTH, «HAyKOBa IIHHICTb SIKHX
BH3HAYAETHCS HAcaMIepe] iX YacoBOIO OJM3BKICTIO
JI0 JIOCIHIJDKYBaHUX JIiaJIEKTHUX MPOLECIB 1 MOBHHUX
sSBUID, 3a3Ha4ae [. [liBTopak ¥ akmeHTye Ha TOMY,
IO «IJIsl TOCIIJDKEHHSI €THO- M TNIOTOreHe3y CXIIHHX
CJIOB’STH, 30KpeMa I yKpaiHIiB, IPUHIUIIOBE 3HAYCHHS
[...] MaroTh HacamIiepes MPUHLUIN 1000py HEOOXi-
HOTO ¥ ZIOCTaTHHOTO KOJIa JUKEPEIT 1 CIIOCO0H iX HayKo-
Boi inTepnperanii» [[liBropak 2015, c. 7-9]. Came Tek-
CTH JaI0Th 3MOTY ITPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI B3a€EMOIIT
JIHTBICTUYHUX, COLIAJIbHUX Ta KYJIBTYPHO-ICTOPUYHUX
SIBHI, SIKI TPUBAJIHM B Yaci W JIOKaNi3yBalUCS B IPO-
cropi. Yac 1 mpocTip 37aTHI HaJlaTH MOBHOMY SIBUIILY
6araToBUMIpHOCTH, CTBOPIOIOYHM YMOBH JJIsl BUBYCHHS
foro eosroLii, TpaHchopmarii U HiBeJISALil Y TUIHH-
HOCTi MoBHOTO OyTTs. LIIIs1X Bix hikcarii MOBHOT pucH
B MUCEMHIN mam’sATii g0 ii Jiokami3aiii y MOBHOMY
(miaJeKTHOMY) MPOCTOPi — CKIAIHUH TOCIITHULIBKAN
QJIITOPUTM, 1 T€, B IKHA C110Ci0 (Crocobm) i 3a J0momo-
TOIO SIKOTO JTOCIIITHAIIFKOTO apCeHAITy METOIIB, 3aC00iB
Ta IHCTPYMEHTIB HOTO OITPaIlbOBAHO B YKPaiHCHKOMY Ta
CJIOB’STHCBKOMY MOBO3HABCTBI, BayKJIMBE JJIsI PO3YMiH-
Hl TIEPCIIEKTUBH CTYJIiH TAKOTO THITY.

AHaji3 gocaimkenb. BuBYeHHA iCTOpHYHO-
IO PO3BUTKY MOBHHUX SIBHII[ Y 4Yaci Ta MPOCTOPi Mae B
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YKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI TPUBAJLy TPaJUIiIO: Clla-
BICTH CBITOBOTO PiBHSI, ICTOPUKH MOBH i J11aJIEKTOJIOTH
I. Ceenminpkuii, I. Orienxko, JI. I'ymenspka, 1. [Tanbke-
Bu4, I. Kepuunpkuii, B. Himuyk, 1. Yenira, /. I'punun-
IIMH Ta 1H. 3aKJIald CBOIMH IparsiMA HamidHWi (yH-
JIAMEHT JUISi PO3BHUTKY YKPAIHCHKOTO J1axpOHIHHOTO
MoBO3HaBCTBa. CTy/Iil yKpaiHCHKUX JITHTBICTIB HaJl MO-
BOIO IMMCEMHUX 1AM SITOK 3 YKPaiHCbKOI €THIYHOT TepH-
TOpii, 30KkpeMa 3 GOKyCOM Ha X JiaJeKTHill JOMiHAHTI,
AKTHUBI3yBaJHCS y APYTrid mojoBuHi XX — Ha MOYATKY
XXI cr. C. I'punieHKO cucTeMaTU3yBana iX y CBOEMY
JIOCIIJDKEHHI TIPO JIOKaJIbHUH Mapkep y JOKYyMEHTax
np. noa. XVII-XVIII cr., cnpaBeinBo 3a3HauMBIIY,
IO «Ii Tpami PI3HATHCS PIZHOBEKTOPHICTIO OCIIi-
JOKEHHSI MOBHOTO Martepiaiy Ta KpUTEepisiMH HOTo Xa-
paktepuctukmn» [[‘punenxo 2020, c. 110-111]. C. I'pu-
LIEHKO apTyMEHTYe€ MOTpedy 3aCTOCYBaHHS TEKCTyallb-
HOTO MIIXO/Y JI0 aHai3y PyKOIUCHOI JOKYMEHTAIIbHOT
CHAJIINHN, SIKUH «PO3KPUE CTPYKTYpPHO-THIIOJIOTIUHY
HEOJHOPIHICTh 1aM’SITOK, JIaCTh 3MOTY PEKOHCTPYIO-
BaTH VS O3BYUHTH «OKHBE» yKpaiHChKE HapOJHE MOB-
JICHHSI, @ BIITaK — BIITBOPUTH MOBHHUI CBIT yKpaiHIIs
3a pi3HUMHU MapaMeTpaMu: COLiaTbHUMU, PO eciitHm-
MU, TeputopiansHuMu etc.» [[purerko 2020, ¢. 122].
Inero @. ne Cocropa mpo CHCTEMHICTh i HEOIHA-
KOBICTh MOBH B3/IOBX BEPTHKaJbHOI (4aCOBOT) 1 ropH-
30HTANBHOI (IIPOCTOPOBOI) OCi, MPO JiaJIeKTHE MOB-
JICHHSI SIK CUCTEMY CUCTEM, TIPO 3/1aTHICTh JiaJIeKTHOTO
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MIPOCTOPY BiOOpakaTH eTari MOBHOI €BOJIOIT PO3BH-
HYJIM y CBOIX MpaIsiX i3 Teopii JHrBicTHYHOI reorpadii
MIPECTABHUKHA MOCKOBCHKOI WKOIU JNiHe802eozpaii,
30Cepe/PKEHOI Ha PoO0OTI i3 3arajabHOCIOB’ THCHKHM
JHTBICTHYHUM amiiacoM [ABaHecoB 1952; ABaHecos,
Bepumreitn 1959], yxpainceki ninrsictn ®. JKnnko —
3aCHOBHHK VKpAiHCbKOI wikonu aineeozeozpadii [ Kni-
ko 1970; 1980], A. 3anecwkuii, T. Hazaposa, I. Matsi-
sac, 5. 3akpeBchka, M. Onnmikesnd, J[. banapiBchkuid,
I1. IIpuctyna Ta iH. 1 npencraBauku. Okpeme micue y
IUIes i MOBO3HABIUB HAJIEKHUTH M. J13ena3eniBchkoMy
[AzenazeniBebkuit 1969; 1970; 1981], sxuii ogHuM i3
MIEePIINX OOTPYHTYBaB MOTpedy 3alydeHHS OO CTYmid
HaJI ICTOPi€F0 MOBHUX SIBHIII 3aC00iB, METOIIB 1 IPHUHAO-
MiB JiHTBiCTHYHOI reorpadii. Kommekcanii morsig Ha
€BOJIIOIII0 YKPATHCHKOTO JiaJIeKTHOTO MPOCTOPY BJIac-
tuBuil npamsM JI. Kors-I'puropuyk [Kors-Ipuropuyk
2002; 2011; 2013]. Ha cyyacHoMy eTari 3Ha4HHH I10-
CTyN Y IbOMY HaIlpsMi MOBO3HABCTBA BiOyBCS 3aBs-
k1 ¢pyHnamenTanbHuM npansm [1. Ipunenxa [Ipunen-
ko 1993; 1994a; 1994b; 2003; 2014].

Meta cTaTTi — NPOCTEKUTH EBOJIOLIIO 1/1ei
mepeayciM yKpaiHChKUX, a TaKOK POCIHCHKHX, MOJb-
CbKHX, OIJIOpYyCHKMX JIHIBICTIB IIOAO MOXKJIMBOCTEH
BUBUCHHSI IIPOCTOPOBOI MOBEAIHKM MOBHHX SIBHIL Y
JiaXpoHii Ha TIICTaBl TAHKUX 13 MUCEMHUX I1aM’SITOK Ta
BUSIBJIEHHS 1aJE€KTHOI JOMIHAHTH JaBHIX JIOKaJi30Ba-
HUX 1 aHOHIMHHX I1aM’SITOK.

Y crarTi 3aCTOCOBAHO OITMCOBO-aHAIITUYHHUN Ta
METO/I MOJICJIFOBAaHHSI CHCTEMH HAyKOBUX iJIed 3auis
YBHPA3HEHHS €TaIliB Y PO3BUTKY TEOpii i MPAKTUKH 00-
PaHOTO JUIS JOCIHKEHHS BEKTOPAa MOBO3HABYMX CTY/IH.

Buxkiaa ocHoBHOro Martepiany. Bussnenus nia-
JIEKTHOI OCHOBH JaBHBOTO TEKCTY — CKJIaJHa M yacto
CylepewnBa IOCTIIHUIBKA MpobieMa, 1 mepemxycim
TOMY, IO JIIHTBICTH W iICTOPHKH-MEII€BICTH, 3a BIy4-
HuM BrciioBoM H. SIkoBeHKO, HE MarOTh IIAHCIB O€3-
MOCEPEAHBO «MOCTAaBUTH MHUHYJIOMY 3amuTaHHs». [lo
LiJIOTO KOMIUIEKCY MpoOIeM CIlifi ToAaTH i «HEepiBHO-
MIpHUH PO3MOJUI MMHCEMHUX I1aM’ATOK 13 reorpadiu-
HOTO i 9acOBOTO MOTJISAIIB, IEPEBAXKHO Mi3HI Komii, 3a-
MICTb NEPBICHUX OPHUTiHAIIB, IXHSI CTApOCIIOB’STHCHKa
(3romoM — IIEPKOBHOCJOB’STHChKA) MOBa, MOTYXHUH
CTPYMIHB SKOi BHCTYIA€ HaBiTh y JaBHIM CBITCBHKii
MMMCEMHOCTI, ycTajeHi (GopMHu MUCbMa ¥ TpaauIiiHa
opdorpadis ycKIaTHIOIOTh YSIBICHHS PO )KUBE MOB-
nenHs ixHix aBropiB [[TiBTopak 2015, c. 9-10].

VYueHi cXOAAThCS B AyMITi, [0 B MOBI IMHCEMHHX
mam’siITOK € OCOOJIMBOCTI, 110 X CB1ZOMO, a 37€01IbIIO0-
TO HECBIJJOMO IPUBHIC aBTOp / IepenucyBad, Oymydn
PETIPE3EHTAHTOM TI€BHOTO iaJIeKTHOTO OTOYEHHS Ta
cepezioBHIa (KOHCEPBAaTHBHE IIEPKOBHO-MOHACTHUPCHKE
M IEMOKPaTHYHE CYIOBO-KaHIEIIPChKe). BiaTak Tekct
— TpaauIifHO-KAHOHIYHUI YM BUIBHO IHIWBITyaii3o-
BaHWHU CTa€ IS JOCIIIHUKIB «JI0Ka30M» PiBHS OCBide-
HOCTH aBTOpa Ta MICIs 3700yTTs OCBITH 1 HaBITh MOXKE
CKJIaCTH YSIBJICHHS TIPO B4y aBTOpa: UM HACTIAye BiH
BUMPOOYBaHi YacOM MUCEMHI TPaIHLIi1, Y1 JOTPUMYETh-
Csl TIEPKOBHOCTIOB’STHCHKOTO TIPABOIIHCY, BiITBOPIOIOYH
Tekctu Cesroro IluckMma, yunrtensHuX €BaHTeNiH, 1,
HaBIAKH, CITiTy€ MPAaBOIMUCHIN MOJIi y TBOpax CBITCHKOI
JITEpaTypy, HACHUYIOYM PYKOIIMCH HOBOBBEICHHSIMH,

IHIIOMOBHUMH €JIEMEHTaMH, YHIKaJIbHO-aBTOPCHKHUMH
HOBOTBOpaMH TOIIO0. JKHBOMOBHA CTHXisl JOBOJI BIIEB-
HEHO, BiJMOBIIHO /10 pedopManiifHuX i1ei, mpoHnkana
JIO TEKCTIB, IIEPKOBHO-PENIriHHUX y ToMy umcii. J{ms
MPUKIaLY, TEKCT IaM’ ATKH HPOIOBIIHUIBKOTO JKaHPY
nod. XV cT. 3 yMOBHOIO Ha3Boro «Ctpacti XpHCTOBI»
aHOHIMHOTO aBTOpa JlaHwia, IMOBIPHO, BUXI/IA 3 MOB-
HOi CTHXii, SIKy CBOTOJIHI OKPECJIO€ MiBICHHO-3aXi-
HE Hapiyds yKpaiHCHKOI MOBH, PEMPE3CHTYE TOH THII
LIEPKOBHOCJIOB SIHCHKO-YKPATHChKOI ~ HECHMETPUYHOT
JIATIIOCIT, KOMW aBTOp OoOWpae MOBHHUI KOZ 3aJIeKHO
BiJl 3MICTy IOBIJIOMJICHHS: HOBO3aBITHIH CIOKET BiJI-
TBOPIOE TPAIUIIIITHOIO IIEPKOBHOCIIOB THCHKOIO MOBOIO
YKpalHChKOi pemaKiii 3 JOTPUMAHHSM BIAIOBITHUX
MPAaBOIIMCHUX HOPM, HAaTOMICTh BIIAaCHI MIpKyBaHHS,
TIOBYAHHS  KOMEHTapi (BIACTYIH BiJl CIOKETY Iacii-
HOTO OTIOBiIaHHS) Y TOMY K Takd TBOpi BepOaiizye
MOBOIO CBOTO TIOBCSKJCHHOTO CITIJIKYBaHHS, IIEIPO
MapKyIodH ii pi3sHOMaHITHUMHU 3ac00aMU €MOIIHHOTO
TiicuiieHHs i yBupasHnenns [barniok 2016].

ima xoropra BYEHHX, MOCTIAHUKIB MOBH pYy-
KOMHCIB 1 CTapoJpyKiB, KePYIOUUCh MOCTYJIATOM IIpO
BITHOCHY CTaJIiCTh MOBH €THOCY Ha II€BHIH TepHUTOpIi
BIIPOJIOBXK OaraThbOX CTOJIITH 32 YMOBH HETIEPEpPBHOC-
TH €THOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY, BiZICyTHOCTH BEJIMKUX
NepeMillleHb HACEJICHHS, MOCWICHHS MIDKETHIYHHX
KOHTAKTiB 200 aCHMIIATHBHOTO HACTYITy MOBH-arpeco-
pa, BBaXKae, 10 reorpadis Cy4acHHX MOBHHUX SIBHII €
MPOEKIIi€r0 X ABUII y MuHYyAoMYy. I. IliBTOpak, mo-
KiuKatouuch Ha JI. 3amizHsaka, CTBEPIIKYE, IO «3aBIs-
KW HETIEPEPBHOCTI PO3BUTKY 30€pira€Tbcs TeHETUIHUN
3B’S130K MK OKpeMHUMH (a3aMy pO3BUTKY KyJIBTYpH Ta
MOBH [...] €THITHOTO OpraHi3My HPOTATOM YCHOTO HOTO
JKHUTTS», 1 auti: «Bij cepeaunu I Tuc. H. e., TOOTO O€3-
MOCEPENHBO BiJl PO3MaTy IPACIOB’STHCHKOI €THOMOB-
HOI CIUTBHOCTI [...] Ha YKPaiHCBKHUX €THIYHHX 3EMIISIX
[...] po3BUBaBCS ONMH €THOC, SIKMH BiJ 9aciB Mi3HBOTO
CepeIHbOBIUYSl Ma€ Ha3By YKpaiHCHKOTO» [3alli3HsK
1997, c. 66—67; IliBTopak 2015, c. 15-16]. Lliei mo3umii
JIOTPUMYETBCSI JOCIIIHULISE EBOJIIOLIT YKPATHCHKOTO M-
anexkTHoro npocropy JI. Kous-I'puropuyk, creepaxy-
104U, 1110 «yKpalHChKa MOBa SIK MOBa 3/1aBHA 3eMJIEPO0-
CHKOTO HACEJICHHS MAa€ CBOIO iICTOPHYHY IITMOUHY, CBOi
JIy’Ke JIaBHI JISUIEKTHI YTBOPEHHS», a 11aM’ITKH 1cTOpii
MOBH «3’SIBUBIINCH KOJINCHh B YKPAiHCBKOMY MOBHOMY
POCTOPI, [...] 10 CLOTO/IHI HE BTPATHIIN 31aTHOCTH JIO-
KamizyBaruck y HboMy [Kormp-I'puropayx 2002, c. 139].

Y BiIOMHX 1CTOPUKO-JIIHTBICTHUYHUX MPAIIX
I. CBenuinpkoro, I. Orienka, 1. ITanpkeBuya, C. bes-
3eHKa, [. Kepaunpkoro, O. ['opbaua, 1. Yemniru, B. Him-
gyka, O. Kymuamncekoro, JI. I'puaunmuHa Ta iH., 30-
KpeMma i y THX, 10 CIIPSIMOBaHi Ha BU3HAYCHHSI MOBHOT
(mianeKTHOT) HANEKHOCTH MACEMHHX TTaM SITOK Pi3HIX
TepioziiB 1 aHpiB, yKe TIOHA]] CTOJITTS 3aCTOCOBYBAaHO
mpuitoM Oe3MocCepeTHFOTO 3ICTABICHHS MOBHHX PHC
JIaBHIX TEKCTIB 13 BIAMOBIITHUMH pHCaMH Cy4acHOTO T0-
BOPY 9H TpynH roBOpiB. Taxi JOCTiIHKEHHS Tal0Th 3MO-
Ty JIOKaJli3yBaTH TEKCTH B YKPaiHCHKOMY JiaJIeKTHOMY
MIPOCTOPI, BUSBUTH JIHTBaIbHI 0COOIMBOCTI, IO TOMi-
HYBaJIM B KOKHOMY T1epiofii Ha neBHil Teputopii. Cry-
JIIOI0YM MOBY YKPalHCBKHX TUTOBUX JTOKYMEHTiB XIV
1 HACTYITHHX CTONITh, JI. BynaxoBcbkuii HaBiTH BUCHO-
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By€e: «Mu MaemMo abCONIOTHO HaAilHI AaHI HE TUTBKH
JUTS JIOKaJIi3allii, a HaBiTh, CKa3aTu O, IS [HOusioya-
aizayii (kypcuB — H.B.) matepiamy» [BymaxoBcekuit
1956, c. 37].

[MuTanHsa TepUTOPiabHO-AI1aJEKTHOI HAJEKHOC-
TH yKpaiHChKUX nuceMHHX nam’satok XVI-XVII ct.
ymepie akryaiizoBane B npamsax [. Keprupkoro, 30-
Kpema B MoHorpagii «Crucrema ciioBo3MiHHU B yKpaiH-
CBhKilf MOBi (Ha Marepianmax mam’sTok XVI ct.)» [Kep-
HUNBKKH 1967]. OnpaiboByro4n JIOKaIi30BaH1 JKepe-
Ja 3 Pi3HUX TEPeHiB YKPaiHCHKOI eTHIYHOI TepHTOpii
— boiikiBmman, JlemkiBimau, 3akaprnarts, Bonui,
HagmuicTpsumuan, HaanHinpsHmuHN, y9eHUH BH-
KOPHCTOBYE JIJIsI 3iCTaBJICHHSI MaTepiall LiJIoro CIEKTPyY
CHHXPOHIMHMX iaJIeKTONIOTIYHUX IOCIHIIKEHb OKpe-
MUX JiaJeKTHUX 00IIMPiB (34e01IBIIOr0 Ha MaTepianax
JaJIEKTOIOTIYHIX eKCIICANIIIH TIepIoi MOJOBUHHU H 110
cepenuar XX CT.). 3 BIIACTHBOI HOMY JIOCIIiTHHIIb-
xoro BizBaroro 1. Kepaniipknit y BUCHOBKY CBO€T CTyIii
PO3MEKOBYE 3aCBITYCHI B ONPAI[bOBAHUX MaM ATKaX i3
lanmauan Ta 3 Bonmuni, Kuimunu # YepHiriBumwHHA
(rexcii, peKOHCTPYIOIOUM MOBHUH JTaHIIA(T IHUX Te-
peniB [Kepanmpkwii 1967, c. 279-285].

Y KOHTEKCTI JIEKCHMKOrpa(iyHOTO OIpalloBaH-
HS YKpaiHChKOI MOBH PaHHBOMOJCPHOTO MEPIOAy IS
¢ynnamenTanbHoro «CllOBHMKA YKpaiHCBKOI MOBH
XVI — nepmoi momoBunau XVII cT.» mianexkTHy OCHO-
BY MOBM HH3KH KJTIOYOBHX TEKCTIB TPUBAJIHMH Yac J10-
cmimpkyBaB J[. I'punummmea. YdeHW# 3BepTae yaary,
0 TEKCTH JOCIIKYBAaHUX I1aM’SITOK PI3HOI0 MipOIO
Bi/IOMBAIOTH BIUIMB JIIaJIEKTHOTO MOBJICHHS 1X aBTODIB,
10 3yMOBJICHE HU3KOI0 YMHHHKIB (3KaHp TEKCTY, yMO-
BM HOTO BUHUKHEHHS W MPU3HAYCHHS, PIBEHB 1 Micie
3100y TTS OCBITH aBTOpPA), Y TOMY YHCJI i TEpUTOpiaib-
HOTO HAJICXKHICTIO: «HAMOUTBITY KiITbKICTh MOBHHX PHC,
CHIB3BYYHHX 3 BiIIOBITHHUMH JIaJICKTHUMHA PHCAMHU
CY4JaCHUX YKpPaiHCBKUX TOBOPIB, (DIKCYIOTH maMm ATKH
JIJIOBOTO IMHUCBMEHCTBA, IO IOXOAATh 13 CUILCBKUX
KaHIENsApii (aktu cema OapexoBH), TMOKpaHi 3amiCH
Ha LEPKOBHHUX KHUTaX, PYKOIHMCHI YYUTENIbChKI €BaH-
remis, iHTepMenii, HapomHi micHi. [...] Haiibararmre
BIIOWTI JiaJICKTHI OCOOIMBOCTI y TTaM’sITKaX, ITHCAHUX
Ha TepuTopii 3akapmartsa i Hagcsammnan, memo meH-
e — y Iam’sTKax, 110 MOXOATh 3 TepuTopii [ammun-
HU 1 BonmHi, 1 HaliMeHIIe — y maMm’sITKax 3 TEPUTOPIi
Hentpanbuoi Ykpainuy [[pununmmn 1983, c. 14 —
muT. 3a ['punenko 2020, c. 111]. ¥V crarti «[Tucemni
nam’ 1Tk XVI — .. XVII cT. K 1Kepeno BUBYSHHS
YKpaiHCBKUX M1aIeKTiB» YUCHHUH CUCTEMAaTH3y€ BIACHI
CIIOCTEpEKEHHs 3a (POHETUUHHMH, TPaMaTHUYHUMHU I
JIeKCUYHUMH PHUCAaMH MOBHU JIaBHIX TEKCTIiB i3 pi3HUX
TEPUTOPIH, BUSBISIOUM YHIKaJbHI MOBHI PHCH IIHX
mmaM’sSITOK 1 BiIMOBITHO TPYIYIOUH iX 3a IiaJIeKTHOIO
HanexHictio [[pununmma 2001]. Ha3sani npari, 6e3
CYMHIBY, CTBOPIOIOTbH IMITYJIbCH AJISl HOAQNBIINX TTOIITY-
KiB 1 JIOKami3aliil B yKpaiHCHKOMY IiaJIeKTHOMY HpO-
cTopi 30epexkeHux B YKpaiHi Ta 3a 1 MeXaMH JaBHIX
PYKOIHCIB 1 IpyKiB, aBTOpaMH SIKUX OyJIu BioMi i He-
BiJIOMi yKpaiHIIi.

Jocnimkenns mouarky XXI cT. 3acBiIuuIg yuo-
CKOHQJICHHS METONWKH: 3i0paHi JaHI MpO MHCEMHY
ram’sITKy CITBBIZIHOCATH 3 BIOMOCTSIMH PO MicIist
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MoOyTyBaHHS PYKONFHCY YH CTapoApykKa (TPOBEHi€H-
1ii), 70 yBaru OepyTb MOBHI PUCH I1aM’STOK Ti€l ca-
MOi 4acoBOi Ta TEPUTOPiaTbHOI HAIEKHOCTI, a TAKOXK
BIZIOMOCTI 3 icTOpii, icropu4Hoi reorpadii, apxeosorii,
PE3yNbTaTH iaNeKTOIOTI9HUX JTOCIiKEHb CyJacHOTO
CTaHy Ta icTopii BiAMOBIIHUX TOBOpPIB [MOp. ABaHe-
coB 1952, c. 27], 1, m0 HAABAXIINBO, IS CTYIi Oyi0
OIIIBIIIOI0 YW MEHIIOI MIpOIO 3allydeHO JaHi Amiacy
YKpaiHCBKOi MOBH, aBTOPH KapT, JIETCH] i KOMEHTapiB
JIO KapT SIKOTO JIOTPUMYBAJIUCS MPHUHIMITY 1CTOPU3MY
SK OCHOBHOTO KpPHWTEpil0 iHTepmpeTamii AiaJeKTHOTO
Mmarepiany (Ipo TEepCHeKTUBY BUKOPUCTAHHS 3arajb-
HOHAITIOHAIBHOTO aTJIaCy HTUMEThCS JIalli), BBAYKAIOUH,
10 JTiaJIEKTHUI MPOCTIp HApoxIy BimoOpakae icTopiro
ftoro moBu [uB. g mpuknanxy: Himuayk 1997; 2007,
Yenira 2001; I'pununmmu 2001; Kous-I'puropuyk
2002; Moiicienko 2018; baratok 2011 Ta iH.]. Komm-
JICKCHE BUBUCHHSI KOXXHOI ITHCEMHOI IaM’sTKH Jae
3MOTY BiZIMEXYBaTH B ii TEKCTI HaMMCaHHSA, IO BiIO-
Opa’karoTh JKMBE TOrOYacHE MOBJICHHS, BiJl HAIMCaHb,
BJIACTUBUX T. 3B. TPAIHUIIHHIH KHHKHO-TINCEMHIH MOBI,
JIOTIOBHUTH HOBMMH Y3arajJbHEHHSIMH YKpaiHCBKY ic-
TOPUYHY JI1aJIeKTOJIOTIiI0, PEKOHCTPYIOIOUM EIEMEHTH
JHTBOreorpadivyHoTo JaHAIAPTy MUHYIHX CIOX.

VYkpaiacbkuii 1 6imopycekuit MoBo3HaBeIs [1. By-
3yK OJIHMM i3 MepIInX B YKpaiHCbKOMY MOBO3HaBCTBI
YTBEpIUB IYMKY, IO «iCTOPHYHE CTYIIFOBAaHHS MOBH
MOBHHHO IO 3MO03i WTH 3 TeorpadiuHUM TOCIiIKCH-
HSM OKPEMHX TIporeciB y MuHym gacm» [Bby3yk 1932,
c. 469], oOrpyHTYyBaB METOJIOJIOTIYHI 3aca/iyl JIIH'BOTC-
orpadivanx crymiit [Bysyk 1931; 1932], saxi nerampHO
npoaHaiizyBana B Hu3mi myoOmikaunid O. [omy0, mii-
IIOBIIM BHCHOBKY, IO TeorpadiyHa mapaMeTpu3allis
JIHTBICTUYHUX TMPOIECIB CTala MPIOPUTETHOW Ha
MIPOTHBAry BHBYCHHIO MOBHHX OCOOJIHMBOCTEH MEBHOI
okpeciieroi tepuropii [['omy6 2006].

M. J3zena3eniBcekuii cBOiMHE cTymisiMu [ [{3eHn3e-
niBcbkuit 1965; 1970; 1981; 2000 Ta iH.] 3HAYHO MO-
IMOUB MOBO3HABYHMH HANPSM, SIKUM CHHTE30BaHO JaHi
JIHTBICTUYHHX aTIIaCiB 1 BZIOMOCTI ITPO iCTOPi10 MOBHUX
(hakTiB; TOCIITHUK CTBEPAXKYE, IO «Teorpadis MOBHO-
TO SIBHIIA 3yMOBJIEHa Horo icropieto. Tomy nokiagHa
iHpopMalis Mpo MPOCTOPOBE PO3MIIIEHHS MOBHOTO
SBUIIA y BUIVIAAL reorpadivyHol Npoekiii 4M JIHTBic-
THUYHOI KapTH HEPIAKO A€ KIII0Y JUIS BUSCHEHHS PsIy
3araJIkKOBUX MUTaHb WOTO icTOpiiy [[l3eHm3emiBchkuit
1965, c. 20]. ¥V mpami «JIinrBoreorpadiyanii acmext
y DOCTIKEHHAX 3 icTopii MoBm» V. J[3eH13eTiBChKHII
BHCIJIOBUB 1/I€10 ICTOPUIHOTO JIIHTBOKapTOTpadyBaHHs,
CTBOPEHHS JIIaXpOHIHHOTO amiacy yKpaiHCHKOi MOBH,
SKUHA J1aB OW 3MOTY PO3KPHUTH B3a€MO3B’SI3KU Pi3HUX
€JIEMEHTIB MOBHOI CUCTEMH B Pi3HI NEpiojin; XapakKTe-
pu3yBary ii CTaH y NEBHY €IOXY; 18 Mpals, K 3a3Ha-
YHMB yUYCHUH, NPOAEMOHCTpYBaia O B yCiii IpUpOaHii
CKJIATHOCTI €BOJIOIi] MOBHOI CHCTEMH — BiJ] TIEpiOIy
no iepiony [[3ennzeniBebkuii 1970, c. 30]. Jocainauk
BKa3ye Ha HEOOXiTHICTh BUBYCHHS OKPEMHX XPOHOJIO-
TIYHUX TepiofiB iCTOpii MOBU NPH SIKHANTOKJIAIHIIIO-
My BpaxyBaHHI BCiX 0€3 BUHATKY MICIICBHX Pi3HOBHIIB
MOBHUX SIBHII Ta IX BapiaHTiB, TOOTO B 3aCTOCYBaHHI
JHTBOTeOrpaivHOTO aCTIeKTy; BUBUCHHS iCTOPil MOBH
3aco0aMu JTHTBICTHYHOI reorpadii, Ha HOTo IyMKY,
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MOYKEe MaTH TaKHH aJTOPUTM: a) MOHOTpadidHUNA OTHC
i3 HaBE/IEHHSM MOBHHMX SIBHII 3 OIVISy Ha iX TEpHUTO-
pilasibHE BUSBICHHS 1 BIAIMOBINHOIO iHTEPIPETAIi€IO;
0) ykiajaHHsS ICTOPHYHUX JIIHTBICTHYHUX KapT Ta ix
KOMEHTYBaHHS; B) BUBUCHHS TPYI TOBOPIB y MEBHI Tie-
pioan. ABTOp HaroJIoIIye, M0 iICTOPUYHE JTIHTBICTHYHE
KapTorpadyBaHHS MOXJIFBE JHIIE Ha IiJICTaBi JaTo-
BaHMX 1 TEPUTOPIATBHO JIOKAJII30BaHUX ITaM’SITOK, MIPU
TOMy iX Mae OyTH JAOCTaTHBO BEIHMKa KiTbKiCTh. Ha-
CJIIZIKOM TAaKHX CTYIIH MOXYTb CTaTH y3arajJbHEHHS Ta
BHCHOBKH II0/I0 TEHE3H Ta €BOJIIOLIi IEBHOTO MOBHOTO
SIBUIA B TICBHI ICTOPUYHI SITOXU, B3a€MO3B’I3KH HOTO 3
iHIIMMHA sBUIIaMu [J13enm3emiBeskuii 1970].

JlinrBictuuHa arpuOyLis TEKCTIB MHHYIIOTO Ja€
3MOTY «IOYYTH» TOJIOC MHcaps / MepenucyBada TeK-
CTy, PEKOHCTPYIOBaTH HOTro MOBHY (ZiaJIeKTHY) 0OCO-
OMCTICTH 1 OKPECIHNTH MOBHO-KYJIBTYPHY KapTHHY
cBity. JlinrBoreorpadis, Ha nymxy C. bepumireiina, —
1Ie TOH pe3eps, KMl BUBOIUTH BUBYCHHS iCTOpii MOB
CJIOB’SIHCHKHX HapOJIiB Ha HOBHU eTar [1uT. 3a: lemu-
Ha 1995, c.84]. Cam TeKCT MOXe CTaTH «iH(POPMAHTOMY
JUISL JITHTBICTA, SIKIIO WOTO JOCIIINTH 332 MUTAIEHIKOM
niarBictuuHoro atnacy: «lllmpoke 3icTaBieHHS KapT
JIHTBICTUYHOTO aTacy 3 IHIIUMU JDKepenaMu (ITHCeM-
HUMH TIaM SITKaMH Pi3HUX TEPioiB, MialIeKTOIOT 9HH-
MU JOCTIDKCHHAMH ¥ MarepiajaMu, TOMOHIMHIHHIMHU
BIJIOMOCTAMH TOIIO), O€3 CyMHIBY, aCTh HOBHUH 1 J10-
CTaTHBO HAQMIMHUN MaTepian JUis BiITBOPCHHS IpPaB-
JIMBOI iCTOpii HApOTHOI MOBM» — IIS TyMKa HAJICKHUThH
C. bepHreiinosi, ynepnre ii omyOmikoBaHO B CTarTi
BUCHOTO «AKTyaJbHBIC BONPOCHI M3Yy4YEHUS] HUCTOPHUU
6onrapckoro si3bika» (1983) [mut. 3a Jlemmna 1995,
c. 75 mepexn. — H. Barnrok]. €. J[pomina, mocmigHu-
1 3 HaykoBoi mkonu C. bepmireiina, 3acrocyBaina 10
METOMIMKY [UIS TPOCTOPOBOI apaMeTpHU3allil MIceMHO1
nam’siTku Oonrapebkoi MoBr X VII cr.: po3nucanmii 3a
MMUTATEHAKOM CYYaCHOTO JIHTBICTHYHOTO aTiacy Iia-
JIEKTHUH Matepiaj, 3acBiUCHHUH y JOCIIKYBaHOMY
TEKCTIi, MOCIIZOBHO CITIBBIIHOCHUTBCS 3 JaHHUMH 130-
IJIOC CYYaCHUX KapT — OKPEMO KOJKHa JIiaJIeKTHA puca.
YknaneHi KapTH Jaidd 3MOTY BiMEXyBaTH TEpUTODIi,
JKOJTHOFO MOBHOIO PHCOIO HE TIOB’5I3aHi 3 JIaJICKTHOIO
6a3or0 TekcTy maMm’sATKH. OCKimbkn KOH]iryparii cy-
YaCHHX 130TVI0C BIIACTUBA IIUPOKA aMILTITy/Ia, BHHUKAE
3MOra KapTa 3a KapTOlO 3BY)KyBaTH OOIIMP MOXJIUBOI
JIOKaJTi3aIii niaekTHoi 6a3u TekcTy. HaknanaHHs kapt
JIacTh 3MOTY BHOKPEMUTH apeall, 16 MOIIIN B MUHYJIOMY
CHiBiCHYBaTH BUsIBIICHI AiaiekTHI pucH [[lemunHa 1995,
c. 78]. YaockoHaeHi miaxonu A0 TiHTBOreorpadigHoro
aHaJi3y MOBHOTO MaTepiajy JAaBHBOTO TEKCTY OKpec-
JIFOIOTH CTYMIHb HOTO JIHTBICTHYHOI iIHPOPMAaTUBHOCTH
1 CIIOHYKalOTh JI0 TOILIYKY BiJITOBiJICH Ha 3alMTaHHS:
4m iepeOyBae MOBa IaM’ SITKH B OJHO3HAYHI{H BiIIOBiA-
HOCTI 3 TIEBHUM KOMYHIKaTUBHHM yTBOPEHHSM 4acy ii
cTBOpeHHs? Slka TepuTOpiajdbHa JIOKAJi3allis i craTyc
HOTO YTBOPEHH:? UM [iaJIeKTHI PUCH, BIIACTHBI JOCITi-
JOKYBaHOMY TEKCTY, BUSBIISIOTH HA JITHTBICTUYHIN KapTi
HalllapOBaHi OJIMH Ha OJJHOTO apeayy CBOTO IOIIMPEH-
ua? [[demuna 2005, c. 16].

B ykpaiHChKOMY MOBO3HAaBCTBI HOBY Bi3iI0 CHH-
Te3y A1aJIEKTOJIOTIi Ta iCTOpii MOBHM PETPE3EHTYIOTH Te-
OpETHYHI i MPAaKTHYHI HAIPAIIOBaHHS B JIIHI'BOTEOTpa-

(hii i3 BIACTUBUM 1H cripuiiMaHHIM JiaJleKTHOTO IIPO-
ctopy B Horo miticHocTi [Komps-I puropuyk 2013, c. 9].
JI. Kom-I"puropuyk BiyuHo 3a3Havae: «CydacHi JiHT-
BoreorpadivHi JOCIIKEHHS JIO3BOJISIIOT CTBEPIKY-
BaTH, IO )KUTTS MOBH 3 HOTO TMHAMIKOIO, EIEMEHTAMHU
CTaTHKH Ta BCiMa O3HAKaMU PO3BUTKY BiJOyBaeThCs B
MIPOCTOPI Ta Yaci, ane 3MiHU 3aPOKYIOTHCS B IIPOCTO-
pi, a yac TinbKH X ¢ikcye. Came y mpocTopi BOHH B
OCHOBHOMY 3aKOHOMIPHO BHHHKAIOTh, PO3BHBAIOTHCS
i 3anenagarotey [Korp-I'puropuyk 2011, c. 44]. Mos-
HUH JapAmadr i3 HEOXHOPIAHO TOMHUPEHUMH B HBO-
My pI3HOPIBHEBHMH SIBHIIAMH — TIPEIMET BUBUYCHHS
miHrBicTHYHOI Teorpadii, i miHrBoTeorpadiuHi CTYAIi,
nepenycim Ariac ykpaincekoi MoBr (AYM) sik dyHa-
MEHTAIIFHUH 37100yTOK YKpaiHCHKOT IITKOJIM JIHTBOTEO-
rpadii npod. ®. XKuinka, y sikoMy 3a BiAIIOBITHOIO MPO-
rpamoro (464 OCHOBHI 3amMTaHHS) CKapTOrpadoBaHO
2358 TOBIpOK, CTBOPIOIOTH MIATPYHTS JUISl PEKOHCTPYK-
il B MiaJEeKTHOMY MPOCTOPi ICTOPUYHUX €TaIiB PO3-
BUTKY MOBH, BUSIBJICHHS 3B’SI3KIB MK IIIMU €TariaMu
Ta IXHBOI TATJIOCTH B Yaci, BU3HAYECHHS BiTHOCHOI XpO-
Hojorii MoBHUX sBuIl [Korw-I'puropuyk 2013, c. 9].
3. JlemHCHKMIA HaBITh 3ayBakKWB, IO IIHTBICTUYHA
reorpadisi mocrana siK pe3yJbTar 3alliKaBICHHS MOB-
HOIO JiaxpoHiero, yepe3 1o ii gacTto (i Hebe3miacTas-
HO) TPaKTYIOTh K METOJ A1aXPOHIHHOTO JOCIIIKCHHS
MoBm» [mepexi. H. barnarok; Leszezynski 1980, c. 89].
Came JHTBICTHYHI amIacH, PENpe3eHTYIOUH po3Ta-
IIyBaHHS SBUII y MPOCTOPi, JAIOTh 3MOTY BU3HAYUTH
HarpsMHU JIUHAMIKH €JIEMEHTIB CTPYKTYPHU JiajeKTHOI
MOBH, KapTa HE JIMIIE JEMOHCTPYE 3arajbHi 3aKOHO-
MIpHOCTI pO3TallyBaHHS 130IJI0C 331151 Kiacudikarii
Ta rpyIyBaHHSA TOBOPiB, BOHA YIOCTYIIHIOE [T aHATI3Y
MIPOCTOPOBI BHSIBU JliaJIeKTHUX mpoueciB [[pumenko
1994a]. AYM 3yMOBUB HOBHUI TOTJISA HA YKPaiHCHKUN
JUaNeKTHUH MPOCTIp K Ha «EAMHY ICTOPHYHO CKJla-
JICHy HENepepBHY IIUTICTH», OyJI0 TOBEICHO «MOBHY
€THICTB Ha BCi YKpaiHCBKiN €THIYHIN TepuTopii 1 Bia-
MOBITHICTh OKPEMUX TiaIEKTHUX CJIEMEHTIB Cy4YacHUM
JiteparypHo HOpMaTHBHUM» [Koub-Ipuropuyk 2013,
c. 9]. BizomocTi 3 kapt arnaciB Ta ix iHTEepmpeTais,
HATPOMAJKCHUI Marepiai iaJeKTOJNOTIYHUX CTYmil
CTBOPIOIOTh YMOBH JUIS JIOKaJi3aIlii KOMIUIEKCiB MOB-
HUX PHC MIMCEMHOI TaM’SITKH B JIIAJICKTHOMY TIPOCTOPI,
a 30HM X MaKCHMaJbHOTO HAIllapOBYBaHHS BBa)KaTH
HMOBIPHUMH MICISIMH TTOXO/DKCHHSI aBTOpa 4H Iepe-
mucyBada naBHBOTO TekcTy [Komp-Ipuropuayk 2002,
c. 139-145; Hetpeba (baratok) 2004, c. 231-240].
pans I1. I'punienxa «IIpoctip 1 ac y miHTBiC-
TUYHIM reorpadii» y KOHTEKCTI OKpecIeHOi Ipolie-
MAaTHKH IPUBEPTAE OCOOJIMBY yBary: MEPEKOHIMBUM €
TIOTVIS/] Ha Teorpadiro OKpeMUX SIBHI y 3B’ SI3KY 3 MOXK-
JUBOIO PEKOHCTPYKINEI0 TMOCTIOBHOCTI €TamiB 3MiH
nux sum [[punerko 1994b, c. 105]. Jlinreictuuna
kapra AYM «ypiBHsJIa» Ha OHIN IIIOMIMHI apXaidHi
CJICMCHTH — BHUXI/IHI B PO3BHUTKY MICBHOI OJIMHUII MOBH,
Ta OJMHMIII TOXiTHI — Pe3yIbTaTH KiTbKACTAITHUX 3MiH
BuXinHOTO crany [Tam camo, ¢. 101]. ABTop BHCHOBYE,
0 «y JIHTrBOKapTorpadyBaHHi, e HA MEepPEeIHIN MIaH
npocrymae reorpadisi, 4ac BHSBISIETHCS MTPUXOBAHOIO
03HAKOIO, sIKa MOYKe OyTH OKpeciieHa BHACHIOK 1HTEp-
npeTanii MpOCTOpoBHX XapakrepucTHk. llle omHnm
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Ba)KJIMBUM €JIEMEHTOM, 1110 BU3HAYA€ HAMPSIMU 1 ITTHOH-
HY JMHAMIKH SBUIL, € iX CTPyKTypa: yac BiIOMBA€THCS
HE JIMIIe Ha BEIWYHHI apeaiy, a i Ha TIHOWHI CTPYK-
TypHUX nepeTBopeHb» [Tam camo, c. 107].

CpOTO/IHI, KONX A1aJIeKTOJIOTIS Ta JIHTBOTEOTpa-
(bist BOJIONIIOTH 3HAYHUM MAacHBOM Marepiairy, BEJIUKOIO
JIOKa30BOIO 0a3010 i3 OITBIIOCTH JiaJIeKTHUX OOIINPIB,
JIOKaJTi3allisi B IPOCTOpi i y 4aci JaBHBOTO TEKCTY, BU-
MPaIOBaHHS METOJONOTIi JIHTBICTHYHOI aTpuOymii,
BH3HAYCHHSI HAJEKHOCTU TEKCTIB [0 HaliOHAJIBHUX
KYIBTYp 1 JTiTEepatyp, HaOyBae mIopas3y BUPa3Himoi mij-
CTaBOBOCTH. Y cBOIX myOmiunux Buctynax 1. I'punen-
KO HAroJIOIIy€ Ha TOMY, II[O0 CEpex JIHTBICTIB 3pOCTae
YCBIJJOMJICHHS] €BPUCTUYHOI IIIHHOCTI BIJIOMOCTEHl 1po
JiaJieKTHE MOBJICHHS SIK HAJIHHOTO JKeperna pi3HoMa-
HITHUX CBIJJY€Hb PO MOBY, Ii Cy4acHHWH CTaH 1 MUHY-
ne. lianextn yBiOpanu B cebe MOBHI OAMHUIII 3 Pi3HUX
YacOBHX MPOMIDKKIB, 4acToO i3 J{y’Ke BiIaJICHUX y 4aci,
110 MiATBEPKYIOTh XPOHOJIOTIYHO aTprUOyTOBaHI i J10-
KaJIi30BaHi MACEMHI TaM’ITKU BiIMOBITHUX erox [ pu-
enko 2003, c. 7-23].

[Tonpu Te, M0 BHU3HAYEHHS MPOCTOPOBHX Ta-
paMeTpiB MOBHHUX OJMHUIIb 3aJUIIAETHCA CKIIATHOIO
po0JIeMOoI0, HU3Ka CY4YacHHX IOCIHIIPKEHb 3acBiquye
iHTEepecC 10 JHTBOTeorpadivHOTO METOLY ICTOPHIHOTO
kaprorpadyBaHHs (maseoniHrBoreorpadiqyHux CTyIiH)
[Moiicienko 2006; Lapamynra 2017]. Tlpuxmagom pe-
aiizamii Takoro HampsMy JOCTIKCHb € TpaIli IOJb-
ChKOTO MOBO3HaBISI b. OCOBCHKOTO, 30KpemMa Helo-
naBHs mmyomikanist «Linguistic geography and historical
material. An example of inventory ledgers from the
second half of the 18th century kept in Wielkopolska»
(JlinrBicTiuHa reorpadis Ta ictopuuHuiA MaTepian. Ha
TIPUKIIAJ]l BEJIMKONOIBCHKUX IHBEHTAPHUX KHUT JIpyTOi
ronoBuHU X VIII ct. — mepexman H. baraiok) [Osowski
2020], sika mpoAeMOHCTpyBajia HOBI MOKIIMBOCTI JIIHT-
BoreorpaiqHOTO aHami3y ICTOPUYHOTO Marepiaiy;
aBTOp JETAJIILHO ONUCYE ICTOPUYHUI KOHTEKCT IIHOTO
mepioxy Ta CTaH MOBH BiAIMOBIIHO 0 MOBHOI IOJITH-
ku [IpocBiTHUIITBA, OOTPYHTOBYE 3aCTOCYBaHHS TeOpii
BapiaTUBHOCTH B JIOCHI[KEHHI JIEKCHKH 1HBEHTApiB,
30KpeMa TPOCTOPOBOI penpe3eHTalil BapiaHTIB JIeK-
CHYHUX OWHUILG, iX THUIIB, aHAIII3y€ MPUINHH 1 MaCIII-
Tabn X QyHKIIOHYBaHHS B 0ararboX TEKCTaxX TOTO
camoro >kaHpy. JIIHTBICTHYHI KapTH y3araibHIOIOTh
MOBHI ()aKkTH 1 CTBOPIOIOTH pENbe(HE YSIBICHHS PO

Jliteparypa

(hyHKIIIFOBaHHS TTOJIECHKOT MOBH, 10 OyITa BHYTPILTHBO
mudepentiiioBana B reorpadivHOMy npocTopi. ABTOp
MOSICHIOE ITI0 NH(EPEHITialif0 HU3KOI0 YHHHHKIB, K-
OT: PIBHEM OCBITH THCApPIB, BOIOIIHHS JITEPATYPHOIO
MOJBCHKOI0 MOBOIO, JIIaJIEKTHOIO JIOMIHAHTOIO MOB-
IS, BIUTUBAMU iHO3eMHHUX MOB Ta iH. [Osowski 2020,
c. 111]. b. OcoBCBKHIf aKIeHTYy€e Ha BaXXJIMBOCTI imei
TOPIBHIOBAHHS JIOKAJI30BaHUX TEKCTIB TOTO CaMOro
’KaHpY, HAIIMCAHUX B OJTHOMY 4aCOBOMY IIPOMIXKKY, ajie
Ha PI3HUX reorpaiqHuX TEpeHax, y Pi3HUX perioHax,
Ha 1oTpedi y3aralbHEHHS PE3yJbTaTiB 4acTo 1307b0-
BaHMX CTYJIill OKPEMUX MOBHHUX OOIIMPIB, 10 Ha3arai
CIIPUYMHIOE MOSIBY HENEPEKOHJIMBUX YH HABITh TOMHII-
KOBUX BHCHOBKIB, SIKIIIO IX HE ONpPAIIOBATH i3 3arajb-
HoHartionanbpHO1 nepenekTasn [Osowski 2020, c. 118].
3 oty Ha IPOOIEMATHKY JAOCIIKEHB, 38 CIOCTEpe-
x&eHHAIM b. OCOBCBHKOTO, 3B’S30K 1CTOPHUYHOI [iasiek-
TOJIOTIT 3 OMHMCOBOIO HE HACTLIBKU TICHHUH, SIK BJIaCHE
3B’s130K 13 JTiHTBoreorpadiero [Osowski 2019, c. 70].

BucuoBku. OTxe, TOCHIKEHHS YKpaiHCHKO-
IO MOBHOTO KOHTHHYYMY B HOTO iCTOPHYHOMY PO3-
BUTKY ONPHSBHIOIOTh CKJAJHUH BY30J IpobieM,
PO3B’si3aHHS SIKMX MOXJIHMBE 3a yYMOB IETaJbHOIO
BHUBYCHHSI BCIX MPOICCIB Y MOBHUX ITiICHCTEMAX, X
MOCTYIIOBOCTI 1 B3a€MO3yMOBIEHOCTI. JIiHTBicTHYHA
reorpadisi, BHHUKHYBIIN B ocTaHHii yBepTi XIX cT.,
yInpooBx XX CT. 3HaYHO PO3BUHYJAcCs, BJIOCKOHa-
JUBIIM MeTOonu W 3acobm kaprorpadysanus. CTBo-
PEHHS JIHTBICTUYHHX aTJIACiB BIIKPUIIO MEPCIIEKTHBH
JUISL CTYIIl HOBOTO THITY, aJpKEe KapTa penpe3eHTye He
TUTBKHA PO3TAlIyBaHHS 130TJIOC 1 TPYIIH TOBOPIB, a H
Jla€ 3MOT'Y BUBYATH MOBY B IPOCTODI # y yaci, mokasye
BJIACTHBI MOBHOMY SIBHII[y OCOOMMBOCTI (pyHKITiO-
BaHHSI Ha PI3HUX YaCTHHAX OXOIUICHOTO JiaJIeKTHOTO
obmmpy. BiaTax BUHUKae 3MOTa aHATI3yBaTH CTPYK-
TYpHI Pi3HOBUAM MOBHHUX (DAKTIB Ta iCTOPiI0 MOBHHUX
SBUII 3 ypaxyBaHHSAM HAaHUX 13 MICEMHHX NaM’SITOK,
BUSIBJISITU MiCIsSi BUHUKHCHHS SIBUIL, OCSTATH CICIH-
(hiKy iX PO3BHUTKY, 3aKOHOMIPHOCTI (DYyHKIIFOBAaHHS,
3MIHHU TEPHUTOPIT IMOIINPEHHS.

TeopernuHi y3aradpHEHHS JIHTBICTIB, TIepe-
KOHJIUBI CITOCOOM IHTEpIIpeTyBaTH MOBHHH Matepiai
IMUCEMHHUX IMaM’ SITOK METOAAMH 1 3ac00aMHU JIIHTBOTE-
orpadii, oOrpyHTyBaHHS i€l iICTOPHYHOTO JIIHIBOKAp-
TorpadyBaHHS CTBOPIOIOTH BaroMe MIATPYHTS i OKpec-
JIFOIOTH TEPCHEKTUBH IS TOAAIBIIHNX CTY/IIH.
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SPATIAL CHARACTERISTICS OF LINGUISTIC PHENOMENA IN DIACHRONY:
THE TRAJECTORY OF THEIR STUDY IN UKRAINIAN AND SLAVONIC LINGUISTICS

Abstract. The relevance of the reconstruction of the language landscape with attention to the spread of linguistic units in
the language continuum of past centuries is beyond doubt. Such information allows not only to identify and study the genesis
of linguistic phenomena, foreign language influences, interlingual contacts, interdialectal interactions, but also to trace the
peculiarities of the interaction of linguistic, social and cultural-historical phenomena in a certain time span. Geographical
projection of lexical items from written monuments of a particular period carries much scientific value, allowing a deeper
understanding of the semantic structure of words, formed under the influence of linguistic and extralingual factors. Dated and
localized written monuments, “witnesses” of the functioning of language in a particular time and space, falling into the field of
view of linguists, can reveal important information for the knowledge of linguistic existence. In the article, the author decided
to trace the evolution of linguistic ideas (in Ukrainian and Slavic studies in general) to study the spatial behavior of linguistic
phenomena in diachrony based on data from written monuments and identify dialectal dominants of ancient localized and
anonymous monuments. There is a long tradition of using the method of direct comparison of linguistic features in ancient texts
with the corresponding features of modern dialect or group of dialects (works of 1. Svientsitskyi, I. Ohiyenko, I. Pankevych,
S. Bevzenko, I. Kernytskyi, O. Horbach, I. Chepiha, V. Nimchuk and others). Crystallization of the idea of historical linguistic
mapping, the creation of a diachronic atlas of the Ukrainian language, which would reveal the relationships of different elements
of the language system in different periods (Yo. Dzendzelivskyi). The study of linguistic existence by linguistic geography in
modern linguistics (P. Hrytsenko, L. Kots-Hryhorchuk, V. Moisiyenko, B. Osovskyi and others). Systematic processing of data
from written monuments with the projection of these data on a linguistic map creates conditions for the analysis of structural
varieties of linguistic facts and history of linguistic phenomena, to identify places of occurrence of phenomena, understanding
the specifics of their development, patterns of functioning, changes in distribution.

Keywords: written monument, language features, historical dialectology, linguistic geography, geographical projection
of language phenomena, dialect area, dialect.
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Jleca BY/THIKOBA

BIZIOHIMHI 3AITO3UYEHHS B CJIOBAIILKIN MOBI:
CJIOBOTBIPHUU ACHHEKT

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 2 (46)

YIK 811.162.4’ 373.611:811.161.2 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).19-23
Bynnikosa JlI. BinoHiMHI 3a1103W4YeHHS B CIIOBAIbKiil MOBi: CIIOBOTBIPHHUI aCIeKT; KUTBKICTh 0i0miorpadiyHuX mHKepert

—4; MoBa yKpaiHChKa.

AHoOTAalis. Y CTaTTi pO3MIAAAETHCS CIOBOTBIPHA CTPYKTYpa BiIOHIMHHUX YTBOPEHb y CIOBALIBKIN MOBI Ta TOCIIIKYETh-
Csl a/IalTallisl TAKUX 3a[03UYCHb Ha CIIOBOTBIPHOMY PiBHi.

BingoniMHI yTBOpeHHS — Iie CII0Ba, 1110 MAIOTh CBOEPIIHY CEMaHTHYHY IIPUPOLY, 3yMOBJIEHY CYTHICTIO OHIMiB-(pOpMaHTIB.
Iarerpanis CnoBayurHM 10 MIXKHAPOAHOTO iHPOPMAIIHHOTO MPOCTOPY 3yMOBHIIA IIBUIKUI TIPOLIEC OHOBJICHHS JIEKCUKH CY-
YacHOT CJI0BAIbKOT MOBH LIUIAXOM 3ar1o3uyeHb. Cepell YaCTHH MOBH, sIKi HaluacTille 3ar03H4y0ThCs, HePEeBaXat0Th IMCHHHUKH,
MIPUKMETHHKH i JIi€CIIOBA.

[Ipomec amanTamii 3amo3MYEHOTO CIOBA B MOBI YacTKOBO pealli3ye€ThCd Ha OKPEMHX MOBHHUX PIBHAX: (DOHETHYHOMY,
Mop(oIoriuHOMY, MOP(HEMHOMY, JIEKCHYHOMY, CEMaHTUYHOMY, CJIOBOTBIPHOMY, MPABOMUCHOMY Ta CTHIIICTHYHOMY. Tak Bij-
OyBa€eThCs i 13 BITOHIMHUMH 3aII03UYCHHSIMU.

MeTor0 HaIoro JOCTIHKEHHS € PO3IISTHYTH CIIOBOTBIPHY CTPYKTYPY BiIOHIMHUX YTBOPEHB Ta MPOCTEKUTH aIallTaIlilo
BIJIOHIMHHUX 3aI103U4€Hb Ha CJIOBOTBIPHOMY PiBHI.

BinoHiMHI 3am03WYeHHS B CIOBAIlbKiii MOBI MOYKHA TOJIUIATH Ha JCKiJIbKa CEMAaHTUYHUX TPYIL: TCOJOTiIYHI HAa3BH, Ha-
3BH (Di3WYHUX OJAWHUIIG, 300JI0T1YHI Ta OOTaHIYHI HAa3BH, HA3BH IIPOIIECIB, CIIOPTUBHI HAa3BH, MOJIITHYHI TEPMiHHU, HA3BHU OJIATY,
Ha3Bu QiIbMIB a00 KHHUT, Ha3BU 30poOi, MEIMYHI TePMiHH, Ha3BU 3 00JIACTi XapyoBOi IPOMHCIIOBOCTI, TexHiYHI TepMiHu. Taxi
Ha3BH IIEPEBAYKHO YTBOPIOIOTHCS CY(PIKCAIBHUM CIIOCOOO0M, AEKiIbKa IMEHHHKIB YTBOPEHO CKJIAJIAaHHSM.

HaiiGinpmry rpymy BiIOHIMHUX 3aII03MYEHB Cepe]] TeOJIOT1YHIX Ha3B, YTBOPEHHX CY(iKcalli€ro, CTAaHOBIATH HA3BU MiHe-
patiB a00 KOPUCHUX KOMAJIHH, sIKI YTBOPIOIOThCS 10IaBaHHsM cydikca -it 10 BlacHOi Ha3BH.

BiognimMHI yTBOpEHHS NepeBaKHO MOTHBYIOTHCSI aHTPOIIOHIMAMM, MEHIIIe — TONOHIMaMu. ['eonoriyni Ha3By, Ha3BU di-
3UYHHUX OMUHHUIIb, OOTaHIYHI HA3BH, HA3BH IPOIECIB, CIIOPTHBHI HAa3BH, MONITHYHI TEPMiHH, Ha3BH (iTbMIB Ta KHUT, Ha3BH
30poi, MeANYHI TePMiHH, TEXHIYHI TEPMiHH MEPEBaKHO I'€HETHYHO IOB’s3aHi 3 aHTPOIOHIMAMH, 300JIOTiYHI Ha3BH, HAa3BU
OZIATY Ta Ha3BH 31 cepH XapuoBOi MPOMHUCIOBOCTI — 3 TONOHIMaMH. BifoHIMHI IMEHHHKH HaifyacTile yTBOPIOIOTHCS Cy(dik-

CaIli€lo, MEHIIIOI0 MIiPOIO — CKITaJaHHSM.

Krouogi ciioBa: BiacHa Ha3Ba, 3aM03MUCHHS, CJIOBOTBIpHA CTPYKTYypa, CIIOBOTBIpHA aJlamTallisl.

IocTanoBka mpoodaemMu. 3amI03UYCHHS BijIaB-
Ha BBAXXKAacTLCA OIHHUM 13 CIIOCc00IB 30arayeHHs CI0B-
HUKOBOTO CKJIaJly MOBHU. BiJoHIMHI yTBOpeHHS — Lie
CJIOBa, 110 MAIOTh CBOEPIJHY CEMaHTHUYHY MPHUPOLY,
3yMOBIIEHY CYTHICTIO OHiMiB-(hopMaHTiB. IHTerpa-
mist CiioBa4uMHM 70 MiXHaApoaHoOro iHdopmariiHo-
TO MPOCTOPY 3yMOBHJIA HMIBUKUI MPOILIEC OHOBJICHHS
JIEKCUKHU Cy4acHOI CIIOBAIbKOT MOBH IIISXOM 3aI03H-
yeHb. Cepesl YaCTHH MOBH, SIKi HaifdacTilIe 3armo3uyy-
FOThCS, TIEPEBAKAIOTH IMEHHHKH, JTaJTi MPUKMETHUKH 1
niecnosa. Hampukinan, 3a migpaxyHKaMH JIOCIITHUL
O. OpronpoBoi, y cI0BaIbKiil MOBI 3amo3mdeHo 4222
rajumniusMiB, i3 akux 63,43 % — imennuku, 24,16%
— npuKMeTHUKH 1 8,67 % — miecioa [Olostiak 2007,
c. 14].

[likaBuMH B CJIOBallbKii MOBI € 1 BiIOHIMHI 3a-
MTO3MYCHHS, SIKUM TTOKH [0 Maslo MPUIUISETHCS yBa-
ru. 3 «Velkého slovnika cudzich slov» [Saling 2000]
MU BifiOpanu 160 iMEHHUKIB, yTBOPEHHX BiJ] OHIMIB,
reorpaigHuX Ha3B a00 MPI3BUII BiJOMUX yUYCHUX,
SIKI TIpaIfoBai B Taly3i MiHepaiorii, ¢i3zuku, 60Ta-
HIKH Ta TeoJIorii.

[Tpouec amanTanii 3all03UYEHOTO CJIOBA B MOBI
YaCTKOBO peali3yeThCs Ha OKPEMHX MOBHHX PIBHIX:
(donernuHOMY, MOP(QOIOTIYHOMY, MOpP(HEMaATHIHOMY,
JIEKCUYHOMY, CEMaHTHYHOMY, CIOBOTBIPHOMY, IIPaBO-
MMUCHOMY Ta CTHIiCTHYHOMY. Tak BijOyBaeThes i 3 Bi-
JOHIMHUMH 3aTI03UYCHHSMH.

AHaJji3 gociaigkeHb. BinoHIMHI 3am03M4YeHHS
Oynmu TpeaMeToM 3alliKaBIeHHS 0araTboX JIOCIiTHH-
kiB. Hanpuknan, A. Mopryn nocnimpkye ¢itonimMu ta
300HIMH, SIKI TEHETHYHO I103B’s13aH1 3 0COOOBUMU Ha-
3Bamu [Mopryn 1996], A.B. Bosk, M.C. Koanbuyk
JTOCITIJKYIOTh BiZJOHIMHI YTBOPEHHS B MOBI Cy4acHOi
ra3eTH.

MeToI0 HAIIOrO JOCHIIKEHHSI € PO3ITHYTH
CJIOBOTBIPHY CTPYKTYPY BIIOHIMHUX YTBOPEHbB Ta IIPO-
CTS)KUTH aJarnTaIliio BiIOHIMHHX 3all03WYEHb Ha CIIO-
BOTBipHOMY piBHi. OCHOBHHI METOJl, 3aCTOCOBAHUN Y
poboTi, — onMMCcOoBUi. BUKOPUCTAaHO TaKOXK €JIEeMEHTH
KIJIbKICHUX TTiJPaxyHKIB.

BukJjan ocHoBHOro marepiajy. Bimonimai 3a-
MO3WYCHHS B CJIOBAaIbKii MOBI MOXHA TONUIHTH Ha
JIeKiTbKa CEMaHTUYHUX TPYII: T€OJOTiYHI Ha3BH, Ha3BH
(hi3MYHUX OJMHUII, 300JIOTIYHI Ta OOTAaHIYHI HA3BH,
Ha3BH MPOIIECIB, CIIOPTUBHI HA3BH, MIOJITHYHI TEPMIiHH,
Ha3BH OJIATY, Ha3BH (DIIBMIB Ta KHHUT, Ha3BH 30poi, Me-
JIUYIHI TEPMiHU, Ha3BH 31 cepr XapuoBOi MPOMHUCIIO-
BOCTI, TeXHIUHI TepMiHHU. Taki Ha3BM NEPEeBaKHO yTBO-
PIOIOTBCS Cy(piKCaTBHUM CITOCOOOM, JIEKiTbKa iIMEHHU-
KiB YTBOPEHO CKJIaJIaHHSIM.

Haiibinpmry rpymy BiZOHIMHHX 3all03W4eHb Ce-
pell reoJIoriYHUX Ha3B, YTBOPEHHX cy(ikcaliero, cTa-
HOBJIATD HA36U MiHepanie advo xopuchuux konaiun (36
OJIMHUIIB), SIKI YTBOPIOIOTHCS J0JIaBaHHIM cydikca -it
710 BJIACHOI HA3BH.
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JIBanusaTh 1B’ SITh Ha3B YTBOPEHO Bij Mpi3BHINA
JIIOJIMHY, NI0 SKMMOCH YMHOM IOB’SI3aHa 3 IIMM MiHe-
pasioM, HampuKIaz, allanit «MiHEpam» — BiJ Mpi3BUIIA
amepukaHcbkoro Minepaiora T. Allana, brookit «uin-
HUH KOPUYHEBUH ak YOPHUH MiHepam» — Bif pi3BUINA
anniiiceroro minepanora G.1. Brooka, brucit «minepann,
KWW Haraaye Tilc» — BiJ] MPi3BUIIa aMEPUKaHCHKOTO
MiHepainora A. Brucea, collinsit «CBITIO-KOPUYHEBHH,
MpO30puil MiHEpam» — BiJ iMEHI KaHAJICHKOTO T'€0JIO-
ra W.H. Collinse, millerit «HikeneBuii MiHEpam» — BiJ
npi3Buma minepanora W.H. Millera, phillipsit «Oimmii
MiHepa» — BiJl Npi3BUINA aHDIIHCHKOTO MiHEpajora
1. Phillipsa, colemanit «6e3xomipHUii ax MPO30pHil Mi-
HepayD) — BiJI MPi3BHIIA KaTihOpHIHCHKOTO MiATPAEMILS
Colemana, dickit «Minepan 3 TPy KaoONiHITY» — Bif
Tpi3BHIIA MIOTIaHACkKOro reostora R. Dicka, franklinit
«BUJI IHKOBOT PYII» — Bif IPi3BHIIla aMEPHKAHCHKOTO
¢izuka B. Franklina, gibbsit «minepam» — BiJ 1mpi3Bu-
ma amepukancbkoro Minepanora G. Gibbsa, hiddenit
«IOpOJIa, SIKa BMIIIIA€ 3aJ1i30 Ta XPOM» — BiJI MPi3BUILA
amepukancbkoro minepanora W.E. Hiddena, heulandit
«OlmMit @ 4YepBOHMH MiHepa — BiJ| NPi3BHINA aH-
mriicekoro minepanora H. Heulanda, morganit «poxe-
Ba Mopoja Oe3miTy» — Bij NMpi3BHIIA aMEPHUKaHCHKOTO
¢inancucra 1.P. Morgana, smithsonit «Bua MiHepalTy
61710r0 KOJIBOPY» — BiJI MPi3BUIIA aHIIIHCEKOrO MiHe-
pamora 1. Smithsona, sillimanit «cumixar amoOMiHIIO»
— BiJ Tpi3BHIa aMepuKaHchkoro xiMika B. Sillimana,
wollastonit «MiHEepam» — BiJ MPi3BUIIA AHIIIHCHKOTO
nikaps W. Wollastona, witherit «miHepamm — Bif mpi3-
BHIMa aHmIiicekoro mikaps W. Witheringa, whewellit
«MiHepam» — BiJ Ipi3BHINA aHDIIHCHKOTO (inocoda
W. W. Whewella [Saling 2000].

CiM IMEHHHKIB YTBOPEHO Bijl Ha3BH DPOJOBHIIA
abo reorpadivunoi Ha3BH, e OyI0 3HAWACHO MiHEpaw:
alaskait «cipuii MiHepan, SKHH BMIIIae cpiomo» —
Bix Ha3Bu maxté Alaska B mrati Komopamo B CIIIA,
coronadit «90pHUI ONUCKYy4Wil MiHEpaim» — BiJ Ha-
3B poxmoBuma Coronado B CIIA, edenit «vinepam»
— Bix Ha3u pomosuina Edenville B CIUA, kolumbit
«MiHepam» — Bix Ha3BH ponosuma Columbia B CIIA,
labradorit «minepam» — BiJl Ha3BH MiBHIYHOAMEPH-
KaHCBKOTO TiBocTpoBa Labrador, oldhamid «minepan,
SIKMI 3HAXOJUTHCSI B METEOPHUTAX» — BiJl HA3BU aHIIIIH-
cwkoro micta Odlham [Saling 2000].

[HOT reosoriuHi Ha3BM MOTHBYIOTHCS BIIACHH-
MU Ha3BaMH 0e3 jomaBaHHA cy(dikciB: barton «Bimpi-
30K IajieoreHy» — BiJ TornoniMa B Auriii Barton Cliff,
klark «BimCOTKOBE TIpe/ICTaBICHHS TIEBHUX CJICMCHTIB
y cKJafi reochepm» — BiJI MPi3BUILA OPUTAHCHKOTO T'e-
oximika W. Clarka, asgi/ «HaiiMOIOIINi OpAOBIYHUH
CTymiHb» — Bin TomoniMa B Auriii Ash Gill [Saling
2000].

Jlpyry Tpyiy cTaHOBIATH OOTaHiuHi ((piToHIMM)
Ta 300JI0Ti4HI Ha3BH (300HIMH), YTBOPEHI Cydikcari-
€10 32 MOJICJUTIO BJIacHa Ha3Ba + QopmaHT -ia /-a abo
cydikc -k-a. JIeB’ a6 (hiToHIMIB yTBOpEHO (HOPMAHTOM
-ia Bing mpizBuIa OOTaHiIKA, KOTPUH SKUMOCH YHHOM
TTOB’I3aHUN 3 JAaHOIO POCIHHOIO: cinia «IEKOPaTHB-
Ha POCIMHA» — BiJ Mpi3BHUINA HIMEIBKOTO OOTaHiKa
J.G. Zinna, gardénia «TpomiyHUI KyII» Ha3BaHA BiJ
npi3BHIIa OpuTaHchKoro Jikapst A. Gardena, georgina
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— «caZoBa POCIHMHA» YTBOPEHA Bix Mpi3BHINA POCiii-
cekoro Ooranika J.G. Georgi, forzitia «cagoBa pocianHa
i3 CBITJIO-KOBTHMH KBiTaMW» — BiJl TIPi3BHINA AHTIIIH-
cekoro Ooranika W. Forsytha, kéria «xym i3 5xOBTUMEI
200 O1TIMHE KBiTaMI» — BiJT ITPi3BHUILA aHIIIICHKOTO 00-
tanika W. Kerra, klarkia «xBiTKa 3 O1TUMHU, pOXKEBUMHU
a00 YepBOHNMH KBITaMI» Ha3BaHa 3a MPi3BUIIEM aMme-
pukancekoro 6oranika W. Clarka, garcinia «rponiuna
Ta cyOTpomiyHa a3iiickka poCIMHa» Ha3BaHA 3a Mpi3-
BHUIIIEM aHITiCchKOro MaHapiBHuka L. Garcina, vudsia
«JTicOBa POCIMHAY» Ha3BaHa 3a MPi3BUILEM OpPUTAHCHKO-
ro Ooranika I. Woodsa, ratlézia «inaiiicbKo-mana3iii-
ChbKa POCIMHA-TIAPA3UT» YTBOPEHA Bif Mpi3BUIIA OpH-
TAHCHKOTO KOJIOHiankHOTro ciyx0oBis H. Stamforda
Rafflesa, mahonia «xymy», Ha3Ba SIKOTO YTBOpPEHA Bij
Mpi3BUILA aMEPUKAHCHKOTO caniBHuka B.Mc. Mahona,
katleja «Bun opximei» Ha3BaHa 3a MPI3BUIIEM aHIIIiii-
chkoro npuponosuasis Cattleya [Saling 2000].

JIBi Ha3BUM yTBOpPEHI CIOB’THCHKUM cyikcoM -K-
a/ -ovk-a Bin npi3suma Ooranika: duglaska «xBoiine
MiBHIYHOAMEPHKAHCHKE APEBO» — Bil Mpi3BHUINA IIOT-
nanjceKoro ooranika D. Douglasa, banksovka — «Bun
MiBHIYHOAMEPHKAHCHKOi COCHIY BiJl TIPI3BHINA AHTIIIH-
chkoro Goranika I. Banksa [Saling 2000].

300HIMIB, SIKI TEHETUYHO IT0B’s13aH1 3 BIACHUMU
Ha3BaMH, BCbOTO JIECATh. BiNbLICTh 3 HUX O3Ha4a-
IOTh TIOPOJH CBIMCHKUX TBapWH, NTHII a0 BUIU pHO.
L1i BiIOHIMH YTBOPIOIOTHCS Cy(iKCaIbHUM CIIOCOOOM,
JIe 10 BJIACHOI Ha3BW JOHaeThcs cydikc -k-a. Hazpa
gupka «puba» yTBOpPEHA BiJI TIPI3BHIIA IPUPOIO3HABIIS
R.J.1. Guppy, hempsirka «m’sicHa Iopoza Kypein» — Bia
nas3Bu mrary B CIIIA New Hampshise, kambelka «mo-
pola Ka4yok, sSKa BUPOIIYETHCS IS OTPUMAHHS SIEIB)
YTBOpEHa BiJl TpI3BHINA AHIIIHCHKOT apUCTOKPATKU
Camplell, labradorka «nTax 3 pomy KaukomomiOHUX i3
niBHIYHO-3ax1aH0i Kanaau» — Bij Ha3BU NiBHIYHOAMeE-
pukaHcbkoro miBocTpoBa Labrador, leghornka — «mo-
pona OLIMX KypeW, sika MOXOAWTh 3 [Tamii» Bij Ha3BH
itamiicekoro Mmicta Livorno, sebrajtka «mopoma xy-
peid» — Bij npi3BuILa aHIIiicbkoro apucrokpara Johna
Sebrighta, sussex «mopoma Kypei» — BiJf Ha3BH aHIIIIH-
cpKoro rpadera Sussex. Hazga skyeterier «mopona co-
0aK» yTBOpEHa CKJIQJaHHM BiJl Ha3BH ILOTIAHICEKOTO
ocrpoBa Skye. Bin Ha3Bu MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOTO
miBoctpoBa Labrador yTBopenuit i imenuux /abrador
«KOPOTKOILIIEPCTa MHCIIMBCbKAa Cc00aka», BiJ Ha3BU
puMcbkoi poBiHIii Dalmacia moxoauTts Ha3Ba MOPOAH
cobaku dalmatin [Saling 2000].

Ha3Bu ¢i3nyHAX OTMHHIG, MOTHBOBAHI BIACHU-
MU Ha3BaMH, y CJIOBAlbKid MOBI, 3peIITOO SIK 1 B iH-
IMX MOBaX, yTBOpeHi 6e3 jonaBanns cydikcis. Ix na-
paxoByeMo IBaaLsATh. Lle Ha3BU bel «OMUHULI BUMIPY
eHeprii» — BiA mpi3BHIA MIOTIAHIACHKOTO (hiziomora
A.G. Bella, dalton «opunuIst Macu aTomay» — BiJ[ Tpi3-
BHUIIA aHTTiHckKorO (isuka J. Dalton, farad «ommaunis
BUMIpY €JIEKTPUYHOT MOTYXKHOCTD» — BiJ| IPi3BHIIA aH-
miticekoro ¢isuka M. Farada, franklin «oguauns Bu-
Mipy €JIEKTPUYHOTO 3apsiay» — BiJl NPI3BUIIA aMepH-
kaHchKoro ¢i3uka F. Franklina, gilbert «omuHuis Bumi-
Py MarHiTHOI Hapyru» — BiJ NPIi3BHUILA aHITIHCHKOTO
npupopo3HaBId i mikaps W. Gilberta, henry «onuaAIS
IHAyKIii» — BiJ Tpi3BHUIIA aMepUKaHChKOTO (i3nka
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J. Henry, joule «opuuuUI BUMipy eHeprii» — Bim mpi3-
BuIa aHniiicekoro ¢izuka J.P. Joula, kelvin «opnauis
BHUMIpY TEIUIOBOI Pi3HUII» — BiJI MPI3BUIIIA aHTITIHCHKO-
ro ¢izuxa W. Kelvina, newfon onquHUISI BUMIPY CHITH»
— BiJ mpi3BHIIa aHDIiHCEKoTO (iznka [. Newtona, watt
«OJMHUIISL BUMIPY €JIeKTPUYHOT HANPyIru» — Big Mpi3-
BHUIIA aHDTiHCHKOTO (i3uka I. Watta [Saling 2000].

HasBu nporieciB abo METONIB y CI0BalbKiid MOBI
YTBOpPEHI BiJ BIaCHUX Ha3B Cy(iKCaTbHUM CIOCOO0OM
3a MOJIEJUIIO BJlacHa Ha3Ba + -izdcia abo -ovanie. Ha-
PaxoBY€EMO BCHOTO IIICTh TAKUX BiTOHIMHUX YTBOPEHb.
Yorupu Ha3BU YTBOpPEHI Jl0AaBaHHsAM cydikca -izacia
IO BJIACHOI Ha3BMU: katerizdcia «c1riocid BU3HAYEHHS aB-
TOPCHKOT'0 3HAaKa B KHUrax» — BiJl MPi3BHIIA aMEPUKaH-
cekoro Oibmiotekaps Ch.A. Cuttera, kyanizacia «aamo-
YyBaHHS JIepeBa y BOJI» — BiJ NPI3BUILA aHIITIHCHKOTO
puHaxigauka J.H. Kyana, mercerizdcia «cmocib, 3a
JIOTIOMOTOIO0 SIKOTO OaBOBHSIHA TKaHMHA OTPUMYE ILIOB-
KOBHH OnMCK» — Bix mpi3Buma axrmidmns J. Mercera,
tyndalizacia «mpouiec cTepwiizamii» — B MPi3BUILNA
o6putancekoro ¢dizuka J. Tyndalla, 1Bi Ha3BM yTBOpEHi
3a JIOTOMOTOK0 cy(ikca -ovanie: parkesovanie «MeTon
BiJUIiINIEHHS cpibna BiJ 0J0Ba 3a JOTIOMOTOIO IIHHKY» —
BiJl Tpi3BHINA aHDIiiChKOro BuHaXimHUKa A. Parkesa,
patinzovanie «cmocid oTpuMaHHS cpibia 3 onoBay —
BiJ] nIpi3BuINA aHrIilickKoro Metanypra L.H. Pattinsona
[Saling 2000].

CropTuBHI Ha3BH Ta Ha3BH OAATY YTBOPIOIOTb-
cs Bim BiacHOi Ha3Bu Oe3 momaBaHHS cydikciB (10
onuHUIe). Hanpuknan, kandahdr «anbmifchKi JIVK-
Hi 3MaraHHs» — BiJ TPI3BHINA aHIIIICHKOTO Odimepa
Robertsa of Kandahara, nelson npuiiom rpenbko-pum-
ChKOi OOpOTBOM» — Bi TIPI3BHINA AMEPHKAHCHKOTO
oopus Nelsona, derby «xiiacuuHi KiHCBKI MEPEroHm»
— Bix mpi3BuIa aHmiiicekoro mopaa Derby; donegal
«BOBHSIHA TKaHMHA» — BiJl Ha3BU 1pJaH/CBKOrO rpad-
ctBa Donegal, damask — «xi>kHa 6aBOBHSIHA TKaHUHA»
Bin Ha3Bu cronmii Cupii Damask, havelok «gonoBiumii
mrany 6e3 pykaBiB» — BiJ Mpi3BHIA OPUTAHCHKOTO Te-
Hepasia Haveloka, raglan «4onoiumii abo xiHOUMH
BUTPHHIH TITAIl 3 OCOONMBHM KPOEM pPYKaBiB» — BiX
Ipi3BHIIAa OJJHOPYKOTrOo OpuTaHchKoro jopaa Raglana,
oxford «BUJ TKAHWHM» — BiJl HA3BU aHIIIICHKOTO MicTa
Oxford [Saling 2000].

Y po3MOBHIl ciOBambKiii MOBI 9acTo HAa3BH
¢uIbMIB 200 KHHUI YTBOPIOIOTHCS BiJl BJAacHOI Ha-
3BH 3a JI0TIOMOroro cydikca -k-a/-ovk-a. Hampuxman,
bondovka «npuropHuIbKa KPUMiHAIICTUYHA 1CTOPISH»
— Bix mpi3Buma Bimomoro repos ¢imsmis J. Bonda,
clittonka — «npUroOAHUIIBbKA JIiTEpaTypa Mpo HPUTOAN
nerexktuBa Clittonay, disneyovka «pinbm» — Bix mpi3-
puia Disneya, wallaceovka «npurogHUIbKUNA poMaH
E. Wallacea» [Saling 2000].

HasBu 30poi nepeBa)kHO yTBOPIOIOTHCS BiJI BiIac-
HUX Ha3B 3 JomaBaHHAM cydikca -k-a abo 6e3 cydik-
ciB. CnoBHUK (ikcye 7 Takux Has3B: henryovka «Biii-
ChbKOBa py4yHa 30pos» — Bix Tpi3BHINA aMEPHUKAHIIT
Henry, kentucka «Bun pyumHumi» — BiJ Ha3BH IITATy
B CIIOA Kentucky, brovning «aBTOMaTHYHHHA IiCTO-
JIeT» — BiJ TpPI3BUIA AMEPHKAHCHKOI'O KOHCTPYKTO-
pa J.M. Browninga, gatling «cuctemMa aBTOMaTHYHOI
30poi» — Bin mpi3Buina BuHaxigHuka R.I. Gatlinga,

lefoska «Bum 30poi» — BiAg Tpi3BHINA BUHAXITHWUKA
Lefaucheuxa [Saling 2000].

Homitruni, ¢imocodcrki abo miTepaTypHi Bi-
JIOHIMHI Ha3BH YTBOPIOIOTBCS JI0IaBaHHSIM Cydikca
-izmus 1o BrmacHOi Ha3BW (7 OOWHUIG): gongorizmus
«ITYYHHUH, HEPUPOJIHUI CTWIIb y JIITEpaTypi» — Bif
mpi3BHUIa icmaHcekoro moeta L. Gongora, mondizmus
«TIOJITHKA CHIBIpali POOITHUKIB 3 MIANPUEMISIMI» —
BiJI TIpi3BHIIA OpUTAaHCHKOTO MpoMHCIOBI A. Monda,
taylorizmus «cucrema opraizauii npari» — Bij Npi3Bu-
ma amepukaHchkoro imxenepa F. Taylora, owenizmus
«HaTNpsIM yTOIIYHOTO COLialli3My» — BiJI IIPi3BUILIA aH-
rming Roberta Owena, skotizmus «CXojaCTHYHA IIKO-
na» — Bix mpi3Buiia 3acHoBHUKA J.D. Scota. Jlekinbka
Ha3B yTBOpeHi Oe3rmocepeHbo BiJ BIACHOI HAa3BH 0e3
cybikcarii: bojkot «popma eKOHOMIUHOT 20O TONITHY-
HO1 60POTHEOM» — BiJ Mpi3BUIIa OPUTAHCHKOTO KarliTa-
Ha Ch.C. Boycotta, /yn¢ «karyBaHHsi a0 3a/1yIIEHHS
BHUHYBATIII 0€3 Cyay» — Bif mpi3BHIma cynmdi 3 18 cT. y
Bipwxunii Ch. Lynca [Saling 2000].

3a momomororo cydikca -izmus yTBOPIOIOTBCS i
BiJIOHIMHI MEIMYHI TEPMiHH, SIKi O3HAYAIOTh CTaH 200
XBOpOOY: addisonizmus — BiIl Tpi3BUINA aHIIIHCHKO-
ro aikapst T. Addisona, daltonizmus «He3aaTHICTH OKa
PO3Mi3HABAaTH KOIBOPW» — BiJ MPI3BHINA aHIIIHCHKOTO
ximika ta ¢izuka J. Daltona, parkinsonizmus «ctan
TICIIS JIETAPTIYHOTO 3aMaIeHHs MO3KY» — BiJl TPi3BUIIA
JIOHJIOHCHKOTO Jtikaps Jamesa Parkinsona. [Hmri meamny-
Hi Ha3BU YTBOPIOIOTHCS BiJl BIIACHOI HAa3BH IEPEBAKHO
0e3 nonaBaHHs Cy(ikciB: fleCer — «kamonoaiOHUI Ma-
Tepiaj JuId THMYacOBOIO 3aIlOBHEHHS ITOLIKOIKEHO-
ro 3y0a» Bix mpizBuma 3yonoro sikaps H. Fletchera,
nystatin «aHTHO10THK» — BiJ MICIIS TTOXOKEHHSI New
York State [Saling 2000].

Cepen Ha3B XapuoBOi MPOMHCIOBOCTI HasBHI
YOTUPU IMEHHUKH, $IKI MOTHBYIOTHCSI TOIOHIMaMHU:
bourbon «mniBHIYHOAMEPHKAHCHKE BICKi, SKE BHUTO-
TOBJIAIOTH 13 KyKypya3w» Bin Ha3Bu Micta B CIIA
Bourbon, cedar «copt cupy, skuii mo4aB BHPOOIATH-
cs B Aurii» — Bij Ha3Bu annmiicekoro micta Cheddar,
graham «copT MIIEHNYHO-)KUTHBOTO XJ1i0a» — BiJ mMpi3-
BUILAa aMepHKaHChKoro Jtikaps S. Grahama, gorgonzola
«M’SIKWAH MKaHTHAN CHP 3 TDTICHABOIO» — BiJl HA3BH iTa-
niiicekoro Mmicra Gorgonzola, worcester «coyc» — Bin
Ha3BM aHIIifickKoro Micta Worcester [Saling 2000].

TexHIYHUX TEpMiHIB, MOTHBOBAaHHMX BJIACHH-
MH Ha3BaMH, BCHOTO YOTHUPH: bovden — «MeTaleBHI
JIPIT [T KepyBaHHsI TajJbMOM Ha BIJICTaHI» BiJ mpi3-
BHIIA aHDIIKChbKOro BuHaxigHuka F. Bowdena, diesel
— IBUTYH» BIJ Ipi3BUILA HIMCIIBKOTO BHHAXIiTHHKA
R. Diesela, karter «amxHs 9acTHHA KamoOTy JBUTYHA»
— BiJ Ipi3BUINA aHDIiMcbKkoro BUHaxijgHuka H. Cartera,
redler «JIAQHIIOTOBUH TpaHCIOPTEP A CHIYYHX Ma-
TepiajiB» BiJ MpPI3BUIIA AHDIIWCHKOrO BUHAXIIHUKA
Alfonza Redlera [Saling 2000].

Cepen 3armo3M4eHUX BiJJOHIMIB (iKCyeMO LIICTh
Ha3B, YTBOPEHHX CKJIAaJaHHAM, Ji¢ IEePLIOI0 YAaCTHHOIO
KOMIIO3MTa € BJaCHA Ha3Ba: bitlmania «paHaTH3M,
OB’ s13aHUi 3 Tpynoro Beatles Ta i KoHIEpTaMm» — Bif
Ha3Bu rpynu Beatles, hajdpark «nemoxparnuna ¢op-
Ma BUTBHHX HEOPTaHi30BaHMX AWCKYCii» — BiJl Ha3BU
nougoHckkoro mapky Hayde Park, disneyland «nuts-
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4ye MICTEUKO» — Bin BiIacHOI Ha3Bu Disney, dixieland
«yBeCh aMepuKaHChKuii [TiB1eHb» — BiJl PI3BHUIIA aMe-
PHKAHCHKOTO 3eMiIeMipHHKa Dixona, sKWii BH3HAYNB
MEXXy aMEpUKaHCHKOTO MiBAHS, faradmeter «npucTpii
JUTA BUMIPIOBAaHHS €IEKTPHYHOTO TOKY» — B MPi3BH-
ma anniiiicekoro ¢isuka M. Farada, talbotypia «Buro-
TOBJICHHSI MAJIFOHKIB Ha CKJII» — Bi/I Pi3BHIIA aHITIIH-
chkoro (isnka ta ximika W.H. Talbota [Saling 2000].
BinpmiicTs Ha3B, FEHETHYHO MOB’SI3aHUX 13 BJIac-
HUMH Ha3BaMU, IPEJCTABISIOTh OCHOBH, SIKI HE MalOTh
moxigHuX. TUTBKH JEeKiNbKa BiTOHIMIB YTBOPIOIOTH Jie-
puBaTy B cloBalbKiii MOBi. [lepeBakHO 1ie Ha3BHU Ha
[O3HAYCHHS MPOJYKTIB Xap4yyBaHHsS, BUJIY TKAHWUHH,
MOpPOJI TBApWH, JCsKI TEXHIYHI Ha3Bu. Bim necstu
Ha3B CJIOBHUKH CYYacHOi CJIOBAaI(bKoi MOBH (DiKCyIOTBH
MOX1THUH PUKMETHUK: bojkot — bojkotovy (bojkotové
hnutie, bojkotova hrozba), cedar — cedarovy (cedarova
omacka, cedarova vona), graham — grahamovy
(grahamovy chlieb, grahamova muka), damask —
damaskovy (damaskovy vzor, damaskovd Satka),
dalmatin — dalmatinsky, brovning — brovningovy
(brovningovy kaliber), bovden — bovdenovy (bovdenoveé
lanko), diesel — dieselovy (dieselovy motor), bondovka
— bondovsky (bondovsky pribeh, bondovska séria)

Jliteparypa

o
[Baldzova 2006]. Bix onmmiei Ha3Bu 3adikcoBaHi Io-
XigHi IMEHHHUKH: dalmatin — dalmatinec, dalmatinka,
BiJI TBOX HA3B — NMOXiAHI aiecnosa: bojkot — bojkotovat,
lyn¢ — lyncovat’ — lyncovanie [Balazova 2006].
BucnoBku. OTxe, BIOTHIMHI yTBOPEHHS YacTilIe
MOTHBYIOThCS aHTporoHiMamu (110 oxuHuMIB), MeHIIe
— TonoHiMamu (50 oxuHMITE). ['eonoriuHi Ha3BH, Ha3BU
(hi3MYHUX ONUHMIIG, OOTaHIUHI HA3BH, HA3BU MPOIICCIB,
CIIOPTHBHI Ha3BW, TOJITHYHI TEPMiHHU, Ha3BH (LTEMIB
a00 KHHUT, Ha3BU 30pOi, MEIMYHI TEPMIHH, TEXHIYHI Ie-
PEeBaXHO TEHETHYHO TIOB’3aHi 3 aHTPOIIOHIMAMH, 300-
JIOTi4HI Ha3BHU, HA3BU OJIATY Ta HA3BH 31 c(hepH XapuoBoi
MIPOMUCIIOBOCTI — 3 TOMOHIMaMH. BiZoHIMHI iMEHHUKN
yacrimie yTBOproroThest cydikcamiero (117 omuHuLb),
MEHIIOI0 MipOI0 CKIIaJaHHAM (ychoro 6 onuHuIb). [
TBOPEHHSI BIOIHIMIB BUKOPHCTOBYIOTHCS 200 1HIIOMOBHI
cydiken — -it, -izacia, -izmus (61 oxuaMIE), 260 cydik-
CH CJIOB’STHCBKOTO TTOXO/KEHHS — -k-a, -ovk-a, -ovan-ie
(56 omuawMIe). 37 BiXOHIMIB YTBOPEHO 0€3 OTaBaHHS
cydikciB. CloBOTBipHa 3/1aTHICTH BiJIOHIMIB YTBOpIO-
BaTH JIEPUBATH B CIOBAIBKill MOBiI HU3BKA. YCHOTO Jie-
CSITh IMCHHHKIB, 3a()iKCOBAaHHMX CIIOBHUKAMH CJIOBAIIBKOI
MOBHM, MAIOTh ITOX1/1H]. 31€01IBIIOT0 1€ Ha3BH, SIK1 4aCTO
BUKOPHCTOBYIOTHCS B ITOBCSIK/ICHHOMY KUTTI.
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CONSIDERABLE BORROWINGS IN THE SLOVAK LANGUAGE:
WORD-FORMING ASPECT

Abstract. The article deals with studies of word-formation structure of substantives, formed from proper names in the
Slovac language as well as adaptation of these substantives on word-formation level.

Famous formations are words that have a peculiar semantic nature, due to the essence of onym forms, and functional
purpose. Slovakia’s integration into the international information space has led to a rapid process of updating the vocabulary of
the modern Slovak language through borrowing. Among the parts of speech that are most often borrowed, nouns predominate,

followed by adjectives and verbs.

The process of adaptation of a borrowed word in the language does not occur homogeneously, it is partially realized on
separate language levels: phonetic, morphological, morphematic, lexical, semantic, word-forming, spelling and stylistic. The

same happens with known borrowings.

The aim of our research is to consider the word-forming structure of known formations and to trace the adaptation of

known borrowings at the word-forming level.

Famous borrowings in the Slovak language can be divided into several semantic groups: geological names, names of
physical units, zoological and botanical names, names of processes, sports names, political terms, names of clothes, names of
movies or books, names of weapons, medical terms, names from the field food industry, technical terms. Such names are mostly
formed by the suffix method, several nouns are formed by addition.
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The largest group of known borrowings among the geological names formed by suffixation are the names of minerals or
minerals, which are formed by adding the suffix -it to the proper name.

One-day formations are mainly motivated by anthroponyms, less by toponyms. Geological names, names of physical
units, botanical names, names of processes, sports names, political terms, names of movies or books, names of weapons,
medical terms, technical terms mostly genetically related to anthroponyms, zoological names, clothing names and names from
the area food industry — with toponyms. Famous nouns are most often formed by suffixation, to a lesser extent by addition.

Keywords: proper name, loan-words, word-formation structure, word-formation level.
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L
Michal VASICEK
NAZVY CASTI PLUHU V JIHOKARPATSKYCH NARECICH

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.
Bunyck 2 (46)

YIK 811°161.2°282.2:81°373.46 DOI: 10.24144/2663-6840/2021.2(46).24-34
Bammuex M. Nazvy ¢asti pluhu v jihokarpatskych natecich; kinmpkicts 6i0miorpadigux mkepern — 26; MOBa YechKa.

Anotace. V ¢lanku jsou shromazdény a analyzovany materialy k nazvoslovi pluhu v jihokarpatskych narecich z riznych
zdrojii — z jazykovych atlast (z Lingvistického atlasu ukrajinskych nareci Zakarpatské oblasti Josypa Dzendzelivského, Atlasu
ukrajinského jazyka, Slovanského jazykového atlasu, Karpatského jazykového atlasu), védeckych praci o zemédé€lské slovni
z4sobé a z lexikélnich materiali Ivana Paiikevyce, které jsou zpracovavany ve Slovanském tstavu Akademie véd CR ve formé
elektronické lexikalni databaze. Tyto materidly jsou publikovany poprvé. Zkoumany jsou natreéni nazvy téchto ¢asti pluhu:
radlice, krojidlo, odhrnovacka, htidel, klece (rukojeté), rozpérka mezi kleCemi, plaz (dfevéna horizontalni soucast, na niz se
upeviiovala radlice), slupice (svisly nosnik spojujici plaz a hiidel), pluzni kolecka, potykac (zahnuty kolik, kterym se hiidel
pluhu piipevioval k pluznim kolecktim), houzev (prouténa, pozd¢ji Zelezna obrug¢, ktera se navlékala na potykac), oj pluznich
kolecek, otka (dievéna ty¢ s kovovou lopatkou slouzici k ¢i§téni pluhu od hliny) a vla¢ihy (jednoduchy nastroj pro prepravu
pluhu). Je charakterizovano arealové rozlozeni zkoumanych lexémi, obvykle je uvedena jejich motivace a etymologie podle
dialektologickych a etymologickych pramend, v ne¢kterych piipadech je u€inén pokus o vlastni etymologizaci. Jihokarpatské
nafecni nazvy hlavnich ¢asti pluhu byly v minulosti podrobné popsany v odborné literatuie — predevsim diky pracim J. O.
Dzendzelivského, nazvy 3-5 ¢asti pluhu jsou mapovany v uvedenych nafecnich atlasech. Materialy 1. Paikevyce potvrzuji
a dopliluji naSe znalosti o této sémantické mikroskupiné zemédélského lexika; dosud méné znama byla terminologie pluhu
v jihokarpatskych narecich na uzemi Slovenska. Pankevycovy materidly vSak maji nejvétsi vyznam pro popis nazvii méne
napadnych ¢asti pluhu, jako jsou plaz, slupice, rozpérka mezi kleCemi, potykac, houzev, vlacihy aj. Etymologicka analyza
ziskaného lexika ukazala, ze jihokarpatska nareci zachovala znacnou ¢ast praslovanské terminologie pluhu, zaroven si vSak
vytvorila fadu specifickych inovaci, mezi nimiz jsou jak slova domaciho pivodu, tak pfejimky z madarstiny, némciny a

zapadoslovanskych jazyka.

Klicova slova: dialektologie, jihokarpatské dialekty, zemédélska terminologie, terminologie pluhu.

Uvod. V ¢&lanku se zamé&fime na arealovou dife-
renciaci terminti pro pluh a jeho soucasti v jihokarpat-
skych narecich. Nazvoslovi orného naradi se zformo-
valo jest¢ v praslovanské dob¢, o cemz svéd¢i mnohé
paralely mezi slovanskymi jazyky a dialekty. Nejstar-
$im typem oradla je bezplazové radlo, vyvojoveé mladsi
plazové radlo je piedchiidcem dievéného zahonové-
ho pluhu [LK, s. 745-747, 831-832; Podolak 2008,
s. 180—182, Sopoliga 2006, s. 57, 60]. Archeologické
nalezy sveéd¢i o uzivani radla se zeleznou radlici u Slo-
vanu jiz v 7.-8. stol., uzivani pluhu je dolozeno na Vel-
ké Moravé, na jiznich svazich Vychodnich Karpat se
rovnéz piedpoklada od 9. stol. [Beranova 1980, s. 143,
222; IMaBmrok 1986, s. 115]. Dievény pluh se bez zasad-
nich konstrukénich zmén uzival od raného stiedovéku
az do 19., misty az do zac. 20. stol. Etnografické prame-
ny svédéi o nahrazovani pivodniho dievéného pluhu
pluhem polozeleznym a zeleznym v oblasti Karpat od
konce 19. stol. [Podolak 2008, s. 184; Sopoliga 2006,
s. 60]'. Tato zména se projevila i v jeho nafeénim na-
zvoslovi, nebot’ ¢ast star§ich pojmenovani byla nahra-
zena novymi.

Konstrukei pluht uzivanych v ukrajinskych Kar-
patech popsal Stepan Pavljuk [IlaBmrox 1986, s. 122—
135]. Nejrozsifenéjsi typy pluhu na Zakarpati nazyva
»~modifikovany karpatsky pluh“, ,madarsky pluh“ a
,»cklekticky zakarpatsky pluh® [Tamtéz, s. 134—135].

Dosavadni vyzkum. Nazvoslovi pluhu v

! Dievény pluh mél ze Zeleza jen radlici, ptipadné krojidlo.
Polozelezny pluh mél také plechovou odhrnovacku a litinovou
kostru, kterou si hospodafi kupovali. Radlici a krojidlo
k nému obvykle dale zhotovovali mistni kovaii. Zelezny pluh
byl tovarenské vyroby [Podolak 2008, s. 184—185].
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nareCich Zakarpatské oblasti se soustavné vénoval
Josyp Dzendzelivskyj. Ve své obsahlé studii s titulem
Has3zeu cinbcvbrkococnodapcokux 3uapsadb ma ix yacmun
y eogopax 3axapnamcokoi oonacmi [J13eHA3eNIBCHKAN
1959] analyzuje nazvy radlice, krojidla, odhrnovacky,
kleci, hiidele, plazu, slupice, otky a pluznich kolecek. Do
druhéhodilusvého lingvistického atlasu Dzendzelivsky;j
zatadil nazvy radlice, krojidla, odhrnovacky a kleci
[JTA3 2, m. 179-182]. Radu néfe¢nich termint
pro casti pluhu pak zahrnul do své monografie o
ukrajinsko-zapadoslovanskych lexikalnich paralelach
[Azenm3eniBcpkuit 1969a). Upozoriiuje v ni mimo
jiné na ¢etné shody v nazvoslovi pluhu mezi nafe¢imi
zapadni Casti Zakarpati, aredlem lemkovskych nafeci,
vychodniho Slovenska a Malopolska, které svédéi o
jejich intenzivnich vzajemnych kontaktech — uvadi
lexémy odwra ,odhrnovacka‘, owcén’izo ,radlice’,
ucmux ,otka‘, nepénnou océ'n’izo krojidlo‘, ue'niea
klec:, ue'petcnd Jkrojidlo® [Tamtéz, s. 22].

Slovansky jazykovy atlas mapuje nazvy kleci, rad-
lice, odhrnovacky a hiidele [OJIA 4, m. 30, 31, 32, 33].2
Je v ném predstaven material z 11 jihokarpatskych lo-
kalit (z toho jedné na uzemi Slovenska, jedné na tizemi
Rumunska, zbytek ze Zakarpatské oblasti Ukrajiny).

Karpatsky jazykovy atlas mapuje nazvy od-
hrnovacky, krojidla a radlice [OKJA 5, m. 23, 24,
25] podle odpovédi na otazky 457 ,xene3Hast 4acth
IUIyra, KOTOpasi CIIYXKHT Ui OTOpachIBaHUS 3eMIIA",

2 Uvedené mapy kartografuji odpovédi na nasledujici
otazky z dotazniku OLA: L 561 pyuku miyra, L 563 sxene3nast
YyacTh IJIyra, KoTopas noapesaet 3emimo, L 564 vacts miyra,
KOTOpasi OTKJIaAbIBAET 3eMJIt0 Ha 60K, L 565 xene3Has gactb
IUTyTa ¢ KPIOYKOM Ha KOHIIE.
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458 ,memMex — HIDKHSASA 9acTh TUTyTa, IPUKPETJICHHAS K
JIOCKE JJIsl OTBajMBaHus 3eMiu* a 459 ,HOX ruiyra —
JUIA OTpe3aHus miacta 3emin’ . V siti opérnych bodu
OKDA je 21 jihokarpatskych lokalit, z toho Ctyfi lezi
na Slovensku.

Druhy svazek Atlasu ukrajinského jazyka ma-
puje nazvy nemiut, yepecio [AYM 2, m. 304], noruya
(y naysi) [AYM 2, m. 305], epsoine [AYM 2, m. 306],
yenieu [AYM 2, m. 307] v 57 bodech na tzemi Zakar-
patské oblasti Ukrajiny, 17 na Slovensku a 3 v Rumun-
sku.

Atlas Vasyla Latty zahrnuje v nekartografovanych
materidlech odpovédi na otdzky 56 nemiw, 57 uepecio
(nioic niyea), 58 epsadine, 59 meniocku, 60 nonos [Jlarra
1991, s. 478].

Nazvy soucasti pluhu zaznamenané vyzkumem
Oldficha Lesky a Andreje Kurimského na vychodnim
Slovensku jsou zachyceny ve slovniku Ruizeny Siskové
Aredlova studie slovni zdsoby rusinskych ndreci
vychodniho Slovenska. Diferencni slovnik [Siskova
2009].

Cilem c¢lanku je shrnuti jiz publikovanych
materidlll z oblasti ndzvoslovi pluhu v jihokarpatskych
narecichazvetejnéniaroztiidénidosudnepublikovanych
lexikalnich materiald, které k tomuto tématu poskytuje
Lexikalni databaze jihokarpatskych nareci z materialu
L Pankevyce spolu s materidly z expedic prazskych
dialektologli z let 1957-1967 na vychodni Slovensko.
Lexikalni databdze jihokarpatskych nareci z materiali
I Pankevyce (dale LDP) je zpracovavana ve
Slovanském tstavu AV CR, jeji zptistupnéni se planuje
na rok 2022. Jedna se o digitalizovanou kartotéku
pro zamysleny slovnik ukrajinskych jihokarpatskych
nareci Ivana Pankevyce. Josyp Dzendzelivskyj, jehoz
stoleté jubileum si pfipomindme, byl s Panikevycovou
slovnikovou kartotékou dobfe obeznamen. V ¢lanku
vénovaném cinnosti I. Pankevyce posvétil nemalo
mista prave jeho slovnikovym materialim a zduraznil
jejich vysokou hodnotu [/I3enm3eniBcekuii 1969b,
s. 194-204]. Dalsim zdrojem uchovavanym ve
Slovanském ustavu AV CR, ktery zde bude vyuzit,
jsou zvukové zaznamy z dialektologickych expedic
na vychodni Slovensko vedenych Oldfichem LeSkou
a Andrejem Kurimskym z let 1957-1967. Nahravky
popsala a podrobné katalogizovala R. Siskova v knize
Ukrajinska nareci Slovenska. Vyzkum a zvukové zapisy
z let 1957-1967 [Siskova et al. 2005].

Metody a metodika. Material shromazdény
z ruznych prament je analyzovan pomoci zakladnich
metod dialektologie, aredlové lingvistiky, etymologie
a kontaktové lingvistiky. Zohlednény byly etnologické
a okrajove také archeologické udaje umoznujici pouzit
metodu ,,Worter und Sachen®.

Vyklad materialu

1. Pluh. Zékladni ndzev pro pluh je v celé
zkoumané oblasti stejny, kromé pievazujici podoby
naye/-x byly v LDP zaznamenany fonetické varianty
nrox (UL) a nye (Ih.). Od vyvojové starSich typl
oradel se pluh odliSuje zejména asymetrickou radlici
s odhrnovackou, ktera vyoranou zemi i obraci. Ve
zkoumanychnatec¢ich byvapluh odradlaterminologicky
odlisen. Podolak pro radlo doklada nazvy hik (N. Rep.)

a hak (T. Pot.), u podoby hik se autor odvolava na Gstni
informaci V. Latty [Podolak 1957, s. 316]. Pro nastroj
konstrukéné podobny radlu pouzivany na piihrnovani
brambor je v LDP dolozen nazev nuyoicok: nuysicok
Ha oeapman’a ,druh pluhu“ (V. Or.), nayacox ,,pin
uryra J1o poOieHHs 60po31 MK psaaMu Kaprodesnb
(U.), ,,ipyavi obopioiom naysckom™ (Jakub.). LDP také
prejima doklady pdzo a épano z Copejova slovniku.

Ze Spise je v LDP pro pluh dolozen vyraz
pocoxa se dvéma vyznamy: ,,1. coxa, 2. nepeB’sTHUI
iyt (Str.). Pro dfevény pluh byl zaznamenan také
vyraz Oepesnanux (Lju.). V LDP bohuzel nejsou
dolozeny vyrazy pro ruzné typy pluhid. M. Sopoliga
pro dvojstranny pluh s ptekladnou odhrnovackou uvadi
nazvy obracak, perevertak, prevoznik, stranyk bez
presné lokalizace [Sopoliga 2006, s. 57, 60].

2. Radlice. Radlice, ostii pluhu, které odkrajuje
pudu zespodu, je z hlediska jihokarpatskych nafeci
nejlépe  zdokumentovanou soucasti pluhu. Na
sledovaném uzemi ma nékolik riznych nazvi.

Dzendzelivskyj doklada nazvy ze‘miw, srcé'n ’izo,
orce'n 130, orcetn tuy’'d, nityeosol et 'i30, wupokote
arce'n 130, nauma, niopiz, Ham, OVUKYp, OYUKIp, NbI’COK
[JTA3 2, m. 179]%. Vétsi arealy tvofi Ctyfi z nich — nuima
v nafecich huculskych s pfesahem do udoli Teresvy,
ne*miue ve vetsiné maramorosskych nafeci s piesahem
do udoli horni Borzavy, owe“n’iso v rovinaté casti
Zakarpati od Uzhorodu po Chust, wuporotie sce'n’izo
ve verchovynskych nafecich a vétSiné uzskych nareci.

V. Latta zaznamenal na vychodnim Slovensku
tyto vyrazy pro radlici: /émes (Par., Bz., Cer., Ci., S.
St., Andr., Jed., Cig., Pa., Uh.), Iémes (Sap.), lémis (Ci.,
Bech.), /é’mis (Suk., M. Pol’., Pstr., K. Byst., L-4., Sv-
a, Kec¢., Jed.), naklat (Péol., Cer., Kruz., Liv., Han., M.
Lip., Kam., V. Lip.), ndkuat (C., M. Sul.), swirokoi Zel.
(Dub., Sm.) [JTarra 1991, s. 478].

Atlas ukrajinského jazyka doklada ze Slovenska
nazvy J1’'emewt, temeut, aemidxc, Haowvt (posledni jen z
N. Rep.), ze Zakarpatské oblasti sz i, orce 'n'i30,
arce 11'i30 wu ‘poxe, nam, o6yu'xyp (v komentari také
variantu 60w 'xip — Lju.), ze zakarpatskych huculskych
nareci nazev n iuma (Boh.), n nema (Jas., Kv.) [AYM
2, s. 68, m. 304]. V komentéii k map¢ jsou uvedeny i
ojedinélé nazvy orci ‘1 'i30 ma noiie (V. Kop.), ee nuxui
niiw (K-0), naxknao (M. Lip.), 'neicox vyskytujici se
paraleln¢ s vyrazem 6Oyu xyp (V. Vyz.), zaznamenana
byla také zaména vyraza pro radlici a krojidlo — zemiw
,aepecio’ (N. Rem.), uepecio semim’ (N. Byst.)
[Tamtéz]. T4z mapa AUM doklada, ze areal vyskytu
lexému nam ve verchovynskych nare¢ich navazuje na
aredl jeho vyskytu v zapadnich bojkovskych a jiznich
posanskych nafeéich

OLA v jihokarpatskych néfecich zachytil podoby
le 'mis, Iy 'mis, le 'mes, zy 'lizo, zy 'lizo, zy 'lizo Sy 'rokoj,
n’iz [OJIA 4, s. 94, m. 31]. Posledni vyraz se obvykle
vyskytuje jako nazev pro krojidlo, z mapované huculské
lokality (Boh.) je dolozen jako dubleta k nazvu le ‘mis.

V OKDA jsou mapovany podoby le 'mis, ze lizo,
Sui ‘rokoie ze 'lizo, ‘spudn’oi ze'lizo, 'spidn’e ze'lizo,
'¢’obit [OKIA 5, s. 76, m. 24]. Vyraz ‘spidn’e ze lizo

3 Pfi citaci materidlu z jazykovych atlast, ktery byl kar-
tograficky zpracovan, neuvadime nazvy jednotlivych lokalit.
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zde byl zaznamenan ze dvou obci na Zempliné (Zb.,
V. Pol), OLA a AUM ho mapuji jen na severni
strané¢ Karpat. Lexém '¢’obit (Jas.) je motivovan
obdobn¢ jako 6yuxyp, ptipodobnéni radlice k boté neni
unikatnim jevem, srov. také huculské noc 'm’iy [AYM
2, s. 304], kapyc a polské podhalské kyrp ‘ec [OJIA 4,
s. 94, m. 31].

V LDP jsou dolozeny vyrazy iemiw (Var., Buk.,
Cert., Z. Bel., Pich.) 7 emiut (Kolb.), zemew (Befiad.,
C., Kur., Vap.), neniw (Tern., Zap.), wupoke sicenizo
(Strih., Lav., V. Stud., N. Syn.), niyedse orcenizo (Strab.)
naxznao (Ih., Jakub., U., C., Liv., Kur.), nakeam (Leg.).

Z materiald LDP vyplyva, ze v nékterych
narecich nejsou terminologicky odliSeny vyrazy pro
radlici a odhrnovacku, pojmenovani waxzao se tedy
vztahuje na celou zadni kovovou ¢ast pluhu ,,0ms1xa B
mnysi B minomy” (U, Liv., C., Leg.), jinde je naxnao
oznacenim jednoznacné pouze pro radlici ,,qacTuHa
Omsxu B TUTy3i, AKa pixe Oopo3ny™ (Kur.), ,mepems
yacThHA OJISIXM B IUTy31, 10 pixe 3emiro (Ih.), roctpe
nepesHe 3amizo miyra, npukpydexe no omsxu (U.).
V LDP je doklad také na lexém nao ,,Ha nonunu €
MIPUKPITUIEHBIA HaJ, AKUM TMiapi3ye 3emimio. (Zav.),
ktery je v tomto vyznamu dolozen Dzendzelivskym
v bod¢ 49, v dalSich obcich zdpadni Verchovyny pak
ve vyznamech ,okovana ¢ast dfevéné radlice® a ,nové
ptikovana cast radlice po opravé otupeného zakonceni
(prstu) radlice* [JIA3 2, s. 179], srov. hesla *naditi a
*nado [DCCH 22, s. 8-9]. S lexémy Hao, Hadwi jisté
souvisi i nazev vnat ,radlice’ dolozeny z Horehroni
[Podoléak 1957, s. 324].

R. Siskovéa uvadi podoby lemis, lemes [Siskova
2009, s. 92], zelizo (zadn,e) [Tamtéz, s. 195], zalizo
zadn,e [Tamtéz, s. 188].

Nejrozsifenéjsi jsou kontinuanty psl.
lemezv, které souvisi se slovesem *lomiti ,Jamat
[ECYM 3, s. 220; DCCA 14, s. 108-110], nazvy
s komponentem Zel’izo motivované pouzitym
materidlem v protikladu k ostatnim dievénym castem
pluhu a lexém naklad odvozeny od sloves naklasti,
nakladati [9CCA 22, s. 125-126].

Nazvy s komponentem zZelizo (wupoxoiie, zadn,e,
nayeose) Dzendzelivskyj povazuje za spolecnou
inovaci nékterych zakarpatskych, slovenskych a
polskych narec¢i [[3enm3eniBcrkuii 1969a, s. 21, 57].
Jedna se o znacné SirSi izolexu, stejné motivované
ekvivalenty radlice nachdzime v rumunskych (f’eru,
S$’er, 'x’eru) amad’arskych dialektech ( ‘ekevas, ‘ekevos)
[OKOA 5, s. 76, m. 25] a také v némciné (Pflugeisen).
T. Salajevova a D. Vaienkova vyslovily predpoklad,
ze tyto nazvy jsou praslovanské a mad’arStina je
prejala ze slovanskych jazykl, zakonzervovala je a
ptispéla k jejich zachovani v pomeznich slovanskych
arealech [Bamenko — [1lanaesa 2018, s. 79—81]. Hlavni
argumentem pro tento vyklad je skutecnost, ze vétSina
terminologie pluhu byla do madarstiny pfevzata ze
slovanskych jazyki. Arealové rozsifeni téchto nazvl ve
slovanskych jazycich pfevazné v kontaktnich zoénach
s mad’arStinou a rumunstinou (Ceské a slovenské nazvy
1ze vylozit i kontaktem s néméinou) naopak svedéi spise
o opacném sméru piejeti, tedy z némciny, mad’arStiny
a rumunstiny do slovanskych dialektt. Jejich novéjsi
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charakter vyplyva také z pozdéjsiho rozsiteni pluhu
s celokovovou radlici a krojidlem.

Vyraz naklad se ziejmé vztahuje k novéjSim
tovarenskym pluhtm, které byly zalozeny na principu
Ceského ruchadla [Valka 2014, s. 38]. V ném radlice a
odhrnovacka tvotily jednu Cast, pozdéji se ostii radlice
vyrabélo jako samostatny dil, ktery se pfipeviioval
na odhrnovacku, aby jej bylo mozno odpojovat a
brousit. Nazev je tedy vytvofen od slovesa nakladati
(na odhrnovacku — ,blaxu®). Dolozen je také ze
slovenskych SariSskych a polskych podkarpatskych
nare¢i [Podolak 1957, s. 323; OJIA 4, m. |; jedna
se bud’ o spolecnou inovaci, nebo o pfejimku ze
zapadoslovanskych dialektd.

3. Krojidlo. Krojidlo je nazev pro ostii umisténé
na hiidel vertikdlné pred radlici, které rozkrajuje
zemi a usnadinuje tak orbu. V LDP byly pro krojidlo
zaznamenany vyrazy uepecao (1., Ver., Tern., Zap.),
yepecno (Liv., Var., Beniad., Buk., Cert., M. Stask., Ko.,
Strih.), uepécrno (Z. Bel.), uépecno (Pich.), uépécro
(Kolb.), yepecno (Ost.), dosece owcenizo (V. Stud.),
ocmpoe ducenizo (N. Syn.), nepeone dcenvorso (Str.),
nepeone acenizo (U.), nepeone senizo (C., Jakub., Leg.,
N. Rep.), nepeonvoti sicenizo (Strih.), nise (Zap.), niiorc?
(Th.), netorc (Jar.), pizvbapux (N. Syn.), eraosap (Buk.).

Latta zaznamenal tyto nazvy krojidla: ceréslo
(Suk., Rad., Hav., Bz., Pstr., K. Byst., L-4, Sv-a, Kec.,
Cer., Ci., S. St., Jed., Bech., Kruz.), Seréslo (Pa.), cerzslo
(Sap.), pereDrie Zelizo (Par., Péol., Vyr., Rad., Han., C.,
M. Lip., V. Sul., M. Sul., Jar., V. Lip.), pluz 7o (Uh.),
déuhéi z. (Db., Sm.), pereDrij nis (N. Rep.) [Jlarta
1991, s. 478]. Lexém cereslo byl zachycen i v dalsich
lokalitach na Slovensku [Siskova 2009, s. 34].

Dzendzelivsky] na Zakarpati mapuje slova
uepecno, Hixe (Hyoxc, Hiidc), O0082olie  dHce'n 130,
nepenHolie cun’izo, ne'pé'n’n’viti Hyoic [JIA3 2,
m. 180].

AUM doklada vyrazy uepecio (,,Ha neszamrpu-
XOBaHIIl IUIOIIMHI TOMHKpPEHa JeKceMa uepecio™),
Jice 11'i30 ne pedue, dice 1’30 'doyee, dce 1’30 8yc’ ke,
H’isc (ne peonui, ma nui), v komentaii jsou uvedeny
fonetické a morfologické varianty ‘doyeoi, ‘Ooyeotie
arcu 71’130 a dale nemapované doklady zemiw ;gepecino’ z
(N. Rem.) a ma i niiw (Kv-0) [AYM 2, s. 68, m. 304].

Z obou poslednich atlasti je patrné, ze varianty
lexému wuioe vytvaii souvisly areal v huculskych
zakarpatskych nafe¢ich s presahem do  Casti
severomaramoroSskych nafe¢i. V jizni poloviné
Zakarpatské oblasti je rozsiteno slovo uepeciio, v severni
poloviné pak nazvy s komponentem Zelizo, nejCastéji
oodeeotie once'n’izo. Toto rozSifeni potvrzuje i mapa
OKDA zobrazujici tyto ekvivalenty krojidla: ce reslo,
‘Cereslo, cere'slo, pe'redn’oi ze'lizo, douhoi Ze 'lizo,
niz, nuz, niiz [OKJA 5, s. 78, m. 25]. Z této mapy je
také patrno, ze ndzvy ze zakarpatské Verchovyny typu
nepénnotie dcu’n’i30 navazuji na souvisly aredl jejich
roz$ifeni v bojkovskych nafecich na severni strané
Karpat. Varianta ‘douhoi Ze'lizo zasahuje na zapadé
na uzemi vychodniho Zemplina, vétsSina Zemplina
ma viak variantu peredn’e Zelizo. Na vétsiné Sarise

4 Symbol ii je zde pouzit pro hlasku artikulovanou mezi o
a u, ozna¢ovanou obvykle # nebo u°.
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vytvaii souvisly areal nézev cereslo, zapadni Sari§ a
vétSina severospiSskych nareci ma opét nazev peredne
zelizo. Na severnim Spisi je dolozen také na lexém nyz.
Z jihospisskych enklav mame doklady § ereslo a pluzno
(Zelizo). Nazvy ocmpoe xcenizo a pizvbapux jsou uzké
lokalismy, doklada je pouze LDPzN. Syn. Lexém cereslo
je davnym slovanskym zemédélskym terminem, srov.
psl. *cerslo [ECYM 6, s. 104]. Nazvy s komponentem
,zelezo® vznikly analogii k nazviim radlice, utvofenym
podle nazvl mad’arskych, rumunskych a némeckych.

4. Odhrnovatka. V CJA je odhrnovacka
definovana jako ,horni ¢ast radlice, ktera klopi
brazdovou skyvu‘ [CJA 3, s. 120, 122]. Pavodné se
jednalo o dfevénou desku umisténou nad radlici, u
novéjsich typt pluhtt byla odhrnovacka zelezna a
tvorila jeden celek spolu s radlici. To se projevuje i
v jejich jihokarpatskych nafec¢nich pojmenovanich.

Dzendzelivskyj pro odhrnovacku doklada nazvy
nomiy’'a, noauy’a, 0owxka, 00w 'ka, 0owy ’ka, on’dxa,
ne'po, Kkpuno, Kopmanka (KOpmdawn 'Ka), KOPMAHOOUIKA,
xkopmandewra [JIA3 2, m. 182], képman’, mabauy’a
[[A3zenazeniBebkuit 1959, s. 45].

AUM mapuje vyrazy noauy’a ('nomuya,
no n’iya), ‘dowxa ('0out ’ka, ‘0out 'u’xa, 'douxa, '0oka,
‘ObluiKa, '0ecka), kop ‘mawnka, 'o1’axa [AYM 2, m. 305].
Jen v komentafi jsou uvedeny zdznamy ojedinélych
lexémd s timto vyznamem: nozom 'no (Bil.), cmoy 'buya
(Chm.), 3a'n’izo (N. Rem.), wwi poroiie oica 'n’izo
(Por.), orci 'n’i30 6e nuxotie (V. Kop.) [AYM 2, s. 68].

V OLA jsou ze sledovaného tizemi doklady
po lyc’a (po 'lic’a), ‘doska ('dos’ka, 'doscka), kry 'lo,
b'laxa, b 'laxa Sy roka, kor 'manka [OJIA 4, m. 32).

V OKDA nachazime nazvy 'blaxa, po 'lyc’a,
ko 'rmanka, 'plyta, 'dos’ka. [OKJIA 5, s. 74, m. 23].

V LDP jsou dolozeny tyto lexémy: nomuys
»3a1Hsa yactuHa ruryra® (Buk.), ,,[lomuns posraprae
6oposny* (Zap.), ,,00 TMOTHOCHHBI HILIA JEPEBIsSHA
nonuug™ N. Syn.), ,,IpsSIMOBICHa IOIIMHKA Yy IUTy3i
Bix Tpsaming mo crpinku® (V. Stud.), noriya ,49acr.
miyra, mo Bigroprae 6oposny* (Ul.), 6saxa ,,ropimHs
YacTHHA ONSAXW y TIIy3i, o0 Bigkumaye ckuOy* (Str.,
Jakub., Liv., Kur., Var., Benad., Z. Bel., Zb., Svet.),
oouka (Buk., Cert.), dou’ka (Jakus., Brus.), dowka
,TOpIIIHS YacTUHa OJNISIXM y IUTy3i, 110 BiAKHIAE
ckudy* (Jakub., Liv.), kpsuio ,,ipaBa gacTuHa OISIXU
uIyra, KOTporo Biakunaerbes ckuda“ (Jakub.), ,,3aimizo
B IITy3i, IO BiAKHAA€E 3eMITIO" (U.), CKpUoso ,,0maxa
wryra® (Ih.), xopnanka ,,BepXHsi 4acTHHA 3aJHBOTO
3amiza B Tury3i“ (Zakarp. — zfejmé omylem misto
podoby xopmanxa, kterou doklada LAZ, AUM, OLA
1 OKDA). Lexém bl,acha s vyznamem ,odhrnovacka*
doklada také Siskova [Siskova 2009, s. 23].

Néazvy odhrnovacky podrobné analyzoval
Dzendzelivskyj [/l3ennzemiBcekuii 1959, s. 45—
46]. Slovo blaxa ve vychodoslovanskych jazycich
povazuje za polonismus (v polsting jde o vypujcku ze
starohornonémeckého blech), poukazuje vSak na jeho
Sifeni na Zakarpati prostiednictvim slovenskych nareci
[AzenmzeniBcrkuii 1969a, s. 21]. Hojny vyskyt lexému
blaxa v jihokarpatskych narecich na izemi Slovenska
potvrzuje tuto tezi. Z vychodoslovenskych nareci vyraz
blacha doklada Podolak [Podolak 1957, s. 320-321].

N

Novy nazev se jist¢ Sifil spolu s tim, jak ptvodni
dfevénou odhrnovaci desku nahradila odhrnovacka
zhotovena z plechového listu.

5. Hridel. Hridel je dievéna horizontalni cast
pluhu, na niz je upevnéno krojidlo a slupice s radlici.
Nazev pro hiidel je jen malo uzemné diferenciovan.
LDP doklada, ze ve vétsiné nateci se vyskytuji varianty
slova epsoine (Zap.), ep’soine (Jakus.), epso’ine (V.
Stud., Kur., U., N. Rep.), 2psoiz (Ih.), zpadirs (Jakub.,
Kolb, Strih.), ep’adéne (Brus.), ‘epsoens (Stas., Svet.),
epaocvblab (Str.), enadip ,,TyXKOB je Ha KOJiYKax, Ae
st aB nsaip (Var.) a pouze z dvou obci je dolozen
lexém eps ‘0a (Zb., Ver.).

Latta zaznamenal tyto nazvy hfidele: hradil’
(Bz.), hfadil (Sm., Par., Suk., Hav., Pa., Uh., C., N.
Rep., M. Sul., Kam.), Aradil’ (V. Sul., Jar.), hradil
(Kruz., Han., M. Lip., M. Sul.), hradil (S. St.), hriadil’
(K-y), hradél’ (Dub., Rad.), hrasul’ (V. Lip.), hlagér (K.
Byst.), hlagér (Sv-a), lagér (Jed.), hladir (Vyr., Kec.),
hladir (L-4, Cer.), hladir (Bech.) [Jlarta 1991, s. 478].

Dzendzelivsky] uvadi ze Zakarpati podoby
ep’ad’in, ep’»0’in, p’ad’in [JA3eHm3emiBcbkuit 1959,
s. 41].

Psl. *gredelv/*gredeln, byva povazovano za
derivat psl. *greda, ptipadné za ranou vypujcku
z germanskych jazykt, zmifiovana je souvislost se sthn.
grindil [ECYM 1, s. 608]. Nejnov¢jsi badani opirajici
se o analyzu praslovanskych vypljcek v mad’arstiné
se pfiklani k druhému vykladu, tedy ze se jednd o
germanskou vypujcku [Bamenko — Illamaesa 2019,
s. 247-255].

VétsSinu  variant tohoto lexému lze vylozit
pravidelnym vyvojem z tvaru *gredélo, varianty
zakonéené -dil’ a -del’ svéd¢i o tvaru bez *¢, podoby
hlad'ir, hlagér apod. vznikly nepravidelnym fonetickym
vyvojem, mozna kontaminaci s iladiti, hladkyj, podoby
s I'(hladir aj.), ztejm¢e pouhou piesmyckou r a /.

AUM kromé variant slova ep’a'o’in’ (‘ep'”
ao’in’, ‘en’a’0’ip, ep’a’o’yn’) a podoby ‘ep’aona
(Dubr.) zaznamenava v jihokarpatském bod¢ na Gizemi
Rumunska lexém n pedono (zjevné omylem misto
n ‘pedonod nebo n pedonon, srov. p rydolob v OLA),
jehoz varianta npodo 106 je rozSifena predevsim
na Bukoviné¢ [AYM 2, s. 69, m. 306]. V komentafi
jsou uvedeny ojedinélé zdznamy slov py dox (Hor.),
m’axc (S. L.), py3'e ypux (V. Kop.), ‘depeso (Por.),
ko ‘noouy’a (N. Rem.). Slovo py ‘dox je odvozeno od
pyo ,0j° z mad’. rud ,ty¢; oj°, py3'¢ ypux je derivatem
predpokladaného *orzvors, jeho sémantika moznd
vychazi z podoby starych oradel, kde hiidel a klece
mohly byt tvofeny jednim vidlicovit¢ rozvétvenym
samorostem, srov. vy$e uvedeny nazev pro pluh rosoxa,
rus. coxa ,radlo‘, pravdépodobnéjsi je vSak preneseni z
terminologie vozu, kde v Casti jihokarpatskych nareci
vystupuje lexém rozvora ,dlouhd zerd spojujici predni
a zadni ¢ast vozu* [Vasicek 2020b, s. 103].

OLA mapuje na sledovaném uzemi lexémy
hr’a’'dil, 'dysel, geren'da, ry 'dok, stov'ba, p rydolob
[OJIA 4, m. 33]. Pro podobu ry 'dok je v komentari
k mapé rekonstruovana psl. podoba *gredvkwv,
pravdépodobnéjsi je vSak jeho souvislost s lexémem
py ook zachycenym v AUM. Podobné slovo ‘dysel’
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(Cab.) je pieneseno z terminologie vozu. Dalsi
mad’arskou prejimkou je geren ‘da, ktera ma vsak na
Zakarpati obvykle jiné vyznamy, nejcastéji ,trdm°
[A3enmzeniBebkuii 1959, s. 43]. V pripadé slova stov 'ba
se jedna o pfenos nazvu pro slupici.

6. Potykac. Potykac je zahnuty zelezny kolik, na
néjz se navléka houzev pluznich kolecek, potykac se
zasunuje do otvort na htideli pluhu, ¢imz se také reguluje
hloubka orby. Néazvy pro potykac jsou ze zkoumanych
pramentl zaznamenany pouze v LDP a v nahravkach
z expedic prazskych ukrajinisti. LDP obsahuje
vyrazy Kuiouka ,,JIpUJIEPXKY€E ILIyT 3 TeIDKKaMH
(Strih.), xoeym ,3arHeHe 3emi30 Ha BEpXy Tpsm iy,
mo perymoe jeminr mryra® (Ter.), xypiix ,oxe0Obl cs
KOJIiUKa TpUMaiy mpu 1mry3i (Brus.), kypex ,,KoBaHHA
Ha rpsiaini y myra? (M. St.), xypeys ,xenizHa abo
JIepeBsiHAa CTOPOXKKA (TiM), KOTPY 3aKIaJaecs y TPAIiIb
TuTyTa, MOo0H 3a HIO 3AJI0KHIIM Y)KOB BiJ Tenikok™ (V.
Stud.) a pravdépodobné také nepenundu ,peryasrop
B IUTy3i Ha TPSALT, HEepenuHad Ha miyoiry Goposmy™
(Svet.). Vysvétlivka posledniho slova neumoziuje jeho
zcela jednoznacny vyklad, mohlo by se jednat také o
¢ast kovové slupice, kterou na nékterych pluzich bylo
mozno regulovat hloubku orby (viz wpyba ,slupice®),
avSak umisténi na hiideli ukazuje prave na potykac.

Vyzkumy z let 1957-1967 zachytily vyraz kurik
(Gr., Ko., Pstr., Bo., Brus.).

Pfenos nazvu domaciho ptaka na potykac neni
ojedinély, stejné¢ motivované nazvy pro potykac
najdeme i v nafe¢ich na izemi CR — na Tésinsku kurek,
na ValaSsku kokotek, na Slovacku kacerek, kohoutek
[CJA 3, s. 126, 128-129, m. 42]. Vznikl ziejmé jako
ptipodobnéni na zaklade tvaru — hak pfipominal dlouhy
krk kohouta se zobakem.

7. Klece. Klece jsou dievéné rukojeté, za které
pfi orbé drzi orac pluh.

Dzendzelivskyj pro n¢ doklada ze Zakarpatské
oblasti ndzvy u’e“nica, ue'nica, wi’e‘nica, uenuea,
y’envea, y’e'nitia y’aniiia, w’aniiia, ue'niga, uind,
uénapa, pyukdw. Zminuje i vyskyt lexému pyuxu,
nepovazuje ho vSak za termin a nemapuje ho [JIA3 2,
m. 181].

AUM v jihokarpatskych nafecich mapuje
podoby ue* 'nueu, ue'n’ieu, ue 'n’ii, pyuxu, po'eu
[AYM 2, m. 307]. V komentafi jsou zminény podoby
w’a'niet (Lju.), ye'nueu (Lop.) [Tamtéz, s. 69].
Lexém poeu AUM zaznamendva i v n€kolika bodech
zapadniho Polesi, jejich geneticka souvislost je vSak
nepravdépodobna. Jihokarpatsky lexém je kalkem
rumunského coarne ,rohy; kle¢e’. AUM v mnoha
bodech zachytil slovo pyuxku také ve vyznamu ,konce
kleci, které drzi ora¢ v rukou®.

V LDP jsou doklady uanica (Rak.), uanieer (Z.
Bel., Pich., Svet., Zb., Strih., Cert., UL), uenuewr (N.
Rep., C.), yenuewt (Tern.), uenieor (Jar., U, Liv,, Leg.,
Var., Betiad., Cert., Kolb., V. Stud., Kan., N. Syn., Ver.%),
yentivievr  (Str.), uenuiea (Jakub.). V PankevyCove
materialu nachazime jediny doklad slovotvorné
varianty wenis ,,JI3 TpsAming Ha 4Yemil € MpHUIIaKEHOE

>V obci Verjacja je ueniea zaznamenana také jako nazev
pro vla¢ihy ,,pocoxa KOTpy MHiIKIaMarOTh IiJ TUIYT, KOJIK
WayTh y mosie™.
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Micto Ha ucTHK.” (Zav.); z atlasu Dzendzelivského
je ziejmé, ze vytvari dosti kompaktni aredl v zapadni
casti zakarpatské Verchovyny a odsud na jih podél
Latoryce [JIA3 2, m. 181]. Na zapad¢ zkoumaného
aredlu se vyskytuje lexém pyu ko1 (Brus. N. Rep., Th.,
Jakub., Buk.). Z LDP je také ojedinély doklad lexému
pyutiyi ,4emirel, 32 HHUX JCPKUTh 4OJOBIK® (Zap.),
s timto kofenem byly v ostatnich pramenech zachyceny
pouze podoby pyuku a pyuxaw (v LAZ 2 jen v jednom
bodé a jako dubleta), AUM doklada lexém py wuy’i ,
klece* z n€kolika bodli bojkovskych, huculskych a také
severovychodné od Lvova [AYM 2, m. 307].

Slovnik Sikové fixuje na izemi Slovenska formy
Capihy, cepihy [Siskova 2009, s. 33], rucka [Tamtéz, s.
140].

Latta na vétsiné mapovaného uzemi zachytil
fonetické varianty lexému ¢éépihy, cepihy, Ccepihi,
Sepihy, Sepiihi, capihy, Sapihy, cepiéhvl CepivPhor a
jeho slovotvornou variantu Sepiii, v jihomakovickych,
zapadosarisskych a jihospisskych narecich pak doklada
lexém rucket, rucki, ruski, z Osturni nohy [Jlarra
1991, s. 87]. Nazev nohy, v jihokarpatskych narecich
ojedinély, navazuje na aredl vyskytu tohoto lexému
v podob¢ nohi, nog’i v sousednich polskych a ¢asti
slovenskych néfe¢i [OJIA 4, m. 30]. Pfi vyzkumu
v Osturné v roce 2019 byl vsak zachycen nazev rucky
[Vasicek 2020a, s. 31].

Klece tedy maji v jihokarpatskych nafe¢ich dva hlavni
nazvy — cepihy a rucky. Druhy termin je v celoslovanském
méfitku nejrozsitenéjsi, pro jihokarpatska nareci je vsak
okrajovy a vyskytuje se hlavné v oblastech silného vlivu
vychodoslovenskych nafeci. Na vétsing sledovaného
uzemi je rozSifen lexém cepihy, znamy z vétSiny
ukrajinskych nafeci a zasahujici na izemi malopolskych
a slovenskych nafe¢i [OJIA 4, m. 30; Podolak
1957, s. 324]. Etymologicky se spojuje se slovesem
yenumu(cs) a maskulinem uin ,cyk, xinox’ [ECYM
6, s. 296]. Natecni slov. cepiha a pol. cepyhy, cepiga
Dzendzelivskyj povazuje za vypljcky z ukrajinskych
nareci [/[I3enm3eniBepkuit 1969a, s. 140—141].

8. Rozpérka. Nazvy rozpérky, tedy piicné listy
spojujici klece, jsou dolozeny piedev§im v LDP:
douiy’ka ,,IoTIepeyHa JoIeYKa MiXK JeriraMu B rry3i®
(Svet.), posHumxa ,,TOUTMHKA MEKH YeTiraMu y rryra
(V. Stud.), posniinaw’u ,,3ami30 MK pydkamu Ioryra™
(Brus.), posnunxa (Z. Bel., Jakus., Strih.), pocnunxa
,,JOIIEUKa TTOMIK denuramu B mry3i (Kur.), posninka
»lIOMepeyKka MOMDK pyukamu myra“ (Str., Liv.,
Leg.), posnopka ,momepedka MiK pydkaMu InIyra™
(U.), pocnipra (Cert.) Z obce Kurov je kromé lexému
pocnunka ve stejném vyznamu dolozen vyraz 6anyik
,,[IOTIEPEYHA JIOIIEeUKa, 0 B sike veriry mwryra™ (Kur.).
Z obce Strihovce mame dva doklady lexému npdiinivox,
npatinuyox s trochu odliSnou vysvétlivkou ,Hibkda
ToTIepedKa MK YeliraMu B IUTy3i a ,,9acTHHA IUTyTa
(crmonmyuye wamirn 3 rpsaitem)”, druha vysvétlivka
ukazuje explicitnéji na destiCku, spojujici hiidel
s kle¢emi, pro niz je v LDP zaznamenan také nazev

¢ Jiny vyznam slova byl zaznamenan v Maramorosi, kde
oznacuje soucastku, kterou se radlice pfipeviovala k slupici:
po3nunKa ,3CMI3HAN JPIT, 10 PO3MUHAE 3CIi3HY JIOUIKY
mryra o crosou’ (Ter.).
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‘0osbenka ,,KycOK AépeBa 3aJ0BOAHBIN y TPSAiIb, 110
KoTpOro npubuti yeniru“ (Zar.). Snad mezi nazvy
rozpérky patii i lexém xoyypux (Ul), k némuz je
uvedeno jen ,,TpuMae demiru®.

Slovnik Siskové doklada lexém rozpynka [Sis-
kova 2009, s. 139].

Dzendzelivskyj zminuje ojedinélou fixaci vyz-
namu ,rozpérka mezi kleCemi‘ u lexému 6epye (Sim.)
[AzenmzeniBecbkmii 1959, s. 49].

Nejrozsifenéjsi jsou tedy v jihokarpatskych nate-
¢ich nazvy rozpérky odvozené od slovesa posnunamu,
méng¢ Casté jsou derivaty sloves poznepmu a posnumamu.
Dalsim typem tvofeni ndzvu rozpérky je vznik poly-
sémie lexému s hlavnim vyznamem ,desticka‘ nebo
,placacka na pradlo® — odouiu’ka, npdiinivok, 6epye.
Slovo 6anyix je nejspise deminutivem germanismu
bant [ECYM 1, s. 135], ¢ na misté ¢ svédci o prejeti
pres vychodoslovenské dialekty.

9. Plaz. Co se tyce jihokarpatskych nafecnich
ekvivalenti pro plaz, tedy spodni horizontalni cast
pluhu, na jejimz konci je pfipevnéna radlice, nejvice
materialu nachazime v LDP a Lattové atlasu. LDP
obsahuje nazvy nonos (Kolb.), nonvic, gen. -oca ,,AavxHS
YaCTHWHA TUTYTa, 0 CYHEThCs mo 3emii” s kontextem
wbuixa € na cmobiyi ai na nonoci (Jakub.), niasz
(Jakus.), cmpina ,u4act. twyra, mo ime mo 3emuri®,
»4acTHHA IDIyra, 10 SKOI INpPUKPY4yeTbes Iwpyoda
Ha perymoBanHs 1iyra“ (Benad., Strih.), cmpiika
,,daCTHHA TUTyTa, 10 CYHEThCS 10 3eMITi™ (Cert.), nama
s kontextem ,,Bii0 wupoxozo sicenrssa umna oepesnana
Kypma nama a y namy osiia 3a0o8o6ana ueniea’ (N.
Syn., Lav.), manmna ,4act. miyra, mo ige mo 3emii‘
(Zakarp.). Pankevyciv material svéd¢i o tom, ze plaz
byva v nékterych narecich nazyvan také slovem xopu
,»-Ta YaCTHHA IUTyTa, KOTpa CyBaecs IO 3eMJIM a Ha Hil
nomika 3emizHa i sgemim (Hor.); ,,Kopu ciyxuts 1o
JepKaHHA demir i momuii. (Zap.) Jinde tentyz lexém
oznacuje celou konstrukci zadni ¢asti pluhu (slupici
a plaz dohromady): ,uacTtp 3amgHOTO IUIyTa, KOTpa
ckianaecs 3 ctoBou i crpimu® (V. Stud.).

Snad sem patii i vyraz wmpuvimbens ,,aepeB’sHa
yactuHa npu Oisici turyra® (N. Rep.), pro slupici je
z této obce dolozen jiny vyraz.

V. Latta zaznamenal nazvy polos (Bz., Kruzl’.,
Liv., M. Lip., V. Lip.), péuos (C.), péuis (M. Sul.),
poéuwis (V. Sul.), plas (Uh.), stfila (Vyr., Rad., K. Byst.,
Keg., Cer., S. St., Jed.) [JTarra 1991, s. 478].

Riizena Siskovéa doklada ze Slovenska dalsi detné
fixace slov poloz a strila [Siskova 2009, s. 124, 152].

Josyp Dzendzelivskyj uvadi pro plaz pouze nazev
cmp’ina [[]3enn3eniBepkmii 1959, s. 43].

Nazvy vychazejici z psl. *polzv ,plaz sani, plaz
pluhu® [ECYM 4, s. 498] jsou soustfedény na zapadé
sledovaného arealu, ziidka se vyskytujici podoba nras
bez plnohlasi byla pifejata ze sousednich slovenskych
nafe¢i. V oblasti Makovice a dale na vychod pievazuje
nazev cmpina, cmpinka, ziejme se jedna o pojmenovani
vzniklé pro soucast konstrukéné jednodusSich typt
pluhu nebo jest¢ plazového réadla, kde plaz s radlici
pfipominal tvar stfely, $ipu [CJA 3, s. 120; Podoldk
2008, s. 187-189]. Pavljuk naopak povazuje termin
cmpina za inovaci, za nazev pro zeleznou souc¢ast modi-

fikovaného pluhu, kterd zameénila plvodni dievény
plaz (nioowsy) [[aBmok 1986, s. 131, 133]. O hlubsim
stari tohoto terminu svédc¢i jeho doklady ze zépadnich
Karpat: strela, pristrelek [Podolak 1957, s. 324-325] a
strela, postrelek, pristielek [CIA 3, s. 121]. V nékterych
nafeCich pro plaz vzniklo metaforické pojmenovani
nama, jez puvodné ziejmé oznacovalo jen zadni Cést
plazu. Vyrazy pidta, patka ,plaz‘ zaznamenal Podolak na
sttednim a zdpadnim Slovensku [Podoldk 1957, s. 322,
325]. Slovo manna je prejimkou z mad’. talp ,podrazka‘
(s moznym vlivem rumun. podoby falpa ,podrazka‘),
srov. mad’. eketalp ,plaz‘ [Podolak 1957, s. 324].

Lexém xopu doklada Dzendzelivskyj ve vyznamu
,slupice® z okresti Volovec a Mizhirja [ [[3eHa3emiBchKuit
1959, s. 45]. Star§i by mohl byt vyznam zachyceny
v LDPve V. Studeném ,slupice a plaz, u primitivnéjsich
typt oradel snad mohly byt soucasti plnici funkci plazu
a slupice z jednoho zahnutého kusu dieva, pozdéji se
mohl nazev ptenést na plaz i slupici zahonového pluhu.
Pavljuk zaznamenal vyraz xopu jako nazev pro soucast
pozdéjsiho, modifikovaného typu pluhu — pro zelezné
pruty, na né¢z se upeviovaly klece a odhrnovacka
[[TaBmok 1986, s. 132].

10. Slupice. Slupice je svisly nosnik pluhu, na
némzje upevnénaradlice s odhrnovackou a plazem [CJA
3, s. 116]. Vétsina nazviu zachycenych v LDP vychazi
z kotene *st[b-: cmobina (Kur.), cmobuy’a, cmobiiys
,,4aCTHHA TUIYTa — Ha THIM € JIBIIUT a IpUIIpyOoBaHe*
(Brus., Jakus., Kolb.), cmosbiya (Leg.), cmoouys (Var.),
cmosduys (Benad.), cmosdiya (Svet.), cmodiya ,,brsixa
€ Ha cToOiti ait Ha momoci® (Jakub.), ceybuya ,,aactTuna
TutyTa, 10 siKoi npukpimiena omsixa™ (N. Rep.), cmosba
,,CTOBIICIIb B IUTY3i, 0 SIKOTO TPUKPYIyeEThCs Onmsxa™
(Strih.), cmosba (UL), cmoebd ,xemizHuid abo i
JICPEBISTHAIN CTOBIIEIb B CaMiM 3aJii IUTyTa, IO JIYYHUTh
rpsn’ine 3 crigHiM skenizom (Tern.), ,,qacTuHa TIyra
BiZl venir Ha gomuny ao crpiuter” (V. Stud.), cmoebd
,,CTOBIICIIb Y TUTY31 Bix 4emir g0 3emiui (Svet.), cmoen
,JepenHs yactuHa monumi* (Zap.), cmon (Z. Bel., Str.).

Siskova doklada pro slupici nazvy stovpyc,a,
stovbyc,a a stovba [Siskova 2009, s. 152]. V nahravkach
z expedic Lesky a Kurimského jsou zachyceny jesté
podoby suubica (Kyj.), srubica (Drien.)

Dzendzelivskyj ze Zakarpatské oblasti uvadi
jako nejrozsifenéjsi slovo cmdebd, s variantou cmagbd
(Lyp., Zolot.), v n¢kterych narecich okresu Volovec a
Mizhirja zaznamenal lexém xopu [J]3eHa3emTiBCHKHIA
1959, s. 45].

VétSina zaznamenanych nézvi je odvozena
od psl. *st/bv/stlpv ,sloup® [ECYM 5, s. 421],
mezislovanské lexikalni shody umoziuji rekonstruovat
také psl. *stlba, *stlbica ,slupice pluhu ¢éi plazového
radla‘. Podoba cgybuya ma zépadoslovansky reflex
pivodniho slabikotvorného I, jenz svéd¢i o prejeti
ze sousednich slovenskych nafec¢i — podobu slubica
doklada ze spisskych a gemerskych slovenskych nareci
Podolak [Podolak 1957, s. 318].

Varianty se sufixem -ica (-yc’a) jsou dolozeny jen
ze zapadni ¢asti zkoumaného aredlu, predevsim ze Spise
a Sarise, od Zemplina na vychod prevlada nazev cmoséa.
Varianta cmo(s)n se vyskytuje roztrousené v riiznych
castech arealu jihokarpatskych nafeci, Dzendzelivskyj
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poukazuje na jeji rozSifeni v bojkovskych nafecich
[A3enm3eniepkuii 1959, s. 45].

Slupice pozdéji byvala také kovova. B LDP
je pro slupici Zzelezného pluhu dolozen termin
KobbLIA ,,3aT3HUH TIPYT, IO JYYHUTH TPSALTE 3 CalioM
(ocHoBoto) y tury3i (Ter.) Na Zempliné byl zachycen
vyraz jsimuna ,,CTOBIIOK B IUTy31 Bijl Yemir 10 3eMui®
(Svet.), zamuna (Jakus.), lexém dokladaji i vyzkumy
Lesky a Kurimského — /a ‘tina (Klen.). Podoldk uvadi
ze slovenskych nateci podoby liatina a lacina a spojuje
je pravé s rozsifenim tovarenského zelezného pluhu
[Podolak 1957, s. 318, 320].

Nekteré typy pluhu mély jesté zadni slupici, jejiz
pomoci bylo mozno regulovat hloubku orby, pro tuto
soucast byly v LDP dolozeny nazvy wpy6a ,,aactuna
TuTyTa, SIKOI0 PETYNIOEThCsl MIOMHa opaHku™ (Brus.)
a wpsiba ,,py0da, 3a7HA YacTHHA TUTyTa BiJ Tpsmiia
1o nosoca“ (Jakub.), v nahravkach z vyzkumut Lesky
a Kurimského sruba (Kyj., Drien.), zadn’a Struba
(Run.), srov. vyrazy Sruba, sroba apod. ve slovenskych
narecich [Podolak 1957, s. 320].

11. Otka. Otka, dfevéna ty¢, kterou se pluh
ocistuje od lepici se hliny, se nazyva ucmux (Ter., T.
Pas.) s variantami icmuk ,aNnus 1O BiITOPTaHHS
3emiai Ha Omaci moyra® (Var) a cmwix (Jakub.).
Vyzkumy Lesky a Kurimského také dokladaji podobu
styk (Ko., Sm.).

Rekonstruuje se psl. podoba *jeztyks [ECYM
2, s. 319]. Slovo vytvafti spole¢ny ukrajinsko-polsko-
slovensky aredl (na stf. a vych. Slovensku stik), bylo
ptejato i do mad’arstiny, por. [[]3enn3emniBcpkmii 1969a,
s. 63-64; ASJ 4, m. 30, 168].

12. Pluzni kolecka. Nejuplné&j§i material pro
ekvivalenty pluznich kolecek v jihokarpatskych
narecich na izemi Slovenska obsahuje atlas V. Latty:
kolicka (Mik., M. Dr., Mir., Kruz.), kol‘icka (Pstr., K.
Byst., Sv-a, Kec¢.), koli¢ka (OI., Kolb., Bz., V. Or., N.
Mir., S. St., Andr., Bech., Cig.), kolécka (L-4, C., M.
Lip., Jar., V. Lip.), kouecka (V. Sul., M. Sul.), kolecka
(Han.), k6'l'icka (Ster., Cab., Pal., Rad.), koly'¢ka (L-
4), kolécka (Ost.), kilca (N. Rep.), puliz nata (V. Pol’.),
pluz’nata (Da., Rus., P¢ol., Pich., Svet., OIS., Vyr.),
pluzidata (Host.), télisker (U. Kr.), telisker (Sm., Kol.,
Stak.), skrePli¢ki (Uh.) [JIarta 1991, s. 478].

Dzendzelivskyj] z celého Zakarpati doklada
vyrazy me“n’ixcku, me*n ickel, men iicka, uvadi také
ojedinélé zaznamy men iea, kon’icmuy’a, nayocamxy
[[A3zenazeniBcbkuii 1959, s. 46].

V LDP jsou zachyceny nazvy xonéuxo (Kolb.),
kon'iuka (Brus.), nuyocni xoneuxa (U.), niayorcnbl
koneuxa (Jakub.), nepeoni xoneuxa (U.), nioxcensma
(UL.), nayoicnsima (Svet., Pich., Host., Zub.), meniocka
(Sva., Kvas., Ber., Ver., By¢.), meniocker (H. Roz.,
Jal.), menisickel ,,CyTh TO KOJNICIITA, HA KOTPUX HECECs
rpanine” (Zap., Horb.).

Siskova uvadi nazvy kolicka, kolecka, pluzn,ata,
telizky [Siskova 2009, s. 77, 121, 164].

Vsechny zaznamenané vyrazy maji pruhledny
pivod. Lexém kolecka vytvétejici souvisly areél
na zapadé¢ zkoumané oblasti je vypujckou ze
zapadoslovanskych jazykt. Celé Zakarpati s pfesahem
na vychodni Zemplin zaujima areal vyrazt me"n isckel,
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men ixcka, odvozenych od slova teliha ,piedni a zadni
¢ast vozu‘. Oba arealy jsou oddéleny mensim tzemim
vyskytu slova pluzn’dta na severu Zemplina, které
vzniklo univerbizaci dvojslovného nazvu typu nuayoicrsr
xoneuxa. Vyraz pluziata je rozsiten také ve slovenskych
zemplinskych nafecich [Podolak 1957, s. 326]. Ojedingly
nazev skrePlicki snad souvisi se skiipavym zvukem,
ktery pluzni kolecka mohou vydavat.

13. HouZev. Prouténa houzev se navlékala na
potykac a spojovala tak pluzni kolec¢ka s hrideli plu-
hu. V LDP pro ni nalézdme néazev eyacos ,,I'yxkoB je
Ha KoJiykax, jge ms jgaB muimip® (Var., Jakub., Da.)
a variantu yocos (V. Stud.) , xemi3zHa abo mepeBsHa
CTOPOXKKA, KOTPY 3aKJIamaecs y IPSIiib miyra, moou
3a HIO 3QJIOKIIIN y’KOB BiJ TeNMDKOK (z vysvetlivky ke
slovu xypeysv ,potykacé‘). Derivat gyacoexa je v LDP
dolozen pro soucastku piipeviiujici krojidlo na hiideli
,»(BY’KOBKa) HAaBKOJIO TPSIUISL TPHICPKYE IIEPEAHE
3amizo® (Strih.). Casem houZev nahradily Zelezné
obruce, pro které je dolozen nazev msowc ,,iBa 00Opyui
JKEITi3HI, IO JIydaTh TeNDKKMA 3 TPAgUIeM y IITy3i
(Tern.). Siskova doklada ze Slovenska nazvy huZov,
huzovka a vuzovka [Siskova 2009, s. 60]. Etymologicky
se tyto nazvy vyvozuji z podob *goze (povazované za
variantu slova *oZ» ,uzovka‘) a *(v)gze ,provaz, fetéz*
souvisejici se slovy *(v)ozslv ,uzel® a *vezati ,vazat
[ECYM 1, s. 438, 614].

14. Oj pluznich kolecek. Pro oj pluznich kolecek
nachazime v LDP tii lexémy seiiye’ ,, ouwens npu
nay3i* (Jakub.) a Ovnunuk ,,9acT. KOJEUOK 1O IuIyra™
(M. St.), pyo (N. Syn.), cmpina ,,Ta 9aCTHHA KOJICIOK
JI0 TuTyTa, 3a Ky TArHYTh KOHI“ (Zakarp.). Nahravky
Lesky a Kurimského dokladaji z vychodniho Zemplina
nazev wujicko (Sm., Run.), ze zapadniho Zemplina
a Saride vijce (Gr., Pstr.), dyslik (Gr., Bo.), dislik
(Drien.). Doklady seuiye, vijce a vujicko jsou odvozeny
od psl. *oje, Hanudelova doklada podobu sewiiiye
ve vyznamu ,0j vozu‘ ze Sulina [JIAYD 3, s. 125].
Vyraz oviuwiuk je formalnim deminutivem slova dysel’
dolozeného z mnoha jihokarpatskych nafe¢i od Spise
po Zemplin jako nazev oje vozu [Tamtéz; Vasicek
2020b, s. 102].

15. Nazvy dalSich c¢asti pluznich kolecek.
Nazvy dalSich ¢asti pluznich kolecek jsou dolozeny
jen v nemnohych pramenech. Obvykle se bud’ shoduji
s nazvy analogickych soucasti vozu, nebo jsou jejich
deminutivy. V LDP byly zaznamenany lexémy
nonuunuk a kayyux (N. Syn.) s vysvétlivkou ,,ITo
TerbKKax HIIOB MOJIWYHHK, 33 MOJUYHUKOM KIIY4YHK,
pya u sspmo™. V prvnim piipade se pravdépodobné jedna
o zhlavik, bfevno dosedajici na napravnik, srov. vyraz
polic’a Sarka® v terminologii vozu [Vasi¢ek 2020b,
s. 101], xkayuuk je zjevné termin pro ramena pluznich
kolecek, srov. na vych. Moravé a ve Slezsku kloucek,
kloucik, klucovisko [CIA 3, s. 144-146].

V nahravkach z expedic prazskych ukrajinistd
jsou pro ndpravu pluznich kole¢ek zaznamenany vyrazy
os’c’a (Gr.), os’ka (Brus., Ko.), os’ka (Cig., Drien.,
Kyj,), ujs’ka (Sm.), téngel’ (Klen.), pro napravnik

7 Jedna se ziejmé o nepfesny zapis ocekavaného vyjce/
svitiye, nebot’ v nafeci Jakuban je reflexem o v zaviené
slabice y (v1).



Hayxkoeuii éicnux Yoiceopoocwvkoeo yrisepcumemy, 2021

pritoky (Ko.), snastka (Run.), pro zhlavik polic’a
(Ko.), policka (Ko., Sm.), vankosyk (Kyj.), pro ramena
pluznat klucik (Run.). Tamtéz jsou dolozeny nazvy
pro ¢asti kola pluznat — pro hlavu holoyka (Gr., Sm.),
pro loukoté bahra (Cig., Gr.), bahrca (Sm., Run.), pro
paprsky kol spic’i (Gr., S. Roz.), spicky (Kyj, Sm.), pro
raf r’dfik (Cig., Sm.), r’afcik (Run.), Spajnk (S. Roz.).

16. Vlac¢ihy. Pro vladihy, jednoduchou
trojuhelnikovou konstrukei, na kterou se pokladal pluh
pfi cesté na pole a z pole, jsou v LDP dolozena tato
pojmenovani: eraku, 60r0uHs, G010YHS, NIOBOIOYHI,
nyoeonoka, kanabawwl, Kiouku, yeniea. Veétsina nazva
je odvozena od slovesa voloci (< *velkti): eonounsi
,»PiJl KO3J1a, KOTPUH MiAKIAAA€eCs i IUTYT, 00U BiH
BOJIOYMBCS 3a Temikkamu He mo 3emum (V. Stud.),
6010YHsi ,,HA BOJIOLIHIO KJIIyTh IUTYT Ta OOPOHY, MIOOBI
He Bosoumyacs 1o 3emuu‘ (T. Pas., Mok.), nidsonoyni
s kontextem ,,Iimyr mokyiaay Ha MiABOJIOINHI Ta MigeMe
opatu — Bi3 He Oepeme™ (Lju.), nyosonoka ,Ha TIyT
i 6opony” (Dubr.), eraku ,,TpUKyTHA MiAKIAJKA IIi]]
wIyT, kKonu inetbes B mone (Buk.). Foneticka podoba
posledniho vyrazu bez plnohlasi svédéi o prejeti ze
slovenstiny, por. slov. viaki [Podoldk 1957, s. 328]. Jen
ziidka maji zaznamenané ndzvy jiny kofen: karabamwi
,IITDKKA T TOTyT, KOiMu TATHYTh B mone’ (Koryt.),
KFOUKY T UTIKKA T TUTYT, KOJM BOJOYYTh 3 TOJS™
(Pas.). Ojedinélé je v tomto vyznamu také uzivani
lexému bézného pro klec: ueniea ,pocoxa koTpy
T IKITaJar0Th TiJT TUTYT, KON WAyTh y mome (Ver.).

Pfi terénnim vyzkumu v obci Kyjov v roce 2021
byl pro vlac¢ihy zaznamenan nazev hvacky, ktery vznikl
pravidelnym fonetickym vyvojem ze starSiho viacky,
jedna se tedy o ptejimku z vychodoslovenskych néfeci.

Zavér. V clanku byly predstaveny materialy k na-
zvoslovi pluhu v jihokarpatskych néfecich z riznych
zdrojt. Poprvé byly zverejnény materialy z Lexikdlni
databaze jihokarpatskych nareci z materialii 1. Parike-
vyce, které dopliuji dosavadni znalosti o této séman-
tické skupin€ lexika ve zkoumané nafecni oblasti. Je v
nich hojné zastoupena terminologie pluhu z Gzemi Slo-
venska, kterd byla dosud méné znama. Hlavni vyznam
Pankevycovych materiall pro vyzkum jihokarpatského
nazvoslovi pluhu vSak spoc¢iva v tom, ze jsou v nich
obsazeny i vyrazy pro méné napadné ¢asti pluhu jako je
plaz, slupice, potykac, rozpérka klec¢i, houzev a dalSich
nastroju k obsluze pluhu, jako jsou vlacihy a otka. Bo-
huzel i zde jsou jen zcela ojedinéle dolozeny nazvy pro
casti pluznich kolecek. Alesponi pro oblast vychodni-
ho Slovenska je vSak 1ze doplnit materidly z vyzkumu
O. Lesky a A. Kurimského.

Z hlediska ptvodu lze zkoumané lexikum roz-
deélit na slova domaci a prejimky. Vétsina termint
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pluhu patii k doméacim vyrazim, mnohé z nich svym
stafim sahaji do doby staroruské a praslovanské, o
¢emz sveédci skutecnost, Ze jejich fonetické ekvivalen-
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$im sloviim se fadi vyrazy pro radlici a krojidlo, jez se
vyvinuly z psl. *lemesv/lemezb a *Cerslo, nazvy plazu
z psl. *polzv a slupice ze starSich podob *st¢/ba, *stlbi-
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pocnipka, po3uumka, npannivox ,rozpéra kle¢i a dal-
Si.
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ku vyskytuji ptejimky ze zapadoslovanskych jazyku:
blaxa ,odhrnovacka, radlice s odhrnovackou‘, nraz
,plaz’, suubica ,slupice‘, la tina ,;slupice*, viaky, hvac-
ky vlacihy*, kolecka (kolicka aj.) ,pluzni kolecka‘,
pravdépodobné také naklad ,radlice‘; dale z némciny:
hak ,radlo‘, dyslik ,oj pluznich kolecek*, r’afik ,raf na
kolech pluznich kole¢ek®, sruba ,zadni slupice regu-
lujici hloubku orby*, 6anyix ,rozpérka kle¢i‘ a z ma-
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kopmanoeuwika, kopman ' ,odhrnovacka‘, py ‘dox ,hiidel’,
geren 'da Jhiidel‘, manna ,plaz‘, téngel’ ,naprava pluz-
nich kolecek®, vankosyk ,zhlavik".

Na rozsahlém uzemi nejen na jizni, ale i na se-
verni strané Karpat byly staré¢ nazvy radlice a krojidla
nahrazeny opisnym pojmenovanim s komponentem
,zelezo®, napt. et rokoie ze 'lizo, 'spidn’e zZe lizo, zali-
zo zadn,e niyzoee acenizo ;radlice’, ddseoiie sce'n 30,
nepeoue ceniso, ocmpoe xcenizo Jkrojidlo‘. Jedna se
nejspise o sémanticky kalk utvofeny podle mad’ar-
skych, rumunskych a némeckych nazvt radlice. Kromé
toho byly nékter¢ starsi nazvy lokalné nahrazovany vy-
razy, které nevytvareji souvislé aredly, nékteré z nich
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nové¢jsich typt pluhu.

Pluzni kolecka jsou novéjsi redlii nez samotné
orné naradi. Nazvy pluziat a jejich soucasti byvaji od-
vozeny od nazvu ¢asti vozu, ¢asto jsou jejich deminu-
tivy — telizky, kolicka, dyslik, vujické, policka, os’ka,
spicky, bahrca aj.
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ZKkratky nazvi lokalit®

Slovensko — Bardejov: Andr. — Andrejova, Bech. — Becherov, Bog. — Bogliarka, Cig. — Cigel’ka, Chm. —
Chmel’ova, Jed. — Jedlinka, K-y — Kozany, Kruz. Kruzl'ov, Kur. — Kurov, Liv. — Livov, Var. — Varadka, Gelnica:
Uh. — Uhorna, Humenné: Zub. — Zubné, KeZmarok: Ih. — Ihl'any, Ost. — Osturiia, Levo¢a: N. Rep. — Nizné
Repase, Roznava: Pa. — Paca, Medzilaborce: Cabal. — Cabalovce, Cert. — Certizné, Ol. — Olka, OI§. — Ol§inkov,
Pal. — Palota, Rad. — Radvan n. Laborcom, Ster. — Sterkovce (¢ast obce Cabalovce), Suk. — Sukov, Svet. — Svetlice,
Vyr. — Vyrava, Zb. — Zbojné, Z. Bel. — Zbudska Bela, Sabinov: Drien. — Drienica, Han. — Hanigovce, Snina: Da.
— *Dara, Dub. — Dubrava, Host. — Hostovice, H. Roz. — Hrabova Roztoka, Jal. — Jalova, Klen. — Klenova, Kol. —
Kolbasov, Par. — Parihuzovce, P¢ol. — P¢olinné, Pich. — Pichne, Run. — Runina, Rus. — Ruské, Sm. — *Smolnik,
Stak. — Stakéin, St. Roz. — Staké&inska Roztoka, Strih. — Strihovee, Sm. — Smygovec, Ub. — Ubl'a, U. Kr. — Uli¢ské
Krivé, Ul — Ulig, V. Pol’. — *Velk4 Pol'ana, Stara Cuboviia: C. — Cirg, Jakub. —J akubany, M. Lip. — Maly Lipnik,
M. Sul. — Maly Sulin, Jar. — Jarabina, Kam. — Kamienka, Kyj. — Kyjov, Leg. — Legnava, Str. — Strafiany, Sam. —
Sambron, U. - Udol, V. Lip — Vel’ky Lipnik, V. Sul. — Vel’ky Sulin, Stropkov: Bo. — Boksa, Brus. — Brusnica, Buk.
— Bukovce, Bz. — Bzany, Gr. — Gribov, Hav. — Havaj, Jakus. — JakuSovce, Kolb. — Kolbovce, Koz. — Kozuchovce,
Mik. — Mikova, M. Dr. — Mala Drie¢na, M. Pol. — Mala Pol'ana, M. St. — Malé Staskovce, Svidnik: Benad. —
Benadikovce, Cer. — Cernina, Ci. — Cigla, K. Byst. — Krajna Bystra, Ke¢. — Keckovee, L-4 — Ladomirova, Mir.
— Mirol’a, N. Mir. — Nizny MiroSov, Pstr. — Pstrina, Svid. — Svidnik, Sv-a — Svidnicka, gap. - §apinec (Cast obce
Okriihle), Sem. — Semetkovee, S. St. — Sarissky Stiavnik, Vap. — Vapenik, V. Or. — Vysny Orlik.

8 Uvadime soucasné nazvy obci véetné sidel, ktera jiZ nejsou samostatnymi obcemi, sefazené podle administrativniho
¢lenéni platného v roce 2021. Znakem * jsou oznaceny zaniklé obce.
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Ukrajina — Berehovo: Horb. — Horbky, K-vo — Kvasovo, N. Rem. — Nyzni Remety, Ver. — Verjacja, V. Kop.
— Velyka Kopana, Chust: Bil. — Bilky, Hor. — Horin¢ovo, Il. — Ilnycja, Lyp. — Lyp¢a, N. Byst. — Nyznij Bystryj,
N. Syn — Nyznij Synevyr, S. P. — Synevyrska Poljana, V. Stud. — Verchnij Studenyj, Zap. — Zaperedillja, Zar. —
Zari¢¢ja, Zolot. — Zolotarjovo, Mukacevo: Kan. — Kanora, Lav — Lavky, Strab. — Straby¢ovo, Sva. — Svaljava,
V. Vyz. — Verchiia Vyznycja, Zav. — Zavadka, Rachiv: Boh. — Bohdan, By¢. — Velykyj Byckiv, Jas. — Jasiiia,
Kv. — Kvasy, Tagiv: Lop. — Lopuchiv, S. L. — Syrokyj Luh, Ter. — Tereblja, Tern. — Ternovo, Uzhorod: Dubr. —
Dubryny¢i, Koryt. — Korytiany, Lju. — Ljuta, Mok. — Mokra, Pas. — Pastilky, Por. — Poroskovo, Rak. — Rakovo,
Sim. — Simerky, T. Pas. — Turja Pasika, V. Ber. — Velykyj Bereznyj.

Rumunsko — Maramures: Poienile de sub Munte.

NAMES OF PLOUGH PARTS IN SOUTH CARPATHIAN DIALECTS

Abstract. The article collects and studies materials on the terminology of plough components in South Carpathian dialects
from various sources — from linguistic atlases (Dzendzelivsky’s Linguistic atlas of the Ukrainian dialects in Transcarpathia,
Atlas of the Ukrainian language, Slavic linguistic atlas, Carpathian dialect atlas), scientific works, and from lexical materials
of Ivan Pankevych, which are now being transformed into an electronic lexical database in the Institute of Slavonic Studies of
the Czech Academy of Sciences. These materials are published for the first time. The dialect names of the following parts of
the plough are considered: a ploughshare, a coulter, a mouldboard, a beam, a hook connecting the beam to the wheels, handles,
braces between the handles, a landside, a vertical board connecting the landside with the beam, wheels and their parts, a drawbar,
a wicker or metal hoop connecting the plough with the wheels, a stick for scraping the soil from the mouldboard, a simple
construction for transport of the plough. The description of the areal distribution of the fixed tokens is given, in most words their
motivation and etymology according to dialectological and etymological sources are given, in some words an attempt of own
etymologization is made. The South Carpathian dialect names of the main parts of the plough have been thoroughly described
in the scientific literature in the past thanks to the works of Yosyp Dzendzelivsky. The names of 3—5 parts of the plough
are mapped in dialect atlases. 1. Pankevych’s materials confirm and supplement our knowledge of this semantic microgroup of
agricultural vocabulary. The terminology of the plough in the South Carpathian dialects on the territory of Slovakia, which is well
represented in them, was still less known. However, Pankevych’s materials are of the greatest importance for describing the names
of less noticeable parts of the plough, such as landside, the vertical board connecting the beam with the landside and holding the
mouldboard, the braces between the handles, the hook with which the beam was attached to the wheels, the hoop that was put on
this hook, the construction for transport of the plough and others. An etymological analysis of the obtained lexis showed that the
South Carpathian dialects retained a large part of the Proto-Slavic plough terminology, but at the same time created a number of
specific innovations, including words of domestic origin and loans from Hungarian, German and West Slavic languages.

Keywords: dialectology, South Carpathian dialects, traditional agriculture terminology, plough terminology

HA3BU YACTHUH IJYTA B MIBIEHHOKAPITATCBKHUX I'OBIPKAX

AHoTamist. Y crarTi 3i10paHo i po3NIIHYTO MaTepiajiy 0 TEPMIHOJOTi CKIaJOBUX YaCTHH IUIyra B MiBJICHHOKApIaT-
CBKHX TOBIpPKax i3 pi3HMX jkepen — i3 miHrBictmuHux amiacis (JIA3, AYM, 3JIA, 3K/IA), HaykoBHX Hparb, MPUCBIICHUX
CLIBCHKOTOCIIONAPCHKIN JIEKCHUITl, Ta 3 JIEKCHYHUX MarepiaiiB IBaHa ApremoBnya [laHbKeBHYa, SIKi 3apa3 OMpPAL[bOBYIOTHCS
B CrnoB’ssHCbKOMY HCTHTYTI Yechkoi akajieMii HayK y BUDVISII €JIEKTPOHHOT CIOBHUKOBOI 6a3u nanux. Li marepianu my6umi-
KYIOTBCS BIiepIie. PO3mIsaroThCsl TialleKTHI Ha3BH TaKUX YaCTUH TUTYTA: JIeMild, uepecio, noauys, psaoilb, uenieu, po3nipka
Midic uenieamu, nidowiea niyea, Ha sIKy KpiluBcs iemiwus, cmogda (MPSIMOBUCHA YaCTHHA, KA 3’ €IHYBaJa IPSIUTH 3 i J0UIBOIO),
Koniutts (KOJICHUHM MepeIoK TUIyTa), KiIOK, SIKUM TSI KPIMUBCS 10 KOJILIHI, Ouwens Koniuti, msac (KUTbLE 3 IPYTIB, Mi3-
Hillle 1anyioz abo 06pyy, SIKUM 3’ €THYBaIIH TPSIUTH 13 KOJIIIHEI0), icmuk (MU 3 3aJ113HOI0 JIOATKOIO, SIKOK0 YHCTHIIN ILTYT
BiJl TNIMHM) Ta nidgonoka (MIKIaaKa 10 TpaHCHOpPTy uryra). [logano ommc apeanbHOTO MOMUPEHHS 3a()iKCOBAaHUX JIEKCEM, Y
OUTBIIIOCTI CITIB HABOAUTHCS IX MOTHBAIIISI T €TUMOJIOTIS 32 IaICKTONOTIYHUMHU Ta STUMOJIOTIYHUMHE JDKEPEIaMH, JUTS ICTKUX
cIIiB 3po0IteHo crpoOly BiracHoi eruModorizanii. [TiBjeHHOKapnaTchKi AialeKTHI Ha3BH OCHOBHUX YaCTHH IUTyTa OyJI0 IPYHTOB-
HO OIMCAHO B HAYKOBIil ITEPaTypi B MUHYIOMY — HacaMIIepes| 3apskn npamsM 1.0, JI3eH13emiBChbKOro; Ha3BH 3—5 4acTHH
Iyra kaprorpadyioTecs B JiaJeKkTHUX ariacax. Marepiamu [.A. TlaHbkeBHYa MiATBEP/UKYIOTh 1 JOMOBHIOIOTH HAIlli 3HAHHS
i€l ceMaHTHYHOI MIKPOTPYIH ClIBCHKOTOCIIOAAPCHKOT JIEKCHKH. TepMiHOJOTS IUTyTa B MiBICHHOKApPIATCHKUX TOBIpKax Ha
tepuTopii ClioBa44ymHM, SKa B HUX J00pe mpeacTaBieHa, Oyna noci MeHmie Bizoma. [Ipore Haiibinblie 3HaYeHHS MaTepiaan
[. [TaHpKeBHYA MAIOTh JUIsl ONMUCY HaiiMEHyBaHb MEHII MOMITHUX YaCTHH IUTYTa, SIK HANIPUKIAA, Ni0OW6lU, Cmogou, po3nipku
MIdic uenieamu, KinKa, SSKUM epsioiib KPIUBCS 10 KOMIWKI, msioca, SKA HACaJDKyBaBCs HA NeH KITOK, niOKAAOKuU nio niye 1a
iHmux. ETuMonoriyanii aHaimi3 3adikcoBaHOi JIEKCHKH TTOKa3aB, IO MiBICHHOKAPIIATCHKI TOBIPKH 30€perin 3HaYHy YaCTUHY
HpacyoB’THCHKOT TePMiHOJIOTIT IUTyTa, ajie BOJHOYAC CTBOPUIIM YMMAJIOo celu(iYHNX IHHOBAIiH, Cepe SIKHX € CII0Ba IoMalll-
HBOTO TIOXOPKEHHS, 3aMI03UUESHHS 3 YTOPCHKO1, HIMEIIEKOT Ta 3aXiJHOCIOB THCEKUX MOB.

KirouoBi ciioBa: mianekrosoris, MiBACHHOKAPIATCHKI TOBIPKH, CUIBCHKOTOCIONAPChKA JIEKCHKA, TEPMiHOJIOTIS,
OB 5I3aHA 3 TIYTOM.
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Anacmacia BETEIl

JIAJTEKTHI JIITEPATYPHO-XY1OXKXHI AHTPOITIOHIMHA
Y TBOPAX CYUYACHUX YKPATHCHbKUX MIUCHbMEHHUKIB

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 2 (46)

VIK 811.161.2°373.2 423 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).35-42
Berem A. /lianexTHi JliTepaTypHO-XyIOXKHI aHTPOIIOHIMH y TBOPaX Cy4aCHUX YKPaiHCHKUX NMHACHMEHHHKIB; KUTBKICTH

6i6miorpadiunux mxepen — 14+7; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTanis. Y cucrteMi yKpaiHCbKHX BIIACHHX HallMEHYBaHb, IO CKJIajacs MPOTATOM MHHYJIUX BiKiB, BiZOOpaXKeHO BCi
ACIIEKTH HAPOJHOTO JKUTTS Ha PI3HUX iICTOPUYHMX eTanax. ToMy aHTPOIOHIMH, SIK i TIaJIeKTH, € OHUM i3 BOXKIIUBHUX JDKEpeI
JUISL TOCITIJUKEHHST MOBH, 1CTOPI1, MaTepiaibHOT i JyXOBHOI KyJIBTYpH HAIIOTO Hapoy. BUBYEHHS perioHaIbHOTO aHTPOIIOHIMI-
KOHY, Y TOMY YHCIIi 1 JIITepaTypHO-Xy/I0)KHBOTO, HAJIC)KUTh 10 AKTYaJbHHUX 3aBIaHb Cy4aCHOT OHOMACTHKH.

MeToro HaIIol CTaTTi € JOCTIIKeHHs TiaJeKTHUX JIITepaTypHO-XYIOKHIX aHTPOIOHIMIB, 1110 (GYHKI[IOHYIOTh Y TBOpax
CyYacHUX yKpalHChKHX IucbMeHHHKIB (M. Jlounnenp «/litn mamopoti», A. KokoTioxa «Ansokar i3 JInuaxiBeskoi», «[Ipusuy
i3 BanoBoi», «ABromo06ins i3 [lekapcrkoi», «Brikau i3 bpurizokx», «Odinep i3 Crpuiicekoro mapky», B. Jluc «/liBa MinHu-
111a»); HallIe 3aBIaHHsI — OIUCATH JIITePAaTyPHO-XYA0KHI aHTPOIIOHIMH, B OCHOBI SIKUX BiTYUTY€THCS JiaJeKTHA JICKCHKA.

JloBezneHo, 110 AiaJIeKTH, SIK 1 JiaJIeKTHI JIITepaTypHO-XyO’KHI aHTPOIOHIMH, Yy pomanax M. JlounHns, A. Kokorroxu,
B. Jlrica CTAaHOBNATH TOTY/KHHiT TINACT JeKCHKH. TaKi JiaNeKTHi Ha3BH BKHBAIOTHCA 3 TIEBHOKO CTHIICTHIHOIO METOIO. IXHIO
POJIb Y TEKCTI BAXKKO OLIHUTH: BOHH € IHIHUKAaTOPaMH 4acy, HAl[lOHAJIbHO 3HAUYIIUMH, iHPOPMAIiIHO-OIIIHHUMH — BUKOHYIOTh
pi3Hi QyHKIII. ABTOPY 3aKJIAJIN B HAa3BH CBOTX I'epoiB LiTy HU3KY HOHSTH, TIIyMa4eHb, acOIlialii. Y cdepi Ha3BOTBOPEHHS Bill-

YyTHI BKpAIUIeHHS aBTCHTHKH, (PONBKIOPHUX MOTHBIB.

JliTeparypHO-XyI0XHI aHTPOIIOHIMH B pOMaHaX IMUCbMEHHUKIB a/IeKBATHO BiJTBOPIOIOTh KOHKPETHUH aHTPOMOHIMHHU
y3yc. besnepeuno, 1o Hal61IBII YHIKQIEHUM aHTPOIIOHIMHIM KJIACOM € IPI3BUCHKA, aJKe B HUX Bi0Opa3HiINCs 3BHYai, MOBa,

o0y TyBaHHSI.

3’sicoBaHO, 10 AialeKTH Ta JiaJIeKTHI JIiTepaTypHO-XyJIO)KHI aHTPOIIOHIMH € CBOEPITHUMH Mapkepamu periony. [lo-
CIIiIUBILIH JIITEPATyPHO-XY/I0KHI aHTPOMOHIMH, 110 XapaKTepHi JUIsl 3aKapIaTChKol, TalHIbKOI, BOIUHCHKOI aHTPOIIOCHCTEM,
MOYKEMO BIIEBHEHO CKa3aTH — yCi BOHM MalOTh CBOi JiaJeKTHI 0COOIMBOCTI, ane YiTKoi MexKi, gka O po3niria ix, HeMae.

OTxe, NiTepaTypHO-XyOKHI aHTpornoHiMu poManiB M. Jlounnis, A. Kokotioxu, B. Jluca He € onHoO0KHUMH, 1TOTpeOy-
I0Th aHaJji3y, aBTOPCHKUX XapaKTePUCTUK. BOHM MPHBEPTAIOTH yBary CBOEK (OPMOIO Ta BHYTPILIHIM 3MiCTOBUM HAallOBHE-
HHSAM. @OpMYBaHHS, iICTOPUYHII PO3BUTOK 1 0COOMMBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS BIACHUX IMEH TiCHO TIOB’sI3aHi 3 PEIiTi€lo, Kylb-
TYpPOIO, 3BUYAEBUMH TPAIULISIMUA HapOY, TOMY JIaHi aHTPOIIOHIMIKU € Ba)KJIMBUMHU.

Ku1r040Bi cj10Ba: aHTpOIOCHCTEMa, ANCISATUB, AIAJICKT, JITEpaTypHO-XY/I0XKHIil aHTPONOHIM, OHOMAaCTHKa, TIPi3BUCHKO,

peTiOHaNBHUI aHTPOTIOHIMIKOH.

IocTanoBka mpodaemu. OHIMHA JICKCHKA Bii-
Tpa€ BaXIIMBY POJb Y XyAOKHBOMY TEKCTi, Jie (opMy-
€THCSI 1 PO3BUBAETHCS MOCTHYHUH CIIOBHUK YKPATHCHKOT
MOBH. Y CHCTEMi YKpPaiHCHKHX BJIACHUX HaliMEHYBaHb,
IO CKJIajiacs MPOTITOM MHUHYJIMX BiKiB, BiIOOpa)keHO
BCI aCMEeKTH HAPOJHOTO JKUTTS HA PI3HUX 1CTOPUYHHUX
erarnax. ToMy aHTPONOHIMH, SIK 1 IaJICKTH, € OXHUM
13 BXJIMBHX JKEPEN sl TOCIIKEHHST MOBH, 1CTOPIi,
MarepiaibHOi ¥ JAyXOBHOI KYJIBTYpPH HAIllOr0 Hapojy.
BinmoBimHO, BHBYCHHS PETiOHATBFHOTO AHTPOIIOHIMI-
KOHY, y TOMY YHCII 1 JIiTepaTypHO-Xy/I0’KHBOT0, HaJle-
JKHTB JIO aKTyaJIbHUX 3aBJaHb Cy4YaCHOI OHOMACTHKH.

AHaJi3 gpociimkeHb. JliajiekTHa JICKCHKAa HaM-
O1IBII AKTHBHO MPECTABICHA B YCHOMY PO3MOBHO-IIO-
OyTOBOMY MOBJICHHI, & TAKOX Y MOBI XyZI0’KHBOT JIiTepa-
TypH. Y XylOXHIX TBOpax BOHA BXKHUBAETHCS 3 TIEBHOIO
ctwrictnaHoro Mmetoro. Jlocmimkennst 1. I'puienka,
B. I'pemyka, A. 3enennka, C. €pmornenka, I. Marsisca
MIPE/ICTABUIIM IIUPOKUHM CHEKTp (QYHKIHN, SKi BUKOHY-
I0Th J1aJIEKTU3MH B Xy/IOXKHBOMY TBOpi. BoHU € 3aco-
00M MOBHOI XapaKTepHCTHKH IMEPCOHaXKa, MepeIaroTh
eTHOrpadiuHy JOCTOBIPHICTh 300pakKyBaHHX IO,
MIEPEKOHIIMBICTh, BIITBOPIOIOTH MICIIEBUI KOJIOPUT.

BuBueHHIO yKpaiHCBKOi JIITEpaTypHOi aHTpO-
MOHIMIKHM MPHUCBSITWINA CBOI Tpaili BiJOMi OHOMACTH:
0. Kapnenxko, M. Kapnenko, JI. beneit, M. MenbHuK,

JI. Macenxo, I. Jlykam, T. I'punienko Ta iH. OyHKIII-
OHYBaHHS PETIOHAIBHUX JITEPaTypHO-XyJIOXKHIX aH-
TPOTIOHIMIB 13 TBOPIB 3aKaprnarChbKUX MUCHMEHHHUKIB
npezctasiaeHo B MoHorpadii O. Umwkmap «3araibHo-
HalliOHAJIbHE Ta PErioHajbHE B 3aKaplaToyKpaTHChKii
JiteparypHO-XyaoxkHii anTporoHimii XIX-XX cr.», y
crarti O. JlaBep «HarrioHanbHe 1 perioHajibHE y JIiTe-
paTypHO-XyI0KHII aHTpONOHIMIT (Ha MaTepiai TBOpiB
Jmurtpa Kumieni)» Ta iH.

PerionanbHi  JiTEpaTypHO-XYJOKHI ~ aHTPOIIO-
HIMH OyJIM IpeAMETOM 1 HAIloro 3aiikaBieHHs. Mu
JIOCHI/DKYBaIM  PETiOHAIIHUN ~ aHTPOIIOHIMIKOH Y
mpo3i 1. Yennmes, M. [{ounnist, M. Martioc, B. Jluca,
B. lkispa ta iH.

Mera i 3aBganns. MeToro HaIoI CTATTi € 1OCTi-
JOKSHHS TIJIeKTHHUX JITEpaTypHO-XyHIOXKHIX aHTpPOIIO-
HIMIB, 110 (DYHKI[IOHYIOTb Y TBOpaX Cy4acHHUX yKpaiH-
ChKHX IMUCbMeHHUKIB (M. Jlounnens «/litn manopori»,
A. Koxkottoxa «Ansokar i3 JlumuakiBchkoi», «IIpuBuI
i3 BamoBoi», «ABroM001116 13 [1ekapcpkoi», «BTikad i3
bpurinok», «Odiuep i3 Crpuiicbkoro napky», B. Jluc
«JliBa MmHUIIIaY ); Hallle 3aBIAHHS — OIIMCATH JIiTepa-
TYPHO-XY/IO’KHI aHTPOTIOHIMH, B OCHOBI SIKUX BIJUHUTY-
€TBHCS JIIAJICKTHA JICKCHKA.

MeTtoau Ta MeTOAMKA. MeToaM HOCIIIKSHHS 3y-
MOBJICHI CIEIM(DIKOI0 OHIMHOTO MaTepiaiy, IKHi oTpe-
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Oy€e CHCTEMHOTO ITiIXO/Y 1 BAKOPHCTAHHS TPAAUIIIIHOTO
OITFICOBOTO METOJTY 1 HOr0 OCHOBHHX NMPHUHOMIB: CIIOCTE-
peXeHHs, iHTeprpeTalii Ta y3aradpHeHHs. DyHKIiiHe
HaBaHTAKECHHSI JITEPaTypHO-XyIOKHIX aHTPOMOHIMIB
BHU3HAYCHO METOIOM KOHTEKCTyalbHOTO aHauizy. Jlite-
paTypHO-XyJIO)KHIO aHTPOTIOHIMIIO HE MOYKHA pO3IIIsijia-
TH 130JbOBaHO BiJ] KOHKPETHUX KYyJIBTYPHO-1CTOPHIHUX
YMOB, TOMY MH BJIaBaJIUCS JI0 BUKOPUCTAHHS TIPHHOMIB
KYJIBTYypHO-ICTOPUYHOT IHTEpIIpeTaltii.

Buxknax ocHoBHOT0 Matepiamxy. CborosiHi 10 mi-
TaHHA 30epe)KeHHS A1aIeKTHOI JIGKCHKH BCE YaCTIIIe I0-
BEPTArOTHCS MOBO3HABIN. Binomuii akanemik B.B. Him-
YyK «IPYHTOBHO JOCTIJUB IOXO/DKCHHS W PO3BHTOK
HaWaBHIMINX MIapiB YKPaTHCHKOI JIGKCHYHOI CHCTEMH,
MIPUUOMY THX JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX TPYTI, IO € Hak-
OipII apxaiyHUMU Ta aBTeHTHYHUMNY [[TypsieBa 2008,
c. 25]. Hami rosipku B.B. Himuyk HazuBaB «boxum
JIapOM, BEJIMUE3HUM KyJIBTYpPHUM HagO0aHHSIM Hallii, sika
00’€eTHAIA BC1 [IIaJIeKTH BOETUHOY. B omHOMY 3 iHTEpB 10
BIZIOMHII MOBO3HaBEllb 3a3HauaB: «5| Ha yKpaiHCBKi ro-
BOpH AUWBIIOCA SIK HAa JKHJIbHE cepefosuiie. Lle cama
MOBa y CBOIX NIMOMHHMX 03epax. 5] BBakaro, 10 JF000B
JI0 PiTHOT MOBH ITOYMHAETHCS 3 JIFOOOBI 10 PiTHOTO Tia-
nexty. Baoma po3amoBIisiio TUIbKH ToBipKoto» [[aBpori
2018, c. 169—170]. He BunagxoBo Bacuns BacuimboBua
MTOCTaBHMB MHUTAHHS 30CPCIKCHHS JTiaJICKTiB, 1HIIIFOBAB
CTBOpeHHsI TOoBapHCTBa IIaHYBAJBHUKIB 1 3aXUCHHKIB
TOBOPIB yKpaiHCcbkoi MoBH. Cepest 1iTol HU3KH 3aBIaHb
ToBapucTBa — 3a0XO4yBaHHS 110 BHKOPHUCTAHHS Iia-
JIEKTHUX CKapOiB y XyJOXHiH JiTeparypi. Bin oxHumM
13 TIEpIINX «3BEPHYB yBary Ha Te, 1[I0 OHOMAaCTHYHUI
Marepia MoXKe TOYHO BifoOpakaTu apeas i XpoHOJIOo-
rif0o MOBHHX 3MiH, a OT)KE, CIIyTyBaTH ISl BUBUCHHS
MMUTAHHS CJIOB’STHCBKOI TpadarbKiBIuHm» [[lypsiea
2008, c. 27]. He cToATh OCTOPOHB IHOTO MUTAHHA 1
mutli cnosa. CripaBeumBo 3a3Hadae Okcana Jlasep:
«IIucbMeHHUK, SIKMH TparHe NEepeBTIINTH JliaJIeKTHE
MOBJICHHSI, 3p0OUTH HOT0 3aC000M MHCTENTBA, MYCHTh
OCMHMCJIUTH JIAJEKT SIK MIJICHY CUCTEMY, SIK )KUBUH Op-
TaHi3M, SK HEBiJl'€MHY YaCTHHY HAI[lOHAJIBHOI MOBH.
XyHnokHI TBOPH, J¢ TICbMEHHUKAM BIIAI0OCs 30epertu
Kpacy, HETIOBTOPHICTh HApOAHOI TOBIpKH, O€3 CyMHIBY,
CTaHyTh CHPaBXHIM CKapOOM I MaiiOyTHHOTO TIOKO-
ninHs ykpainmis» [Jlasep 2016, c. 231].

M. Hounnenp, sx i B. Himayk, 3akoxanuil y pigHe
cioBo. JlounHIIEB] TBOPH BHUALISIOTHECS HE TUIBKH MO-
BOIO, ayie i OaraTWM MiCIICBUM KOJIOPHUTOM: TPAJIHIIi,
3BHYAT, 3aKapraTchbKUi aHTPOIIOHIMIKOH. 3p03yMiJIo, 110
OIMMPAETHCS ABTOP HA CBITOINIA YKPATHCHKOTO HApOIy i
Ha JiiTeparypHi TpaauLii oro rmornepeHuKiB. Y TBOpax
Mupocnasa JIounHII 3HAXOIMMO BETHUE3HY KUTBKICTh
JIAJIEKTU3MIB, XapaKTEepHHUX Ul TOBIPOK 3aKaprarTsi.
Ie mo3HauaeThCs 1 HA crienrpirli OHOMACTHKOHY.

VY crarti «/lianekTHa OCHOBa JiTEpaTypHO-XY-
JOKHIX aHTPOTIOHIMIB Y poMaHax Mwupocnasa Jlounn-
sy [Berem 2020] Mu mpoanaiizyBaju JIiTEpaTypHO-
XyAOKHI aHTPOIIOHIMU 3 JIiaJIeKTHOIO OCHOBOIO, IO
(GyHKIIOHYIOTE y poMaHax «JIuc y BHHOTpagHHKY»,
«Biunuk», «Kpunmuapy, «lopsaun», «CBiTOBaHY,
«Madreit». HoBuii poman M. Jlounnn «/litn namopo-
Ti» B MOJIE 30py HE MOTPAIKB, TOMY 30CEPEIUMOCS Ha
PO OHIMIB Ta ameNATUBIB, IO € JiaJeKTaMu. ABTOP
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XyA0KHBO OCMHCIICHO BiITBOPIOE JTialeKTHI BapiaHTH
3aKapIaTChKUX BIIACHUX HAa3B.

Cepen miTepaTypHO-XyAOKHIX aHTPOTIOHIMIB, IO
HA3UBAIOTh MEPCOHAXKIB, BUALISIOTECS HAMCHYBaHHS
MicreBux mrofei. TyT Maemo i TIpi3BHIIa, 1 IPi3BUCHKA,
1 3piOHLIO-TIECTIINBI BapiaHTH iIMEH, aHJIPOHIMH TOIIIO.
Jlesiki 3 HAX MPOCTO 11eHTH(]IKYIOTh Teposi, 10 1HIINX
aBTOp MO/Ia€ XapaKTEPHCTHKY, HAOBHIOE 3MicTOM. Sk
mucas Bimomuii onomact JI. beneit: « Tyt yce 3aexuts
BiJl 1ICHHO-CCTETUYHUX yIon00aHb aBTOpa Ta HOro iH-
nmuBigyansHOTO cTImio» [bemeit 1995, ¢. 15].

JlireparypHO-XynoXHIH aHTpornoHiM Tepeka
HAJICKHUTH CBITIOBOJIOCIH KiHII, sKa BOAUTH Ki3. [Ipo
Hel 6aba JIutBauka kaxe: «boowca dywika. ...Cyovba 3a-
opana posym, a boe 0as nam’amey» [Jounuens 2020,
c. 45]. Im’st Teperika MOXOIUTh, MOXKIIUBO, 13 TPEIBKOT
MOBH i O3Ha4dae ‘oxopoHna’, ‘3axuct’ [Tpiitaax 2005,
c. 358]. Sk 6aunmo, repBicHE 3HAYCHHS IMEHI PO3KPH-
BAETHCS B POMaHi: BOHA OXOPOHSE Ki3, a II[e BOHA — HEe-
BUYEPITHA KPHHUISL MYAPOCTI HApOAHOI, 3aXHMCHHUILL
MICIIeBIX MOBHHUX CKap0iB. ToMy TyT yBary npusepTae
HE TaK HAWMEHHS TepOiHi, sIK aleJIATUBHA Ha3Ba Oa-
inoruys. bamp3ak 313Ha€ThCS: «f 20mosul HeCKIHYEHHO
cyxamu Tepewyuni onogioku. byno make oasne cnoso
— bainvHuys. Lle npo mei: ma, wjo posnosgioae, dae, 3a-
sopooicye, 3apadacye croeom. Myopowi nokonins oci-
au 8 ii ckanamyveHomy 2ny30i, AK 3010Mi OKPYUIUHU 8
namyni. Ceim nonegonug it dywry, ane Jcueyms y Hil,
AK nmaxu 6 Kuimyi, c1o6a, 603HA-KOIU 1 KUM MOGIEHI.
Benuxuii Xpanumenwv icmopiii yvomycy poamicmug ix y
nopooicHitl ckpuni ii eonosuy [[doannens 2020, c. 116].
Crnouarky banbzak Hazee Tepemky ILijIOl0 HHU3KOIO
aTIeTIATHBIB, SIKI XapaKTepHU3yBalIH ii 3a 30BHIITHIM BH-
IJISIIOM: KOCTpyOaTa roJjioBa, jKiHKa HENEBHOTO BIKY,
posmatnana, 6oca, HaBXEHa, a 3rOIoM — natiaroro Cu-
Biuoto. Teperka 6araTo 3Hae, po3yMi€ThCsI Ha TpaBax,
MOXE Bill[yBaTH.

I3 peanbHOrO 3aKapnaTcHKOrO aHTPOIOHIMIKOHY
aBTOp BHOWpAE HA3BU I MICIIEBHX JKUTEIIB — MeEII-
kaHniB cena KoznHo. Mu 3adikcyBanu HHU3KY iMeH
SK JIITEPaTypHOTO TOXO/DKEHHS, TaK 1 PeTriOHaIBHOTO.
AnensTuB TOpyY 13 iIMEHEM MOXKe BKa3yBaTH Ha MpO-
(hecito, comiampHUM CTaTyc AeHOTaTa: Hin AHIpIH,
ropiuns Onwuis, cycinka Bipa, razguns Lisha, 6aba
Mapra, nomrapka Brnena, Byiiko Mutpo (Murtpuk),
3BoHap Denopuro, cycix Cenumnko, orerb JIaBpeHTIH.
Jlo neskux iMeH aBTOp mMofa€ TIymMadeHHS. Im s [is-
Ha TparuIsieThesl B Oaratbox pomanax M. JlounmHns, a
TYT 3HAXOAUMO po3mmppyBaHHs iMeHi: «3eaau ii Ins-
Ha, 60 Hapoounacs Ha Luni, moeo, wo uyeae Hebom Ha
KonicHuyi. Budamu, 3a805Ku YboMy NOECOHANUCA 8 Hill
HCBAGICMb, YYMAUGICMb, HEOIBOUUL XOTOOHUL PO3YM |
nomatuni 6auckasxku 6 ouax» [[dounnaens 2020, c. 242].
Bimuutyerscs acomiariii 3 0OOrOM-TPOMOBEPIKIIEM:
ONMCKAaBKH B 09axX, TPOMOBE IepeBO. MU BBaXKaJH, 110
iM’s InsiHa € po3MoBHUM BapianToM iMeHi OneHa, 110
o3Havyae ‘cBiTna’, ‘ocsitaa’ [Tpiitasax 2005, c. 265].
Xouya B 000X BHIAIKaX yce OIHO MPUCYTHE CBITIIO.
Im’ st @enmoprrro, 5K 1 JesIKi HII, He3BUYHE AJIS TOJIOB-
HOTO Tepost («A 6oice 3Hato, wo tioeo 36amu Pedopyvo,
Xoya He 3Har0, YU ye iM’a, yu npizeuue. Axka pisHuya»
[dounnerns 2020, c. 55]). Jdyxe 6araro 3akaprarchKux
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TIPI3BUII € PO3MOBHHMH BapiaHTAMH IMEH, TOMY iM s
Denopibo Moke OYTH 1 IPI3BUIIEM, SK OT, HAIPUKIIA,
Onuceko, Perpko, HInmoH.

Y pomani Qirypye Kilbka MICIEBUX IPI3BHIL:
Hinawxo, @ypoena, bobanvka. THOAI cami KO3WHIBII
CMIIOTBCS HaJl OPUTIHAIBHICTIO CBOIX mpi3Bui («Him,
nuwemscs bobanvka. Hxe npizeuwe, maka i nopooa.
bysae, poscepoocycs nHa Hbo20 U 8iopybaro. «Ilycmutl
mu, Kyme, 4ON08IK, i He Juuamscs no moobi HAsimo
bobanvku, sk nicis yana». A ein Ha me: «Dedopyio,
N0 MeHi Tuumscsa me came, wo t no modi — 20poux
semni 3 kamenem» [Jounnens 2020, c. 64]). YV cios-
UKy I1. Uyukn «IIpi3Buima 3akaprnaTchbKuX yKpaiHITiB»
3HaXO/IMMO, 1110 mpi3Bulle bobanbka MOe TTOXOIUTH
BiJl «MiCIIEBOTO YKpPAiHCBKOTO 600aib — ‘TOPOIIUH-
Ka’, ‘OBeUMi, KO3I4MiA, 3asiUuil ociia’, ‘myxe ApioHa
KapTomis’, ‘pi3HOBHA TaMITymika’, ‘(ppuKagenska’,
‘pi3HOBH/ rayyniok’. B ocHOBY Ha3BM 3aKkianeHo 00-
pa3 gorock Mayoro, ApioHOTO, YopHOTOY [Uyuka 2005,
c. 72-73]. 3HaxomuMO Lei MAiaJeKT i Yy CIOBHHKY
I.B. Cabanomra: ‘mo-ueOyas apidue i kpymie’ [Caba-
nomt 2008, c. 27]. Tpizeumie ITiHsmKo, 32 CIIOBHHKOM
[LIT. Uy4xu, MOXOANUTH «BiJl KapmaTOyKpPaiHCHKOTO ap-
xai3my ninazi — ‘rporri’» [Uyuka 2005, c. 451]. Ipiz-
Bumie Pyprena MoxKe MOXOTUTH BiJl ‘MICIIEBOTO JTi€C-
noBa gypoerumu — xypaenutu’ [Uydka 2005, c. 581].
Y pomaHi 1eit aHTPOIIOHIM Ma€ iHQOpMAIiTHAN 3apsia
— XapaKTepu3ye repost 3a MOBEIIHKOIO («4 dpyeozo Ousa
6 ualHiti niocioae 0o mere Dypoena, wjo yinuil 6iK y
xoumopi eansscsay [dounnens 2020, c. 190]). Todto
POy PICIUB JKUTTS, HIYOTO HE 3pOOUBIIIH.

Cepesl ABOWICHHUX JIITEPATYPHO-XY/IOXKHIX aH-
TPOMOHIMIB (iM’S+TIpi3BHIIE) BUALIIEMO: Bacunw Py-
aumxa, Muxonau Bypniok, Muxynka Kpue anux, Cumko
Kpus’anux. Mu He 3HAMIUIM TIIyMadeHHS Npi3BHINA
Bypimiok, aje Maemo amnensiTHBHY JiaJIeKTHY Ha3By
Hanpasnuk («...Bypniox 6ye 013 Hbo2o Oinbue, Hidc
WKITbHUM  yuumenem — HanpasHukom» [JlounHenn
2020, c. 242]). 3Ha4nTs, 1€ TOH, XTO HATIPABIIIE, CKEPO-
BY€, € HACTAaBHUKOM. € B pOMaHi KiJIbKa MIPi3BUCHK, aJle
puBepTae yBary Memrep, sike HOCiif OTpIMaB 3a Tpo-
dbeciero («4 cvoeo 36amu Cumro. Kpues’sauux Cumko.
Buoamu ce 6yoe Mewmep. Xmo? Taka 6 Hbo2o cCinb-
coka Hasueka, 6 Kpus’snuxosoeo LLlumona — Mewmep.
Ho-nawomy maticmep. bo maxozo maiicmpa we Haii-
mu...» [[Jounnens 2020, c. 238]). MewmTep moxoaurh
BiXl ‘yropcekoro amnenstuBa maticmep’ [Cabamor 2008,
c. 171], mo panime o3navano ‘xepignux’ [Uyuka 2005,
c. 377].

JI. Beneii nucas: «Jlist perioHanbHOi ieHTH]I-
Kallii IepcoHaka BUPaXAIFHUX 3aCO0IB JiTEpaTypHO-
Xy/IOKHBOTO aHTPOIIOHIMA SIBHO HE JIOCTaTHBbO, TOMY
cnenniYHUNA pETiOHANBHUHA BapiaHT AaHTPOITOHIMA
MiJICHIFOETECs. O0mail OJHUM-JBOMa BUPA3HUMH Jlia-
JEKTU3MaMH, 1[0 BBOASATHCS B MOBJIEHHS XapaKTepH-
30BaHOrO mNepcoHaxka. [IpM TBOpPEHHI perioHaIbHOro
KOJIOPHTY JiTepaTypHO-XyIOXKHI aHTPOMOHIM TMOCTY-
MAETHCS BarOMICTIO Tiepe]| crieln(iuHOI0 JiaIeKTHOIO
nexcukoroy» [bemeit 1995, c. 35]. M. JlounHens po3ko-
1Iy€ B Uil JeKculli: «TenemHnurxy — max mym Kasjicymo
Ha nagymuny. Lle cno6o 3 npagiunozo pady inuux — 603-
dyxu, nanopomi, CiHa, ROMAMKO (KypYamko), mMayyp

(xim), mapotcunka (senuxa poeama xyooba), Oapyux
(nodapynok), Oimuna, mMamka, HAHbKO, OpPAMmMKo, YiM-
bopux (mosapuwi), ¢paipka (1r06acka, KOXaHka), aro-
bac (koxaneyw), mobnenns (koxawus)...» [JlounHens
2020, c. 136]. ba6a JIuTBauka, mMOJArOYN KOCAPCHKHUN
¢pumtuk (cHinanok [Cabamonr 2008, c. 401]), «nepe-
oupac 8 pykax xcmym npug anoi mpasu i KoxcHitl 0ae
iM’S1: KONAHUYKA, YIHMOPIs, OUKa MOPKEd, PO3MAPUH-
Kd, MYpAawieHuK, 6ap8inkowl, KiHCbKa Wo8WKa, HiuHa
Qisnouka, 2Hco8MAUOK, NOMAYL Tami, YAOPUK, PYMUH-
yux, npunymuux...» [Jounaens 2020, c. 137]. Byiiko
MuTpo po3moBiJae Mpo TaEMHUYY Kpacy Ha3B TpaB:
«lllosrosa Kocuys, abo NO-KHUNCHOMY edellbaelic, aKo-
HIM, n’siika 0enadoHa, Oe3nucma 6epoHiKd, MOHKULL
nackageys, pooioia poodicesd, KAPNamcbKuil JOMUKA-
MiHb, MICAYHUYS O0CUBAIOUA, MAPMYPOBE MOIOOUINO,
Jexcaua  HacuibHuysl, Keimyua ycHesi... Hyeme, sk
sgyuame Haseu? Yyw. Ak nicus. Ak nicus. A Ons mene
Hagime Oinvute. A we mpasHesa 303ybKa, icava 2o-
JKa, 60N0mHI Kocapuku, 080IUCNA IIOOKA, CANbBIHIS,
m10086ieis, cusutl izuunuk. .. » [Joannens 2020, c. 154].
I'epoi JlounHIIEBOrO poMaHy BUKOPHUCTOBYIOTh Y MOB-
JICHHI Ty HU3KY 3aKapHaTChKUX J1aJeKTH3MIB, 30Kpe-
Ma: drcueno (KUTIO), Hanawika ([iall. XpelieHa Maru
[BTCCYM 2005, c. 725]), mun (uBuuTap), 3e10 (3e-
nenb [BTCCYM 2005, c. 457]), xramuouna (nOBruid
crapuit ogsar [BTCCYM 2005, c. 1563]), mraxu (3a-
Oonouena mictesicts [Cabamom 2008, c. 174]), zimyce
(mporo mita), mingyk (mimok) [Cabdamom 2008, c. 174]),
bepyano (n3epkaio), Hemsa (HEIPUEMHICTB), KOMAHUY-
xa (xoHtommHa nociBHa [Cabamom 2008, c. 148]), yu-
myc (ropinka [ApkyumH 2016, c. 595]), nianuoa (te
came, mo posst [BTCCYM 2005, c. 979)), auaux (xa-
xaH [BTCCYM 2005, c. 614), kopmua (cymHa), oapad
(xycok; ckmba; gacTrHa 3eMenbHOi AinsHKy [Cabamom
2008, c. 60]), moxmumucs (IOMOBISTHCS TPO I[HY
[Cabamom 2008, c. 325]), noghienvosamu (moxapTyBa-
tu [Cabamomr 2008, c. 271]).

Omns (Onuns, Topmuis), opHITONOT 32 Tpodeci-
€10, 3HA€ HA3BU MTaXiB, 5Ki 3[JaBHA BHKOPUCTOBYBAJIU
MicteBi («Mosa npo 38uuaiinozo 6in020 nenexy, no-
iHwomy — by3vKa, bycia, boyiona, dicaboioa, eecenuxa,
eaticmepa, 208y, AK HA3UBANU 1020 8 OABHUHY 3aKAD-
namyi» [dounnens 2020, ¢. 139]). A kinbKicTh HAPOJI-
HUX Ha3B Ka)kaHa MPOCTO BPAKAE: «...JUIbKO, JUNUK,
nepeay, KOCMOKpuieyv, HiYHUYs, neposcada, nmuuka,
Hemonup, 1emioya Muwl, RINICMpii, KOXCaH, onip, Ho-
406UO, NPUTUNKO, O0620KPULEYb, KYUONID, CLINA MULIA,
KVpeaH, mMe08edoK, Hiusuod, uenupead...» [JlounmHens
2020, c. 310].

M. JlounHens, BUTOHYCHUH MOILIHOBYBaY HAPOI-
HOT MOBH, CTBepIUKY€e: «Hisika MoBa He nepeacTb cTpiit
16apBy CJiB pyCHHCHKUX IPHUITOBICTEH, HACHAKSHUX MO-
TOPOIIHUMH XUMEPaMH, BUTAJIMBAMH MPUKITFOYKAMHU,
XUTPOMY/IPOIO BCSYMHOIO 1 JIyKaBUM I'yMOpPOM. Y HHX
MOBHO BCSIKOT HEM3H, TICCUTOJIOBIIIB 1 IBOPYIIHHUKIB, ajie
CIIyXa€ll 116 «B OHY JYyIIy», SIK JUTHHA, B TOTOBHOCTI
nioBiputH. [1le Komu T0BKOJIA TaKi IEPBO3IaHHI TPAITICH,
JIe B KOOKHOMY TTHI IIOCh YBHKAETBCSI, 3 KOXKHOTO 3BOPY
moch TaeMHU4e TypunTh» [Jounnens 2020, c. 256].

OTxe, MiaXeKTU3MHU Ta JIAJeKTHI JiTepaTypHO-
XyZO’KHI aHTPONOHIMHU B pomaHi «/JliTn manopoti» cra-
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HOBJISITh TIOTYKHMH TLIACT JIEKCUKHU. [XHS poItb Y TEKCTi
Ha/[3BUYalfHO BA)KJIMBA: BOHH € IHJHMKaTOpaMH 4Yacy,
HAI[IOHATBHO 3HAYYIIUMH, 1H()OpMAIiHHO-OIIIHHUMH —
BHUKOHYIOTb pi3Hi (yHKIIi. ABTOp 3aKJIaB y Ha3BH CBOIX
TepoiB Iy HU3KY MOHSTH, TIIyMa4eHb, acoIiariin. ¥
cdepi Ha3BOTBOPEHHS BiTUyTHI BKpAIJICHHS 3aKapriar-
CBHKOI aBTEHTHKH, (POTBKIOPHUX MOTHUBIB.

VY perponerextuBax Aunpis Kokortoxu npo JIbBiB
mo4yatky XX CTOMITTA TeX 3HAXOAUMO JIITepaTypPHO-Xy-
JIOKHI aHTPOTIOHIMH J1aJICKTHOTO MOXO/DKeHHs. A. Ko-
KOTIOCI JIOBEJIOCSI BHBYATH TAIHMIBKAN JiaJieKT (aBTOP
MOXOANTH 3 UepHIriBIIMHM), 00 MPaBIUBO BUKJIACTH
iH(pOpMaIito, PO3KPUTH 00pa3H, BUKOPHCTATH TYTEII-
Hill OHOMaCTHKOH.

B erniuHO cTpokaTtomy JIBBOBI IPOKHUBAIN JTFOAH
PI3HMX HalliOHAJILHOCTEH, TOMY aHTPOIIOHIMH HaJleXaTh
no pizaux aHTpomocucteM. Cepen pPoO3MOBHHX iMEH
JIbBIB’SIH-yKpaiHIIB BUALTAIOTECS: Anmocs, Ienux, 3e-
nex, Micoko, Auna, 3oca, Kpucsa, FOcma (FOcmuna).

[pi3Bumma i mpi3BHChKa MEPCOHAXKIB TAKOXK Xa-
paKTEpHI IS TaTUIbKUX HaMEHyBaHb, JESKI 3 HUX
MaroTh JliaJIeKTHy ocHOBY: Jlana Jlunux (‘kaxan’ [Uy4-
ka 2005, c. 338], Takuii anenATHB HAIBHUH Y pOMaHi
«itn manopoti» M. Jlounnus), Jlronsur Bapea (‘ryda’
[BTCCYM 2005, c. 112], [Apxyumun 2016, c. 43], [I'a-
6opak 2019, c. 76]), Oxcana Aurownis, Onech Kocayo-
Ku (‘Big Kocad — TeTepis, abo Bif mian. kocap. Y Taxo-
MYy pa3i BOHO MOIVIO NEPBICHO BKa3yBaTH i Ha JIIOANHY
3a Ha3BaHMM BHJOM JiSUTBHOCTI a00 Ha JIIOMUHY, SKa
MaJla XapakTepHy 3adicky’) [['abopak 2019, c. 255]),
[TaBno Apcenny, ['nat Bypsak, Kapmo Cemunimn, An-
ToH Mopeyn (‘TOH, IO YacTO MOprae; 3aIHIsIbHUK’
[labopak 2019, c. 338]), Ocran Haiina Ta in.

Haii0inpiie BUALISIETHCS ameIsITUBHO-aHTPOIIO-
HIMHUX Ha3B, SIKi BKa3yIOTh Ha 30BHIIIHI O3HAKHU JIIO-
JIMHH, XapakTep, Brady Tomo. JlirepaTypHo-XymoxKHINH
AHTPOTIOHIM by166atu TIOXOANUTH Bifl JiaJIEeKTHOTO arre-
nsTrBa Oynpba — ‘kaproms’ [BTCCYM 2005, c. 101].
OTtpumaB #ioro repoii 3a 30BHIIIHIM BUIISAOM («/Ipi3-
suuje ybo2o yepbepa 3 Jluuaxiecokoi yinkom 6ionogioa-
J10 308HIWHOCMI, HAcamnepeo 8upasHomy Oy1bbacmo-
My Hocogl. 3eanu o0gipruxa I'nam Byneoawy [Kokotio-
xa 2019, c. 142)).

JKebpax-Bipmoman, o HaKJIMKyBaB BiliHy, Dep-
MUK «8i02yKy8ascs na npiseucvko Pepmuxy» [KokoTio-
xa 2017, c. 119]; ®epTuk — ‘TOTOBO, KiHEI[b, 3aKIHYCHO’
[Cabamomt 2008, c. 398], ‘kiHelb, 3aKiHYEHHS YOTO-He-
Oynp’, sike MOTJIO OYTH YIIOOJICHUM, YacTO TIOBTOPIOBA-
HUM CIIOBOM MOBIIS; YTBOPUTHCS Bix ¢ept, mo o3Ha-
yae ‘¢pant, mrpamak, yenypyn’ [Jlecrox 2008, c. 135]
(«D@epmux 3mipsas Kouosoeo noznsioom, miou nodbawus
nepeo cobor ujoino ocnisany soutyy [Kokxotroxa 2017,
c. 123]). ‘CamoBnoBoseHa, po3B’si3HA TIOAWHA; (HPAHT,
JokuryH, xepxuk’ [BTCCYM 2005, c. 1533] («Hum
pyxano ousHe, HenepebopHe 0ANCAHHA HALUOUMU Ue-
nypuomy nosadxciomy namcmey» [Kokotioxa 2017,
c. 158]). [Muxaricts — oxHAa i3 puc xapaktepy Depruka.

HasBy /{3i03b0 Tepoii oTpumaB a0 3a 30BHIIII-
HIM BUIIIAIOM, 200 3a BikoM («/lucuii muybHys naio-
yem i3 06Kycanum Hiemem cobi 6 epyou. — A J[3i03v0.
Tym mene 3nae suivo mosapucmsoy [Kokotroxa 2017,
c. 142]). [I3im3p0 — ‘Te came, MmO OiAKo  [ApKyldH

38

2016, c. 127]. Jlimom MOIJIH Ha3WBaTH 1 MOJOIY IIO-
JIMHY, aJie 3 CHBUHOIO UM JINCHHOIO, 00 TOTO, XTO MaB
SIKHUHACH TOCBIJL.

Horap Cmenan [lImegro «3 xonezamu cmeopug
HeBeNUuKy 10puoudny @ipmy, Kompa 3axuwyand 6 de-
CMPIICLKUX CYOax iHmepecu nepedycim YKpainyis, uu,
AK ix mym nasueanu, pycunie» [Koxorioxa 2018, c. 16].
JlireparypHo-xynoxHiii antpornoniM Crenan lItedko
CKJIAJIA€THCSA 3 JITEPaTypHOTO iMEHI Ta MiCIIEBOTO PO3-
MOBHOTO BapiaHTa IIbOTO  IMEHi, 1[0 B MEepeKiai 3
TperpKoi 03Hadae «BiHOK» [Tpiitask 2005, c. 348].

[IpizBume 3axapa Jlaonozo BiaNOBiAae HOro 30-
BHIITHBOMY BHUIISAY («3aeanom... 6 cmpinvyesi e2a-
odysanacs cunda... Cnpasodi 1adnu, Yyiikom 6ionogioae
npizeuwy. Miyno 30umutl, He Xyouil — HcUIa8U, 8UIU-
yroeamuil, 6iH HA2a0Y8A8 YU MO HAKPYYEHY NPYICUHY,
AKA POINPAMUMBCAL 8 0YOb-AKUL MOMEHM, YU, WeuduLe,
cmopooicosoeo cobaky...» [Kokortoxa 2017, c. 55]).
Jlaguuii — ‘rapanit, Kpacusuii, ninosutHii’ [BTCCYM
2005, c. 603].

Bacunv I'povHuwun 3aBXKIU aKTUBHUH, pilTy-
YMH, HOro MOsiBA CYNPOBODKYETHCS LIYMOM, I'PHMO-
TamMu («Xou 6i0 [ pomuuwuna 3aexcou 6yno oOinvuie
wiymy, HidIC peanvbHoi Kopucmi, 6in yce dic 0y6 He cmiu-
Xi€ro, SIKOW 30A8A8CA BCAKOMY, XMO 6a4u8 1ioeo enep-
we, a 00CUMb MEepPe3UM CMpame2om i MAKMUKOM. ...
nan Bacunv esascas cebe meopyem 6enuxoi nonimu-
ku...» [Koxorioxa 2017, c. 115]). I'pumotn — ‘mopa,
komu Ommckae i rpuMuTh’ [Apkymmu 2016, c. 107].
ABTOpCBKE MO€nHAHHS iMeHI Bacwmb (‘mapcbkumit’,
‘mapctBenanii’ [Tpirasak 2005, c. 60]) Ta mpizBuima
I'pomuMIIMH (TpiM, TPOMUTH, TPUMITH) JTOCUTH BJAJIO
XapaKTepU3ye MOCTIITHO HECTTOKIITHOTO Teposl.

Pociiicekuii areHT bharamym («Beaoicaiime, mot
yonosix, banamym, sk s oxpecmug tioco, cmpiniag y
Jlaonoeo» [Kokotroxa 2017, c. 233]). banamyT — ‘TOH,
XTO Ci€ HEeCIOKii cepen mrofe, miaOyproe Ha sKich
yunnky; OyHTiBHEK' [BTCCYM 2005, c. 57]; [Caba-
momr 2008, c. 19]. bamamyT BHSBHBCS BOPOXXHM arcH-
TOM, BiH ITPHUCBOIB iM’s1 BOMTOro Pomana ['ipHska.

[pi3Bume B IBana [1ogxa MOXOAWTH Bif ‘miaiex-
THOI Ha3BU TPHU3YHA 106X, sIKa B PI3HUX TOBIPKax Mae
JIETIO iHIIIe 3HAUEHHS, SIK MUTbX, XOM iK, BOBUOK, KpiT,
MoJILOBUH 11yp, nonboBa Mumma’ [Uyuka 2005, c. 457],
‘kpiT’ [Apkymua 2016, c. 412], ‘rpusyn’ [[abopak
2019, c. 391] («llosx binaeuil, maxuil, MOIOOUL 306CiM,
HeOaGHo uje CMyoeHmom AKYCb HayKy epu3. Ximilo uu
wo...» [Kokotroxa 2017, c. 157]).

JocmimkeHi iTepaTypHO-XyI0KHI aHTPOTIOHIMH
€ CBOEPIHUM AHTPONOHIMIHHUM (OHOM, SIKMH «Bif-
3HAYAETHCS JETATBHICTIO, KITBKICHAM, CTPYKTYpPHHM
0ararcTBOM, 1110 MPOSIBISIETHCS YaCTO HE TUIBKH Y Bij-
TBOPEHHI THITOBHX 3arajJbHOHAIIOHANBHUX PUC YKpa-
THCHKOT aHTPOIOHIMII, aje ¥ perioHaJLHUX 0COOIH-
Boctei» [beneit 1995, c. 21].

B ycra nBBIB’SIH aBTOp YKJIAa/Iae CBOEPITHUIN
TAJIMIBKUN  T1aJIEKT, HACUYEHHH SK MICIEBUMH TO-
BIpKaMH, TaK 1 CJIOBAMH IHIIOMOBHOTO IOXOJKEHHS,
KaproHi3MaMH, SKi BUKOPHCTOBYBAJHN OaTsipy — Mpe-
CTaBHUKH JIbBIBCHKOI MICBKOI CYyOKYNIBTYpH, aBaHTIO-
pHUCTH, TYIBBiCH. Y pOMaHax JbBIBCHKOTO ITUKIY Oa-
raTo repoiB, IO MPEACTABISIOTh KPUMIHAIBHUN CBIT.
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Came TyT BOHM ¥ Ha3WBaJIM OIHE OXHOTO Oarspamu,
KymnensiMu. bamsp — ‘po3MyCHUMH, JTErKOBaXKHUH 4o-
noBix’ [BTCCYM 2005, c. 64], ‘rynsrsaii’, ‘Bomoiiora’
[JIecrok 2008, c. 90]; ‘kymnens — CTapOIBBIBCHKE CIIO-
BO, KOTPE O3HAYa€ ‘TOBAPHII’, ‘KOJIETA’, ¥ HIMEI[BKOMY
opurinami — ‘maxrap’ [CI/l], ‘roBapumr’, ‘npyxox’
[JTecrok 2008, c. 105].

L1ina HU3Ka TiaJIEKTH3MIB, SIKi MU 3aiKCyBaIn Ha
cTopinkax pomaHiB A. KOKOTIOXH, MOTJIH CTaTH OCHO-
BOIO aIleISITHBHUX HalMCHYBaHb Jrofei. [lo geskux i3
HUX TIOJA€MO TIyMauyeHHs, BUKOPUCTOBYIOUH «CIOB-
HUK TaJIHAIBKOTO MIAJEKTY»: Kpemnysamucs (COPOMH-
TUCS); yeanuu (3apO3yMITH); aHyye (KOCTIOM); Opab
(rononmpasners, 00cCsK); nucox (poT); nicmpsik (XBOPO-
0a, pak); wumoH (OBIpHUK); wnepa (IpiOHA MOHETA);
xpyns (y Fanmuauni — nijga, npogaxHa ocoda); nepe-
Kinyux (TOH, 1o mepeimoB Ha Oik Bopora. Te came,
O XPYHb); Konixcanka (MOAPYTa); deipeys (3aJ1i3HNY-
HUH BOK3al); ck/ien (KPaMHHULIS, Mara3uH); 3aQ)yHOVEU
(mpuroctui); ysanax (CHPUTHUK); 100ic (IOCUTB); Qati-
Ka (JTIOTBbKa 3 HEBEIMKHM MYHAIITYKOM); ogheH3usa
(nactym); yeixzai (TepTrit OypsiK 3 XpOoHOM), 3yna (cy1).

lanwmpki roBipky (HaAHICTPSIHCHKUH, OMILTb-
CBHKHI TOBIp) — O/IHI 3 apXaluHKUX roBopiB. HaykoBi 110-
BOJISIT, 1110 HAAHICTPSAHCHKHI TOBIp Ay’KE BIUIMHYB Ha
CyCiJHI JllaJIeKTH, HOTO PUCH LIMPOKO BiJOWTI B MOBI
XyAOKHBOI JiTepaTypH, (QOIBKIOPY.

VY pomani «/liBa Mimuanma» Bonomumupa Jluca
BCl JITEpaTypHO-XyHAOXKHI aHTPOTIOHIMU 3apaxOByeMO
JI0 HAIlIOHAJIFHO 3HAYYIIMX, 00 11 MOBHI OJIMHHUII, Xa-
paxrepHi 11t BormuHi pisaux pokiB XX ct. Jleski 3 Hux
MAarOTh OCOOJIMBI JTIaJICKTHI PUCH, TIPUTaMaHHI JUIS Ha-
3WBaHHS MOJMIMIYKIB, 1 € 3ac000M TBOPEHHS YKPaTHCHKO-
IO PETIOHAIBFHOTO KOJIOPUTY. 3BaXKalOuM Ha TEMAaTHUKY
JITEpaTypHOTO TEKCTY, MHUCbMEHHHK OyXKe JETalbHO
TIPEJICTABIISIE  TPAJMILIIHY TOJNICBKY aHTPOIIOHIMIIO,
AKa, OE3MePeyHo, CIIyTye HEBUUEPITHUM [HKEPETIOM JUIS
TBOPEHHS JIITEPATypPHO-XYJAOKHIX aHTPONOHIMIB I[bOTO
Tury. Tak, HAPUKIIAJ, TIEPCOHAXKI HEPIIKO IMEHYIOThCS
THITOBUMH JIUTsI KOHKPETHOTO PEriony Bapiantamu: [ ap-
mem (Apmem), Ianvra, Mompynxa, I'apacexo, Mumpo,
Tanoss, 3envko, Dedocvia, lzon (Eszenil), Ianopiil.

Cucrema BIacHUX HaWMEHYBaHb KO)KHOTO Hapo-
JIy CTaHOBHTH CIelM(iYHy YACTHHY JICKCHKH 3arajb-
HOHApOJIHOI MOBH. XapaKTEPHOI PUCOI0 YKPaiHCHKOL
HApOIHOI AHTPOIOHIMIKM € 3Ha4YyHa JU(CpPEHINAIis
KaHOHIYHHX IIEPKOBHUX 1 PO3MOBHO-TIOOYTOBHX (GOpPM
XPUCTUSIHCBKUX IMEH, PI3HOMaHITHICTh (POHETHYHHMX 1
CIIOBOTBOPYHUX BAaPiaHTIB IMEH y AiaJIeKTaX yKPaiHCHKO1
MOBH.

JliayekTHi JIeKCeMH TSI B OCHOBY 0araTrbox
MIPI3BHII Ta MPI3BUCHK MEIIKAHIIB cela 3aropsHH.
Jesxi 3 HAX crpoOyeMo MpoaHaTi3yBaTH, 3aTyJdaioun
«CIIOBHHK 3aXiTHOMONICEKUX TOBIpoK» [. ApkymuHa.

JliTeparypHO-XyIOXKHIH aHTpPOMOHIM Ayya Xa-
paxTepu3ye reposi 3a 30BHIIIHIM BUIJISIOM — JIIOANHA
MinHOi crarypu («/luiun 6yse na pik cmapuwium 00 Ila-
Haca. Boascsi eucoxum, oepsaonum, yina Oyya m’sca,
meepoa, mocymus. I 3 uucice neexoi pyku maxk Byyoro
no-eynuunomy u s3eaauy [Juc 2020, c. 18]; «...micayw
BUPA3HO NiOCEIMUE, 3pOOUS CEIMILIUOI0 MeMHY, Ma-
CUBHY, CX00ICy Ha KaminHy opuny, ¢ieypy» [Jluc 2020,

c. 20]; «byya 3a yi nima 2emv 8UCOX, NOMAPHIB, 8xce
1 He Byyoro euensioas, a kaearkom WKipu ma Kicmor»
[JTme 2020, c. 87]). byna— 1. ‘I'pyaka mmnau’. 2. ‘Benu-
Ki KpaIulMH{, HIMaTky yoro-HeOyas’ [Apkymun 2016,
c.39].

Cepen nocnimxenux: [arumk («Buxoouno, Ila-
nac Tepewyk, I'anaux no-8ynuyHomy, minbKu 8 00OHO20
Hb02o € 6opona kooura» [Juc 2020, c. 29]). Iammk —
‘mepenoc. cmepts’ [ApkymmH 2016, c. 83];

Humyc («Konucw y ybomy nanayi ciyscue maxuti
cobi Taspurko Llumycie 3a GyIUUHUM NPI36UCHKOMY
[JInc 2020, c. 121]). Humyc — ‘ropinka’ [ApKyIIuH
2016, c. 595];

Janymuk («Cmapuii Jlanywux dicmas ceoe npo-
36UCLKO 30 Me, WO KOAUChb, ¥ Mon00ocmi, 6y8 0o Oi-
suam el My 0XOuUll, HU 00HY cnpasdi aanas...» [Jluc
2020, c. 139]). Bix mieciioBa ‘mamatyd — JOBHUTH KOTO-
HeOyap” [Apkymus 2016, c. 274];

Bepryn («Tumiwe Bepeyn minoku xumpicmro eps-
myeascs...» [Jluc 2020, c. 165]). Bepryn — ‘mmarodok
TiCTa CM@XCHUH Y KHIT T9€HOMY CMaublli’ [ApKyIIHH
2016, c. 48];

Bes («Homy wocw ionosinu, zonoéa Besz noknas
mpyoxy i ckazas 3 menniworo inmornayieto» [Jluc 2020,
c. 178]). be3 — ‘Oy3o0x’ [Apkymmun 2016, c. 14];

IlkBapka («Xyda, sk mpscys, Tanna Kpuyvka
cmana Llxeaprorwy [JIuc 2020, c. 196]). [lkBapka —
‘mmarok neueHoro cana’ [Apkymun 2016, c. 623];

Bamumuaku  («llpissuceko «baoununku» 0as
im, ax i bacamvom iHwum, mou dice lean bpouuuk. ...
Xyorowi, ax mpacysa, mMoeou il poOUnUcs BUCOXTUMU.
Cnpasocni mobi oaoununkuy [Jluc 2020, c. 214]). ba-
JUINHKA — ‘BUCOXJII cTe0J1a, OTYINHHS, KAPTOIUTHHHS ;
‘BUCOKI cTebia Oynb-sikoi pociman’ [Apkymun 2016,
c. 8];

Crpyrau («...Kupuno, no-cinecoxomy Kupuk
Cmpyeau (max nposganu, wo OV8 YMiIuM cmoaapom
ma U Oimeu «HACMpy2agy axc 60cbmepo)...» [Jluc
2020, c. 267]). Big anenstuBa cmpye — ‘IHCTPYMEHT
Juist Tpy0oi 00poOKHM JepeBUHH CTpyraHHsMm® [Apky-
muH 2016, ¢. 535];

Jlame, Kpyk («Hacmsa Jlanyvosa, abo we Kpy-
Kosa, 6o 36anu ii bamvka Jlanyem (Jlanmem), i Kpyxom
3a NOXMYpy Hamypy, 8upocida 8ecenoio, mpoxu wiania-
nymuoro disyunoroy [JIuc 2020, c. 284]). Jlanmps — ‘mo-
ctir’ [Apkymms 2016, ¢. 27]. Kpyk — ‘Benukuii Xwxui
nTax i3 ONMMCKYydUM YOPHO-CHHIM mip’aM’ [ApKyIInH
2016, c. 256].

JliTepaTypHO-XyI0KHI AHTPOIIOHIMH 3 POMaHy
B. JIuca agexkBaTHO BiTBOPIOIOTH KOHKPETHUI BOJIMH-
CBKHH aHTPOMOHIMHUH y3yc. UinbHe MicIie B JiTepa-
TYpPHO-XyZOXKHIH aHTponoHimii B. Jluca mocinators
PETiOHATBHO 3HAYYIII JIITepaTypHO-XyIOKHI aHTPOIIO-
Himu. besnepeuno, mo HaiOLIbII YHIKAJIBHUM aHTPO-
MMOHIMHUM KJIACOM € TIPI3BHCHKA, aJKe B HUX BimoOpa-
3WIIMCS 3BUYai, MOBa, OOy TYBaHHS.

VY pomani «/liBa MumHUIIa», KpiM AiadeKTHUX
AHTPOIIOHIMIB, BEJIMYE3HA KUIBKICTh JIaJICKTHUX are-
natuBiB. IlomaemMo TimymadeHHS 1O [ESKUX i3 HUX,
cnupatounch Ha «CIIOBHUK 3aXiJHOMOJICHKHX TO-
Bipok» I. ApkymmHa: deduna (OsAmpKOBa IPYKUHA,
TiTKa, ¢. 126), pizyxa (OGonoTsHa Tpasa), nomMowuHa
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(mingcTuika), moxyni (KypaBimHa, OpycimHa, c. 318),
napnue (cBixe, ¢. 381), nacaseyi (mrranu, c. 327), myk
(cmanenp, c. 566), ooma (xara, c. 137), copox (kBaco-
s, ¢. 101), epyba (BaritHa, c. 108), He3 (Oy30k, c. 14),
6edmedi (0xuHA, C. 46), nonpye (Macku, peMiHIIIS),
xama (kiMHara, c. 579), konmemna (rapHa, npuBadIu-
Ba), npumupk (BiIMOBiIE), Oumka (HaCIHHEBA IUOYIIA,
c. 130), 6ouxu (aupku), mocurku (UBUHTAp, C. 314),
nayvopu (Hamucto, c. 385), doseapana (momikana),
nanyska (Ti104YKa, TPYTUK, TATUIs, C. 376), 60dcHuys
(Micue, e BHCATH iKOHM), copoonuk (momata, c. 101),
mocmpo (a3epkano, c. 294), zamenvoysaecs (3asBUB-
csi, 3BepHYBCH, ¢. 170), nrebania (xuTIO0, 30yI0BaHEe
IpOMa/JIoI0 JUIsl CBSILIEHHUKA), npazHuk (XpamoBe CBS-
TO, C. 438), mpyckasxu (momynutii, c. 565), kopu (Kym,
c. 243), oxeéepma (He3namuil, CSIKUN-TAKUM), anieanys-
Kuu (IHTETTeHTHHH), wmuowe (IIBHUIIIC), 30padulda
(cokycuna), ckypae (orpumae mokapanss, c. 508),
posep (Benocwurien, c. 477).

Sk GayuMmo, JiajeKTH3MHU Ta JiaJieKTHI JiiTepa-
TYPHO-XYI0XKHI aHTPOIIOHIMH € CBOEPITHUMH MapKe-
pamu perioHy. JlociiuBILY JIiTepaTypHO-XY/I0XKHI aH-
TPOIOHIMH, XapaKTEPHi IS 3aKapIIaTChKO1, TaTHIIEKOT,
BOJIMHCBKOI aHTPOIOCHCTEM, MOXEMO BIIEBHEHO CKa-

Jlitepatypa

3aTH — yCi BOHH MarOTh CBOI JiaJIeKTHI 0COOIHMBOCTI,
aJie 4iTKOi Mexi, sika O po3niisiia ix, Hemae. Mae partito
I"I. MapTrHOBa, KOJTH 3a3HAYAE, IO € IIEPeXiTHa CMy-
ra, IUPUHA K0T MOXKE TOXOTUTH JIO0 KUTBKOX JICCSATKIB
KUJIOMETpiB, a MiaJieKT — 1€ MOHONITHE SApO, OTOYe-
He BIOpYIOUMMHM HEpexiHUMHU 30HaMu» [MapTrHOBa
2003, c. 180]. Ioxii, onmmcani B poMaHax, BiI0OyBarOTb-
cs Ha 3axigHiid YKpaiHi, Teputopii KomumHbo1 ['annis-
KO-BonMHCBKOT epkaBu, KOPAOHU SIKOI CSIrajiu cydac-
Horo 3akapnarts, JIroomiHChKOT 3eMti 1 HaBiTh Kuesa, a
1[e CIPHSIIO MOUIMPEHHIO apeabHUX eJIeMEHTIB, TOMY
€ 0araTo MmoniOHOTO SIK y 3araJIbHUX Ha3BaxX, TaK i B Ha-
HAMEHYBaHHSIX JIFOJEH.

BucnoBku. OT1xe, JIiTCpaTypHO-XYI0KHI aHTPO-
nmoHiMu pomaniB M. lounnit, A. Koxotioxu, B. JIuca
moTpeOyIOTh MOITHONICHOTO aHalli3y, aBTOPCHKHUX Xa-
pakTepucTuK. BOHUM MpHBEpTaOTh yBary cBO€ Gop-
MOIO Ta BHYTPIIIHIM 3MICTOBUM HamoBHEeHHsIM. Pop-
MYBaHHS, ICTOPHYHIHA PO3BUTOK i 0COOMMBOCTI (yHK-
[[IOHYBAaHHS BIIACHUX IMCH TICHO ITOB’sI3aHi 3 PEIITi€lo,
KYJIBTYpOIO, 3BHYAEBUMH TPAJMIISIMA HAPOJY, TOMY
JIaHI aHTPOIIOHIMIKM BHKOPHCTOBYIOTH B iICTOPHYHHX,
pernirie3sHaBunx, eTHOrpadivHUX, KYJIBTYpPOJIOTIIHUX
Ta IHIINUX JOCIIDKEHHIX.
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DIALECTAL PROPER NAMES OF THE LITERARY HEROES IN THE WORKS
OF MODERN UKRAINIAN WRITERS

Abstract. The system of Ukrainian proper names, which has developed over the past centuries, reflects all aspects of
people’s lives at different historical stages. Therefore, anthroponyms, like dialects, are one of the important sources for the
study of language, history, material and spiritual culture of our people. The study of regional anthroponymicon, including
literary and artistic, is one of the urgent tasks of modern onomastics.

The aim of our article is to study dialectal proper names of the literary heroes that function in the works of modern
Ukrainian writers (M. Dochynets “Children of the Ferns”, A. Kokotyukha “Lawyer from Lychakivska”, “Ghost from Valova”,
“Car from Pekarska”, “Runaway from Bryhidky”, “Officer from Stryi Park™, V. Lys “Virgin from Mlynyshche”); our task is to
describe the proper names of the literary heroes, which are based on dialectal vocabulary.

It is proved that dialects, as well as dialectal proper names of the literary heroes in the novels of M. Dochynets,
A. Kokotyukha, V. Lys form a powerful layer of vocabulary. Such dialect names are used for a specific stylistic purpose.
Their role in the text is difficult to assess: they are indicators of time, nationally significant, informational and evaluative —
they perform different functions. The authors put in the names of their characters a number of concepts, interpretations, and
associations. In the field of naming there are tangible elements of authenticity, folklore motifs.

Proper names of the literary heroes in the novels of writers adequately reproduce a specific anthroponymic usage.
Undoubtedly, the most unique anthroponymic class is nicknames, because they reflect the customs, language, and way of life.

Dialects and dialectal proper names of the literary heroes have been found to be unique markers of the region. Having
studied the proper names of the literary heroes that are characteristic of the Transcarpathian, Galician, Volyn anthroposystems,
we can say with confidence — they all have their own dialectal features, but there is no clear boundary that would separate them.

Thus, the proper names of the literary heroes in the novels by M. Dochynets, A. Kokotyukha, and V. Lys are not
one-sided, they need analysis and authorial characteristics. They attract attention with their form and internal content. The
formation, historical development and peculiarities of the functioning of proper names are closely connected with religion,
culture, customary traditions of the people, and that’s why the data of anthroponymy are important.

Keywords: anthroposystem, appellative, dialect, proper name of the literary hero, onomastics, nickname, regional
anthroponymicon.
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Muxona BEPEOBHHU

OCOBIUBOCTI CTPYKTYPHU HA3B 3AMIHHUKIB XJIIBA
B I'OBIPKAX KPUBOPIK/KA

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 2 (46)

VIK 811.161.2°282.2(477.63-21) DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).43-54
Bep6oBuii M. OcoOmuBOCTI CTPYKTypH Ha3B 3aMiHHUKIB XJTi0a B TOBipKax KpuBOpPiX¥OKS; KiNbKicTh OibmiorpadidHmnx

oKepen — 39; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTamlis. Y cTarTi MpoaHaii3oBaHa CTPYKTYpa KiJbKOX TOBIPKOBHX HOMEHIB i3 Ccy(ikcoMm -dnuk(u) (- 'anux(u)). Ha-
3BU Oynu B y)KUTKY Ha KpuBopiioki B mepiuiit monoBuni XX CT., iX BUKOPUCTOBYBAJIH JUIsl HA3MBAHHS MIIMHIIIB, BUIICYCHHX
i3 cyporariB OopomIHa, sIK 3aMiHHUKIB XJ1i0a. | xoua gepuBaTH 3 TaKMMH 4u oAiOHIMH Mopdemamu 3adikcoBaHi B 6araTtbox
TOBIpKaxX YKpaiHCHKOI MOBH 3 Pi3HOIO CEMAaHTHKOIO UM BiATIHKAMH 3HAa4€Hb, IPOTE HE IITKOM 3pO3YMLJIO, YH € CEMaHTUYHHHA
3B’5130K MiJK perioHaJbHIMHU Ha3BaMH 3aMiHHUKIB xJ1i0a 3 KpuBopixoks Ta MogiOHMME CIOBaMH B iHIIKX TOBipKaX i roBOpax.
A 3HaYHTH, HE MAEMO BIAIOBII HAa MUTAHHS, Y1 (QPYHKIIOHYIOTh PO3IVIAIAH] ePUBATH 3 TAKKM K€ 3HAUCHHSIM Y CYMDKHHUX 200
BiJIaJIEHUX TOBipKax?

Mera cTaTTi — BCTAHOBUTH ITOXODKEHHS cydikca -dnux(u) (- ‘dnur(u)) Ta 3°sicyBaT, 41 roBipKOBi Ha3BH Ha KpuBopixoKki
€ BHSIBOM 3araJlbHUX MPOIIECIB Y PO3BUTKY JICKCHKH YKpaiHChKOT MoBH XIX—XX cT., 30KpeMa Ha3B, 0B’ sI3aHUX 13 0COOIMBOC-
TSMH BHITIKaHHS XJ1i0a, pi3HOBHIaMHU OOPOIIHA Ta SKICTIO B)KE BUIIEYEHOTO XJ1i0a, UM € HACIIAKOM [ii SKUXOCh 1HIINX 3MiH,
Ppe3yabTaT IKuX 3a GopMoro 30iraeThest 3 cyikcom -dnux(u) (- dnux(u)).

Amnaii3 Ha3B, 3anmcanux Ha KpuBopixoki, BAKOHAHHH Ha OCHOBI ITHPOKOTO (PaKTUIHOTO MaTtepiary, BUITyYEHOTO 3 Pi3HO-
MaHITHUX JIEKCUKOTpaiyHAX Ta eTHOrpadiuHUX IKepell. YCTAaHOBICHO, IO CTPYKTYpa PO3NISAaHNX IMEHHHKIB Ha KpuBOpiXkK-
i BUKa3ye JOTIYHUN CeMaHTHYHUI Ta (OopMabHUIA 3B’ 530K i3 MOMIOHMMH IMEHHUKAMH, [IOHAHCKPOMHIIIEe, Y TYIYIbChKUX,
OYKOBHHCBHKHX, MOALIBCHKHX Ta MOJTABCHKUX TOBIpKaX, OJHAK aHAJi30BaHi Ha3BH B CTEMOBHX roBipkax JoBKoja KpuBoro
Pory maroTh sickpaBo BUpa)KeHHUI TOBIPKOBUIT XapaKTep, TOMy IO HAa3BU 3aMiHHUKIB XJ1i0a B CTENOBUX TOBipKax KpuBopizoks
BUPI3HSIOTHCS CePe/l HOMEHIB TAaKOTO THUITY 3 IHIIUX TOBIPOK CBOEIO CEMAHTHKOIO, BKAa3yIOUH HE Ha CyMilll OOpOILHA 3 IKUMCh

J01aTKOM, a JIMIIC Ha 10JaTOK 3aMiCTh 60p0H_IHa.

[IpoBenennii aHamiz BU3HAYAE MEPCIEKTUBY MOANBIINX JOCIIKEHB 13 METOI0 BU3HAYCHHS KUTBKICHOTO CKIIaIy Ha3B
TAKOTO THIy 1 TOUHMX MEX apeay MOLIMPEHHs Ta creuudiku moOyTyBaHHs 3 MONILY GOpMHU i CEMaHTHKU aHATi30BaHHX

HOMEHIB.

KurouoBi ci1oBa: cTenoBi roBipky, Ha3BU XJ1i0a, HA3BU KOPJKiB, 3aMiHHUKH XJI10a, AKICHUH X110, HeIKICHUH X110, cydike

-anuk(u) (- anux(u)).

IocTanoBka mpodiemMu. Y CXiTHHX TOBipKax
YKpaiHCHKOT MOBH TOOYTYIOTh IMEHHUKH, 110 MAIOTh Y
CBOEMY CKJai cydikcu -ux(u) abo -duux(u), énux(u),
Ha MMO3HAYCHHS PI3HOBUJIB BUIICUCHOTO XJIi0a YU KOp-
KIB, HATIP.: BIBCAHUK, SPEYaHUK(UL), MAMOpHCeHUK (1) 1
nox. Ha KpuBopixoki (Impiie — y CTermoBUX roBipKax)
3adikcoBaHi MOMiIOHI YTBOPEHHS 3 Pi3HOIO CEMaHTH-
KOIO, 1[0 HA3MBAIOThL 3aMIiHHUKHM Xji0a. BimmosimHo,
CTHKA€EMOCS 3 THUTAHHSAMH, YU TOMIOHI perioHaspHi
HA3BH CYOCTHUTYTIB BHIIEYCHOTO XJIi0a BIIOMI 1HIIIHM
TOBIpKaM Ta Ha SKiil TepuUTOpii i HAa3BH MOOYTYIOTH,
1 HailfroyoBHiIIe, 4n € hopMatbHUH Ta/abo ceMaHTH4-
HUH 3B’S30K MK Ha3BaMH DPi3HOBHIIB 1 3aMiHHUKIB
xJ1i0a 200 KOpKiB?

AHaji3 pocaigxenb. HaykoBe BuBYECHHS Oe3-
MOCEPEAHBO TOBIpOK KPHBOPIKIKS, CKUIBKH 3HAEMO,
Maibke HisIKuX Tpaaumii He Mae. [Ipari etHorpadis Ta
MoOBO3HaBLIB XIX CT. Mojal0Th Marepiai i3 CyMDKHUX
teputopiit 1o KpuBopixoks, Hanpukiaza, [. Mamxypa,
I. Beccapaba, 5. HoBunpkuii, C. UepHsiBcbka. Y BH-
masomy B 1992 p. «CnoBauKy roBipok Hmxap0i Haz-
qHinpsHImuHEMy B.A. YabaHeHka Ta TPEeTbOMY TOMi
Atmacy yxpaincekoi moBu (2001) mpencrtaBneHHi 3
MEHIIIOK Y1 OLIBIIIOK0 MIOBHOTOKO i Marepiaj 3 TEPUTO-
pii moBkoma Kpusoro Pory, omHak IminkoM 3po3ymino,
110 MEeBHA KUTBKICTh JIEMEHTIB IIHX TOBIPOK IIPOCTO 3a-
JIUIIAIIACS 11032 YBAroo TOCIIIHUKIB. 3Ma€ThCS, HA3BH
CyOCTUTYTIB XJ1i0a SIKpa3 i € TAKUM €JICMEHTOM.

Meta cTaTTi — OnmHMCaTH OCOOIMBOCTI CTPYKTY-
PH Ha3B, 110 O3HAYAIOTh 3aMIHHUKH XJIi0a, y TOBIpKax
KpuBopixxxs. 30kpeMa BCTAHOBUTH MOXOIKEHHS Cy-
(ikca -anux(u) (- ‘dnux(u)) Ta 3’sicyBaTd, 41 TOBIPKOBI
Ha3BU Ha KpruBOpiXOKi € BUSIBOM 3aralbHUX IPOLIECIB Y
PO3BUTKY JIEKCUKH yKpaiHChKoi MoBU XIX—XX cT., 30-
KpeMa Ha3B, TI0B’S[3aHUX 13 0COOIMBOCTAMH BUITIKAHHS
xJ1i0a, pi3HOBHaMHU OOPOIIHA Ta SIKICTIO BXKE BHIIEYE-
HOro XJ1i0a, 41 € HACIIAKOM il SIKUXOCH IHIIMX 3MIiH,
pe3yabTar SIKHX 3a (OpMOI0 30iraerbest 3 CyikcoMm
-anux(u) (- anux(u)).

Metonu mocaimkennsi. Y pobOoTi 3acTocoBa-
Hi TpagumiiHi U JOCTIHKSHHS iaJeKTHOI JeKCHKU
OIMCOBUH 1 TTOPIBHSUTLHUN METO/IH.

BukJian ocHoBHoro marepiany. Ha Kpusopix-
JKI MU 3ITKHYJINCS 3 KUJIbKOMa Ha3BaMH, SKMMH MOBII
JITHBOTO BIKy O3HAYYIOTh MIIMHII 200 KOPXKHKH, BH-
MeYyeHi 3 Pi3HMX 3aMIHHUKIB OOpOINHA, HANPHUKIAJ,
210600 sanuKu’, maxywdnuxu. 3okpema 'y Jlo30Barrii 1mo-
OyTyIOTh JIBA HOMEHU J1°000'0 ’anuku ta miun'y'i na
cKk060'po0 y’i ne''v’ew / nwo'n’anuxu ra'san-u. Ha-
3By nwon'snux ¢ikcye bopuc I'piHueHKO: nutonlsinuk
‘omuap w3b mmeHa' [[pingenxko 1907-1909, 1. 3,
c. 504] (6e3 macnoprtu3aiii) Ta Bacuns Bamienko [Ba-
menko 1960, c. 84; Bamenko 1968, c. 27]. ImoBipHO,
1ei IMEHHHMK JaBHIIIOTO ITOXO/PKEHHS, HDK HOMEH

! Harosnoc Ha/1 GyKBOIO 5 3 TEXHIYHHX ITPHYKH T03HAYAEMO
JIHIIE TaK.
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71060051uK, amKe eTHOTpad, CTBEPUKYIOUH, IO B
Kyn’ssHCbKOMY ITOBITI «Bb HEYpPOJKAHHBIE TO/bl Bb MYKY
mpudaBIsIIoTh J000a6I (Buasl atriplex L.) Cymars
Bce pacreHie, 3arbMb 0OMpAIOTH JIMCTBY, TOJIKYTH U
mbmraoTs Bb X1h06. Bb 00BIKHOBEHHOE Ke BpeMs JI0-
6omoit kopmsTh ceuneii» [B. L. 1899, c. 304], okpe-
MOI Ha3BHW [UIg XJ1i0a 3 10001010 He Bim3Hadac. Y 1ei
xe vac (1882 p.) Mapko KponusHuipkuii (ypomxke-
HeIlb TepHuTopii, cyMibkHOI 3 KpHBOpLXOKIM) yKUBae
IMEHHHUK J100005IHUK 13 IPUKMETHUKOM 271e6Kull, TOOTO
MoOBa Tpo ‘X0 3 ;mobomoro’ [KpomuBHunbkmA 1958,
T. 1, c. 490; CYM-11, 1. 4, ¢. 536; ECYM, T. 3, c. 276;
CYM-20, . 8, c. 263]. 3maeTbcs, MaEMO CIIPaBY 3 peTi-
OHAJILHUM YTBOPEHHSIM, IPUHANMHI akaieMiyHni «Po-
CIHICBKO—yKpaiHCHKHUH CITOBHUK» 3a pea. A. KpumMcpko-
ro ta C. €EppeMoBa 1bOro CII0BA HE MOJAE: «J1eOEnHbIN
— nobonstauid. [Jloboosanui xaio]» [PYC, 1. 2, Buir 2,
c. 402].

V Illecrepni Haparop TOBOPWTH: a luinu mu i
Maky'wanuxu o'mo / ne' 6yln-o oic x'n’iba. Bikrop Ya-
0aHEHKO B HIKHBOHAIIHINPSHCHKUX TOBIpKax 3adik-
CyBaB IlI€ HOMEH Kypasinux (Kypasnuuok) ‘KOpKUK, BU-
TIeYeHNH 13 OOpOIIHA, B SIKE TOJAHO PO3TEPTE HACIHHA
Kypato (Salsola L.)’ [Yabanenko 1992, 1. 2, c. 231]. 3a-
YBaXUMO, 110 TTogaHa B «CIOBHUKY roBipok HmxHBOT
HapnsinpsHIH®) GopMa OJJHUHH HAJISKUTh YKJIaja-
4eBi, a/pKe B KMBOMY MOBIICHHI Ili IMEHHHKH MAaroTh
(dhopMy MHOKUHHE: ¥ 20100 — mak i Kypaudruuku uinu, i
yee, wio x0y 'e"ws [Habanenko 1992, 1. 2, c. 231].

OueBugHa piv, 10 IMCHHUKH KVpastHuku,
10600\aHUKY Ta MAKVUWAHUKY YTBOPEHI 32 OIHIEI0 MO-
JIEJUTI0 — IMEHHMKOBA OCHOBa 1 CcyQike -dnux (- 'dHux)
— mpuOIU3HO B ToW camuif gac (Mbx 30 ta 50 poxamu
XX cr.), ToMy 110 (iKCY€eMO 11i IMEHHHUKH JIMIIE B CIIOra-
Jax mpo rojion. Hurinras HazBa HaniBpaOpuKaTy «mopk-
BAHUKU» ‘CUPHUKU 3 MOPKBOIO’ — II3HIIIMN BUTBIP ykKe
Micekoi KynsTypr® [Kpusnii Pir, Marasuau Mepex «I'aB-
PWIIBCBKI KypuaTay 1 «M’sicHa MaHy(haKkTypay].

Etrorpadiuni 3anmcu XIX cr., 3podneni [. Man-
Kyporo Ha Tepuropii KarepuHocnaBcbkoi TyOepHii,
30epernmu Ha3By JCUiAHUKU ‘KOpxku 0e3b macia’ (mio
NIeYyTh B «OKMJIABUH TOHEIIOK», TOOTO MEpIIHii JIeHb

2 IMEHHUK MOPK6SAHLIK ‘CTPaBa 3 MOPKBH 10 aKaJIEMi4HOTO
TIymMagHoro cioBHUKa [CYM-11, T. 4, ¢. 803] nepenecenuii 3
«YKpalHChKO—POCIHICHKOTO CIIOBHUKAY 3a penakitieto .M. Ku-
pHUUCHKa, IOP.: MOPKEANUK, KVi1. MOPKOBHUK [ YPC, c. 542]; B
000X CITOBHMKaxX HOMEH NojaHuii 6e3 macropru3arii. Hassa,
CKUIBKHM 3HAa€eMo, Briepiue 3’siBuiiacst B «Pocilicbko—ykpaiH-
CBKOMY CIIOBHHKY» 3a pemakuiero A. Kpumcrkoro ta C. €¢-
pemosa («II. MopkéBHUK — mopkeanux» [PYC, 1. 2, Bum. 2,
c. 569]). Haronoc Ha oCcTaHHBOMY TOJIOCHOMY 1 CEMaHTHKa
BHKA3yIOTh, 10 IMEHHMK, HalBIpOTigHIIIE, — IITYYHE YTBO-
pennst [Uyounceknit 1877, c. 437], a Opak macmopru3arii
Ha3BU MOPK6ESHUK Y T3HIIIUX CIIOBHUKAX, 371€ThCS, MiATBEP-
oKye Ha 3norag (mop. [ECYM, 1. 3, c. 514] Ta moprosnuxs
‘2) KylIaHbe, pOAb Kalll¥, MPUTOTOBICHHON W3b MOPKOBH
[CIICP4, c. 323]). ¥ CYM-20 HOMEH MOpKEsHUK BATIIyMa-
YEeHUH 5K ‘KOPKMK 13 MOPKBH , X04a B MEPIIOMY MPUKIaIi
MOBa TIPO «KOTJIETH 3 MOPKBH», B JPYyTOMY IIPO «OJIAJKH 3
MOPKBW». PeueHHSI-NpUKIIamy B3sTI «i3 XKYpH.» Ta «3 ras.»
[CYM-20, 1. 9, c. 127], OCKiNbKH B TEKCTaX ra3eT Ta KypHa-
JIiB HaroJIOCiB HEMa, TO HATOJIONIEHHUH TOJI0CHNI BU3HAYSHUH
3a CYM-11, — Bce 11¢, 3Ma€THCSI, CBITYNUTH, III0 MAEMO CIIPaBY
31 IITYYHUM CIIOBOM KHIKHOT MOBH.
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BemKoro mocty) [Aparomanos 1876, c. 22]. Ha xains,
Mmicue Haroiocy TyT He BKaszaHe, i xo4a Muxaiiino
JleBueHKO 3acBifdye HArojaoc Ha APYroMy TOJIOCHO-
My «Hanpumbps Bb Kanesckom yb3nb, BMbero xmkoa
basTe — orcun'snuku (KOpK¥M W3b HAKBAIICHHATO (Sic)
pkanoro Thera)» [JleBuenko 1875, c. 149], npore nek-
cukorpadiuni mpani Muxaitna Komaposa ta Bopuca
['piHueHKa BKa3ylOTh HArojoc Ha KOPEHEBOMY TOJIO-
CHOMY: J#CUNAHUK, dHcl1agok (IO TedyeTh csi 6e3 mac-
na i cana, B JKwnasuii moreninok) [YmCr, T. 2, ¢. 70],
orcunAHuK ‘TIPBCHBIA KOPXKb U3b PrKaHOW MyKH Ha BOIh,
KOTOpBIH NEKYTh Bb IEPBbIH MOHEABIBHUKD BelTMKa-
ro nocta. Xapek. u Kies. .’ [['pingenko 1907-1909,
T. 1, c. 484], a €Bren JKenexiBcbKuii 3Ha€ MicIe Ha-
ronocy Ha cygikci orcunanux ‘Kopx ohne Butter vgl.
[vergleiche. — M. B.] XKtnasuuk’ [JKenexoBckuii 1886,
c.223].

MorkHa, OYEBHJIHO, 3/10Ta/yBaTHCS, 1II0 HOMEHHU
0600'HUKY, MAKYWAHUKY, KYpAAHUKY TIOCTAIH 32
3pa3KoOM JABHIIIUX IMEHHUKIB JHCUIAHUKU 1 NULOHAHU-
Ku, SIKIIO TIe ¥ CTIpaB/i TaK, TO 3HAYHUTH, CIIi1 TOBOPHTH
po OKpeMuit cyikc -dnuku (-’dHuxu) sl TBOPSHHS
Ha3B MUIMHINB a00 KOPXKHKiB i3 CyOCTHTYTiB GopomI-
Ha (10600'snuxu, maxywdnuxu) abo 3 AKUM-HEOYIb
nomatkoM (kypasnuku i cupHuK moprésnuxu)®. Cxo-
JKe, 10 PO3IVIsJaHi JIepUBaTH MaroTh JOKAIBHUN Xa-
pakTep, Tomy 1o miBaeHHime Kpusoro Pory, y cemi
Map’ssHCBKOMY ATOCTOJIIBCHKOTO paiiony JlHimpone-
TPOBCHKOI 001acTi, 3adikcoBaHa IEMiHYTHBHA Ha3Ba Y
(hopMi 3HAXiHOTO BiMiHKA MHOKHMHY 1and'y ‘onuy 'Ku
‘oNajIkv, BWITEYEHi 3 OOpOIIHa, IO BHUTOTOBICHE 3
kopinust ouepery’. IlouarkoBa ¢opma zanaly onux
YTBOpEHA 3a JIOTIOMOTOI0 Cy(dikca -ux, Top. 1anayoH,
aAnayon ‘HEBAIMH MaJllOHOK; HEBIAJO CIIEYEHE YU
cthopmosane Ticto’ [MenpaMUyK 1952, c. 84] — «adek-
THUBHE YTBOPEHHS, ITOB’SI3aHE 3 JIECIOBOM .JIAnAmu
‘OpyIHUTH, HEOXallHO POOWTH’, AnaHuHA ‘HEBMIIO,
HeoxaifHO BuKoHaHa pobora’» [ECYM, T. 3, c. 193].

3nayno miBHivyHIme (IlepescrmaBmuba) 3acBif-
YeHi, KpiM IMEHHUKA 10000sHuKk[u. — M. B.] ‘kopxu-
ku 3 jucts nobomn’ (I'op6ani) [CHCC, apk. 2], me i
JIEpUBATU uUn AHUKY ‘KOPXKHUKH 3 JIMIOBOTO JIUCTS
(T'opbani, Csitanok, Xouskn) [CHCC, apk. 2] (Bix
*aun anuk X0 3 UBITOM JIUTH’ ?); MaysiHuKu ‘Tiepe-
TiYKa 3 TOJIOBH, THUJIOT KAPTOILTl, MEJICHUX KyKypPya3s-
Hux kaudanis’ (ITomoru-Beprynu, Tapacika) [CHCC,
apk. 3] (Bim maya [UleiixoBckmit 1883, c. 51] abo
Mayd ‘macxanpHUW TpicHWi xmi6 y eBpeiB’ [ECYM,
T. 3, ¢. 420]); nonos sanux[u. — M. B.] ‘meuuBo 3 TOB-
YEHOI MMOJIOBH 3 JIOMilIKoro GopomrHa’ (€pkisii, Mana

3 OkpiM Ha3BH 10600/ sHuK X110 3 10001010°, YKPATHCHKIH
MOBI1 BIIOMHI HOMEH KAIUMAHUK, KAIUHHUK [ApaHIapeHKO
1849, c. 265; Uybuncekuit 1877, c. 444; YmCr, T. 4, c. 181,
I'pingenko 1907-1909, T. 2, c. 210] abo xkarénux [[piHueHKO
1907-1909, . 2, c. 210] yn Hamuwyeanviks [Lnmrankmii-
Wy 1857, ¢. 33] HasuBaynu “XJi0, CHEYCHHU 3 sromaMu
kamuau’. K. [LIefiKkoBCbKUI TOAAB HA3BY HAMUULYBAHHBIK Y
crarti mucmo 0e3 moscHeHHs ceMaHTHKH [llleHKoBCKHIA,
1883, c. 51]. Homenu kaminanux Ta KaiuHHUK O3HA4dYy-
BaNM TakoXk 1 ‘mupir 3 kanmuHoto® [YMCm, T. 3, c¢. 37; I'pin-
genko 1907-1909, 1. 2, ¢. 210]. 3a cioBamMu JOCIIiIHUKA,
«x1b0Bb OTH ITHXB SATOIH OBIBACTH KUCIOBATH — HO IOBOJIBHO
BKycenb» [ IHumanxwii-Unmmya 1857, c. 33].
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Kaparymns, Crosn’sirn, Lu6ni) [CHCC, apk. 3] (mop.
«llonvieusanwill X116b — HE TOIOAB, @ TACOYHAst COPOY-
ka — He Harotay [[umankwit-Umma 1857, c. 60] ta
«5355. Ionoswsinuii x1i0 HE TOIIOM, a TTAYOCHSSI COPOY-
Ka He HaroTa. 30p. Jlas., K[uromupmuaa. — M. B.]»
[Homuc 1864, c. 103)).

[Tomryk  110maTKOBOTO — MaTepially  103BOJIUB
3’sICyBaTH, 110 B CyMDKHHUX 31 CTENOBHMH TOBIpKax
BiJIOMi IMEHHHKH MAMOPH#CAHUK 3HEB. ‘KOPXK, TOTaHa
xmionHa’ [MenpHIuyK 1952, ¢. 85], ‘mysxe mpoCTHii, He
30BCiM J00poskicHnit kopxx’ [Bamenko 1960, c. 58];
20POXIAHUK ‘KOPXK 3 TEPTUM TropoxoMm’ [MenbHUYyK
1952, c. 77] Ta kapmogha'snux ‘KOpx 3 MyKH i KapTo-
i’ [Menpauuyk 1952, c. 82].

Jns Ha3zBu xpycmanux, xpycmixk ‘TOHKO pO3Ka-
YaHUH 1 CyXO CIICYCHUI KOpPXK 13 LIIMM KOHOIUISTHUM
HaciHEsM® [MenpHIUyK 1952, c. 96], MabyTh, MoXKe-
MO BiJ3HAYHUTH 3aMiHy HepBHHHOTO cydikca -ik (y
Kpusomy Posi Bimomwuii skaprouism x!pyem’iku ‘rpo-
1i’) BTOPUHHUM -sHUK, IO CBIIYUTBH PO TMEBHE I10-
IIUPEHHS Cy(ikca, HAroJOC Ha IMEpIIOMY CKJIaai BH-
Ka3ye MOJbCbKe MOXOMKEHHs cioBa xpycm [ECYM,
T. 6, c. 216-217] ~ ¢ppycm [1lletikoBcknit, 1883, c. 50].
BapiroBanns y cknani cygikca ToJOCHHX # Ta I JUist
TTiJICHHOTIOIITFCEKUX TOBIPOK — 3BHYHE SBHUINE, TTOP.
ManicHuK ‘3100HMH KOpXK 3 KyKypyI3sHOI MyKH (Ha
Moronti)’ ~ manicuik ‘HamucHUK [MenpHIIyK 1952,
c. 85]. 3MiHa MepuIOro MPUrOJIOCHOTO JUIsl IMEHHUKA
HamicHuk — pe3yisTar qeetumororizamii [ECYM, T. 4,
c. 33-34] na3BH, 3aM103UYEHOT 3 TOJILCHKOT a00 YEChKOT
MoB rdnichuxu [ECYM, 1. 4, c. 34]*.

ITiBaeHHOMOAIIECHKA ¢dopma IMEHHHKA
orcunasenuk ‘mpicaui Kopk® [MenbHIUyK 1952, ¢. 79]
YTBOpEHA BiJl MPUKMETHUKOBOI OCHOBH TaKOX 3a JI0-
moMoro cydikca -ux, (mop. ocwiianvik [ILIeHKOBCKHH,
1883, c¢. 50]). Bim3naummo, M0 Ha MOUIMPEHICTH B
YKpaiHCBKi MOBI IIbOTO IMEHHHMKA BKa3yIOTh CJIOBO-
TBipHI popmu, Hanp.: acuasnuk, rcurasox [YmC, 1. 2,
c. 70] 1 mianexTHi oscurageys ‘BUI TIEUNBA; TBEPAUN
XJTi0’, Jrcunaénuk ‘BHUJ TIEUMBA; TPICHUNA KOPK’, [...]
acunanik ‘kopx’ [ECYM, 1. 2, ¢. 197]°.

[Topanmii Marepiay, Ha Hall MOIVISJ, JO3BOJISIE
CTBEp/NTH, III0 B CTEMOBHUX TOBipKax KpuBOpixiKs Cy-
¢bikc -anuku (-'anuxu) y 30-50 pp. XX cr. ciayrysas
TIEPEBAYKHO AJIsI yTBOPEHHS HA3B MIIMHIIIB, BUIIEYEHUX
i3 cyporariB 6oponrHa. Y MoaUIbChbKHUX TOBIpKaxX JAepH-
BaTH 3 TaKUM Cy(DiKCOM BHPI3HSAIOTHCS, TO-TIEPIIIE, Ce-

* ¥V XIX cr. QyHKIIOHYBAaB yKpaiHCBKHH BiIIOBIAHHUK
o miel Ha3BU «Ha Bosmnecenve MbcramMu 00bHarOTH HCK-
JIIOYUTENBHO HanucmHukamu, (HOCAIIUMHU TOTJA CTPAHHOE
HazBaHie — boxci onyui)» [Jlesuenxo 1875, c. 149], nanvic-
HbIKkbl, abo 0oxcu onyuu [eitkoBekuit 1883, c. 50-51].

5 Yy»kOMOBHI Ha3BH Kam.iamd ‘TipbCHBIC KOPXKH, )KapEHbIC
Bb OapaHbeMb cMmanblh (4abanckoe Omromo)’ [Marmkypa
1890, c. 189; ECYM, T. 2, c. 405], mano3dp ‘KOpxk 3 MyKH 1
3eneHi (uuoyuti, OypstunHHS 1 T. 11.)” [MenbHnuyk, 1952, c. 85]
(‘kpyruii mUpir 3 pi3HUM HAYUHHSIM: CUPOM, KabakoM, Oyps-
koM Tomio’ [Mockanenko, 1958, ¢. 50; ECYM, 1. 3, c. 379—
380]) Ta nilsyox ‘HM3BKOI SIKOCTI KOpK, meperniuka’ [Meib-
HU4YK, 1952, c. 89], nréyux ‘HeBETMUYKUIA KOPXKHUK, CIICUCHUI
i3 OOpomIHa B CyMimlIi 3 MOTEPTOI0 MAaKyXO, KapTOIUICHO’
[Mockainenko, 1958, c. 59; ECYM, 1. 4, c. 464], 3po3ymiso,
JI0 YBaru TyT He OepeMo.

MaHTHKOIO, OCKIJIBKH 11l Ha3BH TTO3HAYYIOTh HE MJIMHIII,
a ‘KOpX’ YW ‘moraHy XiiOuHY’, MO-/pyTre, MiclieM Ha-
TOJIOCY, IO MOYKe BHUCTyHaté abo Ha cydikcaabHOMY
TOJIOCHOMY (Mamopaicanux Ta Kapmogn'anux), ado
Ha KOPEHEBOMY — IMEHHUKHU 2OPOXAAHUK, XPYCMAHUK
(xpycmix), mop. ¢opmy 3 JIOXBHUIIBKOTO IIOBITY
cKonomsaHuK ‘Tenenika (Kopx) Ha maxranbhb (ckomoTn-
Hax)’ [[pinuenko 1907-1909, T. 4, c. 139].

IMeHHUK MamopowcdHuk — «HE 30BCIM SICHE
cknanHe yrBopeHHa» [ECYM, T. 3, c¢. 367]. «Etumo-
JIOTIYHUH CIIOBHUK YKpaiHCBKOi MOBW» BiJIIMOBIIHO
JI0 TIO3HAYOK B aKa/IEMIYHOMY TIIyMauyHOMY CJIOBHH-
Ky [CYM-11, T. 4, c. 603, 652] Bu3Ha4Ya€e IEPBUHHUM
HOPMAaTUBHHUH IMCHHUK MAKOPXICEHUK ‘KOPXK 13 Ma-
koM, a dopmu mamopxcénux [ECYM, T. 3, c. 367]
mamapocanu, mamapacun [ECYM, 1. 3, c. 411] i
momoporcenux [ECYM, 1. 3, ¢. 523] mogae sk gianexTHi
Ta, CIJIiJ AyMaru, ApyropsiiHi Ta/abo BropuHHi. [Ipote
JIOCTYTIHUH (haKTHYHUHN MaTepia J03BOJISE CTBEPANTH,
mo nekcukorpadiuni npaui XIX cr. mpuHaliMHI 171
MiBHIYHOI Ta 3aXiHO YaCTHHM YKPATHCHKOI TepHUTOpIi
HacIpaB/ii Nepioo (GIiKCYITh HA3BY MAMOPICEHUKD
‘o0miee Ha3BaHie BCSKAro pojia WCIECYCHBIXD CYyXUXb
JIeTICIIeKb, KOPIKOBb, MUPOKKOBH KHHUIIOBb. W MpPoY.’
(sic) [3axpeBckmii 1861, c. 394] (BigzHaummo, IO
ONUC CEMaHTHKH Tiepeadavae Juisi iMEHHHMKa rpama-
THYHY (GOpMy MHOXKHWHH, a HE OJHHWHHU, TOOTO, Haii-
BipOTifiHIIIe, YMOPSTHUK MaB cropaBy 3 (opmoro
mamoporcenuxu), mamopacenux ‘Geback, Zwieback’
[’Kenexorckuit 1886, c. 430]. Bopuc ['pindeHKO mHOMAE
e hopmy momopacénux [I'piruerko 1907-1909, T. 2,
c. 4491, y sKiii 3aCTyIMJIEHHS TOJIOCHOTO @ 3BYKOM 0,
MOJKJIMBO, BKa3y€ Ha BiJIITOBXYBaHHS BiJl «aKaHH) .
Slkmmo 1e cnpaBi Tak, To, 3HAYUTh, HA MOYaTKy XX CT.
(hopma TpoHUKaNa 0 CePEeIHbOHAIIHIMPSIHCEKUX TO-
Bipok (uu He Tomy cnoBHUKH [laBna birernpkoro-Ho-
ceHka Ta Muxaiina JleBueHKka He TMOAAIOTH HA3BY?).
CaymHicTe Hamoi JyMKH, WMOBIPHO, MiATBEPIKYE
(hikcaris y roBipkax HammHinpsammen B ApyTiil mo-
noBUHI XX CT. «B OKPEMHX, ITOOJAMHOKUX BUIIAKAX)
HOMEHa Mmomopocanuku [Bamenko 1968, c. 27] (y
AndaBiTHOMY MOKa)X4YHMKy, MaOyTh, TOMHJIKOBO I10/a-
HUHM IMCHHUK Mamopxcdanuxu [Bamenko 1968, c. 71]).
Tpoxu 3rogom Ha Hwkuiit HagnainpsHmuHi 3anuca-
Ha hopMa mamopicéHux ‘KOPIKUK 13 SKUM-HEOyIb 10-

® b. T'piHYEHKO iMFOCTPY€E CTATTIO MPUKIAJOM, BHIIy4e-
HUM i3 TekcTy onosiganus CumonoBa (Homuca). KonTteker,
y SIKOMY BHUCTYIIA€ IMEHHHUK, JlyMAaeMO, J0Ope Y3ro/Ky€eThCs
3 OIMCOM HOMEH4, MOJIAaHUM Y CIIOBHUKY 3aKPEBCHKOTO: «A
621C€ UJO Mbl, OUMbL: RBLPONHCEUKBL 85 NOBUIMYU, Ybl MAM AKU
opyeu momopxcénviku — ,, M ouoosu sco-npoou u 6aodu!“ u
00HO nepedv Opyebimb u3b pyks y mamycu!» [CumoHoB 1900,
c. 209].

7 VkaeMo L0 K 3MiHY B IMCHHHUKY X@IAMUOHUK ~ XO-
nomuonuk. Y npami M. KpormmBaunbkoro «J{oku coHme 3i-
ine, poca oui BuicTh» [opaiil («rOpPOISIHCHKHMI IIBELBY),
TOBOPSYHU «IO-IEPEBEHCHKOMY», 3asBISIE: S He XOAOMUOHUK
kaxoti! [KpormuBaumekuii 1958, 1. 1, ¢. 383], a B apami «Oure-
Csl» «IaBOYHHUK 3 MicTa» lllmboma BKUBa€ HpaBUIIBHY JUIS
YKpaiHChKOi MOBH (OPMY 9mom wapnaman, XanamvlOHUK,
Konopawxu. .. [KpormuBauipkuit 1958, T. 2, ¢. 311]. ®opmy
xonomuonux 3adikcysa i K. leiikoBebkuit [ECYM, T. 6,
c. 150].
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JaTKOM: ¥V 207100 ne'xnu KOpacuku ¢ Kypanéem i kazdauu
Ha tiix mamopycénuku [Yabanenko 1992, 1. 2, ¢. 275]
(TIpo 3MiHY Cy(iKCaIbHOTO TOJIOCHOTO @ ~ € MOBa JIaJi).
Ha Kpuopix:ki HOMEH mamoplocenuxu Bimomui 3i
3HAYEHHAMH ‘071 u'nu ma'x i noza'nen x i’ [OnekciiBka]
a6o ‘koporcuxu 3 oy 'of wiv ulpuy i’ [Iectipus]®.

Cka3aHe MmiJIITOBXY€E A0 ITyMKH, IO IMCHHHUKOBI
bopMu MamopoicAnuKy ~ MOMOPHCEHUKY 1O CTEIO-
BUX 1 CEpeIHhOHAATHIMPSHCHKUX TOBIPOK, IMOBIp-
HO, mpuBHeceHi. [1o0yTyBaHHS Ha3B Mamopicénuku
‘KOpXKUKH ¢ Kypaitém® [Uabamenko 1992, T. 2, c. 275]
1 Kypalanuk (Kypasanuuox) ‘KOpKUK, BUTICUCHUIA 13 60-
poIITHAa, B IKe TOAAHO PO3TepTe HaciHH:A Kyparo (Salsola
L.)’ [Habanenko 1992, 1. 2, c. 231] Takox MOXe Mij-
TBEPDKYBATH HAII 30Tal.

HopmaruBHui HOMEH MaKopoicénuk ‘KOpx i3 Ma-
koM’ [CYM-11, T. 4, c. 603] B obcTe)KEHUX KEepenax
3’SIBJISIETHCSA, SKIIO HE TMOMHIsiEMocs, ywuiie B 1894
porti y «CroBapi pocHiiCKo—yKpaiHChKOMY» YMaHIIS Ta
Cnisiku, 1€ B yKpaiHCBKIN YacTHHI Taciia KyuaHbe BKa-
3aHi 0e3 macmopu3ariii makopacénukuy ‘pizaHi s0OIyKa,
crieueni B stingx’ [YMCr, T. 2, ¢. 63]. ClTOBHUKOBI CTaTTI
nenéxa, nenéwka [YmC, T. 2, ¢. 70] Ta nupoewv [YmCr,
T. 3, ¢. 37] dopm makopoiceruk, mamopiceHux, 3p0o3y-
MiJIo, He TonatoTh. CeMaHTHKa Ha3BU MAKOPHCEHUKU
‘pizaHi s0IyKa, criedeHi B SUILIX’, AyMaeMo, OJM3bKa
JI0 3HAYEHHS IMEHHUKA MAmopoceéHuxs ‘odliee Ha-
3BaHie BCSKAro pojia MCIEYEHBIXb CYXUXb JICTeIIEeKb,
KOP>KOBB, MUPOKKOBS KHUIIOBE. U TIPod.” [3aKpeBCKHIA
1861, c. 394] ta ‘Gebidck, Zwieback’ [XKenexoBckuii

8 V HOBOMY BHJ@HHI TIYMa4HOTO CJIOBHHKA IMEHHHKH
MAKOPHCEHUK TA MAMOPHCEHUK TIOAAH] JHIIE 3 CEMAHTHKOIO
‘KOpK 13 MakoM; MakiBHUK' [CYM-20, T. 8, c. 400; 535], xoua
JIBI UTFOCTpAIlil y CIOBHHUKOBIM CTaTTi Cyrepedarbh TaKOMy
TIyMadeHHio: [lJo Oyno icmiene, 6ce eocnooumnsa 3miwiana
Ookynu i euninuna mamopycenuxku (B. bapxa) ta Ilpueca-
dyewr mamopoicenuxu? I bopwi 3 10600or0? (B. Cryc). dami
B tekcti B. Cryca Kykypyossine none mamepi / 3 keaconeio
it kapmonnamu? / Kynemnoxoou no konocku, / xoeanxu 6io
006 'i30uuxie? [Ctyc 1970, c. 139]. IMop. Biamosigs Kisib-
xoi [Tomiau (1940 p. H.) Ha TMTAHHSA PO MATOP>KEHUKH: MU
cobulpanu 'n-icn’a éoi'nu / xonolcou’xu n-icn’a xom'6aina //
Im’ixu 0alnexo 00 nac 6yy kom6ain mu cobu'panu konolcou ’xu
l6ocumu 'noorcuy 'kamu no emup'n’i xolounu / naco'oupysanu /
l0oma tiix me'pe'ounu npoe-ileanu sup'no /i y '6am’ka 6yn-u
max nasu'say 6-in \ocopna /\kamn’i // \kamin’ 0o 'kam in’ mpe
i molonu my / kpy'ny eéolna nu 6yra my'kotry wob my'rotiy
6olna 6yna / 'mama '3am-iciosana i nux'na ma'k i 'woporcuy 'xu
na wupuln’i 6 n-ilu’i // i mu yum cnalcanuc’/ i nu 'm’ixu yum
[HoBorpuropiska Ilepma Jlomunchkoro paiiony Kiposo-
rpaJickKoi 00nacTi] Ta ceMaHTHKY Ha3BU Ha [lepesciaBmmHi
Mamopacanux “KOpix 3 TOJIOBH, CYIICHUX KapPTOIUITHUX JIyIl-
MaioK, IBITy aKalii, KOHIOIINHY, OypsKiB, OCHKOBOTO, Oepe-
30BOT'0 JIUCTSI, HACIHHS JIbOHY, KOHOIIEIb, IyKPOBHX OYypsIKiB,
kBacoJi, Makyxu’ (Bumo3ku, Bockpecincoke, [opbani, Koz-
niB, Mana Kaparyns, [lonoru-Beprynu, Ilonoru-Ho6iteku,
CroBr’sitn, Crynenukn, ComkoBa Jlonmaa, Xoupkn) [CHCC,
apk. 3].

3HadeHHs ‘Kopxk i3 makoM’ [CYM-20, 1. 8, c. 400; 535]
IUIsL Ha3BU MAMOPNHCEHUK € BTOPUHHHM, 3/1A€THCS, BIIACHE
CEeMaHTHKa 1 3yMOBHWJA 3MiHYy (OpPMH Mmamopoicenux Ha
MaKopocénuk. 3 TAaKkoro MOy (GopMa Mamepicanvik
[IetikoBckmii 1883, c. 51] €, HaliBipOTiIHIIIE, PE3yIETATOM
30KEeHHS 3 IMEHHUKOM Mamep. OOHIBI 3MiHH 3aCBITYYIOTh
HE/IaBHIH XapakTep Ha3BH.
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1886, c. 430]. Y 1913 pomi OyB HaaApyKOBaHHHA perenT
TIPUTOTYBAHHS MAKOPICEHUKIG: CII y3sITH «s0myKa,
MOYHMCTHUTH 1 TOPi3aTh HA KPY)KAJIKH, YMOUIYBaTH y Tic-
TO 1 CMQ)KHTH Ha CKOBOPOJIi HA Macyi a0 Ha CMAJIbITi»
[KmuaoBenpka 1913, c. 64]. 3mina y 3HaueHHI, HaleB-
He, TeX BHUKa3ye HOBOXKUTHIN Xapakrtep cioBa. [lo-
Ka30Bo, 1o bopuc I'piHIeHKO HE MACTIOPTH3YE CIOBO
MaxKopocéHux ‘Kop>xb ¢b Makompb’ [[piHuenko 1907-
1909, 1. 2, c. 400].

[ixKkOM OYEBHIHO, IO 3HAYCHHS ‘pi3aHi s0IyKa,
CriedeHi B ANISIX abo ‘B TicTi’ Ta ‘oOIiee Ha3BaHie BCS-
Karo poja MCIEYEHBIXb CyXHXb JICTICIICKD, KOPKOBb,
NHUPOXKKOBh KHHIIOBb. M IPOY.’ 3aIepeuyloTh MOXK-
JIMBICTh BHMBE/ICHHS IMCHHUKA MAKOPHCEHUK 3 OCHOB
ciiB mak 1 kopoae [ECYM, T. 3, c. 367]. o Toro x y
OyKOBMHCBHKHX TOBIpKax (yHKIIOHY€e 3acrapiia ¢op-
Ma Mamopocdnuk, CEMaHTHKa SKOi ‘KOpXK i3 MakoM’
[CBykT, c. 281], mo3a BesKuit CyMHIB, BTOpHHHA’.

Ha namy nymKy, 3a3HadeHe BUIIE BKa3ye Ha ce-
KyHIapHUH Xapakrep GpopMH MaxopocéHux, OCKUIbKA
Ha3Ba, HA HaIll IOIVIS, € PE3yJIETaTOM HApOAHOT €eTUMO-
Jorii, mop. 3Bu4HI maxiguuk («— *makoveniks [DCCS,
c. 147]) 1 makosux ‘nernemka u3b Mexy u Maky’ [Ipin-
yeHko 1907-1909, 1. 2, c. 399] Ta mdkisHuK “KOPKUK
3 MAKOM Ta MEIOM’, MaKoSuK ‘MaKiBHHMK 1 IlaJeKTHI
MAKOBHUK ‘MAKIBHUK', MAudHHUK ‘TIUPIT 3 MakKoM’,
maunuk ‘mMakiBHUK [ECYM, T. 3, c. 364]. ScHa piy, mo
cepell IMX IMCHHUKIB HOMEH MAKOPICEHUK — 3aHAIITO
CKJIQJ{HE ITi3HE YTBOPEHH:, TOMY JyMKa PO MOCTAaHHS
IMEHHUKA MAKOPICEHUK Y PE3YIBTATI CTATHEHHS JIaBHi-
moro *maxoxopowcenux abo max 1 *pocanuii KUTHIA
[ECYM, T. 3, c. 367] morpeOye meperismy. 3aa€Th-
cs, TaK CaMO CIiJ YTOYHHUTH TIyMauyeHHS IMEHHHKIB
MAKOPAHCEHUK T MAMOPIUCEHUK 'y JIITEPaTypHill MOBI,
3aMicTh ‘KOpXk 13 Makom; MakiBHHK [CYM-20, T. §,
c. 400; 535] mae Oyt ‘1. myke MpOCTHi, HE 30BCIM
J0OpOsIKiCHUT KOpK. 2. KOpK i3 Makom’'°,

VY npyriii nonoBuHi XX CT. Ha3BY Mamopoicanux
JIOCTITHUKA (PIKCYIOTH 31 3HAUCHHAM ‘KOpJK, ITOTaHa XJIi-
ouna’ [MenpHIuyK 1952, ¢. 85], ‘my»e mpocTuii, He 30-
BciM Ho0posikicHni kopk’ [Bamenko 1960, c. 58], ‘oma-
JIOK, KOPK(HK), CIIEYEHUH IepeBaXkKHO 3 HEJOOPOSIKICHO-
ro 6opomrHa’ [Cuzpko 1990, c. 52]. [Ipudomy B roBipkax
miBIeHHO-CX11HOT [TonTaBIMHN TOOYTYIOT MapaieibHi
hopmu mamoporcanux i mamoparcenux [Cuzpko 1990,
c. 52]. i » B popmu Bijomi i OyKOBUHCEKHM T'OBIpKaM,

° 3uHoBis KimHOBenpka mojana J[Ba pi3HI peuentu
Mmaroporcénuxig, mop. Ne 382, 469 ta Ne 837, 3rimHo 3 IKUM y
TICTO Tpeba «IOKIACTH MaKy JIO CMaKy 1 BUPOOIISATh KOPKH-
km» [KnuaoBerpka 1913, ¢. 132], TOOTO Ha3BU MaKopoCEHUKU
TYT O3HAYYIOTh 1 ‘I0yKa B TIiCTi’, 1 "KOPXK 3 MaKoM .

1 HasBa marxopoiceHux | MamopoiceHux € CHHOHIMOM JI0
WYUK, HATIP.: «KOPOICU C MAKOM HITH, YTO TO K€, ULVIbIKbD
[CBumanupkmit 1985, c. 537-538], xoporcu (medosu wiy-
auxu) [UYyounckuit 1877, c. 445]. uB. wynaku Ta maxo-
enuku [Apannapenko 1849, c. 268, 269], wyruxu [B. 1.
1899, c. 296], wynuxu [Knunosermpka 1913, c. 63, Ne 381]
i makoenviku [Mapkesua 1860, c. 168]. Y xomenii «Bycm»
M. KponuBHUIIBKOTO B TMOMIIIHIN PaIsAThCs, «I0 O Take
3 COJIOZKOTO oAaTH 10 00ixy? ... 3po0iTh wiyruxu 3 MeIoM
abo makosnuxuy [KpormBHunpekuii, T. 5, c¢. 63]. Ha Han-
JHIMPSHIMHI HA3BH «MHUIIAKU, MAKOBUKL, OalaOyIIKu,
MomopacdHuKkuy — pi3Hi iMeHHUKH [Bamenko 1968, c. 27].
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ayie TyT TOJIOCHI TIOB’5I3aHi 3 Pi3HOI0 CEMaHTHKOIO, TIOP.
MAMOPHCAHUK 3aCT. ‘KOPXK 13 MAKOM™ Ta MAMOPAHCEHUK
3HEB. ‘HemoOposkicHe meunBo, kopk’ [ChykI, c. 281].
Ha Opnenwni iMeHHUK Mamapoicany GyHKIIOHYE 31 3Ha-
YeHHSIM ‘TICYMBO 3 OOpOIIHA i TOMIIIKK JI0OOAW Ta iH-
X TpaB. Take MeYrBO BUTOTOBISUIOCH Y TOJOHI POKU
3amicTh xuiba’ [Mockanenko 1958, ¢. 50]'. Moskemo,
OTXe, JiyMaTH, o (Gopma 3 «cyhiKcaIbHUMY» TOJIOCHUM
-a- TIOMIMpPEHIIIa Ha TMiBACHHOMY 3aXOi, a 3 TOJIOCHUM
- e- — Ha MBHIYHOMY CXOJli Ta 3aX0fi YKpaiHChKOT TepH-
TOpii. SIKIIO B3ATH 10 yBary, mo CeMaHTHKa ‘HemTo0po-
SIKICHE TICYMBO, KOpxk’ (200 HeskicHuil Kopoic) TIocTana
AK TIOXiJTHA IIIOZI0 ‘KOPK 13 MakoM’ (200 saKicHUll Koparc)
[CByxkT, c. 281], To, BIINOBIAHO, i TOJOCHUH -e- Ma€e
OyTH BTOPUHHUM.

Cxoxe, 1m0 (haKTHIHUI Marepiaa MiATBEPIKYE
HAIII 37I0TaJ; Ha3By Mamapxctiy sIK BapiaHTHY 710 OCHO-
BHOI nmyraui 3anucaB Bonomumup IlyxeBuu y 1899
pori B XKa6 1o wa I'yrynemmni'?, a B cepequni XX CT.
Ha OpemwHi 3adikCOBaHUN MHOXHHHUA IMCHHUK
mamapxcdny (MH.) ‘TIe4rBO 3 OOPOIITHA 1 TOMIIIKH JI0-
6omu Ta iHmmx TpaB’ [Mockanenko 1958, c. 50]. Ce-
MaHTHKa 000X GopM, 6e3 HafMEHIIIOT0 CYMHIBY, CBij-
YHTBH, [0 MAEMO CIPaBYy 3 TEPUTOPIaIBHUM TIOIIUPEH-
HSIM TOTO CaMOTO CJIOBA.

OueBHIHA Pid, 10 3CYB CEMAHTUKH BiJl “KOPK’ 110
‘meduBO’ 200 ‘KOPIKHK, MIIMHEI (0J1a0K)’ BiOyBaB-
Csl Ha TEPUTOPISX, A€ PO3PIZHSIN Kopoc 1 xaib. I1po-
cTime Kaxyuw, skmo B Kapmarax xoporc — 1ie xz1i6, T0
Ha pIBHUHAX MOHATTA X1i6 1 KOpoic CUIBHO Pi3HATHCA'?

' Bi3dHAYNMO, 1[0 €JIEMEHT 3HAUYEHHS ‘JTOMIlKH JI000IU
Ta IHIIUX TpaB’ mpexacTaBieHuil y roipkax Hwxubpoi Han-
THIMPSIHIIUHA SIK  MAmopoiCeéHuK ‘KOPKHUK 13 SKUM-HEOyIb
nonarkom’ [Yabanenko 1992, 1. 2, c. 275], nop. niBHi4YHE 3Ha-
yeHHs ‘THpoXku® [3akpesckuil 1861, c. 394], BiamosinHoO,
PO3BHTOK CEMaHTHKH 10 ‘pi3aHi sOyKa, CICYeHI B SHIAX’
[¥YMCn, T. 2, ¢. 63] a6o ‘B Ticti’ [KiuHoBerpka 1913, ¢. 64]
BUIAETHCS LIUIKOM JIOTTYHHUM.

12 Tlop.: nabupaiome aimom ycsaKoi 3aKkpuwiKi, nogapsime
iT mpoxu, cyiossms, NOMOGUYMb MAKO2OHOM, NepeMicsimb
3 KYKYPYO3SHOIO MYKOIO0 | neuymv AK Xaib; nyrayi oyoce
sanawni [lyxesna 1899, c. 144], To6To MOBa 1po CE30HHY
cTpaBy (zimom), BuniedeHny sx xai6. Y CrnoBapi yKkpaiHChKOT
MoBH bopuca [ piHUeHKA CTBEPAKECHO, 110 MAMAPIHCUH ‘POAD
xirb6a 3B KyKypy3HOit MyKH b 3e1eHbo’ [ pindenko 1907—
1909, 1. 2, c. 409].

13 Muxaiino Jleuenko B 1875 p. BHALIMB Ha TepUTOPIl
Vkpainu nonocu «pxanaro xirk0Oay», «mmenndHaro xiab6ay i
«KyKypy3beD» [Jleuenko 1875, c. 145-146]. [Ti3niwe 1o aym-
Ky miarpumyBaB 1 XBenip Bosk: «xirb0b, kKakb OCHOBHAs MHUILA
Macchl HacelNeHis, Jaleko He OIMHAKOBb Ha MPOCTpaHcTBb
VKpauHbl, HO SBISIETCS OYCHb PA3HOOOPa3HBIMb Bb 3aBH-
CHMOCTH OThb MbCTHBIXb ycnoBiil. [...] Ha tork Exarepunoc-
JIaBCKOI1 T., Bb XepcoHcKoid, TaBpudeckoil n Ha KyOanu st
xirb0b nckirounTensHo ObIbli — nuienuunbii. B HbKOTOPBIXD
mberHOCTAXD ['anunin HanpuM. y OolKOBb HETH HH piKaHO-
TO, HU TIMIEHNYHaro xiab0a, a TIaBHYIO NIy COCTaBILIOTH
JICTICIIKN ¥ TI0XJIe0Ka U3b 06CsIHOU MYKH, YTO Bb TOJIOIHBIC
TOIBI CIIy4aIoch Bb CTapuHy u Bb KieBckoii 3emunb, rab namp.
Bb 1413 1. ObaHBIe YNOTPEONSIT Bh MHINY OBCSHBIC XThOBI
[...] Jlemku Ha BbIcOTax®s Kapmars [...] nurarorcst BM. xrboa
Aumennvimu nenemkamu. [lo 6eperams Jaberpa Bb [omomnin
u beccapabin Bmbcro ximbba baste KyKypy3HYIO Mmamanuzy,
KOTOpast MOJIb UMCHEMb K)JleUti COCTABISIETD, INIABHYIO ITUIILY
U ryiy7oBb» [Bomkos 1916, c. 506].

(Tpuka3ka 31 CTETIOBHUX TOBIpOK [lucia kopica Hanaoe
upoica [beccapaba 1916, c. 506]), mio, BiacHe, i 3y-
MOBIIIOE CEMaHTUYHHI HEPEXiT Ol KOpo#C 10 HeUUso ~
Kopoic(uK) ~ mauneys / Onur(eynv) (01a00K).

VY cTpyKTypi Ha3BU BiA3HAYNMO TIEPBUHHHAN «CY-
(hikcambHUI» TOJIOCHHUH -@-, OCKUIBKU B TYILYJIBCHKHX
ToBipkax (opma mamaposcin — pe3yapTar GOHSTHIHOI
3MIHH €TUMOJIOTIUHOT hopmMu mamapoican (BIpoOTiIHO,
qy»KOTO0 TOXOmKeHH:?). HuHi B IyIlynbChKHUX TOBIpKax
(hyHKIIOHYE Ha3Ba Mamapoicenux (Mampoxc'enux) “ne-
YeHUH KOPK 3 KapToruti i KykypyassHoi myku® [[ynl,
c. 121]. Y OyKOBHHCBKHMX TOBipKax yKa)XeMO 3acTapi-
TUA IMEHHUK MamopxcdHux ‘KOpX i3 Makom’ (ToOTo
AKICHUTE Kopoic) Ta MI3HIIMNA Mamopoicénuk (3HeBaxk-
TMBO) ‘HenoOposkicHe meunBo, kopx’ [CBykl, c. 281]
(a0 Hesikichuu xopoic). Iy MOIUIBCHKUX 3acBiTYcHA
thopma mameparcanvix [LetikoBckuit 1883, c. 51].

HasBa mamapoicanu, cnig mymartu, Oyna yBH-
pa3HeHa JAEMIHYTUBHUM Cy(pIiKCOM -uK-, IO BiIO-
Opakae mepexin y 3Ha4eHHI BiJ “KOPXK’ O ‘TIE4HBO’ .
Hogsa dbopma mamaporcdnuku mommproBanacs Ha IiB-
HIY yKpaTHCBKOI TepuTOpii, A€, BiporigHO, i BigOyo-
Cs BHPIBHIOBaHHA cy(]ikca -dHux Ha TOMHPEHIINN
-énux, 1mop. Gopmyny paxyHKy 10 AWUTSYOI I'pU «B
KMYPKHI»: eHUKU-OeHUKY iy 6apenuxu [ ...] Ta iMeH-
HUK 6apéHuK® (8apénuxu) ‘THUPOKOKH Chb CHIPOMb,
BapeHOH, a He MEYEHBIH, KOTOPEI BaaTh ropsadiil cb
maciiomb u cmbranoii(!)’ [Bb.-H., c. 68]'. Biamosia-
HO, MAa€EMO CIIPaBy 3 IiBHIYHOIO CEKyHAAapHOIO (op-
Mot mamopoicenux(u) [3akperckuit 1861, c. 394; XKe-
nexoBckuii 1886, c. 430] Ta miBACHHOIO MEPBUHHOIO
mamapoicanu [Mockanenko 1958, c. 50]. Po3pizueHHs
IBOX (hopM, K JTyMaeMo, MOSCHIOE MPHYNHY Bapiro-
BaHHsI B OYyKOBHHCHKHX TOBIPKax i TOJIOCHUX, 1 CEMaH-
TUKH JJI Ha3B Mamopocdrux (3acm.) ‘KOpxK i3 Makom’
Ta Mmamopocénux (3Hes.) ‘HEMOOPOSKICHE IICYUBO,
xopx’ [CBhyxT, c. 281].

TakuM YHHOM, HOMEH MamopoicaHuk (3Hes.)
[Menpamuyk 1952, c. 85] B miBACHHOMOMITBCEKHAX TO-
BipKax Noe€Hy€ (MIEpBUHHI) MiBACHHY (POPMY 1 3HAUCH-
HS ‘KOp)K’ Ta BTOPMHHY CEMaHTHKY (IiBHIUHY?) ‘TO-
raHa XJiOMHa’, OCKUIbKM Jaji Ha MIBHIYHHHN CXiJ Ha-
3Ba MAMOPAHCEHUK (1) BUCTYIIAE 31 3HAUCHHSIM ‘O ulHu
malk-i noaalnen ki’ wn koporcuxu 3 oy "ol wiu upuy i’
[KpuBopixoxs], ‘myxke mpocTuii, He 30BCiM T0OPOsIKic-
Huil kopx’ [Bamienko 1960, c. 58], mamopoicenux (ma-
MopoHCanuK) ‘0MamoK, KOpK(HMK), CIIEICHUH TepeBaKHO
3 HenobposkicHoro OopomrHa’ [Cu3bko 1990, c. 52]

! TIpuHAriHO BKOXEMO, IO B TOBIpPKaX IMiBICHHO-CXIIHOI
[MonTaBmuHN ‘HEBIATO BUICYCHUI XJIi0’ 03HAYYIOTH, KPiM
iMmerHuKa Oyyux [Cuzpko 1990, c. 14] (mop. na Kpusopix-
K1 Ha3By 0yY — OYyuK ~ 0Y'yyeHuK), e i HOMCHOM J1ineHUK
[Cusbko 1990, c. 50]. V rosipkax HwKHBOTO [logHICTPOB s
noxiOHa Ha3Ba Ma€ IIKOM 1HIIY CEMAHTHUKY, MOp.: Jindx
‘IUTATKA 3 KOPOB’SIYOTO THOIO, TIEPEMIIIIAHOO 3 COJIOMOIO YH
MOJIOBOIO; BUKOPHCTOBYETHCS SIK MainBo’ [J3eHa3emiBChKUit
1958, c. 46], 7 ’indx ‘kupnud 3 THOO Ha manuBo’ [MockaneH-
ko 1958, c. 49; ECYM, 1. 3, c. 238], npo ¢hopmy Ha3BHU 1Ie
nuB. [Bep6osuit 2019, c. 359-360].

Ha IlepesicnaBumnai moOyTyBajia Ha3Ba 1AneHUKU “MITUHIII
3 TepTux OypsIKiB, TOBYEHOTO CYXOTO I[BITY KOHIOUIMHH, 3€-
JICHOTO YKHTA 3 HEBEJIMKOIO KiJbKicTio GopomHa’ (TapaciBka,
Huo6mni) [CHCC, apk. 2].
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Ta MAMOPHCEHUK ‘KOPXKUK 13 SIKUM-HEOYIb JOIaTKOM’
[Uabanenko 1992, 1. 2, ¢. 275].

3HauenHs ‘mora”a xuiomHa’ Ha Ilomimmi JuIs
aHAJII30BaHUX HA3B CBOIO Yacy BiJ3HaYMB AHATOIIN
Ceuganubkuil y crarti «[Ipommisiii ObIT mpaBociaB-
HOro nyxoBeHcTBa» (1869): «Xied B OoJblicit yacTu
CITy4JaeB 3aMEHsUICS CyXapsiMU, KOTOpBIE JTIOOMIN €CTh
¢ OOpIIOM M MPOCTO CMOYMBLIM BOZOIO, & OTOM I10-
coimBIIN. B KpallHUX ciydasx, Korga He OBLIO Cyxa-
peil 1 p>kaHOW WM MIIEHUYHON MYKH, €711 nPOCAHbIKU,
SAUMUHHBIKU, BUBCAHBIKU, 20POXBbANbIKYU VI, TIO IPY-
rOMYy TIPOM3HOIICHUIO, 20poxXMsHuku (Sic) W manatl.
Ot0 X710 U3 MyKH IPOCSIHOH, STTHOM, OBCSIHOI, TOPOXO-
BOIl U KyKypy3HOU. [lepBbic Tpu pona xyieda CHOCHBI,
SIYHBIA TOJIBKO CIIMIIKOM CJIAJOK, & OBCSHBIM KHCIIO-
BarT; HO HaJO OBITH KpallHE HECYACTHBIM, YTOOBI €CTh
20pOXMAHBIK ¥ Manail, 0cOOeHHO depcTBble. Kak BKyc
UX, TaK W 3arax HENpUSITHbIC, U HE XBaTaeT CIIIOHBI
BO PTY, 4TOOBI, JOCTATOYHO AJISI MPOXOAA B IIIOTKY,
CMOYHTH KYCOK. Y TOMHIIbCSI, IEPEKEBBIBASL, & TOTO U
KM, 9TO TofaBuIIbesy [CBuaHunbkuii 1985, c. 538].
BaxnBa netanb, IO «HPOCAHBIKU, SUMUHHBIKU,
BUBCAHBIKU, 20POXBbAHLIKY [ ...| B Manau 1K «B Kpan-
HUX CIydasiX, Korjga He ObUIO cyXapeil m prkaHoi mimn
MIIeHUNIHON MyKm» [CBunHUIBKHHA 1985, ¢. 538], T06-
TO MOBa PO 3aMIHHUKH «HOPMAJIbHOTO» JJIsl MEIIIKaH-
uiB i€l TepuTopii xmiba, mop. me «ydorue JFOaN MpH
Henocrarkb ynorpebisitors xiubOb n3b SYHOM U Tpo-
CSIHOM MYKH, Ha3bIBAEMbIH AUHUKAMU T NPOCAHUKAMU
[Apangapenxo 1849, c. 265].

[TigTBepIKYIOTh CKa3aHE 1 NPUKA3KW, Hamp.:
«He knanwl saunouiu mycmol, a KIaabl nueHuyHe cio-
60. (HoBropomp-chB. y.)» [[Humarkuit-Unmma 1857,
c. 501, «1213. Komnsl nuensiys ypoosims, TO epéuxa He
200btmb. O3.[roMcbkHi OBIT. — M. B.]», «1216. Poxpl,
Boxe, orcbimo ToXke, a 0e3vb 20poxy — npodiCcvleeMb
mo Tpoxy. Hpsur.[? moBiT. — M. B.]» [Komapos 1890,
c. 97], «12098. TonmogHoMy U gigcsiHux noOpuin» (6e3
nmacniopruzanii) [Homuc 1864, c. 237] ta «14115.
Mautaro, Manar (marat X0 3 TOPOXOBOro OOpoOIIHA.
Kop. lu. Ne 7570), 51 Tebe 3a x110 He Maro (ka3aB L{u-
raH sik jpoope xunocs!). Kop.» (mictro Kopomr B Kpo-
nesentuHi) [Homuc 1864, c. 277]. B ykpaiHChKiil MOBI
IMEHHUK Mandl — pyMyHi3M 3a rnoxopkeHHsmM [ECYM,
T. 3, c. 369]. LixaBo Bka3aru, 1[0 Ha YKPaiHCHKIH Te-
pUTOpil CeMaHTHKAa HOMEHA 3MIHIOETHCS 3 MIBJHSI Ha
MiBHIY Bif ‘Ximb0B U3b KyKypy3sl’ 0 XJi0 i3 ‘TOpoxy’
abo ‘mpoca’’ Ta BUHHKA€E BTOPHHHE 3HAYCHHS “BOOOIIIE
I0X0 BBINeueHHBIH xmbOb’ [IpiHuenko 1907-1909,
T. 2, ¢. 400]. Jlo Ginopychkoi MOBU Ha3Ba MOTpaIiia 3
YKpaiHCBKOi, TOMY 3aKOHOMIpHO 30epirae yKpaiHCHKY
CEeMaHTHKYy ‘HeJlaleyaHbl XJ1e0’ Ta MpeJCcTaBIIsie BIaCHE
6imopycheKy ‘Xi1e0 3 rpaUKail MyKi’, ‘MaJeHbKas Oymad-
Ka’, ‘Oyiadka 3 BOTpYO’s AJsl MpbIraTaBaHHs KBacy ,
‘npaniki’ [9CBM, c. 183].

15 Tlop. miBHiuHy QopMy Mmandi ‘mpocsHOW XIboB’

[Boitmexona 1823, c. 306] Ta miBmeHny 3 [lonraBmmHH
mandi ‘xibOb, CriedeHHBIH U3b MYKH TYPELKOW HIICHUYKH
(xyxypy3nl)’ [b.-H., c. 219] i 3 [loxinns mandi ‘“Kykypynzs-
HUit x11i0; Kpyr 6in0i mmuan’ [MenpHUUyK 1952, ¢. 85] 1 npo-
csaHuKY «X1e0 M3 MyKku mpocsiHoW» [CBumHHIbKHH 1985,
c. 538].
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Homen giscanux Bimomuii yKpalHCBKIH MOBI
XIX cr. 3 yoTUpMa 3HAYCHHSMHU: OBClsiHas Jenéika,
o.[Bestapiit. — M. B.] cyms = sieclanux [YMCr, T. 2,
c. 226], giglcanux ‘1) oBcsublit x1b0b. 2) Ha3BaHii J10-
mragu Bb 3arankb’ [[pingenko 1907-1909, 1. 1, c. 203].
Sk HasBa xJ1i0a IMEHHHUK LIJIKOM JIOTITYHO BXKHUBAHUU
y ¢dopmi omauHE «12098. TomogHOMY W Gi6CAHUK TTO-
opuit» [Homuc 1864, c. 237], nop. 10600'smux 3acr.
‘xmi6 3 modomoro’ [CYM-11, T. 4, ¢. 536; CYM-20, . 8,
c. 263]. Muoxunany GopMmy eiglcsnuxy 31 3HaUCHHAM
‘KOp>K(MK), TIEIMBO, OJAIKA B OOCTEKEHUX TEKCTaX MH
He BusBWIM. Bapiantu HaponHoi 3aranku 3 [Tomimms
[[efikoBckuit 1861, c. 164], bpammauan Ta Bopo-
HDKIIMHY TTOJAI0Th GOpMY 6igcsaHuKu, a 3 ImyXiBIuHI
— ogcanuxu ‘xoHi’ [Homuc 1864, c. 294].

VY 1972 poui Bacuns Cryc (HaponuBcs Ha Bi-
HHUYYMHI) HanwcaB Bipm «Tropemuux eeuopie cmep-
MebHI aIK020i», YBIBIIHU JI0 TEKCTY IMCHHUK 2/1€6Misi-
HUKU, YTBOPEHUH HE 3a HA3BOIO OOpOIIHA, a 3a sKic-
TIO BXK€ BUIIEYCHOTO XJIi0a: a cmo mepyis, Kkpye cepys
ciswiu, Hcoymo / mo€i cmepmu, a ceoei 6oni. / I Oenv
npu OHi 21e6MAHUKU dicyIomb, / abu He emepmu I abu
ne orcumu [Ctyc 2008, c. 198]. Jlepusat, 3po3ymiio,
YTBOPEHUH 3a JIONOMOror cydikca -suuku, Mo Horo
MOXXHA BUJIUINTHU 31 CKJIaAy JABHIMNX Ha3B Pi3HOBH-
IB XJ1i0a npocsaHuKu, giscAHUKU, 20poxeanuxu (1op.
«rpécHBIit [...] -HBIH x2e6 — npicHuil X6, npicH'ak
(-x4), npicilanux» [PYC, 1. 3, Bum. 2, c. 465]).

IMeHHUK Kapmogn'anux ‘KOpK 3 MYKH i KapTo-
wii’ [MensHnuyk 1952, c. 82] BuHUK y pe3yibTari
MpUeAHAHHS Cydikca -uxk 10 OCHOBH NPUKMETHHKA
kapmognsnuii [Mensauuyk 1952, ¢. 82]. BapitoBan-
HS MiCI HArojocy B NPUKMETHHKY IIOB’s3aHE, Ode-
BUJIHO, 3 DPI3HUMH TEpPUTOPisIMH TOOYTyBaHHS (op-
MU, TIOp.: Kapmonianui ‘KapTodensHslii’ [ piHIeHKO
1907-1909, . 2, c. 223]. JlireparypHa hopma iMEHHH-
Ka BIPI3HAETHCS CEMAaHTHKOIO BiJ TOBIpKOBOi (opMu
kapmonasnux ‘1. Kotiaera 3 BapeHOi TOBYEHOT KapToO-
i (y 2 3Ha4.). 2. Te came, mo depyn’ [CYM-11, T. 4,
c. 112; CYM-20, 1. 6, c. 782].

Crnosuuk bopuca I'pinuenka dikcye (y KuiBcpkiit
rybepHii) iMeHHUK Kapmoni'snux i (B JIOXBHIBKOMY
MIOBITi) HOMEH Kapmoniuue 3 CeMaHTHKOIO ‘MbCTO, CBb
KOTOpAro CHTh KapTodelb, a Takxke u Boooie mbero,
ynotpebmsromeecss Il mocagku Kaprodems [IpiH-
yenko 1907-1909, T. 2, c. 223]'%. 3naucHHs ‘J€lelIKa,
KoTJIeTa 3 SBIAETHCS y TPEThOMY BHIAaHHI CIIOBHHKA
«kapmonaanux ‘1) xaprémmime. *2) jenemika, KoT-
mera w3 Kaprodens, kaprodenpHOH Myku. Ilmp. y.,
Konown. 3Ben. y.’» [I'pinyenko 1928, c. 27], TobTo ce-
MaHTHKa, [0 HAaC TYT LIKaBUTh, HEAABHS 34 IIOXOKEH-
wsiM. e mop. xapmonaawuku ‘poas KyllaHbs U3b
pacTepraro Kaprodess ¢b pa3IHYHbIMH JPYTUMH CIIe-
uisimu’ 1 kapmonalsnka ‘CaMOTOHHASL BOIKA M3b KapTO-

16 VKaKeMO TaKoK HOMEH KOHOMAAHUK ‘MICIIE, Ha KO-
My POCTYThb KOHOIUT’ B omuci pociauHu «294. Gagea pusil-
la. Schult. T'ycuneus, rycsTHHKB. BecHow 6blnyckaiomb
2ycensims Ha KOHORAAHHUKU, 2076 JMO pacmeuie, co-
cmasisiouee Uxsy TI0OUMYI0 NUWYy, pacméms 6b 60IbUOMb
Konuuecmsry [Porosmu 1874, c. 123]. Ilop. nonog’anux
‘Miciie, Kyau 3cunarTh nooBy’ [[pindenko 1907-1909, T. 3,
c. 286; ECYM, T. 4, c. 496] Ta no106éns ‘TIONOBHUKD, capait
Juis ostoBel’ [Mamkypa 1890, c. 189].
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¢denst’ [ABopuumpkuii 1920, ¢. 339]"7 Ta HOBe KHMXK-
He kapmonisanka ‘kapromisHa romka’ [CYM-20, T. 6,
c. 782], yrBopene, Ge3nepedHo, 3a 3pa3koM JIaBHIIIOl
Ha3BU 10600)nKka ‘crpasa 3 mo6oau’ [Mapkesuu 1860,
c. 156-157; Uybunckuii 1877, c. 439; CYM-11, 1. 4,
c. 536], me «I. oclstuka — 1) (cyn uz oscanou kpynot)
siecanxa» [PYC, 1. 3, Bum. 1, ¢. 43] i «o.[BcsAHBIHA. —
M. B.] cyns = sieclanux» [YMCr, T. 2, ¢. 226].
3axigHIM yKpaiHCHKUM TOBipKaM BiJIOMi Ha3BH:
KOH@hepsHuk ‘poIb ekl U3b Kaptodens u chipa’
(xonghéps ‘xaprodens’) [['pinmgenko 1907-1909, 1. 2,
c. 279], manoebypsanux “xb0b u3b Myku u Kaprode-
7151, Ha3pIBaeMoro ManaeOypxka’ [[pingenko 1907-1909,
T. 2, ¢. 403], pin ’aniix ‘“KOpKb U3b KyKypy3bl H KapTo-
¢ens’ [['pirgenxo 1907-1909, T. 4, c. 24] (mokIHKaH-
HsM Ha [Bana Bepxparcbkoro Ta €. YKenexiBcbkoro).

Jlo naBHIMMKX 32 HOXOAKCHHSAM Ha3B, OYEBH]HO,
HaJIC)KaTh HOMCHU 2OPOXISHUK ‘KOPXK 3 TEPTHM TOPO-
xoM’ [Menpanuyk 1952, c. 77] ta epeudnux. Jloctym-
HUI 10 pO3IVIsily Marepiall CIIOHYKa€e JI0 AyMKH, 110 B
MBHIYHO-CX1IHIA YacTHHI YKpaiHU Ha3Ba 20POXIAHUK
moOyTyBaia 31 3HAYCHHSM ‘XJ'’bOb TOPOXOBBIU, Je-
memka’ [AdanaceeB-Uyxomackuit 1855, c. 367],
2opoxeanux ‘TopoxoBeiid x1b0s’ [YMCr, T. 4, ¢. 181].
3 mormIsy CEMaHTHKH MOBA TYT, OYEBHIHO, HE IIPO
xJIi0 1 KOpK, a mpo XJid y ¢opmi Kopka, OCKUIBKH,
BUITIKAIOUN 20POXJAHUK, CENISTHU KIANIH TICTO JOXK-
KOI0O Ha JIMCTOK KallyCTH, BIJINOBIJHO, «BEJIWYHHA
TOPOXOBUKOBH OOBIKHOBEHHO Ch YaifHOE OIIOIEUKO»
[B. ILI. 1899, c. 297] (Cnoboxanmuna, Kyn’ sHChKHiA
moBiT). ¥ TBopax I. KBiTku-OcHOB’sHEeHKa Ha3Ba
20p0X6 ’AnUK O3HAYa€ ‘JeTenKy u3 ropoxa’ [[piHueH-
ko 1907-1909, T. 1, c. 315], “MnuHEeNH 3 TOPOXOBO-
ro 6opomna’ [CMTKO, c. 288], y cTenoBux ropipkax
20pOXBAHUK ‘TTUPOTH Ch TOPOXOMB IEUEHBIN, Bb KOEMb
Kpasi 3aKpyIVICHBI U ciIbIuIeHBl, a Bb cepeantt BUIeHb
ropoxs’ [ABopuutpkuit 1920, ¢.156] i B mominbchKux
20POXTIAHUK ‘KOPXK 3 TEPTHUM ropoxom’ [MempHUYYK
1952, c. 77].

BimHOCHI TPUKMETHHKH Bifi IMCHHHKA 20pOX
[CYM-11, T. 2, c. 137] y miBHIYHUX TOBipKax Maix Ha-
TOJIONIEHUM KOPEHEBHH TOJIOCHUH, HAIP.: 20POXbAHbLIU
[AdanacseB-UyxOunckuit 1855, c¢. 367], a B cremo-
BUX — cybikcanbHuil: 2opoxlevsaneiii [Beccapaba 1916,
c. 536]. ®opma 3 HAroIOCOM Ha KOPEHI 2OpOXAAHUL
[Habanenko 1992, 1. 1, c. 245] na Hkaro Hagaainpsia-
IMHY TOTpanuia, sK AyMaEMO, 3 MONTaBCbKUX T'OBi-
POK, TOp. IMCHHUK 20POX65HUKb ‘U3b TOPOXOBON MYKH
CIICYCHBIN CTONOYNKD, KOTOPOH BaSTh Ch MOCTHBIMB
maciaomsb’ [b.-H., c. 104]. Takum 4uHOM, y CTENOBUX
TOBIpKax crofiBaHa ¢GopMa BIAIPHKMETHHKOBOTO
iMeHHuKa Mae OyTu *2opoxlevanux? LlikaBo, mo mpo-
THUCTABJICHHA (OPM 3a HATOJIOCOM 1 CEMAaHTHKOIO, 371a-
eTbcs, dikcye Muxaiino Komapos, mop.: «ropoxoBblit
x[1566. — M. B.]. = 2opoxeanux» [YmCm, 1. 4, c. 181]
Ta «IMUPOrb = MUPIT [...] 3 TOPOXOM — 20pOX0'6AHUKY
[YMC, T. 3, c. 37].

Xou y 3aXiJJHUX TOBIpKax yKpaiHChKOT MOBH TIPH-
KMETHHUK 1 yYTBOPEHHH 3a JOIIOMOTOIO0 Cydikca -06-,
Hamp.: eopoxoenanuii ‘aus Erbsen, Erbsen’ [XKene-

17 Tak caM0 «KyKypY3HBIH, KyKypy30BbIi ... -Hast 00Kka
— KyKypyozanka» [PYC, 1. 2, Bum. 1, c. 381].

xoBckuii 1886, ¢. 154], mpoTe iMEHHUK 20poxo'ésnuK
y cinoBHuky Komaposa, HaiiBiporiiHimie, BijoOpaxae
BCTaBHUH TOJOCHHH, IO MA€ PO3ipBaTH CIIONYKY MPH-
TOJIOCHUX -X6li-, 1€ TIOp.: MOpKe aniil, [mopkosuil,
mopkoe’anui] [ECYM, 1. 3, c. 514]. Inmmii cmoci6
YHHUKHYTH 30Iir' KOHCOHAHTIB — CIIPOILEHHS: 20pOX6si-
HUK, 2opoxe sHuk, eopox snux [CMmTKO, c. 288] Ta
eopox’snutl ‘ropoxssuuii’ [ECYM, 1. 1, c. 572].

Howmen epeudnuxks, xmb0b n3b TPEUHEBON MYKH
[AdanackeB-UyxOunckuit 1855, c. 368] mpexncras-
neani y Tekctax XIX CT. 3me0imbpmioro mapaneib-
HO 3 Ha3BOIO Cmoeneyv, Hamp.. «rPEYHEBUKb = 1.
epeuanux, cToBOéub» [YMCm, 1. 1, c. 164], «rped-
HeBUKH (pasHaro Buaa XiabOb M3b TpeyHEBON MyKH)
— epeuaHuxu, Tpedanui croBmmi» [Jlepuenko 1874,
c. 29], «(rpeuneBblii X.[1b0b. — M. B.]) — epeuanux,
croBnenp» [Jlepuenko 1874, c. 173], «rpednéBriii X.
= epeudnuxk, croBnéib. C. JLy» [YMCo, 1. 4, c. 181].
[TpuaoMy HOBa Ha3Ba epeuanuk, sIK CBIIUATh JKEpeEna,
BUTICHsIIA cTapy cmosneys [Mapkesuu 1860, c. 161],
mop.: «cmosenéysb — TpbuHeBUKD; CTOMONKEY [I1aBIOB-
ckuit 1818, c. 59], «rpeuneBuku (pasnaro Buja xinbonb
U3b TPEUYHEBOI MYKH) — TPEYAHUKH, 2peydHUl CHOBNYD
[JIeBuenko 1874, c. 29], «(rpeyHeBblil X.) — I'PEUAHHUK,
cmosnéyvy [Jlepaenko 1874, c. 173], «rpéuneBuks = 1.
rpevanuk, cmosnéyvy» [YMCr, T. 1, ¢. 164], «rpeuHEBBIi
X. = IpeudHuk, cmosnéys. C. JLy» [YMCr, T. 4, c. 181].

VY mnonraBcekux roeipkax XIX cr. HasBa
cmosenéyb BKazyBalla 1 Ha 2OPOXAAHUK ‘W3b TOPOXO-
BOM MYKH CIICYCHBIA CTOJOYHKH, KOTOPOH BIsATH Chb
noctHEIMB Maciomb’ [B.-H., c. 104], i Ha epeuvanux:
cmognéys ‘CTONOUNKD. | pEeUHEBUKD, CIICUEHHBIH H3b
rpeuHeBoil Myku cb TOCHBIMB(!) macioms’ [b.-H.,
c. 342]. HaiiBiporiaHimia npu4yuHa roJjsrae B TOMY, 110
o0uaBa pi3HOBUAN XJTi0a BUMIKAIH 3 PIAKOTO TicTa, SKe
censitit Ha C000XKaHIIMHI HAOMpaM JIOKKOIO (1St
eopoxnanuxie) [B. 1. 1899, c. 297] Ta onononuxoms
(nns epeuanuxie) [B. 1. 1899, c. 278]. 3amoxHi
JIFOIM ¢MOoGnYyi BUIIIKAJIN Y KyXJIMKaX: «I10OBBIMA3bIBaTh
KyXJIBIKH TOCTHBIMB MacJIOMb, IOHQJIMBATH HXb
ThcroMb M TOCTaBarh (Sic) BB IMedb, 4T0Oh MEKIOCH.
[...] Kyxnbixy ecTh CTAaKaHUMKD IMHSHBIN Cb OTYI0H,
umbromii 1HO yke kpaeBb» [Mapkesuu 1860, c. 161].

CreroBi ToBipKH, cyMikHI 3 KpHBOpDKKSIM, SK
BUIAETHCS, TaKol MudepeHIiianii He 3HATHN epeudHbIKbL
‘rpeunensie x1b01BI’ [Beccapaba 1916, ¢. 536]. BinsHa-
YUMO, 110 IMEHHUK Ma€ (HhOpMY MHOXKHHHU peydHbIKbl,
OCKUIBKM TYyT MOBa He Npo XJi0, a mpo ‘xubOrsr’
[Beccapaba 1916, c. 536], panime Muxaiino JleBueH-
Ko 3a(iKCyBaB y CBOEMY CIIOBHUKY (DOPMH ZpeudHux
‘rpeuneBsiii xirb0w’ [JIeBuenko 1874, c. 173] 1 (pa3naro
Busa X1b0b U3k rpeuHeBoit Mykn) ‘epeuanuxu’ [JleB-
yenko 1874, c. 29].

Bucnosku. [IpoananizoBanuii Marepiayi J0-
3BOJSIE  CTBEPAWTH, IO IMECHHHKH Kypasinuku,
10600siHuKY Ta MaKywidHuKy yTBOPEHI 3a JJOTIOMOT0I0
ckIagHoro cydikca -duux(u) (-’dHuk(u)), 0 BUHUK
y pe3yibTaTi NIpueHaHH IMEHHUKOBOTO Cy(ikca -ux
JI0 IPUKMETHUKOBHX OCHOB i3 cydikcom -ax (-’an). B
ykpaincekiid MoBi XIX cr. mozaiOHi gepuBaTH BHCTY-
MaJH TIepeBaXHO HAa3BaMM XJIi0a, BUIIEYEHOTO 3 Bij-
noBiiHOTO OOpouIHa, 1 PyHKIIOHYBaIH 37€01IBIIOr0
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y GopMi ONHWHY B MBHIYHIA 9aCTHHI yKPaTHCHKOI Te-
puTopii (HAMPUKIIAA: GIGCAHUK, 20POXEAHUK, 2PEUAHUK
i mox.). OCKiabKM Taki IMEHHUKN O3HAYYBallM Pi3HO-
BUIU XJ1i0a, BUIIEYCHOIO SIK 3aMIHHUK XJ1i0a 3 KUT-
HBOTO YH MHICHWYHOTO OOpOIIHA, TO 3aKOHOMIpHO,
0 aHaJi30BaHi Ha3BW OyaM TOB’S3aHI 3 HESIKICHUM
XI1100M 9 HOTO CyOCTHTYTOM — KOPYKEM.

Ha3Bu HaceleHUX MYHKTIB

VY crenmoBux TOBipKax (30kpema Ha Kpwuso-
pixoKi) cemMaHTHMKa W (opMma IMEHHUKIB JfCUIAHUKU,
RUWOHAHUK (1), MamMOpICéHUKY TIOCITYKIJA TILTKOM 3a-
KOHOMIPHOIO OCHOBOIO Ui BUHHKHEHHS y 30-50 pp.
XX CT. perioHaJIbHUX IEPUBATIB HA TIO3HAYCHHS MIIMH-
1iB 260 KOPXKHKIB i3 cyporariB 6opoliHa (10600'sHuku,
MAKYUAHUKU, KYDASHUKL).

JlozoBarka Kpuopi3zbkoro paiiony JIHIIponeTpoBcbKoi 00macTi
Hosorpuropiska [lepma JJommacbkoro paiiony KipoBorpancekoi odmacti
Map’siHCbKe AIIOCTONIBCHKOTO paifony JIHinporneTpoBchkoi 001acTi
OnmnexkciiBka KpuBopi3pkoro parioHy J[HimporneTpoBchKoi 0bmacTi
ecripus [npokiBebkoro paiiony J{HinporneTpoBchKoi onacTi
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STRUCTURAL FEATURES OF NAMES FOR BREAD SUBSTITUTES
IN THE SUBDIALECTS IN KRYVYI RIH REGION

Abstract. The article analyzes the characteristic structural features of several dialects with the suffix -dnux(u) (- ‘dnux(u)),
which were used in Kryvyi Rih in the twentieth century to name cakes baked from flour surrogates as bread substitutes. And
although derivatives with such or similar morphemes are recorded in many dialects of the Ukrainian language with different
semantics or shades of meaning, it is not clear whether there is a semantic connection between the regional names of bread
substitutes from Kryvyi Rih and similar words in other dialects and subdialects. Does this mean that we have no answer to the
question of whether the considered derivatives with the same meaning function in adjacent or remote dialects?

The purpose of the article is to establish the origin of the suffix -anux(u) (- 'anux(u)) and to find out whether colloquial
names in Kryvyi Rih are a manifestation of general processes in the development of Ukrainian language vocabulary of the
19-20 centuries, in particular, of names related with the peculiarities of bread baking, types of flour and the quality of already
baked bread, or are they a consequence of some other changes, the result of which coincides in form with the suffix -dnux(u)
(- anux(u)).

The analysis of the names recorded in Kryvyi Rih was made with the involvement of a wide range of factual material
extracted from various lexicographical and ethnographic sources. As a result, it was found that the structure of the considered
nouns in Kryvyi Rih shows a logical semantic and formal connection with similar nouns, at least in Hutsul, Bukovinian,
Podolsk and Poltava dialects. However, the analyzed names in the steppe dialects around Kryvyi Rih have a pronounced
dialectal character: the names for bread substitutes in the steppe dialects of Kryvyi Rih differ from the names of this type from
other dialects in their semantics, indicating not a mixture of flour with some additive, but only the additive instead of flour.

The analysis outlines the prospects for further research of this type in order to determine the quantitative configuration
of such names, the exact boundaries of their area of distribution and specificity of their use in terms of form and semantics of
the analyzed nouns.

Keywords: steppe subdialects, names of bread, names of cakes, bread substitutes, quality bread, low-quality bread, the
suffix -duux(u) (- 'anux(u)).
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Mapuna BOJIOIIIHHOBA

HA3BH BOPOIIHAHUX BUPOBIB
B Y3YCI CXIJTHUX CJIOBOXAH

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 2 (46)
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BonomunoBa M. Ha3u OopomrHSHUX BUPOOIB B y3yci CXiTHUX CI000XkaH; KUTbKICTh Oibmiorpadidanx mxepen — 32;

MOBa yKpaiHCbKa.

AHoOTAalis. Y CTaTTi Ha MaTepiaji 3aMuciB JiaJIEKTHOTO MOBJICHHS 3/[IIICHEHO JIEKCHKO-CEMaHTUYHUI aHalli3 Ha3B XJi0a
Ta HOro 4acTuH i BUpOOIB i3 OoporiHa. Y mporeci JoCHiKeHHs BHABICHO (QYHKIIHHY aKTHBHICTbH 3a(iKCOBaHUX HOMEHIB,
YCTaHOBJIEHO MIX/[IaJIeKTHI 3B’ SI3KH JICKCHKH CX1JTHOCIO00KaHCHKHX IOBIPOK 13 TOBIPKAMH CYMIDKHUX Ta AUCTAHTHHX JliajleK-
THHUX KOHTHHYYMIB, IPOCTEKEHO IMHAMIYHI IIPOLIECH B 3asBJICHNX JICKCHKO-CEMaHTHYHHUX IPyIax.

Amnai3 ¢pakTHYHOrO MaTepialy JOBIB, III0 B MeXaX JOCIIHKEHHUX TOBIPOK PEMPEe3eHTaHTH CeM MOXKYTh MaTH Oijlb-
Iy 4¥ MeHIIy (QYHKIiHY aKTHBHICTB, IO CBIIYNTH IO HASBHICTH LEHTPY Ta nepudepii B OKPECICHUX IpyIax JICKCHUKH,
yKa3ye Ha KOHKYPEHIII0 JICKCHYHUX OJJMHHUIIb Y CUCTEMI JiaJIeKTy.

3agikcoBaHi B CXiZIHOCIO00KAHCHKOMY apealli Ha3BH MAlOTh BiJMOBIIHUKH B IHIIMX JialeKTaX yKpaiHChKOI MOBH, J¢
BOHU (DYHKIIIOHYIOTb i3 TOTO)KHHM, CEMAaHTHYHO OJM3bKUM a00 BiMIHHHM II0/10 00CTEKEHHUX TOBIPOK 3HaUYeHHsIM. MaHidec-
TaHTH B 31CTABJICHUX JiaTeKTHUX KOHTHHYyMaX IPU CIUTBHIA CEMaHTHUIIl MOXYTh BiIPI3HATUCS (POHETHIHUM 200 rpamMaTHd-
HHUM O(QOPMIICHHSIM.

3 MeTOI0 BUSIBJICHHS JMHAMIYHUX TEHJICHIIN y JIGKCHIII ITiJ] 4ac ONUCY 311 iCHEHO IOPIBHIBHUN aHaJIi3 PEeIpPEe3eHTAHTIB
3 ICTOPHYHUMH JIEKCHKOTpaigHUMU Ta eTHOrpadiqHUMHA HKEPETaMHu, IO JTAI0 MOKIHBICTh BiJICTEKUTH MPOCTOPOBY TOBE-
JHKY JIEKCeM Ha JIBOX YaCOBHUX 3pi3aX — CHHXPOHHOMY i qiaxporHoMy. ITin yac H0CiiKeHHs BCTAHOBIICHO, 110 TIOTIOBHEHHS
JIEKCHYHOTO POH/TYy 0OCTEKEHHX TOBIPOK Bi0yBaEThCs BHACIIIOK 3MIHH CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH JICKCEM — PO3LINPEHHS HO-
MIHaTUBHOTO TIOJIS 0araTb0X HOMEHIB, SIKi, TOPIBHSHO 3 Ha3BaMH, 3a()iKCOBAHUMH ICTOPUYHIUMH 1 JIEKCUKOTpapiuHIMH Mparsi-
MH, Ha Cy4aCHOMY XPOHOJIOTIYHOMY 3pi3i OZIHOYACHO MOXYTb PEelpe3eHTyBaTH Kijbka ceM. OHOBJICHHS JISKCHYHOTO CKIIa Ty
CIIPUYMHEHE HAsIBHICTIO B 3alIMCAHOMY J1aJISKTHOMY MaTepiajli 3Ha4HOI KUTBKOCTI (POHETHYHHX, CIOBOTBIpHUX, Tpama-
THYHHX BapiaHTiB. [IoMOBHEHHS peniepTyapHOTro CKIady JIEKCEM BiIOyBAaE€THCS TAKOXK 1 BHACTIJOK aKTHBHOTO B)KHBaH-

Hs1 iHpOpMaHTaMH 0aratoCiIiBHUX KOHCTPYKLIN — 1BO-, Pi/llie TPUCIiBHIUX HOMECHIB.
Kurouosi cioBa: cema, apeai, perpe3eHTanT, OOPOLIHIHI BUPOOH, CX1THOCIOO00KAHCHKI TOBIPKH.

ITocranoBka mpodJjemu. 3HaUHUI iHTEpecC 10
JICTAILHOTO ONPALIOBAHHS JICKCUKU HAPOIHUX TOBOPIB
3yMOBJICHUI HU3KOIO NPHYMH, CEpes SIKNX 3alliKaBie-
HICTh MOBO3HABIIIB PI3HOMaHITHUMH €JIIEMEHTaMHU Ha-
poxHOi MarepiaNbHOI KyJIBTypH, ICTOPIEI0 PO3BHUTKY
pimHOi MOBH. BimomMo, 110 Xap4yyBaHHS Bigirpae ayxe
B)XJIMBY POJIb Y JKUTTI JIIOJICTBA, @ OT)KE, BUBUCHHS
JIaJICKTHOT JICKCHKHU Ha MMO3HAYCHHS TKi, sika BijgoOpa-
JKae MOACHHUI TO0yT, 3BUYAl Ta CMaKOBI BITOJJOOAHHS
Oy/ib-SIKOTO HapO/Iy, 3aJIMIIAETHCS AKTYAIbHUM 3aBJIaH-
HSIM Cy4acHOT MOBO3HABYOI HAyKH. YKPAiHCHKI CX1IHO-
CJI000KaHCHKI TOBIPKH € HOBO3aCEIICHUM 1 MajIoI0CTi-
JUKCHUM TOBIPKOBUM MacHBOM, SIKHH 1 HUHI 1oTpedye
NUJIBHOT yBaru JiajeKToNoriB.

AHani3 gocaimkens. Sk BaxnuBi arpuOyTH xap-
YyBaHHS XJIi0 1 OOPOLIHSHI BUPOOU HEOTHOPA30BO CTa-
BaM 00’ €KTOM BHBYEHHS YKPATHCHKHX JIIaJICKTOJIOTIB.
Li rpyn# JIEKCHKH MPEICTABICHO B KOMITJIGKCHHUX PO3-
pinkax 3.T. lanynmens (Ha matepiami roBipok CXimHOT
CrnoBauunnn) [I"anynens 1980], €.J1. Typuun (cxigHo-
noniceknii rogip) [Typunn 2012], EJI. Toun (ykpa-
inceki rosopu Kapmar) [Toma 2001], H.I. 3armitko
(cximuocTernosi roBipku) [3arnitko 2011], J.M. Bopuc
(byxoBuHChKi roBipkn) [bopuc 2015], B.I1. Pi3uuk (ro-
BIPKH HaJICSITHCHKO-HA/UTHICTPSHCHKOTO CyMbKXKs) [Pi3-
HuK 2016], O.I1. Ockupko (CXiTHOMOAIIBCHKI TOBIPKH)
[Ockupxo 2019]. 3a pe3ynsraTraMu HaBEIEHUX CHCTEM-
HHUX OIKCIB 0 HAyKOBOTO 00Iry Oyji0 BBEICHO BEIIH-
KM 32 00CSTOM JIGKCHYHUE Marepiall, IpeCTaBICHO
JiiHTBOreorpad)iyHe YICHYBaHHS J1aJICKTHUX MACHBIB,

YCTaHOBIICHO T€TEPOTCHHI 3B’ SI3KH JTOCIIKYBaHUX TO-
BIPOK 3 IHIIMMH YKPATHCBKUMU JliaJIeKTaMH.

Merta cTaTTi, 3aBaaHHs. MeTa cTarTi — 311HCHH-
TH JICKCHKO-CEMaHTHUYHUI aHai3 Ha3B, 0 POPMYIOTh
napagurmu «Has3eu xmmiba Ta #oro actur» i «Ha3su
OOpOIIHIHUX BUPOOIB». 3aBOaHHS JOCIIHKCHHS: BH-
SBJICHHST (DYHKIIHHOI aKTHBHOCTI M JIGKCHKO-CEMaH-
THUYHOI CTPYKTYPU HOMEHIB; yCTAaHOBIICHHS MDKI1aJIeK-
THUX 3B’SI3KiB JICKCHKH CX1THOCIO00KaHCHKHIX TOBIPOK
i3 TOBIpKAMHM CYMDKHHX Ta BIJJAJICHUX [IaJICKTHHX
KOHTHHYYMIB; BIJICTEKCHHS JTUHAMIYHUX TPOIECIB Y
3asIBJICHUX I'PyIax JIEKCHKH.

JxepenaMu TOCHIIKCHHS CIYTYIOTh CKCIICTH-
IIAHI 3aMyCH IaJeKTHOrO MOBJICHHS, 3i0paHi B 61
HaceleHOMY MyHKTI (H. 1.) CximgHoi Ciio00XaHIIIHH,
marepianu ClioBHUKa YKpPaiHChKOT MOBH 3a peIaKIli€ro
b.J1. I'pinuenka (nani Crosnux), eTHOTrpadiuHa po3Bia-
ka B.1. IBanoBa «Ku3Hb 1 TBOPUECTBO KPECThIH Xapb-
KOBCKOW TYOSpHUWY, CIIOBHUKH JTiaJICKTHOT JICKCHKH.

MeToau Ta MeTOAMKA T0CJTiIAKeHHs. 3 METOIO
BUBUCHHSI CHCTEMHOI Oprasizarii 3adikcoBaHOTO JeK-
CHYHOIO Martepiany ¥ BIJICTEKEHHS CEMaHTHYHHX
3B’SI3KIB JICKCEM 3aCTOCOBAHO ONUCOBUL METOM; 3a JI0-
MIOMOT'OI0 METOJY HOPIGHANbHO-ICINOPUYHO20 AHATIZY
3I1HCHEHO 3ICTaBJIEHHS HOMIHATHBHHX OIMHMIL Ha
PI3HHX YaCOBUX 3pi3ax 3a/JIsl BIICTCKCHHS TUHAMIY-
HUX 3MiH B OKPECIICHHX CEIMEHTaX JICKCUKH.

Buxnan ocnoBHoro marepiany. Cemy ‘3arajibHi
Ha3BH XJ110a’ B CX1THOCI000KaHCHKHX TOBIPKaX perpe-
3€HTOBAHO 3[EOUIBIIOrO 3araJibHOBKUBAHUMHU JIEKCE-
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Mamu: y 46 0. 1. —xz’in (. . 1, 3,5 - 17,19 -21, 24,
26-28,31-33,35-37,40-44,47,49 - 57,59 -61;
y 1. . 39, 47 — xa’en); y 20 roBipkax — nan’'anuy’a
(m.mm. 1, 2, 4,9, 10, 21, 23, 26, 32 — 35, 38, 40, 46,
47, 52, 56, 58, 59); xa'louna —y 14 w. mm.: 2, 7, 8,
11, 16, 22, 24, 26, 29, 30, 37, 42, 50, 56; 6yxanxa —
y 11 B m.: 2, 3, 16, 20, 22, 31, 33, 39, 40, 45, 49;
loynxa (y 7 u. nm.: 4, 26, 32, 34, 39, 46, 61). [Tooau-
HOKO TPAIUISIOTHCS CHITFHOKOPEHEBI MaHI(pEeCTaHTH —
oyxaney’ (u. . 24, 34, 49), 6yxane'y’ (1. n. 18); Ha-
3BU ne'lpen’iu’ka (1. . 25, 48), nanka (1. mm. 10, 21,
42); criopagu4yHO BHUSIBICHO Ha3BU Oalmown (H. m. 47),
shienok (8. 1. 7), nana (1. m. 1), neminytusu xa ilny ik
(1. . 29), xn’enu’ix (u. n. 1), xn’iloey’ (0. m. 56),
oanabywe'y’xa (1. 1. 34), JeKceMH, MO LTOCTPY-
10Th popmu xiba xpyenen xkui (H. 1. 49), ku‘pnuy’ix
(8. 1. 49), a TaKOXK JBOCIIBHUI HOMEH O)xanka x\1'iba
(1. . 24, 33).

Ha3Bu, BUsIBIIEHI B TOBipKax iHIINX TiaTeKTiB, Ma-
10Th (POHETHYHI 200 CIOBOTBIPHI BIAMIHHOCTI, HalpH-
KJaJ1, MOJIICbKe — OYXOHKA, OaxoHbKa, boxyHka ‘OyxaH-
ka xumiba’ [Jlucenko 1961, c. 17], 3x.-moic. — 6yxduka
‘xmi6una’ [Apkymmm 2000, T. 1, ¢. 41], kipniuuk ‘xmi-
O6una npsmMokyTHoi ¢opmu’ [Apkymmn 2000, T. 1,
c. 223], ndna ‘xni6’ [Apkyumn 2000, 1. 2, c. 26], x1u6
“xii0’ [Apkyurun 2000, T. 2, ¢. 228], xzibuna ‘nansHu-
11, Ky [TOCHUITAIN OOPOIIHOM Hepes THUM, SIK CaJpKaTH
B miu’ [Apkymmn 2000, T. 2, c. 228], bardbywok ‘nam-
MMyTeyka, HeBennka mansanns’ [ApkymmH 2000, 1. 1,
c. 8], 6ynka ‘xuib 13 MIIIEHUYHOTO OOpOINHA’, ‘XJIIOHHA,
nansann’ [Apkymma 2000, 1. 1, ¢. 36], cx.-momic. —
l6ynka ‘xni6una’ [Typuun 2012, c. 64]. Y niBaeHHO-3a-
X1THUX TOBIpKax: TyLyi. — 60xaneys ‘Oyxanka (xiiba)’
[Herpua 2008, c. 28], x2i6 ‘Oyxanka’ [['ymynbchKi ro-
BipkH... 2000, c. 353], Oo#K. — x7i6 ‘X710’ [OHUIIKEBUT
1984, 1. 2, c. 340]; y miBACHHO-CXITHUX: TOJIT. — NANd,
nanka ‘auTs4a HasBa ximiba’ [Bamenko 1960, c. 70].

Jlekcemy 6anabyuieuxa, ska B CXiIHOCI000-
JKAaHCBKHUX TOBipKax mepeOyBae Ha mepudepii Mikpo-
napagurmu, 3adikcoBaHo CroHukom 31 3HAYCHHIM
00ps110BOT TKi: Handbyuwok ‘HeOombInas Oynoyka, uc-
reyeHHast Wi cBapeHHas Bb Boxb. Yrorpebisercs Bb
MUY, & TaKXKe JUIS TafaHis Moab NMPa3iHUKb AHIpes
[epBo3Bannaro’ [I'pinuenko1909, T. 1, c. 23].

Ha mo3nauenns xmiba B peectpi CrosHuka Ha-
SIBHI JIEKCEMH X716, X1i61Ha, X1ibeyb [['pinyenko 1909,
T. 4, c. 401], XnibuuK [Tpirgenxo 1909, T. 4, c. 402],
nansnuys, nananuuxa [[pingenko 1909, T. 3, c. 90],
oynxa [[pinuenxol1909, 1. 1, c¢. 109], 6yxan, 6yxanéyw,
oyxunka [I'pinuenko 1909, 1. 1, c. 117], ndna, nanka
[['pingenxo 1909, T. 3, c. 95]. OTxe, Haily)kuBaHimIi
JIEKCEMH TPOTSTOM OCTAHHBOTO CTOJIITTS HE 3a3HAIM
CEMaHTHUYHHUX 3MiH, aKTUBHO (YHKITIOHYIOTH 1 B 00CTe-
JKEHUX TOBIPKaXx, 1 B rOBIpKax iHIIMX jianekTiB. Pazom
3 THM KiNBKICTh HOMEHIB, BHUSBICHHX HA Cy9aCHOMY
XpOHOJIOTTYHOMY 3pi3i, Oinbiia (20 mporu 13, siki dik-
cye CnosHux), B OCHOBHOMY BHACIITOK (POHETHIHIX
Ta aKLEHTYaIIHUX BapiaHTIB, IEMIHYTHBIB.

CeMy ‘BeMKHII IMATOK XJi0a’ peani3oBaHO HO-
meHam lkyce'n’(u. mm. 6, 11, 14, 17, 21, 23, 26, 28, 34,
37,38,47,56,61), kylcox (. mm. 5, 8, 11, 13, 14, 30, 33,
39,41,42, 44,47, 52), oxlpaiie'y’ (1. nm. 13, 15, 18-20,
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33, 36, 39, 49, 51, 54), wiyxa ounu (1. . 3, 8, 16,
24,25, 32,35 -37), wmamox (u. . 1 - 3,27, 37, 39,
49, 50, 60; y m. Timn.. 2, 3, 21, 34, 46, 50 — wmam). Tammi
OJIHO-, JIBO-, TPHUCIIIBHI HOMEHH 3a()iKCOBaHO cIlOpa-
IU9HO: tomom ' (1. . 3, 21, 61; y H. 1. 47 — 2olmom ),
eoploywra (v, mm. 12, 26, 56, 58), u’e'mee'p'muna
(1. mm. 16, 23, 55; y u. 1. 1 — 4 e'mee'p'munka), ckuba
(u. mm. 5, 37, 59), dkunka (u. nm. 6, 10), kpaiiyxa
(1. . 2, 38), nonolsunxa (u. mm. 1, 37, 40), xylc axa,
kylc’apa (v. . 52), kyc'wmaea (0. m. 59; y H. m. 45 —
kycwan), wman'oerok (H. 1. 56), wmamuwy’e
(1. . 56), wlmame'n’ (1. 1. 8), 6okoleywxa (1. . 47),
wiynan’anuy’i (0. 1. 32), nipxli’iba (1. m 48),
niy6yxanxu (8. . 55), ee"iukui oxlpatie’y’ (1. mm. 10,
29, 57), ee'wuxa cxkunxa (u. mm. 17, 60), ee'iuxul
wmamorx (0. 1. 45), se'uxa eop'oywka (H. m. 14),
nonolsuna xa'it6unu (. m. 20), mpe'muna xn’iounu
(1. n. 24), ee"nuxui 'kyce'n’ xWn’ioa (u. nm. 14, 57),
se'uxui ky'cox x\n’iba (a. m. 42).

Jlesiki 3 HaBeJCHUX Ha3B BJIACTHBI W 1HIINM fia-
JICKTHUM KOHTHHYYMaM: MOJIT. — KVYCMAHb ‘BEITUKHN
KyCoOK xJ1i0a, M’sica Tomo’ [Cusbko 1990, c. 47], ciod.
— Kkycman ‘mmatok, kyceHb  [Caraposcbkuii 2011,
c. 196], ykp. BopoHE3. — okpdeyb ‘OONBIION JIOMOTh
xneba; To ke, uTo kKparoxa’ [Asmeena 2012, T. 2, c. 61],
Kkycsipa ‘6onbinoit kycok’ [ABneesa 2008, T. 1, c. 189],
wimam ‘Oompimoi Kycok’ [ABmeeBa 2012, T. 2, c. 294],
YOpHOO. — noabo'xanxki* xi’elba ‘BeTUKU OKPAEb XJTi-
6a’ [T'oBipka cema Mamrese... 2003, c. 78], cx.-moumic.
— oxlpatiey’ ‘Benukuii Bigpizanuii mmarok xmioa’ [Typ-
gun 2012, ¢. 103-104].

Y Cnosnuxky Ha TO3HAYEHHS BEJIMKOTO HIMAarka
xmi0a TI0IaHO PeNPEe3CHTAHTHU KYCeHb, KYCiHb ‘KyCOKD’
[['pirgyenko 1909, T. 2, c. 332]. Jlekcemy napmiika ‘Kpa-
10xa, Oompmmoi Kycoks xbba’ [[pingenko 1909, T. 3,
c. 98] He BUSABICHO B OOCTE)XXEHOMY apeasi, aje 3 Ta-
KAM CaMHM 3HAQ4Y€HHSM BOHA BiZlOMa B IOJTABCHKHX
TOBIpKax: napmuka ‘BeMUKHH Kycok xjiba’ [Cuzbko
1990, c. 66]. 1o apxaiyHuX JeKCEM BiTHOCHMO HOMEH
bapoura ‘Oonpuias kpatoxa xiabkoa’ [I'pinuenko 1909,
T. 1, c. 29], sxuif He QiKCye KOTHUHN HiaJeKTHAN CIIOB-
HUK.

Y mpoanainizoBaHilf MiKpoTapagurmi crocrepira-
€MO OHOBJICHHS JieKcuku. KinbkicTh MaHiecTaHTiB Ha
CHHXPOHIfHOMY piBHI 3Ha4HO Oinbmra (34 mpotu 5, BH-
sBiaeHux y Crnoeuuky), 30KpemMa i yHacIiJJoK JIBOCIIB-
HUX KOHCTPYKIIH, CHITEHOKOPEHEBHUX 1 CIIOBOTBIpHHUX
BapiaHTIiB, PO3MIMPEHHS CEMAHTUYHUX MEX TAKHUX JIEK-
ceM, 5K Kylcok, oklpatiey’, wmamox, coploywka.

Ha mo3HaveHHs MaJIoro Immarka xJjiida BUSBICHO
HE3HAYHY KiTbKicTh Ha3B: kylcou ok (1. 1. 2, 3,5, 7, 8,
11, 19, 22, 26, 29, 32, 33, 36, 41, 43-47, 52, 56, 57),
oklpaiie’y’ (u. mm. 1, 2, 6, 9, 10, 13-16, 18, 21, 23, 27,
34, 35, 38-40, 48, 50, 54, 55; y H. m. 59 — oklpaiu’ix),
cxunka (u. 1. 17,24, 25,27, 34,37, 43, 49, 58, 60, 61;
y H. 1. 8 — ckubou’xa), wimamou ox (1. mm. 2, 20, 30,
32, 34, 40, 42, 51, 52). BusBieni Ha3BH BiJJOMI TaKOX
y YOPHOOMJIBCHKHX — Clk ibouxa ‘HEBEMMKUIl KyCOK’
[ToBipka cema Mamese... 2003, c. 78], meMKiBCHKUX
— cKblOouKa 3APIOH. 10 cKkblOa; BIPI3aHUNA KYCOK XJIi-
6a’ [IImprett 1986, c. 354], cXiZHOMOMICEKUX — o(a)
klpatuux [Typuun 2012, ¢. 104] ta ykpaiHCHKHX TOBIp-
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Kax BOpoHeX UIHHU — OKpdiluuK ‘yMEHBLINT. K OKpAcYDb’
[ABmeea 2012, T. 2, ¢. 62], ckubouka ‘yMEHBIIUT. K
cxubka’ [ABneesa 2012, 1. 2, ¢. 201].

3Bakaloun Ha MOOY/IOBY CIIOBHHKOBHX CTaTeil
CnosHuka, MPUITYCKaEMO, III0 BCi HOMEHH, SIKi aBTOP TI0-
JIa€ TIOPSIT 31 CIIOBAMU Ha TIO3HAYEHHS IIIMATKIB XJ1i0a 3
[IO3HAYKOIO yM. — uMsl ymeHuwumenvhoe (uB. CIUCOKb
cokpauieHiit Crognuxa, T. 1), MOXXEMO PO3IVISLIATH SIK
JIEKCeMH, II0 pealli3yloTh aHaJi30BaHy cemy. Y JKe-
pelti e pernpe3eHTaHTH: CKUOOHbKA, ckubouka [[piH-
yenko 1909, T. 2, c. 133], xycouok [I'pindenko 1909,

T. 2, ¢. 332], oxpauuux [ITpinyenko 1909, T. 3, c. 49],
wimamok, wmamouok [Ipiadenko 1909, 1. 4, c. 505].
OTXe, Ha TIPUKITA/I i€l CeMH KOHCTATYeEMO BiTHOCHY
CTaJIICTh JIEKCUKH, L0 MOJIATa€e B 30epeKeHHI CEMaHTH-
KU Ha3B Ha JIBOX YacOBHUX 3pi3ax. BHHATKOM € iekcemu
oxpaeyb (3anmcano y 22 ropipkax) i ckunka (11 ¢ikca-
Iii), MO0 peai3yloTh PO3NITHYTY CEMY, JeMOHCTPYIO-
M PO3IIMPEHHS] CEMAaHTHYHHUX MEX.

AHami3 ceM, IO HAMOBHIOWTH rpymy «Ha3pu
YacTUH XJ1i0a», 3aCBiIYy€ HASBHICTh CIIIBHUX HA3B,
K1 1X penpe3eHTyIoTh (IuB. Taom. 1).

Tabnuys 1 Jlekcu4Ha peastizalisi mapagurMm ‘Ha3BU YacTHH XJiioa’

Cemn Penpesentantn Haceneni nynkru
oxlpatie'y’ 13, 15, 18, 19, 20, 33, 36, 39, 49, 51, 54
Kylcox 5,8, 11,13, 14, 30, 33, 39, 41, 42, 44, 47, 52
. . o cxunka 6,10
BEJIMKUI MIMATOK XJ1iba
wma'mok 1-3, 27, 37, 39, 49, 50, 60
lkyce'n’ 6,11, 14,17, 21, 23, 26, 28, 34, 37, 38, 47, 56, 61
eoploywxa 12,26, 56, 58
— T,2,6,9, 10, 13-16, 18, 21, 23, 27, 34, 35, 3840, 48,
oxpaucy 50, 54, 55
‘MaJIui IMaToK XJj1iba’ Ky'cox >, 8,26
cxunka 17,24, 25,27,34,37,43, 49, 58, 60, 61
wmamok 34, 40, 42

[TomiOHy MOMiCEMaHTHYHICTh HOMEHIB MiITBEp-
JUKYIOTh OITHCH CXIJHOIIONICHKHX Ta CX1THOCTENOBUX
TOBIPOK, pe3yJbTaTH SIKUX IPEACTaBICHO B podoTax
€.J1. Typuun [Typunn 2012, c. 99] ta H.I. 3arnitko
[3arnitko 2011, c. 89-91].

VYV JICT" «Ha3Bn GopourHsHUX BHPOOIB» pO3IIIs-
HeMmo Tpu cemu. CeMy ‘TieueHHit a00 CMa)kKeHHH BUPIO
i3 TiCTa 3 HAYMHKOIO  PETPE3EHTOBAHO B OOCTEKEHOMY
rOBIPKOBOMY MacHBi ()OHETHUYHHMH BapiaHTAMH, CEPE/l
SIKUX HalOUThIa (QyHKIHA aKTUBHICTH BIIACTHBA JICK-
cemi nu‘p ircox (nu‘poarcox, nipolacox) (u. mm. 5, 6,
9-11, 13, 14, 16-19, 21-23, 25-28, 30, 31, 35, 37-39,
41— 43,47, 52, 53, 56, 57, 59). BusiBneHo Takox rpa-
MatudHi Gopmu nup iwlku (1. . 1-3, 7, 8, 12, 14, 20,
24,29, 32, 34, 37, 46, 49, 50, 58, 60, 61), n'ipoxc*ku
(r. 1. 2, 8, 11, 33), nupoorcku (w. . 4, 33, 56). Y ne-
SIKAX TOBIPKax IMPEACTaBJICHO CIOBOTBIPHHI BapiaHT
ne'p’ix (ne'poleu) —u. mn. 1, 17, 18, 24, 37, 39, 40, 45,

48, 51, 55, 56). CriopaquuHuMHu € jekceMmu 1’ananey’

(. . 5), namnywlku (4. 1. 26).

Etumororiss  Hassu  n’anane'y’,  iMOBIpHO,
OB si3aHa 31 CIIOCOOOM BWIOTOBJICHHS CTpaBH, MOP.
B ETHMOJIOTIYHOMY CJIOBHHKY YKpaiHChKOI MOBH:
susinyeamu ‘JIACKAIOUU, OUTH IO YOMY-HEOYIb; 00s-
nyBary; [Bukadysaru (nipo Tticro)]’ [ETumonoriynuii. ..
1989, 1. 3, c. 340-341].

HasBu, 3adikcoBani B OOCTEKEHHMX TOBIpKax,
BJIACTHBI W IHIIMM TOBipKaMm, HAIPUKJIA: CX.-CTCI. —
nup e, nupoorcox, n’ip ‘iscox [3aruitko 2011, c. 68],
3X.-TIOJIIC. — nup ‘iz ‘TIedeHni BUPI6 3 TiCTa 3 HAYMHKOIO
[Apkyun 2000, 1. 2, c. 46], 3X.-BOJMH. — NUPYICOK
‘HeBenmkuii mmpir’ [Kopsontok 1987, c. 184]. Homen
nupie y NesIKUX MiBICHHO-3aX1THHUX 1 MOMICHKHUX TOBIp-
KaxX Mae po3MIMpeHe 3Ha4YeHHsI, TT0p.: TYIY., OyKoB. —

nepiz; nupie ‘Bapennx’, ‘mapir’ [ITimam, Tamac 2005,
c. 136; CrmoBauk OykoBwHCHKHX... 2005, c. 411], ry-
ILyIL., TOMiN. — nupie ‘Bapennk’ [Herpma 2008, c. 132;
I'ymyneebki roBipku... 2000, c. 319; Bpuninceknit
1991, c. 72], nemMK. — nepoewt ‘BapeHUKH’, nupic ‘Bape-
HU BUPIO i3 Ticta 3 HaunHKot0  [[Tupteit 1986, c. 282,
283], 3x.-iomic. — nup ‘iz ‘Bapennk’ [Apkymma 2000,
T. 2, c. 46], O0olK. — nupidgcetike ‘BapeHUKH [OHUIIKE-
Buu 1984, 1. 2, c. 61].

BusiBneHi JeKCeMH TpAIULIIOTBCS W Y JIaBHIX
JUKepenax, HarpukiaJ, B eTHorpadiuHux Marepia-
max 3a pemakmiero B.B. IBaHoBa: Bw nocmmuoiii denb:

.. «nupodickuy» ¢v gaconvio [JKU3Hb U TBOPUYECTRO. ..
1898, c. 735], Bocamvie kpecmuvsne 6b CKOpOMHbIE OHU
Bosms: nuposrcku cv msicomsw, unu colpoms... [JKu3up u
TBOpUeCcTBO... 1898, c. 977]. V Croguuxy 3adikcoBaHO
doHeTHUHI BapiaHTH nepic=nupiz i 3MEHIIICHE 10 HUX
— nupigcok [I'piruenko 1909, 1. 3, c. 146, 152]. O1xe,
Ha Cy4aCHOMY XPOHOJIOTIHHOMY 3pi3i CIIOCTepiraemMo
PO3IIMPEHHST CEeMaHTUYHOI CTPYKTYpH JESKHX JEK-
CeM, OHOBJICHHS ITiITBEP/PKYE i HASIBHICTb Y Cy4aCHHUX
JAJIEKTHUX CHCTEMax 3HAYHOI KiJTbKOCTI (DOHETUIHUX
1 CIIOBOTBIPHUX BapiaHTIB.

Cemy ‘Kpymniui KpeHzenb 3 TicTa, 10 Mae Qop-
My KiTBISS® pEMpe3eHTOBaHO JeKceMaMu |6yonu‘x
(m. mm. 1-3, 5, 6, 8, 9, 11-16, 19, 21, 25-28, 30, 31,
34, 35, 37-45, 49, 50, 52, 54, 56-59), rpaMaTUIHOIO
hopmoro 6yorucku (v, mm. 1, 7, 18, 20, 22-24, 29, 32,
33, 36, 4749, 51, 52). Ha nepudepii mikponapaur-
Mu niepeOyBaroTh HOMeHH kalzau’ (H. mi. 1, 4, 8, 46),
poleanux (1. tim. 24, 30, 50, 60), lcywka (u. mm. 3, 14,
40), klpenoen’ (1. nm. 17, 61), mapalpywxa (8. n. 10),
nomywic’ay’ (u. m. 11), 'kono (1. n. 18), lnon v ’ix (H. 1.
21), polean’ (1. 1. 59), kpylu 'enux (1. 1. 34).
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Haif6inpma ¢yHKmiiiHa akTUBHICTH BIACTHUBA Ha-
3Bi 6yOnux. SIk BijoMO, paHime OyOJIMKH B celax BHIO-
TOBJISJTA B IOMAITHIX yMoBax. L{e OyB JOBOI TpyAOMICT-
KU IIpoliec, /10 SIKOTO 3apa3 CeJIsTHU Maike He BIalOTh-
cs1, 30KpeMa ¥ gepe3 3MiHy CIoco0iB roCoIapIOBaHHS.
Hwkye HaBOIMMO 3amMCH JIIaJISKTHOTO MOBJICHHS, SIKi
JIEMOHCTPYIOTh Pi3HI POIECH BUITIKaHHS OyOHKiB.

\By6nu‘ku  obuakoléen:o  yu'in’anu | 'm’iku
mo0’i yorce 'mywe 3awic’yeanu 'wicmo | a molo’i w

Ha Onuwry’e | noxaly’aitym’ sce itix / noodp izatiym’

KVlcou’xu | mo'o’i pylkoi noykau’yiym’ | won 6yau
kpyelnen’xi /| mo'0’i e colnomky léody 'wuoaitym’ /
mo”0’i na Onuwiy’e i y wiv’// y nac na Onuwry i 'wixe’a
/ scap noposeop'maitym’// (u. . 32).

\Byonuxu mo ne'xau oxlpemo // 6ono cnolu’amxy
leapucy’:a !y 60'0’i leapu‘y’:a abo y monoly’i | a molo’i
l6 iwaitym’ na ee''cen’ye na make | 'y nac niv’ 6yha /
lmama ne'rlna max / a iax ne"maiie | max mo'o’i na nucm
rkaaldym’ i \eynym’ /| a max ¢ ocnoymom | wiv’e moeiu
/ ny omo wt / nolnama 6yna wo xn’in 'cao’am’/ a mo
nolnamka cne'yulan’mo on’a'\oybnuck’iy | nau’'in\n’aiiym’
imy'oa y wiv’// (u. o 2).

\Byonuku \pan’'u’e eapuru | wicmo kpy'me
Milcunu / ealpunu iiix / a mo'o’i na oe'pele an’ii no'nam’i
sulcywyeanu y n'iv’i i nomy'u’ anuc’'oyonucku /16yonuku
oyiau malnen ki i e"nuxci // (1. m. 14).

Ha opoloic:ax salw'ic yiiew wiol2o / a mo'o’i max
aice lcamo dobay\n’atiews my'ou i lcaxap’/ i mapealpun
006ayn’atiew on’a yxycy / lcon’i myloa / samilcunu /
molo’i w max dce" lcamo pockamytiew / na xy'cou’xu
nolp’ince'w tioleo i 'waoscout '6yonucu’ox pockamay /
cn'inuy tioleo / i kraldew mam na auclmox wiv’e na
woc’/ n'io'xooe 6in / molo’i cmoliim’ 60'oa xunum’/
l6:00y kuoaitew m’i '6yonuxu /i eu'm’deaiiew iiix /
eu‘m ‘deatiew / mo'o’i y n'iv’ nuxatiew / 6olnu y n'ity’i
odon'ikaityy’:a //

— A B 1edi Ha YOMYCh YH TIPOCTO KJIainn?

H’i /na acc'max /i 6y'eano / wo i knanu / 6y'sano
/wo [ na u'ip’in’ Knamu / posep’ioaitym’ olme yce
omam / 'u’icmo '¢'ine"u’xom wv’e 603'me npome''me
/i knaoym’ my'oa / max 6omo w ékycune iake 6ylno /
mam snce* Opoléamu monuau // (1. 1. 22).

31 CHITBHOIO CEMAaHTHKOIO [IaJIeKTHI CJIOBHH-
K1 (IKCYIOTh Ha3BU: CX.-CTEI. — OYOIU‘K, cYuiKa,
kpénden’ [3arnitko 2011, c. 74], 6y6aux [OmernbueH-
ko, Kimmmenko 2006, c. 15], nomic. — xandy’ ‘Oyonuk’
[JTucenko 1974, c. 89], 3x.-momic. — xandy ‘Oyonuk’
[Apkymmn 2000, T. 1, ¢. 205], poc. — 6y6aux [CrnoBapb
pycckux...1968, Bum. 3, c. 234]; TOTOXHICTD 3HaYCH-
HS JIGKCEMH 6YOuK 1 CTIOCO0IB BUTOTOBIICHHS BUPOOY
(ikcye CIOBHUK YKpaiHCHKHX TOBOpiB BopoHexunHu:
(6yonuxu na secni) [ABneena 2008, 1. 1, c. 40].

VY peectp Crnosnuxa Ha TIO3HAYCHHS CEMH BMiIIle-
HO Ha3BU 00apuHOK, obapsHeys ‘KPeHICNb, OapaHka’
[['pingenxo 1909, T. 3, c. 2], AKi BiACYTHI B 0OCTEXe-
HOMY apeali, aje (YHKIIOHYIOTh B IHIIMX TOBIpKax:
nojic. — obapdnxa ‘6yonuk’ [Jlucenko 1974, c. 139],
piBH. — obapanox ‘O6yonuk’ [€Brymok 1997, c. 90],
JeMK. — obapsiney ‘Oyomuk’ [[Tupreit 1986, c. 246],
MOJIUT. — 80OapiHoK, 06apinok ‘Oyomuk’ [ BpumiHCEKHIA
1991, c. 20, 68], magmHiCcTp. — 6api'H01<, 600APUHOK,
gyoapaneys [luno 2008, c. 49, 76, 84], OykoB. —
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0bdpunok, o0b6apinok, obapanox [CIOBHUK OyKOBHH-
cekuX... 2005, c. 343], Oolik. — obapsnuys [OHULI-
keBud 1984, T. 2, c. 3]. SIk Oaummo, nesKi JIeKCeMH
MaroTh BIIMIHHOCTI y poHeTHUHOMY oopmieHHi. Ta-
KOX JIeKCHKoTpadidHa mpams (ikcye JTeKceMu OyOnux,
6yonuyox ‘Oyonukb, OapaHokb’ [[piHueHko 1909,
T. 1, c. 104], iHIIi HOMEHH, SIKi PEIPE3EHTYIOTh CEMY,
y Cnosruxy BincyTHi. OTKe, Hally)KHBaHIIII JIEKCEMH,
3aikcoBaHi JaBHIM JEKCHKOTPaQiqHUM KEPEIoM,
30epern CBO€E 3Ha4YeHHs 1 nepeOyBaloTh B aKTUBHOMY
BKHUTKY Ha Cy9acHOMY 9aCOBOMY 3pi3i, BOIHOYAC HAOIp
peripe3eHTanTiB 301bmMBCs (15 HOMEHIB poTH 4, Mo
tikcye Crogruk), 30KpeMa W yHACTIIOK PO3MHAPEHHS
CEMaHTHKH JISSIKUX Ha3B (Kaiau, KpeHOeib).

CemMy ‘HeBeNMKi TOBCTI MITHHII 3 YIUHEHOTO TicTa’
MaHiecToBaHO Ha3BO aou‘ku (37 ToBipok: H. mm. 1,
3,7-11, 14,16 - 18,20 — 24, 26,29 — 33,42 - 51, 53,
56 —59; 1. . 28, 35, 52 — nadux). Meniy QyHKUiHHY
AKTHBHICTD BUSIBIIIOTH PETIPE3EHTaHTH 0ad i (H. m. 1,
3,4,7, 14, 15, 25, 26, 30, 33, 36, 39, 52, 56; y H. . 2,
12, 47 — oliao’). HaiimeryBaHHSsI, 1110 Pi3HATHCS TpaMa-
TUYHAMHM KaTeropisiMu pojy i 4nciia, € HeaKTHBHUMHM:
orao™xka (u. . 6, 8, 14, 24,27, 47, 52; y u. mm. 38, 40,
46, 61 — orao™xu), oraoux (1. 1. 41; y u. mm. 34, 37, 61
— onadusku; 1. . 54 — oliad 'iku), onadywku (1. . 24,
60). 1li Ha3BM — NaBHBOTPELBKI 3aIIO3MYEHHs, IOP.:
ENadov ‘omames’ Bim EAdiov ‘omis’ [ETUMONOTIYHMIA. . .
2003, 1. 4, c. 178], siki 3r010M NOTPAITHIIN B JABHBOPYCh-
Ky MoBy [@acmep 1987, T. 3, c. 133].

Homenu nmuwxa (u. nn. 35, 39, 50, 56), ne'lpe-
wiyku (8. 1. 13, 37), nan’awuy 'ku (5. 1. 16), 'koporcu-
“xu (H. 1. 26), namnywlku (v, um. 31, 50, 57), mauny i
(1. . 23, 59), 1m0 TPaIUIAIOTECS CIIOPAANYIHO, IMOBIp-
HO, TIOCTaJI BHACIIIJIOK 30BHIIIHBOI CXOXKOCTI peatiit
Ta aHAJIOTIYHUX CIIOCO0IB MPUTOTYBAHHS CTPABH.

VY nekcuxorpadiuHUX JpKepesax IHIIMX Aiajek-
THUX KOHTHHYYMIB BHSBJICHO TaKi Ha3BH: OJIp. TMOJIC.
— ondoka ‘HeOombILIasl JenemKka u3 Myku [Bemropt
1968, c. 393], namnywxa ‘onamps Ha APOXOKAX WA
Ha come’ [Bemropr 1968, c. 394], koporceix ‘onanbs
3 TepToro kaprodens mwin Myku® [Bemropt 1968,
c. 384], B yKkpaiHChKUX TOBIpKaX: MOIIC. — 1dOIK; 1dOKA
‘omanka’ [JIucenko 1961, c. 39; JIucenko 1974, c. 112],
31 CHIIBHOIO CEMaHTHKOIO — ¢J100. 1doka, nddox [Ca-
raposcbkuii 2011, c¢. 200 — 201], cx.-cren. — doux,
onamxka [Omenpaenko, Knmumenko 2006, ¢. 54], raou‘x,
01dOU°K, OLAOOK, 01140 IK, 01dOKa, O1A0YUIKA [ 3arHITKO
2011, c. 65], ykp. BopoHe3. — adoux [Apaeesa 2008,
T. 1, ¢. 193], 3 OMU3BKOIO CEMAHTHKOIO: 3X.-TIOJIiC. —
0211400K, 01d0Ka, KOpCcUK ‘NepyH’ (ojajKa 3 KapTorii)
[Apxymmn 2000, T. 2, ¢. 7, 12].

Y  Crogunuxy ceMmy MNpeACTaBIEHO Ha3BaMU
ondoka, onadok ‘onanps’ [[pinuenko 1909, 1. 3,
c. 51], naoka ‘onanes’ [[pinuenko 1909, 1. 2, c. 340],
y 3B’SI3Ky 3 YAM KOHCTaTyeMO, IO B CyYaCHHX TOBip-
KOBUX CHCTEMax BiJI0YyI10Cs 301IbIIEHHS KITBKOCTI HO-
MEHIB [UISIXOM PO3LIMPEHHS CEMAHTHUKH JNESIKUX Ha3B
(Hanp., KOpoHCUK, NAMNYUIKA, NEPENIYKA, NULKA).

Bucuosku. [Ipoanamizysasmmu JICI" «HazBu xui-
0a Ta ioro yactun» i «Ha3Bu GOpOIIHAHUX BUPOOIBY,
JTIOXOJMIMO TAaKMX BHCHOBKiB. BusBIeHI Ha TepHuTopii
YKpPaTHCBKUX CX1THOCII000KaHCHKHUX TOBIPOK JISKCUYHI
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OJMHHUIII MAfOTh Pi3HY (QYHKIIHY aKTHBHICTB: 3aQik-
COBaHO OUIBII yXXMBaHI HOMEHH, PENPE3CHTAHTH, SIKi
He HaOyJIM 3HAYHOTO TOMIMPEHHS, CTIOPAANYHI HAa3BH.

Jlexcemn 3assienux JICIT MaroTh ceMaHTHYHI
BIIMTOBITHUKN B TOBIpKax 1HIINX MiaIeKTHUX KOHTH-
HYYMIB, XO4a CEMAHTHYHO TOTOXXHI HAaWMCHYBaHHS
MOXYTh MaTH pO30iKHOCTI y (popMambHOMY TIpea-
CTaBJICHHI. [HOJI CIIJIBHI penpe3eHTanTH IEMOHCTPY-
FOTh B IHIIHUX JiajeKTaX OJU3bKICTh 3HAUCHHS a00 XK
BIJIMIHHICTH CEMAaHTUKH.

JlocmikeHH 3acBiquy€ HAsSBHICTH TEHICHITIH
JI0 JUHAMIYHUX 3MiH, SKi BUSBIISIIOTECS B OHOBJICHHI

nexcuku. lle mepemyciM poO3MIMpPEeHHS CEMaHTHYHOI
CTPYKTYpH JIEKCEM, SIKi OJIHOYACHO € pelpe3eHTaH-
TaMH KUTBKOX MIKpOIlapajurM, BUHUKHEHHS HOBHX
CEMaHTUYHUX BIJITIHKIB 0aratb0X Ha3B MOPIBHSIHO 3
HOMEHAaMH, YMIINICHUMH B ICTOPUYHHX IaM’ sTKax.
301IbIICHHS KUTBKICHOTO CKJIA/ly PEIPEe3eHTaHTIB CeM
BiIOyBa€THCS Yepe3 HAsBHICTh HA Cy9aCHOMY XPOHO-
JIOTIYHOMY 3pi3i CHUIBHOKOPEHEBUX (OHETHYHHX 1
CJIIOBOTBIPHHUX BapiaHTIB, akTHBHE (PyHKIIIOHYBaHHS
B 00CTE)KEHOMY TOBIPKOBOMY MAacCHBI JIBOCIIBHHX pe-
MPE3EHTAHTIB, MOSIBU HOMEHIB, HE 3a(iKCOBAHUX icC-
TOPUYHUMHM MPAISIMH.

Cnucok o0cTe:keHNX HaceJeHuX NyHKTIB y Jlyrancebkiii o0acri

1. cmt Tpoinpke; 2. c. Ilpusiuist, Tpoiupkuii p-H; 3. c. UepBoHoapmiiickke, biokypakuHCBKHIT p-H;
4. c. Comigapue, binokypakuacekuii p-H; 5. c. HoBobOina, HoBomckoBerkuii p-H; 6. c. bepesiBka, HoBomckos-
cekuii p-H; 7. c. [laBnenkoBe, HoBorckoBchkwii p-H; 8. cMT bimonyiek, HoBorckoBerkuit p-H; 9. c. BucounHiBKa,
MapxkiBebkuit p-H; 10. ¢. TapaciBka, Tpoiupkwuii p-H; 11. c. HoBouepBone, Tpoiubskuii p-H; 12. c. I[TomiBka, bino-
KypakuHCbKUi p-H; 13. c. [laBniBka, binokypakuncekuii p-H; 14. Cmt binokypakune; 15. c. Ocunose-1, Ho-
BOIICKOBCBHKHUH p-H; 16. ¢. JloHniBka, HoBomnckoBebkuit p-H; 17. ¢. IIpocsae, MapkiBcbkuit p-H; 18. cMT Map-
kiBka; 19. c¢. Becene, MapkiBcbkuii p-H; 20. ¢. O6opotHiBka, CBaTiBcbkuii p-H; 21. ¢. Ky3emiBka, CBaTiBChKHiA
p-H; 22. c¢. Hmwxus [ysanka, CsatiBchkuil p-H; 23. c. 3akotHe, HoBomckoBceknit p-H; 24. c. Komomwmiiumxa,
CaariBcbkuid p-H; 25. ¢. Minmysarka, CBatiBebkuii p-H; 26. M. CBarose; 27. c. [lerpiBka, CBariBchkuii p-H; 28.
c. Kapasan-Conoakuii, MapkiBcekuii p-H; 29. c. bonaapika, MapkiBcbkuii p-H; 30. ¢. Mopo3iBka, MijIOBChbKUI
p-g; 31. c. [liBHiBKa, MinoBCchKHit p-H; 32. c. 3opukiBka, MinoBchkuit p-H; 33. c. Benukorpk, MiIOBCEKHIA p-H;
34. c. CrpinbiiBka, MinoBcbkuit p-H; 35. c. KanmukiBka, MinoBcekuit p-H; 36. ¢. JImman, CtapoOiibChKuid p-H;
37. c. Ilinropieka, CrapoOunschkuii p-H; 38. c. [Timane, CrapoOinbebkuii p-H; 39. M. Ctapobinbebk; 40. c. Umupis-
ka, Crapobinecekuii p-H; 41. c. Byrose, Ctapobinscekuii p-H; 42. c. JIuTBuHIBKa, binoBoacekwii p-H; 43. ¢. Kono-
HiBKa, bitoBoacekwii p-H; 44. c. HoBonmMapiBka, binoBoncekuii p-H; 45. ¢. Cemuko3iBka, binoBoacekuii p-H; 46.
c. [Tnmyrarap, binoBoncekuii p-H; 47. cMT binoBoacek; 48. ¢. MakiiBka, Kpemincekuii p-g; 49. c. UepBOHOIOITIBKa,
Kpemincekuii p-u; 50. M. Kpeminna; 51. c. BapsapiBka, Kpemincekuii p-u; 52. c. llInorune, Crapob6inbebknit
p-H; 53. ¢. Manoxarka, Crapobinscekmii p-H; 54. c. KonsaiBka, HoBoaitnapcekuii p-u; 55. c. [lo6ena, HoBo-
alinapcekuii p-H; 56. cmT HoBoaiinap; 57. ¢. CmonsHunoBe, HoBoaitnapeekuii p-u; 58. ¢. HoBooxtupka, HoBo-
aiimapcekuii p-H; 59. c. ImutpiBka, HoBoaiimapcekmii p-H; 60. cmt Cranmuno-JIyranceke; 61. c. MukomnaiBka,
CranuuHo-Jlyrancbkuii p-H.
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NAMES OF FLOUR PRODUCTS IN THE USAGE
OF THE EASTERN SLOBODIAN PEOPLE

Abstract. The lexical and semantic analysis of the names of bread and its parts and flour products based on the material
of the dialect speech recordings has been carried out in the article. In the course of the study the functional activity of the fixed
nomens has been revealed, interdialect connections of the vocabulary of the Eastern Slobodian dialects with the dialects of
adjacent and distant dialect continuums have been established, and dynamic processes in the declared lexical and semantic
groups have been traced.

The analysis of the actual material has proved that within the studied dialects, representatives of semes can have more
or less functional activity that is the evidence of the presence of the center and periphery in the defined vocabulary groups and
indicates the competition of lexical units in the dialect system.

The names recorded in the Eastern Slobodian area have correspondences in other dialects of the Ukrainian language,
where they function with the identical, semantically similar or different meaning relative to the studied dialects. Demonstators
in the comparable dialect continuums with common semantics can differ in phonetic or grammatical design.

In order to identify the dynamic trends in the vocabulary during the description, the comparative analysis of representatives
with historical lexicographic and ethnographic sources was carried out that made it possible to track the spatial behavior of
lexemes on two time dimensions — synchronous and diachronous. During the study it has been found that the replenishment of
the lexical fund of the surveyed dialects occurs due to the change in the semantic structure of lexemes — the expansion of the
nominative field of many nomenclatures, which, in comparison with the names recorded by historical and lexicographic works,
can simultaneously represent several semes in the modern chronological snapshot.
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Updating the lexical composition is caused by the presence of a significant number of phonetic, word-forming, and
grammatical variants in the recorded dialect material. Replenishment of the repertory composition of lexemes also occurs due
to the active use of polysyllabic constructions by the informants — two-, less often three-word nomens.
Keywords: sema, areal, representative, flour products, Eastern Slobodian dialects.
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Jtinia F'A/KYK-KOTHK

OCOBJIUBOCTI CJIOBO3MIHU IMEHHHUKIB Y I'YHYJIBCBKUX
T'OBIPKAX NIBHIYHOI BYKOBHUHHU

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 2 (46)

YIK 811.161.2°282.2477.85 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).63—-67
I:kyk-Kotuk JI. Oco6auBOCTI CT0BO3MIHYM IMEHHHKIB Y TYIYJIbCHKHUX TOBipKax [liBHIYHOT ByKOBHHM; KITBKICTB 610mi0-

rpadigaux mKepen — 11; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTauis. 3xaificHeHa crpo0a JOCTIIUTH Ta ONUCATH CIOBO3MiHY IMEHHHKA TYIyTbCHKUX TOBIpOK TepuTopii [liBHITHOT
ByxoBuHU B 3icTaBieHHi 3 MOP(OJIOTIYHIMH SBUI[AMH IHIIMX YKPAiHCHKKX TOBIPOK. BH3HAYEHO CIOBO3MIHHI THITH IMEHHHKA
Ha IiICTaBi HU3KU (OPMaAIILHAX O3HAK, 3’SICOBAHO PEJIEBAHTHI O3HAKU CJIOBO3MIHY IMEHHHKA [P 3iCTaBHOMY H apeasoriqHo-
My BHUBYCHHI TOBIpPOK.

HuHI akTHBHO JOCIIKYIOTBCS MOP(OIOTIUHI PUCH I'YIYIbChKHX rOBipoK. [IpuunHOI0 [iajdekTHUX BiAMiHHOCTEH Oyna
130J1b0BaHICTh iX BiJ iHIIMX yKpaiHChKHX. Lle crpusiio KoHCepBallii IeBHOT KIIBKOCTI apXaiYHUX PUC Ta MOsIBi JEKCHYHUX Ta
rpaMaTHYHHUX iHHOBAIiid. Y Tol yac Mik OYKOBUHCHKHMH, OKYTCHKUMH, HAITHICTPSIHCHKUMH Ta TOAITBCEKAMH TOBIpKaMH
BiiOyBanucs iHTepepeHTHI IPOLIECH, 1110 3HAYHOIO MipOK0 OOHOBHIIH iX. 3 4acoM I Pi3HUIL CTaBaja BCe OLIBIION0, BiTIyT-
HOIO, OJTHAK BEJIMKa KUIBKICTh CIIUIBHUX apeaiB e i 3apa3 00’ €JHye i TOBIPKU.

I Bce » BHBYEHHS CHCTEMH CIOBO3MIHHM BH3HAYA€THCS BiJCYTHICTIO ITHOOKOTO aHANI3y MiaIeKTHUX THUITIB IMEHHUKIB
IyLyJIbChbKHX roBipok [liBHiuHOT ByKoBHHHU.

HaiirpynToBHime gocnimkeHHs Tynyinbcbkux roBipok [liBHidnoi BykoBunu nanexuts K. I'epmanoBi. Y npamsx MOBO3-
HABISl HIMPOKO 3aCTOCOBAHO METOAMKY JIIHIBOTEOrpadiuHOTO BUBUCHHS JIaEKTHHUX SBUII TYIYIbCHKUAX TOBIpOK. JlianekTHi
0COOJIMBOCTI T'YIYJIbCHKUX FOBIPOK Takok HociimkyBanu b. Koownsueskwmid, 5. fuis, B. Kypamkesny, O. ['op6au, 5. 3akpes-
ceka, 5. Pirep, H. Xo063eii, T. Sictpemcrka, b. BinzHiok.

Ha ocHOBI gocmipKyBaHOTO MaTepiaily MU BHIUTHIIN TaKi XapaKTepHi 0cOONMMBOCTI (QyHKIIOHYBaHHS ()OPM IMEHHHUKIB:
1) mist IMEHHHUKIB YOJIOBIYOTO POy BXKIIUBUMH € (hIIeKCii pOJOBOTO, 1aBaIbHOTO Ta MICIIEBOTO BiAMIHKIB OIHUHU; 2) IS Ki-
HOYOT0 — POZOBOT0 Ta OPYAHOTO BiJIMIHKIB OJHUHH, JJIs1 CEPEHBOTO — POIOBOI0, 3HAXIAHOIO Ta OPYIHOTO BiIMIHKIB OTHUHHU;
3) mpornecu yHidikamii B MekaxX CIOBO3MIHHUX THIIIB MOXKYTh 3yMOBIIOBAaTH YHi(iKalito 3aKiHUCHb 1, HABIIAKH, 1Ie OiTbITy
po3apibneHicTh 1X y BUMAAKY B3a€MOJIT TUITIB BiqMiHIOBaHHS; 4) (JICKTHBHI BapiaHTH IMEHHOT CIIOBO3MIHH YKPaTHCHKHUX I'OBi-

pox IliBHiuHOT ByKOBHHN KOPEIOIOTH i3 CHCTEMOIO CIIOBO3MIHH ITIBJICHHO-3aXiJHOTO Hapiv4sl yKpaTtHCHKOT MOBH.
KurouoBi cjioBa: mianekr, roBipka, JiHrBoreorpadiqamii aHasi3, cI0BO3MiHa, IMCHHUK, 3aKIHUCHHSI.

OnHUM 13 B&XKJIMBHUX HANpPSIMIB YKPaTHCBKUX CTY-
Il po3BUTKY 1 (YHKIIOHYBaHHS IAJIEKTIB € CIIpooH
3’sICyBaTH 4YacoBY MOCHIJOBHICTh IIOSBH Cy4acHOTO
MTOJTLTY HAIIOI MOBH Ha HApid4sl, BCTAHOBUTH Yac (op-
MYBaHHSI KOHKPETHHX JIIaJIEKTiB, a/Ke yKpaiHChKa Ha-
pOmHA MOBa, AK 1 MOBa OyIb-SKOTO IiHIIIOTO €THOCY, Hi-
KOJIM He Oylla OIHOPIAHOI0 Ha BCHOMY IIPOCTOPI CBOI'O
moOyTyBaHHS, 3aBXKIN 3aJHIIANACh 3TU(epeHIiiioBa-
Hoto. Sk 3a3HauaeThest y npati B. Himuyka «IIpobnema
yKpaiHcpKoTO mianekrorene3y» [Himuyk 1994, c. 44],
Taki cTymii Hax icropiero (parMeHTiB JiaJeKTHUX
CTPYKTYp 1 MOHOTpadidHi TOCTIIKCHHS MialeKTiB K
CHCTEM JIal0Th TIEPCIICKTUBHI Pe3ysIbTaTh B rajy3i Jia-
JIEKTOJIOTIYHUX TOCIIKeHb Ta CYy4aCHOTO IOy Ha-
ol MoBHM Ha Hapiuus. CTyAiloBaHHS Cy4acHHX TOBO-
piB Ha BCiX MOBHHX PIBHSX Ma€ BaroMe 3HAYCHHS IS
MOAAJIBIIOT0 PO3B’sI3aHHS TPOOJIEM JiaJeKTOreHe3y
YKpalHChbKOi MOBU. BHBYEHHsI KHBOT HapOIHOI MOBH
€ OJIHUM 13 HaWOUTIBbII aKTyaJbHUX 3aBJaHb HAIIOi MO-
BO3HABYO{ HAYKM 1 Ma€ MEPIIOPSITHE 3HAUCHHS.

ITocTanoBka mnpodiaemu. OKpeMOro po3misary
3aCIIyTOBY€ TMHWTAHHS BHUBYCHHS MOPQOJIOTIYHUX PHC
TYLYJIbCbKHUX TOBipoK. IlpuumHoro BHpOONEHHs Iia-
JIEKTHUX BiZAMiHHOCTEH Oyna i30bOBaHICTH 1X Bif iH-
mux ykpaincekux. Lle cnpusiio xoHcepsauii meBHOT
KUTBKOCTI apXaiqHAX PHUC Ta TOSABI JIEKCHYHUX Ta Tpa-
MaTUYHUX 1HHOBAIIH. Y TO# 4ac Mi’k OyKOBUHCHKUMH,
MOKYTCBKUMM, HaJUIHICTPSIHCBKUMH Ta MOIUTBCHKUMHA
roBipkamu BigOyBasucst iHTEp(EpEeHTHI NMPOLECH, 0

3HAYHOI0 Mipol0 OOHOBWIM iX. I3 yacom ws pizHH-
I CTaBaJia Bce OUTBINOIO, BiMYYTHOIO, OJHAK BEJHKa
KIJIBKICTh CHUIBHMX apealiB e i 3apa3 o0’ e€aHye Ty-
ITyTbCHKi, OYKOBHHCHKI, TOKYTCHKi Ta HAIIHICTPSIHCHKI
TOBIpKH.

I'yoynsepki roBipku IliBHiuHOI BykoBmHH mM0-
IMIMpEeH] B TipChbKid YacTHHI Kpar Ha 3axij Bia JiHIT
Bmwxunns — barsa — Beperomer — Murose. Ha miB-
HOYI apeaju IX MaroTh MpPOJOBKeHHS B KociBchkomy
Ta BepxoBuHCEKOMY paifoHax IBaHO-DpaHKIBCHKOI
obmnacri, a Ha miBaHi — B Cy4aBchbkoMy MoBiTi Pymy-
Hii. ['yI[yTbChKi TOBIpKH TOIIMpPEHI B celax: 3apidds,
Homimniit [lenit, Jlekeui, JlonymHa, danbkiB, Bu-
JKeHKa Bmxaupkoro paiiony; Ilimzaxapmui, Mix-
opomu, Xoposu, Po3roku, Oxonena, SImu, ToBapHwuIs,
Ilerpammi, Mapuandi, buckis, Yere-Ilytina, ek,
Juxtunens, Manuit Jluxtunens, 3amoruia, [ pednuna,
Kucenmmi, Topaku, ['pobume, Coxomis, [TomsxiBerke,
[Tnomi, [Tytuna, [Tapkynuna, Prka, Ceprii, Bumuuna,
Pumens, Tecunmpka, @omrku, [lnocka, Jlycryn, Cemns-
tuH, ['anumiBka, Pyceka, [llemit, AnnpekiBcbke, Bepx-
Hiit Snosemns, Hmwxwi Anoens, Capara, JloBromims,
[Tnura, Crebni, SAonynuis, Tonommnaa, [Tnai, Kons-
TuH, Bemukuit Jlunosers, CemaxoBa I[lyTmibchKoro
paiiony (muB. ciTky amiacy Taki H. m. 109-110, 122,
126-129, 134-136, xapta 200) [Tepman 1998, c. 213].

K. I'epman 3a3nauae, mo Bxe y XV ct. I'yiynsum-
Ha 3aceJieHa «Ha BCbOMY ii IPOCTOPI, KW OXOTIITIOE 32
CY4acHHMM aJIMiHICTPaTUBHO-TEPUTOPIAILHAM MOJIJIOM
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ripchKi paifonn 3akapmaTchKoi, [Bano-OpaHKiBCHKOI TA
YepniBenpkoi odmacreity. ¥ XV ct. Ha bykoBuHi 3ra-
nytotecs cena: bannmis — 1445 p., Mimiee — 1445 p.,
Icrmac — XV cr., Buxuunsg — XV cr., Po3toku — XV cr.,
ytuniB — XV ct., Censarun — 1490 p. [Tepman 1995,
c. 326-327].

AHaJi3 nocainkennb. JlianexTHi 0cOOMMBOCTI Ty-
IYJIBCHKHX TOBIPOK Yy pi3HUI yac gocinimkysanu b. Ko-
omnsHerkmid, S. Smie, B. Kypamkeswmu, O. Topbau,
S1. BakpeBcbka, 5. Pirep, H. Xo63eit, T. SctpeMchka,
b. bmmsniok Ta in. HaifrpyHToBHImE MOCTimKeHHS
TYIYJIbCbKHX TOBipoK [liBHIYHOI ByKOBMHM HaJIEekKHUTH
K. I'epmanoBi. ¥ mparsix MOBO3HABI[S IIUPOKO 3aCTO-
COBaHO METOAMKY JIIHTBOreorpa)ivHOro BUBUCHHS Jlia-
JIEKTHHX SBUII TYIyTbCHKUX TOBIPOK.

AKTYaJbHICTh T0Ci:KEeHHS BH3HAYA€THCS BiJl-
CYTHICTIO TTMOOKOTO BUBUCHHS T1aJICKTHOT CIIOBO3MIHU
IMEHHHKIB T'YIyJbCbKHX TOBIpOK [liBHIUHOT BykoBUHH.

Meta craTTi — 301HCHUTH CUCTEMHHUI OITHC CJI0-
BO3MIHM IMEHHHKIB TYIyIbCHKHX TOBipoK [liBHIUHOI
ByKkoBHHH Ha Cy4acHOMY €Talrli.

Peamizamiss  oxpecieHoi
PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aB/IAHb:

1. BcraHoBHTH CIIOBO3MIHHI THIM IMEHHHUKIB y
JOCTI/KYBaHUX TOBIpKax.

2. BusHauwuTH apeaiy MOIIMPEHHS TUIIB CJIOBO-
3MiHH.

3. 3’scyBat HampsMH MDKIapaJurMaTHIHOl
B3a€MO/Ii1 y CITOBO3MiHI IMEHHHUKIB.

HaykoBa HOBH3HA B TOMY, 1110 BIIEpIIE 3/ilCHE-
Ha crpoba AOCTITUTH Ta ONMHMCATH CIOBO3MIHY iMEH-
HUKa TYIYJIbChKUX TOBIpoK Teputopii IliBHiuHOI By-
KOBHHHU B 3iCTaBJICHHI 3 MOP(OJIOTIYHUMH SBHUIIAMH
IHIINX YKpaiHCBKHUX TOBIPOK; BU3HAYUTH CIIOBO3MIHHI
TUTIM IMCHHUKA Ha MiJICTaBl HU3KH (HOpMAbHIX 03HAK;
3’sICyBaTH pENIeBaHTHI O3HAKM CIIOBO3MIHM IMEHHHKa
TIpH 3iCTaBHOMY i apeasioTiYyHOMY BHBYCHHI TOBIPOK.

Metonun nociaimxenHsi. Onucosuil (aHami3 3i-
OpaHoro Marepialxy pPO3MOYMHABCS 31 BCTAHOBJICHHS
THUITIB CJIOBO3MIHHOI CTPYKTYpH Ta BUBYCHHS IXHBOI
HaJIKHOCTI B CHCTEMi CJIOBO3MiHM). Memodom 3i-
cmasnennsi (PIEKTUBHI BapiaHTH IMEHHOI CIIOBO3MIHU
TYIyTbCHKUX TOBIPOK TOPIiBHIOBAIMCS 3 BiIMOBITHH-
MU SBHIIAMHU HIINX YKpaiHCBKUX ToBipok [liBHIUHOI
BykoBuHH. 3aCTOCOBAaHO TaKOXK JiHe802eozpagiuHull
aHaJIi3 CJIOBO3MIHM IMCHHHKIB. Y MeKax IIEBHOTO ape-
aJTy TPOCTEKYBAIOCS BUKOPUCTAHHSA Ti€l 4u Ti€l cio-
BoopMH. AHaJIi3 CIIOBO3MIHU HE BiJIMEKOBYBABCS BiJI
aHaJIi3y iHIINX MOBHHUX PiBHIB, 30KpeMa MPOCTEKYBaB-
Cs1 3B™130K MiXK MOP(OJIOTi€r0 1 (POHETHKOIO, MOP(HOIIO-
Ti€I0 1 aKIIEHTOJOTIEO.

Bukiiag ocHOBHOTO MarTepiaJy.

BigminoBannsa iMmennukiB I BinmMinu TBepaoi
TPyNu.

Ha Teputopii ykpaincekux roBipok IliBHiuHOT
BykoBuHM Ha3WBHUH BIJIMIHOK OJHWHH IMCHHUKIB
I BigmiHEM TBepnOi Tpynmu Mae 3aKiHUCHHS -a, SKO-
My TIepeaye TBEpAMH NPUTOJIOCHHH OCHOBH: CK'iHd,
sacepedra, 600d, p ikd, n’iynuya, epyoa, eopd, d0opoeza.

PopoBuii BiAMIHOK Ma€ 3aKiHUYEHHS -M: CK IHU,
800U, p iKu, 2pyou’, 2opu, 0opocu’, 3ynu.

JlaBanbHui BiIMIHOK Mae 3aKiHueHHS -i: ¢k 'in i,

METH Tependavae
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6007, piy i 2pyo i 2op ¢ 00po3 i, ce'cmp i xdm'i.

VY 3HaximHOMY 3a(iKCOBaHO 3aKiHYEHHS -Y:
cK’'iny, 800y, p iKY, 2copy, 0opo2y, ce'cmpy.

dopma opyHOTO BiIMIHKA YTBOPIOE JiBa apeain
3 pI3HUMH 3aKiHYCHHAMH. Y 3aXigHii 9acTHHI OyKo-
BUHCBKHX TOBIPOK Ta TYILYJIbCHKUX 3aKIHYEHHS — L&
-0y: xdmoy, ce'cmpaoy, p 'ikoy, 000y, pyKoy, 3ynoy [H. II.
1-15, 19-30, 32, 34-35, 41-43, 44-46, 48, 57-65, 68—
72,75, 83-90, 92, 96-98, 100-104, 107118, 120-136,
kapta Ne 15], [Tepman 1998, c. 14], a Takoxx AYM 11
(mmB. xapta Ne 170). ITocminoBHICTh y)KHUBaHHS TaKOTO
3aKiHUeHHsS Takok . JI3eH13eMBChKUI BiJJ3HAYAE SIK
OJHY 3 XapaKTEePHUX PHC 1 TOKYTCHKO-OyKOBHHCHKOTO
roBopy [/[3ennzeniBebkuit 2003, c. 76].

3aKiHUeHHs -0y BHHUKIO 3 -0ily, TaBHBOTO 3a-
KiHYEHHS a-OCHOB, LIISIXOM YTpaTd 1HTEPBOKaJIbHOIO
MIPUTOJIOCHOTO [if]: -0ily >-0¥. L1 duekcis opynHOTO
BiIMIHKa MapaJMrMi OJHHHU IMEHHUKIB | Tumy Bij-
MIHIOBAaHHS 3acCBiJueHa YKpaiHCBKUMH IIaM’SITKAMU
XVII ct., pimie — X VI ct. [Kepuunpkuii 1987, c. 891].

VY naBampHOMY 1 MICIIEBOMY BigMiHKax mepesn
3aKiHYEHHSM -i 3a 3aKOHOM JIpYroro IepexijHoro
NOM’SIKIIEHHS PUTOJIOCHUX 3aJHBOS3UKOBHI OCHOBH
[x] smintoeTsest Ha [u]: pyy i, miwy i, y pyy i, y miwy i,

[IpuBeprae yBary KINYHUNA BiIMiHOK iIMEHHHKIB
I Bigminu. [Topsia 3 Bizomumu gopmamu BokaTHsa (3
(hiexcismu -o, -e, -y. 6abo, memo, OOH'y B TYIIyIlb-
CBKUX TOBIpKax II€PEBAKHO BXKHMBAIOTh CKOPOUYEHI
dopmu Bix imennukiB I Ta II Binmin. Ile crocyeTtses,
nepeayciM, BIacHUX IMEH, JIe YCIYeHO KiHellb cJoBa
(ammoxona): Kanu (Kanino), Ilapa (Ilapacko), Kamepu
(Kamepuno), Bapesd (Bapsdpo). lls puca mormmpe-
Ha ¥ Ha iHmi imeHa. [lopiBH.: Huké (Hukondio), led
(ledne), Heo (Heone), mu (Quimpe), Ile (ITémpe),
UImegha (Illmeghane) i nox., ne HAroJOC HA OCTaH-
HhOMY ckiami [H. m. 109-110, 112-123, 126-129,
134-136, xapta 99]. CTocoBHO CKOpOYEHHX (HOPM IIIe
JI. BynaxoBcekuii 3ayBaxkyBaB: «Llinkom 3posymiii
TICUXOJIOTIYHI MOTHBH, 32 SKAMH B IIBHIKOMY TEMIIi
3BEpPHEHb KJIWYHI (POPMH MOTIIM AlaJIeKTHO aedopmy-
BaTHCh, yPI3yIOUNCH IIOI0 KIHIIEBUX CKIAMIIB...» [By-
naxoBcbkuid 1955, c. 93].

Muoxuna. Ha3uBHUIA BiIMIHOK MHOXHHH B TY-
IYJICHKUX TOBIpKax 3adikcoBaHM 13 3aKiHUEHHSIMH
-M, -M°: Xamu, cécmpu’, pyKu©, OOWKY, Juud 'Ku, K1 dcu,
sacepsdru.

Y pomoBoMy BiAMIHKY MHOKHHH MPOCTEKYEMO
Taki GopMH 3 OCHOBOIO Ha NPHUIOJIOCHUH (Xam, pyk,
H'ie, ce'cmép, sacepesdr).

@dopm 3aKiHYEHb JaBAILHOTO BIIMIHKA MHOXXHHU
Ha JOCTiKyBaHii TepuTopii 3ahikcoBaHO i3 3aKiHYCH-
HAM — u’m. TIopiBH. cnoBa: owc iHKUM, 20108UM, A Ta-
KOXK I'imuy, 1 'youm; o 'inkdm. Kapra Ne 18, 19.

3HaxigHui BiAMIHOK MHOKHMHU IMEHHHUKIB | Bij-
MIiHHU TBepIoi rpymnu Ha BCiid TepuTopii 3adikcoBanmit
13 3aKiHYEHHSIMU -1 Ta [¥] 3 HAOIMKEHHSIM 0 IPHU3BY-
Ka [e] — -H® B HEHAroJOMmIeH ! MOo3HuIIii: ¢k ’i'Hue, xamu,
PYKUE, Ie TOIOCHUY ], [1¢] TOXOIUTH 13 TaBHBOTO [bI].
[TopiBH.: poykel, croyebl.

OpynHuid BiIMIHOK MHOXXHHHU BUSIBIICHUH y Tia-
palieibHUX 3aKIHYCHHSIX -aMH®, -MU®: pyKd — PYKAMUS,
PpiKd — pixamut, 6po(u)éd — Gpoedmuc, MO € TPaTHILii-
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HUMH (OpMaMH JJABHBOTO OPYAHOTO OJHUHH, a Iie U
rimu® — rimwue, 1'you — 1'yr'mue, i BKUBaHUI T1apa-
JIeTFHO Ha BCil TEPHUTOPIi.

BigminoBanns iMennukiB I Bigminm m’skoi
rpynu. Ha3uBHHI BiAMIHOK OTHHHH B TYIIYIBCHKHX
roBipkax 30epirae naBHIO (popMy 3aKiHYCHHS -i, sKe
IHKOJTM peasli3yeThesl apaenbHo SIK -e: ndn i // ndu'e,
2eocnooun’'i // 2cocnooun e . 11lomo iIMEHHHKA nani i3 3a-
KIHYCHHAM -i B Ha3WBHOMY BiIMIHKY OJHWHH, TO IO
(hopMy TTOSICHIOIOTH SIK 3aIT0O3MUYEHHS 3 TTOJILCHKOi MOBH,
y ki popma He BiAMIHIOETBCS, a TAKOXK BBAXKAIOTh
BapiaHTOM IHIIMX OJHOTUITHHUX IMCHHHUKIB, 0 HAOYIH
3aKiHUEHHS -i BHACHIJOK MEPEeXody ‘a B TOJOCHI Ie-
penHborO psny (eocnoduwn i, nycmun’i, Tan'i, I'an'i),
X04Ya HABOJASATh TAKOK HU3KY MPUKIAIIB MOJBIIHOTO
BapianTa uiei popmu (nawns) [Matsisc 1964, c. 68—69].

3aKkiH4eHHS -i, -¢ B HA3WBHOMY BiAMIHKY OZHH-
HU BKa3aHMX IMEHHHUKIB 3aCBiTYEHE B TYIYJIbCHKHX
roBipkax [H. m. 109, 122, 135, xapta Ne 6], a Takox
y OyKOBUHCBHKHX roBipkax [H. m. 116, 119, 130, 131,
kapta Ne 6]. Lleit apeanm mpomOBXKY€EThCSA HA 3aXig y
MeXXax TOKYyTCHKHX TOBIPOK, a TaKOX — Ha MIBHIY Y
MeXaX HaJJIHICTPSHCBKUX TOBIPOK. 3ragaHy pHUCY
Bim3Havae i [. Hluno y cBoiit mparri «IliBneHHO-3axi1-
Hi roBopu YPCP Ha miBHiu Bix J{HicTpa» B TOBipKax
TepHOMMBIIMAA: gycnyour'e, cmdin'e, mépauy'e,
eynuy'e [1umo 1957, c. 305].

PonoBuii BiAMIHOK OJHMHU M’SIKOT TPYyIH Ha
Bcilt Tepuropii [liBHiuHOI BykoBHHU Mae 3aKkiHUCHHSA
-i: kadn’i, ndn'i, semm’i, 8’iyy’i, emdiin’i, xepuiy'i,
yooesuy .

JlaBanmpHUMIT Ta MiCIIEBUI BIIMIHKH TIPCICTaBIIC-
Hi 3aKiHYCHHAMH -i, -M, -M® Kadnu‘(i), 3e"mn(n)ic(i),
() kndnu(i), (v) se"mn(n)ic(i). Taki 3aKkiHueHHS 3a3Ha-
YeHi I 3aXiJHOl YaCTHHU OyKOBHHCBHKHX 1 TYITyJb-
ChKHX ToBipok i B AYM I, kapra Ne 172.

BinminoBanus iMenHukiB I BigMinm m’sikoi
rPyIH Y MHOXKHHI.

PomoBuii BiAMIHOK MHOXXHHH TIPEICTABICHHUNA
JIBOMa pizHOBHIAMH (HOpPM:

1. 3 OCHOBOIO Ha MPHUTOIOCHUM: Cndau ', Kiawn ',
rasoun’, kononen’', 3emén’, sika MOIIMPEHa Ha BCIH Te-
puropii IliBHiunoi BykoBumHH. OmHak SKImI0O OCHOBa
3aBEpPINY€ETHCS HA TPUTOJIOCHUH [1], TO MOXJIMBI JBa
BapianTu. [lepmmii — i3 M SKUM TPUTOJIOCHUM -II’:
monoouy’, yoosuy'; ku‘pruy’ [H. m. 1-27, 32-35, 38—
39, 44-46, 49, 51, 53, 57-59, 61, 63-67, 78-79, 82-86,
89, 93-99, 102-107, 111-121, xapta Ne 16].

A Taxkox 13 TBEpPUM MPUTOIOCHUM -II: MOIOOUL,
yoosuy, naranuy, Ku‘pHuy, sIKUi 3adikcoBaHuil mapa-
JCTBHO.

2. I3 3aKiHdeHHSM -i¥: ¢ K in 1y, knan iy, eynuyiy,
nawn’'iy [H. m. 31-33, 47, 61, 63-65, 68, 70-77, 90-91,
93, 93a, 130, 131, kapra Nel7]. Lls puca noimupeHa
3nebimpmoro B Mikpiuui [aicrep—IIpyr. ©@opmu 3
¢rexciero -eii, siki B OyKOBUHCHKUX TOBIPKax He 3a(ik-
COBaHi: xaméu, xeopobell, cosél, Kozel, 6abét, BKH-
BaHi B MIBHIYHHUX TOBOPAX, Y JIEMKIBCHKHX TOBIpKax i3
3aKiHUCHHSIM -0X (6dO0x) SIK 3a3HAYAIOTh TOCIIAHUKH
[Marsisic 2006, c. 57].

JlaBaJIbHHI BiIMIHOK MHOKMHH IMEHHHUKIB | Bij-
MiHM M’SIKOT TPYIHM Ma€ 3aKiHUCHHS - aM: KidH am,

nam’'dm, 3émn’am (3éma’am), ckpun am Ha BCId 10CIi-
JUKyBaHii Teputopil. 3HaXiAHUN BIIMIHOK Ma€ 3aKiH-
YeHHS -1 U1 IMEHHHKIB, 1[0 [T03HAYAI0Th HEXKUBI 1CTO-
i: (Gavy) knan'i, ckpiin i, cndn'n’i, nan ‘iniiy i.

IMeHHUKH M’AKO{ TPYIH, IO TTO3HAYAIOTH >KHBI
ICTOTH, MAlOTh YHCTY OCHOBY Ha IIPUTOJIOCHHM, aHa-
JIOT1YHO JI0 POIOBOIO BiJIMIHKA MHOXXHHHU: MOLIOOUY —
monoouy ', yoosuy — yoosuy .

OpynHuii BIIMIHOK Ma€e 3aKiHYEHHS - aMU®: Kid-
H'amué, ckpun’'amu®, 3émn(n) amué, 3adikcoBaHe B Oy-
KOBHHCHKO-HAANPYTCHKUX TOBIpKax, OYKOBHHCHKHX i3
JISIKUMU PUCaMH T'yIYJIbCHKUX, TYIYJIbChKUX, OyKOBHH-
CBKUX 13 ISIKIMHU PUCAMH TIOJUTBCHKHX, Y TIOALTBCHKUX
rosipkax IliBHiuHO1 beccapabii. B opynHoMy BinMiHKY
MHO)KHHH TIPUTOIIOCHUH [II] Tiepen 3aKiHYeHHSIM -aMHU*
TBEPAUIN: MOTOOUYAMU, YOOBUUAMU®, KU DHUYAMUE.

MicreBuii BIAMIHOK MHOKHHH IMEHHHKIB M’ IKOT
TpyIH Ma€ 3aKiHUCHHS "aX: (V) KidH ‘ax, (Ha) cKkpuH ' ax
[H. m. 29-41,43-47, 49-54, 59-74, 76-82, 91-93, 98—
136]. Teepauii mpurojocHuil [I] mepes 3aKiHYCHHIM
-ax: (y) oiunuyax, (no) ku‘pnuydx [H. m. 24, 28-31,
35-43,45-48, 50-52, 54-56, 60, 6265, 67-68, 70-73.
75-81, 87-88, 90-93, 100-101, 103, 115, 121, 129—
130]. 3 M’sIKUM IPUTOIOCHUM [I"] TIepe/T 3aKiHYCHHSIM
-"ax: (y) oitnuy ax, (v) ku‘pnuy’ax [H. 1. 32-34, 44,
49, 53, 59, 61, 66, 69, 74, 89, 94-99, 102, 104-114,
122-128, 130-136].

3akiH4YeHHsI -’eX, -’ iX y MiCIIeBOMY BIJIMIHKY MHO-
KUHU: (V) KadH ‘ex, (v) kidn ix, () ckpun ‘ex, y ckpun ‘ix
(hikcoBane Takox [H. 1. 20-28, 42].

DiieKTUBHUI BapiaHT - 0X — (Ha) mupiuy ox, no-
iy 'ox, razoun’ox —y Gpopmax M.B. MHOXKUHH B IMCH-
HHUKaX MepIIoi BiIMIHE M’ SKO1 TPYITH Ha JOCIIKYBaHIl
TepuTopii He 3acBiquennit. Ha nymxy M. Birycsika, yxu-
BaHHA (DOPM 13 TAKUM 3aKiHYEHHSIM y TOBIpKax OOMKiB-
CBHKO-TYIYJIbCBKOTO MOPYOIIOKST MOIIO c(OpMyBaTHCS
TIi/T BIUTUBOM TONTECHKO1 MoBH [birycsk 2008, c. 37].

BigminroBanns imennukis 11 Bigminm.

®opMH pOAOBOTO BiIMiHKA YOIOBIYOTO Ta CEPE-
HBOTO POJY TYLYJIBCHKHX TOBIpOK Ha Teputopii [liB-
HigHO1 ByKoBIHU 30iraroThCs 3 BiAMOBITHOIO (HOPMOIO,
1110 CTaJI0 HOPMOIO JTepaTypHOi MOBH: 6pam'iy, cun'iy,
0yo 1)5 8 'ikOH, ¢ i1, UldOep Ta H.

Kanuynuii BigMIHOK MHOXXKHMHHM IMEHHUKIB 4O0JI0-
BIYOTO POy Ma€ 3aKiHYCHHS -a, -OBH® 3 IHTEPBOKAJIb-
HUM K’, III0 MOXKE BHCTyNaTH B Jeskux (opmax. Ha-
NPUKITAA: y TYHYJIbChbKUX — 3 dhopmamu dOpdm[x’[d Ta
opamosu’ [H. 1. 20-33, 35-37, 3945, 47-56, 59-82,
86-93a, 98-103, 109-125, 127136, kapra Ne 35].

VY Ha3uBHOMY BIIMIHKY OIHWUHH iMEHHHKIB Il
BiIMiHH M’ SKO{ TPYIIH YOJIOBIIOTO POy 3aCBiT4UCHI /1Ba
Bapiantu. dopma x u"néy NMoUMpEeHa B TYILYJIbCHKHX
TOBIpKax 1 € XapaKTepPHOIO PHCOIO0 IIFOTO apeaiy [H. IL.
109, 110, 122, 127-128a, 134-136, kapta Ne 25], MmOx-
JMBa i mapasnenbHa popma KoHéy.

®dopMU HA3UBHOTO BiJMIHKAa OJHWUHHM IMEHHHKIB
cepenaboro poxy Ha Teputopii IliBHiuHOI BykoBmHHN
3a(hikcoBaHi Taki: y T'YIYJIbCbKHX, a TAKOX 3aXiJHil
4acTHHI OyKOBHHCBHKO-HAINPYTCHKUX TOBIPOK Haii-
yKHBaHImO0 € hopMa node’ip’i [H. 11. 69, 88, 91, 99,
100, 102, 109, 110, 112-123, 126, 127, 128a, 133, 136,
kapta Ne 24].
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Bapto 3BepHYyTH yBary, mo 0coOIHMBICTIO BigMi-
HIOBaHHS IMCHHUKIB JIpyTOi BI]MiHU TBEP/Oi IPYITH YO-
JIOBIYOTO poAy € Te, mo B H. B. MHOXMHN 30eperiucs
3aJTUIIKH KOJIUIIHIX (opM NBOTHU: (d6a) bpdmu abo s
(06a) bpdx’a.

BigminroBanns imennukis 111 Bigminm.

B imennukax IIl BigMiHM OAHHMHM 3 OCHOBOIO
Ha WIUIUISTYUHA TPUTOJIOCHUN CHOCTEPIraeMo B POJIO-
BOMY BIJIMIHKY BXXHMBaHHS Takux (opm: wouu, néyu.
VY nepexigHHUX 10 TYIYJIbChKUX JIOMIHYIOTh (hOpMH i3
3aKiHYEHHAM -M: HOYU, COJU, m i, néuu, paoocmu,
n'yoosu [u. n. 24, 25, 31-33, 35-37, 3942, 45, 47,
49-51, 54-56, 61, 63-64, 66—67a, 71-74, 76-79, 81—
82, 86-89, 91-93a, 98-100, 109-114, 116, 118—128a,
130136, xapta Ne 36].

B opynHOMy BinmMminky oqHuHH iMeHHUKIB 111 Bij-
MiHE Tommperi popMu m ine'y, cone'y (ci'ne'y), sixi
(ikcoBaHi TaKoXK Ha BCili TepHUTOpii, HaituacTime — y Oy-
KOBHHCBKO-HAMPYTCHKUX Ta OYKOBUHCHKUX TOBIpPKaXx i3
JISSIKUMU PUCaMU TYIYJIbChKUX [H. 1. 24, 27, 30, 41, 41a,
42a, 43, 48, 63a, 70, 75, 88-90, 100, 110-113, 115, 116,
118, 121, 122, 126, 130, 131, kapra Ne 38].

®opMH MICIIEBOTO BiIMiHKAa OJHWHHU B TYIIyJb-
ChKUX Ta OYKOBHHCBHKUX TOBIpKAaX MArOTh 3aKiHYCH-
Hs -M% (Ha) pddocmus, (Ha) ne'uu’, (y) kposus, (ipu)
1'yb6osu’, (y) Hanacmu®.

Y ponoBoMy MHOKHHH OYKOBHHCBKHX Ta I'YITyJIb-
CBKHX TOBIpPOK, 3a aHaioriero g0 ¢popM iMeHHHUKIB II
BiJIMiHH, 3acBiueHa uekcis -iy: nou iy, néu iy, con iy,
min iy (MOpiBH.: 6pam iy, cun iy, cmon iy).

B opymHOMYy MHOXMHHU Ha BCIH JOCHIKyBaHINA
Tepuropii 3adikcoBana duiekcis (‘amMmu®): Hou amus,
COn’amu’, paoock’ amus, nodopoxc’ amu’, 8 ick " dmuc.

BigminoBanns imennukiB IV Bigminm.

Y GyKOBHHCBKHX 13 MEPEXiTHIMH PHCAMH IO Ty-
IYJILCHKUX TOBIPOK OCHOBHUM BapiaHTOM € ¢opMma i3
3aKiHICHHSM -’€: 61i°(i)mm e, mén'e, népoc e [u. m. 20,
21,23-29, 41-46, 59-66, 68, 86, 89a, 91, 99, 101-103,
111, 113, 115-119, 123-125, 131, xapta Ne 40].

Y pomoBOoMy BiIMIHKY OIHHHH B IMCHHHUKAaX
IV Bigmiam Bix KomumiHIX -*t-OCHOB Quekcis - eT-u*
(mén’emu’, now ’ému’, nopoc’'ému®) 3acBigucHa B Oyko-

Jliteparypa

BUHCBHKUX, OYKOBHHCHKUX 13 TIEPEXiTHUMHU PUCAMH IO
TYIYJIbCBKHX TOBIPOK, KpiM OYKOBHHCBKHX, NEpexii-
HHUX 10 MTOIIIbCHKUX.

B opyaHOMY BiZIMiHKY OJHUHHU IMCHHUKH BiJ] KO-
JUIIHIX -*t-0CHOB MPEACTaBICHI TAKUMH BapiaHTaMH:

I3 ¢nexciero -im: mén ‘im, uden’im, nopoc’im —y
OyKOBMHCHKHX TOBipKax mpaBobepexoks [Ipyty Ta Oy-
KOBMHCBKHUX 13 MEPEXiTHUMHU PUCAMH JIO TYI[YJIBCHKHX
TOBIPOK.

JlaBaTbHHUI-MICIIEBUN BiAMIHKH OJHUHU IMCHHHU-
kiB IV BiaMiHN KONMUIIHIX -*t-OCHOB XapaKTePHU3yIOTh-
cs1 pi3sHOMaHiTHICcTIO GpopM. Bapiantu: zow "ému® — (Ha)
qaout’éemu®; men 'ému’ — (Ha) men ‘émuc [w. 1. 20, 22, 24,
26-28, 41, 41a, 43, 61, 88, 89, 90, 98, 101, 102, 109,
112, 114, 121-123, 127-129, 132, 136, xapra Ne41].
Ha Teputopii ryynbCbKHX TOBIpOK Ta MEBHOIO MipOIO
B OYKOBHHCBHKHX, 1[0 MEXKYIOTbH 13 TYIYIbCHKUMH, (Dik-
coBaHolo € Qopma 0e3 mapayieIbHOro BapiaHTa: (Ha)
aout’em’i, (Ha) men'em’i [0, m. 23, 25, 42, 46, 59, 63,
87, 110, 113, 123, 124, 125, 130, 132, 133, 135, 136,
kapta Ne 41].

BucHoBkH. /{7151 BCTAaHOBJICHHS THITIB BiJIMiHIO-
BaHHS IMCHHUKIB Pi3Hi (UIeKcii MaroTh Pi3HUH CTYIiHB
peneBaHTHOCTI. [IJIs1 IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POy BaXk-
JUBUMH € (HIIeKCii poJ0BOTO, TaBATEHOTO Ta MIiCIIEBOTO
BiJIMIHKIB OJIHUHU; JUIsI )KIHOYOTO — POIOBOTO Ta OPYJI-
HOTO BiZIMIHKIB OJHWHH, JUIS CEPEIHBOTO — POIOBOTO,
3HAXIJHOTO Ta OPY/JHOTO BiIMIHKIB OJHUHH.

[Mapanenizm ¢uiekciii, Ha OCHOBI SKOTO BimOyBa-
€TBCS TIPOLIEC 3aMiHU CTapuX (OpM HOBHMH, € O3Ha-
KOI0 TMHAMI3My CJIOBO3MIHHUX THIIIB IMEHHHKA, II0
XapaKTepU3YIOThCS BIAMOBIHOIO CUCTEMOIO BiIMIHKO-
BUX MPOTHUCTABICHb 1 HAOOPOM BiAMIHKOBHX (PICKCIH.
[ponecu yHidikaiii B MeKaxX CIOBO3MIHHUX THUIIB
MOXYTh 3yMOBIIIOBAaTH yHi(piKaIlito 3aKiHYCHb 1, HABIMA-
KU, 11e OUTBITy po3apiOIeHICTD 1X y BUIAAKY B3a€MOJIIT
THUIIIB BIIMIHIOBAHHS.

@rexTHBHI BapiaHTH IMEHHOI CIIOBO3MIHHU YKpa-
fHChKHX TOBipoK [liBHIYHOT ByKOBHHH KOPEIOIOTH i3
CHCTEMOIO CJIOBO3MIHM TIBJCHHO-3aXiIHOTO Hapivyys
YKpaiHCBKOI MOBH.
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PECULIARITIES OF NOUN DERIVATION IN HUTSUL PATOIS
IN NOTHERN BUKOVYNA

Abstract. An attempt has been made to study and describe noun derivation of Hutsul patois in Nothern Bukovyna in
comparison with morphological phenomena of other Ukrainian patois, to establish derivation types of noun based on formal
features, to ascertain relevant features of noun derivation applying comparative and areal approach to patois studies.

At present the question of morphology of Hutsul patois is actively studied. The reason for formation of patois differences
was their isolation from other Ukrainian ones. This contributed to conservation of a certain number of archaic features and
appearance of lexical and grammatical innovations. At the same time interference processes took place between Bukovynian,
Pokuttia, Dniester and Podillya patois that in a degree updated them. In time the difference grew bigger, more apparent, but a
great number of common areals even now unites these patois.

Study of derivation system is defined by the absence of deep analysis of dialect types of nouns in Hutsul patois in
Northern Bukovyna.

The most comprehensive study of Hutsul patois in Northern Bukovyna was conducted by K. Herman. In his works
he used linguogeographical methodology of dialectal phenomena of Hutsul patois. Dialectal peculiarities of Hutsul patois
were also under study by B. Kobylianskyi, Ya. Yaniv, V. Kurashkevych, O. Horbach, Ya. Zakrevska, J. Rieger, N. Hobzei,
T. Yastremska, B. Blyzniuk.

Based on the material under study we singled out the following peculiarities of functioning of forms of nouns: 1)
masculine gender nouns has important inflections of genitive, dative and locative cases singular; 2) feminine gender nouns —
genitive and instrumental cases singular, neuter gender nouns — genitive, locative and instrumental cases singular; 3) processes
of unification within derivational types may cause unification of endings, and, vice versa, greater divisions in case of types of
declension interaction; 4) inflective variations of noun declension of Northern Bukovyna patois correlate with the system of
South Western patois of the Ukrainian language.

Keywords: dialect, patois, linguogeographical analysis, derivation, noun, ending.
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PENPE3EHTAIIS CBITOIISAY 3AKAPIATIIA M MMOJIIIIYKA
KPI3b IPU3MY JIAJIEKTHOI'O TEKCTY

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 2 (46)
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I'pumameBuy I. PenpeseHTaris CBITONIAAY 3aKapnatiid i MOJIIIyKa Kpi3h MPU3MY TiaJIEKTHOTO TEKCTY; KITBKICTh Oi-

Omiorpadiunnx mxepen — 13; MoBa ykpaiHChKa.

AHoTanis. Y cTarTi Ha MaTepiaii MiaJleKTHUX TEKCTIB, sIKi PENPE3CHTYIOTh CEPEAHBOIONICHKHN 1 3aKapIaTChKU eT-
HOMOBHI apeasi, MpoaHali30BaHO CBITOIIIST MOJIIIyKa i 3aKaparis sK €JHICTb 3HaHb, BipyBaHb, MOIVISIIB HA CEHC 1 METY
JKUTTSI, KOTPi BU3HAYAKOTH ACIEKTH iXHBOTO MUCIICHHS, IIOIVISAN Ha MaTepialibHy Ta JyXOBHY KYJBTYpY.

3akapraTchKi Ta CepeTHBOIONICHKI TOBIPKH K TEPUTOPialbHI yTBOPEHHS AaBHBOI (hopmallii, sKi, Halex)adn 10 Pi3HUX
YKpalHChbKHX Hapiy, y JIHBaJbHOMY ILIaHI BiJ3HAYAIOTHCS HE3HAYHOIO KIJIbKICTIO OJJHAKOBHX JIaJIeKTHUX €JIEMEHTIB, BOJIHO-
4ac MarTh 0arato CIiJILHOTO B KyJIbTYPHOMY HAIlOBHCHHI, Y BIpyBaHHSX Ta TPAJHIIsIX HACCICHHS 3a3HAYCHNUX apealliB.

AKTYaNbHICTh CTaTTi 3yMOBJIEHA THM, II[0 TPpo0IeMa CBITOIVISITY MOJIIIYKIB Ta 3aKaprarliB Kpi3b NPU3MY HiaJeKTHOTO
TEKCTY J0Ci He IpUBepTaia yBaru J0CIiTHHUKIB, X0ua 3aKapIaTChKO-MOIIChKi MOBHI B3a€MO3B’SI3KH HEOJHOPA30B0 Oy/IH B MO
30py J1aJIeKTOJIOT1B.

Mera cTarTi — 32 MarepiaTaMu JiaJeKTHUX TEKCTiB MPOaHalli3yBaTH OCOOIMBOCTI CBITOIISMY MOJINIyKa i 3aKaprariis,
30KpeMa HacaMIlepe/l aKLEHTYBaTH yBary Ha TPaJULIAX i 3BUYasX, M0B’S3aHUX 13 3SMMOBUMH CBATaMH. MeTa cTarTi 3yMOBHIIA
peairi3alifo HU3KH 3aB/IaHb, 13-[OMDK SKHX — CXapaKTepu3yBaTH 3HAYCHHS [iaJCKTHHX TEKCTIB SIK BaXJIMBOTO JpKepelna Juis
PI3HOIUTAHOBUX HAyKOBHX JOCII/DKEHb, 3’ SICYyBaTH OCOOIMBOCTI CBITOINISAAY BKa3aHUX BHIIE €THIYHHX IPYIl 32 MarepiaJaMu
JiaJIeKTHUX TEKCTIiB, BUSBUTH CILJIbHE i BIAMIHHE y CBITOOAUSHHI MOJIIYKIB 1 3aKapraTiiB Kpi3b MPU3MY iaJ€KTHOTO TEKCTY.

KorouoBi ciioBa: mianexkTHUH TEKCT, CBITOIIS, 3aKapIaTChKi TOBIPKH, CEPEIHBOONICHKI TOBIPKH, MaTepiaJibHa KyJlb-

Typa, AyXOBHA KyJbTypa.

ITocranoBka mpodjemu. OcTaHHI JecATHpIY-
4si B YKpaiHCBKii AiajeKkTonorii mo3HaueHi HeaOus-
KOIO YBarolo JI0 BHBYEHHS OCOOJIMBOCTEH TOBIPKOBO-
ro MOBJICHHS apxaiunux apeainiB CiaBil, ajpke B HHUX,
HE3BAKAIOYH Ha TUIMH Yacy, TI00ai3alliifHi MpoIecH,
JI0C1 30€peKeHO 0arato JaBHIX €IEMEHTIB MOBHOTO Ta
KyJIbTypHOTO OyTTsl HaceneHHs. [lo mikaBux ¥ opuri-
HaJIbHUX 3 OIVISIY Ha BKa3aHe BHIIE HAJISXKATh TEPEHU
3akaprarts # [lomices, siki, X04 1 HalleKaThb 10 Pi3HUX
Hapi4 YKPaTHCHKOTO IiaIeKTHOTO KOHTHHYYMY, IO 3Y-
MOBJTIO€ Pa3iodi BIIMIHHOCTI B JITHTBAJIbHOMY HallOBHE-
HHI JIIaJIeKTiB, yce ) MaroTh 0arato CHiJIbHOTO OO0
TEpUTOPIl CBOTO PO3TALIYBAHHS, OCKLIBKU € MPUKOP-
JIOHHUMH 30HaMH, 1110 3yMOBJIIO€ BIUIMB IHIIOMOBHHX
€JIEMEHTIB Ha MOBJICHHS, Ta reorpadidHO-KIIMaTHIHO-
ro po3ramryBaHHs (3aKapmarTst — FOPUCTa MiCICBICTb,
Je poctyTh Jicu, Ilomicest — Tepeny, yCymisb NOKPHUTI
JicaMu) i apxaidyHOCTI. 3 OISy Ha 3a3Ha4€HE 3aKap-
MATCHKO-IOTICHKI OMO3HIIi Ta apaenni HEeOTHOPA30BO
CTaBaJy MPEIMETOM HAYKOBOTO OIHUCY iaJeKTOJIOTIB
(M. Jizemmseniscpkoro, M. Hukonuyka, I. Bopomuy,
I. Cabamoma, O. Morwiu, JI. HakoHeuHoi Ta iH.), BOA-
HoYac mpoOsieMa BiJOOpayKeHHs! CBITOIVISLY TOJIIITYKa
Ta 3aKapraris Kpi3b NPU3MY A1aJeKTHOTO TEKCTY J0CI
HE INpUBepTalia yBary JOCIIJHHKIB, IO H 3yMOBIIOE
AKTyaJIbHICTh HAIIOT PO3BIJKH.

Anamiz pocaimxenb. Kinmenp XX — modarok
XXI cr. B ykpaiHCBKiil A1aeKToNOoril HayKOBIII TPAKTy-
I0Tb SIK TIEPi0]] TEKCTOLICHTPU3MY, OCKIUJIBKH caMe B Iiel
Yac 3’sIBJSIEThCS HU3KA 301pHMKIB J1aJIeKTHUX TEKCTIB
1 TOCI/KEHb NP0 HUX, SIKI PETPE3eHTYIOTh MPaKTH4-
HO BCl OOIIMPH YKPaiHCHKOTO KOHTHHYYMY (IiBIEH-
Ho-3axigHe Hapiyus — H. Imibuyk, H. Pycnak, M. I'pu-
nak, I. XKeryn, O. Muronunenp, O. Iluckau, M. Jle-
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ciok, T Tumenko, I'bepe3zorcrka, 1. Topod sHIOK,
T. Slctpemceka, JI. Xomuak, H. Xibeba Ta iH.; OTiCBEKE
— I Apxymms, I1. I'putienxo, 0. bigromms, JI. J{nka,
I'. Boponnuy, JI. Mockanenko, JI. [Tonomap (AHicimo-
Ba), O. Manaxisceka, C. I'purnierxo, M. IloicTtorosa,
JI. Ps6enp, B. Moticienko, I. [pumarieBud ta iH., miB-
neHHo-cxinue — [. MaprunoBa, 3. Jlenucenxo, T. Ilep-
ouna, A. Tapamn, FO. Bigromms, JI. [luka, [. Marpuib-
ka, K. I'myxoBuena, 3. Cikopceka, B. Jlecnosa, I. Hi-
KOJIa€HKO Ta iH.). Taka yBara JI0 JiaJCKTHOTO TEKCTY
3yMOBJICHA HOT0 €BPUCTUYHOIO IIHHICTIO Ta 0araToBH-
MIPHICTIO sIK HAJIIHOTO JKepelia ISl pi3HOACTIEKTHIX
nmociipkerb. KpiM Toro, came B iaJeKTHOMY TEKCTi
CHUCTEMHO TPEACTaBICHO SK OCOOIUBOCTI MOBJICHHS
JIIaIeKTOHOCIIB Ha BCIX PIBHAX, Tak 1 iXHIA CBITOTIAM,
MEHTAJIBHICTh, aJPKe TEKCTH PEIpPEe3CHTYIOTh I103a-
JmiHTBaNbHY AiiicHicTh [Tumenko, 2015, c. 377], 6o
JUAJEKTHUH TEKCT, 3 OMHOTO OOKY, — JKepelo 30epe-
YKCHHS BIZIOMOCTEH PO TPaOHUIiiHy KyIBTYpY, a 3 APY-
roro — (¢opMa BiJIOOpaKeHHS] KapTUHH CBITY MOBIIB
[JIutBunenko 2015, c. 286]. Sk 3a3naqac I1. ['pumenxo,
3B’SI30K TPaJULIHHOI KyJIbTYpH 1 MOBH — HE Iepedisb-
IIeHHS 1 He MeTadopa, 60 HapoIHI TOBIPKH Bpa)XaroTh
oOcsiramu 30epexeHoi B HUX iH(popMallii mpo yHiKaIb-
HY KyJIbTYypy, il CaMOIOCTaTHICTh i OaraTtorpaHHicTh
[[puuenxo 2019, c. 4], 1110 MOXKEMO MPOCTEIKUTH came
B JiaJIEKTHOMY TEKCTi.

Mera crarTi, 3aB1aHHsA. MeTa cTaTTi — 3a MaTe-
pilayiaMu JiaJeKTHUX TEKCTiB MPOaHaIi3yBaTH OCOOIH-
BOCTI CBITOIVISITY TIOJTIIyKa ¥ 3akapmariis 11 momoBuHM
XX — noyarky XXI cT., 30kpeMa Hacammepe] akleH-
TyBaTH yBary Ha TPAJMIlisSX 1 3BUYASAXK, MOB’SA3aHUX i3
3MMOBUMH CBATaMH. MeTa pO3BiAKH 3yMOBHIIA peai-
3allil0 HU3KU 3aBJaHb, 13-TIOMDK SKHX — CXapaKTepH-
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3yBaTH 3HAYECHHS JIaJEKTHUX TEKCTIB SIK Ba)KIIMBOIO
JoKepena Juisl pi3HOTUIAHOBUX HAyKOBHX JIOCII/DKCHb,
3’CyBaTH OCOOIMBOCTI CBITOIIISAY BKa3aHUX BHIIE €T-
HIYHUX TPYH 32 MarepiajlaMy JiaJleKTHUX TEKCTIB, BH-
SBUTH CITIIIbHE 1 BiIMIHHE y CBITOOAYECHHI TOMIITYKIB 1
3aKapIiaTiiB Kpi3b MPU3MY J1aJIEKTHOTO TEKCTY.

MeTtoau Ta MeTOAMKA JOCTiKeHHA. Y mpoweci
30MpaHHs JIIaJIeKTHOTO Marepiaiy i3 cepeHbOIOINICh-
KHX TOBipoK JKUTOMHUPCHKOI 007aCTi BAKOPHUCTAHO SKC-
MEeIULIMHUI METOJ; 11 Yac HAIHCAHHS CTATTi 3aCTO-
COBAHO TaKi METO/IN: ONMMCOBUH — AJIS iHTEpIIpeTaltii Ta
XapaKTepUCTUKH JOCIIKYBaHUX SIBHII, 1X BHOKpPEM-
JeHHs Ta Kiacudikamii, KOHTEKCTyaJIbHOTO aHaJi3y —
JULst 3°sicyBaHHs (DYHKIIIFOBaHHS JTOCII/KYBaHUX SBUII
Yy KOHTEKCTi, TPUHOM (YHKITIOHATBHOTO aHANi3y — IS
XapaKTepUCTUKH (PyHKIIOHAIBHUX OCOOIMBOCTEH J10-
CIIDKYBaHHUX €JICMCHTIB.

Bukiag ocHoBHOro Marepiajy. Sk 3a3HauaroTh
¢inocodu, cBITOMIAA — CYKyIHICTh COIIaJbHO BHPO-
OJIeHUX y3araJdbHEHUX YSBICHb, IIOTIIS/IIB, TIEPEKOHAHB
JIOMUHM Ha CBIT, caMy cebe, cBoe Mictie y cBiti [[leTpy-
menko 2006, c. 185-186], BiH moeqHy€e 3HAHHS, BIpy-
BaHHS, [IHHOCTI, i7IeaJin, MparHeHHs, OakaHHS Ta iH.,
HasIBHUH y KyJIBbTYpi, 3BUUAsX Ta MOOYTOBUX MpaBHIIax
KUTTS TeBHUX HaponiB [[lerpymenko 2011, c. 187].
Kpim TOTO, MOMISIAN, 3 SKHX CKJIQJAETHCS CBITOIIISL,
(hopMyIOTBCS B IHAMBIIA TPOTATOM YCHOTO HOTO KUTTS,
y IpoIeci TBOPYOCTI Ta Yepe3 3aCBOECHHS HAKOITMYECHO-
TO JIOJCTBOM JIOCBiAY, TOMY CBITOIVIST — II€ METOJO-
JIoTist TOOY/I0BU 3arajbHOI KapTHHH cBiTYy [Dinocodis
2020, c. 201]. OTxe, CBITOITISAN YKpaiHIIB 3arajoM i
PI3HHX ETHIYHUX TPYI 30KpeMa (POPMYIOTh YSIBICHHS,
Tpamuilii, BipyBaHHS, CIOCIO TOCHOAAPIOBAHHS TOIIO,
110 € BUSIBOM MaTepiajbHOI Ta JyXOBHOI KYJIBTYPH.

3 oy Ha METY ¥ 3aBHaHHS HAIIOl PO3BIIKH
Ba)XJIMBO YCBIJJOMHTH, YOMY CaMe€ JIaJIeKTHUH TEKCT
JIa€ 3MOT'Y OCSITHYTH CBITOIVI MOBIIB. [IprynHa 1160-
ro B TOMY, III0 CaMme 3alliCH 3B’SI3HOTO TOBIPKOBOTO
MOBJICHHS € CKapOHHUIICI0 HAPOJHOI KYJIBTYpH, aJXkKe B
HUX BiJIOOpPaKCHO HE TUIBKH CBIT, III0 OTOYYE JIFOIUHY,
HE JIMIIe peajbHI YMOBH ii KHUTTH, aje W CyCHITbHY
CaMOCBIJJOMICTh MOBIIS, HOr0 MEHTAJILHICTh, HAIliO-
HaJIBHUN XapakTep, CIociO SKUTTS, TPaguIlil, MOpaib,
cucTeMy IIHHOCTEH, crienngiky cBiToOaueHHs i CBi-
TocTipuiHATTS [Maptunosa 2014, c. 272], Tomy nia-
JIEKTHUH TEKCT — BAXIIUBE JDKEPEIO 0araroacreKTHUX
JHTBICTHYHUX, C€THOTPa(idHUX, KYIBTYPOJIOTIYHUX,
icTopuuHMX JociipkeHs [[miduyk 2015, c. 60], amke
BiH Mae ocoONuBHIl cTaTyc 0araToBUMipHOTO, KOMII-
JIEKCHOTO, CaMOJIOCTAaTHBOT'O JDKEpeJia 3 HEBUYEPITHOIO
iH(pOpMaTHBHICTIO s 0araTbox CyMiKHUX Hayk [Ko-
Basienko 2015, ¢. 190].

JxepenamMu JOCTIKCHHS CIyTyBall 301pHHUKH
JaJIeKTHUX TEeKCTiB «YKpaiHCBhKI 3akapnarchbKi To-
Bipkm» [YKpaiHCBKi 3akapmarcbki roBipkm 2004] Ta
«EnHicTh y pizHOMaHiTHOCTI. [Tominnykuy [Ilominryku
2018], siKi penpe3eHTyIOTh CBITOTIISA 3aKapIIaTIiB i 1Mo-
ninnykiB kil XX — moyarky XXI CT., a Takoxx Biac-
HOpYY 3i0paHi TEKCTH B CEPETHBOIMOIICHKIX TOBipKax
Kuromupcebkoi obnacti. Came Taxi mparti BUOpaHo SIK
JUKepeTa 3 OTISAY Ha Iepiof, SKni 3aikCOBaHO B TEK-
CTax, BIK JIaJICKTOHOCIIB SIK IPEICTABHUKIB PEIPE3CH-

TaIlii MaTepiajbHOI Ta AYXOBHOI KYITBTYPH 3a3HAYCHUX
TepMiHy Ta apeaiy. [IpuHariaHo sl CHCTEMHOCTI pO3-
KPHUTTS TIOPYIIEHOI TpoOIeMH 3aTydeHo 1HIII uKepernna
[Apxymun 2010].

SIK 3a3HaYalOTh YIOPSIHHUKH BHAAHHS 3aKap-
MaTCHKUX TEKCTIB, 3aKapHarchbKi TOBIPKHM IpHUBEpTa-
IOTh yBary JOCIITHUKIB CBOEIO SICKPABOIO A1aJICKTHOIO
crenudikoro, 30epeKCHHSAM HU3KH apXaidyHUX pHC 1
OJHOYACHO HAsBHICTIO OaraTboX iHHOBAIIH, TPHUBAJIH-
MU B3a€MHHAMU 3 IHIIMMHU CIIOPITHECHUMH 1 HECIIOPiJI-
HEHUMHU MOBaMH Tomo [MwuronuHenp, [Tuckaa 2004,
c. 6]. Te came MOKHa CKa3aTH W PO MOMNICHKI TOBIPKH,
KpiM, 3BU9aifHO, B3AEMHUH 13 HECTIOPiTHEHUMHU MOBAMH,
00 TepuTOpis PO3TalIyBaHHS MONICHKOTO Hapiddst KO-
pecToHAy€e pi3HOCTIPSMOBaHI 3B’S3KM Hacammepen 3i
CJIOB’SIHCBKHMM CBITOM. Apxaika 000X KOHTHHYYMIB 3y-
MOBWJIA HE TIJIbKU 30€peKCHHS HU3KH apXaldHUX Hdia-
JIEKTHUX PUC Ha BCIX MOBHHX PIBHSX, IEPETOBCIM Ha
(hoHETHYHOMY Ta JIEKCHYHOMY, a i y MaTepiaipHiil Ta
JTyXOBHIH KYJBTYDI.

[TinTBepMKEHHAM LBOTO € CJIOBA YIOPSIHHIb
PO Te, 1[0 3alMCH CBIIYATh NPO YHIKAIBHY HapOIHY
KYJIBTYDY, SIKa CTONITTAMH BU3HA4Yaja POAMHHUIL 1 CycC-
nutbHAUHN naj. <...> BopHoYac ynMMalo yBaru 3BepHyTO
Ha 0COONMMBOCTI TPAAMIIAHOI TyXOBHOI KyJIBTYPH, Bi-
PYBaHHS, JIOKaJbHY CBOEPIJHICTH TOCHONAPCHKOI Mi-
sutbHOCTI [Muronunens, [Tuckaa 2004, c. 7]. ITonioHe
criocTepiraemo i y Tekcrax i3 [lomices, i1e mpeacrasie-
HO PO3IOBiAI MPO AYXOBHY Ta MaTepialibHy KYJIBTYpY
MOJIIYKIB, IXHII CBITOIVIS, 3aTaJIOM KOJIUIIIHE JKUTTS,
BipyBaHHS 1 TpaaMIlii TOIIO.

30Kpema, TpeICTaBHUKU 000X apealtiB 3 OIIsiLy Ha
Mictie iX po3TanryBaHHS PO3IMOBITAIOTH MPO 30MpaHHS
ST 1 TpUOIB, PO BEICHHS JIOMAITHHOTO TOCIONAPCTBA
[mamp.,: YkpaiHnceki 3akaprarceki roBipku 2004, c. 94,
123, 126, 159; Iomnimyxku 2018, ¢. 50, 60, 83] oo, mo
€ CBITYCHHSM iXHBOI MaTepiabHOI KyIBTypH.

HaromicTs y cTarTi MU Hacamriepes akieHTYEMO
yBary Ha 3MMOBOMY T€piOfi KHUTTEAISITHLHOCTI MOJIITY-
KiB 1 3aKapIaTIliB, AKAHN VIS IPEICTABHHUKIB CITHCHKOTO
HaceJieHHs OyB HaMJIETIINM 4acoM, OCKITBKH BCE MPH-
OpaHO Ha ropojax i CXOBaHO JI0 KOMOpPH, 30KpeMa Ha
MIPOBEICHHI BEUOPHHUIIb, CBATKYBaHHI AHpis (13 rpya-
Hs1), Muxkonast (19 rpyaus) ta Cesitoro Bedopa, 0CKijb-
KU caMe TaKa TeMaTHKa TeKCTiB IIMPOKO MPeACTaBIeHa
B CIOTajax, OYeBHJHO, 4Yepe3 Te, IO JiaJeKTOHOCIT
3TaAyIOTh I1i CBSATA SIK IIOCH HAHKpAIIe Y CBOEMY JKHTTI.
BonHouac came 15 cKiaqoBa KHUTTEAISIBHOCTI 3aKap-
MATIiB i MOJIIIYKiB CBIAYUTH MPO €IHICTH MaTepiaib-
HOI Ta J{yXOBHOI KyJIBTYPH, OCKUIBKH €JIEMEHTH Mare-
piasbHOI KYIBTypH BHKOPHCTOBYIOTH Y IPOIIECi Bipy-
BaHb, TPAIMIII K PEIIPE3EHTAHTIB JYXOBHOI KyJIETYpH
i 9ac yKa3aHWX CBAT 1 TIHCTB.

BewopHutli — 11e cBo€epiiHAa MOIENb COIiai3amii
CiTbCchbKOi MOJOAI, fKa mMmoTpeOyBana CHINKyBaHHSA M
posBar. Ajne ykpaiHChbKa TpaJullis HaBiTh Mijx 4ac Ta-
KOTO fiiicTBa 3000B’s3yBajia JiBYAT IPAIIOBATH, 30-
KpeMa BUIIUBATH, TKaTH, NPSICTH, TUICCTH, X04a Taka
pobota Oyna mepeBayKHO M Ha pajicTh, OCKITBKH Tak
BOHH TOTyBasIu co01 MaitOyTHi mocar. Kpim Toro, came
Ha BEUOPHHIIIX MOXKHA Oyllo 3yCTpITH CBOIO ManOyT-
HIO go0. Och SK MOJIIYYKH ONHMCYIOTh BEYOPHHUII],
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YUYACHHISIMH SKUX BOHH OyJIH 3aMOJIOZY: O utie Mu iax
xo'ounu Ha "yuile eevop Huy i / mo wiue ko'pobku 6'panu
oa n'panu mam // n'panu / n'paru mpu 'y inu w'nyn’y
nan'pam’ // a ‘'mamu me'ne ne nyc'katie // 'vasice / tiax
Hanpa'oewr '0oma wue w'nyn’y / mo'o’i no6’i'scuw
[[Momimryku 2018, c. 15]; cn’e’saiiemo // iiék y 'seu’ep i
nonp'i’xooum 0o m’e’me y ‘xamy / 8’e’uopk’i /
noc’adem 6 ’iw’i’satiemo / pywini’k’i ¢ iut’i'6aiiémo i
c’g’émy ne 6y’no /np’i ‘n'amn’i c’e’0’én’i 8 'iut’i’6an’i
/a x’nonyu'/ 3°00ky / y ‘wapmu2y’n’atiym / a m’i max
‘2apno 6’iwi’i’satiem i cn’e’satiem / i nos’i’wi’isatiem
[[Momimryku 2018, c. 93]; ¥ ocroy'mom y po'6ouui oen’
/ 36u'panuc’ eeuo'pamu / now’i'maiiew /i max co'6’i
eyn’anu eeuo'pamu / wunu / euwu'sanu // a yoice y
c8’am'xkosu OH'i mam 30u'panuc’a / xmo uio npumne'ce
/ 0'iy'uama mam yoce obcuy'zoeytiym’ / cn’i'saitym’ /
man'y ‘yiiym " [Tlomimgyku 2018, c. 102] ta iH.

OmpalfoBaHHsl 3a3HAYCHUX BHIIE TECTIB 13 3a-
KapImaTChKUX TOBIPOK Ja€ MiACTaBH CTBEPIKYBaTH,
0 caMe BEYOPHHMII JIEMOHCTPYIOTh CIUIBHICTH y IX
MIPOBE/ICHHI, OCKUIBKH JiBYaTa BHKOHYBAJIH MOAIOHY
poboTy: ma cxodunucme Ha 6€“uypKel // HO ma mam
Mbl  8bluUBdIU Y 'dK bl y30pbl [ YKpaTHCBKI 3aKkap-
narceki roBipku 2004, c. 88]; xoounuc me <...> ma
6vl'npamxwl / 36updauc ' me'c’a y kéeoc’ ooma /i mam
Yy Tneimu Houamu np ‘dauc me / ¢ 'n’isdnuc ‘me [ Ykpain-
CBKi 3aKapraTchki roBipku 2004, c. 125]; xoourus me
Ha pawankvl max // 36updauc’a Hasuuup y 6aowvl A'n: vl
[Vkpainceki 3akapmarceki ToBipkum 2004, c. 127];
xo0unam na ee'uypniy’i // mam mu np dau / ywuediu
/ xn6ny i npusoounu my3uxy [ YKpaiHChKi 3aKapIaTchKi
roBipku 2004, c. 153]; som i poounu ée*uoprniy i <...>
mai 6pdnu c:000y tiakyc’ pobomy / eam’ np’dcmu
/ eam’ nane'cmu / eam’ eviwuedmu [YkpaiHCBKI 3a-
kapmarceki ToBipku 2004, c. 156]; cxoounuc’'a ma
ee"yypnuy i // 0 iykel’ opdnu cy6’i tiakyc’ pooomy //
00Hbl' Opdnu cy6’l kyoc’in’ ic noée’icmom ma npdnu /
opye’i eviwusdnu [YKpalHCBKI 3aKapIiaTChbKi TOBIPKH
2004, c. 159] Ta in.

SIK BHJIHO 3 HABEICHUX YPUBKIB, TPAMIIISI BEUOP-
HUI Ha 3akapraTTi i Ha [Tomicei mae Gararo crinbHO-
ro, BOAHOYAC 1 B HOMIHAIIIT CaMOro JIHCTBA, OCKIIBKH
B OCHOBI HallMEHYBaHHS JIXKAaTb JIEKCEMH, MOTHBO-
BaHi wacoM (ge“udpmiy’i, ee'uypmiy’i, eeuop'nuy’,
6e"yypKel, 8’e’uopk’i), X04a HOMEHHU BiIpPi3HAIOTHCS
(OHETHYHUM HATNOBHEHHSM, IO 3YMOBICHO (OHe-
THYHUMHA OCOOIMBOCTSIMH [iajeKkTiB. BomgHowac 3a-
KapraTChKUil apean JEMOHCTPYE HAasBHICTb JIEKCEM
6bl'npamxsl Ta auidnksl, SKi HEBIOMI IMOJICHKOMY
apeaury.

Bararo cmigpHOTO CHIOCTEpPiraEMo y CBATKYBaHHI
AHJIpIs, O SIKOTO JiBYaTa roTyBAJIKCS 3a3/1ajeriab. 30-
KpeMma, BOHU TOTYBaJIM pi3HI CTPaBH: KOpKa, KaJHTY,
BapeHHKH, MUPOTH, MAMITYIIKH, sIKi OyJIu HEOAMIHHUM
aTpulyTOM CBATA i BOPOXKIHB: Kdorcoa M icuna cu Mdno
m’icma /mai 1'iniaucme nupoewl’ // konu kasxicoa y c8 it
nu‘p ie 3anxdna Kidnmuk nanépy 3 imH’'dam ne'2’in’a
[Vkpaincbki 3akapnarchki roipku 2004, c. 133]; i
eanywkel' n'ina’am /'y kaxcoy eamywky 3an’ina’am
nan’ipuy” 3 imu'om xaony'a i knadym eapumu / u’itid
népua cnaugé / mo moma c’'a népwa i yo:dc'y’ [ Ykpa-
THCBKI 3akapnarchbki roBipku 2004, c. 97]; m'i ko 'n'ic’
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Ha ‘anopétia /kop ‘sca n’ex’n’i/x nonyu'nonp i xooemi
/ ea’pénky wam np’i’noc’am y Oy 'munoy:u’ // m’i
wo He'6y0’ sHe’cemoca / me my’x’i np'ine’ce / me
wo He'06y0’ np'ine’ce / ma iia’koeo Kop oca / me
tia’xo2o 2yp’ka /i co6’i’pan’ic’a // 0o OH'a cedu’mo
/ 8’in’i’satiemo y ‘xam'i cn’e’satiem / max ‘s’ec’eno
nam 0y’no [Iomimyku 2018, c. 92]; ye ea’oanu mu
ma’ke / Hy tiak namnyw 'xu nows au 00 Kpu'Huy'i /
‘pomom npu’necau 8o’0u / mab 'pamu y pom // da oa
Hy ‘uaxoice mu ‘0ydew cm’i’uiaya tiak y ‘pom’i 60 ’0a
npu’Hecau ‘meii 60°0u 3am’i’cunu ‘muidi nam nywxu
‘Veeuep i ye Oy o po ‘ounoc’a / wob nux 'mo ne ‘dauuy
// ye Hac ympox mak po’6uno / mo mo’0ii 3ana nuiu
niiiu / 0a’eai nex 'mu oma 'x’i nam 'nyweux’i ma nen x’i
/ 8upob’n’anu Ha ‘Oeuxo // cnuk'nu // Hy cnuk’au Ha
/ ‘sacnromky noc’'masunu noo cmuin // Ha ‘3aciony’i
mu nam nywieyku noHa’sHauyeanu / ia’x’e de uu’tia
/ Hy dec’ co’baky m'peba y3'am’ / ko'mopui co’6aka
‘6uz ‘me yne’peo my nam 'nywxy /3 Hauum’ ma yne peo
samyxc n’i’oe [Tlomiuryku 2018, c. 108].

Kpim Toro, Ha cBSITO AHIpig AiBIaTa BOPOKUIIH,
NparHyyy 3HaTH CBOK MaiOyTHIO JOJTF0, IPHYOMY Ha
JOCTIDKYBaHUX TEPEHAX Yy IbOMY MIICTBI BHKOPHC-
TOBYBAJIU B3YTTSL: Uiak y Hac na Anop Tiia eopoocam //
30updsyy’:a 0 Vykel' 00 ue"OHOuI xbidc’i i 0ec” Onuc’
m RIYHOYU NOYUHATLYM 8Opodcumu // 6oposcam yc ako
<...> i manoukel M’ip atiym 8’i0 euzopa 0o nopoea /
y’ild manouka népwa / mo moma c'a népwa yo:ac'y’
<...> 3H imatiym 466ym 3 1'igoui Hozwl' / 60 Onic ‘Ko m
cupy ‘osu i méyym uépec nieué // Kyowié uooym ynaoé /
mo ym ' :im ocenux 6yoe [ YKpaiHCBKi 3aKapmaTchKi To-
Bipku 2004, c. 97]; npu éopo'sic’en ;i 6'panu’ vobomu
"yl 'myxa i/ 'k ioanu’ 3a 6o'poma / ky'ou' 'mocom yna'oe
/ o'm:yoa i myxc '6yoe (c. 3apiuus)'; na ano'peiia
'K’ioattym 'woboma 'yepes 'xamy / Ky'ou 'mHocom
yna'oe / my'ou’ i 3amyoxc '¢’iloe (c. Ilasnosuui); Ha
c'e’amo ano'peiia a'6o 0'eyuama eopo'xculnu’ // 'y iile
n'pasnu’x’i He npo'xoounu’ be3z eopo’yxcen:a // iia'ka
3 0'ey'uam xo'm’ena no'oau’im’ / y ia'ky c'mopomny
'6’ii0e "samyoic / mo'uepes 6o'poma 'x’ioana 'ooyy // i
Ky'ou' no'xasice no'cox /'y 'momy '6oy’i ui'tie 'cyorcenu’t
(c. KopuiBka); npecmay'n’anu’ no xam'i "vobomu' / yu't
'nepwiu’ '0oide do c'm’enx’i / ma '0’eyra 'nepuioiy
"samyoic 'noide (c. lllomoMkn); tiax'wio y 00'moi xam'i
tie 'napy 0 ey'vam-cec'mep / mo 6 ’i'nocu'nu’ na no'poe /
cmay'n’anu’ no 00'mom uepe's’iky // y'panyu’ ou's inu'c
/uu'i wepe's’ix ynay 3 no'poca /ma i 'nepwa 's 'iioe ' 3a-
myorc (c. 30paHbKu); 0 ‘ey'vama / tiax ea'oanu’ / 6'panu’
¥V xam'i 00 @ye'na nan'pomu’ dge'pei cmay'n’am’ no
'oueped i 0'0u'n 3a 00'nu'm y3y'ean e /i uu'iie '8 ituino
3a no'poe / ma i nepwa 's’iioe 3amyxc (c. Crapocii-
ns1); Ha cg’a'moeo amd'peua 'x’ioatym’ 'o6yy 'uepes
n'page nune've /i y tia'’xy c'mopony yna'oe / y my 1
'¢’il0ewt "3amyoic (c. BoBcyHm); Ha and’peiia ea'oanu’
maxk / 6'pan’ 'éan’anxa i 'k’idanu’ io'20 'uepes xamy
/ y ua'xy c¢'mopony eon yna'oe / 3 mo'tie cmopo'nu’
'6yoe ‘cyacenu'i (c. KanuniBka) Tomro. Sk 6aunmo, Heo-
JMIHHUM aTpuOyToM cBsita AHApist Oyao B3yTTS, SIKE,
3a BipyBaHHSIMHM 3aKapIaTiiB i MOJIMIYKiB, BIIIyBalo

' TyT nogaeMo YpUBKHU 3 TEKCTIB, 3i0paHuX y CEpEeIHBO-
MoJTiChKHX ToBipKax OBpymbKoro Ta JIyruacskoro (HuHi Ko-
POCTEHCHKOT0) paiioHiB JKutoMupcrkoi 06macTi.
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MaiOyTHE 3aMIXCKS JTiBYaTaM i BKa3yBajo Ha HAIpPsIM,
3BiIKH Oy/Ic HApCUCHUIA.

BinmpmicTe TEKCTIB 3acBiguye Toil Qakt, mo Ha
MaHOyTHIO JIOJF0 BOPOXIIIM TUIBKH JiBYaTa, BOIHO-
gac Ha [lomicci 3adikcoBaHO, MO y4acTb y I[HOMY
MUUCTBI Opanu ¥ XJomui: po3s.y'sanu'ca i 'uepez 'xamy
nepex’i'oanu’ 'wvobom / xmo 'n’epeu’i nepe'rx’ine / mo
o'cenu'y.:a uu '6’iide '3amyoic / a ne nepe'x ine 'uepes
xamy / 0"scenu'y:a oc'man ":ii (c. ImajkoBu4i), Xoua Ha
OUTBIIOCTI TONICEKUX TEPEHIB XJIOMI[I MOIIH TUTBKU
HacMiXaTHCS 3 AIBUAr.

Bonnouac cBsTKyBaHHST AH/Pist HOTOBHUIO (pa-
3€0JIOTIYHY CHCTEMY ITiBHIYHOYKpPAiHCHKOTO Hapidds,
ockinmbku Ha [lomicei dikcyemo BHCHIB eano'pel cx’ic
‘BIICYTHICTh XJIOTIIIB Mi/J Yac CBATKYBaHHSI AHApPISA’,
SIKUH 1 TOC1 ICHYy€ Ha WX TEPEHaX, MO3HAYAI0YN BiJ-
CYTHICTH XJIOMIIB y JiBOYil KoMIaHii B Oyab-AKil cH-
Tyauii: x’i'oa max / iiax mu'nep // mu'nep sabe'’pyya y
"xamy / 0a "muwkom eano'petia // mu / '0 iyuun '0oec’am’
/ 36u'pauimoc’ eamd'peviam” // i oc'oemo xnonyoy
1/ ocoem / ocoem / acoem // om / 30u'panu 6 00 'notli
e inku y'n'anu eano'petia // ac'oanu / xc'oanu mu /
arc'oanu 3 cnoboo'sxcanoy // cnoboodscanu 0o mac He
npuiw'nu // om // i Hux'mo ue npui'wioy oo nac / ma
mo'20 eanod'petia // H'ix'mo ne npui'wioy // i mo'o’i
eand'pel cx’ic [[omimyxu 2018, c. 16].

3a3HaueHe BHWINE 3aCBiAUY€ CHUTBHICTH Y TpaIul-
isX 3aKaprariiB 1 MOJINIYKiB, TOB’sI3aHUX i3 BEUOp-
HUILIMHU Ta cBATOM AHZpis. BogHowyac BapTo 3BepHYTH
yBary Ha Te, II0 B CEpEHBOMNOJIICEKUX TOBipKax JKuto-
MHPCBKOI 00macTi He 3adikcoBaHO MaTepialy Hpo Bif-
3Ha4YEHHs B MHUHYJIOMY cBsita Muxomnast (19 rpymus).
Ockinpku iH(pOpMaTOpamMu TPAAUIIIIHO € AiaTeKTOHOCIT
CTapuIOro IMOKOJNIHHS, BOHM HE 3TaJlajii IIpo 1 CBSITO.
BomHouac Momozi oM CHOTOMHI 3HAIOTH MPO HBOTO.
[IpuuwHa mosisrae B TOMy, IO TUTHKU BITPOJOBXK OCTaH-
HixX pokiB Ha [loricci mommpuiIocs e CBATO, O4EBUIHO,
MIPUHIIOBINM 3 TepeHiB 3axinHol YkpaiHu, a paHimie,
OYEBHUJIHO, 3 OIVISAY HA PaJSHCHKUN MEpiof, KUl mpe-
CTaBJICHO B TEKCTaX, MOJILIYKH HOTO HE BiJ3HAYaIN.

HaromicTe TeKkcTH i3 3aKkapraTChKUX TOBIPOK 3a-
CBITYYIOTh, 1[0 HA Iill TEPUTOPIii 3MaBHA TPAHIINHHO
Biq3Ha4a M MuKonas K ymroOneHe CBSITO HE TiNBKH
JiTeH, a W JOPOCIHX: cuUcé ¢ 'dmo 3umosolie Heu Jum
0 tmu yuxagym’ / a i 0oopoc’n’i [YkpalHCBKi 3aKapmar-
cbki roBipku 2004, c. 99]. KpiM Toro, came npu 1ipomy
TEX BUKOPHCTOBYIOTh B3YTTA, SIKE MITH caMmi BHTHpa-
FOTh 1 MHIOTB, SIK MiCIIe, KyIU CBATHI MHuKOIall Mae mo-
KJIACTH TOAAPYHKH [YKpaiHCBKI 3aKapraTrchKi TOBipKH
2004, c. 99-100]. BomHouac 3ayBa)XuMo, 110 HE TiTBKH
CEpEeTHBOTIONICHKI MOBHHH OOIINp HE KOPECTIOHIyE
TaKoro marepiany, a i Ha Tepenax 3axixHoro [lomices,
AK CBITYUTH OMpPAIIOBAHHSA TEKCTOTpadidHUX BHIAHB
I'. ApkymvHa, He 3aikcoBaHO MaTepialiB IIpo 0coOH-
BOCTI CBATKyBaHHS MMUKOJas, X04a CBATa BECHSHOIO,
JIITHHOTO Ta OCIHHBOTO KaJICHIAPHUX IUKIIB TYT TpeN-
crasieno [Apkymrua 2010]. MoximBo, OiTbII peTersHe
JIOCIT/UKEHHST TIOICBKOTO E€THOMOBHOTO KOHTHHYYMY
3aBISKH 3aIFCcaM TOBIPKOBOTO MOBIICHHS BiJ ITPEACTaB-
HUKIB JICIO MOJIOAIIOTO TOKOMiHHA (iH(opMaTropamu
TEKCTiB 3a3HAYCHUX 3aKapIATCHKUX 1 TIOJTICHKHUX TOBIPOK
€ TiepeBaKHO crapiui Jroau KiHosg 1920-x — 40-x pokiB

HapOJDKEHHSI) 3alIOBHUTH 1[I0 JIAKYHY  JACTh 3MOTY J10-
KJIaIHIIIe PO3KPHUTH 1€ TIUTaHHS.

OIHMM 3 OCHOBHHUX 3MMOBHX CBAT € Pi3aBo, Ha-
TepeIo/iHi SIKoro Bif3HavaroTh CBsiTHii Bedip. Ha xkaib,
y 30ipHHEKY «EaHICTh Y pi3HOMaHITHOCTI. [Tominrykm»
HE TIPEJICTABIICHO JKOJHOTO TEKCTY ITIPO IeH mepiox y
KUTTI CENITHUHA-TIONIIIYKa, IO MOXXEMO TOSCHUTH
JBOSIKO: 1) y BHJaHHI MONAHO CIIOHTAHHI 3aIlUCH TO-
BIPKOBOTO MOBJICHHS MiaJIeKTOHOCIIB 0€3 3a3HaYCHHS
TEMaTHKH OTIOBIJli, TOMY, OYE€BH/IHO, TAKOTO MaTepiaiy
i HE 3HAXOIMMO, 00 TOBIpKO HOCIi HE MaJH Takoi Ha-
CTaHOBH PO3IOBICH caMe TIPO Iii CBATA; 2) HA TePUTOPIT
[Momices, ocobmnBo CepenHpOro, SKE aBTOpKa CTaT-
Ti JOCHI/DKYBaJIa BIPOJOBXK KUIBKOX JECATKIB POKIB,
3BUYAl Ta 0OpPSAIH, OB SA3aH] 3 PENiriHHUMHU CBATaMH,
y Nepiofl paJsIHIIMHE 3aMOBYYBAJINCS, I1aJeKTOHOCIT
HEOXO0U€ 3arajioM PO HUX TOBOPHIIN,04E€BUIHO YOTOCh
no6ororourck. [linTBep/HKEHHSIM i€l JyMKH MOXKYTh
CIIyTyBaTé ¥ JiayiekTHi 3amucH 3 iHmwmx TepeHiB ITo-
Jicesl, 30KpeMa i3 3axiJHOTO, J€ MPEICTAaBICHO 3Ha-
YHHUHA 00CAT pi3HOMaHITHOTO MaTepiay, BOAHOYAC IIPO
Castuii Bewip 1 Pi3Bo 3rajaHo jmine criopaJuyHo Ha
KiTpKoX cTopiakax [Apkymma 2010, c. 62, 224, 284,
380], xoua ¥ Taki ypHBKH TOBIPKOBOI'O MOBIICHHS €
CBITUEHHSM BiJ3HA4YCHHA CBAT. SIK 1 HA IHIIMX Tepe-
Hax Ykpainu, Ha CBATHH BeYip TOTYBaJIM KYTIO, IiC-
Hi cTpaBH: Ky'm’y ea'puau / c'mayn’am’ y ky'mouok
moi cno'nok 'scema / ky'm’a // xce mu'n’ipo 'mun ko
Yrcumo ma'rxo 6 K'pysrceuxy nyc'mayn’am’ [ ApKymmH
2010, c. 62]; 'm’y moyk'nu ¢ nwa'nuy i /ky'm’y éa'punu
Ha Kon'a'oy i Ha eop'oan’ // ky'm’y ea'pun-u na 60'0’i /
bec 'conu // 00bay'n"anu max / med / 20'p ‘ixu [ ApKymH
2010, c. 284]. HaromicTh 3aKapraTChbKU €THOMOBHHI
apeasl — 1e Tepuropis, ae CBATHH Bewip HEOAMIHHO
BiJ3HAYaNM, PO IO CBIAYUTH HHU3KAa YPHUBKIB [ YKpa-
THCHKI 3akaprarcbki roBipku 2004, c. 32, 41, 74-75,
85, 93-94, 145-146, 162—-163], y sSKuX HiTKO IpoCTe-
JKYEMO BOXKJIMBICTD IIbOTO CBSATA, I ITOTOBKY JI0 HHOTO,
HEOIMIHHE MPHUTOTYBAHHS JBAaHAIUATH MICHUX CTPAB,
Oararo Tpanuii i BipyBaHb Npo MarigHicte CBsITOro
Bedopa (HaBiTh JOMAIIHS Xygo0a B Iei 9ac MOXe To-
BoputH 3 [ocmonom), mMpo BaxkIMBY POJIb rocriofaps
it rocoguHi ToIIO, 00 Mai eunuKkeiM ¢ tidmom y Hac
yeun i tie C'uamet'i 6uyu’ip mai P'i3060 [ YkpaiHChKi 3a-
Kapratchki roBipku 2004, c. 145], manp.: na C'amol'
eeu’yp eapuy’a Oeandy :am’ cmpay / 606anxel” /
nupozel' °/ pacon’a konouena / epubnl” / 2opox / puby //
neuuéc'a Kpaiuym // nepéo ee*uépoy razoa be'pé xi'itba
ic nonp '6m ma ide 0o cmain i kopmumu xy0o6y [ Ykpa-
THCBKI 3akapriarchki roBipku 2004, c. 32].

BucHoBku. OTXxe, CTOCTEPEKEHHS KPi3b IPU3MY
JUAJIEKTHOTO TEKCTY 32 OCOOJIMBOCTSIMH IIPOBE/ICHHS
BEUOPHUIIb Ta BiA3HAUYEHHS CBSAT 3MMOBOTO KaJeHAAp-
Horo 1Kty (Anapis, Mukosnas Ta CBsiToro Bedopa) siK
YaCTHUHH CBITOIVISLY 3aKapIIaTIliB Ta MOJIIIYKiB, IXHBOT
MarepiaJibHOT (Il 9ac 3MMOBOTO HUKIY TPaHIIiHHO
NPSUTHA, BUIIMBAIM, BUKOPHCTOBYBAJIM EJIEMEHTH I10-
OyTy TOIIO) Ta TyXOBHOI KyJBTYpH, SIKA BHSIBIISETHCS
y TpamuIlisax, BipyBaHHSX, BOPOXKIHHSIX, Ja€ TIiJCTa-
BU CTBEP/PKYBaTH PO CIUIBHICTh LUX JIHCTB Ha 3a-
kapratTi Ta I[Tomicei momo IXHBOTO (YHKIIOHYBaHHSA,
10 CBIUUTH PO IXHIO apxaiky. BogHouac mianextHi
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o
TEKCTH 3 YKa3aHUX TEPUTOPIH UITKO IEMOHCTPYIOTh
TOBIPKOBI PHCH Ha BCIX MOBHUX PIBHSIX, SIKI, IIIJIKOM 3a-
KOHOMIPHO, Pi3HATHCS 3 OIVISAY Ha HAJCKHICTH 3aKap-
MaTCHKUX Ta MOJICHKUX TOBIPOK JIO Pi3HUX Hapid yKpa-
THCBKOTO /T1aJIeKTHOTO KOHTHHYYMY, X04a Taki 0coOIu-
BOCTI € JTaBHIMH, 30€pE)KCHUMH B MOBJICHHI MIPE/ICTaB-
HUKIB CTapIIOTo MOKOMiHHA. OMpaIfoBaHHs TEKCTiB 13
3a3HAYCHUX apealiB YKOTpe 3acBijdye 0ararcTBo Jia-
JIEKTHOTO MOBJICHHS K PEIPe3eHTaHTa MarepiajbHOi
Ta JYXOBHOI KYJIBTypH TOBIPKOHOCIiB, IPE/ICTABICHE Y
3B’A3HOMY TEKCTi, aJKe caMe JT1aJeKTHI TeKCTH MaroTh
3arajJbHOKYJIBTYPHE 3HAUCHHS SIK BUTBOPH TNTHOMHHOTO
HapOIHOTO MOBOMHMCIICHHS, SIKi 0COOIMBO MiHHI aKyMy-
JILOBAaHNM Y HUX 0araTuM KyJIBTYPHUM JJOCBIJIOM COILIi-
yYMY y BIATIOBIIHNX TTapaMeTpax XpoHoTory [I pumeHko
2015, c. 116] i € WIHHAAM JKEPETOM JUTS TOCIIPKCHHS
CBITOIVIATY NIPEACTABHUKIB PI3HUX €THIYHUX TPYIL.

Jliteparypa

o

[lepciekTHBH HayKOBHX TIOMIYKiB yOadaemo,
no-Tepiire, y mojJaibuIii ¢ikcarii 3pa3kiB ycHOTO aia-
JIEKTHOTO MOBIEHHSA 3 TepeHiB [lomices; mo-mpyre, B
OIIpaIlOBaHHI BHJAHMUX TEKCTIB i3 PI3HUX 30H yKpa-
THCBKOTO JiaJIEKTHOTO KOHTHHYYMY JUIS 3H1HCHEHHS
MOPIBHSUIBHUX JOCIIKEHB; MO-TPETE, y BUBYCHHI Bi-
PYBaHb 1 TPAAMIIHA SK €IEMEHTIB AYXOBHOI KYJIbTYpH
MIPEACTaBHUKIB PI3HUX €THIYHUX IPYII, IO CIIPUSITHME
CTBOPEHHIO IITICHOI MOBHO-KYJIBTYPHOI KAPTUHU CBi-
TOOAYEHHSI MOBIIIB, IXHBOTO CBITOINIS/LY; TI0-4ETBEPTE,
Yy JOCHiPKEHHI AWHAMIKH MOBHHX 1 KyJIBTypHHUX
SIBHIII, TIPEJICTABICHHUX y J1aJIEKTHOMY TEKCTI, sIKi 3y-
MOBIICHI HacaMIlepell EeKCTPAJTiHTBAJbHUMH YHHHH-
KaMH, aJpKe B JIIaJIeKTHOMY TEKCTi BiIOOpaKeHO KOJ
MaTepiagbHOi Ta TyXOBHOI KyJAbTYPH ITEBHOI €THIYHOI
TpyNH, IPEJCTAaBHUKIB NEBHOTO JIIANIEKTY, PEIpe3eH-
TOBAaHUH YEPE3 CIOBO.
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REPRESENTATION OF A TRANSCARPATHIAN AND POLISHCHUK WORLDVIEW
THROUGH THE PRISM OF A DIALECT TEXT

Abstract. The article on the material of dialect texts representing the Middle Polish and Transcarpathian ethnolingual
areas analyzes polishchuk and transcarpathian worldview as a unity of knowledge, beliefs, views on the meaning and purpose
of life, which determine the aspects of their thinking, peculiarities of material and spiritual culture.

The relevance of the article is due to the fact that the problem of the polishchuks and transcarpathians worldview through
the prism of the dialect text has not yet attracted the attention of researchers, although transcarpathian-polissya linguistic
relationships have repeatedly been in the field of view of dialectologists.

The purpose of the article is to analyze the peculiarities of polishchuk and transcarpathian worldview based on the
materials of dialect texts, in particular, to focus primarily on the traditions and customs associated with winter holidays as part
of spiritual culture, rituals, as well as on individual elements of material culture.

The purpose of the article led to the implementation of a number of tasks, among which is to characterize the meaning
of dialect texts as an important source for diverse scientific research, to find out the peculiarities of the worldview of the above
ethnic groups based on the materials of dialect texts, to identify the common and different in polishchuks and transcarpathians
worldview through the prism of the dialect text.

The analysis of texts from the two above-mentioned areas of the Ukrainian ethnolinguistic continuum gives grounds
to draw conclusions and generalizations that it is in the dialect text that the worldview of the speakers of the dialect is most
fully revealed. In addition, transcarpathian and central polish dialects as territorial formations of an ancient formation, which,
belonging to different Ukrainian etnolinguistic zones, are distinguished in lingual terms by a small number of identical dialect
clements, at the same time, they have much in common in the cultural content, in the beliefs and traditions of the population of
these areas on the feast of Andrew, Holy Evening, in the wedding ceremony, in the management of the household, in particular
the picking of berries and mushrooms, which testifies to the archaic material and spiritual culture of Ukrainians in general.

Keywords: dialect text, worldview, transcarpathian dialects, middle polish dialects, material culture, spiritual culture.
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L
Epixa I0OI]A

HA3BHU K1, HAITIOIB TA KYXOHHOT O HAYNMHHSA
B CTPYKTYPI 3BAKAPIIATCHKUX ITAPEMIM:
JIIHTBOKYJbBTYPOJUIOTTUYUHUM ACIIEKT
(1a marepiaii «Jlinrsicrnunoro atnacy» M. /[3ena3eaiBcbKoro).

Haykosuii BicHuk Y:kropoacokoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 2 (46)

VIK 1.161.2»373.4:81»282.2(477.87)(084.4) DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).74-80
Toua E. Ha3spu ixi, Hanois Ta KYXOHHOTO Ha4MHHs B CTPYKTYpPi 3aKapmaTChbKUX MapeMiii: JIHBOKYJIBTYPOIOTiHHUHA

acriekt (Ha marepiaii «Jlinreictuunoro artnacy» W. J[3eHa3emiBchKoro); KinbKicTh 6i6miorpadivnux mreper — 16; MoBa ykpa-

THCBKAa.

AHoTauisi. J[o akTyansHHUX 3aBIaHb y rajiy3i cydacHol (pa3eonorii HaleKarh JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIUHI i €THOIICHXOJIO-
riufi ctygii criifikux BucnosiB. JlianexTHa (pa3eosoris € OAHIEI0 3 BAXKIMBUX MPo0JieM YKpaTHCHKOTO MOBO3HABCTBA, OCKLIBKI
MOPIBHSHO 3 IHIIMH CTPYKTYPHUMH piBHAMH 30epirae Oibie iHpopMarii mpo TpaauiiiiHy IyXOBHY i MaTepialibHy KyIbTypy
Hapozy.

Ia Ta xapuyBaHHs yKpaiHiiB Gy mepeBakHo 06’¢KToM eTHorpadiunux jgocnimkens B. Bopucenko, O. Kpaselib,
O. KyBenboBoi, JI. Aptiox Ta iH. JlianekTHi Ha3BH 1Ki Ta KyXOHHOTO HAYMHH aHaJi3yBayu JiHrBictu 3. [anynens, [ Bemrapr,
€. Typuun, H. 3aruitko, E. Toua, M. Bosomunoga, JI. bopuc, B. Pisuuk, O. Ockupko Ta in. OaHak Ha3BaM iKi Ta KyXOHHOIO
HAYUHHS SIK KOMIIOHCHTAM YKPaiHChKHX TapeMiil IPUCBIYCHO MEHILE Mpallb, YUM 1 3yMOBIIFOETHCS aKTYaJIbHICTh L[BOTO JI0-
CIIIJKEHHS.

Mera cTarTi — JiHIBOKYJIBTYpOJIOTIYHMIT aHAIi3 Ha3B 1XKi Ta KyXOHHOTO HAYMHHS B CTPYKTYpi 3aKapIaTchbKuX MapeMiii.
JlxepenbHa 6a3a gociipKkeHHst oxorunoe oiau3bko 100 mapemiit, BuimydeHHx i3 «JIiHrBICTHYHOTO amiacy yKpaiHCHKHX TOBOPIB
3akapnarcekoi obmacti YPCP (Vipainn)» . J[3eHm3emiBchKoro0.

Ia e emeMeHTOM He JHIIIe MaTepianbHOL, a if yXOBHOT KyIbTYpH Hapomy. HasBi TpaguuiiHMX cTpaB MOKHA HA3BaTH
OZIHIEIO 3 ETHOKYJBTYPHHX peasiii, a B CKJIaJ(i yKpaTHCHKHX MapeMiil BUSBISIETHCS TXHS HAIlIOHAIbHA CBOEPIIHICTE Ta 0COOIH-
BOCTI HApOJHUX acOIliaIliil.

3akapraTchKi mapemii, y KuX HaIiliHO 3aKpiMMINCs Ha3BH Ki, HAIIOTB Ta KyXOHHOTO HAYMHHSI, MAIOTh [IEPEBaAKHO aH-
TPONOLEHTPUYHHI XapakTep 1 BIUI3ePKAIIOIOTE 3HAHHS H YSBICHHS JIIOIMHU IIPO CBIT, OaraTtoBikoBHil MOCBiJ 1i OOyTOBOT
TSUTBHOCTI Ta MIXKOCOOMCTICHI B3a€EMHHH 3 1HIIMMH WIEHAMH POAWHH W CYCIHUIBCTBA 3arajoM. bimpimicTs mapemiii i3 komro-
HEHTaMU X71i0, npoco, epéuka, meo, xpin HasBHA B IIMPOKOMY y3yCi YKpaiHLiB. By3bKojoKkaabHi K AialeKTHI Ha3BU (MOKAH,
pamoma, 03ep, JHcenmuys, OYpKYm, apiuika, manoxicyp, ue"pe'ndn’a) B CTPYKTYpi CTIIKMX BUCIIOBIB BHCTYHAKOTh SICKPABUM
3ac000M BiATBOPEHHS MICLIEBOTO KOIOPHTY. JlocmimkeHi mapemii XapaKTepu3yIoThCsl BUCOKUM CTYIICHEM BapiaTUBHOCTI Ta

CHHOHIMii, 6araTcTBOM ifieorpaiuHiX XapaKTePUCTHUK, EKCIPECIEI0 Ta eMOLIHHICTIO.
KarwouoBi ciioBa: Ha3BH ki, HaroiB, KyXOHHOTO HauWHHs, Ppaszeooris, mapemist, . J[3eHA3eMiBCHKUIA.

IocTranoBKka npod/aeMu. BuBueHHS miadeKTHOT
(pazeosorii, GopmyBaHHs Ta 3’siICyBaHHS ii CKiany,
CEMaHTHKH, TIOXO/PKCHHS € OZIHIEIO 3 BayIMBHX IPO-
07eM yKpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA, OCKUIBKM BOHA
OUTBIIOI0 MipPOIO TIOPIBHAHO 3 1HITUMH CTPYKTYpPHUMH
piBHSIMU 30epirae iHpOpMaIilo PO TpaJULiiHy AyXO-
BHY i MarepiaipHy KyJIbTYpy Hapomy. Tomy moBHOTa
iHpopmanii nmpo ¢paseosnorito 3ade3neuye 00’ €eKTHBHE
BU3HAUCHHS HE TLTBKH 0COOMMBOCTEH YKpaiHCHKHUX Mi-
QJICKTIB, @  MEHTAJIBHOCTI, KyJBTYPH JIIaJICKTOHOCITB.

Jlo akTyanmpHUX HAyKOBHX IPOOJEM y Taiy3i Cy-
yacHOi (paszeonorii Hajexarb JIHTBOKYJIBTYPOJIOTid-
Hi ¥ STHOIICHXOJOTIUHI CTYHil CTIMKMX BHCIIOBIB. Im
npucesiacHo npami B. Temii, B. Mokienka, K. Mi3iHa,
B. Macnosoi, M. XKyiikoBoi, M. Kosmosoi, B. Ko-
HoHenka, JK. Komoi3, O. JleBuenko, O. CeniBaHOBOI,
H. BemxuHoBHY Ta iH.

Ha nymxy H. BemwxkunoBu4, «crynitoBanHs ¢pa-
3€OJIOTIYHUX OJUHHIb Y KOTHITUBHOMY H JIHTBOKYJIb-
TYPOJIOTIYHOMY acIHeKTaX yMOXIIUBIIIOE MOTINOICHUH
aHaJIi3 Pi3HMUX MPOIIECIB, IO B HUX BiOyBaIMCs 1 HUHI
CTaHOBJIATH CYTh IXHIX aCOLIaTUBHUX, €THOJIHIBICTHY-
HUX Ta KyAbTypHHX 3acany [Bemknnosny 2018, c. 4].

Sk 3ayBaxkuia B. Tedist, «J1iHrBOKYIBTYpOJIOTI4HI
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JIOCTIKeHHS, TPUCBAYCHI KyJIBTypHO-HAIlIOHATLHOMY
aCIIeKTy 3Ha4YCHHs (hpa3eosori3mMiB, MOAIOHO 0O THIINX
MOBHHX SIBHUIIl, TOBUHHI OXOIUTIOBATH i BiJOMOCTI IIPO
XapaKTepOJIOTIYHI PHCH MEHTAIITETY, 3MICT SIKMX BHSIB-
JSETHCA B KyABTYpHIiH KoHOTatii» [Temis 1996, c. 222].

AHaJi3 gocaimkens. Opaseosoris HAIOI MOBH
30araqyeTbesl 1 BIOCKOHATIOETHCS, HAKOITMIYIOIH 0e3-
ILiHHI CKapOM BCHOTO TOTO, 110 30epirae y cBOTH mam’sTi
ykpainceknit Hapon. [ocmimkenns B. Moxkienka,
JI. Cxpunauk, B. Vixuenka, M. Anedipenka, €. Yak,
®. MenseneBa, M. Jlemceroro, A. IBuenka, FO. IIpami-
Jla Ta iH. 1po jpkepera (pa3eosori3Mis, IX CEMaHTHKY,
JEKCUYHUNA CKJIAZ CTBOPWJIM MIIHY TEOPETHYHY 0a3zy
JUIl TPYHTOBHOTO BHMBYEHHS OCOOIMBOCTEH CTIHKHX
MOBHUX OJTUHHUIIb.

3osoTa ckapOHUIIS yCHOT HApPOHOT TBOPYOCTI Oa-
rara Ha pi3HOMaHITHI )KaHpPH, [II0 BUHUKAJIH B JaBHHUHY,
PO3BUBANUCA ¥ 3aHETa/IalIN, 3aKPIMTUIIUCS B TOOYyTi a00
3aIMIIWIINCS B ITaM SIT1 U MOXKITBOTO BUKOPHUCTAHHS.
[TpucniB’s Ta npuKasKu — MpUKiIaz Oe3rnepepBHOi Ha-
POIHOT TBOPUOCTI, MPOAYKT y3aralbHIOBATHHOT pOOOTH
JIYMKH, CTEpPEOTHIIN HapoIHOI cBifomMocTi. Bonu ¢ik-
CYIOTB KHUTTEBI CIOCTEPEKEHHS, MYZIPiCTh, BiTOOpaxka-
I0Th OTVISIIM i MEHTAJIBHICT TIEBHOTO €THOCY.
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[MuTanHsa PO BXOPKEHHS TPHUCIIB’IB Ta MpHKa-
30K 70 (pazeosoriyHoro QGoHIy OCTaTOYHO HE BUPI-
IIEHE B JIHTBICTHII. BIabIIICTh BITOMHX MOBO3HABI[IB
(M. Ilaucekwuit, O. Kynin, ®. Mensenes, /1. bapanuuk,
JI. Cxpumnauk, H. babwd Ta iH.) CXMIBHI BITHOCHTH X
1o (paseoorii.

Ha mowarky XXI cT. mpuKka3ku i IpuCIHTiB’S T0-
Yaau BHOKpeMJIIoBaTH 3 (paseororii i 3amyudaru 1o
CKJIay TmapeMionorii (Bif rperbkoi MOBH — MPUCIIB s,
MIpUKa3Ka, CJI0BO, BUCHHS) — HAyKH, 110 BUBYAE Tape-
Mmii. M. JleMChKHI BBaXka€, IO «IO KIIacy TapeMii
HaJIeKaTh: IMPUCIIB’S 1 TPUKa3KH (BOHU CTAHOBIATH
OCHOBHY Macy — JI0 TPhOX UBEpTEil — yChOTO MapeMiii-
HOTO ()OHJY), TPUMOBKH, 3araJIki, IPUKMETH, <110~
Bi» BHCJIOBH, TOBIp’s, «BIIll» CHH, BOPOXKOH, 3amadi,
TOJIOBOJIOMKH, CKOPOMOBKH, ITyCTOMOBKH, 3aMOBJISIH-
Hs1, HEOMJINIIl, HICEHITHHIl, OJHOMOMEHTHI aHEKIOTH,
KazkoBi popmynm» [[demcrkuii 2004, c. 460].

TeopeTryHi OCHOBM YKpaiHCHKOI mHapemionorii
3anaB me O. [oreOHs, a momoBHmIM M. CyMmIoB,
M. Hommuc, 1. @panxo, . Tumomenxko. ITi3nHime mapemii
JOCIIKYBaJIl Takok MoBo3HaBIli M. I1a3sik, B. Moki-
enko, A. Kosans, 3. Komo6a, O. Cenianosa, 1. ['omy-
0oBcrKa, B. XKaitBoponok, H. Xoma, M. JleMchkuii Ta
Oararo iH. Ane BceOidHe BUBUCHHS YKPAiHCHKUX Mape-
Miif aKTHBHO PO3TOpHYJIOCS JIHIIe B KiHIi XX — Ha Imo-
gatky XXI CT., [0 MiATBEPKYIOTh YHUCICHH]I HAayKOBi
cTaTTi, MOHOTpadii Ta CIOBHHUKH.

Mo x o0 miamexTHOI (pa3eMikd, TO BATrOMHA
BHECOK Y CHUCTEMATH3aIlif0 Ta 30epekeHHs (pa3eolio-
rigHOTO (POHAY OKPEMHUX YKPAiHCHKHUX MiaJIeKTIiB 37iH-
cauu I Apkymun, H. Bapxon, A. [Buenxo, B. Vxuen-
ko, JI. Yikuenko, M. Jlonenko, B. Habanenko, B. Jla-
Bep, 3.Marrrok, H. KoBasienko Ta iH.

AKTyaJTbHUM 3aBIAaHHSAM YKPaiHCBKOi HialIeKTo-
JIOT{ J10Ci 3aTMIIa€ThCsl CTBOPEHHS PETiOHABHUX (pa-
3C€OJIOTIYHAX CJIOBHUKIB 3 OINIALY Ha OCOONHBI pucH
(pazeonoriaMiB — BHCOKHH piBEHb BapiaTUBHOCTI Ta
CHHOHIMI1, pO3MaiTOCTi 3HAYCHb, EKCIPECii Ta eMOIIii-
HOCTI, 3/1aTHICTb X TPUBAJIMH 4ac 30epiraTd y CBOEMY
CKJIaJIi TaBHi CJI0Ba i BUpa3u TOIIIO.

Cu1iJt 3ayBaskKUTH, 1110 Ha CHOTO/IHI JlianekTHa (pa-
3eorpadis 30araruiacs HaWPi3HOMAHITHIIIMIMHU CIIOB-
HUKaMHU K 3a 3MICTOM Marepiaity, Tak 1 3a ¢opmoro
Horo omparfoBanas. Ha mymky H. BepOud, «ykpain-
ChbKa jiajekTHa (hpaszeosoris nepedyBae Ha cTajii Ha-
KOTIMYCHHS Ta CHCTeMAaTH3allii (aKTHIHOTO MaTepiaiy,
YUMaJla KUTBKICTh CyYacHUX CJIOBHUKIB 3aCBIIUY€ aK-
TUBHUH TIOIIYK HAWONTHMANBHIIINX TPUHOMIB 1 Me-
TO/IB y3arajJbHEHHS PETiIOHATBHHUX (Pa3eoNoridHUX
omuHUIEY [Bepoua 2020, c. 73]. Vke mobaunnm CBIiT
6mm3pko 20 JiaNieKTHUX CIIOBHUKIB (hpa3eosoriamis,
30kpema: B. Yabanenka (2001), H. Kipinkosoi (2013),
I Crymincekoi, S1. butkiBebkoi (2013), B. YxucHka,
. Vxuenka (6-te Bug. 2013), I'. Jobpomsoxi (2010),
3. Mamrok (2006, 2013, 2020), H. Koanenxo (2019)
ta iH. OgHak mapemiiHui (OHI YKpaiHCHKOI JKHUBO-
PO3MOBHOI MOBH TPECTABICHUH y JIEKCHUKOTpadiuHii
MIPOIYKIT MTOKH II0 HETIOBHO.

KinpkicTh npatib, MPUCBSIUCHUX eTHOTpadigHOMY
W JIHTBICTHYHOMY JOCHIDKEHHIO DKi Ta XapdayBaHHS
YKpPaTHCHKOTO HAapOy, TIOKH 1110 He gocTaTHs. Llux npo-

6JeM MPHHATIIHO TOPKAINCS AOCITITHIKH YKPaTHCHKO-
ro nmodyty B. Bopucenko, B. T'opnerko, O. Kpagerp,
O. KyBenroBa, B. Mananuyk, T. Ctensmax, JI. ApTiox
ta iH. OcoOmMBOCTI HapoAHOI DKI PI3HUX PETIOHIB
YkpalHu BUCBITICHO B eTHOTpadidHii mepioanii Ta B
IHIIAX TPaIsX.

JianexTHi Ha3BM iXi Ta KyXOHHOTO HAYUHHSA JI0-
ciipkyBann MoBo3HaBui 3. anymens, I. Bemrapr,
€. Typuun, H. 3armitko, E. Toma, M. Bomommmuoga,
JI. Bopuc, B. Pizuuk, O. Ockupko Ta iH. Ha3am ki
Ta KyXOHHOTO HAUMHHS SIK KOMITOHEHTaM yKpaiHChKUX
napeMiii PHUCBSYEHO MEHIIE Mpallb, 30KpeMa JOCIi-
mxenns 1. Bisar, 1O. I'punieBnd Ta 1. JleBuyk i1 meskux
iH. Y 3B’S13KY 3 UM HaIlIe TOCIIDKCHHS MOYKHA BBaXKa-
TH aKTyaJIbHUM.

Merta crarTi, 3aBaaHHs. MeTOIO CTaTTi € JIiHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIYHHII aHaJIi3 Ha3B 1Ki Ta KyXOHHOTO Ha-
YUHHS B CTPYKTYPI 3aKapIaTcbKUX MapeMii.

Peanizamis metn mepenbayae BUKOHAHHS TaKUX
3aBJ/IaHb:

* METOZIOM CYLUTHHOI BHOIPKHM BHSIBUTH B aTiaci
. JI3eH3emiBChKOTO NapeMil, y CKIai SKMX € Ha3BH
i, HamOiB Ta KyXOHHOTO HAYHHHS;

* YCTAaHOBHTH CKJIaJ Ta JIIHTBOKYJIBTYPHI 0COOIH-
BOCTI Mapemii;

° CHCTEeMaTH3yBaTH Ta IPOAHAJI3yBaTH OCHOBHI
JHTBOKYJIBTYPHI KOHIICTITH, BepOai3oBaHi 3aKaprar-
CBKUMH TTapeMIisIMH.

JxepenpHOIO 6a3010 ciyryBano Omu3pko 100
napeMii, BUIyueHunx i3 «JIiHrBiCTHYHOTO aTiacy ykpa-
fHCBKHX TOBOPIB 3akapmarcekoi obmacti YPCP (Ykpa-
inn)» WM. Jl3enaseniscpkoro. Xoua, 3a HAUIMMU piapa-
XyHKaMH, Y TPhOX YaCTHHAX IIi€i Mpar pernpe3eHTo-
BaHo Oinbme 1000 mapemiil pi3sHUX TEMAaTHYHHUX TPYII.
Jlexcwrli XxapayBaHHS MPUCBSUCHO KapTH 61-64, 73 (4.
I), 164-171, 186-192, 195 (u. 2); 332-334, 352-356,
367-368 (u. 3).

VY mpoueci gocnipKeHHs Oyln BUKOPUCTaHI TaKi
METOU: Memoo NiH280KYIbIMYPOIOLIUHO20 AHANI3) 3a-
JIY4EHO JUIsl PEKOHCTPYKIIT Ta JOCIIPKECHHS KYJIbTYp-
HUX KOHIICTITIB JiaJIeKTHUX mapeMiid. Onucoguti memoo
YMOXIIUBHB TEOPETHYHE Yy3arajJibHEHHsS pe3yJbTaTiB
JIOCTTIDKEHHS, CHCTeMaTH3aIliio 310paHoro Marepiaiy.
J1n1st pO3KPUTTSl CEMaHTHKN NapeMiii BUKOPUCTAHO Me-
MO0 KOMNOHEHMHO20 AHATI3Y.

Bukiiax ocHoBHOT0 Matepiaxy. HamionanpHui
Croci® CBITOCTIPHUHHSATTS HAWOINBII SICKPaBO TpE-
CTaBJICHO B MapeMiiHOMY KOpITyci MOBH. YKpaiHChKa
MApPEeMiOJIOTis € OPTraHiYHOI0 YACTHHOIO CIIOB’ STHCHKOI
1 CBITOBOI MPEMYAPOCTI, BIIA3EPKAJICHHSIM ETHIYHUX
MIHHOCTEH Ta i/ealiB yKpaiHChKO1 JIHTBOKYIBTYPHOI
cninpHoTH. [Tapemiocucrema ykpaiHChKOT MOBH — 1€
IIMPOKa, PEaJiCTUYHO BiATBOpEHA MaHOpama COIi-
anpHOrO OyTTs. BOHA CTaHOBHUTH IYXOBHY IapHHY
YHIBEpPCAIBHUX 1 HAIlIOHAJIBHUX KYJIBTYPHHX CMHC-
JIB, PO3KPHBAE JKEpesa JIeTepMiHallii BITYM3HIHOTO
CYCIITBHO-ICTOPUYHOTO TIporiecy. Y BimoOpaskeHHI
0COOIMBOCTEH JKUTTS YKpaiHCBKOrO Hapoiy, Horo
TUTII3aMi] OOUHUII MapeMioNorii BUAUIIOTh y Tpea-
MeTax 1 SBHIAX HABKOJIHMIIHBOTO CBITY HAWiICTOTHIIII
pucH, BiToOpaxaroTh 0COOIMBOCTI B3a€MOBITHOIICHD
MIX JIFOJIBMH, COIiaIbHO-ICTOPUYHHIA KOHTEKCT, 0CO-
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6muBocTi moOyTy, 3BM4ai Ta Tpagumii [Koxoi3 Ta iH.
2004, c. 4].

Koxunii eTHOC (OpMyeTbCs B MeKax IEBHUX
MIPUPOTHHUX YMOB, «EKOJIOTTYHOT Hillli», crienudika skoi
BiIOMBAETHCA HA KYJIBTYPi KUTTE3a0€3ICUCHHS HAPOTY
(xumino, oxsr, Tka Tomo). KpiM Toro, mpencTaBHUKH
OKpPEMOTO €THOCY TOB’s3aHi 3 KOHKPETHOIO E€KOJIOTid-
HOIO HIIIEI0 XapyoBUMH JlaHIioramu. Lle o3nauae, mo
B MIEBHOTO HAPOY YCTAIIOETHCS OPIEHTAIliS HA Ti 9H Ti
BHUIM Xap4yBaHHs (Ha OiOXIMIYHI €JIEMEHTH, IO BXO-
JATH 70 iX CKIIay).

VYkpaiHcbka KyxXHsS Mae 0araroBikOBY iCTOpIIO,
BOHA MPOWIIIA JOBTHH 1 CKIAJAHUHN MUIIX CBOTO (op-
MYBaHHSI, TOMy M CJIaBUTHCSI PO3MAITTSM CTpaB i pe-
LIENTIB IXHBOTO MPUTOTYBaHHA. SIK CTBEPIKY€E YKpaiH-
chKHii eTHOTpad i anTpornonor XB. BoBk, y ctapoBuny
Tka HAIIMX TPENKIB, 5K 1 Ha 1HIINX 3eMJIISX, MOMIOHUX
MIPUPOJHUMH YMOBaMH /10 YKpaiHu, Oyia repeBakHO
M’SICHOIO, 1 JIMIIIIE 3TOJIOM BOHA TOCTYIIOBO CTa€ pOC-
nHHOI0. Criouarky 1eil mepexia BiOyBaeThCs B JIFO-
Je HaltO1MHIMKX, a MOTIM 1 B OLTBIIOI YaCTHHH yKpa-
iHCcbKOro HaceneHHs [Bosk 1995, c. 82—-88].

[piopuTeTHUME B yKpaiHCBKill KyJABTYypi Xapdy-
BaHHS OyJaM NPOAYKTH OOpPOIIHSHO-KPYII'STHOTO CIIpsi-
MyBaHHS, OCKIJTBKH I1i POCIMHU TTOCITaTi 3HAYHE MiCIIe
B cliibChKoMy rocriopapctsi [Bisar 2015, c. 5]. Haiiro-
JIOBHIIIMMHA cepell HUX € Xii0, xmi6oOymouni BHpoOH
Ta cTpaBu 3 OoporHa. st ykpaiHiiB — xs1i00poOCchKoi
Hamii — AK 1 A7 1HIMX cioB’sH, Xmi0 OyB 1 € CBATH-
HEI0, CUMBOJIOM JT00pOOYTY, TOCTUHHOCTI, 37I0pOB’S Ta
6ararcta. Te, mo B YkpaiHi icHyBaB KynbT Xi0a, M-
TBepKye «CIIOBHUK YKpaiHChKOT MOBM» B 11-TH TOMax,
AKAN HaNidye OMM3BKO CTa MPUKJIAIB CTIMKUX BHUpPa3iB
3 nekcemoro xi6 [CYM, 1. 11, c. 78]. [Ipo BBiwIHBE
CTaBJICHHS HAPOIy A0 XIi0a CBIAYNTH BEJHKA KiJIbKICTh
rapeMiii B ykpaiHChKiil MOBi: X71i6 — ycbomy eonosa; bes
coni ma xniba nemae 06ioa; Jle xnio-cinv-kaua, mam 0o-
mieka nawa, /e xni6 i 600a, mam nema conooa; He suu
8uUeH020 icmu xaiba neyeno2o, 5 1 cam 3 'im Ta 6araro iH.
[ Vkpaincbki npucii’s 1984, c. 127]. besymoBHo, 110 i
3aKapIarii TakoX Y)KUBAIOTH MOIiIOHI BHCJIOBH, MPOTE
B amnaci U. J13eH/13e1iBChKOTO HEMa€e KapTH 3 II€r0 Ha-
3BOIO Yepe3 BiJICYTHICTh MPOTHCTABICHD — X0 yCIOan
Ha3MBaIOTh OJHAaKOBO. DiKCyeThCs TUTbKK BUpa3 He" 3
tie'nnoeo néya xnioa tie (Typ'i Pemern) [/I3enn3enis-
chkuii 1958, k. 24] — 1po OCBiTUCHY JFOIHHY.

3a3Ha4nMO, 10 POCIUHHI MPOAYKTH, K 1 X0,
Oy/In OCHOBHOIO TIOBCSIK/ICHHOIO 1KEI0 KapHaTChbKHX
YKpaiHI[iB HEe TUTBKH Yepe3 OiMHICTh OCTaHHIX, aie
me i ToMy, o OUIBIIICTh HaceleHHs yciei YkpaiHw,
B TOMY YHCHi 1 11 KapnaTrchKoi YaCTHHH, y JaBHUHY W
Terep AOTPUMYEThCS TIOCTIB, SIKI TPUBAIOTH TOHAT 27
THKHIB.

Xoya 1mpoco B TipcbKUX paioHax 3akaprarchbKoi
00J1acTi B3araJi He BUCIBAjIOCs 1 HE BUCIBAETHCS, a B HU-
3WHHUX HOTO IMOCTYNOBO BHUTICHWJIA KYKypy/a3a, IIpoTe
Ha3Ba I1i€i KyapTypu Oyina BioMa 3aKapraTiisam, 1o 3a-
CBiTUyIOT Tapemii: 1 6100myil kypy’i npéco na Oymy'i
(Typ’s Tlomsma) [[[3emmzeniBepkuit 1960, k. 186] —
1IeTBCS TIPO JIIOJIMHY, SIKa BECh Yac JyMae TUIBKU TIPO
omue; He" xnaii noca 0o uyscoeo npoca (COKUpHUIA);
o uyoicoeo npoca ne' 0’isau noca (Typ’i Pemern); He
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nxdii Héca 0o uysico2o npoca, 60 y uyxcomy npoc’i Giiym’
no noc’i (Macrinskn; HoBocemust) [J]3eHa3emiBCHKHMIt
1960, k. 186] — Ge31iepeMOHHO BTPYJaTHCS B II0-HEOYAb,
MIEPEBAKHO B TE, 1110 HE CTOCYETHCS KOTOCh.

Mamamury (TycTy Kamry 3 KyKypya3sHoro 0o-
polrHa) Ha 3aKaprarTi Ha3WBAIOTh MOKAH, 3dM’ KA,
yup, Kynéwa/-i omH. Panimnre 1151 cTpaBa Ha 0OCTEXeHii
HaMH TEPUTOPIi IIMPOKO BUKOPHCTOBYBAJIACs, 30KpeMa
i 3amicTh Xmiba, IO MiATBEPIKYIOTh YHCICHHI CTii-
Ki BUCJIOBH: Mosuum, tiak Gbl MoKawy y pom Habpds
(Cunesup); Kobwl Opvindsa ma mokdn, 6u1 Obl 3 Méne
kaniman (Boniroro); C’amolii 60ice, ¢ ’amwiil Kpinkwitl,
Haeapnam moxdu p iokeitl (Kanuun); A wo pyku, a wo
naeui, a wo pom do kynéwi (Pocinika); Iloxa monomus,
06'mi 11 wup Konomuis, a iax yin éep, ma ii 3 20160y emep
(Miukaposus) [[{zenazeniBeskuii 1960, k. 184]. Ctpa-
BU 3 KyKYPYyA3sTHOTO OOpOIITHA 1 I0Ci He BTPATHIIH ITOITY-
JSIPHOCTI B PELENTypi 3aKaplariiB, 0COOIMBO T'YILyIiB
PaxiBuomHuM, M0 MiATBEPIKYIOTH PETYISIpHI eTHO(eC-
TuBali, 30KkpeMa «bepnubacekuii Oanyuy (beprubau
— naBHA Ha3Ba PaxoBa, 6dHy(0)us — rycTa cTpaBa 3 KyKy-
PYyA3sIHOTO OOpOIIHA, SIKY BapsTh Ha BEPIIKaX).

Hafinommpenimioro (a B OKpeMHX MicIix i B
OKpeMi Nepiofin POKY — €JJMHOI0) DKEI0 B YKPaiHCHKHX
KapIaTChKUX CEJISH y JaBHimIi yacu Oyiin CTpaBH 3 Kap-
TOILTI, KaIyCTH, Oypsika, KBacoJli, Fopoxy, 000iB, rap0Oy-
3iB. Y>knBanH 1me nuoyiro, 9aCHUK, MOPKBY, IETPYIIKY,
KpiI Ta iH.

[Ipore y 3B’s3Ky 3 HEOIHAKOBUMH HPHPOIHUMH
1 KJIIMaTHYHUMH YMOBAaMHU B PI3HUX YacTHHAX YKpaiH-
cekux Kapmar (Tipceka TepuTopis # mepenrip’s, miB-
HiYHA W miBieHHA YyacTuHHU Kaprnar ToIo) acopTUMEHT
POCIIMHHUX IIPOIYKTIB XapuyBaHHs OyB HEOIHAKOBHIA.
CKkpi3b BUPOIIYBAIH 1 CHIOKMBAJIM B 1Ky KapTOILIIO, Ka-
MyCTY, 0001, TOPOX, MOPKBY, PEIBKY, IHOYII0 Ta iH. CIizx
nam’sITaTH, 10 TaKi OCHOBHI XapyuoBi IPOJIYKTH B OCTaH-
Hi CTOJITTS, K KapTOTUIs, OypsIK, KBaCOJIsl, COHSIITHHIK, Y
LUX KpasiX, sIK 1 Ha 1HIIIH YacTHHI YKpaiHu, MOSBUIHCS
HOPIBHSAHO HENABHO: CTOJIOBHH OypsSK KyJIBTHBYIOTH B
VYkpaini 3 mou. XVII cr., kBacomo — 3 XVII-XVIII ct.,
a kapromno — 3 kinig XVIII cr. [Toua 2010, ¢. 39-40].

Cepen 6000BUX POCIUH OCHOBHE MICIIE B 3aKap-
MAaTCHKil KyXHi 3aliMae KBacoJisl. 3 Hel TOTYIOTh Pi3HO-
MaHITHI CTpaBu: nacyn’'a (nacon’a, nacyn’i MH., nacon’i
MH., ¢hacyn’a, pacon’a, ¢pacyn’i MH.) ¢ kanycmoy, ga-
con’a ¢ kanycmamu, kanycma c¢ ¢pacon’amu (gaco-
a’imu), poc’in (poc’iy), poc’iy ¢ ¢hacon’oy, pocyn c
nacon’oy, pocyn ¢ ¢pacon’i «CyI 13 KBacoui i KBaIeHo
KamycTi»; n’ioousana ¢pacyn’a (¢acon’a, nacyn’a),
nacyn’i nyooum’i (nyoouean’i), nyoouyka, npuimana
(nputiimana, npuiimana) nacya’a (Qacyn’a, pacon’a),
sanpayn’ana nacyn’a (¢acyn’a, gacon’a), dopuu 3
Gacyn’amu, ¢acon’i (¢acon’a, nacyn’a) cépbamu,
cépbanxa ¢ gacyn’i (¢ pacon’ cywenux), panmosana
¢hacon’a «cyT i3 KBacodi, 3ampaBIIeHIH CYMIIIIIIIO CMe-
TaHH, MOJIOKa 1 OOpOUIHA»; nacyn’i mMaudmu «HariB-
piaKa cTpaBa 3 KojodeHoi KBacoji» Ta iH. [Toua 2010,
c. 78-79]. HasBa pacdn’a B pisuux GoHETHUHHX Bapi-
aHTaxX € KOMIIOHEHTOM (hpa3eM i mapemiii, BITOMHUX Ha
BCiif 06cTexRyBaHiit TepuToOpii: Kpymuc a, iiak pacon’a
6 26pwy (Tamwdi); Joseut, tiak monon'a, a oypuwiil,
dax ¢acéon’a (Macrineku; HoBocemuus); Kpymni'i i
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nacon’a—mo ndwa 061’a (Jloxoo); Ki6wi ne (ﬁacéﬂ ‘a,
isina 61 nac 2yp 'ka 0on’a (IMactinbkn; HoBocemnuis)
[AzenmzeniBebkmii 1960, k. 190].

T'opox B YkpaiHi Bupouytots 31aBHa. Uepes He-
BHOAITUBICTh O MPHPOAHO-KIIMATUYHUX YMOB BiH
pocTe HaBiTh y TipChKiil MiCIIEBOCTI, TOMY POCIWHA i
CTpaBH 3 HEl MOImMpeHi Ha BCili TepuTopii 3akapmar-
Ts1. [lapemii 3 Ha3BOW 2opox (0pox) XapaKTepU3yHOTh
BIIEPTICTh UM TYTOAYMCTBO JtonuHu: He imam’'mc’a
My ¢cn08a, evblbvl Ha cm'iHy 2opox me'mas (boponiBka);
Hémy 2060pu; a iio26 max ¢’a momoé bepé, tiax Gul no
cm’'inax opoxom memas (Mimkaposutis); Tebé c’a mak
oepé, tax cm’invl opox (Ilignonosss); Tax i0 n’'6'my
doxo0um, 2ibwl eopox wma cm’iny me'mae (LonaTun);
L' umamca cm’inwt 2opox? (CraBue); Muu’ na cminy
eopox (CraBue) [[3enm3eniBchkuit 1960, k. 189]. ¥V
Cy4acHilf yKpaiHCBKii MOBiI 1MOOYTy€e KOMIapaTHBHUHN
(bpazeosioriaM sk 2opox npu 0opo3i 'y 3HAYCHHI «KUTH
B TSDKKHX YMOBaX, MEPEXUBAaTH TPYIHOIIi;, OyTu 6e3-
3aXMCHHUM, 3HEJOICHUM»: TaK ¢’a mdsy, 2u 2opox npu
nymu (MaxkapeBo) [/I3enn3en’iBebkuii 1960, k. 189].

Jnsl mpUTOTYBaHHS IHIIMX CTPaB POCIUHHOTO
MTOXO/KEHHS HaifgacTtime Ha 3akapIarTi BHKOPHCTO-
BYIOTh KapTOILIIO, HA IO3HAYEHHs SIKOI ICHY€ BEJIMKa
KUTBKICTh MiaJeKTHUX BIANOBITHUKIB: OVi'i, 0y1'6a,
Kpomna'i, kpomnn’a, kpymnn'i, p’ina. Bigmosizui Ho-
Mern dikcyeMo y ckiazi napemiit: Kpymna i i nacon’a
— mo ndwa 0ox’a (Jloxoso; Iacrineku; HoBocemu-
) [[A3enazenisebkuii 1960, k. 190]; B epomad’i i
kpymnun’ ne'uénvitl cmaunvi (Kampauk) [3enmse-
niBcekmid 1958, k. 73].

XpiH — TpaB’sHHCTA OBOYEBA POCIMHA POJMHHU
XPECTOIBITUX 3 MOTOBIICHUM KOPEHEBHIIEM, ITKUM i
ripKUM Ha CMaK, KOPiHb SKOT BKHBA€THCS SIK TOCTpa,
TIpsTHA TIPUTIpaBa 0 1Ki, a TAKOX SIK JIKyBaJbHUN 3aci0
— HEOJMIHHMH THrpe/lieHT 3aKkapnarchkoi KyxHi. Ha3sa
no0yTye B mapemisix: Xpin’ Hu moxce Ovimu 1’ inwum
(vnwum), nem xpin’om (Fonyoune); Takiic’ mu Hadotils,
tax eyp ‘xuu xpin’ (Ily3uskiBui); 1 xpin’ ne* kpduwt wi "uil
puco 'keu (JIrora) [A3enm3enisepkuii 1960, k. 195]. Ye-
pe3 CBOIO TOCTPOTY XpiH 3aKPIMUBCS B KYJIBTYpPHIH CBi-
JIOMOCTI yKpaTHIIiB SIK LIOCh Pi3Ke 1 HE Jy’Ke MPUEMHE.

Cepen iHIINX MapeMii, KOMIOHEHTaMH SIKHX € Ha-
3BH 11 POCIIMHHOTO ITOXOJPKCHHSI, BiJ3HAYUMO TaKi: /[e
MHO20 nixayy, mam mdno kawi (Haakoso) [[13enn3emnis-
cekuii 1958, k. 118]; Be3z npuuunsl 1 kicmo He pocmé
(Hopobparoro) [[13ennzeniBebkuit 1960, x. 166] (mia.
npuuiiHa — PO3YMHA, 3aKBAcKa JUIA TiCTa) — HACIIJOK,
SIKOMY 3aBXKAW TIepeAye sIKach MpuanHa; [ 080pum, uax
ovr eanamy’y ¢ pom nabtpds (Caciska) [[l3eHn3enis-
cekmii 1960, k. 168] — mpo ronnHy, MOBJICHHS SIKOT He-
BUpa3He, HediTke; Komic’ nwenuy’y 602 poous ndnosu,
a epeéuxy Hedanosu (Kodunenpka [Nomsna) [J]3enn3emnis-
cekuii 1960, k. 187]; Oonim Kykypyosom noniec Kuil
pom ne" 3amkdiiew (Pocimka) [/I3enn3emiBcskuit 1960,
K. 206]; /[obpa siconda — mix nuwond, 31a — Ha Wiy nuid
(PaxiB) [I3enmzeniBchkuii 1960, k. 217].

Men — rycra cosoyika Maca, siKy O71K01 BUpoOJIs-
FOTh 3 HEKTapy KBIiTiB — 4epe3 CBOi CMaKOBi Ta JTiKyBaJlb-
Hi BJIACTHBOCTI aCOIIIFOETHCS B YCIX HAPOIIB 13 YMMOCH
MIPUEMHUM, 110 HiATBEP/KYIOTh THapemii: He" auuimko
med, wo conoorouie (Typ’st [lonsna); He" 6c’i (6unimki)

nuoavl mio Ho'c’am; A Kibvl 6c’i (BuumKi) nuoavl Mio
Hocunu, ma médy vl 0ocma (Hosa Posroka) [J]3enn3e-
niBeekuid 1960, k. 266]; Ha sizviy’i — med, a 6 cupy’y
— z1eo; Hlépwa scona — meo, a opy°ea — neo (KanbHUK)
[AzennzeniBebkuii 1993, x. 272]; B k6eo nuonwl, 6 moeo
1t meo (Typ’s [onsna); JKoae kim na mio, ma empamue
0610 (borman-Jlyrn); Yemarosdsc’a, eu mu‘os 'im’y mem
(binkw) [[{3ennzeniBebkuii 1993, k. 297].

[>a TBAPMHHOTO MOXO/KEHHS, AKY CHOKUBAE Ha-
CeJICHHsI 3aKaprarTs, CKJIaJaeThcs 31 CTpaB M SICHUX,
MOJIOYHHX Ta TIPUTOTOBICHUX 13 f€mb. TpaanIiiitHO
BOHA B CEJITHCHKHX CIM’SIX HE BiJj3Hayayacsi BEJIMKUM
ACOPTUMEHTOM. Y JIeSKHUX paiioHax 3akapmarTs M’ siCHa
DKa panime Oyina aTpuOyTOM JIMIIE CBSITKOBOTO CTOIY.
I3 m’sica B KapmaTax cnokuBanu repeBakHO CBHHUHY,
OapaHUHY, TEIATHHY, KypATHHY, piille — SUIOBUYHHY,
KPOJISITHHY Ta iH.

Ha 3HauHiif yacTuHI 00CTEKEHOT HAMHU TEpHUTOPIl
OUTBIIICTH TOCTIONAPIB HAMAraeThCsI BUTOOBYBATH CBH-
HIO, SIKY PUKYTh mepen Pizmom. M’sico 1 caiio 3arotos-
JISUTH Ha TUTAH PiK, CTIOKUBAIOYH iX B OCHOBHOMY B HEIi-
JIFO, CBSITO Y B MEPI0J] BAXKKUX CLITBCHKOIOCHOIAPCHKUX
po0iT, a TOMy TOTyBaNHu iX IS TPHBAIOTO 30epiraHHA
MIepeBaYKHO METOJIOM COJIIHHS i KOmyeHHs. OxpeMo 30e-
piramm (3Ae01TBIIOT0 y BUCSYOMY CTaHi) XpeOeT, Ta30BY
KICTKY, caJo i3 CIIMHH, CaJIo 3 IIui, pedpa, HiKKH, JOBT1
CMyTH M’sca, BHpi3aHi 3 000X OOKiB XpeOTa, KoBOACH.
Tak camo 3aroroBisum cMmasenp. L{i npogykr BUKopuc-
TOBYBAJIM MIPOTATOM POKY MOPIISIMHU B Mipy ITOTPEOH IS
npurotysauns ixi [[oma 2010, c. 52].

I3 xwupiB B VYkpaiHi HalOLIBIIY MOMYJISPHICTH
MaJlo CBHHSUE CaJI0, OCKIIBKU HOTO yKpaTHIli HaBYMJIIH-
cs 30epiraTé TPUBAJIMIA 9ac METOIOM 3aCONIOBAHHS Ta
neperorurtoBaHHs. Cajo CrioXKHBaJIM B CHPOMY BHIVISIL
SK OCHOBHY CTpaBy, a TAaKOX y BUIJISII NPHUIPABU JIO
PI3HHX CTpaB: cMaXkeHe cao (IIKBapKH), IIEPETOILICHE
cano (cmaienp) [Bisar 2016, c. 42].

Cauo i 3apa3 HaJIKUTb JI0 HAHOUIBII Y)KUBAHMX
TBApPUHHUX TPOAYKTIB yKpAiHIIIB, a[yke BOHO [ICIIECB-
Ie BiJ M’sica i JIOBOTo He IcyeTbesi. HoMeH cononuina
«cajoy, o BKUBAETHCS MaiKe B YCIX 3aKapIaTChKHX,
OinpLIi YacTHHI MIBHIYHMX KaprarchbKUX TOBIPOK, Y
JIEMKIBCBKHX, TIOKYTCHKHUX, TBICHHOBOIMHCHKUX [[oma
2010, c. 56], €, OYECBUIHO, CCMAHTUYHUM PETiOHATI3MOM
IIO/I0 3arajbHOYKPATHCHKOTO CONOHUHA «3ACOJICHE PO
3artac M’sicon [CYM, 1. 9, ¢. 451] 1 noOyTye B miniii HU3-
i nmapemiii: Hc nca cononnsl Huroa ne' 6yoe (Benuka
Komans); U3 nca cononvna ne* 6yoe (Cacoso); Ilca tiax
He 200y, 3 1’020 cononunbl Huroa ne 6yoe (Typ’st Tlomsi-
Ha); Ha ncosi cononinbl HUToa He ObL10 1 He Oyoe (Mup-
4a); C nca cononuna ne' 6yoe (Jlenosuus); He" ovina ¢
nca cononuna i ne' oyoe (Bemikuii bepesnuit) [[13ennze-
miBepkuit 1993, k. 354] — Tak rOBOPATH 3a3BHUYAil PO
JIFONIMHY, SIKa HisSIK HE MOXKE 3MIHUTHUCS Ha Kparie; Komy
wmo, a yuranunosu cononuna (Iacika); Bimpum xim, oe
cononuna cmouvium (Lonsitun); Ty Ko 6b1 6bLI0 YUPEAKY
6 conoHin’i, tiak nony 6 yapcmei (Kanpauk) [J13ennze-
miBcekuit 1993, k. 354]. HaBeneni CTi#Ki BUCIOBHU ITiJI-
TBEPIKYIOTb, III0 B KYJIBTYPHIH CBIIOMOCTI 3aKapIaTIIiB
Ha3Ba CONIOHUHA ACOLIIOETHCS 3 YAMOCH TIO3UTHBHUM.

VY maBHUHY 10 OCHOBHOI 1Xi CLTBCHKOTO HACEIIEH-
Hs YkpaiHcekux Kapnar npotsrom Maiike BCbOro poky
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(32 BUHATKOM TIEPIOAIB TMOCTY) HAJEXKalO0 MOJOKO Ta
TIPOAYKTH, BUTOTOBJICHI 3 HHOTO (Maclilo, CUp, CMETaHa
Ta iH.). 3HaYHOIO Miporo Ieil ctaH 30epircs i A0 Cbo-
rozHi. KpiMm Toro, sxuterni nepeBaxHo ripChbKuX paioHiB
Kapmar noci 3aiiMaroTbest BIATIHHAM MACTyXyBaHHIM 1
BUTOTOBJISIOTH OPHH3Y — CHpP 3 OBEYOTO MOJIOKA, SIKMH
3aCONIOIOTH 1 30epirafoTh y BENUKUX ADKKaX abo X Te-
rep — y MOPO3HWJIBHUX Kamepax. 3 OpHH30I0 CIIOXKUBa-
IOTh KapTOIUTIO, MaMAaJINTY, My4YHi BUpOOH Ta i1HIII CTpa-
BU. YiKe OutbIne ABaaisTé pokis (3 1999 p.) y m. Paxosi
MIPOBOAUTHCS (hecTHBANTB-IpMapoK «['yIrymbcpka OpuH-
3ay», M0 € Bi3UTIBKOK PaxiBCHKOTO palioHy i OIHI€IO 3
HAMACKPaBIIIMX ~ CTOPIHOK  KyJIBTYPHO-MHCTEI[BKOTO
JKUTTS 3aKaprarTsl.

Ha3Bu MoI0Ka Ta MOJTOYHUX TIPOIYKTIB — HE3MIH-
Hi KOMITIOHEHTH (hpazeM 1 mapemiit: 3 ceonoxd He mooic
odouimu monoxa (Pocimka) [[I3ennzeniBcbkuit 1960,
K. 130] — Te, 10 HIKOIK HE MOXe 3miMcCHHUTHCS; /1'a
nonigc’xo2o 6uxd He' HaHOCuwl i Kono0 'a3’om MONOKA
(Benukuit buukis) [[A3enazeniseskuii 1960, k. 136] —
PO HAAMIPHY KamiOHICTh; /e gLy 'a, mam u MOIOKO
(MaxapeBo) [/3ennzeniBebkuii 1993, k. 311] — mpo
30BHIIIHI TIPOSIBH, IO PO3KPHBAIOTH CYTHICTH YOTOCH;
Hax ¢’a masiew? — Tax, 2i moiw y cme'man’i (Benn-
ka Komanst) [JI3enm3emiBcokuii 1993, k. 353]; B ouu
makwiii Mu 066pulil, a nozadyi, eu 03ep (MakapeBo)
[AzenmzeniBcekuii 1960, k. 170] — B oCHOBI 3MicTy
KOMIapaTuBHOI (ppa3eMu 3aKiiaJieHO CMAKOBI BIACTH-
BOCTI KHCJIOi CHPOBATKH, KA IIUIUIE 32 SI3UK; /[ypHOMY
oati orcunmuy’i numu, ma 6yoe mu oen’ pooumu (Po-
cimka) [[I3ena3enisepknit 1960, k. 170] — ineTbes mpo
JIIOJIMHY, SIKa HAJMIPHO HaMara€eTbCsl IOTOJIUTH KOMY-
HeOy/Ib 3a Mi3epHY IUIATY; oHCcoU i0 OUKA MONOKA, a 8i0
menuyi ocenmuyi (I'pymoso) [3enm3eniBerkuii 1960,
K. 170] — mapemHO HagisSTHCS HA KOTO-, I[0-HEOYIB, Ye-
KaTH 90TO0Ch. /[3ep, scenmuysi (3 pyM. zar, zer, jintifd)
— IIe CHPOBAaTKa 3 MOJIOKA.

[HIT HA3BU CTPaB 1 MPOAYKTIB TBAPHHHOTO MTOX0-
JDKCHHS TIPEACTABIICHI Y CKNIAJi TaKUX 3aKaplaTChbKHUX
napeMiii: Cuitiéc ’a, iax pdmoma y katicmponi (Bemuki
Jlasm) [A3enmzeniBcekuii 1958, k. 62] (pamoma «s€4-
Hs» Big yrop. ratotta id.); Jewesé mn’aco ncu io’am
(Bemukuit buukiB (Benukmii buukiB) [/[3enm3emniB-
cbkuii 1958, k. 119].

V cknazi mapemiitHux Bupasie Aracy U. J[3eH-
JI3€IIBCBKOTO  TPAIUTIOTBCS. 3pifka W Ha3BH  PiJUH:
a) eoda: Ilycma momd Hopd, 3 Ulakoui He" 8ce HOpum
600d, He" ¢ koocooiii nopu uiicma 600d Hopum (Kocis-
coka [lomsina); Cynyme'a 1'icd 320pbl, eu 600bl 3 HOPbL
(I'pymoBo) [[I3enmzeniBebkuit 1960, k. 121]; 6) 6yprym
«TpUpoIHA MiHepaTbHa Boma» (3 yrop. burkiit): Hax
oyprym 3a0yprou’e, numu ¢ 2 3axou e (binmun); Moynui
oyprym y uépeei Oypromum, a crabui 1’onkomum (bi-
TUH); Moynu 6yprym y Hic nope, a ciaduil y uépeei Koje
(Kociscrka Ilomsna); Bypxkym 6ypkomum, ma vicmu 3a
Hum kopmum (Koowuneupka [NonsHa); [Tuii 6yprymy, ma
slicenew w uépesa sopxomy (Kociebka onsiHa); Taxuiil
oyprym, H'i 6 06ép’i, n’i 6 kym (Pocimka) [/I3enn3enis-
cekmii 1960, x. 122]; B) ndaun’xa, 3ypinka «TOpiakay:
Tanun’xa 0o 006poco He' doeéde; Ildnun’xa 3 po3ymy
3600um’ (KanbHuk); Bood nuw 0in’a 2ycu, a oin’a nac
sypinka (lanndi) [/13enzenisebkuit 1958, k. 61].
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Ha3Bu TpaauiiitHOro KyXOHHOTO IOCYAQy 3Ha-
WM IIMPOKE 3aCTOCYBAHHS B YKpATHCHKIN (pazemiri
3arajoM Ta 3aKapraTchKiil 30kpema. CbOTomHI MicIe-
BE HACENICHHS 3aKaprarTsi BUKOPHCTOBYE IEPEBAYKHO
METaJIeBUH, KepaMiuyHHUH 1 CKITHUH mocyn. Y TaBHUHY
K OiNbIIa YacTHHA KyXOHHOTO HAYMHHS TYT BHTOTOB-
Jsacs 3 AepeBa. [IMHSIHUM OCYl BUKOPUCTOBYBABCS
MEHIIOI Mipolo, HIX JiepeB’siHUM, uyepe3 BiJCYTHICTh
Yy IbOMY perioHi PO3BHHYTHX TOHYAPHHUX IIEHTPIB.
MeraneBuil (4aByHHU, eMaJbOBaHUH, alOMiHIEBHN
Ta iH.) 1 CKIIIHUH ToCyA 3°sIBUBCS B 3aKapIaTTi Ha I10-
gatky XX cT. Xoua JeKCcHKa, [IOB’A3aHa 3 MOCYJOM Ta
IHIIMM KYXOHHUM HAYMHHSM, XapaKTepU3YeThCs 3Ha-
YHOIO 37 (epeHIiHOBaHICTIO, ITPOTE Y CKJIA/II TapeMiit
B)KHBAIOTHCS MIEPEBAYKHO 3arajbHi Ha3BH MOCYY, KUK
HaifyacTinie BUKOPUCTOBYETHCS B ITOOYTI 3aKapIaTIiB.

MokHa BUAUTUTH Taki TEMaTHYHI TPYMH Tape-
Miif, KOMITOHCHTAMH SIKUX € Ha3BH TOCY/Y:

a) pOAMHHI 3B’ SI3KU: Bio eHunoeo oépesa i nauun’a
enunotie (Permue) [[I3enmseniBerkuii 1960, k. 172];
Haxwiii eopuiiy’, maxd ue'pendan’a (bopomiska; Ma-
xapeBo); Haxd ue'pe'nan’a, maxwiti 2opmiiy’ (boposis-
ka; MaxkapeBo) (ve'pe'ndHn’a «KpHIIKa Ha KacTPYIIIO»);
Harxiiai 26pu’ux, maxd geoénxa (Xymmsoso) [3ennse-
niBcekuit 1960, k. 175] (ghedénka «kpuiikay mMoXOauTh
BiZl yrop. nian. fedéilke, feddiike, fedoii);

0) craBieHHs JIOAMHU 10 mpaii: Kobvl makwiii
0o pobomu, uiax kono 6n’yoa, C’ieaiie 3a genukvim 61’
yoom; Yumaswlii kono 61°yoa; Posc’isc’a tiak kono on’
yoa (Faamui); Kioer my nem mucky eenuxy (Ilepeann)
[AzenmzeniBebkuit 1960, k. 173];

B) XapaKTEPHUCTHKA KIHKU SIK YMLJIOi / HEeBMiJO1
rocrionuHi: Haxdc wixe'ena, a mdu 'ka mi cyoviny muviiie
(Mepeunn) (cyoina «nocym»); Takd gazoun’a wikdena,
wmo mpu Onu uubp’a ne" muna (Ilacika, Ilepeuunn)
(uubp’a «mocyny); Cama tiakd napduua, a CyouHa Hu
mvima (Maxkapeso, Tlepeunn); Haxd gazowvin’a, maxa
u cyouna (Ilepeunn) [[13enn3eniBepkuii 1960, k. 172];
Hakd gazovin’a, maxé 6a'yoo (Ianmui) J{3enasemnis-
cbkuit 1960, k. 173];

T') MaTepialbHUi cTaH moguHu: Hu néya, Hu
endeu, nem 2op uuxu 0’ipasi (bapanmnii) [3enmse-
miBcekuit 1958, k. 24]; Cyxd adowcka pom oupé (To-
nyoune) [/Izennzenisepkuit 1958, k. 65]; Bozauosu 6
2opuuKy Hakunum’, a 6i0ono’my @ykinim’ (AyOpuHndi);
Xy0061omy i 3 26p 'y’ emixam’ (Typurs); XyoooHo'my
3 20py’a emeué, a boeamomy u 600d ne'cé (Typ’i Pe-
metr) [[3enmseniBesknii 1958, k. 257]; 3 népoocn otii
Miickbl 4Oa06ik ¢’a ne' naiic’'m’ (Bonosenp) [ [3eHn3e-
niBcbkui 1960, k. 173];

I) 3OBHINIHICT JIOAMHU: B  MiUcKy Kpacy
ne nonoocuw (Hwxui Bopota); Kpacy na 61’yoi
(madnoocyp i) ne' né'c’am (I'anmdi) [3eHn3eniBCbKuit
1960, x. 173] (621 ’y0o «MHCKa»; mdHONCYp TaplIKay).

Cepen iHmMUX TapeMiid, y SIKUX BHKOPHCTOBY-
I0ThCSl Ha3BH NOCYIY, BUIUIUMO Taki: Kdowcda xuoicka
unwaka eapiwxa (Pycbki KomapiBii) [/I3eHn3eniB-
cekmii 1958, k. 15] (sapiwxa «omonoHuk»); Yeocenu
J0aHCcKa 00c 0dc’y, mupka 6onéma, a yun'im’i mupka
60061 — n0wka 6onoma (Kaneuauk) [[]3eHa3emiBcbkuit
1958, k. 65]; Ysocenu miwika 600u, a 66uka epy3u, a Ha
6ecH’i Oouka eoou, muwka epysu’ (Jlasinwna); Viiapu
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o
MipKa 00#coxc’y, aowka 6onoma, a 8 oce'Hu A0uKa
00acoxnc’y, a mipka 6onoma (bapanunii) [[]3enn3emis-
cokuii 1960, k. 123]; [e 06i 2az0vin’i, mam uubp’'a ne"
moimotie (JIanoo); e 06i gazovin’i, mam cyouna ne"
muima (Iepeunn) [[I3enazenisebkuit 1960, k. 172]; /e
MHO20 JHCIHOK — mam Xdma He MEémeHa ma 1 MUCKU He
mum’i; 0e MHoO2o nyoiti mam 0poe nemd (borman-Jly-
ru); Hait 6yoé i ¢ 1’ ic’i, koowl 6 mu'c’i (HoBa Po3roka);
I uyosei mic’i ne* ¢’iodu (Hmxai Bopora) [I3ern3emnis-
cbkuii 1960, k. 173].

BucuoBku. OTxKe, 1)ka € €JIEMEHTOM HE JIMIIE
MatepiaiabHOI, a i TyXoBHOI KynbTypu Hapoxay. Cyc-
MiJBHI MPONECH BIUIMBAIOTH HA TPAAHIIIHHY KyIb-
Typy, BHOCSYH KOPEKTHBH i y cdepy XapuyBaHHS.
Ha3Bu TpagumiifHuX cTpaB MOXKHA HAa3BaTH OJHIEIO 3
€THOKYJIBTYPHHX peaiii, a B CKJIaJli YKpaiHChKUX Ia-
peMill BHSBISIETHCS IXHS HAI[iOHAJIBHA CBOEPITHICTD

Jliteparypa

o
Ta 0COOMMBOCTI HAPOAHMUX ACOITiAIliM.

3akaprarcheKi napemii, y sKux HaJiiHO 3aKpinu-
JIUCST Ha3BH 1K1, HANlOiB Ta KyXOHHOTO HAYWHHS, MalOTh
MIepeBaYKHO aHTPOTIOIEHTPUYHHUI XapakTep 1 Bijzep-
KaJIOIOTh 3HAHHS W YSBICHHS JIOAWHU TIPO CBIT, 0a-
TaTOBIKOBUI JOCBiA 11 TOOYTOBOI JisSUTBHOCTI Ta MiX-
OCOOWCTICHI B3a€EMHUHU 3 IHIIMMHU YJICHAMH POIUHH U
CYCHiJIbCTBa 3arajioM. BimbmricTe mapeMiil i3 Komrio-
HEHTaMHU X110, npoco, epeyxa, med, XpiH HasiBHA B IIIN-
POKOMY y3yci YKpaiHIliB. By3bpKoIOKaIbHI XK JiaJICKTHI
Ha3BU (mokdH, pamoma, 03ep, dHceHmuys, OVPKYm,
sapiwika, manodicyp, uye'pe'ndn’a) B CTPYKTypi CTIHKHX
BHCIJIOBIB BHUCTYIAIOTh SICKPABHM 3aCOO0OM BiJITBOPEH-
HS MicieBoro kojoputy. JlocmijpkeHi Hamu mapemii
XapaKTepU3YIOTHCS BUCOKUM CTYIICHEM BapiaTHBHOCTI
Ta CHHOHIMIi, 6ararcTBOM igeorpadiuHuX XapaKTepuc-
THK, €KCTIPECI€I0 Ta EMOIIHHICTIO.
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NAMES OF FOOD, DRINKS AND KITCHEN UTENSILS IN THE STRUCTURE
OF TRANSCARPATHIAN PAREMIAS: LINGUISTIC AND CULTURAL ASPECTS
(based on the material of Yo. Dzendelivsky’s “Linguistic Atlas”)

Abstract. Linguo-cultural and ethnopsychological studies of set expressions are among the urgent tasks in the field
of modern phraseology. Dialect phraseology is one of the important issues of Ukrainian linguistics, being compared to other
structural levels holds more information about traditional spiritual and material culture of the people.

The food and nutrition of Ukrainians were mainly the object of ethnographic research carried out by V. Borysenko,
O. Kravets, O. Kuvenyova, L. Artyukh and others. Dialect names of food and kitchen utensils were analyzed by such linguists
Z. Ganudel, G. Veshtart, E. Turchyn, N. Zahnitko, E. Gotsa, M. Voloshinova, L. Boris, V. Riznyk, O. Oskirko and others.
However, fewer works are devoted to the names of food and kitchen utensils being the components of Ukrainian paremias. This
fact determines the relevance of the study.

The purpose of the article is linguistic and cultural analysis of the names of food and kitchen utensils in the structure
of Transcarpathian paremias. The material of the study is represented by 100 paremias taken out from Yo. Dzendelivsky’s
“Linguistic Atlas of Ukrainian Dialects of the Transcarpathian Region of the Ukrainian SSR (Ukraine)”.

Food is an element not only of the material but also of the spiritual culture of the people. The names of traditional dishes
can be named as one of the ethnocultural realities, and national originality and peculiarities of folk associations are revealed
in the Ukrainian paremias. Transcarpathian paremias, in which the names of food, beverages and kitchen utensils are firmly
established, are predominantly anthropocentric in nature and reflect a person’s knowledge and perception of the world, the
centuries of experience and interpersonal relationships with other family members and the society as a whole.

Most paremias with the components bread, millet, buckwheat, honey, and horseradish are available in the language of
Ukrainians. Narrow-dialectal names (tokan, ratota, dzer, zhentutsya, burkut, varishka, tandzhur, che y re y pan’a) are a bright
means of reproducing the local flavor in the structure of set expressions. The paremias under study are characterized by a high
degree of variability and synonymity, the richness of ideographic characteristics, expression and emotionality.

Keywords: names of food, drinks, kitchen, phraseology, paremia, Yo. Dzendelivsky.
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JTAJTEKTHA JIEKCUKA B IOETUYHHUX TEKCTAX
IHHETPA MIJISAHKHA

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.
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I'pemyk B. JlianekTHa Nekcuka B OETHYHHMX TekcTax Ilerpa MifsHKM; KinbKicTh 6i6iorpadiuaux mkepen — 4; MoBa

YKpaiHChKa.

AHoOTAalis. Y CTaTTi NpoaHaIi30BaHO M1aJIEKTHY JIEKCHKY B MTOETHYHUX TekcTax [lerpa Minsaku. BeranoBieHo, mo on-
HI€I0 3 XapaKTepHUX OCOOIMBOCTEH MOBH BIpIIIiB [TOETa € BUKOPHCTAHHS B Hill JIGKCHYHUX JialeKTu3MiB. BogHouac Mutelnh
30BCIM HE MOCIYTOBYEThCS (POHCTHYHUMH YK FPAMATHYHUMH J[aJICKTHUMU OAMHHULSIMH. 1]e 3yMOBIICHO THM, 1110 JICKCHYHI JTia-
JIEKTH3MH MAIOTh OLTBIIHN CEMaHTHUKO-ECTETUIHUH 3aps/, HiK (OHETHYHI Y TpaMaTHU4Hi JiaseKkTHi siBuia. Kpim Toro, Komr-
JICKCHE BUKOPHUCTAHHS B MOSTHYHUX TEKCTAX PI3HOPIBHEBHX IiaJICKTHUX OJMHUILL IPU3BOIUTD 10 MOCYTHHOTO YCKIIAIHEHHS
CHIPUIMAHHS TEKCTY PELMIEHTAMH, sSIKi HE 3HAIOTh AiayiekTy. [IparHeHHs aBTOpa HE 3BY3WTH KOJIO YHTAYIB TEXK CHOHYKAIIH
HOTO 10 BUKOPUCTAHHS JINIIE ICKCHYHUX JiaJIeKTU3MiB. BusBieHi B moe3isx MiqsHKY JIEKCHYHI T1aJeKTU3MH PErPe3eHTYIOTh
PI3HOMaHITHI TeMaTHYHi Ta JIEKCUKO-CEMAHTHYHI IUIACTH JIEKCHKU. XapaKTepHOI OCOOIUBICTIO MOBOCTHIIIO MOETA € BILTi-
TaHHs B KaHBY YKPaiHCBHKOI JIITEpaTypHOI MOBH MICLIEBHX CJIiB Ha [O3HAYCHHS IIPEAMETIB MOOYTY, 30KpeMa Ha3B OJArY, HOro
SNIEMEHTIB Ta B3yTTs, Ha3B 1XKi, IPOJYKTIB Xap4yBaHHs; Ta HAIOIB, HAa3B XaTHOTO HAYMHHS Ta IPEAMETIB rOCIOAAPCHKOTO TPHU-
3HA4YCHHs, Ha3B OyaiBelb, COpPyY Ta iX eneMeHTiB. KpiM moOyToBOi [iaiekTHOI JEKCHKH, B aHAII30BAaHUX TEKCTaX BHSBICHO
JiaJIeKTHI CJI0BA Ha MMO3HAYEHHS POCIHH, TBApUH, NTaxiB, pub, HaliMeHyBaHHs reorpadiqyHuX 00’ €KTIB, BKIIOYAIOUHN BOJHI, a
TaKOXX Ha3BHU 0Ci0 3a pi3HUMHU 03HaKaMu. OKpEeMHMH JICKCHYHUMH JTiaIeKTH3MaMH MIPEeICTaBIeHa JIicOpo3poOHa, JIiCOCIUIaBHa,
METEeOpOJIOTiuHa, My3UYHa JIEKCHKA. 3aCBiJUCHO TaKO)K BUKOPHCTAHHS O3HAKOBOI 1aJeKTHOI JISKCUKH — IPUKMETHHKIB, JTie-
CIIiB, IPUCIIIBHUKIB. Y CTaTTi 3’5ICOBAHO CEMAHTHKY KOXKHOTO JIIaJIEKTH3MYy, IPOLTIOCTPOBAHO HOTO BXXMBAHHS B II0€3i1, 3Bep-
HEHO yBary Ha (yHKI1 JIEKCHYHUX JiaJeKTU3MIB Yy XyIOKHBOMY TEKCTi, 30KpeMa HOMiHATHBHO-ITI3HABAIEHY, EKCIIPECHBHY,

3abe3nedeHHs XyI0KHbOI IIEPEKOHIMBOCTI Ta eTHOrpadivHOi TOCTOBIPHOCTI, 30araueHHs JICKCHKOHY JIITepaTypHOi MOBH.
Ku11040Bi c/10Ba: OCTHYHHUIT TEKCT, A1aJICKTH3M, JICKCHYHHUH [iaJIeKTH3M, TeMaTH4HI IPYIIH JICKCHKH, T00YTOBa JICKCHKA,

1. Minsaka, XynoxHi QyHKIIT 1iaTeKTH3MIB.

I[MocTanoBka mpo0eMu Ta aHAJI3 J0CTIIKEeHb.
Hoetnunnit penomen [erpa MinsHKH, OXHOTO 3 Haii-
SICKPaBILIMX TMPEICTABHUKIB «BICIMIECATHHKIBY, Jay-
peara HAMIIPECTIKHIMINX JTITEPaTypHUX MpeMii Ykpa-
THHM, B TOMY umncii i HartionansHoi npemii imeni Tapaca
[IleBueHKa, KPHETHCS HE B OCTAHHIO YEPTy B MOBI HOTO
MOETHYHHUX TBOPiB. MoBa Xy/IOXKHIX TEKCTIB TMOeTa —
nobipHa yKpaiHChKa JiTepaTypHa MOBa, IEpeCHIIaHa
HETIOBTOPHUMH J1aJI€KTHUMH JICKCHYHUMU TIEPIMHAMHA
3 MapaMoponyHH, Kparo, B SKOMY HapOIUBCS, )KUBE 1
Tparioe MuTenb. Ha 1o oco0nuBicTh TBOPYOT MaHEpH,
MoBocTiuio [lerpa MiAsiHKM BKa3ylOTh JITEpaTypHI
KPUTHUKH, JOCIHIHUKK TBOpUOocCTi moera. Biktop He-
6opak 3ayBaxuB: «bepycsa mucaru mpo moesiro Ietpa
MifsiHKH 3 yCBIIOMJICHHSIM, IO JIJII MEHE Y Hil ax
3aHAATO 0araro HE3PO3YMITMX CIIiB, HEBIIOMHUX MEHI
iMeH, reorpadiyHuX Ha3B, ICTOPUYHUX Nomil... [Toer 1
HOro BUAABIII B OKPEMHUX BUITJKaX HAMararcs oJer-
LIMTH TaKUM YuTadaMm, SIK s, IUIIX 70 po3yMiHHS Mi-
JTHYMHUX BIPIIiB 1 T01aBaIM TIOCTOPIHKOBI IPUMITKH,
SIK y KHU31 «3enennit pupec», abo K KOPOTKHH CIIOB-
HUYOK MaJO03pO3yMIJMX Ta iHIIOMOBHHUX CIIiB 1 3BOPO-
TIB Pa30M 3 NOK)KYMKOM IMEH 1 TONOHIMIB, SIK y KHHU31
«Imxmay <..> Bin [unrad] Ha3uBae 0cOOIMBI CIOBa
[lerpa MuxonaiioBu4a CBOEPIAHUM TEPMIHOM «Mi-
JISHKI3MaMm», [0 CBIAYUTH MPO HAJ3BUYANHO BHCO-
Ky, XYy/IO)KHIO OPHTIHAJIBHICTh 3aKapIIaTChKOTro MOeTa»
[Hebopak 2014, c. 166]. A PoctucnaB Yomuk 3BepHYB
yBary Ha Te, mo «MisHII JTOBOTUTHCS «yKpaiHi3yBa-
TH» CBOE 3aKapmarTs, areliolYHl 10 COOOPHHUIIBKUX
TEM 1 TIMIIYYH TaKH JIITepaTypHOIO0 MOBOIO, X0Y 1 JIEI0
IHKPYCTOBAHOIO MiCIIEBOIO KOJIOPUTO-EK30THKOI0. Ya-

COM Ta IHKpYyCTallis Taka MIUIbHA, IO 3MA€ThCs, HIOU
TO — mianekT. Hi — 1o 3maerses. [I{oOn xapmaTtopockki
aHJIPIi-BOPXOJIM HE PO3UMHMIIMCS B C€HJII-BOProjax, iMm
moTpiOHO HaraayBaTH MPO iXHE YKpaiHChKE KOPiHHS;
a mo0M CiyXanu, He KOMEHTYIOUH «IpOpOKa Yy CBOIH
BITYM3HI», MYCHUTb TiSITH Maris TyTEIIHbOI JIEKCHKH...
VYTim, woro 6u To mycuts? Ta 3k mOET po3KOIIyeE, KO-
Xa€ThCS B HIH, OTiit cpibHii i pimHiit!» [Yommk 2016,
c. 8-9] Cawm Ilerpo MinsiHKa MiAKPECITIOBAB, IO Mic-
IEBi TOBIPKH € I[IIMM IUTACTOM BTA€MHHYCHOTO, MPH-
3a0yTOro, HEpO3IMi3HAHOTO UM W Ha3aBXK/IH BIIPKHUTOTO
pa3oM 3 TUMHU pedamH, SKi BiTiium B HeOyTTA.

Meta crartTi, 3aBIaHHs. XapaKTEpHOI OCO-
ONMMBICTIO MOBH ITOCTUYHHUX TEKCTIB MHUTII 3 TIOTIISLY
BUKOPUCTAHHS B HIll /IIaJIEKTHUX OAMHHIIb € B)KUBAHHS
BUHSTKOBO JICKCHYHUX [IaJIEKTHU3MIB Ta ITHOPYBAaHHS
(hOHETHYHUX YM rpaMaTHYHUX PETIOHAII3MIB ycyTieped
MOJIHMM TEHCHIIISIM Yy CydacHii Tak 3BaHil JiTeparypi
Ha JiajeKkTax IOCIyroByBaTHCSl PI3HOPIBHEBHMH [lia-
neKTHUMH popmami. Le, oueBuaHO, TOB’ A3aHO 3 TBOMA
yUHHUKAMU. JIeKcuuHl JlajleKTU3MHU SIK HOMIHATHBHI
MOBHI OAMHHIII MAlOTh OIIBIINNA CEMaHTHKO-ECTETHY-
HUH 3aps), HDK (QOHETHYHI YW rpaMaTH4Hi J1ajJeKTHI
suma. Jlo Toro x (oHETHKO-TpaMaTH4HI JiaJeKTHI
(hopMu pa3oM i3 JICKCHYHUMH TIOCYTHBO YCKJIaTHIOIOTh
CHpUIMaHHS MMOCTUYHOTO TEKCTY PEUHUITEHTaMH, SKi
He 3HAIOTh JiajekTy. [IparHeHHst aBTopa HE BTPATHTH
YyHuTaya, He 3BY3UTH KOJIO 3aliKaBJICHHX TEK CIIOHY-
Ka€ JI0 YHUKHEHHs Pi3HOPIBHEBUX J1aJIEKTU3MIB, KpiM
JEeKCUYHUX. Y Iiff CTAaTTi CTABUMO 3a MeTy IpOaHai-
3yBaTH JICKCHYHI JIIQJIEKTH3MH B MOCTHYHUX TEKCTax
[Tetpa MigstHKH, BU3HAYNTH, SIKI TEMATHIHI Ta JICKCH-
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KO-CEMaHTHYHI IUTACTH JICKCUKU BOHU PETIPE3CHTYIOTD,
3’5ICYBaTH CEMaHTHKY KO)KHOTO 3 HUX, IIPOLITIOCTPYBaTH
BUKOPUCTAHHSI JIIaJIEKTHHUX CIIB y MOCTUYHHUX TEKCTaX,
3BEpPHYTH yBary Ha iX XyJoXHi QyHKIII.

Y mpomeci aHamily JIEKCHYHUX MiaJICKTH3MiB
y moeTnyHux Tekcrax llerpa MinsHKHM 3acTOCOBAaHO
OIMCOBHUIi METOJ1, 8 TAKOXK MMPHIHOMH KOMIIOHEHTHOI0
aHaJi3y 11 BCTAHOBJICHHS i XapaKTEPUCTUKU CEMaH-
THKH TIAJIEKTHAX CIIIB.

Buxsaag ocHoBHoro marepiaay. Ilepeiizemo
0e3mocepeIHbO 0 XapaKTEPUCTHKH JIGKCHYHUX Jia-
NeKTu3MiB, BUKkopuctanux I1. MinsHkoro y cBoix mo-
e3isix'. BoHM pempes3eHTyoTh pi3HOMAHITHI TeMaTHIHI
Ta JICKCUKO-CEMAaHTHYHI IUIACTH JICKCUKH. XapakTep-
HOIO OCOOJMBICTIO MOBOCTWJIIO TIO€Ta € BIUTITAHHS B
KaHBY YKpaiHCHKOI JIITepaTypHOi MOBH MICIIEBUX CIIiB
Ha TI03HAYEHHSI MTpeaMeTiB moOyTy. I3 Ha3B omary, Horo
€JIEMEHTIB Ta B3YTTS 3aCBIAYCHO PETIOHANIZMH aHYYT
‘KOCTIOM, oQitiftanit ginoBuii ogar’ — Ctpui 3 AMepuKH
BepHynucst 0arari, / AMEpHKaHTOII, Ti MAIOTh BUTIO3IP.
/ Ix wopni anyyru Ta xananu xpucnari (CII, 56); capoax
‘BEpXHIN KOPOTKHUI pyKaBHUH YOJIOBIYMH 200 KIHOUMH
OAT 3 JIOMOTKaHOTO CyKHA, 03/100JICHUI BOBHSHUMH
HUTKaMH, 3a3BUYail Y4ePBOHOTO KOIbopy — Ha moHm33i
piuku Bomoxaruii OyiiBon / Ha capoax wepBonuii Ha-
crasise pord... (CII, 14); nemex ‘cBurka’ — Ilouus y
nemeyi cmupenuuit boxxuit Pa6 / [1ig mebdetn Bangpo-
Banoro ntactea (CI1, 78); rami ‘mTanu i3 JOMOTKaHOTO
KOHOTIISTHOTO YH JUISTHOTO MOJI0THa abo cykHa’ — Tpeba
00MHUBaTH Ti10 HeOXKUMKa, / Basratu qoMoTKaHi rami
3 potitamu (KT, 16); opanuyi ‘3HOMIECHUN, TOHUIIICHUNA
omgar’ — bo Bke HIIIO CKPUNKH Ty4yHHX Becinb, / Ha
mwiedax nmoHommeni opanuyi (CI1, 9); kowyna ‘copouxa’
— Bumura xowyns. Xonuts xinka, / B okynspax, 3 mac-
moMm cuBnHH (K3, 23); xanan ‘9opHUIA KareIrox 3 HA3b-
KHM KPYIJIUM BEPXOM 1 ITUPOKUMH HOJISIMH, 3iTHY THMA
BHHU3’ — AMepUKaHTOMI, Ti MaloTh Bumo3ip. /Ix wopmi
annyru ta karanu xpucnati (CI1, 56); ¢papamemauxu
‘BUIIMBKA YOJIOBIUOi cOpouku’ — 3amizHo ghapamem-
JIUKY Ha TPYISX, / 3ami3HO “BHHIOBC™, MaibKe IO SIK
mpenb (KT, 31); monanku ‘tydmi, uepeBukn’ — Hema
TUX Ta3], mnum 3a [TlacoBury. / Bike iHIN MiAaHKU B
monanxax Ha cre3i (CII, 56); 6oxanui “9060TH, 3UMO-
Bi yepeBukn’ — Mapamoponr. @uminr. | raitnani / Y Bu-
COKHX KOBaHUX Ookanyax / Hatmpamm B TaHI MO3071i
(CI11, 32).

BaxxmBy yacTuHy 1moOyToBoi chepr BiZOMBAIOTH
HaliMeHyBaHHS 1Ki, IPOJAYKTIB XapuyBaHHS Ta HaroiB.
I3 TakuX AiaNeKTHUX Ha3B y MMOCTUYHUX TEKCTAX MUTILS
TIOLIHMPEH] Opawno ‘cTpasa, ixa’, kighna ‘poramuk’ — Y
HaII# pemniriiHiii 60poTs0i / Xiba 1Mo pyku migHeciTh
1o Heba. / 1 xmo xigau, moxku bpawno 1 cik (CI1, 24);
pinka ‘KapToruisi’ — B Gepekok BMypoBaHa MMMBHUYKA:

! IlikepenbHOIO 6a30t0 MOCIIHKEHHS CIyTyBAJIN BUIAHHS:
Kapmnaru na Tprox. [lerpo Minsuka, Hazap ®enopak, Bacuns
3enenuyk. bpycrypu : duckypeye, 2016 i [lerpo MinsHka.
Cpi6unii npimarm (IBano-®pankiserk : Jlines-HB, 2004), o
SIKOTO yBiHILIM Bipii 31 30ipok «Ilopiry, «DapamMeTIukny,
«Ocepemnox», «3eneHuit pupec» Ta «TpaBa rocrogss». Cko-
pouennst CI1 o3nauae Ha3By 30ipku «CpiGHMiT npimamm, a
KT — «Kapnaru Ha Tppox». Lludpu BkasyroTs Ha CTOPiHKY
BIJIMIOBIIHOTO BUJIAHHS.
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/ B Hilf HEeMa MyCKarty, Hi macnu... / Pinka, s01y4Ka Ta
cioikiB nosmuka, / 11lo ve pa3 ox ronoxy cnacnu... (KT,
36); ysira ‘pinka cMeTana’, comyea ‘Bepuiku’ — BrkoTpe
Hjienl TM CTapOBUHHUM JIyroM: / | MUHaem cTapoBUH-
HUH XpecT... / []sira y Kynausx i comyea, / 1 Hema B
o 3amountu repet (KT, 20); coronuna ‘cano’, opunza
‘CreniagbHO IPUTOTOBICHUH IS 30epiraHHs i CIIOKH-
BaHHs TOCOJIEHUH cup’ — Y Oecarax IBULIIO B3s1ach
cononuna, /| O ripka TyTeumrHs, Ha banari, 6punsa...
(CI1, 14); 6opoyksa ‘abpuxocu’ — ['opbara L{uns Bce
imma go Hac: / I3 Oopoyksor KOBTOIO B TaWCTpHHI
(KT, 111); zaximxu ‘nacomi’ — MicTedkoBi OaBIsTHCS
rynbBicu: / Ilo memmni BuHIicHH i3 rapa — / Jlaximku i
posmycHi kot (CI1, 81); wromemeni ‘Ticteuka’ —
[uranu-6nsaxapi HecaH MeKapchbKui HamiOOK, / mepen
cBiTamu / ra3nauHs Tiekia wiromemeni-ticreuka (CII,
60); yykpux ‘myxepka’ — Lle mam Oymyts Kynnmepa, i
Xopxe, / I m’stauit yykpux nouepes tpyny (KT, 30);
Menarani ‘OBOYi, BKPHUTI JIHCTSAM; KaraTd JJIs OBOYIB i
¢pykriB’ — Pyznie manoports ociHHIX menerans / Pynie
Bepx JKabinens Ta [enncka (KT, 40); 6opoyronaninka
‘mepcukoBa ropisika’ — Tam nepcukiB — poxkeBa 1esieHa,
/ Bopoykonaninxku — MoB iian Ha roromi (CI1, 37).
3Ha4YHy YaCTHHY [iaJIeKTHOI MOOYTOBOI JIEKCH-
KH, BUKOPUCTAHOI B MiASHYMHHUX NOETHYHHUX TEK-
CTax, CTAaHOBJISTH HAa3BU XaTHHOI'O HAYMHHS Ta Npe-
METIiB TOCIONapChbKOro npusHauyeHHA. Lle rerema
‘mepeB’siHa mocyauHa, OoviBka® — IIIBHIKO-IIBHIIKO
NOBHUTECS rernema / IIO)KUTOYHUM IIJTMHOM BOCEHH
(KT, 25); bepbenuysa ‘nixeuka, 6apuino’ — Jlita jisrm,
HE BIITCs B ceplli Oinb, / HEMOB TSKKI yOOBi Oepbe-
nuyi (CIL, 9); kynaus ‘tneunx’ — L[Bira y kynawusx i co-
tyra (KT, 20); copreyok ‘ropumk’ — YIoBa CaxTHTh i
HIernesnsBUTh: / “Aiibo 00epHiTh Mu copueyok...” (KT,
15); croik ‘cknsana 6anka’ — Pimka, s0mydka Ta cioikie
nonuuka, / Illo He pa3 ox romoay cnaciu... (KT, 36);
JIHCHUK ‘JIOMOTKaHE BOPCHCTE BOBHSHE ITOKPUBAJIO 3
BisepyHKOM’ — IM He cTenwIM nidcHuKu TyUyTbChKi,
/ Ceno monutBy, i Bonky misHae (CII, 67); kanmap
‘By3neuka’ — UepBoHe noma / 3 kawmapsmu-By3ied-
kamu ckage HOBUMH (CII, 11); ayiimpa ‘npabunka’
— 3HOB 10 1ytimpi Tia Bocxonsmli / I mo mMexax cHy-
toth Dkauku (KT, 26); nHadibox ‘cyKymHICTH 3HApPAIb
JuIs IeBHOI poboTn’ — L{uranu-oisxapi Heciau rnekap-
cekui Hadibok, / mepen ceatamu (CII, 60); rasuso
‘npabuna’ — | 4yoMm MoOTIK KpUBaBWH, JI00Aa BECHO, /
Yowm crinbku sasusa cuopspkeno no xmap? (KT, 14);
yatirep ‘TONMHHUK (Hapy4HHMH) — AMepHKaHTOLI, Ti
MaroTh BuMo3ip. / Ix yopHi aniyru Ta kamamu Kpucna-
Ti, / IX Touni yaiirepu, ix ronop i manip. / Hema tux
ra3n (CII, 56); opi¢pmawra ‘cymxa mis mamepiB’ —
Tocronu, Bpoauiocs Kaiika, / A opighmawika e Ha
peminti (CIL, 79); 6ecaeu ‘ nBi TOpOH, 3’ €THAHI OTHUM
MOJOTHUIIEM, IO iX HOCATH IEPEKUHYTHMH dYepe3
Tieye, MpU3HAYCHI ISl TIEpEHECeHH MPOAYKTIB, iH-
mux peyeir’ — Y becazax MBULIIO B3SUIaCh COJIOHHMHA
(CI1, 14); 6arma ‘coxupa’ — 3maeTbes, BUlae 3 6ai-
moio oTelb, / 3ITHE SUINYKY, B TaTsX IOMOTKaHHX...
(KT, 32); posep ‘Benocumen’ — Jlamryiimo posep,
MICTKICTh 710 O¢H3uHH. / | ckaxke B Kpai HmepIiuii 4o-
noBik: / bpasicumo! Bci pycunn i3 muam (CII, 24);
einepmanm ‘MapraiuiBka’, munma “q9opHwio’ — I xTo
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MIPUKpacH HOCUTH Ha pykax? He mo3omi, HE TpaBMH
3 micociky, / He mepeB’sizani, 3akaisiHi OMHTH / 1 HE
posBonu einepmanmy it munmu (KT, 24).

I3 Ha3B OyxiBenb, COpyH Ta iX €JIEMEHTIB Xy-
JOKHA MOBa ToeTa (iKCye MiaJeKTU3MHU Xudca ‘Xata’
— 1o necno BanzapiBIst B onoHuHH, / Konu 3 xuorci He
xkenyTh 1 nica (KT, 41); pasicoa “XnTIOBHNA KOMILIEKC
(OyauHOK 1 rocrmoapchki NPUMILIEHHST), 00ropoKeH1
BHCOKHM TapkaHoMm’ — He mocan i He 1pascoa. Jlum
KyxHst OnakurtHa. / | kpiciio Ha KyXHi, 1 3 BIpIIiB clioBa
(CI1, 77); canawun‘xara-iTHIBKa 91 3MMapka B ropax’
— lme 6iniB HOBHH ApanKkoBUi nax / Ha canawuni mix
kymiB mimuan (KT, 109); 3umapxa ‘xata Ha TOIOHH-
Hax abo CIHOXaTsX, 1€ 3UMYIOTh macTyxu’ — I cTpixu
3umapox 1o Heba 3Benucs. / Jlrobimo i cTiiduma —
nami Bonu! (CII, 11); koruba ‘TimyaacoBa OymiBist 1uist
micopy0iB, macTyxiB, 3po0iieHa 3 AepeB’ THUX KOOI —
TeMeHHI TOJTOHMHCHKI i 3BOpH, / Jle Ha crajax 1sTKa-
MU Tpae puda, / [le obramroBana A MacTyXiB Koauba
(KT, 17); obopa ‘BinropomxeHa 4yacTHHA TOIBIP’S 3
MPUMIMICHHAMHU U Xynoou’ — Yus obopa TymuTbes
citina, / Xosatoun cymHux crpinsui 3 YIIA? (CI1, 61);
Koutapa ‘THMYacOBO 3aTOPOPKEHE MicIle IS OBEIh’ —
I Tinpku 3 HEONMM3BKUX Kowtap / UyTtn OnesHHS Hero-
mwiekanux ArHATOK (KT, 16); nio ‘ropume’ — | cuamakn
BUTIHBKYIOTh Ha rinmi, / | HeoOxkuTnit unnyBaruit nio
(KT, 31); mewmeprepenoa ‘EHTpaTbHUNA CBOJIOK  —
BiH BXOmNTH y HU3EHBKY Kyuy, / [le MOXHa TOJIOBOIO
3agenut mewmeprependy (KT, 16).

Mosa moesiii I1. MigsgHKu 3acBiguye HH3KY
TiaJIeKTHUX CJIiB Ha MO3HAYEHHS POCIWH, 30KpemMa
yunmopis ‘30JOTOTUCIYHUK OdCUHONCYPA “TAPIAY
KOBTHI — BOTHUKOM yunmopii Ta 0acunoxcyp / Bith
MajgbMOBa — XaTHii nekop, jgock (CIL, 75); inom ‘B’s13’,
Hegicmynibka ‘pomamrka’ — A 303ymbKa ¥me mig mo-
nonnHn / 1 xye me, kykae MeHi. / JI3p00atouun inbm,
11bMOBY OpyHBKY, / CKOpO PO3IOB’€THCS 1 JUCTOK.
/ 1 moKoCSTh Oy HegicmyibKy — B TEMETOBI TIpopocia 3
xictok (KT, 20); 6punoyuixa, 6punoywa ‘madpan’ — 5
TIpuiny, K OpuHOywKy PO3KBITHYTh, / Ha myxaHcbke
rpo6wute crape (CII, 76); I 3acMisBcs TepBOIBIT, OpuH-
oywi (KT, 14); iccon ‘cuwiit 3Bipo0iii’ — B komi Tip —
JOJMHKA-TyTOBUHKA, / A Ha Hill icconu 1 momman (KT,
23); orcepen ‘TipcbKa KapIIMKOBa COCHA® — 3 YaKITyHCTBA
CMepeK MH TijieM B KpuBoiices, / B 3eneny moB3ydicTh
CJIaHKOi COCHU. / BinpomkeHHs sicepeny, 1OHE MariHAs!
(CI1, 11); cxopyxa ‘Topobuna’ — Komy HanmexxaTs 1uiau,
Tojoka rojia? / 3acBiueHi ckopyxa i Tomons (CII, 23);
ncvoea ‘OUIOBYC’ — A HHHI TaM 30JI0THCTA ncvozd, | A
HuHi gyent: on Ta imior (KT, 28); zenep ‘cenepa’ — 1
0 y KOIIMYKY MasieHbKoMmy Hece? / JloOpoTHy xaiy,
senep, xopHimonu... (KT, 102); adunnux ‘micue, ne
poctyTh YopHULi’ — Tam agunnuk, TOTIK TeYe HA CHi
(KT, 31); kocmepesa, Opsicen ‘TopomHi Oyp’stau’ — Koc-
mepesa i Opscen nopoctarots 10 Heba (KT, 18).

TparuisitoTbest # AiajeKTHI Ha3BU TBapHH, NTaXiB,
puO: nunuk ‘KaxkaH’, Mauxa ‘Kimka’ — A To He MOYaHKa
1 He noTimHa mauxa, / He crstdi sunuku 13 yrolnbChbKUX
sackunb (CII, 82); susipxa ‘Oinka’ — Tinpku Kpaiika
Heba 30710Ta, / TUTBKH 6usipKa MOCH 1OKA€ HA TIII...
(KT, 22); mapea, mapowcuna ‘xynoda’ — Jlic Bammmm, mo-
noTHO Oinmuny, / Mapey nacnu ra3mu i 6inapi (CI1, 32),

Ce npotsiroM cTomiTh / 1[BiB TiIyX 1 OMaH, MHOKHJIACh
maporcuna (CI1, 37); nipe ‘xapiyc’ — Hait nipi mo pocax
36uparotecs ropamu Bpaumi (CII, 55); weacumo ‘cipa
coBa’ — Hesicumo Ta, HenoOpa i 3mnoBimia, / [lyrykae 3
6e3conns masManus (KT, 37); 36ipka ‘npibHa 3BipuHA’
—V nicax ne Bucaimutu 36ipxy (KT, 22).

VY wmogi moesii II. Mingaku no6pe 3amanidec-
TOBaHI JliaJieKTHI HaliMEHyBaHHs reorpadiuHux
00’€KTiB, 374c0ibIIe MOB’I3aHUX i3 TIPCHKUM JaH/-
madrom: pyHs ‘ropa, BepuinHa ropu’ — Taxk JUBHO
ycMmixaemnicst MeHi. / BUA3BOHIOE MapKUHKa Ha IPYHI
(CI1, 92), Birtep cHir i3 1pynie noznysas (KT, 22);
36ip ‘ymenuHa, MiXTip s’ — TeMeHH] TOTOHUHCHKI ITi
seopu (KT, 17); nononuna ‘BHCOKOTIpHE MACOBHIIE’
— Poximm memkaemo mig noaonunoio (CII, 6); naat
‘ripchka cTexKa, jgopora’ — A KoHI Onuckyui Omyka-
101b naasmu! (CII, 6); vanaw, niwnux ‘crexka’ — Ls
nyka. Ha wiit TpaBuuka »oBta, / Ciij rHOIBKH i ca-
nmama. Yanaw. / YopHa smiipka i3 misMaMu, KOKCOBa
(CI1, 76); PynyBata 3Miiika niwnuka / Bxxe npsmye 3
rpebens B mouu3ss (KT, 25); npucnin ‘gactuna ropu’,
06yuna ‘BepiIHa ropu’ — 3MHUTHYTh y Tajepei posiuK,
kiin / [Ipo mepesan, o6uuny i npucnin (KT, 97); wniy
‘BepunHa ropu’ — [puiimnu noeru, 60 NinUIM ONpH-
mku / Ha HeGeca, 3a cuni wniyu tip (CII, 67); 6epoa
‘KaMeHHuCTe JHO piuku’ — ['yge mmwmit, / i MOHONITHI
6epoa / Tax BupaBHO nepectpudye dopens (KT, 17);
nepenu3s ‘iepeBall, IIABHUH Mepexij MK BeplInHa-
Mu rip’ — PynmyBara 3Mmilika mimHuka / Bxke mpsamye
3 rpebOeHst B oHu33s1, / Ha nepenusw, nani Ha cimio
(KT, 25); xpaiwe “y3miccs’ — [lornan aecw Ha kpaiwygy
3auc (KT, 25); noounka ‘Hu3WHA, piBHA MICI[MHA B
ropax’ — TpumaeTncst Ha ManTepi kaminas. / Comoaka
siominka Ha noodunyi onHa (CII, 56).

T'eorpadiuni BogHI 00’ €KTH pepe3eHTOBAHO Jia-
JIEKTU3MaMU yyprym ‘JHKepeso, MaJeHbKUH Bogoca’
— Hetonennka niBouka Boaw, / o crikae 3 uypryma 'y
cneky, / Tonizye mimme e, sik aig (KT, 23); 36opun-
Ka ‘MalleHbKa TipchbKa pidedka, moTiyok’ — Ta ckamye
BOJIA Y YOpHI JyHKH, / [1iTMOUyIO4M TPUKOJIIP MEAYH-
ku / 1 HaHOCHY ix 36opunkoro piak (KT, 100); wunim
‘manmii Bogocnan’ — ['yue wunim, / 1 MmoHomniTHI Oepaa
/ Tax BupaBHO niepectpudye ¢dopens (KT, 17); mouap
‘0arHo, aparoBuHa’ — I Oycnu B mouapax 30uparoTh
Besky aBesb (CI, 8); sunonou ‘BumuTe BOmOI0 Micie’ —
[Torpara B TemeHi Ha MOKpiii 6unonoui / 1 noBra-posra
3anonod BecHu... (KT, 37).

Huzky JeKcHYHMX TiaJIeKTH3MIB y XyHOXKHIN
MoBi 1. MiassHKY CTaHOBIATH Ha3BH 0Ci0 3a pi3HUMU
o3Hakamu. l{e HaliMeHyBaHHS 0Ci0 3a CIIOPITHEHICTIO:
HAHbO ‘06aThK0’ — Mill HAHbO TO TABHO BXKE ITEPEHIIOB:
/ Cubiit Ha Onti ta cmepeku Buami (KT, 27); ecmpuu
‘manpKo 1Mo OaThKOBi, Opar O6atbka’ — B cemi [limoxa
JIOBrO He kwuja, / benbriichbki HUBM cmpus TPOIH-
na (KT, 108); cmpuiina ‘TiTKa, IpyXHMHA OGATHKOBOTO
Opara’ — byna B Hac cmpuuina pocia i monona (KT,
108); mema ‘tiTka’ — Xoanuia Bce B TOBCTOMY CyKMaHi
/ <...> Ilamekysana Ha ycto Jlyky, / Kisma memanm,
ctpusiM, yciit ponuni (KT, 112). Lle Takox Ha3BH 0ci0
3a POJIOM JAIsUTBHOCTI: 800ac, 2aiimosu ‘“MUCIUBEIL  —
Booac nonisceknii 3ycTpiB moera / 3 6i1uM rpudoM Ha
camim rpynu (KT, 25), — Mu raznose / uu He razgose?
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Pubapi un ve pubapi? / [ atimosu au ue eatimosu? (CI1,
53); kamyn ‘Bosix’ — l'onomHi kamynu BUIIKPIOYyIOTH /
Yopanmu Hirtamu (KT, 15); rewemap mmxauk’ — Ha
BEpIIMHAX BOBUMH Oecrtiapiid... Jlewemap 3 MOpOX-
HimMm prok3akoM (KT, 41); saundpiseys ‘mannpiBHUK’
— o Hecno sandpisys B nononunu, / Komu 3 xwmxi
He xenyTh 1 nca (KT, 41); 036onropaws ‘mianict’ —
Boke noiinsiio — ne cano i manopocu, / I rpatoTs Ham
gyxi dz6onropawi (KT, 30); 6epeza ‘0dimbHUK TYpTY
kossiinukiB’ — 1o Oepeza Ham konsiayBaB / binst Toi
moptu Ha y3ripky (KT, 22); pubap ‘pubonos’, rasna
‘rocniofiap’ — Mu raszgose / um He razmoBe? Pubapi
g He pubapi? (CII, 53); 6aina, éopocina ‘xKiHKa,
sIKa JIIKY€ 3aMOBJISIHHSIMH; BOPOXKKa' — XOIUTb XKIiHKa,
Bcs AopigHa B Timi. / Jlum gyxi ams Hel ceprm, i THIT,
/ 1 oti 6aini it eoposcini (KT, 23); morvgap ‘4onoBik,
SIKAH BOJIOZTi€ OCOOTMBUME 3HAHHSAMH TIPO JOBKOJIHIII-
HIil CBIT, MOXXE 3aBJaBaTH LIKOJIU YU IPUHOCUTH KO-
PUCTH JIOASIM; YaKIyH, BOPOXKOUT  — A Tymae BiTep.
Monvgpapu, ranaem? / He BuiiayTh i3 HeTpiB. Bonu He
crpamrdi (CII, 77).

TpamnstoTbes JialieKTHI Ha3BH OCI0O 3a BIKOBH-
MU, IKICHIMH 49H TeoTrpadigHIMH O3HAKaMH, 30KpeMa
JleriHb “XJIoNelb, I0HaK, napyook’ — Terep neuTh Ha
aBopHIIi B TpyHi, / I Xpectarscs OyBaui serini, / Jle
TIi€e cBiuka B HernOokuit styHiti... (KT, 110); pamvosu
‘KpyTi xyomti’ — @ameosu 9u HEe amvosu??? / YUn:
/ “B6epu nus, / / daii *my im’s1, / To Oyne / 3 Hporo /
YOJIOBIK...” (CII, 53); kampam ‘ToBapum’ — bokop,
IUTIT, TIO-TAJIMIBKN — Japaba, / dapkaHiB Ha HHOMY 1
xkampam (CII, 22); mosem ‘cnoBak’ — Barara mosmie
m’siaux! / To mpocto kamens! 3oBcim He kinens (KT,
32); uamew ‘xurens cin [lotuces’ — e Tyt ayOarnit i
cMmarsiBuit wsimew / To6i Bonu Hanutucs nas (CII, 5);
eatinans “xurens Kaprar® — Jlyr-na-Tuci. Pom Ha mo-
Mapanyax. / Mapamopom. ®mimr. [ eatinani (CI1, 32).

OkpeMHMH TiaJeKTHUMH Ha3BaMH TIPECTaBICHA
Jicopo3poOHa i JyicociuiaBHa (@upec ‘MiCOMMIBHI  —
XToch mepemnpoaye crapi ypoapui Oykw, / Sk mounHa-
€ThbCs OUIABUILI-3UMa. / | TX Be3e He Ha 3eJeHul gupec
(CI1, 56); 6okop, oapaba ‘Timit, 30UTHI 13 NepeB’ THIX
KpyDIsiKiB® — B HWKHIX cenax 3ynuHsiBest IWIT. / bo-
Kop, Io-TayuIbKu — dapada (CI1, 22)); MmeTeoposorid-
Ha (¢yginv ‘XyproBuHa’ — Tam He BUIBHO: HI B TPO3Y,
Hi B ¢yghine (KT, 41); cepen ‘Hact, obneneHina Kipka
Ha noBepxHi cHiry’ — Cepen cliBy4uii 1 Jerki CUpeHn
/'Y 6innx matax. [Tyctka HaBkpyru (CII, 12)); my3nd-
Ha (Opumba ‘IUNKOBUN MY3HMYHHMH IHCTPYMEHT, SIKMA
CKIamaeThes 3 adpornomiOHol ckoOM Ta MPYKUHKH, 110
BiOpye’ — 3HOB JIyKa 3aryIieHa i mopoxHs, <...> 3apsa
3 migbinom, i opumba, i posam (PII, 76)) nexcuxka.

V noernusiii MoBi MigsIHKH BKUBAIOTHCS ITOOIH-
HOKI JiaJIeKTHI Ha3BH IHIINX TEMaTUIHHUX TPYI JIEKCH-
KM, MOp.: XoceH ‘KOpUCTh’ — BoHa razauns, 3Hae, 110
1o Joro, / Sk 3aomanuty i me 3Bectu xocern (KT, 40);
bemuecem ‘Bepren’ — Jloxxurtu 6 no Pizasa, no 6emie-
cemy (CII, 42); ny¢pm ‘mioBiTpss’ — Buenuit wonos’sira
/ Buiiie B ropu — Ha J1iy¢hm, Ha BTHOEHE BIBISIMHU I10JI€
(CI1, 36); anyap ‘ciuens’, ¢pebpyapii ‘mrotuit’ — Any-
ap, a oTiM ¢edpyapiii. / STk CTONITTS, SIK CXPOH, 3aKOH
(KT, 41); sapow “micto’ — Le icropmanmii 6apous. Mic-
to nasue (CII, 87) Ta iH.
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Cepen MingHYMHAX JEKCUYHUX J1aJIEKTH3-
MIB TIOIIMPEHI HE JIMIIC Ha3BU MPEAMETIB, 0ci0,
a0CTPaKTHUX TOHSTH, a i O3HAKOBA JIEKCHKA — IPH-
KMETHHKH, JI€CIOBa W MPUCIIBHUKH, TOP.. @yoyib-
HUtl ‘TOPIOBUTHH, UXaTuil’ — @yoynbHULl YKTOPOI.
/O Pycpka Kpaiina / ®aitna (CII, 25); oumaueui
‘THMYACOBO IOCeJIeHMH, BiamtoBannii’ — Koan o6um-
auei, sipi OyHBOJNHMII / 3HAXOIWIIM MPUTYIIOK B 00JI0-
tax. / Jlyma GatpkiB, TBos myma — B [Torucci (CII,
5); ¢aiunun ‘rapHui, BpommuBHN® — <..> KIINa€e
onue miBuuckko ¢atine (KT, 27); cotinuii ‘moBakHui’
— Tasgunsa zotina, MaOyTh, me HaboxkHa. / YKopcro-
ko ¥ BmagHO 3akpuBae pot (CII, 82); 6apwonosuii
‘BenpBeTOBHI’ — lle HUHI TUII TOKMakaHa OGomara, /
Sx 6apuwonosa nigkapnarceka Hid (KT, 38) Ta in.; 6u-
pysamu ‘MaTH CUITy, MOTTH — Bouiem He sIBIATHCS HA
monsx, / Ta me 6upyecw suittn Ha Irpens (KT, 31); 3a-
eaumyseamu ‘3arHatin’ — Bogac saeatimye 6iqHy 3Bip-
Ky (KT, 25); puxmyeamu ‘ToTyBaTH, MiATOTOBISTH —
THiM smuIi ayxi, Bnalduwau puxmyumo: / Brnocsita
moyHeThCsl KatopykHa pobdorta (CII, 14); rasoysamu
‘rocniopaptoBaru’ — | Bummics rasdysamu 0e3 KiHOK
(CII, 13); eapysamu ‘Tspkko mpaioBata’ — BiH ea-
pyeas. He Binas, mo ronoxen (CII, 16); 6anysamu
‘CyMyBaTH, Ty>)KUTH — | Mpsika BOTKa JI0 TipCHKUX KO-
put / Yeinace TBepao, a nyma oanye (CII, 93); Ta in.;
cyHbeon08 ‘cTpimMronoB’ — Sk OGaHambHa TACTHpPCHKA
kaptuHa: / bapanii — i mactup cyuseonos (CIL, 79); y
Kyeymix ‘ymocBiTa, o Topi TpeTix miBHIB® — I pamTom
y TEpEHU3b JOJMHAE MPOHUIUBUN ToWK: / “Muraib
crounB y kyeymix” (KT, 16) Ta iH.

BucnoBku. TakuM 4MHOM, Yy MOBI MOECTHYHHX
TekcTiB [1. MigsHKA BHSBICHO YAMAJIMI IIIACT Jia-
JICKTHOI JIGKCHKH, KA PENpPE3eHTY€e Di3HI TeMaTW4Hi
rpynu. [i BUKOpHCTaHHS € OfHi€r0 3 HaliXapaKTepHi-
KX O3HaK imiocTminio noera. Sk 3ayBakus O. [opOay,
nmokymkatounch Ha npari 1. [TanskeBmua [[opbayg 1997,
c. 276], noryuynsieHHs: MapaMapoIinuHy, Kparo, JIeK-
CHYHOIO CKapOHUIIEI0 SKOTO INEAPO MOCITYyTOBYETHCS
1. Minsaka, BigOymnocs me B X VII-XVIII ct., Tomy ce-
pen ToCiKyBaHOI JIEKCHKH YUMAJIO CIIiB, BIACTUBUX
1 TYILyIIECHKUM TOBIpKaM. YBEZIECHI B YKPATHCBKY JIiTe-
paTypHy MOBY JIGKCHYHI TiaJIeKTU3MH, 3aBISKHA CBOIH
HE3BUYHOCTI, HOBM3HI W HEIOBTOPHOCTI, BUKOHYIOTh
BaKJIMBI (PYHKII1, 30KpeMa HOMIHATHBHO-ITI3HABAIBHY,
CKCIIPECHBHY, 3a0e3Me4YeHHs XYA0KHBOI IMEPEKOHIIH-
BOCTI Ta eTHorpadiuHOi JOCTOBIpHOCTI, 30aradeHHs
JICKCHUKOHY JIITepaTypHOI MOBH.

Moga noetnuHuX TekcTiB [lerpa Minsgaku — 1e
I1e ¥ oTy>KHa 30posi B 60poTh0i 3 MOBHUM CeTapaThs3-
MOM, SKHH € 0COONMBO HEOE3MeyHNM Ha 3akapriarTi.
MoBHa IpakTHKa IToeTa 3acBiquye n0aianBe, TperneTHe
CTaBJICHHS 0 TIaJICKTHOTO CJIOBA SIK BaXJIMBOTO YHH-
HHKa XyJI0’KHBOTO TEKCTOTBOPEHHS. B o1tHOMY 13 cBOTX
iHTepB’10 BiH cKa3aB: «Kpame O6epertu Ty Hamry mpea-
KIBCBKY CHaIIMHY i HE BUTBOPIOBATH 3 HEI MIKPOMO-
BU. bo it roBipka mMae OyTu mpupoaHa i aBTEHTHYHA»
[Komomust crorozni]. Lle 3actopora TiM JiTeparopam,
SIK1 HAMararoThCsl BUKOPHCTATH JTIaJeKT y PO JiTepa-
TYpHOI MOBH, 1 Ha/IIHHUI OPIEHTHP JUIS THX, SIK1 y CBOTH
TBOPYOCTI XOUyTh BUKOPHUCTATH CHITy i 6araTrcTBO Mic-
LIEBUX T'OBIPOK.
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DIALECT VOCABULARY IN THE POETIC TEXTS OF PETRO MIDYANKA

Abstract. The article analyzes the dialect vocabulary in the poetic texts of Petro Midyanka. It is established that one of
the characteristic features of the language of the poet’s poems is the use of lexical dialectisms in it. At the same time, the artist
does not use phonetic or grammatical dialect units at all. This is due to the fact that lexical dialectisms have a greater semantic
and aesthetic charge than phonetic or grammatical dialect phenomena. In addition, the complex use of different levels of dialect
units in poetic texts leads to the present complication of the perception of the text by recipients who do not know the dialect.
The author’s desire not to narrow the circle of readers also prompted him to use only lexical dialectisms. The lexical dialectisms
found in Midianka’s poetry represent various thematic and lexical-semantic layers of vocabulary. A characteristic feature of
the poet’s style is the interweaving in the outline of the Ukrainian literary language of local words to denote household items,
including names of clothing, its elements and footwear, names of food, food and beverages, names of household utensils and
household items, names of buildings, structures and their elements. In addition to everyday dialect vocabulary, the analyzed
texts revealed dialect words to denote plants, animals, birds, fish, names of geographical objects, including water, as well as
the names of persons on various grounds. Separate lexical dialectisms represent logging, timber alloy ?, metrological, musical
vocabulary. The use of sign dialect vocabulary - adjectives, verbs, adverbs — is also attested. The article clarifies the semantics
of each dialectic, illustrates its use in poetry, draws attention to the functions performed by lexical dialectisms in the literary
text, including nominative-cognitive, expressive, providing artistic persuasiveness and ethnographic authenticity, enrichment
of the lexicon of literary language.

Keywords: poetic text, dialectism, lexical dialectism, thematic groups of vocabulary, household vocabulary, P. Midyanka,
artistic functions of dialectisms.
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YKpaiHChKa.

AHoTanis. Y crarti gocmimkeHo Moy HoBell B. CredaHnka B acrieKTi CITiBBITHOIICHHS B Hill AiaJeKTHOTO i miTepa-
TYPHOCTAHJAPTHOTO KOMITIOHEHTIB. SIK BiJOMO, Yy MOBO3HABCTBI iCHY€ JIHIBICTHYHA JMCKYCis Ipo MOBHUIA ayanism Creda-
HUKOBUX XyHOXHIX TBOpiB. O/iHI BUCHI BBa)XKAIOTh, 1[0 HOBEJIM HAITMCAHI IOKYTCHKUM JIaJISKTOM, a 1HIII CTBEP/PKYIOTh, 110
BOHHM HAITHMCaHI JIITEpaTypHOIO MOBOIO 3 BUKOPUCTAHHIM Y MOBI IIEPCOHAXIB IMOKYTCHKOTO AialeKTy. JlyMKH BYCHHUX 13 IIBOTO
mMONIeHNH aHajIi3 TeKCTiB HOBEII Mijl 3a3HaYCHUM KyTOM 30Dy, SIKUH ypaxoByBaB OU CTaH PO3BHUTKY YKPATHCBHKOI JIiTepaTypHOT
moBH B ['anmmunmni xiH. XIX — mou. XX cT. Ta KiAbKICHUIT aHaIIi3 MaCHBY aBTOPCHKOT MOBH Ta MOBH ITEPCOHAXIB. Y pe3ynbrari
JOCITI/KEHHsI BCTAHOBIICHO, IO YKpaiHChKa JIiTepaTypHa MOBa Ha 3aXiJHOYKPaiHChKUX 3eMJISIX 3a3HAUSHOTO Iepioay PO3BH-
BaJIach SIK BapiaHT 3arajbHOHAI[IOHAIBHOI JIITEPaTypHOI MOBH i3 ONEPTSIM Ha IiBICHHO-3aXiJHi TOBOPH, TOMY 0arato MOBHHX
(hop™m Ha Toii yac Oy HOPMATHBHUMM 1 TiaJJeKTHIMH 1X MOKHA BB)KaTH Xi0a I0/10 HOPM Cy4acHOi YKpaiHCBHKOI TiTepaTypHOi
moBH. KinbkicHuit aHasi3 CriBBiAHOIICHHS aBTOPCHKOT MOBH Ta MOBH IIEPCOHAKIB 3aCBIAYMB, 1110 B yCHOMY MacHBi MOBU HOBEJ
aBTOPChKAa MOBa CTaHOBUTH 36,96%, a MoBa nepcoHaxiB — 63,04%. Y OGUIbIIOCTi HOBEJI MOBA IMEPCOHAXKIB 3HAYHO TIEPEBaKAE
aBTOPCHKY MOBY. I3 3arajpHOI KibKOCTI 54 poaHaizoBaHUX HOBEJ JIMIIE B 15 TeKkcTax aBTOPChKa MOBA KiTBKICHO TIEpeBaXae
MOBY IEpCOHaXIB. B okpeMux HOBeIax aBTOpPChKAa MOBA B3arali BiICYTHs, a B HH3LI iHIIMX BOHA 0OMEKeHa KiTbKOMa psiKa-
M. JIJ1s HOZaIBIIOro aHasli3y aBTOPCHKOT MOBH Ta MOBH IIEPCOHAKIB HOBEJIH 3 IOIVISILY HAsIBHOCTI B HUX J1aJIEKTHUX OAWHHIL
PO3TISAHYTO TeKCT HOBeNMU «CTpaTHBCS», A€ KUTBKICTh PSAIKIB aBTOPCHKOI MOBH MailKe TOPIBHIOE YHCITY PAIKIB MOBU MEpCO-
Ha)XIB, SIKUI YHAOUHMB JiTEpaTypPHOCTAHIAPTHY OCHOBY aBTOPCHKOT MOBH Ta JliaJIeKTHE MiAIPYHTsI MOBH mepcoHaxiB. OTxe,
MOTTHONICHUH aHaNi3 CHIBBIIHONICHHS aBTOPCHKOT MOBHM Ta MOBH IepcoHaxiB B. CredaHuka 3 yci€r0 0YCBHIHICTIO 3aCBijl-
YHB JITEPaTypHO-TiaeKTHHI Tyai3M XyIoxKHbo1 mpakTuku B. CredaHnka: HOBENICT CBOT XyJ0>KHI TBOPH IMHCAB TOTOYaCHOIO

YKPaTHCHKOIO JIITepaTypHOIO0 MOBOIO, @ B MOBI IIEPCOHAKIB [OCITYTOBYBaBCS ITOKYTCHKUM JIiaJIEKTOM.
Kurouosi ciroBa: moa HoBen, B. Credannk, aBropchka MOBa, MOBa IEPCOHAXKIB, MOBHUH JTyasTi3M, 3aXiTHOYKPaiHCHEKHUHA

BapiaHT yKpaiHCHKOI JTiTepaTypHOi MOBH, TIOKYTCHKHUH T1aJIeKT.

IocTaHoBKa MPo0/IeMH Ta aHAJI3 TOCTITKEHD.
Hosemn B. Credannka 3 yacy iX NHOSBH BUKJIHMKAJIN
JHTBICTHYHY AMCKYCII0 MPO T€, YN HAMUCAaHI BOHH
JITEpaTypHOI0 MOBOIO, YM MiCIIEBUM MOKYTCHKUM Jlia-
nextoM [Ipemyk 2009, c. 287-293]. JlyMKn TOCITiTHHA-
KIiB IO/I0 CITIBBIJHOIIICHHS B MOBI XyJIOXKHIX TCKCTIiB
HOBEJIICTa TOBIPKOBOTO KOMITOHEHTA Ta JIITEPaTypPHOTO
CTaHAapTy NMoTpeOyIoTh MONIMOIEHOTO aHali3y aBTop-
CHKOI MOBH Ta MOBH II€PCOHaXIB TBOPIB MUCEMEHHH-
Ka, OCKUIBKH BCi ITOTIEPEIHI BUCHOBKH IIOMIO Iyasli3My
MOBHOI mpaktuku B. CredaHuwka TpyHTyBalIHCsS HE
CTUILKY Ha aHAJTi31 KOHKPETHUX MOBHHX SIBUIII, CKUTBKU
Ha TPUHATITHAX CIIOCTEPEKCHHAX Ta Ha JOCITITHUIIb-
Kili 1HTYiLi1, Ha 3arajJbHUX BPOKEHHSX BiJI CIIOCTEPEXK-
HOro. €IMHNM BHHATKOM TYT MOXKHA Ha3BaTH IIPAL0
Bb. KoOunsucpkoro [KoOwnsHehkuit 1960], y skiid
YUCHHH AETalbHO NPOaHaJi3yBaB aBTOPCHKY MOBY 4O-
TUpboX HoBen B. Credannka «HoBunay, «KamiHuui
xpect», «Maii» Ta «KJIeHOBI TUCTKM» OO0 HASBHOCTI
B Hill MOKYTCHKUX JiaJIeKTHUX (OpM, Tpasaa, 0e3 1mo-
PIBHSHHA 3 MOBOIO ITepcoHaXxiB. HacmiakoM nux ctymiid
CTaJIO BUSIBJICHHS B aBTOPCBKiii MOBI HU3KH crienuiu-
HOJIaJIeKTHUX, HA TyMKy NIOCIiIHUKA, CIiB, 30KpeMa
B HOBenax «Houna» — 37, «Kaminnuii xpect» — 90,
«Maii» — 40 1 «Knenosi auctkm» — 35, omgHaK IOro-
JUTUCS 3 TaKMMHU YUCIIAMU HE MOXKHa, 00 B Oararbox
BUITaJIKaX, OYEBUIHO 32T iX 301IBIIEHHS, 10 CIIEIH-
(hiYHOMIAIEKTHUX BiTHECCHO CIIOBA, SIKi HABITH 13 MO-
TSIy HOPM CY9acHOi YKpalHCBKO{ JTiTepaTypHOI MOBH
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HaJIeXaTh 10 JITePaTypHOTO CTaHAApTy, BBIHILIH IO
PEECTpIB Cy4acCHMX YKpaiHCBKHUX CIIOBHHUKIB, MOD.: Jiil-
wieHb, Yynosioanu, He naius y xami, noiexciia ou, noaa-
oas, ans0imu, eadamu, adu, OepiHcaIucs, NANKa, Mexcu,
NUAMUKA, 30020HUNY, NONPU, WUNYPHE, CMAO0, NOJIOMU-
aucs, He ob3usanacs, Hacepeo, yekas nca, abu Kycas,
mpu OHI ONICAA, CUNig piti Myx TOIIO.

Ha migcraBi BIacHOTO AOCIHIIKEHHS! aBTOPCHKOT
MOBH 3a3Ha4YEHHX HOBEJI Ta YOTHPHOX HOBeNX Mapka
Yepemiinan b. KoOWISIHCHKHMI JOXOAWTH BHCHOBKY:
«IIpoBeneHnit aHami3 MOKa3ye, M0 BKUBAHHS 3HAYHOI
KIJIBKOCTI TPaMaTH4HUX, JIEKCHYHUX 1 (POHETUUHUX Mi-
AJEKTHUX €JIEMEHTIB B aBTOPCHKiif MOBi TBOpiB B. Cte-
(annka 1 M. UepeMIIMHM HE MOXKHA 3al€PEUUTH.
[IpaBna, ix memo MeHIe, HiX Yy MOBi IepcOHaXiB, aje
1le 30BCIM HE MiATPUMYE i HE JAOBOAUTH TBEPIKCHHS
PO 3arajJbHONITEpPaTypHY MOBY MHUCHMEHHUKIBY» [Ko-
ounsHebkuit 1960, ¢. 66].

MeTo10 CTaTTi € OOTPYHTYBATH JTiTEpPaTypHO-Tia-
JICKTHUU JTyalti3M MOBU HOBel Bacuiis Credanuka.

Jniss  oOrpyHTYBaHHS JTiTepaTypHO-AiaJeKTHOTO
JTyannisMy MoBH HoBen Bacuist Credanuka BUKOpHC-
TaHO OMUCOBHUIl MeTO/ Ta IPUIIOMH TEKCTOJIOTI4HOI0
aHaJi3y.

BukJjag ocHoBHOro marepiajy. Sk yxe 3a3Ha-
4aJoCh, JOCTOBIPHY BiJIIIOBI/Ib HA IIUTAHHS [P0 XapaK-
Tep MoBu HOBen B. Credannka MOkKHA OTpUMATH, J10-
CJIIZIMBIIN O0COOIMBOCTI aBTOPCHKOT MOBH Y ITOPIBHSIHHI
3 MOBOIO TIEPCOHAXIB, MPU I[bOMY Ba)XJIMBO MaTH Ha
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yBas3i, Mo-TepIie, cTaH PO3BUTKY YKpaiHCHKOI JiTepa-
TypHoi MoBHM B ['ammumni kinnsg XIX — mouarky XX
CTOJIITTSI, TIO-JIpyTe, KUTbKICHE CITIBBiAHOIICHHS MacH-
BY aBTOPCHKOI MOBH Ta MOBH TTEPCOHAXIB.

Amnamizytoun MmoBy HoBen B. Credanuka 3 mors-
JIy CHIBBIIHOIICHHS B Hill TOBIPKOBOTO, JIiaJICKTHOTO
1 HOPMAaTHBHOTO, BPaXOBYEMO 3aKOHOMIpHOCTI (op-
MYBaHHS 1 PO3BHUTKY YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOI MOBH,
11 HopMamizarifo ¥ xormudikarmiro. Ha gac mamucanns
TekeTiB CTed)aHUKOBUX HOBEI yKpaiHChKa JliTeparypHa
MOBa PO3BHBANACA Yy JIBOX BapiaHTax — CXiTHOYKpaiH-
ChbKOMY Ta 3axigHoykpaincekomy. llle JI.A. Bymaxos-
cpkuil mucaB: «Ha 3aXigHOyKpaiHCBKHX 3eMIISIX PO3-
BHBAJIACh 3 JICSIKUM 3aIli3HEHHSIM TTOPIBHSHO 13 CX1IHO-
YKpaiHCBKUMHU 1 JIiTepaTypHa MOBa, HapOAHA B CBOIN
ocHOBI. Llg yiTeparypHa MoBa 3HaUHOIO MIpOIO IPyH-
TyBajacd Ha MICIEBUX MIBICHHO-3aXITHUX [liaeK-
TaxX. X04 HEI KOPUCTYBABCS, 3PEIITOI0 HAMAararo4uch
30mM3uTH 1 3 «HAIAHIIPSAHCHKOIO», TaKUH BETHKHA
MalicTep Xy[0XKHBOTO CJI0Ba, sk IBaH dpaHKo, BOHa HE
CTaBajia, OHAK, /10 KiHIII YHOPMOBAHOIO, OTHOMAHIT-
HOIO TI€I0 MipOI0, SIKOIO [[LOTO BUMararoTh CTaHOBHIIE
1 (yHKIii cpaBXHBOI JTiTeparypHOi» [BynaxoBchkuii
1977, c. 33-34]. OT1xe, ykpaiHcbKa JiTepaTypHa MOBa
TAJINIFKOTO PI3HOBUAY IMIOHHO (hopMyBanacs, BUSBIS-
FOUYM TEHJCHIIT M0 11 HaONMKEHHS 10 Ti€l JiTeparyp-
HOI MOBH, fKa (hopMmyBanacs Ha HagaHimpsHIIHI, ane
BOIHOYAC 30epirarouu IMEBHI OCOOIHMBOCTI, OCKUIBKH
TPyHTyBaJach Ha MiBAEHHO-3aXiTHUX roBipkax. Huska
MOBHHUX PHC, XapaKT€PHUX JUIS TOTOYACHOTO 3aXiJHO-
YKpaTHCBKOTO  JIITepaTypHOHOPMAaTHBHOTO —CTaHAAp-
Ty, HE BIAIOBiJa€ BXKE TEHEPINIHIM HOpMaMm Cy4acHOi
YKpaiHCBKOI JliTeparypHoi HOpMH. [lialeKTH3MH B MOBI
Hosen B. Credannka HeoOXiHO aHAI3yBaTH, Oepydn
JI0 yBar" ix craTyc B yMOBaX HOpMai3amii 3axiTHoy-
KpaiHCBKOTO BapiaHTa YKpaiHCBHKOI JIiTepaTypHOi MOBH
kiang XIX — mou. XX ct. XuTaHHA B MOBHHX HOpPMax,
X HEYCTaJICHICTh 3aCBIYYIOTh HaBiTh TOTOYACHI Ipa-
MaTUKU YKpaiHcbkoi MoBHU. Tak, aBropu «I'pamaruku
yKpaiHChKOi MOBHY» 1iist TiMHA31# C. CManb-CTonbKuiA
ta @. [apTHEp AK HOPMATHMBHI MOAAIOTH CIIOBOTBOPYI
Cy(ikCH Ui TBOPCHHS BiJUII€CTIBHAX IMCHHHKIB 0e3
MTOJBOEHHS TpuroilocHnX: «Ha3Bm uwmHHOCTI, TOAii,
cTany 1 iX HOOYTKIB» <...>: -T€: JHCUME, NPOKIANIE. ..}
-€HE: GU3BONIEHE, COMBOPIHE...; -AHE: YUMANE, NUCA-
He...» [Cmans-Cronpkuii 1914, c. 38].

OxuH i3 HaWKpamumx TOTOYAaCHHX TPaMaTHCTIB
B. CimoBuu y cBoiii «I'pamaruii ykpaiHChKOT MOBH»
mucaB: «IMeHHUKH Ha -f1 (-€), TOyTBOPIOBAHI 3 MPH-
KMETHHKIB, HHRIMX IMEHHHUKIB Ta 3 JI€CHIB <...> IO-
JIBOIOIOTH TIEpe THM -fl (-€) IIENECTiBKY, SIKIIO BOHA
Tinbkn ozHa. To Tak GayakaeMo il mumemo: 6e36i005
(6e36i00¢), Tlodinns, secinns, 602CesinIsA, HACIHHA, NO-
086ipps, konoccs, kiovus (-€), ocumms [Cimoma 1920,
c. 64]. OmHak TyT e B MPUMITII 3a3Hadae: «Y 3aXiTHO-
yKpaiHchKuX roBipkax (Ha [Tomimti, B 3axiquiii BomuHi,
B ['ammumni, Ha BykoBuHi, Ha 3akapmarTTi i T.1.) MOABIH-
HAa MICJICCTIBKA CTAIVIACS BXKC B OJHY, 1 B BUMOBI UyTH,
0 BoHA ofHa. Yepes Te i HaIIHICTPSHCHKI YKpaiHIli
Heto OajakaroTh, 1, 3/1€01IBIIOr0, BC1 MHUCHMEHHUKH
i€l YaCTUHM HAIIOi 3eMJIi MUIIYTh: Oe38i0€, [1odine,
secle, booicesine, HACIHE, NOOBIPE, KONOCE, KILOYE, DL,

o
niuto, aeut...» [CimoBua 1920, c. 64].

CXO0KuX TPYIHOINIB Kogudikamii HOpM TOroyac-
HOI YKpaiHCBKOi JIiTepaTypHOi MOBH UYHUMAslo, HOPMY
94acTO PO3XUTYBaJIa MOBHA IIPAKTHKA, TOPOJKYIOUH Ba-
PlaTHBHICTh BUKOPUCTAHHS MOBHUX SBHII y XYIOXKHIH
JiTeparypi.

[lepekoHNMBICTE Ta OOTPYHTOBAHICTE BHUMOT
mono MoBu HoBen B. Credanuka — HamucaHi BOHH
JiTepaTypHOI MOBOIO 3 BUKOPHCTaHHIM IOKYTCHKOTO
TOBOPY B MOBI IIEPCOHAXKIB UM € «JITEPaTyporo Ha Jia-
JIeKTax» — OBUHHA CITUPATHCS Ha IPYHTOBHUH aHAI3
ABTOPCHKOI MOBH Ta MOBH IIEPCOHAXIB HOBEJI.

KinpkicHUI aHami3 CIiBBITHOIICHHS aBTOPCHKOL
MOBHU Ta MOBH II€PCOHAXIB y pO3pi3i BCiX HOBEIN I0O-
JIAHO y 3BeICHii Tabmumi’.

Taoammsa Nel

Ha3zBa HoBesu ABLO&C; Ka - epl\clz)o:;min
KreHoBi 1ucTku 80 186
it 12 36
CuHS KHIDKEUKA 15 46
3acimanus 55 139
3 micTa Hayan - 150
3aciganHs 55 139
Tlignmc 20 81
JIucr 24 69
CasiTHii Bedip 27 91
VY kopumi 25 55
ITo6oxHa 13 60
Busojunu 3 cena 39 22
Crparuscs 43 38
JleceBa damimist 33 47
Karpycs 36 101
Maiicrep 13 91
MaMuH CHHOK 23 94
SIHroN 19 63
Ociub 51 54
[1Ixona 27 33
Hosuna 49 25
Cama camicbka 50 1
Jlan 24 3
BeuipHs roauHa 23 73
Moe ciioBo — 80
Kaminnuii xpect 158 188
Cyn 64 136
Jlopora 71 6
Ckin 61 11
JlaBHUHA 94 71
Bictynu 63 26
Maii 74 48
TTamiit 232 210
[ToxopoHn 23 24
Con 33 16
Bacapabu 37 235
O3umMuHa 24 32

! 3a BUXiJHY OJWMHHIFO aHAJi3y B3STO DSAIOK HOBEJIH.
MarepiagoM BHBYCHHS CIIYI'yBaJl0 OCTAHHE IIPUKHTTEBE
BuanHs TBopiB B. Credannka (Bacuns Credanuk. Tropn.
3 nepesapuramu B. Kacistna i M. Byrosuua. JIbBiB, 1933),
TEKCTH SKOTO € KaHOHIYHUMH. SIKIIO B OZHOMY DSAKY
MOEHAHO aBTOPChKY MOBY 1 MOBY MEPCOHaXiB, TO BiH
3apaxoByBaBCH 1 SIK PSJIOK aBTOPCHKOT MOBH, 1 iX PSJI0OK MOBH
MIEPCOHAXKIB.
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OTKe, BBECh MacHB TEKCTIB HOBEJ MICTUTh 2292
psinKy aBTOpchKOi MOBH Ta 3909 psiKiB MOBH Iepco-
HaXiB, BKITIOYAIOYHN HEBIIACHE TPSIMY MOBY, IO Y BifICO-
TKOBOMY Bi/THOIIICHHI CTAaHOBHTH BiAOBiIHO 36,96% Ta
63,04%. Y 6i7pII0CTI HOBENT MOBA TIEPCOHAXKIB 3HAYHO
TiepeBakae aBTOPCHKY MOBY. I3 3araymbHOI KibKOCTI 54
HOBeJ JuIIe B 15 TeKCTax aBTOpchka MOBa KiBbKICHO Tie-
peBakae MOBY TIEPCOHAXKIB.

B oxpemux HoOBenmax aBTOpChbKa MOBa B3araii
BincyTHs. Tak, y TekcTi HOBenu «3 MicTa Huyum»,
KpiM Ha3B MEPCOHAXIB Yepe3 iX MO3HAYCHHS «Iep-
MIMH», «IPYTHi», «TPETii», CyliJbHa MpsiMa MOBA.
CyIiIbHOIO TIPSMOIO MOBOIO € i TeKCT HoBenn «Moe
cioBoy». Y HoBenax «/litoua mpuroma», «Y Hac Bce
CBSITO» aBTOPChKA MOBA BUUEPITYETHCS TPhOMA PsiIKaA-
mu. Orxe, B Tekctax HoBen B. Credanuka nominye
MOBa IMEPCOHAXiB. ABTOpChKAa MOBa — IIe¢ TOH abco-
JIOTHUH MiHIMYM, 0€3 SIKOTO HE MOXE PO3rOpTaTHCs
CIOXKET.

Jlyist mopanbnIoro aHaiily aBTOPCHKOI MOBHM Ta
MOBH HOBEJI i3 MOIVISAY HASBHOCTI B HUX JIQTEKTHUX
OZIMHUIIb PO3MIISTHEMO TeKCT HoBenHn «CTpaTHBCsS», B
SAKOMY KUTBKICTH PSAKIB aBTOPCHKOI MOBH MaiKe 10-

0
(mpomomxennst Tadauni Nel)

Ha3sa HoBesn AB{;’&C;K" - epl\c/loo:;min
3noiit 54 174
Taxuit maHoK 56 100
Bona — 3emitst 24 76
Mapis 167 113
Jitoua npurozna 3 57
ITictyHka 13 19
CuHH 47 119
Boenni mkoau 43 89
Morituri 22 80
Jin I'prune 7 108
Hurka 13 16
JlaBHs Menmoist 27 12
Poca 12 50
Matu 25 34
JypHi 6abu 26 44
UepBoHMi1 BeKceb 97 2
I'pix 18 70
Y Hac Bce CBATO 3 106

PIBHIOE YHCITy PSIJIKIB MOBH MEPCOHAXKIB, HABITH JIEIIO
MEePEBUIILYE HOTO.

ABTOpCbKa MOBa

Komist merina y cBitu. Y KyTHKY Ha JaBIIl CHIiB MYKUK Ta
IUIaKaB.

A6 #i0r0 HIXTO HE 6a4MB, IO IIIaYe, TO XOBAB TOJIOBY Yy ITH-
caHy Taiictpy. Capo3u majaid SK Ionl. SIk panmToBHi Mmagand,
110 Hapa3 MyCTUTHCS, Tall He3a0aBKK YIMa€eThCs.

TBepauil TakT 3ali3HUII TaTUB Y MYKHIBKY YLy SK MO-
JIOTOM.

A BiH MHUHI BIIOBIJa€:

OpnHa BenmKa Ci1b03a MOKOTHIIACS JIONIB JIMIEM Tall BHaja
Ha TalcTpy.

[puTynuB uIe 10 MUOKH Tai CIbO3H MO BiKHI CIUTUBAIIH.

Crapuii cxmnaB Sk Maia quTuHa. [1mad 1 Komis BiIKumaa
CHBOIO TOJIOBOIO SIK rapOy30M. CIb03H IUIHIIH SIK BOZAA 3 HOPH.

My’KHKOBI IPUYyBCs TOJIOC HOro crapoi, sk BOHa ODKHTH
00ca Ta MpOCUTh, a0H ii B35B 3 COOOK0. AJIe BiH KOHI 0aTOTOM Ta
Garorom. JIum 30¥K 4y TH IO MO0, alle JaJIEKO.

Kouist 6iria cBitamu.

Komis mobirana g0 BEJIHMKOTO MicTa.

Buxonus i3 nmrogpMu. Ha Bynmmi mummsest cam. Mypu, MypH,
a MK MypaMmH JIOPOTH, a JOPOTaMH THUCSU1 CBITHII B OJJHH LIHYD
MoHacHIroBaHi.” CBITJIO y MIThMI MOTAMAN0. Apoxaio. Ock-0ch
BIIQ/IC, 1 YOPHE MEKIIO 3pOOUTHCS.

Aunte cBiTHIIA ITyCKAJIK KOPIHHA Y MITBMY 1 HE T1a/1aJIH.

CiB mig myp. TaiicTpy mokiaB Ha koniHa. CIb03H BXKe Ha Hel
He nagamd. Mypu nogaBanucst OAUH A OTHOMY, CBITHIIA CXOAU-
JIMCSL BCI JOKYIH 1 rpany 0apBOO SK Becesaka. 3aMKHYIH My-
JKHKa, a0u Horo Jo0pe onIsTHyTH, 60 BiH 3 JyXe JajJeKnX KpaiB
crora 3aBanpyBaB. CraB mout Hakpamath. Ll{e ripme ckymuBes,
Tail B35IBCS MOJIUTH.

[Momimait HaTIWIIOB Tall CITPaBUB JI0 KacapHi.

Bosik mimoB gambmie BapTyBaTd. My»XKHK JI€XaB Ha BYIHUIIL
Tail cTorHaB. SIK MpoIeXaBcs, TO MIIIOB BYIHIEIO BIOJIHHY.
Horwu menpkoTinau K migBisHi 1 IIITOTaIICS.

VY Tpynapsi Ha BenuKii Oinii mmTi iexxaB Mukonaii. ['apHe
BOJIOCCSI [UIABAJI0 y KPOBi. Bepiiok roioBu Bifmnas sK JTyNnuHA.
Ha xwuBoTi OyB Xpect, 60 HaBXpeCT MOPOJIH Ta ITO3IIHBAIIH.

Taro npunas Ha KoJiHA y HOrax Mukonas Ta Mmonuscs. L{imy-
BaB HOTU CHHA, OUB TOJIOBOIO Y IUIUTY.

[MoTim migHic Tpyma, 001¥MHB 3a IIHIO TAH IUTABCSL, SIK KOJIH
Ou paguBCs.

Crp03H Majiany Ha Tpyna Ta Ha Oiny cTyaeHy ruiuty. [Tnagy-
gy yOMpaB CHHA HAa CMEPTh. Y OLICHBKY MepekaHy COPOUKY, Y
T0SIC BUIIIMBAHHUH Ta B KAIEIIOX 13 MaBaMu 1oro yopas. [Iucany
TaiicTpy MOKJIAB Iijl TOJIOBH, B FOJIOBAaX MOKJIAB CBIUKY, a0K T0-
pina 3a cTpadeHy JIymry.

Takwuii TogeH Ta rapHui mapyOok y maBax! JlesxaB Ha CTy-
JIeHi}, MapMypOBIi IUIUTI Ta relOn ycMixaBces J0 CBOTO TaTa.

Moga nepcona:xis

— Ta me cauB MU cu HenaBHO. Jlec s Oepy Bomy
3 KEepHHUI, a BiH JIeC HA CaMiM CHOIi y TaKi MOAepTi
koxymmHi, mo [ocogu! TyT-TyT yronut cu. «Muko-
JalKy, CHHKY, — JeC 51 eMy KaXy — a TH-X TyT IIO
iem?y

«OH, 1puII0, HE TOZICH 51 y BOCBKY BiOyTH».

«Kaxy s emy: Tepru Ta HaByKH OepH CH Ta YHCTO
KoJ1o ceOe xomu. Taii aji, BXe HaBYUB CH...»

— Iny mo Hero Ta 3HaI0, MO BXE 'TO HE 3aCTaHy.
Ane um Oyne 1o xoro BepHyTH cu? birmma 3a MHOB mo-
JIeM, KepBaBUMHU CIIbO3aMM INPOCHiIa, abu 1 B3BUTH.
Horw i mocuninm Bix cHITY, Bepeniuiia sik HECIIOBHA PO-
3yMy. Alle-M HarHaB KOHI Tail TpiMKHYB. Moske e Tam
cepez MoJist Bike foMep3ae... byio crapy B3puTH. A Ham
ke Terep doro tpaba? Haif rpomi iinyT, Hail Xymoba
3 ronoxy ruHe! TakuMm Tpymam, sSiK MU, Ta Hamo Ham?
TopOu Haii MOMIKE Ta MiIEMO MPOCIOYN MEXH JIOAU Y
TO MICTO, 110 MHKOJIa€Ba MOTHIIA Y HIM Oyze.

— O#, crapa, TOTO-M IDKIATN CH Ha CUBHH BOJIOC
Binka! Toto, HE6GOrO, Jec OEMI rOJIOBOB y CTiHH, TOTO
1o bora punaem!

— HaGe3nemno Bxke 1 He 3acTany. Kobu me meHe
CIIPbUTAIH pa3oM 3 Muxosnos y moruiy. Haii 6u-m’
THHJIM Pa3oM, SIK BKYIIl He MokeMo >kuTH. Haii On Hax
HaMH 1 IeC He TaBKHYB Ha 9yXi CTOPOHI, alie Hall Oux
yKymi Oymu! Jle-x BiH cam Oyze B 4ysKi qyKHMHHULH!

— A mkoma, mo-c OyB ypic sk ay6. bysamo, mo
03M€ B PyKH, Tall TOPUT My y THX pykax. byno oy
BTBUTH 1€ MAJIOMY...

— Oii, Mukonaiiky, KOOUX TbH XOTb yMEpPJIOTO
BUAiB. Bike 1 MuHi, CHHKY, TyT Oyze aMiHb!

— Marinko XpucToBa, ycimM J00pUM JIFOIEM CTa€ll
Ha MOpaTyHOK. Hukonaro ceBiTHiL... — Tail OMBCS B
rpynu.

— Ilane Bosk, a To TyTeuka ymep Muxonaii
YopHuii?

— Bin nosicuBcs y Bimbxax 3a Mictom. Temep
JeXKUTh y TpyHapHi. VAiTh Ti€lo ByIMIEIO BIOJIMHY, a
TaM XTOCh BaM ITOKaXe.

— CuHKy, CHHKY, Taii TH ctpatuB cu!... CKaxu
MHUHI, CHHKY, 1110 Te0e y rpi 3arnano? Hamo tu gyury
crparuB?! Oif, mpuBe3y 51 po3pamodKy Mami Bij TeOe.
Mapue nponaziem.

— O, TUTHHKO, MU TOO1 3 MAMOB BECIJIE JIArOIMIN
Ta My3WKH{ HaliMajd, a TH co0l r'eT Bi HAC IIIIOB...

— Ckaxu->K MUHI, KUTBKO CITyke0 HaliMaTH, KiJTbKO
Ha OiHI po3aary, abu 1001 bor rpixa He mucas?..
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B aBTOpchKiii MOBi 3acBiIYEHO HH3KY (HOpM,
SIKI He repen0oadyeHi HOpMaMHu CydacHOI JliTepaTypHOl
yKpaiHChKOi MOBH. J[0 TakuX HajekaTh IEPEIOBCIM
CJIOBA Kontist 31 3HAUCHHSM ‘TIOT31’, maticmpa ‘TopoOa,
AKy HOCATBH 4epe3 Iuiede’, cgimunio ‘OCBITIIOBAILHHUN
nmixTap’, kacapHs ‘xazapma’ oenbKomimu ‘TPeMTIiTH ,
6anopyeéamu ‘MaHAPYBAaTH , wnomamucs ‘MIOPTATH-
cs’, OIHAK BCl BOHM Oy 1M HOPMaTrMBHHMH B 3aXiJHO-
YKpaiHCHKOMY BapiaHTi JIiTepaTypHOI MOBH, 3aCBiT4EHI
TOTOYaCHUMH CJIOBHUKaMH, BKUBAJIKCS B XYIOXKHIX
TEKCTaX IHIINX NUCbMEHHMKIB. Tak, cioBHHK €. Ke-
nexiBcpkoro 1 C. Heminbcrkoro [JKenexiBebkuii 1982]
¢ikcye 13 3a3HAUEHOI0 CEMAHTHKOIO JIEKCEMH KO7is,
maticmpa, c8imuno, KacapHs, 6anopy8amu, Wnomamu-
ca. XapaKTepHO, III0 IIi CJI0Ba MOAA€ 1 CIOBHUK yKpa-
fHChKOT MOBH 3a penakuiero b. I'pinuenka [[piHueHko
1997], npaBna, konia Ta ceimuio MalOTh NIEIIO 1HIII
3HayeHHs. Lli cloBa BUKOPUCTOBYBAIM B XYIOXKHIX
TBOpaxX # 1HII 3aXiTHOYKpPAiHCHKI MUCHPMEHHUKH, Ha-
npukiaj, y FO. @eapkoBuya cioBo xacaprs BXUTO 15
pasiB, maticmpa — onuH pa3 [Penpkouy 2004]. Taxu-
MH CJIOBaMH B YCHOMY MOBJICHHI YacTO ITOCITyTOBYBa-
Jach TOro4acHa yKpaiHCbKOMOBHA iHTemirenmis. OTxe,
aHaJI130BaHi CJIOBa Ha Yac HAITMCAHHS HOBEJI OyJIH JIiTe-
paTypHOHOPMAaTUBHHUMH, A JIIAICKTHUMH 1X MOJKHA BBa-
aT xi0a Mo 3 MO3MUIH HOPM CydacHOI yKpaiHCHKOi
JTepaTypHOi MOBH.

TparuisitoTbess B aBTOPCHKIH MOBI 1 MOOJHMHO-
Ki (poHETHKO-TIpaBOMMCHI W TpamMaTH4YHI JiaJeKTH3-
MU, 30KpeMa Muni, mai, NOManaio, opodicanio, 0OuH
0’00nomy, eetibu. BoHu 3yMOBIIeHI 3/1e€01IBIIOTO HEMTO-
CTaTHBOIO YHOPMOBAHICTIO TIPABOTIMCHUX HOPM.

3a BUHATKOM BiJ3HAYEHUX OCOOIMBOCTEMN, BECH
MacHB aBTOPCHKOI MOBHM HOBEN PENPE3CHTYE YHCTY
YKpaiHCBKy JITEpaTypHYy MOBY, OTXKe, HEMae HisSKUX
TiICTaB CTBEPUKYBATH, 1110 B aBTOPChKii MoBi B. Cte-
(haHWK TTOCITyTOBYBaBCSA MOKYTCHKIM J1aJIEKTOM.

3 iHmoro OOKy, MOBa IEPCOHAXIB HOBEN 3a-
CBiUy€ MOCIIIOBHE, IIIIECTIPSIMOBAHE, CHCTEMHE BU-
KOPHCTaHHS PI3HOPIBHEBHX MOKYTCHKHX JiaJIEKTHUX
MOBHHX OJMHHIIb, BIACHE 1€ € ECTETUYHO HACHAXKEHI,
BHIO0YTi XyJOXKHIM OQUCHHSIM 1 MUCJICHHSIM 3 TITUOHH
MTOKYTCHKOTO TOBOPY HEIMEPEeBEPIICHI 3pa3Ku Iialo-
TYHOTO YW MOHOJIOTIYHOTO MOBIECHHS. [loKyTChKHI
TOBip MOBH ITEPCOHAXIB HOBEJ 3aCBiIUy€ TIEPEIOBCIM
HU3Ka (POHETUYHUX PHC, 30KpeMa Iepexis] ToJI0CHOTO
a mics M’ SIKUX MPUTOJIOCHUX B M (83bUmu, CHpbUma-
U, eepewybuid, 6mbumu), 3BykKa € B HEHAroJouIeHilH
no3uttii y i (icine), CTATHEHHS IOJOBKECHHUX ITPUTOIIO-
CHHX B OJIMH 3BYK (gicin€), pe(aeKcH KOIHIIHBOTO Pb
B ep (kepuuyi, kepsasumu), OOHIKEHHS apTUKYIAIIT
€ y CIIOJIy4eHHi 3 p /10 a (mpaba), nucrnanaranizaris
KIHIIEBHX ¢ (dec), Opak MPOTETUYHOTO B (03Me) Ta To-
siBa EIIEHTUYHOTO B (Hasyku). bausbki 10 HUX (oHe-
THUKO-TIPABOIMCHI JiaJIeKTHI O3HAKU Ha 3pa30K MuHi,
cvsimuil, mai.

Jliteparypa

[ToxyTChKi TpaMaTH4HI PUCH B MOBI TIEPCOHAXKIB
HOBEJ BUSIBIIIOTHCS B JIIaJICKTHUX BIIMIHKOBUX (hop-
Max IMEHHHX YaCTHH MOBH (20710608, 3 MAMO8, MHOG,
V mMaxi nooepmi KOJNCYWIUHI, HA YYICI CMOPOHI, ) HIM,
Jat0dem), B SHKIITHIHAX (popmax 3aiiMEHHUKIB 20, M),
mu, mou, i, y MogugikoBaHux (opmax KOJIHMIIHBOTO
nephekra (are-m HazHas KoHi, uio-c O6ys ypic), y op-
Max JI€CTIB YMOBHOTO CIIOCO0Y (Hatl 6ux ykyni 6yu,
Hatl Ou-m SHUU PA30M, KOOUX MbU XOMb YMepPLolo 8U-
0i6), y CTBEp/ILIIOMY T Y 3aKiHUCHHSX JIIECTIBHUX (OpM
3-01 0co0M MHOXHHH TENEpiNIHbOTO Yacy (udym), y
JIMICTAHTHOMY CTOCOBHO JII€ECIIOBA BXKUBAaHHI YaCTKU CH
(cHué mu cu, cmpamusg cu).

[TokyTchKy JiajIeKTHY OCHOBY MOBH IEPCOHaXIB
HOBEJ IMiATBEPKYIOTh 1 JIEKCHYHI MiaJeKTU3MHU Obl-
0b0 ‘0aTBKO’, BOCbKO ‘BIHCBKO’, nOpamyHoK ‘CIaci-
HS, 8nogioamu ‘Ka3aTH, po3Ka3yBaTH , 8i0ymu ‘BUTPH-
MarH, IPOAOBKYBATH 1ICHYBaTH , NPIMKHYMU ‘TIBHIKO
moixaru’, ypocmu ‘BUPOCTH’, mymeuka ‘TyT , Haul ‘He-
xait’, mym-mym ‘nenBe-nense’, aoi ‘6aq’.

BucnoBku. TakuM 4nHOM, TOTTHONCHHUH MOPIB-
HSUTBHUH aHajIi3 aBTOPCHKOT MOBH Ta MOBH NIEPCOHAXKIB
HOBEJI JIa€ MiJCTaBH JJIsI BUCHOBKY TIpo Te, 1m0 B. Cre-
(haHMK TIMCAaB CBOI HOBEJM TOTOYACHOIO YKPaiHCHKOIO
JITEepaTypHOI0 MOBOIO B ii 3aXiTHOYKpaiHCHKOMY Pi3HO-
BUJII, aJIe B YCTa IIEPCOHAXKIB YKJIa/1aB BUCOKOXY/IO)KHBO
OTIPAIlbOBaHi, JITEPaTYpPHO-CCTETHYHO BiAIITi(PpoBaHI
3pa3Ku MOKYTCHKHX TOBIPOK apeaiy pPOAMHHOIO cela
CreneBa Ta HaBKONUMINHIX ci. [TommkoBa qymKa mpo
Te, 1110 HOBEJICT MHCAB CBOI TBOPH ITOKYTCHKHM JliaJIeK-
TOM IPYHTYETHCS Ha TAKUX YMHHUKAX: 1) HEPO3pi3HEHHS
ABTOPCBHKOI MOBH 1 MOBH IEPCOHAXIB; 2) HEBPaxXyBaHH
JIBOBApIaHTHOCTI PO3BHUTKY YKpAiHCBKOI JTEpaTypHOI
MoBu. Jlocminanku MoBu HOBeN B. Credannka y cBoemMy
aHaJIi31 He BPaxXOBYBAJH MOCYTHI BiIMIHHOCTI B aBTOP-
CBbKIlf MOBI 1 B MOBI IIEpCOHAXIB. 3HAUHE NEPEBaAKAHHS
MOBH TIEPCOHAXIB HaJl aBTOPCHKOIO MOBOIO, BHIAIKH
HEBUKOPHCTaHHS aBTOPCHKOT MOBH B OKPEMHX HOBENax
a00 3BesieHHS 11 10 KUTBKOX PSIZIKIB y 6araTbox TEKCTax
MOPOJKYBAJIO LIIO3iI0 TOTO, 10 HOBEJH HalMCaHi I10-
KyTCBKUM JiasieKToM. Ll 11r030pHICT TiICHITIOBaIach
BUKOPHCTAHHSM B aBTOPCHKIH MOBI JICSIKMX MOBHHX
hopMm, SKI MOJKHA POIIAAATH TIaJCKTHUMH 3 TIOTTIATY
HOPM Cy4acHOI YKpaiHChKOi MOBH, aye sIKi BOJHOYAC
OyJT HOpMaTUBHUMU /IS TOTOYACHOTO €TaIy PO3BUTKY
YKpaiHCBKOI JTiTepaTypHOI MOBH Ha 3aXiTHOyKpaiHCHKHX
3emyrsix. OfHAK HaBITH 13 ypaxyBaHHAM HeOararb0x MOB-
HUX (OpM, 3yMOBJIEHHX OCOOJMBOCTSIMH PO3BHUTKY 3a-
X1THOYKpaiHCHKOTO BapiaHTa YKpaiHCHKOI JIITepaTypHOi
MOBH Ta HEYCTaJEHICTIO HOr0 HOpMaJti3arlii, 31CTaBiIeH-
HSI aBTOPCHKOI MOBH Ta MOBH TIEPCOHAKIB HOBEIT 13 yCi-
€10 OYEBHJIHICTIO 3aCBIIUMB JITEpPaTypHO-IiaIeKTHHI
JlyanisM XynoxHboi npakTiku B. Credannka: HOBemicT
CBOI Xy/IO)KHI TBOPHM NHCaB TOTOYACHOIO YKPaiHCHKOIO
JITEepaTypHOI0 MOBOIO, @ B MOBI MEPCOHAXKIB ITOCIYTO-
BYBABCSI TOKYTCHKUM JI1aJIEKTOM.
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LITERARY-DIALECTAL DUALISM OF V. STEFANYK’S NOVELS

Abstract. The article investigates the language of V. Stefanyk’s novels in terms of the ratio of dialectal and literary
standard components in it. There is a known linguistic discussion of the linguistic dualism of Stefanyk’s works. Some scholars
believe that the novels were written in the Pokuttia dialect, while others claim that they were written in literary language
using the Pokuttia dialect in the character’s language. The opinions of scholars on this issue are mostly based on occasional
observations and research intuition, therefore, an in-depth analysis of the texts of novels from the specified point of view is
necessary, which would consider the state of development of the Ukrainian literary language in Galicia of the end of 19" — early
20" century and quantitative analysis of the array of author’s language and the characters’ language. The study found that the
Ukrainian literary language in the western lands of this period developed as a variant of the national literary language based
on southwestern dialects, so many language forms at that time were normative and they can be considered dialectal only in
relation to the modern Ukrainian literary language. Quantitative analysis of the relationship between the author’s language and
the characters’ language showed that in the whole array of the novel texts, the author’s language is 36.96%, and the language
of the characters — 63.04%. In most novels, the language of the characters significantly exceeds the author’s language. Out
of the total number of 54 analyzed novels, only in 15 texts the author’s language outnumbers the language of the characters.
In some novels the author’s language is absent, and in several others, it is limited to a few lines. For further analysis of the
author’s language and the language of the novel’s characters from the point of view of their dialectal units, we consider the
text of the novel “Stratyvsia” (“Hanged”), where the number of lines of the author’s language is almost equal to the number of
lines of the character’s language, which illustrated the literary standard basis of the author’s language and the dialectal basis of
the characters’ language. Thus, an in-depth analysis of the relationship between the author’s language and the language of V.
Stefanyk’s characters clearly testified to the literary-dialectal dualism of V. Stefanyk’s artistic practice: the novelist wrote his
works in the Ukrainian literary language of that time, and in the characters’ language he was using the Pokuttia dialect.

Keywords: language of novels, V. Stefanyk, author’s language, characters’ language, linguistic dualism, western
Ukrainian version of Ukrainian literary language, Pokuttia dialect.
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Mapuna TEJTIOCTO
Aneenina IEYCEHKO

B3AEMO/IS JITEPATYPHOI I JIAJTEKTHOI ®OPM
YKPAIHCHKOI MOBHU B NOJLJIIHITBAJIBHOMY APEAJII

HaykoBuii BicHuk Y:kropoacskoro yHiBepcurery. Cepisi: ®inooris.
Bunyck 2 (46)

VK 811.161.2°282.2 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).91-97

Jemocto M., JIeycenko A. B3aemonist niteparypHoi i gianekTHOi popM yKpaiHCHKOI MOBH B TIOJILUTIHIBAIGHOMY apearti;
KUTBKICTh 0i0miorpadiunux mxepen — 15; MoBa ykpaiHChKa.

AHoTais. AKTyaIbHICTb PO3BiIKH 00yMOBIIEHA TOTPEOOIO MONIUOICHOTO JOCIIHKSHHS ITIPOKOTO MEePETiKy SIBHIII B3a-
€MOBIUTUBY, B3a€MOJI{, B3a€MO3B’A3KiB pi3HUX (POPM YKpaiHCHKOI HaliOHAJIbHOI MOBH B ACIEKTI MOBHOTO KOHTAKTYBaHHS.
HanzBuuaifHo HiKaBUMM Ta BIAIUMH JaOOPATOPISIMH JUTS TAaKUX €KCIIEPHMEHTIB YBAKAIOTh MYJIBTHIIHIBAJIbHI KOHTHHYYMH,
30KpeMa, y CTATTI CIIOCTEPEKEHHs 3/IICHEHO HaJ MONICTHIYHUM, HOJIIKYJIBTYPHHM, ITOTIMOBHHM, MOJIiaIeKTHIM CEpPEIOBH-
mem Mexupiudst Anictpa i Jynaro (miBoens Onecbkoi 001, Ykpainn).

VY crarTi aBTOpH BUCBITIIIOIOTH AUCKYCIiHI MUTAHHS KOpeJsLii TiTepaTypHol popMu MOBH Ta YKpaiHCHKHUX JIIaJIEKTiB y
BITYM3HSIHOMY MOBO3HABCTBI; OKPECIIIOIOTH PO AiaJIeKTiB y ()OPMYBaHHI JIITEpPaTypHOTO CTaHAAPTY YKPATHCHKOI MOBH; pO3-
KPHUBAIOTh MPOOIeMH B3a€EMOBILIMBIB JIITEPATYpHOI 1 AiajeKTHOI pOpM yKpaiHCHKOI HAIllOHAIBFHOI MOBH HA CYy4acHOMY €Tari
1 PO3BHUTKY; XapaKTepU3yIOTh €BPUCTUYHHI MOTeHIian apeany Mexupiuds J(Hictpa i JlyHaro ajsi BUBYEHHS B3a€MOBILIHBY
JITEepaTypHOTO Ta J1aJeKTHOTO PI3HOBUAIB YKPAaTHCHKOI MOBH.

OxpeMy yBary 30CEpeKeHO Ha MUTaHHI MOACTIOBAHHS BIUIMBIB MONITIHIBAJIHHOTO CEPEIOBHUILNA HA MOBHI HAaBUYKH
BUKOPHCTAHHS JIep>KaBHOT MOBH J1IaJIEKTOHOCISIMU 3 YKPATHCHKOIO Ta iHIIOIO PiJHOI0 MOBOIO, Ha KYJBTYpi Ta OCOOIMBOCTSIX
iXHb01 MOBHOI moBeniHkH. [lopymieno it nmpobieMy XapakTepy B3aeMOAii JIITepaTypHOTO CTAHAAPTY 1 JMiaJeKTy B pPi3HHX 3a
TCHETHYHUMH 1 TUHAMIYHUMH XapaKTEPUCTHUKaMH (MIIIaHUX 1 MOHOTEHHUX, CTINKHX 1 peAyKTUBHUX, OCHOBHOI 1 HOBIIIOI (hop-
Marif) roBipkax apeany IliBnennoi beccapabii.

V pesynbrarti IPOBEIEHOTO JOCIHIIKEHHS aBTOPU JOXOAATH BUCHOBKIB, IO B3a€MO3B’SI30K JIITEpaTypHOI MOBH i Jia-
JICKTIB, SIKMH Ha MEPIINI MO BUAAETHCS CAMOOYEBHIHUM 1 HECKIIaJHUM, HACTIPaB/i € GyHIAMEHTAIBHUM 1 3HATYILIUM ITH-
TaHHSM JJIsL JTIHTBICTUKY. baraTtopiuHi cocTepe)keHHs Ta HayKOBUI aHai3 Pi3HOBEKTOPHOI B3a€MOJIT PI3HUX 11i0MIB, Pi3HHX
(hopM HaIIOHAIPHUX MOB Y MYJIBTIIIIHTBAJIBHOMY cepefoBHuIni Mexupiuds Juictpa i JlyHato, BiIKpHBa€ BCIO CKIAAHICTD M€l
Mpo0IeMH, a TAKOXK JO0TOMAara€e BUSBUTH MOMUJIKM TPAIULIHHUX MIAXOAIB 4O PO3B’sA3aHHS MOMIOHMX MUTaHb Y MOBO3HABYIM
HayIli (A1aJeKTOoI0Tii, OPTOIOTil, COIIOIHTBICTHII, JTIHMBOMUAAKTHII). OCTaHHI CTAIOTh HA 3aBaji PO3KPUTTIO i PO3YMIHHIO,
a mepemyciM JOBEAEHHIO 0 MIMPOKOTO 3arajly peaibHOi KOH(Iryparmii B3aeMo3B’ 13Ky i B3aeMOii JBOX OCHOBHHX (OpM Ha-

LIOHATBHOI MOBH — JIITEPAaTYPHOI Ta IiaJIeKTHO].

KurouoBi cioBa: niteparypHa MoBa, AiaJieKT, B3a€MOJIisl, TIOJIUTIHIBAJIbHIN apeal, yKpaiHChbKa MOBa.

IocTtanoBka mpodaemu. BuueHns Oaratoac-
MIEKTHUX SIBUIIl B3a€MOJIT JIiTEpaTypHOI MOBH 1 TepH-
TOpiaIbHUX [iaJIEeKTiB CTAHOBUTH BAKJIHMBY IPOOIIEMY
cydacHoro moBo3Hasctsa. [1.}O. I'purienko Big3HauUB:
«Pemepryap sBHUII, BUpa3HICTh, PyHKIIIOHATRHA AHDe-
PEHLIHOBaHICTh JiTepaTypHOl MOBH OepyTh CBilf moya-
TOK y 6ararcTBi ¥ pi3HOMaHITHOCTI MOBH [iaJ€KTHOT,
i1 BIACTUBOCTI CTHJIICTUYHO W apeajbHO BapilOBaTUCS.
YCBiIOMIICHHS TICHOTO TEHETHYHOTO 1 (DyHKIIIOHAJH-
HOTO 3B’SI3Ky 1 B3a€MO3YMOBJICHOCTI IIUX JBOX i1iOMiB
3maTHe BigKpuTu Oarato HOBoro» [[pumenkxo 1993,
c. 284]. Ha ocoOnuBy yBary 3aciyroBy€ B3a€MOIis
JITEepaTypHOTO 1 MiaJeKTHOTO Pi3HOBHUIB YKPaiHCHKOI
MOBH.

AHajiz npocaimkenb. Hapasi HaliBaxIHBIIIHN-
MU JOCIIJDKSHHSIMH B Iii ramy3i € mpamni b.B. Koou-
nsHCehKoro [Kobmmstaepkuit 1960], 10.B. IlleBensoBa
[Shevelov 1966], T.B. Hazapooi [Ha3zapora 1977],
L.I. Margisica [Matsisic 1990], H.i. Mapuyk [Mapuyk
1977], C.I1. bep3enka [berzenko 1972], T.M. Boznoro
[Bozumii 1977], A.M. 3anecwkoro [3aiecbkuii 1977],
ILIO. I'punenka [I'punenko 1993], A.O. KonecnukoBa
[Konmecnukon 2020] Ta iH.

He nperenayroun Ha po3B’si3aHHS BCHOTO KOMII-
JIeKCy THTaHb B3a€MOMil YKpaiHCBKOi JiTepaTypHOI

MOBH 1 TEPHTOpialbHUX [iaJeKTiB, MA€EMO Ha MeTi
BUCBITIIUTH OKPEMi CTOPOHH IIi€i MPOOIEMH 1 TIpUBEp-
HYTH yBary JOCIITHHUKIB A0 MOTPEOH MOTIHOIEHOTO ii
BUBUCHHSI.

30kpema, 3aBIaHHAM CTATTi € TpoaHaji3yBaTH
SBUIIA B3a€EMOJIl pi3HUX (OpPM YKpaiHCHKOI Hallio-
HaJBHOT MOBM B acI€KTI MOBHUX KOHTAKTIB 11IOMIB Ha
MPUKITaAl iXHIX MPOSBIB SIK JianekTHol opmu i JtiTe-
paTypHOTO CTaHAAPTy B Pi3HUX €THIYHUX TpymHax ii HO-
CiiB MYJIBTHIIIHTBJILHOTO apeany Mexupiqus [HicTpa
i lyHaro.

JlxepenamMu JOCIIJDKEHHSI CTaJIM 3allUCH MOB-
JICHHA HOCI{B YKpPaiHCHKHUX TOBIPOK apeay MEeKHPidds
Juictpa i [lynaro 3 nianexrHoro ¢poHodponay Kadenpu
YKpaiHCHKOi MOBH 1 JTiTepaTypH [3MainsCchKOT0 mepxKas-
HOro rymaiTapaoro yHiepcurety 2010-2020 pp., an-
KeTH yUYHIB 3aKJIaJIiB CEPEAHBOI OCBITH PErioHy 3 caMo-
OIIIHKOK HAI[IOHATBHOI, MOBHOI 1JIGHTHYHOCTI, PiBHS
3HAHb PiAHOI / JepKaBHOI MOB, BIACHOTO TOBIPKOBOTO
MOBJICHHSI, XapaKTepy MOBHOI ITOBEIIHKH.

MeToau Ta MeTOAMKY JOCJi/lKeHHsI BU3HAYAE
KOMITJIEKC COIIOJIIHTBICTUYHUX 1 JI1aJIEKTOJIOTTYHIX
JMOCTiAHUAIBKUX Tpouenyp. Crodatky Oymo 3amisHe
CIIOCTEpEeXeHHsI (Harp., HaJ piBHEM 3HAHb JIEP)KaBHOT
MOBH B IIPE/ICTAaBHUKIB PI3HUX €THIYHUX 1 MOBHHX TPYII
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OeccapalIliB, a TaKOXX CaMOCIIOCTEPEKEHHS), COIlio-
JIHTBICTUYHE aHKETYBAaHHS yUHIB 1K1 periony. Takox
i gac 300py Matepiamy Oyi0 3aCTOCOBAHO EKCIIEIH-
uifiauit Mmetox. [1ix gac y3arampHEHHS Marepiaiy Oyiao
BHUKOPHCTAHO OTHMCOBHIA Ta 31CTABHUI METOMM.

Buxian ocHoBHOro marepiany. Ilosa cymHiBa-
MH, HalllOHaJIbHAa yKpaiHChKa MOBA 3HAXOAWUTH BUSB Y
pi3HHX CcBOiX (hopMax, IO YTBOPIOIOTH TEBHY ie€pap-
Xifo. 3 mo3uIiii OHTONOTIi MOBH, BEpIIMHHUMH i€pap-
Xi9HUMU (popMam¥ (piZHOBUAAMH) 11, 110 BUIUISIOTHCS
Ha TIEPIIOMY piBHI YWICHYBaHHS, € AiaJieKTHa (opma i
niTeparypHuid crangapt. Jlianekt 31 cBoro OOKy Io-
JUIAIOTHCS HAa TEPHUTOpPIiaNbHI 1 COMiaibHi. 3 TOTIALY
BIJIMIOBITHOCTI BU3HAYCHHS MOBH SIK KOMYHIKaTHBHOI
CHCTEMH caMe TEPUTOPiabHI AiaJIeKTH B TAKOMY CBO-
€MY TPOsiBi, K TOBIPKH, BIJMOBIAIOTh 3a3HAuUCHIN 1i
nedinimii. [Top. BU3HaUEHHS TOBIPKM B CHIIMKIOMETI]
«Ykpainceka MoBay ILIO. I'punenkom, mo ue Haii-
MEHIIIa OIMHMIA [IaJIeKTHOTO WICHYBAaHHS, pealibHa
KOMYHIKaTHBHa CHCTEMa, 3a JOIIOMOTOI0 SIKOT CIIKY-
FOTBCSI MEIIKAHII OHOTO, PiAINe — JBOX HACEICHUX
ITyHKTIB, IPUHIIMIIOBO PiBHO3HAa4YHAa MOBI [ YKpaiHCbKa
moBa 2007, c. 567]. L1s «piBHO3HAYHICTH MOBI» TOJS-
rae HacamIiepesa y ToMy, 10 caMe ToBipKa € MOBOIO SIK
3ac000M CIIJIKyBaHHS, came I OJMHMII IiUIATaoTh
0e3MmocepeIHbOMY CIIOCTEPEKCHHIO, (hiKcallii, iHBCH-
Tapu3aiii, Omucy.

Ha piBHi rHOCeOIIOTIT sIK MOBa MPOSIBIISIE ceOe Ha-
camrepe] roBipka, came BoHa 0e3MmocepeHbO IEMOH-
CTpY€ KOMYHIKaTHBHI (DyHKIIIT MOBH — BOHA € CaMOJI0C-
TaTHIM 3aCO00M CIHIJIKyBaHHS HWICHIB MiKpOCOIyMY,
SIKI € BOJHOYAC HOCISIMH IHIIIMX MOBHHX IMposiBiB. Ko-
JKeH HOCIH TOBIPKH, 5K 1 HAI[lOHAIBHOI MOBH 3arajioM,
JICKTY, a 3aJIe)KHO BiJ] HU3KHM COILIaTbHUX, 0O10JOTTIHUX
YUHHUKIB — COINaJIbHOTO JdiajekTy. ToOTo roBipka sk
pearbHa KOMYHIKaTHBHA CHCTEMa BapilO€THCS B iJ1i0-
JIEKTaX MOBIIIB 3aJIC)KHO BiJl IHMBITyaJbHIX OCOOIH-
BOCTEH (TIPOSIBIISIOUN CTIEUH(IKYy 1T10JIEKTY), a TaKOX
comianbHol cienudiku (mpodeciiHoi, BIKOBOi, reHaep-
HOI TomI0). B 0cTaHHROMY NPOSBI peati3yroThes COIIi-
aJIbHI JAlaJeKTH.

JpyropsimHICTh COLIANBHOTO AiaJIeKTy IMOpiBHS-
HO 3 TEPUTOPIAILHUM IIOJISIra€ HE JIMIIE B TOMY, IO
COLliabHUN PI3HOBHJ MOBHM Hade HAKJIANAEThCsA Ha
i TepUTOpiaNbHUN MPOsIB, a2 K y TOMY, IO COLIaJIbHI
JiaJIeKTH MalOTh OCOOJHMBOCTI JIUIIE Ha JICKCHIHOMY
PiBHI, HATOMICTb TEPUTOPiAJIbHI PI3HOBUAN XapaKTEPH-
3YIOTh BiIMiHHOCTI Ha BCiX PiBHAX MOBHOI CTPYKTYpH.

3BiCHO X, HOCIi TOBIPKH MOXYTh OyTH Oi- Ta 10-
JUTIHTBaMH, XapaKTepu3yBaTucs qurocieo. TooTo Ho-
ciii TOBipKH MOKe 3HATH (i II€ 3HAHHS TCXK MOXKE MaTh
pi3HUI piBeHB) JiTEpaTypHUA CTaHAAPT UM HE 3HATH
HOro, BOJIOZITH 1HIIOIO TOBIpKOIO / JiasnekToM (abo i
MOBOIO) YH TOBipKamu / miajekramu (abo ¥ MoBamm)
YU Hi. 3HAIOUX HE OJUH 1710M, 1aJeKTOHOCIH MOXKe ITo-
pi3HOMY (3aJIe)KHO Bil YMOB KOMYHIKAIlii) TIPOSBISATH
0COOJIMBOCTI CBOTO JTiaJIeKTy, IEMOHCTPYBATH Pi3HI MO-
JIeNli MOBHOI ITOBEIIHKH, MIEPEMHUKAHHSI MOBHHUX KOIIIB
TOIIO.

VY 3B’A3Ky 3 IIUM KOPEKTHB MOTPEOYIOTh AEsKi
MTOJIOKCHHST TPAAUIINHOI JTiHrBicTHKH. Harmpuknan,
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CKJIayIacsi TPaIuIlisl BU3HAYATH TialeKTHY (POpMY MOBU
SK BHHSITKOBO YCHOPO3MOBHY, OC3IHCEMHY, TaK caMo
i Taky, mo He audepeHmiiioBaHa 3a QYHKIIHHIMI
cTuisiMu. He BHKIIMKae 3arepedeHb, 10 CTUIIHOBA -
(hepeHIiaris, K i HaSIBHICTH B 11iOMy MHUCEMHOI (op-
MU, — BIIMIHHA XapaKTEPUCTHKA caMe JIITepaTypHOTro
CTaHJapTy, IPOTE HE MOXKHA OTOTOXKHIOBATH «JIiTepa-
TYPHICTE» MOBH 3 11 «IHMCEMHICTIO» (HasBHICTh IH-
CEeMHOCTI IIe He O3HaYae IMOSBH B iiOMy JIiTEpaTyp-
HOI QOpMH), @ TAKOXK 13 CTHIILOBOIO JH(epeHIialliero.
Hampukian, mianekToIord HaBHO BHKOPHCTOBYIOTH
YUYHIBCHKI 30IIIUTH, 30KpEMa TBOPHU YUHIB, SIK JKEPEIIO
JUTS aHaJi3y JiaTeKTHUX 0COOIMBOCTEH, BU3HAIOUH, Ta-
KUM YHHOM, IO JIaJICKT (X0U i HE B YHCTOMY BHIJISIII)
mposiBiisie cede 1 B mucemHil opmi. Te x came MOKHA
CKa3aTH ¥ Npo Take TPaAWLIHHE JUKEPENo TiaJeKTHOTO
Marepiaiy, K pi3HOMaHITHI OQIMiifHO-ITIOB] TamepH,
3asiBH, 3BEPHEHHS, CKapTH CEJISH TOIIO0, BAKOPUCTAHHS
SKUX CBIAYUTH MPO MOXKIUBICTh CTHIIICTHYHO TUde-
PEHIIFI0BaHOTO MPOSIBY JI1aJICKTIB.

Xod y JHTBICTHII JaBHO PO3BEICHI MOHATTA
«JTiTepaTypHa MOBa» 1 «MOBa Xy/JI0XHbBOI JiTEpaTypm»
(6e3yMOBHO, TIOsIBA Ta HASIBHICTH XYIOKHBOI JIITEpaTy-
Y HaIlIOHAJTHHOK MOBOIO — OJIMH 13 HaWBaXKIMBIIINX
YUHHWKIB (OPMYBaHHS Ta iCHYBaHHA ii JTITEpPaTypHOTO
CTaHAApTy), AudepeHIiais IuxX NposiBiB MOBH ITOTJIH-
omoeTbes. LlpoMy crpusie TosiBa i MONTUPEHHS TAKOTO
HarpsiMy JIITepaTypHOi TBOPUOCTI, SIK «XyHZOXKHSI JIiTe-
parypa, HalFicaHa JiaJeKTOM». SIKIIO OfHI TBOPH LbO-
TO HaNpsIMy TPUMAIOTHCS BCE K 3HAYHOIO MIpOIO B pyc-
J1i BUKOPHCTaHHS 3aCO0iB JTITEpaTypHOTO CTaHIAPTY i3
HaKJIQJIAHHSAM BEJIMKOI KUJIBKOCTI JiajeKTHUX eJIEeMEH-
TiB (op. «Cononka Hapycs» Mapii Marioc), mo 3ara-
JIOM, XO4 1 HE TaKOI0 Miporo, OYyIJI0 BIACTUBO KJIACHYHIN
miTeparypi, To iHmi (mop. Bacuns Hlkypran «Kimbko
TOTO CBiTa», «AJIM KHIO») THIIYTh i3 3aCTOCYBaHHIM
JIUIIE JiasleKTy, OJOKYIOUH OpiE€HTAIIiI0 Ha 3aCO0H JTiTe-
parypHOi MOBH, ITOAEKY/AN CBIJIOMO iX yHHKatouu. [lo-
MyJS[pH3aLlis JiaJeKTy B TAKHX TBOPaX — CAMOIOCTATHS
MeTa aBTOpIB, a [1e 03HaYaE, MO0 JIAJICKT Hapa3i Moxe
OyTH MOBOIO XyIOXKHIX TeKCTiB. OTKe, HOBUMH, TEHep
yKe opraHiuHUMHU (OopMaMu MPOSIBY JIiaJIEKTIB CTAIOTh
He Jumre ycHa opMa MOBH, ajie i MHCeMHa, He JIMIIe
PO3MOBHHUI CTHITB, @ i 0(IiHHO-TUTOBHH Ta XYIOXKHIH.

Ille omna HOBa BaykMBa cepa MPOSBY MiajieK-
THOTO DI3HOBHAY YKpAilHCHKOI MOBH — COLiaJIbHI Me-
pexi. CTBOPIOIOTBCSI TPYNH HMPUXWIBHUKIB /T1aJIeKTiB,
MEIIKaHI[IB CUI Ta BUXIALIB 3 HUX Ha 3pa30kK « 1 o060
[[leBuenkoBey, «loBipka Hamoro cema», «Pimauit Ak-
MaHTHT» (cTapa Ha3Ba c. binomiccs), «Most Marpocka»
TOIIO, /Ie KOPUCTYBaui BUKJIAAAIOTh MaTepialiil 3 OIiH-
KOIO JIIaJIeKTHUX OCOOJIMBOCTEH CBOET TOBIpKH, cIiora-
1, (hoTo- 1 BimeomaTepianm, penpe3eHTYIOTh JOINCH,
HACHYCHI [IAJICKTHUMH PHCAaMH, OKpPEMi — JOHAI0Th
BJIACHI XyJI0KHI TBOPH, BipIIIi, HATUCAHI 3 BUKOPUCTAH-
HSM J[IaJICKTHOTO MOBJICHHS (JIUB. TBOPYICTH IiBJICH-
HoOeccapabepkoi moerec ML.IL. Crnobonenrok). Taka
CyJacHa peasri3allis 1iaJIeKTiB MiITBEP/UKY€E TYMKY PO
HaOyTTs HUMH Ha HOBOMY €Talli IXHROTO PO3BHUTKY HE
nuiie nuceMHoi Gopmu, a it GopMu XyJOKHIX TEKCTIB.

SIKmIo TOBipKa BIA3HAYAETHCS E€IHICTIO CTPYK-
TYpPH, € pEabHOI0 KOMYHIKaTHBHOIO CHCTEMOIO, TO
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Bci iHII (pOpMH MOBH XapaKTepH3ye Pi3HHHA CTYIiHb
y3araJbHeHHsI, TOOTO BOHH Ti€I0 UM TI€IO MipOIO € ab-
CTpPaKILisAMH. SIKIII0 TOBOPUTH PO OAWHUII TiaIeKTHO-
TO WICHYBaHHs / MOBHO-TEPHUTOPIaIbHI PI3HOBUIN, TO
OJHOTHITHI TOBIPKH MO€AHYIOTh Y TPYTH TOBIPOK, Ti 31
CBOT0 OOKY — y JiaJIeKTH Y1 TOBOPH, OCTAHHI TaK caMo
— y TPyTIF TOBOPIB, & TPYTIH TOBOPIB, HA MiJICTAB1 CITIIb-
HOCTI / BIIMIHHOCTI JIaJICKTHUX PHC, aHATI3y MEX iX-
HBOTO MOIIUPEHH, TOOTO aHaNi3y 130T7I0C TIOEAHYIOTh
y Hapiuus. AJe 3ayBaKMMO, 1[0 Hi Hapiyys, Hi HaBiTh
TpyTia rOBipOK HE € peaTbHUMHI KOMYHIKaTHBHUMH CHUC-
TEeMaMH, a pe3y/IbTaTaMu y3arajlbHeHb TOBIPOK 1 BUIIIUX
3a HUX OJMHUIH TePUTOpiasbHOI Ardepeniiarii MOBH.

[le GimpIIOI0 aOCTPAKIi€D, TOPIBHSIHO 3 MOB-
HO-TEPUTOPIaIbHUMK yTBOPEHHSAMHM, OIUTBIINMHU 32
TOBIPKY, XapaKTepH3y€eThCs 3arallbHOHApOJHAa MOBa 1
miTeparypHa (opma MOBH. 3 OIHOTO OOKY, TPUHITHIT
BUJIIJICHHS 3arajlbHOHAPOJHOT MOBH IIPOCTHH 1 3p0O3y-
MIJIHA — 116 MOBa MEBHOTO HApOMy (TYT BHSBIAETHCA
3B’S130K CTPYKTYpPH MOBH i3 CYCHIJIBHOIO CTPYKTYPOIO
i HOCIIB — 3B’S130K HAIIOHAJILHOI MOBH 3 €THIYHOIO, a
JIAJIEKTHOT — 3 CyOCTHIYHOIO HAJIC)KHICTIO MOBIIIB), aJie
1le He JIHrBICTHYHHMNA Kputepii. Jlirepatypna ¢opma
MOBH IIle OUTBII PO3MHUTA, HEBUpA3Ha, SIKIIO OpaTH 3a
OCHOBY MOJKJIMBICTB CITOCTEPEKCHHS (PYHKITIOHYIOUHX
MOBHHX PHUC, HATOMICTh BOHA YK€ YiTKO ITiJJISITAE Xa-
PaKTEePHUCTHUII Ha OCHOBI IHBEHTapu3allii MPUITUCIB (HE
OITHCY) — HOPM JIITepaTypHOI MOBH.

He Bukimkae 3anepedeHs, 110 JTiTepaTypHa MOBa
— HE TPOCTHH 00’€KT JUIs CIIOCTEPEIKEHHS, OCKITBKH
MH HE MOXXEMO 3HAWTH >KOIHOTO MOBIII (HeOaraTto i
TEKCTIB XyIOXHBOI JIITepaTypu), SKAH BIANOBiIaB On
BCIM BHMOTaM JIiTeparypHOro crangapty. dakrt — mo-
MUJISIIOTBCS BCI, HABITh HOPMYBAJIBHHUKH, TIOBAXKHI aKa-
JEMIKH, aBTOPH «3Pa3KOBHUX» XYAOKHIX TEKCTIB TOIIIO.
Tak 3BaHMX «HOCIIB JTEpaTypHOI MOBH» BIJIPI3HSE
OJTHE — HAJMIPHO BHCOKA OIliHKA BaYKJIMBOCTI MOBHOI
HOPMH, JTy’KE CHJIbHE IParHeHHs JOTPUMYBATHCS] HOPM
JITepaTypHOTO CTAaHIAPTy, KYJIbTYPH MOBH, BHCOKHH
CTYMiHb BUMOIJIUBOCTI 70 cede (Ta 10 OTOUCHHS) 100
MPaBUIBHOCTI MOBIIEHHS. JliTepaTypHa MOBa, BUXOMS-
YH 3 1IbOTO, 1€ MEeBHUI ifean. Aje 4yi MOXKHA ITi3HaTH
iean eMIIpUYHAM [UITXOM, OIHCaTH, 3adikcyBaTh
WOro SIK PeabHICTh, IO ICHYE HE3aJIC)KHO BiJ HAIIOI
cBimomocTi? be3scymMHiBHO, HOTO MOXXHA CTBOPHTH, 3MO-
JICITTIOBATH 1 TIJIBKU TaK, CTBOPHBIIMN TEPEINIK MPHUITUCIB,
110 BiTIOBIIAIOTH i/1eairy, onmxcaru. TakuM 9YMHOM, JTiTe-
parypHa MOBa SIK CEMIOTHYHA CHCTEMa ICHY€E y BHIISAI
JTEpaTypHOTO CTAaHIAPTY, SK 3BEACHHS HOPM 1 TIPaBHI,
110 1HOJTi HE MAFOTh HIYOTO CIUTHFHOTO 3 THM, 1[0 MH (iK-
CYEMO SIK 3aCi0 KOMYyHIKaIlii, 60 HiXTO HE CIIITKY€ThCS Ji-
TepaTypHOIO MOBOIO (@ JIMIIIE TPAarHyTh HEIO TOBOPUTH).
o >k Tomi € 3acO00M KOMYHIKAIIii B MEkKaX €THOMOBHOI
CIIUIBHOCTI, OKpIM JiasieKTHOT popMu MOBHU (TOBIpKH)?
lagaemo — me HagmiadekTHa MOBHa (opma, Pi3HOIO
Miporo HaOJMXKEHa JI0 CTaHIapTy, iHOAI (B OKpeMHX
iZionekTax) ayke cxoka Ha HbOTO, aje MK CTaHIap-
TOM 1 TAaKOIO MOBOIO SIK MIJK CEMIOTHYHUMH CHCTEMaMHU
HIKOJIM HE CTOITh 3HAK PiBHOCTI, aJUKe BOHU MArOTh Pi3-
HUM HaOlp OAMHUIB 1 3B’S3KiB MiX HUMH. Taky ¢op-
My MO)KHa OTOTO)XHIOBAaTH 3 PO3MOBHOIO MOBOIO, ajie
KOMYHIKaTHBHY (DyHKIIIIO BHKOHYE ¥ mucemHa (opma

MOBH, 1HOJI JIITepaTypHOIO MOBOIO, TIPOTE UM MOKHA
Ha3WBaTH JIITEPaTypHOIO MOBOIO MOBJICHHS, IO psiC-
Hie mommikamu? Ta ¥ muceMHa KOMyHiKaTHBHA Gopma
TEX Ma€ BiIMIHHOCTI BiJl CTaHIAPTY.

Leit cranmapr, 10 SAKOTO TsOKi€ ycHa (hopma Kyib-
TYPHUX Y JIHTBaJIBHOMY acIleKTi HOCIiB MOBH, Mae
HaAIiaekTHHH xapakrep. Lle He o3Hauae, 1o BiH Bij-
JIANSIETHCS BT JIIAJICKTIB, @ HABIAKK — CTAHAAPT CIMpa-
€ThCA Ha HUX. BiH Mae 00’€IHYBaTH BCiX MOBIIIB, IO
BiZIYyBAIOTh €THOMOBHY CITIJIBHICTB, OyTH 3pO3yMiINM
JUIA HUX, a JJI IbOTO MYCHTb yBiOpaTh B cebe Bci iH-
TErpayibHi PUCH JIIAICKTIB 1 BIAKUHYTH Ti MOBHI SIBHIIIA,
SIKi, HaBITh 3@ HAABHOCTI B JiayieKTaX, 30JMKaTUMYTh
MOBY 13 CIIOPiTHCHHUMH, OCOOJIUBO 3 THMH, 3 OOKY SIKHX
MOBIII BiJ9yBafOTh 3arpo3y — HEOE3MEeKy MOTIMHAHHS.
Hanpuknan, Tak cranocst B yKpaiHCBKii MOBI 3 ¢op-
MaMu CyIiepiiaTuBa IPUKMETHHKIB 13 KOMIIOHEHTOM Ca-
Mutl, O HE BBIHILIM JI0 JIITEpaTypHOi MOJIENi, HONpH
iX HasBHICTH (IIOTIpaBa, OLTBIIIOI0 MiPOIO HE SIK OCHO-
BHOTO 3aC00y BUPa)KCHHS BiJIIIOBIIHOTO I'PaMaTHYHOTO
3HAYEHHS) B YCiX AiaJieKTaX HaIliOHAJIBFHOI MOBH, TOMY
1110 BOHM € OCHOBHUM 3aCO00M BUSIBY IIbOTO 3HAYECHHS
B POCIHCHKiil MOBI.

APryMEHTOM Ha KOPUCTb TOTO, IO €AMHOI JIiTe-
parypHOi (popMU MOBH y 3BUYHOMY PO3YMIHHI BCE K
HeMae, a ICHy€ JIMIIe JIiTepaTypHuil CTaHAapT 1 IeBHA
HaOMIKEeHA 0 IHOTO CTAaHAApPTy KOMYHIKaTHBHA HaJ-
JianexTHa (hopMa HalliOHaJIbHOI MOBH, SIKY BUKOPUCTO-
By€ 0OMeKeHa KiNbKIiCTh JTIONCH, U1 AKX HOPMHU CTaH-
JIapTy MaloTh BUCOKY CYCITUIBHY, KYJIBTYpHY I[IHHICTb,
€ i PO3MHUTICTD MEX MK MOBOIO (T KOO HaifgacTi-
111 PO3yMIIOTh MOBY, III0 Ma€ JIiTepaTypHy (opmy, a 1me
TOYHIIIIE — CaMe JITepaTypHy GOpMy MOBH Y 11 3aBKIH
BIZIMIHHIH BiJl cTaHIapTy KOMYHIKaTHBHII peamizarii) i
nianektoM. MK IIIMH i1ioMaMu (a TEpMiH i1i0M sIKpa3
i OyB yBe/ICHHH B JIIHTBICTHYHI TEKCTH Yy 3B’SI3Ky 3 He-
MOXJIMBICTIO B 0araTbox BHITaAKax AW(EpeHIiIoBaTH
BiZI3HAYEHI JIIHTBaNIBHI ()OPMHN) HEMAE BIIACHE MOBHHX
BimmiHHOCTeH. Hanpukmaz, V. Baitapaiix xapToma xa-
paKkTepu3y€e MOBY SIK JUAJIEKT, Y SIKOTO € apMmis 1 ¢uior,
3aBISKN SKAM BiH 3MYIITy€e BBaKaTH ceOe MOBOIO (10
pedi, BiH JKe CTBEP/KY€E BiICYTHICTh SIKUXOCH CYTTEBUX
BIIMIHHOCTEH M)XK MOBHHMH 1 JIaJIEKTHUMH KOHTaK-
tamu) [Baxtun, [omoko 2004, c. 43]. 3BicHO X, [Uis
ineHTudikamii imioMy sSK MOBH, apMmii 1 (praoTy MOxe
He OyTH, ane Mae OyTH Hapo/, Y sIKOTO NTOBUHHO OyTH
BITUYTTSA HAIIOHAIFHO-MOBHOI €IHOCTI, HaI[iOHAJb-
HO-MOBHOT iICHTUYHOCTi. MOBa, SIK 1 JiaJICKT, TOBipKa
TOIIIO0 € MOBHUMH 3ac00aMu CyCHiNbHOI ineHTHiKarii
1 IPOTHUCTABJIEHHSI «CBill / UyXHii», 1 TYyT HE OCTaHHIO
poib Bimirpae i HETaTMBHUN MPOSB IICHTUYHOCTI —
«UIY)XHI» O3HaYa€ «4Uy>KOMOBHHI». BiamroBxyBaHHsS
BiJl «Iy>KOMOBHOTO» JIOTIOMAara€ rypTyBaTUCs] HABKOJIO
«pinHOoMOBHOTO». B armocdepi, ne npencraBHUKa €T-
HIYHOI TPYNH OTOYY€ piHAa MOBa, pigHA KyIbTypa (HE
MO)KHa 3a0yBaTH, II0 MOBA, YH JIAJIEKT, € BaXKIMBUM
CKJIATHUKOM KYJIBTYpH 1 3aCO00M TBOPEHHS, (POPMOIO
icHyBaHHS 1 30epekeHHs1 OLTbIIOCTI ii MPOSBIB), BiH
BiTIyBAa€ TICUXOJIOTIYHNH KOM(]OPT, TOUyBAETHCS 3aXH-
IIEHUM BiJI 3aTPO3JIMBOTO «UYKOTOM.

BonHouac BUABaMM 4y’)KOMOBHOTO MOXYTh CTa-
BaTW HaBIThb OKpeMi MiHIMaJbHI AU(pEpeHIiHHI pucH
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imiomMiB (iHIIE HArOJOIIEHHS OKPEMHUX JIEKCHYHHX
YM TpaMaTHYHHUX TPYIl CJiB, iHIIA BUMOBA OKPEMHX
3BYKiB, HaBiTh iHIIA rpacdika). Bimomo, mo Haiibins-
1Ie BHCMIIOIOTh, KENKYIOTh, NPAKHSTH OIHE OJHOTO
MEIMIKAHI[I PO3TANIOBAaHUX HETIONATIK OJHE BiJ OHOTO
KOHTaKTHHX CLJI, 1 3a4iITKOIO JUIsl TAKOTO B3a€MHOTO BH-
CMiloBaHHA (a BOHO HEPIIKO TepepoCTae i y BiaBEPTI
KOH(DIMIKTH, IIbKYBaHHS, OiKW; MOXE CTaBaTH HAaBiTh
«TPaJUIIEIO» KO, HAPHUKIAL, XJIOMI OJHOTO cela
3yCTPIYArOTHCS B OINI 3 XJIOMISIMH 3 CYCiIHBOTO Ha-
CENICHOTO ITyHKTY) MOXKE CTaTW HalMEeHIIa MOBHA YU
CTHOKYJBTYpHa prca. Mozenb MmposiBy KOH(IIKTOTeH-
HOCTi BIIMIHHHX PHC KOHTaKTHHX i/1iOMiB, PO3BUTKY
KOH(QIIIKTIB Ha IPYHTI HOOAWHOKHUX ETHOMOBHHUX O3HAK
3adikcoBana 1 B miBIeHHOOEccapaOChKOMY apeaii —
JQJIEKTHI TEKCTH 3aCBITYYIOTh (PaKTH TaKHX OifoK
MK MEIIKaHISIMH, Hamp., c. Jlmman (3omokapn), sKi,
PO3MOBJISIFOYH YKPATHCHKOO, aCOIIIOITE ce0e 3 MOJI-
JIOBaHAMH, i «Ko3aipkoro» c. Ilpumopceke (Illaramnm)
TarapOyHapcbkoro p-Hy, MiXk MEIIKaHIIMHU c. biomic-
cst (Axmanrut) TarapOyHapcekoro p-Hy i ¢. Muxaiinis-
ka CapaTchbKoro p-Hy TOIo. Taka K CHTyallis pO3BUTKY
COLIIATBHUX B3a€MHUH 3 YpaxyBaHHSAM MOBHUX BiAMiH-
HOCTEH MPEeACTaBHUKIB CYCIIJIBHUX I'PYH MEPEHOCUTb-
Csl f Ha CTOCYHKH CyOCTHIYHHX 1 €THIYHUX TPYIL.

Hampukian, BiomMo, IO HEMpPOCTi B3a€MHHHU
CKJIAJTUCS MK 3arajioM ONM3bKUMH B TiaJIEKTHOMY Biji-
HOIICHHI TPEJCTaBHUKAMH TaKUX CYOCTHIYHHX TpyIl
YKpaiHIliB, Kk O0¥KM Ta jneMku. [losBy Takux BimHO-
CHH, [0 C(hOPMYBAIHCS 3HAYHOIO MipOFO Mif] BILTABOM
JiaJIeKTHUX BiAMIHHOCTeH, ommcye y mpami «IIpo ro-
Bip ranuupkuii 1emki» 1902 poky 1. I. Bepxparcoekuit
[Bepxparcekuii 1902, c. 1-2].

KoH(mikTHICT MOOYI0BaHUX HA BiIMIHHAX MOB-
HUX PHCax KOHTAKTHUX 110MiB BiTHOIIICHb MOXE OyTH
pI3HOIO, BOHA MOXKE 3a3HaBaTH 3MiH i3 IJTMHOM 4Yacy
— 301TBIIYBATUCS YW 3MEHIIyBaTUCS, CKaXiMo, B I1iB-
nenHiit beccapa0ii oxHi cyOeTHIUHI Ipynmy CHOKIHHO
CTIPUHMAIOTh IIPO3UBKI», BUKOPHCTOBYIOTH 1X HaBITh
SIK CAMOHA3BU (HAIIp., patiku — MEIIKaHII ¢. PaisHka
Caparcpkoro p-Hy Onecpkoi 00Im., nraxmyHu — MeI-
kaHmi c. [TnaxriiBka Caparcpkoro p-Hy Onecbkoi 00i.,
a TaKoX Takl TPyNH, K MOI00GAHU, KO3AKU, XAXAU
TOIO), 1HII — BOJIIOTH HPUXOBYBATH, BBAXKAIOUM IX
oOpaznuBuMH. Tak, TEpPEeBaKHO COPOMIISITHCS CBOET
eKx30cyOeTHIuHOI ineHTH(iKamii Memkanmi c. Spoc-
naBka Caparcbkoro p-Hy Opneckkoi 00, Bimomi 5K
noudynu (BUXiaui 3 YepHITiBIIMHY, NEPBUHHO — 3a
ceimuenasimu B. I1. [Ipo3moBcekoro [Jlpo3noBcekuit
1962] — ix Tak mpaxxHmwiu BuXimmi 3 [lonraBmmHN),
memmkanii ¢. Crapa Lapruanka (panime — [apnaanka
/ Ha mianexti — Yalpuuanka) Binropoa-JIHicTpOBCHKOTO
p-Hy Omecbkoi 00I., SIKUX AiaJIeKTOHOCIi CYCiTHBOTO
c. Hoga llapruanka (kosmch — ¢. boroponuinne) npax-
HATB Kupeuzamu (TaKui caMo eK30€THOHIM 3adikcoBa-
HO 110710 MemkaHniB c. Llapuyanka TarapOyHnapcbkoro
p-Hy Opmecpkoi 001, mo € mepeceneHusaMu i3 Crapoi
[apnuankwu), a Ti y BiANOBiAb 003MBaIOTH iX (yKpaiH-
cpKkoMOBHUX MemmKkaHIiB HoBoi Llapiuanku) mondosa-
namu. HaromicTs B ychoMy miBieHHOOECCapaOChKOMy
apeai mme 3 CepeIMHU MUHYJIOTO CTOJITTS CIIOCTEpeKe-
HO CHCTEMHY HIBEJISIII0 HETaTUBHOI OI[IHKM €THOHIMA
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xaxau (B OIIBIIOCTI apealiB MOMIMPEHHS YKPATHCHKUX
JIaJIeKTiB CIIPUHMAHOTr0 SIK 00pa3JIMBUI €K30€THOHIM),
SKHHA TiBAeHHOOEeccapaOChKi yKpaiHIl HATOMICTh BH-
KOPHCTOBYIOTh HABITh SIK CAMOHA3BY, HE 0a4auu B Hil
HIY0TO KpUBIHOTO, 110p. [Konecaukos 2015].

VY CBITII BiI3HAYCHOTO CTA€ 3PO3YyMLIO, YOMY
MOBH (ixHe OyTTs, caMe BU3HAHHS YM HEBU3HAHHS iX)
TaK 4acTO CTalOTh 3apyYHUKaMH IMOJITHYHHX 00CTa-
BHUH. TpuBajne GopMyBaHHA JTEPATypHOTO CTaHIAp-
Ty, TPUBAJINH CKJIQJHUH ICTOPUYHUI PO3BUTOK, JTaBHE
(hopMyBaHHS TMHCEMHOI TpaaWLii me He TapaHTYIOTh
BU3HAHHS 11iIOMy SIK MOBH (TIOp. JOJIIO yKpaiHCBHKOT
MOBH, SIKy TpuBaimuii yac y Pociiicekiil immepii odi-
LiI{HO BBayKAJIN MAJIOPYCHKHUM JjiajekToM). HaromicTh
Ha IIe BIUIMBA€ HASBHICTH IEP>KaBHOCTI (y OyIab-sKii
(hopmi), koHeciiiHa HaJIeKHICTh, MIKETHIYHI, MiX-
KOH(]ECiiiHI CTOCYHKH MPEACTaBHUKIB €THIYHUX TPYII
iXHIX HOCITB TOIIO. be3 yBaru 10 MOMITHYHUX YUHHU-
KiB HE MOKHA 30arHyTH JOJIO i cTaTyc 0araTrbox MOB
(4m nmianekTiB, a HAIIEBHO — 17[I0MiB), BIIHOIIEHb MiX
HUMHM, HaIpHUKIa]: PYMyHCBKOTO 1 MOJIOBCBHKOTO,
cepOCHKOTO 1 XOPBaTCHKOT'O, YECHKOTO 1 CIIOBAIIbKO-
TO, Taray3bKoro i TypenbKoro, YKpaiHChKOTO 1 pyCHH-
CBKOTO Ta iH., SIK HEMOKJIMBO TIOSICHUTH ¥ 3HUKHEHHS
BIIPOZIOBX MOPIBHAHO HEBEIHMKOTO iCTOPHUYHOTO Tepi-
oy O6ararbox MoB HaposiB Pocii, iHaiaHIliB AMEpUKH
TOIIO.

He ocrannro poinb [uist OyTTsl MOBH Bijirpae i et-
HIYHA CaMOCBIJOMICTh MOBIIIB — T€, 3 SIKHUM €THOCOM
BOHU ce0e CITIBBIIHOCATD, IEPEKPUBAIOYH CHIIOIO CBO-
el il YMHHUK MOBHHX BIAMIHHOCTEH 110MiB. Y CBITIII
L[LOT'O CTa€ 3pO3YyMUINM, YOMY i1CTOPUYHO OOIPYHTOBaA-
Ha eTHiYHA (SIK €H0-, TaK 1 eK30-) imeHTudiKaIis ykpa-
THIIB SIK pYCHKHX (PYCHAaKiB) Ha JEIKHX eTanax eTHO-
MOBHOTO PO3BHUTKY COLiyMy YHHHJIA TEBHOIO MipOIO
(BukiMKatoun acowianiro 3 Pociero, pocilicbkoro Mo-
BOIO) TAIEMIBHUH BIUIMB Ha HBOTO, 5K 1 T€, YOMY IIPO-
JIOBKYIOTh ICHYBaTH 1 Hapasi MPOEKTH Ha O0aYBaHCHKO-
CPUMCBKIN Ta 3aKapIaTChKill MiaJeKTHIH OCHOBI IIiJ
Ha3BOIO «PYCHHCHKa MOBa» SIK OKpPEMi Bijl yKpaiHChKOT
MOBH CTaHJApTU. 3aBASKU 3a3HAUCHOMY MOXKHA TOsIC-
HHUTH, YOMY CTPOKATi yKpaTHChKI {IaJIeKTH KaprnarchKol
TPYyTH, IO CYTTEBO BiNIPI3HIIOTHCS BiJ JITEPAaTYypPHOTO
CTaHAapTy Ta 0ararhbOX IHIIMX iaJieKTiB (ake 0e3
MiATOTOBKH, Oe3 3HaHB [ialeKTiB, icTOpii MOBH, Ta U
HABITh 1HO/I 3 UMK 3HAHHSIMH, BAXKKO 3PO3yMITH Jia-
JIEKTHE MOBJICHHS, 0COOJIMBO Y MIBUAKOMY TEMITI, TYITy-
Jla, 3aKapraris, JeMKa ToL0) — 0e3CyMHIBHO yKpaiH-
CBKi — TOMY, IO iXHi HOCI{ OJHO3HAYHO BBAXKAIOTH cebe
YKpaTHISIMH, @ BIITAK — HOCISIMH YKpaiHChKOT MOBH.

BucHoBKH. 3ayBaykeHe TO3BOJISE AIMTH BUCHO-
BKIB MpO Te, IO JiaJIeKT HEIOOIIHCHUH y MOBHIN
CBIIOMOCTI YKpaiHIIiB, y Iporpamax yKpaiHCBHKOi
IIKOJIM, BUIIY, 30KpeMa i y nporpaMax (ijgonoriyHux
crieriaTbHOCTEH (HE BHHATOK 1 IPEeIMETHA CIeIialb-
HIiCTh « YKpaiHChbKa MOBa 1J1iTepaTypa» CHeniagbHOCTI
014 Cepenns ocsita). HegoorineHuit BiH HEe TiTbKH
3 OIS CBOET MPUPOAN SIK JKUBOI PO3MOBHOT (op-
MH 3araJbHOHAPOAHOI MOBH, 0e3 sKOi HalliOHaJIbHA
MOBa HE MOXKE ICHYBarTH, 1 He JIMIIe 3 NOIIsILy icTopil
MOBH — SIK ICTOPHYHO TIepBHHHA {i (hopMa, K JKepe-
JIO BUBYEHHS icTOpil MOBM (yBa)kaemo, ciiiji OisibIie



Hayxkoeuii éicnux Yoiceopoocwvkoeo yrisepcumemy, 2021

yBaru MPUAUIATH TOSCHEHHIO YYHSM POJIi JiaJIeKTiB
y (opMmyBaHHI JiTepaTypHOTrO CTaHAAPTY YKPaiHCHKOI
MOBH), a ¥ 3 IOV BaXJIMBHUX KyIBTypPOHOCHOI, €T-
HOieHTH(DIKALIHHOT Ta JepkaBOTBOpUYOi (QyHKIIH,
AKi BIH BUKOHYE 1 SIKi IIe HE JOCTaTHbO PO3KPHTI B
TparsiX JiHTBICTIB.

YBakaemo, mo Qopmar crtarti He mependadae
OCTaTOYHOTO PO3B’SI3aHHSI BCHOTO CIIEKTPY CKIIAJTHHUX
IPOOJIEMHUX TEOPETHYHNX IHTaHb MOBO3HABCTBA, I10-
CTaBJIEHUX y Hil. Jloci He BH3HAUCHUM 3aJIMIIAETHCS
CTaTyC 1 MiXOAN 0 BUBYCHHS TaKUX JIIHTBAIBHUX IIPO-
SIBIB HAIIIOHAJILHOI MOBH, SIK PO3MOBHA (HE JiaJICKTHA)
MOBa, MiaJIeKTH MICTEYOK 1 MICT, cypkuk Tormmo. Llle
oTpeOyIoTh TIIHOIIOr0 HAYKOBOTO IMi3HAHHS 1 B3aEMO-
BIUIMBH JIITEPATYPHOI 1 TianeKTHOI GOopM HALlIOHATIBHOT
MOBH Ha Cy4aCHOMY €Tarli pO3BUTKY YKpPaiHCHKOT MOBH.
AJe oL Ha MPOOIEMaTHKY B3a€MOIT JTiTepaTypHOi
1 mianekTHOl opM YKpaiHCBKOI MOBH Kpi3b NPH3MY
aHaJi3y MOBHHUX 1 JiaJIeKTHUX KOHTAKTIB y TOJIJIIHT-
BaJILHOMY HaJJlyHalCbKOMY pETiOHI JI03BOJIUB 3pO0H-
TH 1€ KiTbKa HAyKOBUX y3araJlbHEHb, BaXJIMBUX IS
JI1aJIEKTOJIOrI, COI[IOMIHIBICTHKY Ta JTIHIBOJUJAKTHKH.

CTOCOBHO OCTaHHBOTO JIHIIIIA BHCHOBKY, IO B
IIKUTBHIN MTPAKTHIII TPH BUKJIaJaHH] yKPATHCHKOT MOBH
B IIKOJIAX PETioHy miJ gac (GopMyBaHHS 3HAHB JIiTe-
paTypHOTO CTaHJapTy, Mo-Meple, Cllij He TPOTHCTaB-
JSTH JiaJIeKT JITepaTypHid MOBi, He 6OpOTHCS 3 HOTO
BHSIBAMH, a CIIUPATUCS HA HBOTO K (hOPMY HalliOHAJb-
HOI MOBH, JOLITHHO, (hOpMYyIOUN MOBHHH KOZ JIiTEpa-
TYPHOTO CTaHJApTy, BUUTHU JiTeH NMEPEMHUKAaTH MOBHI
KOZIM, THM IIaye, IO IPAKTHKa TAKOTO NepeMUKaHHS
1M BiZIOMa, MTO-JPYyTe, CIIiJ BIAMOBUTHCS BiJl MPAKTUKH
OTOTOXHEHHS TOBIPKH 1 CYpKUKY SIK IITK1JTHBO1, HABITh

Jlireparypa

3arpo3JMBOi UTS TIPECTIDKY Ta ¥ 3arajioM iCHyBaHHS
JianexTHoi (hopMH HalliOHAIBEHOI MOBHU B PerioHi (TIiB-
JIeHHOOeccapaOChKUX YKPAaiHCHKUX TOBIPOK) SK OTIOPH

Jns mianexTosorii MarOTh 3HAYCHHS TaKi BH-
CHOBKHM: JIOCII/DKCHHSI MIiATBEPIXKYE IPAaBUIBHICT
knacugikamnii roBipok apearmy A.O. Konecnukosa, 30-
KpeMa, IIOJ0 TNMPOTHUCTABIECHHS TOBIPOK 3a I'€HETHY-
HOIO O3HAKOIO 1 AMHAMIYHHAM THIIOM, @ TAKOXK 33 4acOM
(hopMyBaHHSI, OCKUIBKH, OKPIM HasiBHUX Y HUX PI3HUX
JIaJEeKTHUX O3HAK, y IIMX THUIIAX TOBIPOK IMO-Pi3HOMY
TIPOSIBIISIETBCSL B3AEMOJIISI JIITEPAaTypHOI 1 JiaieKTHOl
hopm moBu [Konecankos 2015; 2020]. 3oxpema, B HO-
CciiB MilIaHUX TOBIPOK OCHOBHOI (hopmartii OiNbIIOI0
MIpOIO TIOPIBHSHO 3 HOCISIMH MOHOTEHHHX TOBIpOK
CIIOCTEpEeKeHa 3aHMKEHa OI[IHKa CBOTO MOBJICHHSI 3 I10-
TSIy TIPECTIKHOCTI, a BiATaK OTOTOKHEHHS #oro (Ha
PiBHI NTEpEKOHAHHS) i3 CYP)KHKOM, @ TaKOX CTHUPAHHS
eTHIUHOI camoineHTudiKamii (Mu mMordosanu, mu xax-
JU, MU cyporcux Touo). MoXHa ckasaTy, 110 B TOBIpKax
MIIIIAHOTO TUITY B3a€MOIS JIITEpaTypHOTO CTaHAAPTY 1
JIaJIeKTy 4acTo BiOyBaeThCs 3a JACCTPYKTUBHUM CIie-
HapieM, HaTOMICTh y TOBipKaX MOHOTCHHHUX ITOIIHpPE-
Hillla KOHCTPYKTHBHA Mojenb B3aemoxii. Ha ykpain-
CBKi TOBIPKH apeayry HOBIIIOI ¢opmariii, a cepen HIX
— YUMaJI0 PeIyKTUBHHX TOBIPOK, M0 (OpMYIOTECS 3a
MIIIIAHUM THIIOM, JITePaTypHUNA CTAHAApPT, 32 HAIINMU
CIIOCTEPEKEHHSIMH, BIUTMBAE CHJIbHIIIE (YMMAaJIO pec-
MOHJICHTIB 3 IIUX TOBIPOK € HOCIIMH TaKoi PO3MOBHOI
(hopMu ykpaiHCHKOT MOBH, sIKa Jtye OJM3bKa JI0 JIiTe-
paTypHOTO CTaHAApTy), HaTOMICTh y TOBIpKax OCHO-
BHOI (cTapoi) Gopmartii BIUTUB JIiTEpaTypHOTO CTaHAAP-
Ty 3HA4HO CITA0IINii.

1. beszenko C.I1. [lianiexTHi i iHTEpAiaIEKTHI 3 TOXOKEHHS MOP(]OIIOTuHI SBUIIA B Cy4acHIH YKpaiHChKIH
JiTeparypHiit MOBi. [Tumanns 63aemo0ii nimepamypHoi mosu ma Oianexmis. Te3W DONOBINCH 1 MOBITOMIICHB.

Kuis: HaykoBa nymka, 1972. C. 88-90.

2. Baxtur H.B., TonoBko E.B. ConmonmHrBucTrKa U coruonorus si3bika. Cankt-IlerepOypr: «I'ymanuTap-

Has akagemus», 2004. 336 c.

3. Bepxparcekuii 1. IIpo roBip ranmuipkux JeMKiB. 30ipHux ¢inonociunoi cexyii Haykoeoeo mosapucmea

imeni Illesuenxa. JIogis, 1902. T. 5. 190 c.

4. Bozunmii T.M. B3aeMogist ykpaiHCBHKOT TiTepaTypHOI MOBH 1 TEPHTOPIANBHUX JIAIEKTIB Y JIECTIBHOMY CIO-
BOTBODI. Ykpaincera nimepamypua mosa 6 it 63aemo0ii 3 mepumopianrvHumu diarexkmamu. Kuis: Haykosa nymka,

1977. C. 108-120.

5. I'punenko IL.E. Hekoropsle 3aMedaHuss O IMAJCKTHOW OCHOBE YKPAMHCKOIO JIUTEPATYPHOIO SI3bIKa.
Philologia slavica. 1993. K 70-tuto akamemuka H.W. Toxcroro. C. 284-294.

6. lpoznoserkuii B.I1. Yipainckki roipku beccapadebkoro [pumop’s (Ha marepiani odctexenns Capar-
cekoro, TarapOynapcekoro Ta binropon-/laicTpoBerkoro parioniB Onmeckkoi 067acTi): Auc. ... KaHauaaTa (itor.
Hayk : 661 / KuiBcbkuit nepx. yH-T iM. T.I. [lleBuenxka. Kuig, 1962. 473 c.

7. 3anecekuit A.M. JlianekTHa ocHOBa (DOHOJOTIYHOI CHCTEMH CYy4acHOi YKpaiHChKOT JIITepaTypHOi MOBH.
Vxpaiucoxa nimepamypna mosa 8 ii 63acmodii 3 mepumopianvnumu diarekmamu. Kuis: Haykoa qymka, 1977.

C. 50-95.

8. Kobunsinerkuii b.B. [lianexr i miteparypHa MoBa: (CXiIHOKapHaTchbKUi 1 MOKYTChKUIl AiajekTH, iX 1o-
XOIDKEHHS 1 BiTHOIIICHHS /10 YKpaiHCHKOI iTepaTypHoi MoBH). KuiB: Pansucpka mkona, 1960. 274 c.
9. KonecuuxoB A.O. Mopdonoris ykpaiHCbKHX MiBAEHHOOecapaOChKUX rOBIpOK: reHesa i TuHamika. 13main:

«CMUMJI», 2015. 676 c.

10.KonecnukoB A. [Tapamurmornorist ykpaiHchkoi MOBH: TeopeTnuHi utanHs. [3main: IPBIC, 2020. 224 c.
11.Mapuyx H.U. [liecmiBHi popmu ykpaiHCHKOI JTiTEpaTypHOi MOBH B X 3B’s3KaX 3 HAPOIHIMH TOBOPAMH.
Vxpainucoxa nimepamypna mosa 8 ii 63acmodii 3 mepumopianvnumu diarekmamu. Kuis: Haykoa nymxa, 1977.

C. 144-165.

12.Marsisic L.I. Ykpaincbka MoBa i ii roBopu. Kuis: Haykosa nymka, 1990. 168 c.

95



o o
13.Hazaposa T.B. [lesiki mUTaHHS THIIONOTIi 3B A3KIB JiTEpaTypHOI MOBH H MiaJeKTiB. Ykpaincvka nimepa-
mypHa moea 8 ii 63aemooii 3 mepumopianvrumu oiarexkmamu. Kuis: Haykosa gymka, 1977. C. 31-49.
14. Ykpainceka moBa. Ernmkionenis. 3-e Bua. Kuis: Bun-Bo «Ykp. eanuki.» iM. M. I1. baxxana, 2007. 856 c.
15.Shevelov G.Y. Die ukrainische Schriftsprache 1798-1965: ihre Entwicklung unter dem. Einfluss der
Dialekte. Wiesbaden: Harrassowitz, 1966. 177 p.

References

1. Bevzenko S.P. (1972) Dialektni y interdialektni z pokhodzhennia morfolohichni yavyshcha v suchasniy
ukrainskiy literaturniy movi [Dialect and Interdialect Morphological Phenomena in Modern Ukrainian Language].
Pytannia vzaiemodii literaturnoi movy ta dialektiv. Kyiv. S. 88-90 [in Ukrainian].

2. Vahtin N.B., Golovko E.V. (2004) Sociolingvistika i sociologiya yazyka [Sociolinguistics and Sociology
of Language]. Sankt-Peterburg: Gumanitarnaya akademiya. 336 s. [in Russian].

3. Verkhratskyi L. (1902) Pro hovir halytskykh lemkiv [About Dialect of the Lemko People from Galychyna].
Zbirnyk filolohichnoi sektsii Naukovoho tovarystva imeni Shevchenka. Ne5. 190 s. [in Ukrainian].

4. Voznyi T.M. (1977) Vzaiemodiia ukrainskoi literaturnoi movy i terytorialnykh dialektiv u diieslivnomu
slovotvori [Interaction of the Ukrainian Literary Language and Territorial Dialects in Verb’s Derivation]. Ukrainska
literaturna mova v yii vzaiemodii z terytorialnymy dialektamy. Kyiv. S. 108—120 [in Ukrainian].

5. Gricenko P.E. (1993) Nekotorye zamechanija o dialektnoj osnove ukrainskogo literaturnogo jazyka [Some
Observations about the Dialectal Origin of the Ukrainian Language]. Philologia slavica. K 70-tiju akademika
N.I Tolstogo. Moskva. S. 284-294 [in Russian].

6. Drozdovskyi V.P. (1962) Ukrainski hovirky Bessarabskoho Prymoria [The Ukrainian dialects of the
Bessarabia Seaside]: dys. ... kandydata filol. nauk : 661 / Kyivskyi derzh. un-t im. T. H. Shevchenka. Kyiv. 473 s.
[in Ukrainian].

7. Zaleskyi A.M. (1977). Dialektna osnova fonolohichnoi systemy suchasnoi ukrainskoi literaturnoi movy
[The Dialectal Origin of the Phonological System of the Ukrainian Literary Language]. Ukrainska literaturna
mova v yii vzaiemodii z terytorialnymy dialektamy. Kyiv. S. 50-95 [in Ukrainian].

8. Kobylianskyi B.V. (1960) Dialekt i literaturna mova: (skhidnokarpatskyi i pokutskyi dialekty, yikh
pokhodzhennia i vidnoshennia do ukrainskoi literaturnoi movy) [The Dialect and the Literary Language: East
Carpathian and Pokuttia Dialects, Their Origin and Relation to Literary Language]. Kyiv: Radianska shkola, 274 s.
[in Ukrainian].

9. Kolesnykov A.O. (2015) Morfolohiia ukrainskykh pivdennobesarabskykh hovirok: heneza i dynamika
[The morphology of Ukrainian South-Bessarabia dialects: origin and dynamics]. Izmail: «SMYL», 676 s. [in
Ukrainian].

10.Kolesnykov A. (2020) Paradyhmolohiia ukrainskoi movy: teoretychni pytannia [The paradigmology of
the Ukrainian Language: theoretical questions]. Izmail: IRBIS. 224 s.

11.Marchuk N.Yo. (1977) Diieslivni formy ukrainskoi literaturnoi movy v yikh zviazkakh z narodnymy
hovoramy [The Verb’s Forms of the Ukrainian Literary Language in Connection with National Dialects. Ukrainska
literaturna mova v yii vzaiemodii z terytorialnymy dialektamy. Kyiv. S. 144—165 [in Ukrainian].

12.Matviias L.H. (1990) Ukrainska mova i yii hovory [The Ukrainian Language and its Dialects]. Kyiv:
Naukova dumka, 168 s. [in Ukrainian].

13.Nazarova T.V. (1977) Deiaki pytannia typolohii zviazkiv literaturnoi movy y dialektiv [Some Issues
of Literary Language and the Dialects’ Connection typology]. Ukrainska literaturna mova v yii vzaiemodii z
terytorialnymy dialektamy. Kyiv. S. 31-49 [in Ukrainian].

14. Ukrainska mova. (2007) [The Ukrainian Language]. Entsyklopediia. Kyiv: Vyd-vo «Ukr. entsykl.» im.
M. P. Bazhana, 856 s. [in Ukrainian].

15.Shevelov G.Y. (1966) Die ukrainische Schriftsprache 1798-1965: ihre Entwicklung unter dem. Einfluss
der Dialekte. Wiesbaden: Harrassowitz, 177 p. [in German].

THE INTERACTION OF THE DIALECTAL AND LITERARY FORMS
OF THE UKRAINIAN LANGUAGE IN POLYLINGUAL AREA

Abstract. The article deals with the problem of interaction and relations of the dialectal and literary forms of the Ukrainian
language spoken in polyethnic, polyculture, polylingual and polydialectal area between the Danube and the Dniester rivers in
terms of language contact. Multilingual continuums are considered to be extremely interesting and successful laboratories for
such experiments.

The importance of “live dialectal” and “folk colloquial” study of the national language is self-evident for any linguist.
That is because any literary language is based on a dialect and this genetic link applies not only to the moment of formation of
a literary language, but also to its further development, and is based on the constant influence of dialect norms on the literary
variant, and on the viability of the language as a whole. For as long as living dialects are alive, the national language is alive
as well.

This question has been the subject of linguistic research on numerous occasions. From the middle of the twentieth
century it has been studied by S.P. Bevzenko, T.V. Nazarova, P.Yu. Hrytsenko, I.H. Matviyas, N.Yo. Marchuk and etc.

In the article, in particular, the authors characterize the contentious questions about correlation of literary standard and
Ukrainian dialects in modern linguistics; outline the role of dialects in formation of the Ukrainian literary standard; discuss
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the problems of the interaction of literary and dialectal forms of the Ukrainian national language on the modern stage of its
functioning.

Special attention is paid to the modelling of the influences of the polylingual environment on the language skills of
using the state language by dialect speakers with Ukrainian and other native languages, on the culture and peculiarities of their
language behavior.

The problem of the nature of the interaction of the literary standard and the dialect in the dialects of the area of Southern
Bessarabia, which differ in genetic and dynamic characteristics (mixed and monogenic, stable and reductive, basic and newer
formation), is also raised.

As a result of the study, the authors conclude that the relations between literary language and dialects, which at first
sight seems self-evident and simple, is in fact a fundamental and important issue for linguistics. Long-term observations and
scientific analysis of multi-vector interaction of different idioms, different forms of national languages in the multilingual
environment between the Danube and the Dniester rivers, reveal the complexity of this problem, and help to identify errors in
traditional approaches of solving similar issues in linguistics (dialectology, sociolinguistics, orthology, language didactics). The
latter prevent the discovery and understanding, and above all, the informing the general public of the real configuration of the
relations and interaction of the two main forms of the national language — literary and dialectal.

Keywords: literary language, dialect, interaction, polylingual area, the Ukrainian language.

© Jemrocto M., 2021 p.
© Jleycenko A., 2021 p.

Mapuna lemocTo — kananaar GuUIOTOTIYHNX HAYK, JOUEHT Kadenpu yKpaiHChKoi MOBH i Jiiteparypu I3-
MalllbChbKOTO JIEPXKABHOTO T'yMaHiTapHOro yHiBepcutery, I3main, VYkpaina; mdelyusto@ukr.net; https://orcid.
org/0000-0001-9162-4131

Maryna Delyusto — Candidate of Philology, Associate Professor of the Ukrainian Language and Literature
Department, Izmail State University of Humanities, [zmail, Ukraine; mdelyusto@ukr.net; https://orcid.org/0000-
0001-9162-4131

Amnrenina Jleycenko — marictp ¢inosorii, [3mainbebkuit qep>kaBHHN ryMaHiTapHUN yHiBepcuTeT, [3main,
VYkpaina; angelinaleusenko@gmail.com; https://orcid.org/0000-0001-9162-4131

Anhelina Leusenko — Master of Philology, Izmail State University of Humanities, Izmail, Ukraine;
angelinaleusenko@gmail.com; https://orcid.org/0000-0003-4659-7431

97



L
TI'anuna /IOBPOJIbO/KA

JIHTBOIIMHI3M TPAJUIIMHOI YKPATHCBKOI ®PA3EOJIOITI
3 MO3UIINA CYYACHUX MOPAJTBHO-ETUUYHUX HOPM

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.
Bunyck 2 (46)

YIK 81°276 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).98-104

Jlo6poabozka I. JIIHMBOIMHI3M TpaAULiHHOT YKpaiHCHKOT (hpa3eosiorii 3 MO3UIiH cydacHUX MOPaJIbHO-ETHYHUX HOPM;
KITBKicTh 6i0miorpadiuanx mxepen — 14; MoBa ykpaiHChKa.

AHOTamisi. Y CTaTTi MpoaHaai30BaHO CTAHOBICHHS 1 PO3BUTOK HOBOI JIIHIBICTUYHOI TUCHUIUTIHH €KOMIHeGICIUKU,
3’5COBAHO JIOCATHEHHS 3apYODKHHX Ta YKPaiHCHKHX JIIHTBICTIB y Wil napuHi. JlocaiTHIKY BHBYAaIOTh MOBY SIK KOMYHIKaTHBHUI
HpOoIeC MK YWIEHaMH CyCIIbCTBA i aHANI3YIOTh CTaH MOBHU Y CHHXPOHIT, aKTUBHO IMPALIOIOTh Yy Wil cdepi i momivaroTh Taki
HETaTHBHI TCH/ICHIIIT HAIIIOTO MOBJICHHS, SIK YKapTOHI3aIlit0, IPHMITHBI3AIIi0, ICCEMAHTU3AIIIF0, MOBHY arpecito, JIIHTBOIIMHI3M,
CTHJTICTUYHE 3HIDKSHHS Ta 3arajibHy Ie(OopMaIlifo KOMyHIKaTHBHOI cepr. JIIHTBICTH Ta KyJIBTYypOJIOTH 3BEPTAIOTh YBary Ha Te,
1110 CHOTOTHI OOCIIEHHA JIEKCHKA IIPUCYTHS Y BCiX cepax CyCHiIbHOTO KUTTS yKpaiHIiB. [lopyIIeHHs MOBHHX Ta KYJIbTYPHHX
CTaHJapTiB y MyOIIYHOMY CIIUIKYBaHHI MOBIIB MIiCTHTBCSI Y BEpOIBHHUX TEKCTaX (YCHHX Ta MHCHMOBHX) 1 HeBepOaJIbHIX 30-
OpakeHHSX (MaNIOHKH, Tpaditi, xKecTH, cKyabnTypa). Taka KoMyHiKamis, 0€3yMOBHO, CIIPHYUHSE 3HWKECHHS SKOCTI MOBH 5K
LIHHICHOI CUCTeMH, JIerpajiallifo MOBHOTO KOJICKTHBY, PICT arpeCHMBHOCTI Ta HECIIPUHHATTS JYMKH CIIBPO3MOBHHKA YU OIIO-
HEHTA.

Hacninkom omnpaitoBaHHsI 0OCIIEHHOT ISKCHKY B KOMYHIKaTHBHOMY TIPOIIECi CTaa IMosiBa TEPMiHY JIiHe60yuHi3M Ha O3HA-
KY MOBHUX OJIMHHIIb, SIKi JIEMOHCTPATUBHO BUPAXKAIOTh 3HEBAXKIINBE CTABICHHS 10 3araJIbHONPHIHATHUX HOPM CYCIIIbHOT MO-
pauti. JIiHrBOIMHI3M — Iie Ha/[3BUYaiHO HeOe3IeuHe CyCIIUIbHE SIBUILE, OCKLIEKH PO3MUBA€E MOPAIbHI HOPMH, 3MIIIy€ 3MICTOBI
AKICHTH, 3MIHIOE TPAAUIIIHI YSBICHHS.

Oco0nuBy yBary 30CepeiXkeHo Ha YKPATHChKHX (pa3eosioriaMax, sKi MO3UI[IOHYIOThCS K CKapOHUIL yKpaTHCHKOI Ty-
xoBHocTi. [Ipn onpamroBanHi TpaauIiiHOI (pa3eosnorii HOMITHO, IO (Gpa3eMH, sSKi BBEJCHI 10 3araJbHOYKPATHCHKUX (pase-
OJIOTIYHHX CIIOBHHKIB, OLTBII TIPUCTOWHI i BUTPUMaHI B MeKaX MOBHOTO CTaHIAPTY, aHIX Ti, IO (IKCYIOTHCS B TIAJIEKTHUX

CJIOBHHUKaX.

V upoMy pyciii akI[eHTOBAaHO yBary Ha BayKJIMBOCTI BUOOPY yUUTENIEM ISl CITIJIKYBAaHHS 3 YYHEM TaKHUX BHCIIOBIIOBAHb,
sIKi O He 00pa3wiIy, He MPUHU3WIN — YHUKHEHHSI JIIHTBOIIMHI3MY B KOMYHIKaTHBHOMY TIPOIIeCi, 0e3yMOBHO, CIIPUATAME TO1ATb-

il rymaHizanii yKpaiHChbKOTO CyCIiIbCTBA.

KurouoBi c10Ba: KoMyHIKaTHBHHHN IIPOIIEC, EKOTIHTBICTHKA, JITHTBOIIMHI3MH, OOCIICHHA JIEKCHKa, (pa3eosIoris, OyIIiHT.

HocTtanoBka mpodaemu. CroromHi mepex cy-
YacHUM DJI00alli30BaHMM CBITOM IIOCTaja mHpodiema
rapMoHi3aIlii y BCiX cdepax iCHyBaHHS — KITIMAaTHUHIMH,
€KOHOMIYHIH, CyCHUIbHIN, KyIbTYpHIH Ta MONITHYHIN,
aJDKe Kpall po3yMH JIIOICTBA BXKE MaBHO 3pO3yMiNH,
0 BiJl MDKyCOOHMIb Ta BiiiH mporpaioth yci. Cepen
IHIMX (aKTOpiB BUPIMIEHHS MHUBIUTI3AIIHHUX TIpoOIeM
caMme HaJaro/PKeHHs! MIlTHUX KOMYHIKaTHBHHUX 3B’SI3KiB
CIPUSATHME TOPO3YMIHHIO M)XK HAPOAAMH, PENiTiTHIMHI
rpomajiamMy, HOJITHYHUMH OITOHEHTaMH, 0i13HECOBUMHU
KOHKypeHTaMu. JIrony TOBUHHI MepecTaTd pO3MOBII-
TH MOBOIO BOPOJKHEYI — I1€ O/IHE 3 YHCIICHHUX 3aBJIaHb,
SKi CTAaBUTh HOBA HAYKOBA NUCILUILIIHA eKOniH2GICU-
Ka, 0 BUHHUKJIA Ha CyMDKK1 COIIIOJIIHTBICTHKH, TICHXO-
JHTBICTUKY Ta JIHTBICTHYHOI (inocodii.

AHaJgi3 nociaixkenb. [lepe1yMoBOI0 BUHUKHEH-
HSl €KOJIIHTBICTMKM MOYKHA BBAXKATH aHTHYHE BUCHHS
anmponoyenmpusm, SKe Iependadano €IHICTh IIpU-
ponu, nyxy Ta monuau (ITmaton, Apucrorens). Teopis
aHTHYHUX (inocodiB yepe3 CTONITTS TpaHCHOPMY-
Bajacs B HOBITHIH HayKOBHH HAINpsiM — €KOJIHTBICTH-
Ky. TepMmiH exonineeicmuka K TPOMDKHUNA HayKOBHH
MOBO3HABUMH HANpPsIM Ha MEXi COIIONIHTBICTUKH Ta
TICHXOJIIHTBICTUKU OyB YBEIEHUH /10 HAYKOBOTO 00iry
B 1970 p. amepukancekuM niHrBicToM ElfHapom Xay-
T€HOM, KOTPHH 3a3HauaB, I10 €KOJIOTiSl MOBH — IIe Ha-
yKa TIPO B3a€MO3B’SI30K MOBH Ta MOBHOTO OTOYEHHS,
mig skum E. XayreH po3ymiB cycHiIbCTBO, SIK€ BHKO-
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PHCTOBYE MOBY SIK OJJMH 13 BaJIMBHX KoxiB. Ha mymky
JIHTBICTa, €KOJIOTisI MOBH Ma€ (Pi3i0JI0TIUHY MPUPOLY,
OCKUTBKH TICHO TTOB’s[3aHa 3 IHINHMH MOBaMH y CBiJ0-
MOCTI MOBIIS, @ TAKOXK — COLIaJIbHY, aJ’KEe CaMe 3aBJISTKH
MOBI BiTOyBa€ThCS KOMYHIKAIlisl B CYyCHUTBCTBI [ XayTeH
1972, c. 327]. Ykpainceka gocnigauis O. CeniBaHoBa
MiAKpecania, MO PO3IiT MOBO3HABCTBA eKONiHeGiC-
muKa CTIPSIMOBAaHUKM Ha PO3MIST MOBH SIK CKJIa/HUKA
CHCTEMH B3a€MHOTO iCHYBaHHS JIIOIWHH, CyCITiJILCTBA
i npuponn [CeniBanosa 2006, c. 138].

Teopiro eKOMIHIBICTUKN aKTUBHO PO3BUBAIH aMe-
PHMKaHCBKI Ta €Bpomelchki MoBo3HaBmi: E. Xayrew,
A. @i, U, Basr, T1. Mionexoiznep, M. Xomrigeit pos-
Tajly3WIH eKOJOTIHIBICTHKY Ha JiBa HampsiMu: 1) rono-
BHA POJIb HAJIGKUTH EKOJIOTIUHIM mpobiaeMaruii, MoBa
JIOJTydeHa SIK IHCTPYMEHT CBITOCTIDHHHSITTS Ta B3a€MOJi
3 HABKOJIMIITHIM CEPEIOBHIIEM 1 2) BUBYAE€ MOBHI 3aC0-
OM y mpoexIii Ha PO3KPHUTTS €KOJIOTTYHOI MpolieMarH-
KI; HIMETIbKO-(iHCHKHUH JHTBICT X. XaapMaHH BUIUINB
CiM 3MIHHHMX, II0 BH3HA4YalOTh MOBHY ITOBEIIHKY OCO-
6wm; aBcTpiiicbkuit mHTBiCT A. Pt po3poOHB €KOTiHT-
BICTUYHHMH TEpPMIHOJIOTIYHUM arapar; amMepUKaHChbKa
miarBictka K. Kpammr 3a3naunna, mo nemorpadivai Ta
COILIJIbHI 3MIHM Y HTTI Cy4acHOT'O CYCILIBLCTBA CIPH-
YMHWIN 3CYB y 3arajJbHOBH3HAHMX HOpPMaxX MOBHOI Ta
KyJIBTYPHOI TTOBEIIHKH Cy4YacHOT JIIOIUHY, 1 K Pe3yiib-
TaT — MaHy€e He €ANHUI MOBHHUH 1 KyJABTYPHHUH B3iperp, a
UM CIIEKTP MOB 1 KyJIBTYPHHUX TPaaWIIiH.
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VYkpainceka mpodecopka O. CemiBaHoBa, mif-
CYMOBYIOUH JIOCSITHEHHSI 3apyOi’KHOI €KONIHTBICTHKH,
CHCTEMaTH3yBajla OCHOBHI HANpsIMA EKOJIHTBICTHKH:
1) mocmiypkeHHs 100aNbHOI MOBHOI CHTYyanii y CBITI;
2) yCTaHOBIICHHS MPUYNH, GopM, QYHKIIN 1 HACHTIIKIB
MOBHO{ Pi3HOMaHITHOCTI; 3) aHaJli3 YUHHHUKIB 3HUKHEH-
Hs MOB; 4) CUCTeMaTH3allisl He/€KOJOTIIHUX €JIeMEHTIB
MOBHHUX CHCTEM; 5) aHaji3 TEKCTIB, SIKI TOPKAIOThCS
ab0o pO3pOOIAIOTE TEMH OXOPOHH HABKOJHIIHHOTO
cepefioBuINa; 6) IOCHIIKCHHS CKOIUCKYpPCiB, TOOTO
KOMYHIKallii, sika MOB’s3aHa 3 TPABOBUMH HOPMaMH
OXOPOHHM CEpEOBHIIA, TEKCTIB HAaBYAJILHOT CIIPSIMOBa-
HOCTI, 10 3a0€3MeuyioTh BUXOBAHHSA €KOTPaMOTHOCTI
TOMIO; 7) aHATI3 ICUXOJIOTIYHUX, COIIaIbHIX, TCH/ICP-
HUX YAHHUKIB €KOKOMYHIKaMii; 8) po3misa crmiBBigHO-
IIEHHsI €KOIPaMOTHOCTI i MOBHOT I'PaMOTHOCTI 3 OIVIs-
Iy Ha 60poTs0y 3a uncToTy MoBHU Tomo [CeniBaHOBa
2006, c. 138].

3rofoM 0 DOCTIHKEHD Y Taly3i eKOMIHTBICTHKA
JONydriicss pociiicbki MoBo3HaBmi (B. Heuwnnopen-
ko, €. IBanosa, JI. Hlamoukin, JI. Bpycenceka, K. Cy-
IIEHKO), SIKi PO3LIMPHIIM TPEAMETHE KOJIO iHTEpeciB
eTHOJIIHTBICTIB, YKJAIW CJIOBHUK-JOBIAHUK JHTBO-
CKOJIOTIYHHUX TEPMIHIB 1 MOHATH, BU3HAYMIH 3aBIaHHS
1 METy BUBUCHHS €THOJIIHTBICTHKH, 3 SCyBaJH JIHI'BO-
¢inocodcbke MATPYHTSI €THOJIHIBICTHUKH, BHCYHYIH
KaTeTopil0 EK3WCTEHIIIHOTO SK BaXKIUBY CKIIAZOBY
€KOJIOT1YHOT CHCTEMH MOBH.

Ha yxpaiHCchKOMY TPYHTI TpOOIEMH EKONiHTBiC-
TUKHU BUCBITIIOOTH JI. AskHiok, JI. CraBuibka, A. Pany,
0. Cepbencrka, H. Tomy6, O. Tapanenko, K. Tapanen-
ko, K. Kycpko Ta iHIIII MOBO3HABIII, SIKi 30CCPEAMIHCS
Ha MUTAHHIX BUOKPEMJICHHS JTIHIBOKYIIBTYPOJIOTIUHOI
CKJIaJI0BOT MOBHO{ €KOJIOTI] Ta CIIPSIMYBaHHS TEOPETHY-
HUX 1 MPaKTHYHUX TOCTIKEHb Ha 30€pPEe)KCHHS KyJb-
TYpH MOBH i MOBJICHHST; TOCIIPKCHHSX IIISXIB 3aXUC-
Ty MOBH BiJl pyHHYBaHHS, YIIKOAKCHHSI, IICYBaHHS Ha
Bcix piBHsAX [Tapanenko 2019, c. 114], meTomonoriy-
HUX TIPUHOMaXx JIHTBICTUYHOT apaMeTpHu3ariii MOBHO-
TO 3JI0YHHY, CKOTIHIBICTHYHHX aCIEKTaX JIHTBOI[MHI3-
MiB B iHTEPHET-IUCKYPCi.

Huni exoniHrBicTHka mepeOyBae Ha MapriHeci
HAayKOBOTO BHU3HAHHS, OCKUIBKM OCTAaTOYHO HE BU3HA-
4YeHO NeBIHIIII0 — HAYKOBUI HANPM, MOBO3HABYA OUC-
yuniina, po3oii MOBO3HABCMEA, NIH2BICMUYHA HAYKA
TOII0; HE Y3TOIKEHO Ha3BY — eKONIH2E6ICIMUKA, NIIH260e-
KOJI02Isl, MOBHA €KON02Is, eKoN02is Mou; T (axiBIliB
HEJIOCTYITHUH €JMHUH, Y3TO/DKCHUH TEPMIHOIOTTYHUN
peecTp MOHATH 1 TePMiHIB; BiICYTHI CaMOCTiifHI MeTo-
JMKH JOCIIDKSHHS; HEOKpPECIeHEe KOJIO HAayKOBHX JI0-
CITi/DKEHB Y IIaPHHI €THOJIHTBICTHKH.

TakuM YUHOM, €KOJIIHTBICTHKA MTPOJIOBXKYE «IITy-
KaT» CBO€ MiCIle Ha JIHTBICTHYHIN HayKOBiil KaprTi,
MPU [[bOMY 3MIHIOIOUM 00’ €KT JIOCIIKCHHS Ta 3Ha-
gymii akneHTu. Hampukiaa, TOCHiIHUKH, SKi BUBYA-
I0Th MOBY SIK KOMYHIKaTHBHUH MPOIEC MIX WICHAMHU
CYCIIIJIbCTBA W aHANI3yIOTh CTaH MOBH B CHHXPOHII,
aKTHBHO IPALIOIOTh y LIl cdepl # moMivaroTe Taki
HETaTHWBHI TEHJCHI] HAIIOTO MOBJICHHA, SK >Kapro-
Hi3allito, MPUMITHBI3aIli0, JSCCMAaHTU3AIII0, MOBHY
arpecifo, JIHTBOI[MHI3M, CTHJIICTHYHE 3HWKCHHS Ta
3arayibHy Jedopmario koMyHikaTuBHOI cdepu [lo-

my6 2008, c. 58]. Toxx Ha cygacHOMY eTami OIWH i3
BEKTOPIB PO3BHUTKY EKOJIHI'BICTHKH — €KOJIOTIYHICTh
MOBH 1 MOBJCHHSA, TICHHH CHMOi03 i3 MPUPOTHUMHU
MEPUIOBUTOKAMH, HEJIONYIIECHHS B MOBHY CHCTEMY
Yy)KOPIAHUX €JIEMEHTIB, 30KpeMa 3al03MUeHb, BYJb-
rapu3MiB, apro, CJICHTi3MiB TOIIIO.

Ha marepiani ykpaiHCBKOT HEIIEH3ypPHOI JICKCHKH
CYTb JINXOCIIB Sl IPYHTOBHO OIpaIlfoBaja Mpogecopka
Jlecs CraBurpka B JOKIaaHIA mepeamosi 10 «Cro-
HHUKa HEICH3yPHOI JIGKCHKH Ta ii BiIOBIAHUKIB (00-
CIICHI3MH, eBPEMI3MH, CEKCyami3Mu)». MoBO3HABHIIA
3’sicyBajla HIISIXM TOXOJKCHHS 1 TOIIMPEHHS HElLeH-
3yPHOI JIEKCHKH B YKpPAiHCBHKill MOBi; MPUYNHHU BXKH-
BaHHs OOCIEHHOI (3 Nat. 0b i sce(a)nus, TOOTO ‘mo3a
CIIEHOI0’) JIEKCHKH MOBIISIMH; TTOSICHHJIA OCOOHMBOCTI
3HW)KCHHSI CEMAHTUKH Ta CTWIICTHKH OKPEMHX CIIB,
IO BXXKUBAIOTHCSA B KOMYHIKaTHBHOMY aKTi; 0COOIH-
BOCTI BKMBaHHsI JIAWKW BIAMOBIIHO JO TCHICPY, BIKY
i cTarycy; AerpajariifHi HaCHiAKU 3IOBKHUBAHHA Jaii-
JIMBOT JICKCUKH JUISI MOPAJIbHO-IICHXOJIOTIYHOTO CTaHy
yKkpaincekoro coriymy. Jlecs CraBuiibka miCyMOBYE,
110 BCE 1€ BUKJIMKAE «CYCIIIbHE 3aHETIOKOEHHS 111010
MAHIEMIYHOTO TONMIUPEHHS HEUEH3YPIIUHU Y Pi3HUX
cdepax yKpalHCBKOTO COLIiyMYy, sIke HaOyBae 03HaK CO-
ianbpHOI KaTacTpodu, MPUPOTHO BIIIUBAETHCS Y TOBO-
JI peryispHi XypHaIIiCTCHKO-TIMChbMEHHHUIBKI AUCKYP-
CH Ha IIMaJbTIBKAX MEPiOANKN 1 BUKIMKAE CIIPABEIH-
BE 3aHETIOKOEHHs HayKoBIiB» [CraBuibka 2008, c. 13].

Caoro wacy Bimommuii MoBo3HaBels [. boxyen ne
Kyprene migkpeciioBas, o «MOBHA JIEKCHKOTpadiyHa
00’ eKTUBHICTH TOTpeOy€e BHECEHHS Y CEpIO3HMUIA CTIOB-
HUK (CKUBOI MOBM» TaK 3BaHUX HENpUCMOUHUX CIIIB,
JIUXOCNIB 5, Mep30omu Hcaprony niow. <...> Y 3BUYaH-
Hi PI3HOMOBHI Ta OJIHOMOBHI CIIOBHHUKH IO/i0HI ciioBa
CHOKIHHICIHBPKO BKJIFOYAIOTHCS, 1 HIXTO IIMM HE CIIOKY-
mraeThest 1 He posderryerses» [Lutyemo 3a: CraBuib-
ka 2008, c. 67]. Onnak mpobiaeMa MojsIrae y ToMy, o
CHOTOJIHI OOCIICHHA JICKCHKA (J1aifKa, )KaproHi3MH, Mar,
apro) HasBHA B YCiX c(hepax CyCHITBHOTO KUTTS YKpa-
THIIIB — y MOBJICHHI MIHICTpIB 1 JIeMyTaTiB, y colmepe-
ax 1 Ha HOBHHHHUX CaiTaX, y KpHUaikax (pyTOOTBHIX
(hanaTiB, B emaTa)XHUX TEKCTaX YKPAiHCHKHUX ITUCHMEH-
HUKIB, CIIIBaKiB Ta aKTOPiB, HA AUTIYINX MaWJaHIMKaX
1y IIKUIBHUX KJIacax, Y TMOBCSKJICHHOMY CIIJIKYBaHHI
TPOMaJSTH HE3aJIeKHO Bif BiKY, CTaTi, pacy, MaifHOBOTO
CTaHy, OCBITH 1 COLIAJLHOTO CTAHOBHINA, a TAKOX CeE-
penoBHIa CHinKyBaHHS. 1103aHOPMATHBHICTE MOBIIIB
y myONiYHOMY CITIJIKYBaHHI MICTUTBCS y BepOaIbHUX
(yCHHX Ta MMCEMHHUX ) TEKCTaxX 1 HeBepOaTbHUX (KECTH,
CKYJIBIITYpH, MaJIOHKH, rpaditi) 300paxenusx. Taka
KOMYHIKaIlisi, 0€3yMOBHO, CIIPUYHHSAE 3HUKEHHS SKOC-
Ti MOBH SIK I[IHHICHOi CHCTEMH, JICTPAJaIlil0 MOBHOTO
KOJIEKTHBY, PICT arpeCUBHOCTI Ta HECTIPUHHATTS J[yMKH
CIIBPO3MOBHHKA YH OTIOHEHTA.

SIK pe3ynapTaT OmpaIloBaHHS OOCIIEHHOI JEKCH-
K{ B KOMYHIKaTHBHOMY IpOIIEeCi CTaja rosiBa TepMiHa
JiH2B0YUNI3M HA O3HAKY MOBHMX OJIMHHIb, SIKI JIEMOH-
CTPaTMBHO BHUPAXAIOTh 3HEBAXKIIMBE CTABJICHHS 10
3aralbHONPUHHATHIX HOPM CYCIIbHOI Mopaii. Tep-
MIH JiHegoyuHi3M OyB 3alpPONOHOBAHUN MpodecopoM
O. CKOBOPOIHIKOBUM 1 CIIEPITY TPAKTYyBaBCA SIK «CIIO-
Ba 1 CJIOBOCIIONTYYCHHSI, B SIKUX BiI0OPaXKEHO IICHUXOJIO-
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TiI0 TEXHOKPATH3MY, HEI'YMaHHOCTI COIIaTbHOTO MUC-
JICHHSL: 8i080106AMU Y NPUPOOU, THOOCHKULL Mamepial,
JTHOOUHOO0OUHUYSA, pabCULAy, TIPOTE Ti3HIIIE HAYKOBEIh
YTOYHUB Ae(iHIIiI0, 1 JIHIBOIMHI3M BH3HAUCHO SIK
«CTI0BA, MOBHI 3BOPOTH 1 BHUCJIOBIIOBAHHS, Y SIKUX Bi-
JOOpayKeHO IMHI3M 1HJMBIyaJIbHOr0 ab0 IpynoBOTO
MUCIEHHS (CBITOIIINY): <...> CKIIWUIUCA, BIYHOMO-
n100a 6006d, 0A6HO 3’I0eHUll Ueps suKamu 4YOI08IK»
[CroBoponnikos 2014, c. 48].

Merta ctarTi — 3’5iICyBaTH piBeHb JIHTBOIMHI3MY
Cy4acHOTO KOMYHIKaTHBHOTO CIIUJIKYBaHHSI B yKpaiH-
ChKOMY colliymi Ta y ¢paseosnorii 30kpema.

3aBaaHHA — JOIMOMOITH BUMTEIIO I Yac Iema-
TOTIYHOTO MPOIECy YHUKHYTH JIIHTBOIMHIYHUX BUCIIO-
BIB III0OJI0 Y4YHS SIK yYaCHUKA HABYAJIBHOTO IIPOIIECY.

[Tix yac HaMCaHHS CTATTI BUKOPUCTAHO 3arayibHi
(cTiocTepekeHHsI, aHaji3, CHHTE3, THIYKIs, AeTYKIis,
TIOPIBHSIHHSI, MOJEJIIOBAaHHS) Ta CIEliajbHI (KOMYHi-
KaTHBHO-TNCKYPCUBHNH, (DYHKIIOHATBHHUN, KOTHITHB-
HO-KOMYHIKaI[IHHUI) MeTOAM JOCTiAKeHHsI MOBHOTO
Marepiany.

Buxian ocHoBHoro marepiasay. O3HaKu JIiHT-
BOLIMHI3MY OJHO3HAYHO BUSIBISIFOTHCSI B TEKCTAX, SIKI
aKICHTYIOTh yBary Ha pacoBHX, HAIlOHAJbHUX, T'CH-
JEpHUX, BIKOBUX, (DI3UIHMX, IHTEIIEKTYaIbHUX, (DiHAH-
COBHUX, HOJITHYHHX OCOOJHMBOCTSX Ta PO30IKHOCTAX
00’exTa MOBJICHHS. [{MHI3M BUCIIOBIIIOBAaHb YacCTO MiC-
TUTHCS B HATSAKY Ta/ ab0 MIATEKCTi, 0COONMBO IIe Xa-
PaKTEepHO AJIS aHEKJIOTiB, )KapTiB, TOCTIB, OAPIIBCHKUX
TEKCTiB (IIAaHCOH), BECIIBHUX COPOMIIBKUX IiCEHb,
MPUMOBOK, KajmaMmOypiB Ttomio. L[uHiuHE CTaBIeHHA
MOKE BHUPa)KaTUCS CIIOBOM, CIIOBOCIIOIYYEHHSM, CIIO-
JYKOIO CIiB, (hpa3eosiorisMoM ab0 KOHTEKCTYaIbHO Ye-
pe3 acoliaTiBHE COPUHHATTS JiekceMH. [locUTh yacto
oOypnuBHiA Ta 00pa3nuBUil TEKCT (MiATEKCT) Ta/abo
300pa)xeHHs Ma€ pekiama Ha 0iréopsax Ta y 4oJIoBi-
YUX JKypHaJaX: 300pakeHHS HENPUPOIHO BEIIMKUX
KIHOYMX TpyHeH 13 MiAMUCOM «pO3Mip Mae 3HaueH-
HsD»; 300pakeHHs adypoamMepuKkaHis Ha GoHi muBOapy
«YopHuit brieky; TakoK TUBHO CIIOCTEPIraTH MOJCICH-
JiBUAT, SIKi Y CEKCYalbHUX T03aX PEKIaMyIOTh TOBApH
JUISL 9OJIOBIKIB (aBTOMUIKH, JpWIIi, MalllMHU, KepaMid-
HY IUTUTKY, IIEMEHT, KOCHJIKH).

Oco0nuBO pyiHIBHY €Heprilo Mae jaika — 1 sK
moOyToBe SBHUIIIE, 1 K BCTaBHA KOHCTPYKIIis, 1 SIK BUSAB
BHUIIIOTO CTaTyCy MOBIIS.

Y4eHi-MOBO3HABIII BH3HAYAIOTh JIAHKY AK JIOMi-
HaHTHY 03HAKy KEePiBHHKA 111010 ITiJICTIIOr0, TO3BOIUTH
co0i 0Opa3nmBi BUCIIOBITIOBAHHS MIT MPE3UACHT IIOIO
TUIENIOT0, «BEpTyXail» IIOAO 3acy/DKEHOro, OpHra-
VP CTOCOBHO OyniBeNpHHMKA TOmIO. MaripHa maiika
JIO3BOJISIE  CAMOCTBEPJMTHCS TAPTHOMEHKJIATYpi, Jie-
ImyTaTaM i MIHICTpaM, «30JIOTii» MOJOII, BUXIALAM i3
cela, CTyAEHTaM, CIIOPTCMEHaM, IOJIIEHChKUM, IIma-
Hi, 3eKaM; 1HKOJIM eTaTaXyIoTh MyOJiKy HeIleH3ypPHUMHA
BUCJIOBIIOBaHHSIMHU Bimomi mrckMeHHuku (C. YKamaw,
B. Bpy6nescekwit, O. Ynpsuenko, JI. [Togepes’ tHCBKHIA,
I. Kapma, A. XypaxkiBcbkuii, 0. Bununuyk, JI. [lenu-
cenxo, I. Tapacrok, I1. @enotiok, B. L{ubyneko, €. [Tam-
koBcbkHit, B. lanunenko, FO. Anapyxosuu, b. XKonnaxk,
A. Tuictposuii, JI. Jlepem Ta iH.).

JloCmiTHUKN pO3PI3HSIOTH YOJIOBIYY Ta KIHO-
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4y naiiky. Ha nymky B. XKempBica, 4070BiK BHKOpPHC-
TOBY€ MaT, OCKIJIbKH MOCTIHHO 3MYIICHHH JOBOAWTH,
IO «BiH — CIIPaBXHIHN YOJNOBIK, i, 30KpemMa, HEMIPSIMUM
YMHOM, HalpHKJaJ, Oe3CTPAIIHICTIO 1 MOPYIICHHSIM
pisHUX Taly — Hacammepen CeKCyanpHux» [XKems-
Bic 2001, c. 122]. BpyranpHiii 4onoBiviii moBemiHIi
CIpHUsE TaKOXK CcoIlialbHe Ta/abo mpodeciiine oTo-
YeHHsI — BIIICbKOBE, CIIOPTHBHE, MapTiiiHe, TIOpEMHE,
KpUMiHaJbHE, parns Ha OyTiBHUITBI 9i Ha HAPTOBHX
iaropmax, 00’eaHanHs QyTOOIBHUX (DaHIB YU MPH-
XUJIBHUKIB MIEBHUX pyXiB Tomro. 1o % 10 xkiHOK, TO, 32
CIIOCTEPEKEHHSIMU JIOCITITHUKIB, iXHS BepOajibHa arpe-
Cisl BHpPaXa€ThCs IUTITKYBAaHHSIM, TTOOYTOBOIO JIAHKOIO
1 TIpoKJIbOHaMH. SIKIIO X JiB4MHA (KiHKa) JO3BOJISIE
co0i OpyTanpHY HYONOBiUYy JIaliKy, TO TaKy IMOBEIIHKY
CHPHUIMAIOTH 13 TIOJMBOM Ta OCYJOM SIK HETUIIOBY IS
KIHOUOTO TEH/IEpY.

[TigniTkn yepe3 nailky HamararoThCsi HaOIM3H-
THCSI IO CBITY JAOPOCIHX, MOKA3aTH CBOIO MYKHICTB,
CCKCYaJIbHICTh, arpeCHBHICTh, CTIMKICTh, JKOPCTKICTh
1 )KOPCTOKICTh. Ha >kaib, CbOTOIHI MU CITOCTEPITaEMO
MaTipHy MOBHY IMOBCSKICHHICTh, KOJIU XJIOMIII Ta Ji-
BYaTa MaTroM He JIalOThCS, a PO3MOBISIOTH TPO BCE —
I[ikaBe, CMIIIIHE, TpariyHe, MO0yToBe. TakuM YHHOM,
JUXOCTIB S IEPETBOPHIIOCS HA apro, 3pO3yMisie JIHIIIe
MOCBSYEHOMY KOy OcCi0. 3 ImpormecoMm JopocCiilanHs
BUKOPHCTAHHS OOCIICHHOI JICKCHKH B MOJOIIKHOMY
CepeNlOBHIII, SK TMPABWIO, 3MEHIIYEThCS, OCKIIb-
KM 3HHWKa€ TIOCTiiiHa moTpeba MapkyBaTH cebe sK
JIOPOCIIOT0/-y; IbOMY TPOIIECY TaKOX CHPHUSIIOTH OCBi-
Ta, 3MiHa KOMYHIKaTHBHOTO CEPEIOBHINA 1 I[IHHICHUX
OpIEHTHPIB, CAMOOCBITA.

Ille onMH HEKOHTPOIBOBAHUHU CHAJIaX BUKOPHC-
TaHHS JIaliKK (SIK T0OYTOBOI, TaK i MaTipHOT) CrIoCTEpi-
raeThes B 0¢i0 moxmitoro Biky. Lleit mporiec moB’ si3aHwmi
i3 CTapeyrM HEJ0yMCTBOM, HeJlapMa B HapoJli KaKyTh:
Lo 3 nim, mo u 3 po3ymy. OcobnuBUil eMOMiIHUI Ta
SCTETHYHHUH KOJOPUT MAIOTh alleNIsITHBHU-TIPOKIBOHU Y
BUKOHAHHI JKIHOK cTapiioro BiKy: [[[o6 mu cmosna y
yyoi ma 6 ousi!; LLJo6 mobi sizux nip sim nopic!; A wob
y mebe kypu nosuzouxanu!; [Llob6 mebe cupa 3emns He
nputinsnal; A 6ooaini mu 3anaecs! [[Joopompoxa—Il
2010, c. 387-389].

JIiHrBOLIMHI3M € HaJ3BUYaliHO HEOC3MCUHIM CYC-
MUTBHAM SIBUINEM, aJDKE€ PO3XHUTYE MOpAIbHI HOPMH,
3MiIIly€e 3MICTOBI aKIIEHTH, 3MIHIOE TPAAUIIIIHE MapKy-
BaHH NIOHATH; HAPUKIIAT, B YKPATHCHKIN TpaauIiiHIl
(hpazeosorii cTaBIEHHS 10 XKIHOYOI PO3IMYCTH OIHO-
3HAYHO HEraTuBHE (Bempsne AK wyma 2anailoscoKa;
Cnabka na nepedox; /ypra 0iexa sik 06epi po3Kkpumi),
a 11010 YOJIOBIKIB — TYT 1 pO3yMIiHHS, 1 TOOTAKIUBICTH
(Ha xoszaky nema 3uaxy'; Jlesicauu, il KamiHb MOXHA-
mie). TakoX JHTBOIIMHI3M CHOCTEPIira€Thcs ¥ momo
OKPEMHX CTHIIICTHYHO HEUTPAIbHUX JIEKCEeM, sIKi Ha0y-
JM 3HIKCHOTO CTHIIICTHYHOTO 3a0apBICHHS: 201youtl,
MONOYHUT, CMAKONUK, Nepyux, nieenv, NiHYYK, MOIO-
MOK, MOBKAYUK, MUCKA, MAKImpa, 3aixamu, cmosmu,
niOHIMamucsi, Opoyumy TOIIO.

TaxuM 9MHOM, IIMHI3M y MOBJICHHI BUHHUKAE i
BIUITMBOM BUKOPHCTAHHS JICKCHUKH, 110 TepedyBae 3a
MEXaMH MOBHOTO CTaHIAapTy — MHPOCTOpiddYs, apro,
BYJIbTapU3MH, ’KaproHi3MH, CJICHT13MU. Bukopucranus
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TaKUX JICKCEM ITIEPETBOPIOE MOBJIICHHS Ha HETPHEMHE,
rpy0Oe 1 HaBiTh Bifpa3iiMBe, a TAKOXK HE CIIPHUSE MO3H-
THUBHI KOMYHIKaIlii Ta TOPO3yMiHHIO Mi’K Y9aCHUKAMH
MOBHOTO IPOIIECY.

OxpeMy yBary BapTO 3BEpPHYTH Ha YKpaiHCBKi
(pazeonorizmu, SIKi TPAAMLIIHO MO3UIIOHYIOTBCS SIK
CKapOHMIA YKpaiHCBhKOi MyxoBHOCTI. besmepeuno, 1e
TakK, ajpke HapOIHHH TeHI BUTBOPHB BIIyYHI BHUCIIOB-
JIOBaHHA Ha Oy[Ib-IKy MOTpedy CyCHUIBHOTO, TTOOYTO-
BOTO YM OCOOMCTOTO JKUTTS, 4aCTO B PUMOBaHIi (hopmi,
3 BUKOPHCTAaHHIM O0Opa3HUX 3BOpPOTiB MOBU. Came 3a-
BASKH (ppa3eosiorii Ma€Mo MOXKIIMBICTD JIi3HATUCS TIPO
pemecia i IpOMHUCIHN TIPEIKiB, BIHHH 1 CBAPKU MiX Cy-
CiJIaMu, TPOIIOBI OJUHMIII, AHTPOIIOHIMIYHI HalMEHY-
BaHHS, T1aJICKTHI JIKCEMH Ta TIeBHI rpaMaTudHi GopMH
ciiB. Hanpuxuazn, Ha Cepenubomy [lomicci i cboromui
MOKHA MTOTYTH BHUCIIB Makuii K KOKO Ha KOCMpuyi, e
KOKO — ‘TUTsT9a Ha3Ba SIS,  KOCmpuysl ‘BiTXOIH JIIsI-
HOTO BOJIOKHA , TOOTO 1. ‘memaumii’; 2. ‘OpymHMiA .

OnpanboByrour YKpaiHCBKY Tpaauuiiny ¢pa-
3€0JIOTiI0, TTOMidaeMo, 10 (pa3eMu, SKi 3aBeleHi 10
3arajJbHOYKpaiHCPKUX  ()pa3eosIOTIYHUX  CIIOBHHUKIB,
OinpII, Tak OM MOBHTH, IPUCTOMHI W BUTPHMaHI B Me-
’Kax MOBHOTO CTaHAApTy, aHDXK Ti, IO (IKCYIOThCS B
JiaJeKTHUX 301pHUKAaxX, MOPIBHANTE:

CXiTHOCTOOKAHCHKI: JKMypKka 3iepamu ‘TioMep-
™ ; Xooumu 00 Hcmypuka 6 cocmi ‘TpaTh Ha MOXOPO-
Hi’; Hi oicpeyv Hi mpeys “xBopa momuna’; Ha 3ab0pi
po3nucanucsa ‘TABITEHINA ITI00°; Ha 3a0Huyro cioamu
‘myxe craparucs’; [ywnak oonae ‘Henodysarn’; Ke-
bema doeopu 300xkeBomiTH’ [ Yxkaenko 2002];

CePeIHBONONICEKI: Cnigae 5K mou nmax, ujo
36embcs CceuHel0 ‘TIOTaHO CHiBae’; BepayHie Hakpy-
mumu ‘30pexatu’; Ak uonosik HCcinKu He 0°€, mo 6oHa
K KONO0OA eHUE, I3 cUHAYUM puiiom ma y nuleHuyHe
micmo ‘HaxaOuui’; Ha xopu 3aseuwuku ‘HAZBKUN;
JlosbHeto He 006’cut ‘CWIIBHUI; Biokunymu aacmu
‘ymeptu’; Ilanuix naicmucs ‘3axpen’ [[JoOpomboka—I
2003; Hobpomsoxka—II 2010];

HIDKHBOHAHINIPAHCBKI: Criwums 5K 2onuti 00
noizoa, uobd He po3dinu ‘01KUTH’; Cnokounuil K Oe-
pi 6 6oenkomami ‘0aunyxuii’; Taeaemvcs ax kobuniua
2on106a ‘BUAIIATH KyIU-HEOYIb ; Yma Ak y orcabu nip s
‘nypuuii’ [Yabanenko 1995];

MOMIALCHKI: bacamuil sik orcuo na 6noxu ‘01HUN;
Biooamu ruru ‘ymeptu’; Monoko Ha 2ybax He 6ucoxio
‘Momnomuii’; 3adepmu rarapiru ‘BIACTH’; 3 myxamu 6
2on06i ‘mypuuil’; Tedsens sxycus ‘3mmit’; Haicmu nu-
cok ‘monpasutucsa’ [Kosanenko 2019].

OnpamroBanHs (Ppa3eoyoriyHOro0 Marepiary 3a
OCTaHHI ACCATUPIUYS MEPETBOPMIIOCS HA BEITHYC3HUHN
KUTbKICHUIM 1 3MIiCTOBHH MAacCHB: HAyKOBIII BHIAIOTh
MAPYYHUKA Ta MOHOTpadii 3 ¢paszeornorii, IPyKyOTh
TEeMaTH4HI, IIepeKJIaHi Ta perioHanbHi (pazeonoriyti
CIIOBHHKH, 3aXHUIIaI0Th HAYKOBI TUCEPTAIlii, IPOBOIATH
MDKHApOIHI HayKoBi KOH(epeHWil 3 nmpobdieM dpase-
oJiorii; ¢pazeosorisi OTPUMYy€E HOBI CydacHI BEKTOPH
PO3BHUTKY.

HasBHa pa3zeornoris i y MKUTBHUX MpoTrpaMax,
aJoKe (paseosiori3Mu Jal0Th 3MOTY 30araTHTH CJIOBHH-
KOBHH 3amac IIKOJISIpa, HaBYalOTh OOPa3sHO MHCIHTH.
Bigomuii ykpaincekuii nemaror B. CyxoMinHCHKHN

yBa)kaB, [0 Ha KOXXHOMY YPOIli 3 YKpaiHCbKOi MOBH
MOTPIOHO 3amMCyBaTH JBa-TPU HOBI (ppa3eoiori3MH,
HOSICHIOBATH 1XHE 3HAYEHHS, YBOAUTH B KOHTEKCT.

[oTyroun BUMTEINIB TA YUHIB 710 HABYAHHS B yMO-
Bax HoBoi yKkpaiHCHKOI IIKONH, PO3POOHUKH HaBYAIb-
HOI MpOrpamM¥ 3a3HavyaloTh, L0 «OJHE 3 TOJOBHHX
3aBlaHb BHBYCHHS PIIHOT MOBH B IIKOJII — HAaBYHUTH
JIUTEH BIIbHO KOPHUCTYBATHCSl BCiMa OaraTrcTBaMM BH-
pakainpHAX 3ac00iB pimHOI MOBH, IIO Tepeadadae ax-
TUBHE BUKOPUCTAHHS JAQHHX JITHTBICTUYHOI HAyKH IIPO
(hyHKIIIOHAJTFHO-KOMYHIKaTHBHI BIIACTHBOCTI MOBHHX
OMHHUIL, 1 ()Pa3CONIOTIYHUX 30KpeMa. 30aradcHHs
(hpas3eonoriyHoro 3amacy i BIOCKOHAJICHHS BMIHB aK-
TUBHO BHKOPHCTOBYBAaTH HOTO — BaXKIIMBE 3aBJIAHHS
PO3BHUTKY MOBJICHHS y4HIB. J[iTH IOBUHHI YCBITOMUTH
3Ha4YeHHS (PPa3eosIoTi3MiB, TOYHICT 1 JOPEUHICTh yXKH-
BaHHS KOXKHOTO 3 HAX, MOXIIUBI C()epH BUKOPUCTAHHS.
BukoHyI0UM HaCTaHOBM HAaBYAILHOI IIPOTPaMH, BUNTE-
Ji MaroTh SIKHAWOLIbBINE yBaru MPHUIUIATH PO3BUTKOBI
MOBJICHHSI YYHIB, PO3LIMPEHHIO TXHBOTO 3arajbHOrO i
MOBHOTO Kpyro3opy. [cToTHy posb TyT Bifirpae podora
3 (pazeosorizMamu, 03HaOMIIEHHS 3 (Hpa3eoI0riYHIM
GaraTcTBOM yKpaiHCHKOi MOBHM, BUPOOJIEHHS HABHYOK
KOPHCTYBaHHSI IMMH BUpaXkaJbHUMH 3acobamm» [Hosa
yKpainceka mkona. HapgamsHa mporpama, 2019].

3a3HaunMo, 1o poOOoTi Haja (pa3ecooTIer I10-
CTaTHs yBara He MPHUIIISETHCS, BUBYCHHS (pa3eoso-
Ti3MiB, y KpaIoMy pasi, € CyImyTHIM €JIEMEHTOM ypo-
Ky yKpaiHCBbKOI MOBH Ta niteparypu. Ha skams, y4Hi
BCE MEHIIE YUTAIOTh XyAOKHI TBOPH I03a/IIKIIBHOT
MPOTpaMH — 1 e CTAJI0 OJHIEI0 3 XPOHIYHUX MPHYNH
(hpazeostorivHOTO HE3HAHHS 1 HEPO3YMIHHS CEMaHTH-
KW, HEBMIHHS 3aCTOCyBaTH (pa3eoOTIYHUIA BHCIIB.
SIx HacmifoK, HaBiTH CTYAEHTH-(ITONIOTH HE B 3MO3i
NOSICHUTH 3Ha4eHHS (paseM Ha pyKy Koginbka, 00-
JU3HA CcRiUMamu, menia KOniuka, 3iumu Ha ncu, nis-
mu nio pyKy, HaAKUHYymu MOKPUM DPAOHOM, Oiimu 00
PYUKU, ROMPAnumu 6 Xaieny, psacm monmamu TOLIO.
MogsneHHs [iTell Ta MOJOAI CTajxo OIMBIN yTHIITAp-
HUM 1 IPaKTUYHNM, Oe3 Oy/b-sIKNX MOBHUX 1 MOBJICH-
HEBHX NPHUKpAC.

[Ile omHUM acreKToM, IO BUMArae BiJl YUHUTEIs
YBa)XHOCTI Ta mpodeciitHocTi, € miadip ¢paseonorid-
Horo Mmarepiaimy. Came 3 Ii€I0 METOI0 YKIIaJaroThCs
YUCIICHHI (ppa3eoIOTiUHI CIOBHUKH 1 CIIOBHHYKHU IS
mKoyIApiB. Ha Hamr momsaz, TakuM BIAJIMM BapiaHTOM
Just yaHiB 1 — 4 xiaciB € «Ppa3eonoriyHnil CIIOBHUK
aBropiB B. 3a0isku Ta I. 3abisiku, y sIKOMy O/IaHO CTH-
JMCTUYHO HeHWTpanbHi (pasemMnu (HACKIIBKHA 1€ MOXK-
JIMBO CTOCOBHO (hpazeosiori3MiB), po3TIIyMadeHo TXHIN
3MICT, TIOIaHO ICTOPiI0 BHHUKHEHHS; TAKOXK aBTOPH 3a-
MIPOTIOHYBAJIM I[IKaBi BIPaBH ISl LIKOJISIPIB, Mi1iOpann
XyAOKHI TBOPH, aBTOPH SIKUX TOOYTyBaJId CIOKET Ha
PO3yMiHHI (hpa3eoori3MiB.

Opnnak ynMano (Gpa3eonoriyHuX CIOBHUKIB IS
HIKOJISIPIB MAIOTh CYTTEBI XMOM, OCKIJIBKH HE BIATBO-
PIOIOTH CydJacHi YSIBICHHS PO HABKOJIUIIHIN CBIT (/7e-
petiuios Ha 1iku — nponae Hasiku!; Monoouil Kinb 00
6010, a cmapuii 00 2HO0); MICTITH (HPa3eoNoTi3MH, SIKi
HE BiJINIOBIAIOTh BiKy MIKOJsPiB (Cmapa mene He no-
KuHe, a Mo100y U cam He Xouy); y CTPYKTypy ¢dpazeMun
yKparuieHa He3po3yMina jiekcuka (luwia baba oyonsu-
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KOM, 3a4enuidcs 2aniuykom: croOu CMUK, myou CMuK
— oye 6abi 6oice eaniuk); HaJAMIpy €KCIIpecHBHI (pa-
3eoiorisMu (Bumpiwuecsa ax 6apan Ha HO8i 6opoma,
Tlempae six ce6umns 6 aneibcunax).

JlocuTs 9acTo BUMTENI M7 Yac YPOKy MOOIKHO
BHUKOPHUCTOBYIOTh (DPa3eoiIori3mMu — Iie, 3 OTHOIO OOKY,
TTOKBABITIOE HABYAJIFHUI TpOIIeC, a 3 iHmoro, — 30ara-
Yye MOBJICHHS yuHiB. Y Ll cuTyaii nmeaarory Hai3BH-
YafHO BaYKJIMBO TOTPUMATHCS HOPM €THKH Ta MOpai
IIOJI0 Y4HS — MOJIOALIOTO, HEJOCBIAYEHOTO, 3aJIeXKHO-
TO i, MOXKJIBO, HEYBa)KHOTO, HECITYXHSHOTO, HE3rpad-
HOT'O YM HEOXalHOoro.

Ha >xanp, 9MMaio BUCIOBIIOBaHb YUUTENS 100
yuHsi (y4HiB) MICTATh O3HaKHM JIHTBOUMHI3MY: [a6 j10-
sumu, Lle o az6yyna icmuna!; Bce ne mak sk y arooeil;
Tonosa i 0sa eyxa; /ipsea eonosa, /[eox ciie dokynu ne
36 a0ce; Tuwe ax kypka nanoro,; Hi «6e» Hi «mey; Hi 6

o
36 Hoeoro, Oba yseil;, Konu pak ceucne; Ha 2opooi Oy-
suna, a ¢ Kuesi 0s0vro, Ipuwuii kobuni xeicm,; Kypsi-
ya nam 'amv, [oeopums sk 3 Heba 36anuscs, Jueumvcs
Haue e4opa Hapoouscs, Ax pyku ne 3 mo2o micys 6u-
pocau; Keasuii sk pax Ha epebni. Takox 00pa3TUBIMH
1010 Y4HS SIK YYaCHUKA OCBITHBHOTO IMPOIECY € PUTO-
pUYHI TUTaHHS, AKi MPOBOKYIOTH KOH(IIKTOT€HHICTH
cuTyalrlii, Hanpukian: Moowce, 51 mebe 3paunky 6youmu-
my?; A 2onoey mu edoma He 3a0y8?; Lle éce, na wjo mu
s0amuuti?; Tu doeeo dymag?; Llle 6yoyme Oypmui nu-
manna?; A onsa mebe okpemo nosacurosamu?; Tu wo, 3
Micays 3eanugcsa (ynas)?

Jani BUKIageHo HaitoiIsI nommpeHi ¢paseono-
riuHI KOMEHTapi-XapaKTepUCTHUKH 1010 37A10HOCTEH Ta
MOBEiHKN yYHIB Ta MOXJIMBHU TO3UTHBHHN BapiaHT
pearyBaHHS yUUTeNsl Ha CUTYaIlio:

30BHIITHOCTI, iHTEJIEKTY YUH5A:

Henopeuna xapakrepucTHKA AisJIbHOCTI,

BapiaHT H03UTHBHOI0 KOMYHIKATHBHOI'O
CHIIKYBAHHSA:

A3uk sk Jonama, cmpodums 5K 3 aemomama,

OreHKo, po3KaXxH, Oyib J1acKa, BipIil

Mmonumucs, mo i 106a nob’e;

it om He 3akpusacmuvcsi; Yecamu s3ukamiL; , ;
“Gana ’ P B (po3B’sbKu 3a/1a4y OLIsl JIOIIKH. .. )
Hzux ceepoums, p Y
. A3ux npoxoemuye; Mosy 6ididpano, Boou e
‘HagMipy P V "V P [lerpuky, T1 po3nounu, a Okcana
MOBABHII’ pom Habpas; Azuk 3a0ye y pomi; Tpumamu S —
A3UK 34 3y0amu; p o
N Bioouecs 6io pyx; V nici supic; H5L O . .
‘HEeBHXOBaHMH’ . | 610 VIS pic; lyp Tapacuky, TocuIb OUIsI MEHE 1 PO3KaXKH. . .
CMIXy @nizHalomb,
 HOVBAKHII Vee no bapabany,; B ooune gyxo enimac, ay Marsiiiky, AaBaii-HO 11e pa3 crpoOyemMo
Y opyee sunimae; Abu denv 0o sevopa, ropaxyBaru.
HeoxaHmiT Y uomy kim na neui —y momy i na eecinni; Hi Ipngxo, y Te0Oe BuOpa Oyiia Taka Kpacusa
CKAAOY Hi 1a0y; 3adicKa.
. o, Xou kin (xinok) na conosi mewiu!; T 6vii 0-i
yrepTHit / apace, a CipoOy# mo-iHIIoMY.
Xou eonxu (2oyku) ckauu!
N Ax xoposa na 1wody, 3acmae Oypua boe N
‘He3rpaOHuit’ P Y wp Y MapuHko, s 3Hato, 10 B TeOe BUiiIE.

‘BaYKKO CTIpUIIMae
Marepian’

Tonosa caoosa; Tonosa ne sapuman, Jlani c6oco
noca He 6auums, [ymanka ne npayioe; 3a0Him

Mukoriko, a 1aBaii ClipoOyeMO pa3oMm.

ymom;

CATSHIOETECS Bisicumv asc nadae; Ilonemis six con y eupiti; | Yomych s Oymaio, MO  CHOTOIHIIIHE
3a cmepmio nocunamu, Ioe ax nazagmpa; 3aIi3HEHHS — BUITAIKOBICTb.

‘TOJIOCHO Hepmu zopno; [pamu copno; A 3apa3 Kupmixo yromoc mpodmTae TEKCT

TOBOPHUTH’ Hemo kpuuamu, ITiowsmu reanm, (ymoBy 3ajaui).

. s Jlanunky, poskaxu # HaMm — mocmieMocs

CMIETBCS Po3600umu xuxonvku ma Xaxonvku,

pasom.

Tuwe sx Kypka 1ieoro aanor,

‘HerapHo nuue’ ;
Tuwe six max cie;

Inpky, nuBHCh, ki TapHi y TeOe BHHIUIN
FauKU 1 HaTHYKH.

‘He po3ymie’

Kumaiicorka epamoma, Jfusumocs ax bapan Ha
30pi; Jueumvcsa sAx bapan Ha HOGI 60poma;

VnsHKo, cipoOyii MOMIIATH TEKCT Ha YaCTUHH
— TaK 3po3yMiiIe.

‘IIOraHo

3amam’iITOBye’ Yepes dypuy 20108y i Ho2am 2ope;

Hisoua nam’smv; Hi cnom Hi dyxom;

Mapiiiko, a TH MaJItOH, PO M0 BipIIUK.

‘mopyurye

HOBEJIHKY’ nigHi.

Tosuemwcs sik Mapko 6 nexni; Yyonsamvca ax

IBanky i1 Ilunune, mepecraBre Ba3OHU 3
MIBIKOHHS Ha IOJIMIIO.

BapTo 3a3HaunTH, 10 JTHTBOIIMHI3M BUSBIISETH-
Csl TaKOX Y BXKHMBaHHI CKOPOYCHHHX MPI3BHI Y4YHIB
(/Iy6, bux, Isan, bess, Ky, ILlles), mpOCTOPIYHUX YU
3rpy0inux iMeH (Bauvka, Bacoka, [imka, Anvka), a
TAKOXK TPI3BUCHK. | BUMPaBIaHHS YUUTENsl, IO VUeHb
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cam cebe max Ha3ueae, — He € MIICTaBOIO TTOBTOPIO-
BaTW TaKi HalMEHyBaHHS IIKOJISIPA 3 aBTOPUTETHOTO
YYUTEINBCHKOTO MICIIS.

Sk BizomoO, y IpaBoBe Ioje 3aKOHOM YKpaiHu
«IIpo ocBity» (2017) yBeneHo moHATTA Oyiney. Biamo-
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BizHO y10 1. 3' ct. 1 Oynine (ubKyBauHs) — missHHs (il
abo Oe3IisUIbHICTh) YYaCHHUKIB OCBITHBOTO IIPOLECY,
SIK1 TIOJISTAIOTh Y TICHXOJIOTIYHOMY, (hi3NIHOMY, €KOHO-
MIYHOMY, CEKCyaJIbHOMY HACHJIbCTBI, y TOMY 4YHMCII 13
3aCTOCYBAHHSAM EJIEKTPOHHUX KOMYHIKAIlifl, [0 BYH-
HSIIOTBCSI CTOCOBHO MaJIOJITHBOI 200 HENOBHOJITHBOT
ocobu Ta (ab0) Takor0 0CO000 CTOCOBHO IHIIUX ydac-
HUKIB OCBITHBOTO IPOLECY, BHACIIIOK YOO MOIJIa OyTH
4y OyJa 3arofisiHa MIKoa MCUXigHOMY a00 (i3maHOMY
310poB’to noreprinoro [3Y «lIpo ocsity» 2017].

3aKoHOIaBeIh Mepen0adnB, MO MHKYBAHHS MO-
YK€ MaTH TICUXOJIOTTYHUI XapakTep, TOOTO BUSBIISITHUCS
y crocobi BepOanpHOi KOMYHIKaIlii M YYIaCHUKaMH
OCBITHBOTO ITPOLIECY; 1 HACIIAKM TAaKOTO HETaTUBHOTO
CHIKYBaHHSA, HMOBIPHO, MATUMYTh TIINOOKI CUXidHI
Ta MCUXOJIOTIYHI TPaBMH JUIs afipecara, TOX HejapMa
HapoaHA MYIpPICTh Kaxe: [ocmpe croseuxo Koie cep-
oeuxo.

Be3ymoBHO, came memaroriuHi MpamiBHUKHA Ta
0aTbKM MOBUHHI OyTH B3IpLEM TOJEPAHTHOTO CHIJIKY-
BaHHS 1 MK c00010, 1 3 y9HEM/ YICHHUIIEIO (TUTHHOIO).
Ha sxanp, B OKpeMux HIKUIBHUX OCEpe/IKax TPUBAE 3a-
TSOKHA JIHTBOLIIMHIYHA «BiffHa» MK BUMTEIIAMU, YIHS-

Jliteparypa

MU Ta iXHIMH OaThKaMU — «BiifHa», y AKif HIKOJIH HE
Oyle TEepeMOXINB, ajie BCl 3HECWJICHI, 3HEBIpCHI Ta
JIEMOpali3oBaHi. YKpalHChKe CyCIIJIBCTBO depe3 3He-
Bary J0 BUUTENS HaMaraeTbcsl BHCIOBUTH CBOI TIpe-
TeH31i 0 JepXKaBH B IIJIOMY: HU3BKHH PiBEHb JKUTTA
(ocBiTH, KYJIBTYpH), HEIPUJIATHICT OTPUMAHUX 3HAHBb
JUTS TIOJAITBIIOTO 37100YTTS OCBITH, BiICYTHICTH 1HIH-
BiZlyaJIbHOTO MIiJIXOIy /IO JAUTHHU TOIIO. YKpaiHCBHKO-
My IIEarory TakoX € YUM ONOHYBATH (IIOHAJHOPMOBA
KIJIBKICTh YYHIB y KJaci, Kyna JOKyMEHTaIlll, BEeInKe
HABAaHTA)KCHHS Ha BYUTENSA Ta YYHIB, BUKOHAHHS HE
MIPOTIUCAHUX Y KOHTPAKTI (yHKIIH, BiACYTHICTH Iij-
TOTOBKH YUHIB /IO YPOKY, HEIOCTATHs yBara 0aTbKiB 110
HaBYaHHSI JITEH TOIIO), MPOTE HIXTO JO AYMKH BUHTE-
7151, AMOBIpHO, TOCITyXaTHCS HE TOCIIIIIAE.

BucnoBku. Mu xuBeMo y mepion, KOJIHM yKpa-
{HCBPKE CYCHIIBCTBO, IHTETPYIOYHCH y €BPOICHCHKY
CIUTLHOTY Ta CITOBIYIOUH 3araJIbHOMIOACHKI IIHHOCTI,
HAaMaraeTbesl NMPHUIICTIUTH BJIACHUM TPOMaJsHAM Ty-
MaHi3M, TOJICPAaHTHE CTABJICHHS 0 IHIIMUX JIFOACH — 1
YHUKHCHHS JIIHTBOIIMHI3MY B KOMYHIKaTHBHOMY TIPO-
1eci, 6e3yMOBHO, CIIPUSTHME IOJABININ T'yMaHi3awii
COIiyMy.
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LINGUOCINISM OF TRADITIONAL UKRAINIAN PHRASEOLOGY
FROM THE STANDPOINT OF MODERN MORAL AND ETHICAL NORMS

Abstract. The article analyzes the formation and development of a new linguistic discipline of ecolinguistics, clarifies
the achievements of foreign and Ukrainian linguists in this field.Researchers study language as a communicative process
between members of society and analyze the state of language in synchrony, actively work in this area and notice such negative
trends in our speech as jargon, primitivism, desemantization, language aggression, linguocinism, stylistic decline and general
deformation of the communicative sphere. Linguists and culturologists draw attention to the fact that today obscene vocabulary
is present in all spheres of public life of Ukrainians. Violation of language and cultural standards in public communication of
speakers is contained in verbal texts (oral and written) and nonverbal images (drawings, graffiti, gestures, sculpture). Such
communication, of course, leads to a decrease in the quality of language as a value system, the degradation of the language
team, the growth of aggression and rejection of the opinion of the interlocutor or opponent.

The consequence of the development of obscene vocabulary in the communicative process was the emergence of the
term linguocinism as a sign of language units, which demonstratively express contempt for the generally accepted norms of
public morality. Linguocinism is an extremely dangerous social phenomenon, as it blurs moral norms, shifts semantic accents,
changes traditional ideas.

The author paid special attention to Ukrainian phraseology, which is positioned as a treasury of Ukrainian spirituality.
When studying traditional phraseology, it is noticeable that phrases that are introduced into all-Ukrainian phraseological
dictionaries are more decent and sustained within the language standard than those that are fixed in dialect dictionaries.

In this regard, the author emphasizes the importance of the teacher’s choice to communicate with the student such
statements that would not offend or humiliate - avoiding linguocinism in the communicative process will certainly contribute
to the further humanization of Ukrainian society.

Keywords: communicative process, ecolinguistics, linguocinisms, obscene vocabulary, phraseology, bullying.
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[
Ipuna /IPYKYK
PE®JIEKCALIIA *E Y BOJINHCBKO-ITOJICBKUX I'OBIPKAX
Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.
Bunyck 2 (46)
YIK 81°282.2(477.82) DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).105-110
Jpyxyk L. Pedexcanist *e y BONHHCBKO-TIONICHKUX TOBIpKax; KUTBKICTh Oi0miorpadigaux mrepen — 18; MoBa ykpaiH-
ChKa.

AHoTanisi. BomuHCBEKO-TIONICHKI TOBIPKM CTaHOBIATH S/APO 3aXiTHOMONICHKOTO JiajeKTy MiBHIYHOTO Hapivds, TpoTe
iXHs ()OHETHYHA CHCTEMa KOHTPACTY€E 31 3ByKOBHM PiBHEM CEPEIHbO- Ta CXiAHOIONICHKOIO TOBOPIB, OCOONMBO I BiAMIH-
HICTB IIOMITHA B peasizauii eTumornoridnux *e, *o, *¢. YV craTTi 3BEepHYTO yBary Ha BOJIMHCBHKO-TIONICEKY peduiekcamnio *e
B 3aKPUTOMY U BiJKPUTOMY HaroJoIICHOMY i HEHAroJIOMIEHOMY CKJIaJaX; pealizalliio [e] 3ajeHo BiJ micusg y GOHEeTHUYHIH
CTPYKTYpi CJI0Ba Ta KOHCOHAHTHOTO OTOYEHHS. YCTAHOBJICHO, 1[0 XapaKTepHi B HATOJIOLICHIH MO3UIIT 3aKPUTOTO CKIIALy ISt
BOJIMHCHKO-ITOJTICBKHUX TOBIPOK 3BYKH [i] ¥ [1] (Tmicis AemanaTaxi3oBaHUX IIMILUITYNX) TTapaesibHO TOMHMPEH] Ha BCii Jocmi-
JDKyBaHil Tepuropii. s roBipok miBHiYHO-cXigHOT yacTuHU BommHcwkoro [lomices moxknmBa peduiekcamnis *e > [e], mepen
SIKUM IIPUTOJIOCHI 30epiraroTh M sIKiCTh, 32 BUHATKOM LIMIUITYKMX; Y TOBipkax Bomoxumupenskoro it JIyOpoBHIbKOro pailoHiB
PiBHeHIMHN 3adikcoBaHo qudTOHTIUHY BUMOBY — [ie]. Hocmimkeno cnenudiky nepexony [¢] > [0] y BOTHHCHKO-IIOIICHEKOMY
apeaJti, POKOMEHTOBAHO (hOPMHU J1'Vi0, WHyimKa, JHeénka, 3aiys, JcyHKa, uryopyedmu, npun'yc, 6éuyp, YTBOPEHi 3a aHaTo-
rieto 10 pedurekcartii *o. BusiBieHo, 1o y BIIKPUTHX HArOJOMICHUX CKIIaax 30epexeHo *e. [Iisi HEHAronoMmeHuX BiIKpUTHX 1
3aKPUTHX CKJI/(IB XapaKTepHe MiJABUIICHHS I 3BY>KeHHsI apTUKYJSILii [e] > [1]. Y crarTi onmcaHo sIBHIIE 3acTyIuIeHHS [e] > [a]
Y BOJIMHCHKO-TIONICHKUX TOBIpPKaX, OKpeciIeHO (JOHETHYHI YMOBH i apeaiy oro mommpeHHs (MiBHIY 1 MiBAeHs BoIMHCHKOTO
Iomniccs), 3°sicoBaHO MUTAHHS CTOCYHKY 3MiHH [e] > [a] B 000X 30Hax. Ha ocHOBI aynio3amnuciB, 3po0JICHUX aBTOPOM Yy MOJIBO-
BHUX yMoBax 3i 120 H. nim. BonuHchkoi i PiBHEHCHKOT 00nMacTel, yKJIQJIEHO JIIHTBICTHYHI KapTH, SIKI LTFOCTPYIOTh reorpadito
TIOIIMPEHHS BUABIB *e B 3aKPUTOMY i BIIKDHTOMY HAroJIOIICHOMY i HEHATOJIOIIEHOMY CKJIaJlaX Ha MPUKIIAIl CTPYKTYp «niuy,

«noniny, «oepesoy, «cenoy, «yepkeay, «Ilepexin [e < *e, *b] > [a]»; HogaHO KapTy apeanbHOI MpoeKLil 3minu [e] > [a].
Ku1ro40Bi c;10Ba: BOIMHCHKO-TIOTICHKI TOBIPKH, 3aXiJHONONICHKHH TOBip, pedekcarisi eTHMOJIOTTYHOTO *e, HOBO3aKpH-
THI cKiIaf, 3MiHa [e < *e, *b]| > [a], 3HIDKeHHS apTUKYIsALii [e] > [u].

IocTtanoBka mpodiemu. DoHETHYHA CHCTEMa
BOJIMHCHKO-TIOIICBKMX TOBIPOK (SAPO 3aXiIHOMOMICH-
KOTO TOBOPY) Ma€ MiBHIUHY JiaJIeKTHY OCHOBY, IIPOTE
TOBOPHU MiBJICHHO-33X1JHOTO0 Hapiyusi TEX BILIMHYIIN
Ha (popMyBaHHS ii 3ByKOBOTO piBHA. Y MiBHIYHHX Jia-
JiekTax peduiekcallisi *e 3aJIeKHUTh BijJl HArojocy, a B
HATOJIOUICHIN MO3MII] 30epirae 3ByKH HEOTHOPITHOTO
TBOPEHHSI — JU(TOHIM, YUM MPOTUCTABIICHA MiBJICH-
HUM TroBOpaM. BOTHHCEKO-TTOTICHKI BUSBH *e KOHTpac-
TYIOTh 13 3araJibHOIMOJICBKUM KOHTHHYYMOM, aJie i He
IZICHTUYHI TTiBIECHHO-3aX1JHOMY.

AHaJi3 nocaimkenb. OkpeMi 0COOIMBOCTI pea-
mi3amii *e y BONHWHCBHKO-TIONICBKUX TOBIpKaxX OMHCAHO
B nociOnuky I. ApkymmHa «3axijHOIONiCkKa [ia-
nexromnoris» [Apkymma 2012]. FO. I'pomuk 3’scyBaB
cnediky peduexcanii *e Ta mo3uLiiHi BapiaHTH [e]
nureHcrKoi ToBipku [Ipomuk 2015], H. Kaumr — mory-
nsiHebkoi [Kuum 2010]. P. 3iH4yk BUB4YMIIA BUSIBH *e B
CHCTEMI CIIOBO3MIHM IMEHHHUKIB JOCIIKYyBaHOTO ape-
any [3inuyk 2013].

MeTta craTTi — TpoaHaNi3yBaTH OCOOIUBOCTI
peduiekcarlii *e y BOJIMHCHKO-TIOJIICBKUX TOBIpKax.
JocsrHeHHsT MeTH Iependadae BUKOHAHHS TaKuX 3a-
BJIaHb: OIIUCATH BUSIBU *€ B 3aKPUTOMY i BiIKPUTOMY
HAroJIOLICHOMY i HEHAroJIOILEHOMY CKJIaax, JOCIiIu-
TH peaitizalliio [e] 3ayexHO Big Micus y GOHETHUHIN
CTPYKTYPI CJIOBa il KOHCOHAHTHOTO OTOYEHHS, CKapTO-
rpadyBatu pediekcu *e, 3aikcoBaHi y BOJIMHCHKO-II0-
JCHKHUX TOBipKax.

Jliss  MoCIi/pKeHHST ONpalbOBaHO ay/li03alluCH,
3po0IieHi aBTOPOM y IMOITEOBHX yMoBax 3i 120 H. mr. Bo-
nuHCbkoro [lomicest. Y ¢TaTTi BUKOPUCTAHO ORUCOBUL
Memoo [T TIOSICHEHHS €BOJIOMI{ *e B MiBHIYHUX TOBIp-

Kax; Memoo JIiH2iCMUYHO020 aHaNi3y TUIA 3’ ICyBaHHS
creuudiku GOHETHUHMX SIBUILL; 3iCHAGHUIL MEMOO 1S
MOPIBHSAHHS pedieKciB *e B Pi3HUX MO3HUIISAX; Mmoo
aiHzeicmuyunol 2eozpaghii 1y kaprorpadyBaHHS BHU-
SBIB *e B JOCTIKYBaHUX TOBIpKaX.

Buknan ocHoBHOro marepiany. Y Harosole-
Hill TTO3WII{ 3aKPUTOTO CKIIAay IJIST BCHOTO apeairy BO-
JIMHCBHKO-TIOJIICBKUX TOBIPOK XapakrepHa peduiekcaris
*e > [i] (muB. kapra «miunl): w'ic'm’, n'iu, ¢'in, 1'io,
e inka, xuc'in " m'imka, noc'm'in " w’in', mop. 1e:
wiwimka [AYM 11, k. 25], don’ik [AYM 11, k. 26]. 3ByK
[i] BinnoBigHO 1O *e B HArOJIOLICHIH MO3ULIT 3aKPUTO-
TO CcKJIaxy 3aikCOBaHUH y cI0BOPOPMI .M 0 y MAIBKO-
JF00OMIIBCHKHX TOBIpKax.

[MapanensHO 3 peduekcom [i] 3HATHO pinme (ik-
CyeMo [H], 31e01IBIIOTO Mics AenaiaTani30BaHuX K-
[UITYUX: JICUHKA, Wuc'm', a TaKOXK y CIIOBI Mud, TOP.
mie: wuumra [AYM 11, k. 25], cum [AYM 11, k. 28], nuu
[AYM 11, . 29], nuiaka, wuiinnu, wyun' ‘iiausa’ [Tpo-
muk 2015, c. 75]. MoHodTOHT [M] BIANOBIAHO 10 *e B
HATOJIOMICHIN TO3HIIii 3aKPUTOTO CKIIAJy BUCTYIAE U Y
3aKIHYCHHSX POJOBOTO BiJIMiHKA MHOXXHHHM IMCHHHUKIB
YOJIOBIYOTrO POy M’SIKOT Ta MilIaHoi rpyir: muc'ayus,
MIUHYUS, KYHYUG, KAMUHYUG, Oyuiuus, niawyue [I'po-
muk 2015, c. 74].

Jist TOBIpOK MIBHIYHO-CXIHOT YacTHHU BonuH-
cekoro [Tomicest MoxknmBa pedurekcartis *e > [e], mepen
SIKUM TIPUTOJIOCHI 30epiratoTh M’SKICThb, 32 BHHSTKOM
HMIMIUISTYUX: 1 I0_1 ‘éuxkom, wec'm', ¢'em, mop. me: ¢'émou-
c'am [Apkymn 2010, c. 308], na'éuxa ‘Bimanka s
omsiry’, wésouc'am / weétiouc'am [Tpomux 2015, c. 75].

! Kaptu MoxHa rieperistHyTH 328 QR-K010M, po3MillieH|uM
y KiHIII CTaTTI.
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V¥ roipkax [[y6poBunpkoro ta Bomoanmuperis-
Koro p-HiB PiBHeHHIIMHM 3a(ikcOBaHO JUQPTOHTIUHY
BUMOBY *e > [ie]: n’iey, c'iem, mop. mie: 1'ied [AYM
IL, k. 24], oon’iéx [AYM 11, k. 26], w'iec'm’ [AYM 11,
K. 28].

Dopmu srconKa, ¢8 auory CBSIUCHY, U10Opysdmil,
nop. mie: 1’00 [AYM 11, k. 24], wuomxa [AYM 11, k. 25],
don’'ok [AYM 1, k. 26], 0'oxm', ausicn'dexa  mopora de-
pe3 Gonoto, BUKIAIeHa Kooaamu’, wiuc'y'opka [[po-
muk 2015, c. 75] BimoOpakaroTs 3MiHy [e] > [o] micis
MIUTIISTYNX, 3piAKa MICHA IHIMUX M SKHUX, TIepes TBep-
JUMHU TIpurojiocHuMHU. [lns miBaeHHOTo apeany Bo-
nuHCbKoro Ilomices s 3MiHa He perynsapHa, QikCyeMo
BHIIAJIKH, KOJH miepexin [e < *e, *b] B [0] He BinOyBCs:
uepHiio, eevepnuy’ ‘BEIOPHUID’, yepniy'i “dopHUL’.

Kapru II Tomy AYM UmoCTpyIoTh pi3HOMaHIT-
HicTh qudTOHTIUHNX pedrekcis [yi], [ya], [yo], [ye] Ha
Michi *e B mepexiHUX BiJ| 3aXiJHO- JI0 CEPEAHBOIIO-
JCHKHX TOBIPOK: 1'vid /1'yo0 [AYM 11, k. 24], wuyimka
/ wyyimra / wayémra [AYM 11, k. 25], don’yik /
don’yok [AYM 11, k. 26], nop. wie: npun'yoc, npun'véc,
npun'yiic, npun'yic, ¢'yon, ¢'vén, ¢'yin, ¢'yin ‘cin’ [XKun-
k0 1962, c. 18]. @. JKuixo 11i popmu OB’ A3yBaB i3 3Mi-
HOMO [¢] Ha [0] Ta CTBEpIKYBaB, IO CaME TOMY B IIii
MTO3MIIi{ HA MicIli *e JBO3BYKH aHAIOTiYHI 10 *o > [yi],
[yn], [yo], [ye] [Kunko 1962, c. 18].

[TonibHO 1O KOHCOHAHTH30BAaHUX (OPM po3maTy
TU(PTOHTIB cmeen, KeeH', keum, HEYsc Ha MiCIi *o, y
roBipkax H. . Cmopozncek yOpoBuipkoro i Yaksa
Bonopnmupenskoro p-HiB dikcyemo posnan y popmax
JiIc6énKa, 3aeily3 ‘3aBi3’, SKUN BiIOYBCS 3a aHAJIOTIEO
10 *o. Posutok [y] < *e B croBax xcymka / ocynk’i,
npun'yc ‘MPUHIC’, wuyopysdmu, géuyp, Top. 1e: ¢'yi
‘cin’ [XKunko 1962, ¢. 18], 2'y0 [AYM 11, k. 24, wuymrka
[AYM 11, k. 25], don’yx [AYM 1I, k. 26] y roBipkax
Jy0posunpkoro, Bonognmupenpkoro, CapHEeHCHKOTO,
Kocrominscrkoro, PiBHeHchKOTO, Bepesnircbkoro, Ma-
HEBUIIHKOTO P-HIB OB’ SI3YEMO 3 MOIIOHICTIO 10 (op-
MyBaHHS BHUABIB *0 B CIOBax: 6amye, 8yH, KYH', My,
cmyn, meyl, CHynK’i, 08yp, ie [y] moxXomuTs i3 *o.

XapakrepHo, 10 B P. B. MH. y 3aKpUTOMY HaroJo-
LIEHOMY CKJIaJli Ha Micii *e (ikcyeMo Ha BCii TepHTO-
pii — [i], y cxinniit wactuni Bommacskoro [omices — [e],
[u]. [Ipumryckaemo, o 3ByK [e] < *e 3’sIBUBCSI BHACII-
JIOK po3mangy OU(TOHTIB aHAJIOTIYHO 0 *0, OCKUIBKH
[e] < *e, *o B 3aKpUTUX HATOJIOIMICHHUX CKJIAJaX MaHi-
(hecTOBAHO TIILKH B apeasti TOBIPOK MEPEXiTHOTO TUILY,
BIJICYTHIH BiH y Iiif MO3WIIi B IEHTPATbHIA YaCTHHI
Bonacskoro ITomices.

VY BIIKPUTHX HAroJIONICHUX CKJazax 30epekeHo
NaBHil *e (IUMB. KapTa «IepeBo»'): dépueo, cénuuue,
8apEHUKU, MEDY, 3UNeHUl, MuHé ‘MeHe’, réos'i, népuy’,
MEXCT, HUMA MEDY, MéduuKa, TIOp. 1Ie: eéceno [Ap-
kymmH 2010, c. 80], séuop [Apkymun 2010, c. 104],
ceéxop [Apkymun 2010, c. 162], oéxomy [Apkyuin
2010, c. 168].

CrnoBohopMu dicliHyuKa, NUUIyUKa, WHUMYYKA,
suuypuwn'i FO. TpOMUK KOMCHTYE sIK TaKi, I¢ TCHICH-
1is O BHUPIBHIOBaHHSA 3BYKOBOTO CKJIaJy KOPEHEBUX
Mop(heM 3yMOBMIIa HasiBHICTh MOHO(TOHTA [H| 3aMiCTh
*e TIiJ] HATOJIOCOM HAaBiTh y BiIKpuTOMY ckiami [[po-
muk 2015, c. 75].
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OCHOBHI BOJMHCHKO-TIONICHKI BHSABH *e B He-
HATOJIONICHOMY 3aKpUTOMYy cKkjiami — [u] ¥ [i] (muB.
Kapra «momia»'). 3Byk [i] xapakTepHWi Ui TaKux
dhopM: non'in, kam'in', KOp'in', ac’inku, 6éu’ip, noep'io,
3a6’ipmdna, nop. me: oc'in' [AYM 11, k. 30]. V Hena-
TOJIOUIEHIH MO3MMii 3aKPUTOrO CKIagy (ikcyeMo -
BUIIICHHS ¥ 3BYXCHHS apTUKYIALIi HEHAroJOMICHOTO
[e] B HanpsMKy [u]: ndnun, cun'yé, scun’i, supho,
vac'm' sumn'i / 3umn'oty, cumudyum', nupuo ‘nepen,
ocun', mop. me: eéuup [Apkymma 2010, c. 306],
kamun' [AYM 11, k. 31], kpamun' ‘xpeminn’, eocun’,
6elicun’' ‘BOCEHH’, KOpuH', 1é6ud’, epébur’, xmunnu,
NPURUK, CUMCOM, waumr’i [[pomuk 2015, c. 75].

VY BIZIKpUTHUX HEHATOJIONIEHUX CKJIaJ[aX aHATIOTiu-
HO [e] > [u] (muB. Kapra «cemon'): uumeépma uac'm’,
wUcHAyum', wuc:om, nNukid, GUCHd, MUNEPUUKU
/ munép, 6upé, mucé, 0épuso / dupus’dnu, é_cun'
euuép'y, cmumdna, nun'ywki, Cmundn, Hud'in'a,
tmpuum'i: mun'ama, nNONUIOM, CMUSHO,  CU30H,
uc'in':a, epubun'dmu npdnu, aunéxa, é_mumné 6yn6
6ce 8'iom ’i'H.'o, 6_nuu i/e  nuyl, HUG ’i}:mKa, CBUKDYXA,
cupuoiina, 3un'izo, uup'in. ®ikcyemo 36mmKenHs [e]
it [u] B npedikci nepe- (nupuxpucmuy:a, nupubua,
nUpuKpuen'duu, nUpUnosusdr, nupup'ésyeanu,
nupuxp'ocnut, nupugépnuy':a), NPUAMEHHUKY 6e3 (buc_
Gpam'is, Guc_xop'is, 6uz_n'iudeo), 3anepeuniii gacrii
He- (Hu_Qupocdiu Hu_KyH'd, Hu_OuuK’is; nu_2oopiiu;
Ken 0e me Cuio Haumil, wo Hu np'adym, Hu Hatoéut).

I'. TliBTOpak 3ayBaxkyBaB, IO TOBipkH BommH-
cekoro [lomiccst 3a HAOMMKEHOO BHMOBOIO 3BYKIB [¢]
it [M] BUABTISIOTH €HICTD 13 MIBICHHO-3aXITHUM YKpa-
fHcpkuM HapiuusMm [[TiBropax 1988, c. 103]. CaymHo
komeHTyBaB 1eil mporec C. berzenxo: «Ha miBHIUHI
yKpaiHcbKi ToBopH [1ie 30mmkenns — . J1.] He momm-
pHUIIOCS, OUYEBHAHO, YEpe3 CBOEPIAHICTH MIBHIYHO-
YKPATHCHKOI CHCTEMH BOKAJi3My, 30KpeMa MOPiBHIHO
cmaOkuii BUsAB (DOHEMH U, KA B IIUX TOBOPAX YacTO BH-
CTYyIIa€ JIUIIE SIK peIIeKC AaBHBOTO b1, 1 AY>KE IIHMPOKE
posnoBcromkeHHs horemu e» [bersenko 1980, c. 39].
[Mpunyckaemo, caMe TOMY B TOBipKax, MEPEXiTHUX 10
CepeIHbOTIONICHKIX, HEHATOJIONIEHE *e > [e] He3anex-
HO BiJl BIJKPUTOCTI YM 3aKPUTOCTI CKIay (AMB. Kap-
TH IIOIILI, «CeNo»'): nonen, cend, wecndyum', cexnii,
ocen’:y, op. mie: ocer' [AYM 11, k. 30], kdmen' [AYM
I, k. 31].

VY ToBipKaxX MiBHIYHO-CXITHOI YaCTHHH BOJIMH-
cpKko-Tiommickkoro apeany (Kamins-Kammupcrknii, Bo-
JOMMMHPELbKUH, JlyOpOBHUIIBKHMH p-HH) 3a aHAJIOTIEI0
JIO 3aKPUTHX HATOJIOIICHHUX CKJIAIIiB *e > [i]: non’iny,
ce’ikpyxa, nan’iknd, 'ikmdpys; n'izcdn, é_n'iv’i ‘B
nieui’, dn'i ‘ane’, ¢'imnepamop ‘cenaparop’, 3a6 ipam'i,
K iHO 'yuikd, 0'ipym'.

Ha miBHoui Ta miBani Bonmacekoro Ilomices 3a-
(hikcoBaHEe 3HWKEHHS apTHKYIALii [e < *e, *p]| > [a],
HANpPUKIIAJ, ydpKed, Mdwwail, oan', 0andKko, 6dnpux,
acman'a (muB. xaptu «llepexin [e < *e, *b] > [a]»,
«1epKBayn’).

LleHTp momMpeHHs Mepe3ByKy B MIBHIYHIN 30HI
— roBipku Jlrobemicekoro, Kamins-Kammpceskoro i
PatniBchKOrO p-HIB; nepudepis — rosipku lllarpko-
ro, JIrobomiscrkoro, CrapoBmxiBChKOTo, Bomonnmu-
peupkoro, JlyopoBuipkoro ta 3apidyHEHCHKOTO P-HiB.
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3ayBa)KMMO, 1[0 OKPEMHUMH TOBIPKOBUMH OCTPIBIISIMH
3adikcoBaHo nepexin [e] > [a] B 3aXiTHOMOTICHKUX TO-
Bipkax JlopormuuHCEKOTO Ta MalopuTChKOTO paiioHiB
Bpecrcbkoi obmacti Pecniyonikn binopycs [3anecbkuit
1973, c. 84].

VY niBHiYHOMY apeaii Bomauncskoro IMomicest Ha-
TOJIOIIEHHUH 3BYK [e] mepedmoB y [a] micis ryOHUX:
Manwaia / MAHw, 3amdp3no, mundp, Kdar'a nduu
‘Ol mewi’, Mao / mdoom, tiaumdn'y, éduyp, mundpxa,
Mddicax Mexax’, ndeHo, TOp. TIe: 08duK’e, baxauym,
npunocum' cedopy CBETp’, ednpuk, dicmdn'a, mampa
‘MeTpa’, mdaHuk, napc'm'in', yoosay [3anecekuii 1973,
c. 84]; napue [Apxyumn 2010, c. 36]; dedpu [Apky-
mH 2010, c. 68]; xedapma [Apxyuma 2010, c. 136].
3wmina [e] > [a] 3adikcoBaHa ¥ MiCIIA MEPEIHBOSI3UKO-
BUX: u'dme’ipo, HAH'K, Kypdi, 0ar', dandko, meupdsu,
ogopay', mdpnu, ddpuso / 3_ddpusa, epdmia, Oduyo
‘Iemo’, udpea “depra’, HaKuCHAMO “HAKHEMO , MIUHAY',
ydpkea, 6apanuKu, ydni'alew, op. me: Yydopux, 0HU
cman'ym', 00 mauii, mynyoady', semudiry, momy nidmenu
‘TuieMeHi’, cmyndy', nyo oyuiudm, oywdily [3anechKuii
1973, c. 84].

3HIKCHHS apTUKYIHALi [e] > [a] xapakTepHe 1is
a0COJIIOTHOrO KIiHIM CIIOBa: wiud, 6ca ‘Bee’, da ‘ne’,
eoica, do_cubd, 1oa, 0o_mubd, 0o_m'ind, Ha_nauyd ‘Ha
mwiede’, 6 _Mard ‘B MCHE’, Jicusd KUBE’, TIOP. IIE: wid
[Apkymmn 2010, c. 138], eun pocmd, [3anechkuii
1973, c. 84]; n'icd, m’ima [3anecbkuii 1973, c. 85].

VY roBipkax MiBHIYHOI YacTHHH BONHMHCHKOTO
[omicest s mepe3Byka [e] > [a] BU3HAYaNbHHUN Ha-
TOJIOC, TIPOTE BiH MOXJIMBHA 1 B MO3MUIII 6€3 Haromo-
Cy, HepeBaXHO Iepel TYOHUMU: n'igan’, cmamdny,
nakmi / nawym', naué neve < nextu’, JI'y6au'is, 6anéxu
‘BeNTUKUN’, nonanom ‘TONENOM’, macmu = MeCTH’,
30apémo, nawémo ‘nedemo’, mop. Ie: bapdszosa [3a-
necekuit 1973, c. 84]. HeuactotHi ¢ikcarii 3MiHU He-
HaroJIoIeHoro [e] > [a] micist mepeaHbOSI3UKOBHX [C],
[x], [4], [p] (6_can'i, acanxii, 6osuan'éma, nop. ue:
sedpanui [Apxytmn 2010, c. 311]) i B npedikci nepe-
(napamépsne). ACUMIUISTHBHE 3HIDKCHHS apTHKYJISIIT
[e] > [a] maHidecTyemMO 1 y CyMDKHHX CKIaaax 3 [e]:
mandp, oapaen'anu, 3bapaednoc’a ‘36epiranocs’, mop.
nie: sandn'i', uapds epdon'y [3anecekuit 1973, c. 84].

[3ommocu mepesByka [e] > [a] OMHHAIOTH TOBIPKH
neHTpanbHoi dactTmHH BommHchkoro Ilomices, pos-
JUISTFOYH MIBHIYHUN apeaj 3MiHH 3 MiBICHHHUM, YTBO-
PIOIOYHM JIMIIIE HE3HAYHY KOHTAKTHY 30HY B TOBipKax
JIro00OMITECHKOTO P-HY. 3ayBa)KMMO, IO MO iHIIUI Oik
p. 3aximauit byr nmepexin [e] > [a] ¢ikcyBaB y roBipii
c. Manbmi (PecryOnika [lonpina) Ha miBHIYHOMY 3a-
xomi Bim M. Iampka Bomuacskoi obmacti B. Kyparmi-
keBnd [KypamkeBuu 1958, c. 223]; 3miny [e] > [a] B
YKpaiHCBKUX TOBipKax XoiIMIHA 3acBiquuB B. IIu-
manoBchkuii [[IIumanosebkuit 1897, c. 21].

Ha miBxni Bommucekoro Ilomices mepexin [e] >
[a] BracTHBHI BOJOAMMHPCHKO-TOKAYMHCHKAM TOBIp-
KaM, 110 OXOIUIOTh Bomonumup-Bonuncbkuii, Jlo-
KauMHChKUH, IBaHM4iBcbKkMi 1 [OpoxiBchbkuil paiioHn
Bonuucpkoi obmacri.

VY miBieHHOMY apeasi JOCIiKYBaHOI TepUTOPil
3MiHa [e] > [a] MoJIMBa B MO3HIIIT ITi]] HATOJIOCOM TTiC-
TSl TYOHUX: 3Map3, 6Map, 08dc, Hamdie, 36dpxy, napy'y,

clisdn'rxa, eandn'x’i, mane / mund, pubdpy'ye, mao,
208dUKa, 208dc, MAHWie, CEAKIOWY, TOp. Iie: pyodr’,
2opobay', nandapcmox, u’indy', scypesdn’, zyedc [3a-
necekuit 1973, c. 83], ecopobay’, ondn'xu, mdpmeur
[3anecekuit 1973, c. 84], yodapumox, xpubam, xn'ioay’,
yumedp [luno 1957, c. 44], eanpux npa_osdapu,
ndpcmun', 6dpueom, 6dpucom, — i 3aiuios 0o _bdckynuy
[[Mokanbuyk 1956, c. 86]. DikcyeMO 3HUKEHHS apTHKY-
nsiii [e] > [a] # micnst nepeHbOsIBUKOBUX: MaLdn 'K,
c68’auawnotly, mdpnu, capnom, mpdboa / mpa, HAui, 6_
Oan', nacaw ‘naceur’, na_numdn'n'i, udp'in', 6dpueom,
bapueom cmdwkor, cmduwkoio 0y_ bapdsosuu 0Oy_
ydpkeu, 3 0dpusa / nyo_0dpugo, maidn'xa / mandn'x’ii,
nop. 1e: mdamuo, mac'y', iodn, sxcuay', capyem, 3amn'y
mpdba yopyon'amu, sapmno, yyupam, mpdm'ii, cmyndy’
[Banecwkuit 1973, ¢. 83], nawdrnux HammasHUK || Ha-
HMIMAHKK (JeTanb KIHChKOI ypsiki)’, namdi'n'a [ Apky-
e 2012, ¢. 54]. AHaJOriYHO JI0 MIBHIYHOTO apeaiy
B a0COMIOTHOMY KiHIII CJIOBa HAroiomeHu# [e] > [a]:
6oica, wa / wua ‘me’, uda ‘une’, bepad ‘oepe’, mop. 1e:
arcémo pycmd, ye’imd, npyiod, sicndy' sicna, nobauus
Mumd, naca eyc'i, 8'izd ‘Be3e’, mubd, 8’in uod, Hu20d,
oowy i0d, 6'in nacd, Hucd, 6yod muud [3anecbKuit
1973, c. 83], yorca [Tlokanpayk 1956, c. 86].

Menmie ¢ikcamiii 3MiHu [e] > [a] B HeHaroo1Ie-
HI MO3UIIil, 30KpeMa Ticis ryOHux (maud, pabdpy'a,
emapnd, naxmi) i nepennposizukoBux [H], [p], [c], [T],
[4] (cabe, 6 mabé; na uapén'i, manép, mand, pabapy'a,
nop. we: mapruy'a [[okanpayk 1956, c. 86]). Xapak-
TepHUH nepexin [e] > [a] B 1BOX cKIIaAax 3 [e] miapsia:
bapdcka, eapanux’i [3anecekuit 1973, c. 84], 6dpaz
[MMoxanpayk 1956, c. 86].

Hns 06ox apeaniB Bommnucrkoro Ilomices Tumo-
Ba rinepuyHa 3MiHa [a] > [e] mig HaroiocoM: m iweénu
‘mMimanm < wimard’, wanéma ‘4asMu’, emauéni,
nop. we: scypesdn’ [3aneceknit 1973, c. 83]. ¥V cio-
Boopmi ra_numdn'n'i dikcyemo nepexin [e] < [a] Ta
MOZIaJIbIIIe 3HIDKEHHSI apTHKY/ISLii HEHaroJIomeHoro
[e] B HampsimKy mo [u]. YV BOMOAMMHPCHKO-TOKAYMH-
CBKHMX TOBIpKax 3adikcoBaHe HE XapaKTEepHE I L€l
TEPUTOPIT «aKaHHs» Ha Miclll *o: candn'x’i ‘ONeHbKH’,
Kdna ‘Kono’, nawnd ‘minuia’, yam ‘aom’, maii ‘tei <
T01’, maxaui ‘takei < rakoi’, cediti ‘cBei < CBOEI’, mdaili
‘mei < moel’. Ile x siBuIIe mommpeHe B MiBHIYHIN Yac-
TuHi Bommacrkoro [Tomices.

3mina [e] > [a] 3HAXOMUTH MPOJOBKEHHS y BO-
JIMHCHKUX, HAJIHICTPSHCHKUX, HAJCIHCHKHX, TYILYJIb-
CBKMX 1 HOKYTCHKMX TOBIpKax IiBJEHHO-3aXiJHOTO
Hapigus. [. Hlwmo 3adikcyBas mepexin [e] > [a] B To-
Bipkax CokanbchKoro Ta SIBopiBchKoro paioHiB JIbBiB-
cekoi obmacti [[mmo 1957, c. 44]. Cnmpaemoch Ha
BucHOBKH [. Illnna, mo B COKanbChbKO-SIBOPIBCHKUX 1
Y BOJIOAMMHUPCHKO-TIOKAYMHCHKHUX TOBIPKAX II€ SIBUIIE
«Mae XapakTep 3arajibHoi nomupenocti» [Inmo 1957,
c. 44], ToOTO CTAaHOBHUTH OJWH CYIIUIFHUI apean Bij-
ourts nmepexony [e] > [a]. l{omo muTaHHs BiTHOIICHHS
3MiHH [e] > [a] B MIBHIYHOMY Ta MiBIEHHO-3aXiTHOMY
Hapivusx neranpHime aus. [dpyxyk 2019].

Jlo crOTOmHI BIIKPUTHM 3aTHIIAE€THCS MUTAHHS
CTOCYHKY 3MiHU [e] > [a] B miBHIYHIH 1 MiBACHHIN 30-
Hax Bommacekoro [lomices. A. 3anechkuii 3ayBakye,
o noxioHi peduiekcu Ha miBHOUI 3aximHoro Ilomiccs
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MOTJIH BUHUKHYTH BHACIHIJOK TEPECEICHHS JIoeH i3
niBiHs BonmuHi, aje He BUKITIOYEHHH TaKoX 32 OJTHAKO-
BUX CTPYKTYPHO-TEHETHYHHX TEPEAyMOB 1 mapajeib-
HUH HE3aJeXHNI PO3BUTOK IIHOTO SIBUIA HA MTOPIBHA-
HO BiJIaJICHUX OJHA BiJl OMHOI TEPUTOPIAX [3anechKuid
1973, c. 84]. 1O. llleBenboB TeX CTBEPIKYE, IO JI0-
CIIDKyBaHE SIBHUINE MOXe OyTH MOB’sS3aHE 3 BOJHMH-
CHKHM TTOXO/PKCHHSIM TaMTEIIIHIX OCEIbHUKIB, SIKI TY/IH
npuiAnUN moHaimizHime B XVI cT., yxe Mmao4dn B
MoBJeHHi 1i HoBi peduiekcn [1lleBensoB 2002, c. 686].
@. KniMayk 3a3Ha4aB, 110 TTOXOKSHHS siBHIIA [e] > [a]
B OepecTelChKHUX TOBIPKAaX BapTo IIyKaTH B Mirpariii-
HUX pyXaX, sIKi BiZOyBaJuCs B KiHIII TPACiIOB’ SHCHKOI
ernoxu 1 y cepennpoBivui [Kiimayk 1983, c. 40]. Skmio
3Ba)KaTu Ha Te, IO MPEIKU MiBISHHUX CIIOB’SH A0 iX
niepecenieHHsl Ha bankanu >kmim Ha miBHIY Bin Kap-
mat — Ha [annuwni, 3axinHiit Boimai Ta 3axigHOoMY
Momicci, — ®. Kiimuyk yBaxkae, mo 3MmiHa [e] > [a]
— HACTIJOK BIUIMBY PEIITOK IiBACHHOCIOB SHCHKUX
roBipok Ha [lomicci Ha TOBIPKH CXiJTHOCIIOB’SHCBHKI
[Kmimayk 2007, c. 111]. IIpumyckaemo, 1mo Ha TepH-
Topii miBHOYI Bonmuucekoro Ilomicest mepexin [e] > [a]
TEX TIOB’SI3aHHUH 3 TIEPECENCHHSAM JIIOAHOCTI 3 MiBAHA
Bomuni (apke came 1o Tepuropito I luno BBakaB
OCepenKoM IOCTIKYBaHOI 3MiHH), OCKIJIBKH HEMae
(axTiB ICTOPUYHOT [iaNeKTOJOri, IO MiTBEPIKY-
Bajy O HOro iCHyBaHHS B IIbOMY PETiOHi, Ha BiIMIiHY
BIJl MIBIHS: OPAHObl, APAHObI MOEE, WLel PAMEHHBIX
yomupu, y Cumana Manuanosuua 63sa1u (BOIWHCHKI
kaury rpoxackki 3 XVI, XVII ct. [[uno 1957, c. 47]),
ckapysamu ckepyBaru’ (Octp. JIsm. 1616 [IleBenboB
2002, c. 686]).

Harmmi criocTepeskeHHs TOKa3yIoTh, IO B TOBIpKax
1 mMiBHIYHOI, 1 miBaeHHOT 30H BonuHcwkoro ITomices me-
pexin [e] > [a] BinOyBa€eThCs B OTHAKOBUX (DOHETHIHUX
YMOBaX — PErysIpHO B HATOJONICHIN IMO3MUINT MiCIs

Jlitepatypa

TyOHUX 1 TEpeIHbOSI3UKOBHX, MEHIII CHCTEMaTHYHO — Y
HEHATOJIOIICHIH MO3UIIiT; IJIst 000X PErioHIB XapakTep-
Ha 3MiHa B a0COIIOTHOMY KiHIIi CJIOBA, @ TAKOXK HEPETy-
JISIPHI 3MiHH, TIOB’S13aHI 3 MIEPE3BYKOM.

BucHoBku. THroBi BusSBH *e B HOBO3AKPHUTHUX
HaroJIOMEHUX CKJIaAax y BOJIMHCHKO-TIONICHKHUX TOBIp-
Kax — [i], mcons aemanaTaiizoBaHUX IMUTULTYAX — [H],
napaJieJIbHO TOMIMPEH] Ha BCiil HEHTpasbHIH TEepUTO-
pii. Ims TOBIpOK MiBHIYHO-CXiMHOI YacTWHU BomwH-
cwkoro [lomicest MmoknuBa peduiekcanist *e > [e], nmepen
SIKIM TIPUTOJIOCHI 30€epiraroTb M’SIKiCTh, 32 BUHSITKOM
mmmsTanX. Y rosipkax Jlyoposuiibkoro ta Bomoanmu-
pembKoro paioHiB 3a(hikcoOBaHO TUPTOHTIYHY BHMOBY
*e—[ie] .

Jis BOTMHCHKO-TIONMICEKUX TOBIPOK XapakTepHa
3MiHa [¢] > [0] miCIs IUIUIAYHX, 3piaKa MICIs 1HITHX
M’SIKHX, TIepe]T TBepIUMHE IpurosiocHnMu. Leit mporiec
3yMOBUB psii (haKTiB, IO IMOCTAJIU HA MiCIli *e BiNIO-
BiJTHO JI0 aHAJIOT19YHUX TpaHcopMatiiit *o: qudToHTid-
Hi peduekeu [yi], [yu], [vo], [ye] < *e B mepexiITHUX BiJ
3aXiIHO- 10 CePETHBOIONICHKUX TOBIPOK, KOHCOHAHTH-
30BaHi GopmMu po3nagy TUPTOHTIB, PO3BUTOK [y] < *e.

VY BIAKPUTHX HATOJIONICHHUX CKIaAax 30epekeHo
CTUMOJIOTIYHAN *e. JJI1 HEHATOJOMICHUX BiIKPUTHUX 1
3aKPUTHX CKJIAJIiB XapaKTEepPHE IMiIBUIICHHS i 3BY)KEH-
HS apTUKYJILii [e] > [n], y mepexiiHuX BiJ] BOIMHCHKO-
TIOJTICHKHX JI0 CePETHBOMONICEKHX TOBipKax — [€].

Ha niBuoui # miBanai Bonuuceskoro Iomices tumno-
B€ 3HIDKCHHS apTUKYImii [e] >
[a] micms ryOHMX 1 mepemHbo-
SI3UKOBHUX Y HATOJIOMICHIHN, piamie
HEHAroJIOIIEeHI MO3ullisgX, B a0-
COJIIOTHOMY KiHIIi CJTOBa.

" Vei kaprtu, 3rajadi B CTarTi,
MOYKHa TiepenIsiHyTH 32 QR-KkomoMm:
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REFLECTION *E IN VOLYN-POLISSIA DIALECTS

Abstract. Volyn-Polissya dialects are the core of the West Polesie dialect of the northern dialect, but their
phonetic system contrasts with the sound level of Middle and East Polesie dialects, especially this difference is
noticeable in the implementation of etymological *e, *o, *¢. The article draws attention to the Volyn-Polissya
reflection *e in closed and open stressed and unstressed syllables; implementation [e] depending on the place
in the phonetic structure of the word and the consonant environment. It is established that the sounds [i] and [u]
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o o
(after depalatalized hissing) are characteristic in the stressed position of the closed syllable for the Volyn-Polissya
dialects and are distributed in parallel throughout the study area. For the dialects of the north-eastern part of
Volyn Polissya, the reflection *e > [e] is possible, before which the consonants remain soft, except for the hissing
ones; in the dialects of Volodymyrets and Dubrovytsia districts, a diphthong pronunciation was recorded — [ic].
The specifics of the transition [e] > [0] in the Volyn-Polissya area have been studied, the forms 1'vio, wuyimxa,
JICGEHKA, 3A8UY3, HCYHKA, wiwyopysamu, npun'ye, eeuyp, formed by analogy with the reflection *o. It was found
that in open stressed syllables *e is preserved. Unstressed open and closed syllables are characterized by an
increase and decrease in articulation [e] > [u]. The article describes the phenomenon of substitution [e] > [a] in
the Volyn-Polissya dialects, outlines the phonetic conditions and areas of its distribution (north and south of Volyn
Polissya), clarifies the relationship of change [e] > [a] in both zones. Based on their own audio recordings made
in the field from 120 v. Volyn and Rivne oblasts, linguistic maps have been compiled, which reflect the geography
of distribution of manifestations in closed and open stressed and unstressed syllables on the example of structures
«niuy, KHCIHKA», «noniny, «oepesoy, «cenoy, «yepkaa»; the map of areal projection of change [e] > [a] is added.

Keywords: Volyn-Polissia dialects, the western Polissia dialect, reflexes of the etymological *e, newly
closed syllable, change [e < * e, * 5] > [a], decrease in articulation [e] > [u].
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Hamania KOBAJIEHKO

HOMIHAIII MPOIIECIB MAM’SITI 3ACOBAMM I'OBIPKOBOI1
®PA3BEOJIOTI: 34BYTH, 3ABYBATH

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.
Bunyck 2 (46)
YIK 811.161.2°282 DOI:10.24144/2663-6840/2021.2(46).111-117

KoBasnenko H. Hominamii nporneciB mam’siTi 3acod6amu TOBipKoBOi (hpaszeornorii: 3abymu, 3a0yeéamu; KibKiCTh 6i0mio-
rpadivHux uKepen — 24; MoBa yKpaiHChKa.

AHOTaNisl. AKTYaJIbHICTh TEMH JOCIiKSHHS 3 TIPOOIeM aHamizy (pa3eooTiYHAX OAWHUIB Ha MTO3HAUYCHHS MPOIECIB
MHCJICHHS TI0B’s13aHa 3 TIOTPeOOI0 BUBUCHHS O0COOIUBOCTEHl mam’sITi JIIOMUHY, ii Pi3HOBUIIIB, XapaKTEPUCTUK, EMOLIIMHUX OILli-
HOK, aKTyaJli30BaHHX y Cy4aCHOMY YKPaiHCHKOMY TOBIpKOBOMY MOBJICHHI.

V crarTi cXapakTepr30BaHO MOXKIIMBOCTI (hpa3eoori3MiB y peaiizaiii po3yMiHHS Ta OLIHOK TPOLECIB MaM STl JIOAU-
HH HOCISIMH TOBIpOK; BU3HAUCHO OCHOBM 00Opa3HOCTI Ta MeTa(OpUIHOCTI 3Ha4YeHb (hpa3eosori3MiB Ha MO3HAYCHHS MIPOLIECIB
‘3a0yTH’, ‘3a0yBaTH, ‘3aCTaBUTH 3a0yTH’ Ta iH. 32 JOIOMOIOK CEMaHTHYHOTO Ta ICUXOJIHTBICTUYHOTO aHAJI3iB, a TAKOXK iX
TEpUTOpiaNbHE MOMIMPEHHs. MarepiaioM NOoCIyTyBail TepUTOpiaibHi (pa3eonoriuHi CIOBHUKH Ta OIMyOIiKOBaHI TEKCTH JTia-
JIEKTHOTO MOBJICHHS 3 Pi3HUX apealliB YKpalHu, a TAKOX 3aUCH aBTOPKH TEKCTIiB 3B SI3HOTO MOBJICHHS 3 MOIUIBCHKUX 1 CyMiXK-
HUX TOBipoK. JIekcukorpadiuHi npari 3 pi3HUX apeaiB o0y TyBaHHS YKPaTHCHKOT MOBH YMOXKJIMBIIIOIOTh BUBYEHHSI JIOKATBHIX
0CcoOMMBOCTEH (pa3eosori3MiB Ta iX KOMIIOHEHTIB, 30KpeMa B 4aci Ta MpoCTopi.

Crani BUCJTIOBH Ha IO3HAYCHHsI IpoIieciB ‘3a0yTtu’, ‘3a0yBatu’, ‘IPUMYCHTH 3a0yTH’ BUPI3HIIOTHCS 0OPA3HICTIO Ta eMO-
LiI{HICTIO, aHTPOIIOMOP(GHUMH O3HAKaMH, 10 BUSBISIIOTHCS YePe3 COMAaTH3MHU (I'0JI0Ba, Ceplie, MO30K), HOMiHAMii IpeIMeTiB
TOCTIO/IapIOBaHHA (MIIIOK, BIHUK, IPYIUISK, MOJIOTOK, KJIMH, KJIETIKa), 300HIMHU (KypKa, Tells) Ta iH.

CrocTepexeHo JieKcuKorpadidHe i ICHXOMIHIBICTHYHE BiJOOPaXKEHHST PO3yMIHHS JIIOIMHOIO MPOLECiB 3a0yBaHHsI, PO
Micne 36epiranus 3100yToi iHpopMmarii 4u 1i BTpaTy, ToMy 3B’s13HI TEKCTH Ta PerioHANbHI CIOBHUKU (iKCYIOThH (hpa3zeoorisMu
3 00pa3HUM KOHKPETH3aTOPOM 20106d. YacTOBKHUBAaHUMHU KOMIIOHEHTAMH aHAJIi30BaHUX CEMAaHTHYHHX PAAIB € IMCHHUKH po-
3YM, MAMKA, nam’simv, TI€CIOBA 6UIEMINO0, i0OUL0, BUWUOILO, BUKUHYMU, 30ymucs, 3a2y6umu Ta iH., 0 CTBOPIOIOTH 00pa3He

YSBIICHHS [P0 sIBHIIIE 3a0yBaHHS SIKOICh iH(pOpMAII].

3ampornoHoBaHUi aHawi3 y)KUBaHHS (HPa3eoIOTiYHUX OAWHHIG MOTIEPEAHIH, BIH MOKE JONMOBHIOBATHUCS 13 3aTy4eHHIM
HOBHX 3aIUCiB, TIPOTe 3adiKcoBaHi MaTepiain MiATBEPKYIOTh, 1110 B XXMBOMY MOBIICHHI BHSBIISIOTHCS BCI KOMYHIKaTHBHI Ta
(yHKIIOHATBHI MOXIIMBOCTI (ppazeM sIK BUPA3HHUKIB MHCJICTBOPUYHX HPOIECIB, CTAHIB TA TOYYTTIB JIIOIUHU.

Kurouosi ciioBa: nianexr, roBip, ppasema, mporecu mam’sti, 3a0yTH, 3a0yBaru.

IocTtanoBka mpodiemu. B ykpaincekiil mia-
nekroorii moyatky XXI cT. crocTepiraemo yBary 1o
3aMCyBaHHS Ta aHaizy (pa3eosori3MiB HAPOIHOTO
MOBJICHHSI SIK IHHOTO 1 1H(OPMATUBHOTO JUKEpEa JUist
MOBO3HABCTBA, a TAKOK CYMIKHHX Taly3el — €THOJIHT -
BICTHKH, (DOJBKIOPUCTHKH, JTIHIBOKYJIBTYPOJIOTI Ta iH.

®pazeonorisi TOBIpok 30epirae OaraToacreKkTHY
iH(opMAaIito PO HAPOA, HOTO 3BHYAl, MOpaJIb Ta igea-
JIH, PO3YMIHHS 3aKOHIB OyTTS Ta MicCIIsl JIFOMUHH y CBITI.
VYee x Qixcarist Ta onuc 3Ha4YeHb, CTPYKTYpH (pase-
OJIOTI3MIB 3 yCiX apeaniB YkpaiHu Ta 1mo3a ii MexxaMu
3aJIMIIAETHCS. BXKIUBUM 1 HEBIIKJIQJAHUM 3aBIaHHIM
JIHTBICTIB 3 ONIALY Ha ICHYBaHHS BEJIHKOI KiTBKOCTI
(axropiB, 31aTHUX BIUIMBaTH Ha (paseocucTeMy Ha-
LIOHAJIBHOT MOBH.

30arayeHHs (pazeonoriunoro ¢oHay BinOyBa-
€THCS PI3HUMHM IUISIXaMH Ta OB SI3aHE 3 €0 Pi3HUX
(axTopiB (MOBHHX i TI03aMOBHHX): OJIHI 3yMOBJIIOIOTh
CTaOlIpHICTh CEMAaHTHKH Ta CTPYKTYPU OJUHHUIIG, 1HIIT
MIPOBOKYIOTH iX OHOBJICHHS, NepeMilleHHs 3i chepu
JiaJIeKTHOI J0 JIiTepaTypHOi i HABITaKH.

AKTyaJbHICTh JTOCIHIDKCHHS (hPa3coOTi9HOTO
CKJIaly YKpPaiHCHKOTO J[1aJIeKTHOTO MOBIICHHS 3yMOBJIC-
Ha MpHU3HAYCHHAM (Dpa3eM sIK BTOPUHHMX HOMIHATHB-
HUX OIMHMIb TEPEAaBaTH BU3HAYANIbHI HAIllOHAJIBHO-
KyJIBTYpHI prcH MOBOMHCIIEHHs. OCOOIMBO i€ IPOCTe-
JKY€TBCSI Ha MaTepiaii 3aluciB HApaTUBIB KUBOTO Jia-
JIEKTHOTO MOBJICHHSI, 1[0 YMOXJIMBIIIOIOTH BUSIBIICHHS
CEMAHTHKH 1 TMHAMIKHA KOHOTAI] K 3araJlbHOMOBHHX,

Tak 1 perioHambHUX (paszeonorizmiB. OTpuMaHi pe-
3yJBTATA CTAHYTh BaKIMBHM CKJIAIHUKOM JIIHTBOTCO-
rpagii, rexcukorpadii, CIOHYKaTUMYTh 10 CTBOPECHHS
CHHTETUYHOTO 3aTrajIbHOTO (hPa3eoIOTIYHOTO CIIOBHHAKA
YKPaTHCHKOTO JIIaJIeKTHOTO MOBJICHHS.

OnHuMu 3 HaWOLIBII iHOPMATUBHUX € (paseo-
CEeMaHTHUYHI N0 «MUCIeHHS TIOAUHm» Ta « MOBJICH-
HsD», OCKUIBLKH JIFOAMHM 3/aBHA 1 IMOCTIHHO Ii3HAaBaja
cebe 1 IPOJOBKY€E OCMHCIIOBATH CBOI 37aTHOCTI Ta Pi-
BEHb MOXUIMBOCTI. OKpiM TOro, aHami3 CEeMAaHTUYHUX
PAMIB HA TIO3HAYEHHS TPOIIECIB MaM’ATi TIOB’SI3aHUH 13
JIOCTI/DKCHHSM BepOallbHUX BUSBIB YSBICHHS Ta €MO-
11, aKTyaJi30BaHMUX Yy CKIIaZl (pa3eoorigHIX OANHHIIb
CY4aCHOT0 YKPaiHCHKOTO TOBIPKOBOTO MOBIICHHSI, HAIIiO-
HaJIBHI cIeU(IgH] yABICHHS PO KUATTS JIIOIUHU.

AHaJi3 mocaigKeHb. YCBIIOMJICHHS YHIiKallb-
HOCTI HApoOIHUX (Ppa3eosori3MiB K BUPA3HHUKIB CBi-
TOPO3YMIHHS HAPOMy, iX I[IHHOCTI B OCSITHCHHI MOBHOI
BIIPABHOCTI, Y MyZpPOCTI, IKy HOCIii TOBipOK 30epirarots
i MIepeIaroTh 13 MOKOJIHHS B MOKOJIHHS, 1 IO ChOTOMHI
aKTHUBI3y€ Pi3HOACTIEKTHI HAyKOB1 JOCIIHKCHHS.

MosknuBocTi (pazeM BimoOpa)kaTH JITHTBOKYJIb-
Typy €THOCY, 3HaYCHHS {XHIX COIIOMIHIBAIbHUX, MCH-
TaJbHUX 1 ICUXOIOTIYHUX 0COOIMBOCTEN JTOCIIKYBa-
mm yrponok XX—XXI ct. B.1. JIaep, B.M. Mokienko,
JLI. ABkcentbeB, M.®. Anedipenxo, JI.I. Cxkpun-
nuk, B.SI. Jlsmmaceka, O.0. CeniBanosa, 1.5I. I'na-
Tiok, B.M. Temnist, B.B. XaitBoponok, FO.®. Ilpanix,
H.®. Bewxunoruu, B.J1. Vxuenko, J[.B. YkueHko Ta iH.
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3a3HaunMo, 10 BapiaHTH HOMiHAIliii MOBJICHHE-
BHX 1 MHCJICHHEBHX IIPOIIECIB Ha PiBHI CHCTEM OKpe-
MHX TOBODIB SIK Y JiaXpoHii, TaK i B CHHXPOHII omrcanu
B aucepraniitaux npamsx H.B. Pomanrok, B.J[. Yxuen-
ko, [I.B. ¥xuenxo, I'M. Jlobponsoxka, A.O. Ipaenko,
M.C. Oniitauk, [®. CryniHncbka Ta iH.

Po3ymiHHA MexaHi3MiB Iam’sTi JIOAWHU 1 HOTO
peasizaiiis BepOaJTbHUME 3aC00aMU 3aBXKIH [IKABUIH
BYCHUX PI3HMX HAYKOBHX HANpPSMIB, yCe X HaWMEHII
JIOCITI/DKCHAM 3aJTUIIA€ThCS BUPAKCHHS Ha JIGKCHKO-
(pazeosorivHOMY piBHI CHCTEMH HOMIHAIIH CeMaH-
traHoro nonst «Ilam’stey». OcobmuBo iH(pOpMaTHBHU-
MU 70 JIHTBICTUYHOTO aHAJI3y € MaTepiayii JIEKCH-
KorpadiyHMX Ipallk, TEKCTH KHUBOTO TEPUTOPIaIBHOTO
MOBIICHHS, III0 3aCBITIYIOTh YCi aCTIEKTH PO3YMIHHS Ta
YCBIJJOMJICHHSI JIFOJJMHOIO MEXaHI3MiB MUCIICHHSL.

H.®. BemxuHOBUY, NOCTIIKYIOUH (pasemiky
YKpaiHCHKOT MOBH B KOTHITUBHOMY Ta JITHTBOKYJIETYPO-
JIOTIYHOMY aCMeKTax, Omucaia CTaji BUpasH, 10 Bislo-
OpakaroTh 30KpeMa i MUCIICHHEBY NiSUTBHICTh JIFOIHHU
— OJHI 3 HAMJAaBHIMINX 3@ MOXOXKEHHSIM Ta HAOLIbII
Y)KMBaHI HOCISIMH YKpaiHChKkoi MOBH [BemxnHOBHY
2018]. VY monorpadii BuokpemieHo ¢pa3eo3HaueHHS
‘mymat’, ‘He aymaru’, ‘ysBIATH , ‘mam’sTaru’, ‘3a-
OyTn’, ‘BTpavaTH 31aTHICTH MUCIIUTH, I1aM’SITaTH ; BU-
SIBIICHO SIBUINIA BapiaTHBHOCTI, MOJIICeMii, CHHOHIMIT Ta
AQHTOHIMI{ 3 TO3MIIA AaHTPOIIOIIEHTPHU3MY.

[®. CryniHcbka mNpoaHalizyBaja JIEKCHKO-CE-
MaHTHYHI Ta TpaMaTHYHi OCOOJMBOCTI BTPaYeHUX
JIEMKIBCBKUX (hpa3eosIoTiYHUX OJMHUIIb, ONHUcala pe-
ai3amiro MOHATH ‘no0pe 3amam’aratu’ ‘3a0yTn’, ‘par-
TOBO 3ragaTtu’, ‘Baxkko mpuragaru’ [Cryminceka 2000,
c. 154], mo BaxJMBO TSI BCEOIYHOTO BHBYCHHS ape-
aJIbHOI (paszeostorii yKpaiHCHKOT MOBH.

Ykpainceka (paseorpadis ToBipoK IpencTaBiie-
Ha OKPEMHMH CJIOBHHKAaMH Ta OMyOIiKOBaHMMH (par-
MEHTaMH CIIOBHHKIB MiaJleKTHOI (pa3eornorii Takux
roBipok: cxigHomominechkux (M.T. [oneHko), 3axif-
HOMOAUTbChKUX 1 miBaeHHoBOMMHChKUX (H.JI. Kona-
nenko), OykoBuHcbkux (H.O. Pycnak), Go#KiBCbKHX
(M.A. MariiB), somuucekux (H.B. Kipinkosa), mzem-
kiBcekux (H.Jl. Bapxon, A.O. IBuenko, SI. Burkis-
cpka, [.®. CrymiHChKa), EHTPaIHHOCIOO0KAHCHKIX
(O.C. HOpuenko, JLI. Poiizenson, C.I. Poiizen3oH,
A.O. Ipuenxo, A.A. CarapoBChKHif), CXiTHOCIOO0KaH-
chkuX 1 crenoBux roBipok Jlonbacy (B.. YxueHnko,
J.B. Vxuenko), HmwxHbOHaIHINpsHCEKUX (B.J[. Ya-
6anenko), 3axigHononicekux (INJI. Apkymus, 3.C. Ma-
oK), cepeanbononickkux (I"M. JloGponsoxa). Yei mi
Marepialu MiATBep/KYIOTh OararcTBo (paseosorii
YKpaiHCBKOi MOBH, a CIIOBHUKH OKPEMHUX PETiOHIB yKe
I TOBXYIOTH JI0 MiATOTOBKH BEJIHKOTO (hpa3eoioriv-
HOTO CIIOBHHKA YKPaiHCHKOT MOBH T[yMa4dHOTO THILY, Y
sikoMy Oys0 O HalOBHiIIE TpecTaBiIeHo (pazeocuc-
TEeMy HallioHaJIFHOI MOBH.

Meta crarTi, 3aBaaHHs. MeTOW HaIIoro Jo-
CII/DKEHHS € BHSAB Ta aHaNl3 MOXJIMBOCTEH (ppaszeo-
JIOTI3MIB y peaizaiii po3yMiHHSI Ta XapaKTePHCTHKH
MPOIECiB MaM’sITi HOCIIMH TOBIPOK 3a IOMOMOTOIO
CEMaHTHUYHOTO Ta MCUXONIHIBICTHYHOTO aHaNi3iB. 3a-
BIAHHSA — BU3HAYUTH OCHOBU 0Opa3HOCTI Ta meTado-
PUYHOCTI 3HaueHb (hPa3eoOTIYHUX OJMHUIL Ha II0-
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3HAYEHHS IMPOIECiB ‘3a0yTH’, ‘3a0yBaTH’, ‘3aCTaBUTH
3a0yTH’, a TAKOXK IXHE TEpPUTOpiaJIbHE OMINPEHHS.

Marepiasiom JOCTiKEHHS TOCITyTyBaH (pazeo-
JIOT14YHI CIIOBHUKH YKPATHCHKUX TOBIPOK, OITyOJiKoBaHi
TEKCTH 3B’SI3HOTO JiaJIeKTHOTO MOBJICHHS 3 Pi3HHX Te-
putopiii YkpaiHu, a TaKoX 3aIicH aBTOPKU 3 TEPUTO-
pii MOIITBECHKUX 1 CYMDKHUX TOBIPOK. 3ayBakKHUMO, IO
CJIOBHUKH HE 3aBX/11 (PIKCYIOTh yBECh MOTEHIaN (pa-
3€0CHCTEMH, a B TEKCTaX 3B S3HOTO MOBJICHHS (ppazeo-
JIOT13MH PO3KPUBAIOTH YC1 MOXKIIMBOCTI CBOET CTPYKTY-
PH 1 CEMaHTHKH.

MeToau Ta MeTOAMKA AOCHiIKeHHs. MeToauKa
JIOCTPKeHHS MOBHHUX JaHUX Ha Marepialli JialeKTHOi
(hpazeosorii cpsiMOBaHa Ha BHUSBICHHS CEMaHTUYHHUX
Ta €MOTHBHUX MOXIHBOCTEH (ppasem, ocobiamBocTei
TIO€/THAHHS KOMIIOHEHTIB y TBOpPEHHI 00pa3HOCTI, puc
YCHOPO3MOBHOCTI 1 TEPUTOPIaTbHOCTI Ta iH.

Merton cyuinapHOT BUOIPKH JITHTBICTHYHUX (akKTiB
YMOXXJIMBHUB ypaxXyBaHHs JIGKCHKOTpa(iuHUX MaTepia-
JIB 1 JaHUX TEKCTiB-pPO3IOBiIEH BiJ HOCIIB TOBIPOK —
JTIOCTOBIpHUH 1 BaKIIMBHUN MaTepias JJs BUABY Hapo-
HUX 00pa3HUX BTOPMHHHMX HOMiHAMIH, BU/IB IX TpaHC-
(dopmariiif, CeMaHTHYHHX 1 CTPYKTYpHHX BapiaHTiB,
JAJIEKTHUX PHC. 3a3HAYUMO, IO B CTATTi 30epeKEeHO
rpadigHi 3HaKH TPAHCKPHUIIIIF aHATI30BaHUX BUIAHb.

Buxknan ocHoBHoro marepiaay. Pi3Hi nposBu
HapogHOro OyTTS — OCHOBAa HEBHYEPITHOTO JpKepera
(hpazeoTBOPEHHS, KOJIM B3a€MOJIiIOTh MOBHI, JIOTIYHI
Ta icuxosorivHi ¢axTopu. HaszmBanHs 3a moaiOHic-
TIO MK 0co0aMH, NMpeaAMEeTaMH, SIBUIIAMH TIPYHTY-
€THCS Ha TICUXOJIOTIYHUX (haKTopax, sSIKi MOYKHA BBa-
JKaTH BUSIBOM BUHMKHEHHS OLIIHHUX 3HAYCHb.

SIK BiIOMO, TICHXOJIOTH PO3Pi3HSIIOTH TaKi Tojio-
BHI IIpoIlecH Iam’siTi: 3amaM’sITOByBaHHS, 30epeKeH-
HS, BIATBOpEHHS Ta 3a0yBaHHs. 30epexKeHHS — MPOoIec
nam’siTi, SIKui 3a0e3nedye TpuBaje yTpUMaHHS Pe3yJib-
TaTiB 3amam’ STOBYBAaHHS MPOTATOM TPUBAJIOTO YacCy
[CrenanoB 2006, c. 144], a 3a0yBaHHS — MHCMIYHHIA
MIPOIIEC, BHACIIOK SIKOTO MOCTYTIOBO BTPAYAEThCS HiT-
KICTh 3aKpIIUICHOTO B IaM’sITi MaTepiaiy, 3MEHIIY€eTh-
s fioro 00cAT, BHHUKAIOTh TOMIJIKH TIPH BiITBOPEHHI,
CTa€ HEMOMJIMBUM BiJITBOPEHHS, a MOTIM 1 BIi3HAaBaH-
Hs [Crenanos 2006, c. 145].

Cnmparodnch Ha BJIACHI Ta KOJIEKTHBHI YSIBJICH-
HS TIPO JIFOACHKY IaM’SITh Ta 11 MPOIeCH, pi3Hi eTHOCH
HAJIAI0Th CBOT OLIIHKH PO3YMOBHUM 3110HOCTSM JIFOJIMHU
3amaM’ITOByBaTH, NpUrayBaTH, 3a0yBaTH Ta BCHOMY,
10 3 HUMHU TIOB’s13aHe. Dpas3eoorivHi OJMHUII MAIOTh
3[IaTHICTh SKHAWTOYHIIIE MIEpeIaBaTH TaKi OIliHKH.

3a3HauMMoO, IO MiJ] Yac 3alKMCyBaHHS TEKCTIB
YCHOTO MOBJICHHS HOCIi TOBIpOK € HalBayKIHMBIITIMH
YYaCHUKaMH KOMYHIKQTHBHHMX CHTYyallil, sKi, Opi€H-
TYIOYHCh Ha CilyXada, TOOMpaloTh HAWIOLUIBHIII, Ha
TXHIO JTyMKY, CJIOBa, ()pa3eosori3amMu, MPHUCIIB s, TPH-
Ka3KW Ta iH. Take MOBIICHHS Ma€ BCl O3HAKHM aHTPOIIO-
HEHTPUYHOCTI, TOMY IO JiaJeKTHHH TEKCT-PO3IOBI/Ih
aKyMyJTIo€ B 001 1HAMBITyaTbHICTh MOBIIA, 1[0 BHpPa-
JKaeTbesl y BUOOPI JIGKCMYHUX, (hpa3eosoTiyHuX, rpa-
MaTHYHHX Ta iH. 3ac00iB.

VY HaparuBax 4aCTOBKMUBAHUMH € JICKCEMH, KOH-
CTPYKLLIi — ZOAATKOBI 3ayBasKeHHS, Y SIKHX MOBEL(b, IPH-
raJIyl0uu Nojii, HOCIyrOBY€EThCSI Ii€CTIOBAaMHU Ha TI03Ha-
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YeHHS MOHATTS ‘3a0yTH’, CIIOBAMH BiIIOBITHOI JIEK-
CHKO-CEMaHTH4HOI TpyNHu: conosa, msmka. Ilponecu,
OB’ s13aHi 3 TTaM’ATTIO JIFOMHM, Y MOBJICHHI JIETali3y-
FOThCSI XapaKTEPUCTUKAMU [IBHU/IKOCTI 3a0yBaHHSI, TIPH-
MYIITyBaHHS 3a0yTH, TPUBAJIOCTI 3armaM’sITOBYBaHHS,
TOTOBHOCTI JIO IPUTA/yBaHHSI Ta iH.

JianexToHocii-iH)OpMaHTH — 1€ JTIOIU CTapIIOTO
BIiKY, SIKi 371€01JIBIIOTO 3ralyl0Th CBOE MHUHYIE (CBiJIO-
Me€) JKHTTS, 4aCTO TIOCHUJIAIOTLCS Ha IIe JaBHIII YacH,
MOJIiT Y¥ 3BUYAT, TOMY JIJIs1 3B’ SI3HUX TEKCTIB J{IAJICKTHO-
rO MOBJICHHSI YaCTOBXKMBAHUMH € CJIOBA UM KOHCTPYK-
i1 MOKJIMKAHHS.

[MousaTTs ‘3a0yTi’ MaHi(ecTyoTh (pa3eonoris-
MH 13 COMAaTH3MOM 2071064, TOOYIOBaHI Ha 0OpPa3HOCTI
YSIBIIGHHSI PO I1I0Ch HECTIPaBHE, 3HUKIIE 3 TOJIOBH, Ha-
TIPUKJIAJ. Y JIEMKIBCBKUX TOBIpKax — @blnapumu ca 3
20710861 KOMY; 3 20/108bl YMEUU, BLINAPUMU €A 3 207106bl
xomy [Bapxonm 1990, c. 40], 3 ednosur yméui [Bapxodn,
c. 41]; 3axiTHOMOMICHKUX — 3 2)1y6U 6Unaio mo [ApKy-
mmH 2003, ¢. 85]; cepeAHBOIIONICEKUX — 8UIEMINO 3 20-
so0su [[Aobpomsoxa 2010, c. 43], 3 conosu suwubno [[o-
oponboxa 2010, c. 44], 3nynumu 3 2onosu [ J1oOpomboxa
2010, c. 45]; 3axapmaTcbkux — 6i iem 'ino / 8i’ckoyuio /
61 'uino mu 3 eonosu’ [JI3ennzenisebkuit 1993, 111, 298],
6i’nem’ino | 6i’ckoyuno | 6i’‘wino mu 3 eonosu’ [J13en-
mseniBeskuid 1993, 111, 298]; noxginbeskux — leuiwno 3
20n0'eu, lsuckouu‘no 3 2onolsu, yce 3 conolsu leune'm 'ino,
leune*m’ino 3 2onoléu | 2ynyleu [Kosanenxo 2019, c. 80]; 3
2onoleu leuxm’ino, 3 2ono'eu lsuwucono [Kosanenko 2019,
c. 82]; nosun’ilmano 3 2ono'eu [Kosanenxo 2019, c. 87];
tiax 3 2ono'eéu leune"m’ino [Kosanenko 2019, c. 89]; ry-
LYJIBCBKUX — lgunemimu, leunacmu, leunioghpmysamuce 3
eonoléu (Bu nu s'natiime 'Koy'a? Ta eun obepnyyce /i
uilmy yco leunem’ino 3 2ono'eu / eun nu me namn imamu
/ 60 tilmy 'moeo nu mpeba / éun nuwen’ 'oepyucu y
2010'6’i mo'mo / wo w20 inmepelcyui [Tonsany 2018,
c. 188]; sunacmu 3 eaoxu [JUIDK, c. 178], suremimu 3
eonosu ‘3adyt’ [JUITDK, c. 192].

OO6pa3 TOpPOXHBOI TOJOBH € MOTHBAIIHUM
LEHTPOM HE TiJIbKH JUTS 3HAYEHHS ‘TyPHUIA, HEPO3YM-
HUI’, a I BUKOPUCTOBYETHCS TSI XapaKTEPUCTHKH ‘HE
3aram’sITOByBaTH 4OT0-HEOY/Ib, HE BUSBIIATH 31aTHOCTI
JyMaTd MpO-I0Ch’, HAIPUKIIAJ, y IEMKiBCHKUX TOBIp-
Kax — He mamu nu4 6 2on06i [CtymiHcbKa, BUTKIBCbKa
2013, c. 142].

[TpUKMETHOIO PUCOI0 BHPA3iB € BXKHBAHHS JIi-
€CIIIB MHHYJIOTO Yacy CEepeJHBOTO POy, TOOTO BTpaTy
maM’sITi MOBIIi MOSICHIOIOTh 3HUKHCHHSIM a00 TIOIIKO-
JOKEHHSAM 1H(OpMarii 3 «romoBu» 0e3 ydacTi JIOIu-
HU. Y TEKCTax MiBJCHHOBOJIMHCHKUX TOBIPOK 3HAXO-
IMO: ue''kaitym’ mono'oux i '3ady cmoltiam’ lzocm’i i
cn’ileaitym’/leuiou mamu ¢ 'xamu ne'le icmry 6 'ilmamu
/ ue'lkai / ue'kai / 'mooice ¢ 'meiii 2onoléu dyp'noiii
nosun’imano (c. lnbopieka KpacumiBcbkoro p-Hy
XMenbpHUIBKO1 0011.); y roBipkax 3axigHoro Ilomims
— 6 2on06i He empumanocs [Kosanenko 2019, c. 79].
OcobnmBa prca ¢pasem, OB’ A3aHa 3 BUKOPUCTAHHAM
HOBOYTBOPEHUX CIIiB, 3pealli3oBaHa B J1€CIOBAX HOMU-
KUMUI0Cs, 3aMaKimpuiLocsi Ta iH., 10 JJO/Ia€ JTOTEIHOC-
Ti Ta TYMOpY, HApUKJIAJ], Y TYIyIbChKUX TOBIpKax —
NOMUKUMULOCS 8 2011061 “yCe TIeperuTyTaru, 3a0ymnocs’
[JUITDK 2009, c. 579], y nominbCchkux — 3a0y'6’ino y

o
2on0’'¢’i [Kosamenko 2019, c. 82], sama'k impucnoc’ y
2ono”'e i [Kosanenko 2019, c. 83].

HaBmaku, nmprdeTHiCT 0COOM 10 BTpATH MaMm’ STi
JICMOHCTPYIOTh (DOPMU JIIECIIIB GUKUHYMU, GUNYCIIUMLL,
eubumu Ta iH., HAMPUKIAL: y CEPEAHBOIONICEKUX TO-
BIpKaxX — GUKUHYMU OYPHE 3 20NI06U, GUKUHYMU 3 20/108U
[To6pomboka 2010, ¢. 43]; mOmiIbChKUX — lguKurymu 3
2onoleu, \eunycmumu 3 2onoeu [Kosanenko 2019, c. 80];
sazy'6umu 'm’amxy [Koamenko 2019, ¢. 365]; ryitysb-
CBKUX — 8iOumu nycme 3 2o106u ‘3a0yTH, HE TyMaTH’
[[CII2013, c. 187]; emuymu 3 2onosu ‘3a0yTH PO MIOCH
uenpuemue’ [JIecrok 2008, c. 166]; ubumu cobi ye 3 2o-
nosu ‘3mycutu cede 3abytu’ [JIJITDK 2009, c. 192].

3amicTh COMaTU3My 207064 B TOBIpKaxX yKpaiH-
CHKOi MOBH 3a(piKCOBaHO BXKMBAHHS JICKCEM mAMd, Mi3-
Kil, NaM’simb, IKi 'y CBIIOMOCTI JIIOfIeH CBIBBIJHOCHI 3
MOHATTSIM 2071084 — MicIieM 30epiranss iHpopmarii: y
HOJUIbCHKUX TOBipKax — 'eunano 3¢ 'm’amu [KoBaneH-
k0 2019, c. 364]; lsunano 3 mizk iy [Kosanenko 2019,
c. 1991, lsubutno ¢ namiam’i | 'namiiamu; leuxunyno
¢ mamiiam’i | ‘namiiamu; 'eune'm’ino ¢ 'namiiam’i /
~ lnamn’amu [Kosanenxo 2019, c. 252]; lsuwuono ¢
lnamiiam’i [Kosanenko 2019, c. 252]; TyIyIbChKHX —
susepemu 3 namami ‘Brpatutu nam’site’ [['CJT 2013,
c. 119].

[po nii, moB’si3aHi 31 BTpaTOIO0 Mam’siTi, HAETHCS
y BHpa3ax i3 JIEMKiBCBKUX TOBIPOK 3amepmu 6(Xx) na-
mamu ‘3a0yTH KOrock, mock’ [CrymiHchka, BUTKiBChKa
2013, c. 96], 3axigHOMONICEKUX — nam 'am'i 36yrac'a
‘qacTKOBa BTpara mam’sti ta pozymy’ [Mamrok 2013,
c. 458]; mominbChkuX — l¢uww6no 'namiiam’ ‘3aby-
™’, ¢’i0l6uno mamiiam’ [Kopanenxo 2019, c. 252];
nome"p’amu | nom'ipamu | sey\oumu | 3aey6umu
ymlpamumu  'namiiam’  ‘3a6yti’  [Kosanmenko 2019,
¢. 252-253], zeyloumuc’a 'namn’amu [Kosanenko 2019,
c. 252], xou 3aikcoBaHO BKUBaHHs He" wmamu 'namiia-
mu 'y 3Ha49eHHi ‘He po3ymiti’ [KoBamenko 2019, c. 252],
sazy'oumu 'm’amxy ‘3a6ytn’ [KoBanenko 2019, c. 365].

HarparuisieMo 1 Ha NPUKIaad BKUBAHHS CTa-
JIUX BUCIIOBIB, IO KOHCTATYIOTh B3araji BiJICYTHICTB
mam’ATi, HaOpuKIad: Yy 3aXiJHOMONICBKHX TOBipKax
— npuwino na lzonyey | a munep tiymrkoee nuluo nu
nam’dmaity | numa 'nam’amu [Marok 2013, c. 458],
nulma'meiii nam’amu | numa namiiamu / nulma'navum'i
/' namiiam'i numaie [Mamox 2013, c. 458]; numa
Im'amu ‘gactkoBa BTparta mam’sTi Ta posymy’ [Mairrok
2013, c. 458]; momiabCchbkux — mamiiamu ne''ma ‘ne
nam’sitatu, 3a0ytu’ [KoBanenko 2019, c. 253]; cxin-
HOCJIOOOKAHCHKUX — namuam'i ne'md [Jlecnoa 2004,
c. 27].

VY Tekcrax 3B’SI3HOTO MOBJICHHS 3 HAJTHICTPSH-
CHKHX TOBIPOK TIPO Te, SIK MOJIO/Ib BUBO3UITH Ha POOOTY
o Himegunnu B wacu [pyroi cBiTOBOI BiliHHU, 3HAXO-
JIMO TaKHid BUPa3 Ha TIO3HAYCHHS CTPECOBHX MEPEKHU-
BaHb: lia 'namiiamu 2zem ne" mana /1'i san'naxana /n'i
n’ilvozo // na mawuny leun'isna / 60 na mawuny nac
suealn’enu (c. bumku Kosziscbkoro p-ay TepHOTiTb-
CbKOI 00J1.); Y MOAUIBCHKHX TOBipKax: a malko oclkonxu
l6unuc’a i da nolnexcara / a n’imaku nonem’inu i
nolnem’inu / i tia nonesxcana yc'mana /i yoce ne" mana
lnamu’amu /i max 00'6’icna oo 'xamu (c. Makis JlyHa-
€BELIBKOTO P-HY XMEJIBHUIBKOT 00J1.).
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3adikcoBaHo TakoXk TMOOYTyBaHHS (QpazeM i3
KOMITOHCHTOM msMKA y 3HAYCHHI ‘TlaM’siTh’ He' \mamu
Im ’amu [Kosanewnko 2019, c. 3641, ne" mamu 'm’amxu y
2ono’'e’i ‘3abytu’ [KoBanenko 2019, c. 365]; y Tekcrax
i3 IIeHTPaTEHOMONITBCHKIX TOBIpOK: ue'lkai / ye Hilsan
m'il ¢ mlpuy’im’lc’omozo a tia ¢ mpuy'im’ 0 'iyiiamozo
// ue'kai ue'kai 6o tia yoce m’amu ne" wmaity / lcopox
dpyeui p’ix 6yy ma'kui 'mooice” mpyonui (c. Cranicna-
BiBKa BiHBKOBEUFKOTO p-HY XMEIBHHUIIBKOI 00IT.).

Hocii roBipox y KOMyHiKallii MOXYTb XapaKTepH-
3yBaTH 3a0yIbKyBaTy JIFOAWHY, HAIPUKIAL: y 3aXiIHO-
MOJIICHKHX TOBIpKax — lnamn'am’ kypomka B xoro [Ma-
mwiok 2013, c. 459], namiiam' wax y 'kyp'iyu [Marok
2013, c. 459], '0'es’iua / 0'i'éoua / '0'e¢ 'iua 'namiiam’
‘qacTKOBa BTpara mam’siTi, 3a0ymbKyBaticts’; kypa-
ua namiiam’, 'navuam’ vax y 'kyp'iyu [Marrok 2013,
c. 151]; meHTpanbHOONICEKUX — 0igoua nam 'samv, Ky-
pava nam’smob ‘norana nam’sTe’ [Jlooponboxa 2010,
c. 130]; 3aximHonominbChKux — O ‘iléoua 'namiiam’ [Ko-
panenko 2019, c. 252], kypaua 'namiam’ | 'kyp’aua
lnammn’am’ [Kosanenko 2019, c¢. 253]; neMKiBCHKHX
— MOO3bOK SIK X KVpKbl ‘XTO-HEOynb 3a0y/IbKyBaTHii,
neyBakHuit’ [CtymiHcbka, butkicska 2013, c. 148],
3abumauee mena ‘3alyapkyBara mroauHa’ [CryrmiH-
ceka 2000, c. 61], mo03voK i3 KypKU, nponumull po-
3ym ‘Oe3nam’sitHa monuHa’ [Crymiaceka 2000, c. 71];
3abvimause meéna ‘3abynpKyBata monuaa’ [Bapxon 1990,
c. 131]; y cxizmHOCI000XKAHCHKHX 1 CTETIOBUX TOBIPKAax
Houbacy —miuiok 3 dipkoro Ha nieuax ‘3a0yIbKyBaTHIA
[Vxuenko 2013, c. 333]. Orxe, 00pa3HUMHU KOHKPETH-
3aTopaMu 3a0ypKyBaTOCTI JIOAWHU CIYTYIOTH JICKCE-
MU meisi, KVpKa, OIGYUHA.

Jlmme y «®pa3eonoriqyHoMy CIOBHHKY CX1THO-
CI00OKAHCBKHX 1 cTemoBHX ToBipok [loHOacy» 3a-
(hikcoBaHO BKMBAHHS BIACHUX Ha3B y HOMIHATHBHHX
(pazemax aHaJIi30BaHOTO CEMaHTHYHOTO psay: Ky-
aboma leaniena ‘TOH, XTO YacTo 3a0yBae’ [Y>KUEHKO
2013, c. 291], Momps Isaniéna (Hsanoena) ‘npo ue-
310pany, 3a0ynbKyBaty iHKy [ Ykaenko 2013, c. 342],
Posmanwa léaniena ‘3abynpko, He3iOpaHa IOgMHA
[Vxgenko 2013, c. 429]. YV HIKHBOHAITHIIPSIHCHKUX
TOBIpKax 3a(iKCOBAHO BUPA3 3a0Y0bKO-NepeniymvKo
— ‘NIOAMHA 3 IOTaHOIO MaM’STTIO, CXMJIbHA IUIyTa-
T noxii, gpakru i T.i.” [Habanenko 2001, c. 43]. Buxo-
pHUCTaHHS TaKMX Ha3B y )KMBOMY CITUIKYBaHHI Pa3oM 3
IHIIMMHU BUpaKaJIbHUMH 3aco0aMy CIYTyeE IIe OIHUM
JIOKa30M TOTO, IO eKCIPECHBHE MOBJIEHHS TSDKIE IO
KOMIIJIEKCHOTO BHCJIOBITIOBAHHS 3 €(DEKTOM «3aKOI0Ba-
HOT» OIIIHKH.

VY roipkax 3axigHoro Ilomiccst 3adikcoBaHo
JeKceMy 3abume'wnu -a, -e Ha TIO3HAYECHHS IOHATTS
‘3a0y/bKyBaTHii’, sKa IPOUTIOCTPOBaHA CTAJIUM BH-
pa3oMm conoea' 3abume'wina — 3aiioy' 6 nyka'i'm i ne
3Ha'ty, yoeo' npuwna’ [Apkymun 2002, c. 392]. Ilpu-
KJIQJIOM TIOTIBapiaHTHOCTI 3HA4YCHb € (hpa3eoyoriyHa
OIMHHUIIS 3 I[BOTO X apeaiy n’imu¢ na 'Kocosy 2 ipxy,
IO BXKHBAIOTh, TOBOPSYH PO 3a0y[bKyBaTy JIIOAUHY,
‘TomMy 110 Ha KocoBiii Tipui KMB pO3yMHHH YOJIOBIK,
ki yce mam’sita’ [Martriok 2013, c. 57]. 3ayBaxkumo,
o o0y TyBaHHs BUpasiB leune'cmu na 2op'ook y 3a-
X1THOTIONITBCHKUX TOBIpKaX, nimu Ha Typmanogy copy
— y cxigHOnoAUIbChKUX [[lonenko 19756, c. 16] Ha mo-
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3HAYEHHS ‘TIOXOBAaTH , ‘IOMEPTH MiATBEPIKYE 30epe-
JKEHHS TPAJULIHHNX 3aralbHOYKPATHCHKUX MPaBHJI XO-
BaTH Ha y3BHIIIII, IO 3yMOBJICHE IIE S3MYHUIBKUMHU
YSIBJICHHSIMU TIPO 1HIIHH CBIT.

B ocHOBi 00pa3HOCTI HIKYENOmaHUX (paszem —
YSIBJICHHSI Ta MOSICHEHHS TIpoliecy ‘3a0yTH’ uepes3 BTpa-
Ty TOJIOBH, ii (PpI3MYHOTO MOUIKOMKEHHS Ta 1H., HAIPH-
KIa: 3azy'6umu seyloumu lzonoey 1. ‘3060keBOIITH .
2. ‘posryoutncs’. 3. ‘3a0ytu’ [Kosanenxko 2019, c. 82];
sazy'oumu 'm’amxy [Kosamenko 2019, c¢. 365], uax
l00y6He"y no cono’'8’i loaro ‘3abytn’ [Kosamenko 2019,
c. 106]; y BONMHCHKHX TOBipKaXx — clmano kliunom [Ko-
Basierko 2019, ¢. 165], 3a'6uno morom'xom [Kosanen-
ko 2019, ¢. 207], ne'matie uio'noti k'nenxu ‘3abysaru’
[KoBanenko 2019, c. 164].

JlociipKeHHsT 0COOIMBOCTEH YCHOTO MOBJICHHS
YMOXKJIMBHJIO BUSIB Y)KMBAHHS OTHAKOBHX (ppa3eonoris-
MiB Ha TIO3HAYEHHS IIOHATH ‘BTPATHTH PO3yM’, ‘3a0yTn’
i ‘3HENMPUTOMHITH , III0 MAIOTh CHUTBHY OOpa3Hy MO-
IieNb, HAIPUKIIAN: yc'i Kaenku nosu‘n imanu ‘3aGyTu-
cs’ [Kosanenko 2019, ¢. 162], auwumuc’a 'namn’amu
¥ 20'n0"6’i ‘360keBomiTi’ [Kosanenko 2019, c. 253].
Tak camo (okycye iHTENEKTyalbHO-EMOIINHI BUSBU
JIOAMHU (paszeornoriaMm namopoxu 3abumu 1. ‘3a0yTn’.
2. ‘posryoutncs’ [[lo6pomsoxa 2010, c. 130].

LikaBoro € oOpa3zHa ocHOBa (hpazeM JOCIIKY-
BaHOI I'PYNH, Y SIKHX YITKO IPOCTEKYEMO CEMAaHTHKY
3aBepIIeHOi poOOTH W OJHOYACHO HEMOKIJIMBICTB I10-
BEpHYTH BCe Ha3a[], HANPHUKIA[: y CEPEIHBONONICEKIX
TOBipKax — niomecmu ginuxom 1. ‘nporHaru’. 2. ‘3a0y-
™™’ [[Jo6pomsoxa 2010, c. 30], kunymu 6 epyoy [Ho-
opomboxka 2010, c. 52], supsamu 3 6yosxamu [[1oopo-
meoxa 2010, c. 24], cmepmu na nopox 3abytu [1o6po-
npoxka 2010, c. 140]; y 3axiqHOMOAIILCHKUX — 3aOymu
tiax 3aolpamu ‘3abytn Hazamxkau® [Kosamenko 2019,
c. 130]; cximHOCTOO0KAHCHKUX — 3aNUMu XOL0OHOK
6o0oro  ‘3abytn’ [Yxuenxo 2013, c. 108], kunymu ue-
pe3 naeve 1. ‘3a0ytn’. 2. ‘WBUIKO 3poOUTH’ [ YKUCHKO
2013, c. 393]. V 3axigHOIONICHKUX TOBipKax ¢pase-
My eunycmum' 3 6110y BXHBAIOTh 13 CEMaHTUKOIO ‘3a-
oytucs’ [['pomuk 2002, c. 154]. V cenax HUXHBOT Tedii
p. bucTpuui BusiBieHO akTUBHE (DYHKI[IOHYBaHHS KOH-
TaMiHOBAHOTO BHCIIOBY pa3‘ ni ' yuymu U po3‘mépmiu,
YTBOpPEHOTO Ha 0a3i dpazemu ni'yHymu it pozmépmu
31 3HAYCHHAM ‘HE 3BEPTaTH yBaru Ha II0-HEOyIb, 3a-
oy’ [OCYM 1999, c. 649].

Obpa3He ysaBIeHHA Tpo 3a0yBaHHSA MOXe Oa-
3yBaTHCSl Ha MOPIBHSHHI 3 MPOIECOM ‘3aryOuTH’, Ha-
MPUKIIAA: y IMEHTPATHHOCIOO0KAHCHKIX TOBIpKax — 3
eonosu eyoumscs (eyouy’:a), Hecxg. ‘HE TTaM’SITATUCS,
3alyBarucs’ (i0y y mazas i, 0ak 3anucyiiy, wio kynum’,
60 3 20n06u 2youy’:a) [CarapoBcekmii 2015, c. 51];
MOMUTBECHKUX — poseyloumu no 0o'pos’i ‘3a6ytn’ [Kosa-
nenko 2019, c. 108].

3a0yapKyBaTICTh, IO TOSCHIOETHCS Ha Tapaie-
JISIX 13 HEMOJKJIMBICTIO 30€piraHHs 4Y0Troch uepes JipKH,
MPOTaJINHN, MeTadOpHYHO TpEeACTaBIeHa y (paseo-
norismax 'Ou‘pra ¢ 2yny'e’i ‘uacTkoBa BTpara mam’sri,
3a0ympKyBaticTh’” [Marok 2013, ¢. 72]; 2onolea iiax
Opyuiln'ax ‘Oytn 3abympkyBarum’ [Marrok 2013,
c. 262]; 6 odlue lyxo enem'ino | a 6 dlpyee leun'em'ino
‘HEyBaXHICTb, 3a0ybKyBaricTh’ [Martok 2013, c. 458];



Hayxkoeuii éicnux Yoiceopoocwvkoeo yrisepcumemy, 2021

y HEHTPAIBHOIIONICHKUX — JipKd 6 207106 “MaTH Tora-
Hy mam’s1e’ [J[JoOponboxka 2010, c. 59], dipsaea conosa
‘morana mam’ 76’ [ [loOoponsoka 2010, c. 44]; y cximgHO-
MOJUTbCHKUX — Oipsisa nam simsb ‘3a0yapKyBatuii’ [J]o-
nenko 1975a, c. 104]; 3akapnatchkux — conosa 0 'iposa
[JIaBep 1973, c. 135].

[Ipo HEecmpaBHICTH MEXaHi3My B TOJIOBi, IO 3a-
Oesreuye 3amaM’sITOBYBaHHS, WAETbCS B OOpa3HHUX
BUpaszax saxaunu‘no 'namiiam’ ‘ve mam’siratu, 3a0y-
1’ [Kosanenko 2019, c. 253], ¢’io"kasyiie 'namiiam’
[KoBasenko 2019, c. 252], sai'wioy 6 ym '6esym [Kosa-
nenko 2019, c. 366] Ta in. [HTepnperauis npuIuH He-
MOYKJIMBOCT] IIOCH YW KOTOCH IIaM’SITaTH MOXe OyTH
IOB’sI3aHa 13 CEMaHTUKOK 00pa3HOr0 KOHKPETHU3aTOpa
cmapa: 'namiiam’ moliia ma'ka emalpa / ny 6¢'310 'imna
Kka'3anu® na 'wetli / ny mai wio we ny /malka wo ne" 'mana
0’i'mei (c. BumuiBunk YeMepoBensKoro p-Hy XMelb-
HUIBKOT 0071.).

[TpoHUKHEHHS B IMOUHY MUCIIETBOPYHUX IPOIe-
CiB JIFOAMHU, TIPArMaTHYHOTO I10J1s1, 6araToacleKTHOCTI
BHABIB XapaKTEPHUCTHK YMOKJIMBIIOE BUSAB BiITIHKIB
CEMaHTUKU (DPa3coNOTIYHUX OJUHHUIL ‘3a0yTH Haza-
BRI — 8 " iue'nku 3a'6ymu y TOMITBECHKAX TOBIpKax
[KoBanenko 2019, c. 130]; moce yxe 3alymocs —
NJILOHKA cmepaacsy CXiAHOCI000KaHCHKHX [ Y>KIEHKO
2013, c. 393]; ‘3a0yTu Ipo HEPUEMHOCTI’ — g0apumu
JUXoM 00 3ema0 'y cepemHbornonichkux [/loOpomso-
xa 2010, c. 100]; ‘3a0yTu 1 He 3rajyBaTn’ — He" nam-
KU npo w0 B 3aXiTHOIONICHKUX TOBipKaxX [ApKyIIHH
2003, c. 111]. JIume B cIOBHUKY, 10 (iKCy€e rOBIpKH
JIsBiBIIMHY, 3adikcoBaHO (pasemy 3adymu Ha ameH,
SIKY BXKMBAIOTh 31 3HaUCHHSIM ‘yce 3a0yTH; HI4OTO He
mam’sitatr’ [JIJITDK 2009, ¢. 57].

Jliteparypa

Ha mno3HavyeHHS NpHUMYIIYBaHHS KOro-HeOyab
3a0yTH mOCh ab0 KOTroch BUSIBJICHO (Dpa3eosorizmMu
B JIEMKIBCBKHX TOBIpKax: 3 Oyuibl U cepys evipsamu
‘IpUMYIIYBaTH  Koro-HeOynp 3a0ytu 1moch abo
korock’ [Ctyminceka, butkiseeka 2013, c. 44]. sugepe-
yu 3 eonosu (i cepye) [Pomanrok 2002, c. 65].

BucnoBku. OTxe, CHOCTEPEKEHO, IO JICKCH-
KorpagivyHe i MCUXOJIIHIBICTHYHE BiJOOpaKeHHS pO-
3yMIHHS JTIOAMHOIO MpOIeciB 3a0yBaHHS, PO MicIe
30epiranns 3100yToi iHdopmarii, if Brpary QikcyoTh
(hpazeonoriaMu 3 00pa3HUM KOHKPETH3ATOPOM 20J10-
6a. YacTOBKHMBaHMMH KOMIIOHEHTaMH aHaJi30Ba-
HUX CEMaHTHYHHX PAIIB € IMGHHHKH pO3VM, MAMKA,
nam’simo, TIECIOBA GUIEMiN0, 6i00UN0, BUUUONO, 6U-
KuHymu, 30ymucs, 3a2youmu Ta iH., IO CTBOPIOIOTH
oOpa3He ysBIECHHS MpO siBUIIEC 3a0yBaHHS SIKOICh 1H-
hopmarrii.

3anporoHoOBaHN aHAJI3 Y)KUBaHHS (pa3eoiio-
TIYHAX OAMHUII TIOTIEPEIHIN, BIH MOXKE TOTTOBHIOBATH-
sl 13 3aJly4eHHSIM HOBHX 3allUCiB, IpoTe 3adikcoBaHi
Marepiaii MiATBEPIKYIOTh, IO B XKHBOMY MOBJICHHI
BUSIBIISIIOTBCSL BCI KOMYHIKAaTHBHI Ta (yHKIIOHAJIBHI
MOXJIUBOCTI (pazeM sK BHPA3HHUKIB MHCIECTBOPUHX
MIPOLIECIB, CTaHIB Ta TIOYYTTIB JIOANHH.

[epcriekTiBa JOCITIPKEHHS MOJISTAE B IPOJO-
BXKCHHI ITPOCTOPOBO-3HAUYCHHEBOTO aHaNizy (paszeo-
JIOTI3MIB Ta iXHIX KOMIIOHEHTIB i3 3aJy9YCHHSM HOBUX
CBIJJUCHB JT1aJICKTOJIOTIl, CTHOJIHTBICTUKH, apeaJiorii.
AKTyaJTbHAM 3aJTUIIAETHCS 3ayUCHHS 10 OMHCIB (ppa-
3€0JI0T13MIB BEJIMKHX TEKCTIB JiaJleKTHOTO MOBJICHHS,
JIe HAWNOBHINIE PO3KPUBAIOTHCSA BIATIHKA 3HAYCHD
(hpazeosoriamiB, IX MOIIUPEHHS Ta BapifOBaHHS, IHIII
CHCTEMHI 3B’SI3KH.
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NOMINATIONS OF MEMORY PROCESSES BY MEANS OF DIALECT PHRASEOLOGY:
ZABUTY, ZABUVATY (3ABYTH, 3AbBYBATH)

Abstract. The topicality of the theme of a research on the analysis of phraseological units to denote the processes of
thinking is related to the need to study the peculiarities of human memory, its varieties, characteristics, emotional assessments,
actualized in modern Ukrainian dialect speech.

In the article the possibilities of phraseological units in the realization of understanding and evaluation of human memory
processes by native speakers are described; the bases of imagery and metaphorical meanings of phraseological units to denote
the processes of ‘3a0ytu’(‘to have forgotten’), ‘3abysaru (‘to forget’), ‘3acraButu 3a0ytn’ (‘to make forget’), etc. are defined
with the help of semantic and psycholinguistic analyzes, as well as their territorial distribution. The territorial phraseological
dictionaries and published texts of dialectal speech from different areas of Ukraine served as the research material, as well as
author’s records of texts of coherent speech from Podillian and related dialects. Lexicographic works from different areas of the
Ukrainian language functioning make it possible to study the local peculiarities of phraseological units and their components,
in particular in time and space.

Fixed expressions to denote the processes of ‘3a0ytu’(‘to have forgotten’), ‘3abysaru (‘to forget’), ‘3actaButu 3a0yTH’
(‘to make forget’), are characterized by figurativeness and emotionality, anthropomorphic peculiarities, which are manifested
through somatisms (head, heart, brain), nominations of household items (bag, broom, colander, hammer, wedge, rivet),
zoonyms (chicken, calf), etc.

Lexicographic and psycholinguistic reflection of a human’s understanding of the processes of forgetting, the place of
storage of the received information or its loss have been defined, so coherent texts and regional dictionaries record phraseology
with a figurative specifier conosa (head). Frequently used components of the analyzed semantic series are the nouns posym
(mind), msamxa (understanding), nam’smv (memory), verbs suremino, 8iobuno, euwudno, GUKUHYmMuU, 30ymucs, 3a2youmu etc.,
which create a figurative idea of the phenomenon of forgetting some kind of information.

The suggested analysis of the usage of phraseological units is preliminary, it can be supplemented with new records,
but the recorded material confirms that live speech reveals all the communicative and functional capabilities of phrasemes as
expressions of thought processes, states and feelings of a human.

Keywords: dialect, phraseological unit, memory processes, to have forgotten, to forget.
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